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DWA SLEDZTWA. JEDNO W SPRAWIE ZABOJSTWA SPRZED LAT.
DRUGIE W SPRAWIE ZANIEDBAN POLIC]I.

REBUS NIE PO RAZ PIERWSZY MA PRZECIWKO SOBIE WYDZIAL
WEWNETRZNY. ALE TYM RAZEM MOZE SIE NIE WYWINAC.

W samochodzie ukrytym gteboko w lesie zostaje znalezione ciato
prywatnego detektywa Stuarta Bluma, czy raczej to, co z niego zostato po
dziesieciu latach. W edynburskiej policji od dawna moéwito sie, ze
dochodzenie w sprawie zaginiecia Bluma nie bylo prowadzone witasciwie,
1 krazyly pogtoski, Ze nie chodzito tylko o zaniedbania czy

niekompetencje.

Siobhan Clarke nalezy do zespotu, ktory ma zbadac zabdjstwo sprzed
lat i przeprowadzi¢ sledztwo we wtasnych szeregach. Szybko okazuje sie,
7€ Wszyscy zaangazowani w tamtg sprawe — policjanci, podejrzani, krewni
ofiary - maja cos$ do ukrycia. A jedna z tych oséb jest byly przetozony
Clarke, John Rebus, ktéry najwyrazniej wie o sprawie Stuarta Bluma
wiecej, niz jest gotowy przyznac.

Pytanie tylko, czy zdecyduje sie o tym moéwié. Bo moze sie okazac, ze

odkrycie prawdy powaznie mu zaszkodzi.



IAN RANKIN

(ur. 1960) - szkocki pisarz, absolwent uniwersytetu w Edynburgu. Zanim
odnidst sukces wydawniczy, pracowat przy zbiorach winogron, byt
poborcg podatkowym, $winiopasem, dziennikarzem i muzykiem
punkowym. Wydana w 1987 roku pierwsza powies¢ kryminalna
z inspektorem Rebusem - Supelki i krzyzyki - przyniosta mu niestabnaca
do dzi$ stawe. Kolejne ksiazki — m.in. Metna woda, Miecz i tarcza, Swieci
Biblii Cienia, Sprawy wewnetrzne i Nawet zdziczale psy - trafity na
najwyzsze pozycje list bestselleréw w Wielkiej Brytanii i zostaly
przettumaczone na kilkanascie jezykow.

Od wielu lat Ian Rankin znajduje sie w $cistej czotéwce
najpopularniejszych brytyjskich pisarzy. Jest dwukrotnym zdobywca
prestizowej nagrody Dagger, a takze laureatem Edgar Allan Poe Award
i kilkunastu innych nagrod. Rankin od wielu lat jest statym gosciem (badz
gospodarzem) licznych programéw telewizyjnych o tematyce kryminalnej.

ianrankin.net
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WTOREK

ROZDZIAL 1

SAMOCHOD ODNALEZIONO, BO GINGER zazdroscit swojemu koledze
Jimmy’emu.

Tamtego ranka byto ich w lesie czterech. Dojechali rowerami najdalej,
jak sie dato, i zostawili je tam, gdzie $ciezka stata sie zbyt zarosnieta,
a korzenie i galezie, ktére spadly z drzew, utworzyly prowizoryczny tor
przeszkod. Mieli po jedenascie lat 1 chodzili do tej samej klasy. Ginger,
Alan, Rick i Jimmy. Rower Jimmy’ego byt najdrozszy. Wszystko, co miat,
zawsze byto najdrozsze. Ubranie, plecak, rower. Rodzice kupowali mu
najlepsze rzeczy. W pokoju miat konsole i najnowsze gry. Dlatego Ginger
zaczekal, az Jimmy, caly spocony i zziajany po dtugiej wspinaczce, stanie
na samym skraju gtebokiego wawozu, 1 wtedy go popchnat. Nie zrobit tego
zbyt mocno. Chciat go tylko nastraszy¢, co najwyzej zepchnac¢ metr albo
dwa, zeby Jimmy mogt wdrapaé sie bez niczyjej pomocy z powrotem,
podczas gdy inni zasmiewaliby sie, obserwowali go i krecili filmiki. Ale
Sciany wawozu byly strome i niestabilne i Jimmy zeslizgnat sie, potem
stoczyl na sam dot 1 wpadt w gaszcz paproci, glogu 1 pokrzyw.

- To nie ja! - zawotal Ginger, co bylo dla niego typowe, w klasie, na
placu zabaw i w domu, w ktérym mieszkat z rodzicami i dwiema
siostrami.

Alan zaklat pod nosem i wyjrzat znad krawedzi. Rick ztapat go za bluze
z kapturem, jakby obawiat sie, Ze Ginger moze zrobi¢ mu to samo co
Jimmy'emu.

- To nie ja! - powtdrzyt glosniej Ginger.



Wszyscy trzej patrzyli, jak Jimmy podnosi sie z ziemi, sprawdza na
dtoniach i twarzy, czy nie poparzyly go pokrzywy, a potem siega po ucieta
gataz.

- Idzie po ciebie - postraszyt Gingera Alan.

Ale Jimmy uzyt gatezi, zeby odgarnac¢ paprocie na bok, i robit to tak
dtugo, az w koncu zobaczyli, co sie pod nimi kryje.

- Kto$ porzucit tu samochdéd! - zawotat do nich z dotu.

- Stale porzucaja gdzie$ samochody - skomentowat Rick. - Dasz rade
wdrapac sie na goére? - zapytat.

Jimmy zignorowat go. Obchodzit dokota auto, starajac sie je odstonic.
Szyby nadal byly nienaruszone, ale pokrywat je omszaty nalot. Nasunat na
dton rekaw kurtki i zaczat je przecierac.

Chtopcy spojrzeli jeden na drugiego. Alan pierwszy zaczat schodzi¢ po
stromym zboczu, Rick i Ginger ruszyli za nim.

- Jest tam co$, co warto zwing¢? — zapytat Alan.

Jimmy przytknat twarz do szyby. Sprobowat otworzy¢ drzwi od strony
kierowcy, ale byty zablokowane.

- To chyba polo - mruknat Ginger. - Ten samochdéd - wyjasnit. -
Volkswagen polo.

Rick szorowat dtorimi po mchu.

- Poparzylty mnie pokrzywy - poskarzyt sie.

Alan podszed! do drzwi od strony pasazera i kiedy mocno je pociagnat,
zawiasy ustapily ze skrzypieniem.

- Wyglada na pusty - stwierdzil, wsiadajac do srodka. Kluczyk nadal
tkwit w stacyjce, wiec przekrecit go, ale nic sie nie wydarzyto. - Padl.

- Kto$ go zakosit, a potem porzucit - podsumowat Ginger i kopnat
w blotnik. Zaczynato go to juz nudzic.

Rick rozpiat rozporek i zaczat sikaé na kepe paproci.

- Siki sg dobre na poparzenia pokrzywa — poinformowat go Alan i w
odpowiedzi zobaczyt podniesiony srodkowy palec.

Jimmy stanat z tylu samochodu i wecisnal przycisk otwierajacy
bagaznik. Klapa uniosta sie kilka centymetréw i zatrzymata.



- Pomoz mi - poprosit Gingera i obaj skrzywili sie, gdy tylna szyba
rozprysnela sie nagle na tysiac kawatkéw. Odwroécili sie i zorientowali, zZe
to Rick cisnat w nig kamieniem; teraz scierat brud z rak, szczerzac zeby
w usmiechu.

- Kurwa mac! - wrzasnat Jimmy.

- Wynos$my sie stad - rzucit Rick.

Ginger zerknatl przez wybita szybe do bagaznika.

- Co$ tam jest — oznajmit i czekat, az koledzy do niego dotacza.

- Wyglada jak szkielet - ocenit Alan.

- To chyba jaki§ wygtup - mruknal Rick. - Nie robi wrazenia
prawdziwego. Myslicie, Ze jest prawdziwy?

- A jak wyglada prawdziwy szkielet, panie profesorze? - odparowat
Jimmy, ktéry pstrykat juz zdjecia telefonem. Inni wyciagneli komorki
1 robili to samo.

- Ma wiosy - powiedziat Ginger. - Wtosy i koszule.

- Powinnismy sie stad zwija¢ - zasugerowat Rick. - Niech kto inny to
znajdzie. — Odwrdcit sie 1 zaczal wtazi¢ z powrotem po zboczu. - Na co
czekacie?!

Ginger 1 Alan spojrzeli na siebie, nie mogac sie zdecydowac. A potem
ustyszeli glos Jimmy’ego 1 odwrdcili sie w jego strone. Przyciskat telefon do
ucha i prosii, zeby potaczono go z policja.

ROZDZIAL 2

SIOBHAN CLARKE ZAPARKOWALA NA drodze dojazdowej za innymi
stuzbowymi pojazdami. Mundurowy sprawdzit jej legitymacje i wskazal
droge przez las. Clarke otworzyta bagaznik swojego vauxhalla astry
1 zmienita pétbuty na gumowece.



- Shuszna decyzja - zauwazyt mundurowy, spogladajac na wilasne
ublocone obuwie.

- To nie mdj pierwszy raz — poinformowata go.

Tylne drzwi furgonetki ekipy od badania miejsc zbrodni byty otwarte;
technik szukat jakiegos sprzetu.

- Waszym szefem jest Haj? - zapytala, na co technik skinalt glowa.
Odpowiedziata mu tym samym i ruszyta dalej. Haj Atwal byt najlepszym
szefem ekipy technikéw, jakiego mieli w szkockiej policji. Nagle poczuta,
ze wibruje komorka, ktéra trzymata w rece. Numer z prefiksem 0131.
Najwyrazniej miata tu zasieg. - Halo? - rzucita, odebrawszy potaczenie.

Odpowiedziata jej cisza. Zerknela na wyswietlacz. Rozmowa
zakonczona. Nie rozpoznata numeru, ale wcale jej to nie zaskoczyto. To
samo zdarzyto sie trzy razy poprzedniego dnia i dwa razy przedwczoraj.
Z poczatku myslata, ze to pomytka, lecz teraz zaczeta sie zastanawiac.
Mineta cztery rowery. Chlopcéw zabrano radiowozem na komisariat,
gdzie mieli ztozy¢ zeznania. Rowery mieli im dowiez¢ pdzniej - jesli ktos
bedzie o tym pamietat.

Dojscie do wawozu zajeto jej ponad pie¢ minut. Najpierw ustyszata
glosy, potem zobaczyta policjantéw. Do pobliskich drzew przywiazano
dwie grube liny. Korpulentny technik wspinat sie pod gore, z trudem
podciagajac sie na jednej z nich, a drugi, korzystajac z sasiedniej, schodzit
w doét, by go zastapic.

- Selekcja naturalna - mruknat stojacy obok Clarke policjant.

Zerkajac znad  krawedzi, zobaczyta samochod. Wigkszos¢
zakrywajacych go gatezi zostala juz usunieta. Robiono zdjecia, badano
grunt wokoét pojazdu 1 montowano lampy tukowe podiaczone do
przenosnego generatora; byto dopiero wczesne popotudnie, ale robito sie
coraz ciemniej.

- Domyslam sie, ze pomoc lekarska nie byla juz potrzebna -
powiedziata.

- Lekarska nie - odpart policjant. — Ale na dole jest patolozka.

Wszyscy w wawozie mieli na sobie biale kombinezony z kapturami,
mimo to Clarke rozpoznata Deborah Quant. Ta spostrzegta ja i pomachata



reka. Stojacy obok mezczyzna chyba zapytat Quant, do kogo macha. Kiedy
odpowiedziata, podniost dtont w gescie pozdrowienia. Minute pdzniej bez
wiekszego wysitku wspiat sie po zboczu, zsunat z glowy kaptur i podat
Clarke reke.

- Detektyw nadinspektor Sutherland - przedstawit sie. — Ale prosze mi
moéwic Graham. Detektyw inspektor Clarke, prawda?

- Siobhan - odpowiedziata.

- Znasz nasza patolozke?

Pokiwata gltows.

- Co wiemy o oflerze? - zapytata.

- To mezczyzna. Deborah nie chce powiedzie¢, od jak dawna nie Zyje.
Wyglada na to, ze mamy do czynienia z uszkodzeniem czaszki.

Clarke rozejrzata sie.

- Nietatwo byto tu wjechac.

- Sadze, ze dawniej wawoz byt nieco bardziej dostepny. Brak nalepki
wskazujacej na optacenie podatku drogowego, niczego nie ma w schowku
w tablicy rozdzielczej. Zobaczymy, co powiedza w laboratorium.

- To nie jest samobdjstwo popelnione w jaki§ dziwny sposéb?

Sutherland wzruszyt ramionami.

- Deborah nie sadzi, zeby czaszka denata zostata uszkodzona podczas
wypadku. Rana jest z tytu glowy 1 wskazuje bardziej na cios zadany bronig
niz wynik zderzenia.

- Moéwit pan, ze byt zwiazany?

- Niezupetnie. - Sutherland stuknat w wyswietlacz komoérki 1 pokazat
jej zdjecie: zblizenie nég ofiary we wnetrzu bagaznika.

Zobaczyla brudne butwiejace dzinsy i biate buty sportowe, ktére
zaczynaly sie juz rozlatywac. Kostki nog byty skute kajdankami. Postata
Sutherlandowi pytajace spojrzenie, ale tylko wzruszyt ramionami.

NZD, CZYLI NIEZALEZNY ZESPOL. Dochodzeniowy, ulokowano w komisariacie
policji w Leith. Sutherland obiecal, Ze tam sie z nia spotka.

- 7Znasz to miejsce? — zapytat.



- Znam - odparta.

Zadzwonila do swojego komisariatu przy Gayfield Square
1 poinformowata ich, ze przez jakis czas jej tam nie bedzie.

- Przeniesiona do Niezaleznego Zespolu Dochodzeniowego -
skomentowata Christine Esson. - Nie mysl, ze ci nie zazdroszcze.

- Dam ci zna¢, jak nam idzie.

- Jeste$ im prawdopodobnie potrzebna, zeby pokazaé, gdzie mozna sie
napic¢ i wrzucic co$ na zab.

- Dzieki, ze poktadasz we mnie tyle wiary, Christine. - Clarke miata
nadzieje, ze Esson ustyszata w jej glosie usmiech. Roztaczyta sie i weszta
do pokoju NZD, ktéry poza kilkoma biurkami i krzestami byt jeszcze
pusty. W zwigzku ze zmianami w szkockiej policji tak to teraz wygladato:
miejscowy zespoét Sledezy odgrywat raczej drugorzedna role, a powaznymi
sprawami zajmowali sie wystani z centrali spadochroniarze, ktérym
oddawano do wylacznego uzytku odpowiednie lokum. Clarke nie znata
osobiscie Grahama Sutherlanda, ale co§ niecos o nim styszala.
Zastanawiala sie, jak znalazta sie na jego radarze.

Obejrzata sie, styszac za sobg hatas. Sutherland wszedt do pokoju
1 utkwit w niej wzrok. Byt wysoki, atletycznej budowy, koto piecdziesigtki.
Krétkie jasne wiosy, twarz, na ktérej wida¢ byto slady niedawnej
opalenizny, spojrzenie, ktéremu chyba niewiele mogto umknaé. Jego
grafitowy garnitur wydawat sie prawie nowy. Do tego wyprasowana biata
koszula i granatowy krawat.

- To samo co zwykle - stwierdzil, rozgladajac sie po pokoju. — Zatoze
sie, ze okien nie da sie otworzy¢, a w potowie gniazdek nie ma pradu.

- Trudno bedzie tez pewnie otworzy¢ niektére szuflady biurek -
powiedziata Clarke.

Sutherland lekko sie usmiechnat.

- Wkrdétce dotacza do nas pozostali cztonkowie zespotu. Nie wiem, czy
znasz ktoregokolwiek z nich.

- Wtasnie! Chciatabym pana zapytac...

- Prositem, zeby$ méwita mi Graham.



- Chodzi mi o to, Ze jesli nie znasz miasta, to sa przewodnicy lepiej ode
mnie wykwalifikowani - wyjasnita, po czym skrzyzowata rece na piersiach
1 popatrzyla mu prosto w oczy.

- Styszatem o tobie dobre rzeczy, Siobhan. Znam wystarczajaco dobrze
Edynburg, ale miatem nadzieje, ze pomozesz mi rozezna¢ sie w tej
sprawie. Poza tym... — Sutherland zawiesit glos, zwlekajac z tym, co
zamierzat powiedzied.

- Poza tym co? - ponaglita go.

- Wiem, ze miata$ do czynienia z WWA. Nie jeste$ pierwsza i nie
bedziesz ostatnia. - Zrobit krok w jej strone i przechylit lekko glowe. -
Moim zdaniem gliniarze sa czyms$ w rodzaju rodziny. Trzeba to stale
przypomina¢ Wewnetrznemu Wydziatowi Antykorupcyjnemu.

- Nie musisz mi wspétczuc, Graham.

Nadinspektor pokiwat powoli gtowa. Uslyszeli glosy kilku oséb, ktére
wchodzity po schodach.

- Ci, ktérym naprawde trzeba wspétczué, zaraz tu wejda — powiedziat.
- Przedstawimy sie sobie i zabieramy sie do roboty. Okej?

- Okej.

CLARKE ZAMKNEEA SIE W kabinie w toalecie, usiadia na sedesie i zaczeta
wpisywac do telefonu nazwiska, zeby ich nie zapomnieé. W sktad zespotu
wchodzit jeszcze jeden detektyw inspektor: Callum Reid. Miat rude wiosy
1 piegi 1 wydawat sie na tyle mtody, Ze mogtby by¢ jej synem. Wszedt do
pokoju, targajac mape, roztozyt ja i przypiat do $ciany. Przedstawiata lasy
1 otaczajace je wioski i miasteczka.

- To bedzie musialo wystarczy¢, nim uda sie zorganizowac tablice
magnetyczna — powiedzial.

Sutherland dat Clarke do zrozumienia wzrokiem, ze po Reidzie mozna
sie spodziewa¢ wiasnie czego$ takiego. Pan Skuteczny, wpisata obok jego
nazwiska. Dwoje detektywéw sierzantéw przypominato troche
komediowy duet z telewizyjnego serialu z lat siedemdziesigtych. George
Gamble byt przysadzistym mezczyzna w trzyczesciowym garniturze,



z rumiang twarza i szopa niesfornych wtosow na gltowie. Tess Leighton
byta od niego co najmniej dziesie¢ centymetréw wyzsza i tak chuda, ze
Clarke przyszto na mysl, ze cierpi na anoreksje. Za to dwoje detektywdw
posterunkowych wygladato jak brat i siostra. Oboje jasnowlosi, byli
zblizonego wzrostu i w zblizonym wieku, chyba jeszcze przed
trzydziestka. Phil Yeats przedstawit sie, precyzujac, ze nazywa sie ,jak
poeta, a nie jak sie¢ pubdw”.

- Nigdy nie przestaje tego wyjasnia¢ - skomentowata to detektyw
posterunkowa Emily Crowther, sciskajac dton Clarke.

Zespot powstat catkiem niedawno. Jego cztonkow osobiscie wybrat
Sutherland, ktéry poprowadzit do tej pory zaledwie kilka waznych
dochodzen. Kiedy mowit o tym Clarke, zgadta, co ma na mysli: postaraj
sie mnie nie zawies¢. Chwile pdzZniej staneli wszyscy przed mapa,
a Callum Reid obrysowat grubym czarnym markerem lasy.

Po wpisaniu nazwisk nowych kolegéw do komoérki Clarke postukata sie
jej skrajem po brodzie. Teraz przynajmniej wiedziala, dlaczego weszta
w sktad zespotu: zeby pokaza¢ WWA, ze gliniarze trzymaja sie razem.

WWA: dziatajacy w szkockiej policji Wewnetrzny Wydzial
Antykorupcyjny. Prawie przez poét roku usilowat znalez¢ na nia jakie$
haki. Na razie jej odpuscili, ale przewidywata, zZe jeszcze wrdca.
Wiedziata, ze nie moga sie pogodzi¢ z tym, ze jej nie przyskrzynili. ,Nie
jestes pierwsza 1 nie bedziesz ostatnia”. Sutherland dawat jej do
zrozumienia, ze w przesztosci jego tez probowali w co$ wrobi¢. Czy
powotujac ja w sktad zespotu, chciat im pokazaé, kto jest géra? Miata
nadzieje, ze nie. Powiedzial, ze styszal o niej dobre rzeczy. I to byta
cholerna prawda - byta dobrg policjantka, dobrym detektywem i wiele ja
to kosztowato.

Jej komdrka zaczeta brzeczed. Zamiast numeru tym razem pojawito sie
nazwisko. Odebrata, lekko sie usmiechajac.

- Wiasnie o tobie myslatam.

— Czy to byt volkswagen polo? — John Rebus byt wyraznie poruszony.

- 7e co?



- Ten samochdd w lesie. Musisz sprawdzi¢, czy to nie byt czerwony
volkswagen polo.

- Skad wiesz?

- W radiu méwili, ze w srodku byty zwtoki.

Clarke zmruzyta oczy.

- Chcesz powiedzied, ze wiesz, kto to jest?

- Nie mowie, ze wiem, méwie, ze moge wiedziec.

- I powiesz mi?

Chwila ciszy w telefonie.

- Dali ci te sprawe?

- Jestem w sktadzie Niezaleznego Zespotu Dochodzeniowego.

- To dobrze. Wiec wyladowatas w Leith?

Nie mogta sie powstrzymac, zeby sie nie usmiechna¢, a on chyba to
wyczut.

- Moze ijestem od dawna na emeryturze, ale umyst nadal funkcjonuje.

- Umyst moze i tak, ale nie ty.

- Co to miato znaczy¢?

- Tylko jedno z nas jest dzisiaj detektywem. Wiec daj mi nazwisko i je
sprawdze.

- Wiesz co? Winie o to nowoczesng technologie.

- O co?

- O krotka pamieé, jaka ma twoje pokolenie. Zapomniatas juz, jak
magazynowac informacije.

- John... - Westchneta. - Podaj mi po prostu to nazwisko.

- Nie zapytata$ nawet, co u mnie stychac.

- Widzielismy sie miesiac temu.

- Moze poczutem sie gorzej.

— A poczules sie?

- Nie az tak, zeby$ mogta to zauwazy¢.

- Mito mi to sltysze¢. - Przez chwile milczata. - John? Jeste$ tam
jeszcze?



- Jade do was.

- Nie tak to bedziemy zata... - zaczeta, ale Rebus juz sie roztaczyt.

Wstata, otworzyta drzwi kabiny i przed powrotem do sali NZD optukata
rece. Czekajac, az dostarcza im sprzet i materialty pomocnicze, cztonkowie
zespotu starali sie sprawia¢ wrazenie bardzo zajetych. Reid podkreslal, ze
jest im potrzebny telewizor albo monitor, zeby mogli obserwowac, jak
relacjonuje sprawe telewizja. Leighton dodata, ze kto§ powinien mie¢ oko
na media spotecznosciowe jako nieocenione zrédto informacji i plotek.
Brakowato jednego biurka, wiec Yeats i Crowther urzedowali razem.
Najwyrazniej im to nie przeszkadzato; gawedzili o tym i owym do chwili,
gdy Graham Sutherland zakonczyt rozmowe, ktéra prowadzit przez
telefon.

- Deborah Quant twierdzi, Zze potrzebujemy antropologa sadowego.
Skontaktowata sie z... - Spojrzal na nazwisko, ktoére przed chwila
nagryzmolit na kartce. - Z Aubrey Hamilton. Mieszkajaca... chyba
w Dundee.

- Ale przeprowadzimy sekcje zwiok? - zapytalt Callum Reid, ktéry
petnit straz przy mapie, jakby chcial zaznaczy¢, ze nalezy wytacznie do
niego.

Sutherland pokiwat gtowa.

- Aubrey Hamilton bedzie asystowata profesor Quant. PobraliSmy
tymczasem odciski palcéw od chtopcédw, Zeby ich wyeliminowac. Choc
odniostem wrazenie, ze Haj wolalby ich raczej zlikwidowac: zadeptali cate
miejsce zbrodni i zostawili wszedzie potluczone szkto.

- O co chodzi z tymi kajdankami? - George Gamble zdjal marynarke
1 siedziat z kciukami weisnietymi w kieszonki kamizelki.

- Dobre pytanie. - Sutherland omidtt wszystkich wzrokiem. - Jakies
pomysty?

- Wydaja sie dobrej jakosci — wycedzita Tess Leighton. Siedzac sztywno
wyprostowana na krzesle, przypominata wiecznie niezadowolong panne
Jean Brodie, ktora grata w starym melodramacie Maggie Smith.

- Do$¢ solidne - przyznat Sutherland.



- To znaczy, ze sg policyjne?

- Tego jeszcze nie wiemy.

— Ale zeby zaktadac je na kostki nég? — Callum Reid pokrecit gtowa. —
Przeciez to nie ma sensu.

- Chyba ze nie chcesz, zeby kto$ ci uciekt - wyjasnit Phil Yeats.

Sutherland przesunat w zamysleniu palcem po grzbiecie nosa.

- Chciatabys co$ dodac, Siobhan?

Clarke odchrzakneta.

- Mam informatora, ktéry uwaza, ze moze nam poda¢ nazwisko
denata.

Wszyscy wyraznie sie ozywili. Reid zapomnial o mapie i1 ruszyt
w strone Clarke.

- No to popros, zeby je podat - rzucit.

- Mnie go nie poda.

- Wiec z nim porozmawiajmy! - Reid spojrzal na Sutherlanda,
spodziewajac sie, ze ten kiwnie glowa albo cos powie. Jego szef utkwit
jednak wzrok w Clarke.

- 7 kim konkretnie rozmawiatas, Siobhan?

- To byly gliniarz. Od kilku lat na emeryturze. Na ile go znam, pojawi
sie tu za dziesie¢ albo pietnascie minut.

- Mogtabys powiedzie¢ nam o nim cos$ wiecej, zanim tu przyjdzie?

- W dziesie¢ czy pietnascie minut? — Clarke prychneta cicho. - Watpie,
zebym oddata mu sprawiedliwosc.

Sutherland odchylit sie na oparcie krzesta i skrzyzowat ramiona na
piersi.

- Przynajmniej sprébuj.

- NIE CHCIELI MNIE WPUSCIC do Srodka - poskarzyt sie Rebus, kiedy Clarke
prowadzita go po schodach. - Jeszcze niedawno...
Przystaneta i obrocita sie do niego twarza.

- Dobrze sie czujesz, John? Pytam serio.



- Nadal mam przewlekta obturacyjna chorobe ptuc, jesli o to pytasz.
To nie jest cos, z czego mozna sie wyleczy¢.

- Wiem. To co$, co tylko sie pogarsza.

- Ale jakim$ cudem znoéw tu zawitatem. — Rebus roztozyt rece. - Jak
przystowiowy...

- Zty szelag? Stont w sktadzie porcelany?

- Wtasciwie chciatem powiedzie¢ deus ex machina, ale zdatem sobie
sprawe, ze nie ma takiego przystowia. — Rebus rozejrzat sie. - Nic sie tu
nie zmienito.

- Wszystko sie zmienito, John - ostrzegta go, ruszajac dalej po
schodach.

Dyszat ciezko, gdy dotarli na pierwsze pietro. Przez chwile dochodzit
do siebie, a potem poklepat sie po kieszeni, zeby sprawdzi¢, czy ma
inhalator.

- Rzucitem palenie, raz na zawsze - pochwalit sie.

- A alkohol?

- Bardzo rzadko, Wysoki Sadzie. - Rebus wyprostowal ramiona,
przybrat wyraz twarzy, ktéry pamietata z dawnych czaséw, po czym minat
jaiwszed! do pokoju.

Sutherland wstal juz wczesniej zza biurka i przywitat go posrodku
pokoju.

- Nie codziennie cztowiek spotyka legende - powiedziat, $ciskajac mu
dion.

- Masz na mysli siebie czy mnie? — odpalit Rebus.

Nadinspektor u$miechnat sie potgebkiem 1 zaprowadzit go do
czekajacego krzesta. Phil Yeats opierat sie o sciane, bo to na jego miejscu
rozsiadt sie Rebus. Sutherland usiadt za swoim biurkiem i ztozyt dionie
w piramidke.

- Siobhan twierdzi, ze masz dla nas pewne informacje, John. Jestesmy
wdzieczni, ze tu przyjechates.

- Mozecie nie by¢ tacy wdzieczni, gdy wymienie nazwisko. To byto
w dwa tysigce széstym roku. - Rebus popatrzyt na Calluma Reida. -



Biegates$ jeszcze wtedy w krotkich spodenkach, synu. To tydzien, kiedy
mozecie przyprowadzac do pracy dzieci, czy co$ w tym rodzaju? - zwrécit
sie do nadinspektora.

- Detektyw inspektor Reid jest starszy, niz moze sie wydawac. -
Sutherland starat sie nie traci¢ humoru, ale Clarke widziata, ze to nie
potrwa dtugo.

Zaalarmowany jego tonem Rebus ponownie rozejrzat sie po pokoju.

- Jak juz méwitem Siobhan, to nie sa az tak dawne dzieje. Jesli sie nie
myle, samochdd nalezy do Stuarta Blooma - powiedziat i popatrzyt na
Sutherlanda.

Nadinspektor zmarszczyt czoto.

- W dwa tysiace szostym stuzytem jeszcze w Inverness — oznajmit po
chwili.

- A ty, Siobhan? - Rebus podnidst palec. - Wtasciwie moge cie
wyreczy¢: oddelegowano cie do Fife. Na trzy miesigce, ktore, jak sadze,
pokrywaly sie dos$¢ doktadnie z okresem, kiedy prowadzilismy to
Sledztwo.

- To jest ten prywatny detektyw? — Clarke pokiwata glowa. - Pamietam,
ze o tym rozmawialismy. Facet zaginat.

- Zgadza sie - potwierdzit Rebus. - Co$ wam to méwi? — Rozejrzat sie
po pokoju, ale zobaczyt jedynie puste spojrzenia. Tylko Callum Reid
trzymat juz w rece telefon i szukat w sieci nazwiska. Inni zauwazyli, co
robi, i poszli w jego $lady. Wszyscy z wyjatkiem Sutherlanda, ktdérego
komérka wtasnie zaczeta dzwonic. Przystawit ja do ucha.

- Nadinspektor Sutherland. - Stuchajac rozmoéwcy, nie spuszczat
z oczu Rebusa. Zakonczywszy rozmowe, machnat komorka w jego strone.
- Skontaktowali sie z nami miejscowi obywatele. Inni obywatele. Trzej
z nich podali to samo nazwisko.

- Prywatny detektyw z Edynburga - przeczytal Reid, przewijajac
ekran. - Zaginat w marcu dwa tysiace szostego roku. Przestuchano jego
partnera...

- Partnera biznesowego? — zainteresowat sie Sutherland.



- Kochanka - sprostowat Rebus. - Stuart Bloom byt gejem. Jego
chtopakiem byt syn detektywa z wydziatu zabojstw w Glasgow, niejakiego

Alexa Shankleya.

- Czy chiopak Blooma znalazt sie w kregu podejrzanych? - pytat dalej
nadinspektor.

- Podejrzanych byto wielu - odpart Rebus. - Ale poniewaz nie

mielismy ciata i niezbitych dowodoéw, ze doszto do przestepstwa...

Sutherland wstal z krzesta, podszedt do mapy i zaczat sie jej
przygladaé. Dotaczyt do niego Rebus.

- Czy przeszukano te lasy? - zapytal nadinspektor i patrzyl, jak
emerytowany inspektor kiwa powoli gtowa.

- Moim zdaniem kilkakrotnie.

- A to dlaczego?

- Ze wzgledu na to, do kogo nalezaly.

- Wykrztu$ to z siebie, John - warknat Sutherland, tracac w konicu
cierpliwos¢.

- Wiascicielem byl cztowiek, dla ktérego pracowat Stuart Bloom.
Producent filmowy, niejaki Jackie Ness. Jego dom jest po drugiej stronie
lasu. - Rebus zerknat na mape i po dtuzszej chwili dotknatl palcem
konkretnego miejsca. - Mniej wiecej tutaj. I ,dom” to chyba za mato
powiedziane. To cos w rodzaju rezydencji.

- Ness nadal tam mieszka?

Rebus wzruszyt ramionami.

- Chce to wiedzie¢ - rzucit nadinspektor, nie zwracajac sie do nikogo
w szczegdlnosci.

- Przydatby sie komputer - mruknat Phil Yeats. - Mam w samochodzie
notebooka. Moge go przynies¢.

Sutherland pokiwat gtowa.

- Tak nazywamy teraz laptopy - wyjasnit Rebusowi.

- Wiem - odpalit Rebus. - I co teraz?

Nadinspektor przez chwile sie zastanawiat.



- Brates udziat w pierwszym sledztwie. Dobrze byloby dowiedziec sie,
CO Wiesz.

- Oczywiscie zaktadajac, Ze to rzeczywiscie samochdd tego Blooma i ze
to on lezat w bagazniku — wtracita Tess Leighton.

- Jeste$my otwarci na wszystkie opcje - zgodzit sie z nig Sutherland. -
Tymczasem jednak John powinien chyba ztozy¢ zeznanie, zeby wszystko
byto w nalezytym porzadku. Rozumiem, ze raporty z tamtego Sledztwa sa
gdzies przechowywane?

- Przejat ja chyba w wiekszosci WZK - rzucit niedbale Rebus, udajac,
ze patrzy na mape.

- WZK?

- Wiem, ze nazywacie ich teraz WWA, ale w dwa tysiace szostym to byt
Wydzial Zwalczania Korupcji. Niektérzy z was musza sie chyba
doksztatci¢. W Szkocji byto wtedy osiem regionalnych komend...

- Dlaczego zajat sie tym WZK, John? - przerwat mu Sutherland.

Rebus udat, Ze sie nad tym zastanawia.

- Poniewaz udato nam sie w jakis sposob kompletnie zawali¢ sprawe —
odpart w koncu. - Dochodzenie WZK byto, jesli mozna tak powiedziec,
wisienka na torcie.

- Ma racje - odezwat sie Callum Reid, wpatrujac sie w ekran komorki
1 wpisujac kolejne pytania. - Rodzina Blooma ztozyta kilkanascie skarg
w trakcie dochodzenia i potem. W zesziym roku znéw sie zaktywizowali.

Rebus pokiwat glowa, patrzac na Sutherlanda.

- Byloby o wiele prosciej, gdyby okazato sie, ze w tym samochodzie jest
ktokolwiek, byle nie Stuart Bloom. Czy jest mozliwe, ze to bylo
samobdjstwo?

- Mozemy to chyba wykluczy¢. Ktos przykryt samochdéd gateziami
1 paprociami.

- Jezeli naprawde nie chciat zosta¢ odnaleziony, modgt to zrobi¢ sam,
a potem wpetzna¢ do bagaznika.

George Gamble parsknat nagle smiechem.



- Widzieliscie kiedys samobdjce, ktéry miat nogi skute kajdankami? -
mruknat.

- Skute kajdankami? - Rebus popatrzyt na Sutherlanda, na Siobhan
Clarke i1 z powrotem na Sutherlanda.

- Nie chcemy ujawniac¢ opinii publicznej tego konkretnego szczegdtu —
mruknat nadinspektor, piorunujac wzrokiem Gamble’a.

- Policyjnymi kajdankami? - nie dawat za wygrana Rebus.

Sutherland podniost dton.

- Nie wybiegajmy za bardzo w przysztos¢. Moze usiadziemy i po prostu
o wszystkim nam opowiesz?

- Przydataby sie filizanka herbaty.

Sutherland pokiwat glowa i popatrzyt na Clarke.

- Ty jeste$ miejscowa, Siobhan.

- Po drugiej stronie ulicy jest kafejka - powiedziata. — To chyba
najlepsza opcja.

Sutherland wyjat z kieszeni dwudziestofuntowy banknot i wyciagnat
go W jej strone.

- Chwileczke - zdziwila sie. — Chcesz, zebym to ja poszta?

- Deleguje cie - odpart z chytrym usmieszkiem.

Clarke wzieta od niego banknot i podeszta do Emily Crowther.

- W takim razie ja deleguje ciebie, detektyw posterunkowa Crowther.

Posterunkowa skrzywila sie i najwyrazniej nie chciata wzia¢ banknotu,
wiec Clarke potozyta go na biurku i przesuneta w jej strone.

- FEleganckie oddelegowanie - skomentowat Rebus 2z lekkim
usmieszkiem. — Od czego mam zaczaé? — zwrocit sie do Sutherlanda.

ROZDZIAL 3



ULICA PARTEROWYCH DOMOW ZE spadzistymi dachami w Blackhall, na ogét
cicha i spokojna, jesli nie liczy¢ kierowcow chcacych ominaé o wiele
bardziej zatloczona pobliska Queensferry Road. Rebus pchnat furtke
z kutego zZelaza. Zawiasy w ogole nie zaskrzypialy, przeciety alejka
z kamiennych plyt ogrédek byt bardzo zadbany. Dwa pojemniki na $mieci
- jeden z odpadami domowymi, drugi z ogrodowymi - staly juz na
zewnatrz na chodniku. Nie wystawit ich jeszcze zaden z sasiadéw. Rebus
zadzwonit do drzwi i1 czekat. W koncu otworzyl je mezczyzna w tym
samym co on wieku, cho¢ robil wrazenie o pie¢ lat miodszego. Po
przejéciu na emeryture Bill Rawlston zachowat sprezysta sylwetke. Z oczu
za okularami potéwkami emanowata przenikliwa inteligencja.

- John Rebus - wycedzil, mierzac goscia spojrzeniem od stép do gtow.

— Styszates juz?

Rawlston skrzywit sie.

- Oczywiscie. Ale nikt nie mdéwi jeszcze, ze to on.

- To tylko kwestia czasu.

- Céz, chyba tak. - Rawlston westchnat i cofnat sie do przedpokoju. -
W takim razie lepiej wejdz. Napijesz sie herbaty czy moze czego$
mocniejszego?

- Wystarczy herbata.

Idac do kuchni, Rawlston obejrzat sie przez ramie.

- Pierwszy raz stysze, zebys odmdwit jednego glebszego.

- Ztapatem cos$, co nazywa sie COPD. Albo POChP.

- Co to za diabelstwo, jesli wolno spytac?

- Przewlekta obturacyjna choroba ptuc. W dawnych czasach nazywana
rozedma.

- Wiedziatem, ze ztapiesz cos, co ma w sobie stowo ,,COP”.

- Jasne, czuje sie, jakbym wyciagnat zwycieski los na loterii.

- Tak czy owak, wspoétczuje ci. Ani ,przewlekta”, ani ,obturacyjna” nie
brzmia zachecajaco.

- A co u ciebie, Bill? - zapytat Rebus.



- Beth zmarta w zeszlym roku. Wypalata paczke papierosow dziennie
przez cate doroste zycie. I nagle wywrdcita sie, uderzyta w gtowe i zabit jg
zakrzep. Uwierzytbys w cos$ takiego?

Kuchnia byta w nieskazitelnym stanie. Talerz po zupie i talerzyk na
chleb staly umyte na suszarce. Plastikowy pojemnik, w ktérym byta
wczesniej zupa, tez zostat optukany; za tylnymi drzwiami czekat na niego
na pewno kosz do recyklingu.

- Z cukrem? - zapytat Rawlston. - Juz nie pamietam.

- Wystarczy samo mleko, dziekuje.

Rebus nie mial wiasciwie zamiaru pi¢ herbaty - opit sie jej dosyc
podczas wizyty w Leith - ale modgt sie przyjrze¢ lepiej Billowi
Rawlstonowi, gdy ten ja przygotowywal. I wiedzial, Ze Rawlston tez
wykorzysta ten czas, zeby zebraé mysli.

- ChodZzmy tam - powiedzial Rawlston, podat gosciowi kubek
1 zaprowadzit go do niewielkiego salonu przy jadalni.

Rebus omiétt wzrokiem rodzinne fotografie, bibeloty i regat z tanimi
ksigzkami i ptytami DVD. Przez chwile udawal, ze czyta tytuly.

- Nie styszy sie ostatnio wiele o Alistairze MacLeanie - skomentowat.

- Prawdopodobnie nie bez powodu. Siadaj i powiedz, co ci lezy na
sercu.

Przy ulubionym fotelu Rawlstona stat niewielki stolik, a na nim dwa
piloty, telefon i zapasowe okulary. Dwa kolorowe obrazy na $cianach
odzwierciedlaly prawdopodobnie bardziej gusta Beth niz jej meza. Rebus
przycupnal na skraju sofy, trzymajac kubek w obu rekach.

- Jezeli to on, mamy chyba do czynienia z zabdjstwem. Z opisu ciata
wynika, ze kiedy go szukaliSmy, byt juz martwy.

- Ciato odnaleziono w Poretoun Woods?

Rebus pokiwat gtowa.

- Przeszukalismy ten las, John, wiesz o tym. MielisSmy kilkudziesieciu
ludzi... poswieciliSmy na to setki godzin...

- Pamietam.



Stuart Bloom mieszkat w Comely Bank, w pdinocnej czesci Edynburga.
Najblizej jego miejsca zamieszkania byl komisariat policji Lothian and
Borders przy Fettes Avenue - nazywany Wielkim Domem - wiec tam
ulokowano zesp6! dochodzeniowy, w dwoéch pokojach, w  ktérych
normalnie odbywaly sie spotkania na wysokim szczeblu. Szef zespotu,
nadinspektor Bill Rawlston, mial pod soba Rebusa i pieciu innych
detektywdédw. Na pierwszej odprawie oznajmil, ze za rok przechodzi na
emeryture.

- Przechodzimy obaj, ty i ja - przerwal mu wtedy Rebus.

Rawlston zmierzyt go kamiennym spojrzeniem.

~ Dlatego chce mie¢ wyniki - podjal. - Zadnego opieprzania sie.
Zadnych przeciekéw do medidéw. Zadnego noza w plecy. Jesli chcecie
bawi¢ sie w polityke, macie tu niedaleko parlament. Jasne?

Ale bylo opieprzanie sie, byly przecieki do zaprzyjaznionych
dziennikarzy i noze wbijane prosto w klate, kiedy nie udato sie dzgnac
w plecy. Zespdt nigdy sie nie zgral, nigdy nie stat sie rodzing.

Rawlston postawit kubek na stoliku.

- Jezeli to on...

- ..to bedziemy mieli sledztwo w sprawie zabdjstwa - zakonczyt
Rebus. - A media zaczng odgrzebywac stare historie. Nasi tez zaczng im
sie na nowo przypatrywaé. Nie mozemy tez zapominac¢ o rodzicach
Blooma.

- Wiesz, ze czepiali sie mnie jeszcze w zesztym roku? - Rawlston
popatrzyt na Rebusa, a ten pokiwat gtowa. - Ich zdaniem cata ta historia
byta od samego poczatku spiskiem, a my braliSmy w nim udzial.
Doczekali sie przeciez przeprosin od Wielkiego Szefa.

- Tuz zanim odstawili go na boczny tor.

- Stwierdzil, Ze sposéb, w jaki potraktowaliSmy ich wszystkie cholerne
zazalenia, Swiadczy o ,instytucjonalnej arogancji”. Bezczelnos¢ tego
czlowieka...

- Nikt nigdy nie udowodnit, ze schrzanilismy to $ledztwo - uznat za
stosowne dodaé Rebus. - Styszalem, ze matka Blooma to zawzieta kobieta,



co itak jest tagodnym okresleniem.

Rawlston gorzko sie rozesmiat.

- Wypruwali$émy sobie wszyscy zyly i nie doczekaliémy sie zadnych
podziekowan.

- Wprost przeciwnie.

- Kochatem te robote, John, ale pod koniec cieszytem sie jak diabli, ze
odchodze. - Rawlston na chwile przerwat. - Jak to wygladato u ciebie?

- Musieli mnie stamtad wyciaga¢ sita. Mimo to przez jaki§ czas
wracatem, zeby zajmowac sie starymi sprawami.

- A teraz?

Rebus wypuscit powietrze z ptuc.

- Wszyscy zgadzaja sie chyba, ze jestem skonczony.

- Wiec co cie tu sprowadza?

- Pomyslatem po prostu, ze powinienes wiedzie¢. Sformowano zespot,
ktéry zaczal dziata¢. Rozmawialem z nimi dzisiaj, wiec znaja juz
przynajmniej czes¢ tej historii. Ale teraz zaczna odkurzac stare akta i w
pewnym momencie przestuchaja rodzicéw... a takze cztonkéw dawnej
ekipy sledczej. - Rebus zawiesit glos.

- Bedziemy musieli znéw sie broni¢. - Rawlston wygladat, jakby
patrzyt gdzies daleko w przestrzen. - Chyba od samego poczatku
wiedziatem, Ze to jedna z tych spraw, ktére zabiore ze soba do grobu.
W moim przypadku raczej wczesniej niz pozniej.

Rebus zareagowat dopiero po chwili.

- Ile ci zostato?

- Szes$¢ miesiecy, moze rok. Mowia, ze jeszcze nigdy tak dobrze nie
wygladatem. Nadal ¢wicze, jem zielone warzywa... tykam rézne tabletki. -
Rawlston u$miechnat sie ponuro. - Nigdy w zyciu nie palitem, ale
spedzitem trzydziesci lat z kims, kto to robit. Uwierzytbys? I oto co mnie
czeka na samym kornicu... caly ten cholerny syf wraca, zeby mnie dobié. -
Spojrzat na Rebusa. - Bedziesz nadstawiat ucha, John? Informowat mnie,
dokad to zmierza?

Rebus pokiwat gtowa.



- Chyba bede mogt to zrobic.

- Chca nas pogrzebad¢ zywcem, rozumiesz? Mamy im sie nie
pokazywaé na oczy. Jestesmy symbolem dawnych czaséw, dawnych
metod.

- Mowites wczesniej o spisku, w ktéry mogli by¢ zamieszani nasi
ludzie... — Rebus postawit nietkniety kubek na dywanie i wstat z sofy. - Co
powiesz na to, ze cialo w samochodzie byto skute kajdankami?

- Kajdankami?

- W laboratorium ustala wkrotce, czy byly policyjne. Nie znaczy to
oczywiscie, ze nalezaly do konkretnego gliniarza.

- Myslisz o Chuggabugsach?

Rebus wzruszyt ramionami.

- Miates z nimi ostatnio kontakt?

- Przyszli na pogrzeb Beth. Ale nie zostali na stypie.

- Wciaz sa w policji?

- Tak naprawde prawie nie rozmawialismy.

Rawlston wstat i wyprostowat ramiona. Rebus wiedziat jednak, ze to
tylko na pokaz. Ten mezczyzna cierpiat i to clerpienie mialo mu juz
towarzyszy¢ do konca.

- Bylem sumiennym gliniarzem - powiedzial cicho. - Robilem
wszystko, co moglem, w granicach moich kompetencji. Niektérym
ludziom pewnie to nigdy nie wystarczy, ale jesli mozesz cos zrobic¢, by nie
pozwoli¢ im obréci¢ w ruine mojej reputaciji...

Rebus zorientowat sie, ze kiwa powoli glowa. Popatrzyli sobie w oczy,
wiedzac, ze zaden z nich nie jest w tym momencie catkiem szczery.

- Tu chodzi nie tylko o twoja reputacje, Bill - zaznaczyt Rebus. Przez
chwile bat sie, ze Rawlston bedzie prébowat go uscisngé, bo do niego
podszedt, ale skoniczylo sie na poklepaniu po ramieniu.

- Odprowadze cie do drzwi — powiedziat cicho Rawlston.

REBUS ZNALAZE W KONCU wolne miejsce przy swojej kamienicy na Arden
Street i kiedy zaparkowal, ustyszal, jak otwieraja sie za nim drzwi



samochodu.

- Zastanawiatem sie, kiedy cie zobacze - powiedzial do Siobhan
Clarke.

- Moge wejs¢ z toba na gére?

- Musze wyprowadzi¢ Brilla na spacer.

- W takim razie dotrzymam ci towarzystwa.

Rebus wyjat z kieszeni klucze do mieszkania i podat je Clarke.

- Jego smycz wisi w przedpokoju. Torebki na kupy sa w szufladzie
kuchennej pod czajnikiem.

- Co sie stato, weteranie? - zapytata, biorac od niego klucze. - Schody
sg dla ciebie za strome?

- Nie widze sensu wchodzi¢ na drugie pietro, skoro mam do dyspozycji
mtodsze nogi.

Clarke otworzyta drzwi kamienicy i weszta do $rodka. Miata racje:
pokonanie dwéch wysokich edynburskich pieter stawato sie dla niego
coraz powazniejszym problemem. Coraz czesciej musiat przystawaé na
pierwszym pietrze; zdarzato sie, Ze po drodze korzystat z inhalatora.
Zastanawiat sie, czy nie sprzedac tego mieszkania i nie kupi¢ parterowego
domku albo mieszkania na parterze. By¢ moze bedzie musiat to zrobic.

Brillo szczekal podniecony, kiedy Clarke wyprowadzita go na dwor,
gdzie czekato na niego mnostwo widokow i zapachéw.

- Do Meadows? - zapytata, prébujac odda¢ smycz Rebusowi.

- Tak jest, do Meadows - odpart, chowajac rece do kieszeni.

- Nie radze sobie najlepiej z psami - ostrzegta Clarke, gdy Brillo zaczat
ciagnad smycz.

~ Swietnie ci idzie - zapewnil jg Rebus. Niebo byto bezchmurne,
temperatura jeden albo dwa stopnie powyzej zera. Mineta ich grupka
studentéw niosacych torby wypetnione butelkami.

- Mieszkaniu przydatoby sie sprzatanie - zauwazyta Clarke.

- Miatas wejs¢ tylko do kuchni.

- Kuchni tez przydatoby sie sprzatanie.

- Sktadasz oferte?



- Ostatnio jestem troche zajeta. Pomyslatam, ze biorac pod uwage
Deborah i catg reszte...

- Profesor Quant i ja zrobilismy sobie mata przerwe.

- Aha.

- Nie chodzi o to, ze zerwaliSmy czy co$ w tym rodzaju. Wiasciwie
powinienem wini¢ o to ciebie.

- A to dlaczego?

- Bo tyle podrzucacie jej roboty. - Rebus na chwile przerwat. - Ten
twoj szef, Sutherland, wydaje sie do$¢ operatywny.

- Na razie nikt sie nie skarzy.

- To dopiero pierwszy dzien, Siobhan. Czeka was jeszcze wiele
porazek. A reszta ekipy?

- Chyba w porzadku.

- Nie powinna$ siedzie¢ w tym momencie z nimi i poglebiac
stuzbowych wiezi paroma drinkami?

- Wiesz, dlaczego tu jestem, John.

- Powiedz mi.

— Chce ustysze¢ calg historie.

- Nie sadzisz, ze opowiedziatem ja Sutherlandowi?

- Przypuszczam, zZe nie.

- Ale musisz przyznaé, ze w niczym go nie okltamatem. Poczyniliscie
jakie$ postepy po moim wyjsciu?

- Niezupelnie. - Clarke wzieta gteboki oddech. — Wiec Stuart Bloom
byl prywatnym detektywem =zatrudnionym przez Jackiego Nessa do
zbierania informacji o sprzedazy ziemi. Ness od wielu lat rywalizuje
z innym biznesmenem, niejakim Adrianem Brandem...

- Obecnie sir Adrianem Brandem - uscislit Rebus.

- Brand chciat kupi¢ taki pod Edynburgiem, zeby zrobi¢ na nich pole
golfowe. Ness uznal, ze ta sama ziemia bedzie idealna na studio filmowe.
Uwazat, ze Brand daje w tape, zeby doprowadzi¢ do transakcji, ale
potrzebowat na to dowoddow.

- W tym momencie na scene wchodzi Stuart Bloom.



- Po studiach dziennikarskich - ciggneta Clarke - z wiedza
o komputerach i o tym, jak je hakowac¢. W dos¢ jawnym zwigzku
z wyktadowca, niejakim...

- Derekiem Shankleyem.

- Ktérego ojciec Alex pracowat w wydziale sledczym policji w Glasgow
- uzupetnita.

- Doktadniej rzecz biorac, w wydziale zabojstw.

Doszli do Melville Drive i mieli przed soba Meadows, duze, okolone
drzewami btonia, za ktérymi byly stary szpital i uniwersytet. Rebus
nachylit sie i spuscit Brilla ze smyczy. Maly chudy pies wyskoczyt do
przodu jak z procy. Clarke i Rebus zatrzymali sie i1 patrzyli, jak Brillo
zwolnit i zaczat obwachiwac swoje terytorium.

— W noc zaginiecia Bloom odwiedzit Nessa w domu i zdat mu raport —
podjeta Clarke.

- W patacyku Poretoun House - dodat Rebus.

- Ktéry, tak sie sktada, stoi tuz przy Poretoun Woods. A teraz okazuje
sie, ze ciato Blooma lezato przez caly czas w tym lesie.

- Jezeli to on.

- Jezeli to on - zgodzita sie. — Tess Leighton wzieta nocng zmiane, zeby
sprawdzi¢, czy nie mamy do czynienia z innymi zaginieciami w tym
okresie. — Spojrzata na Rebusa. - Dlaczego interweniowat w tej sprawie
Wydziat Zwalczania Korupcji?

- Po pierwsze, rodzice zaginionego skarzyli sie, ze za mato sie staramy.
Uwazali, ze kochanka Blooma powinno sie uznac¢ za podejrzanego i ze
jestesmy wobec niego zbyt delikatni.

- Bo jego ojciec jest policjantem?

- Alex Shankley byt twardym gliniarzem z Glasgow. Uosobieniem
meskosci. Mecz w sobote, pieczennt wotowa w niedziele. Calymi dniami
$cigat nozownikéw i innych gnojkow...

- I wstydzit sie syna?

- By¢ moze. Nie wiem. Ale doszly nas stuchy, ze bedzie wdzieczny, jesli

sprobujemy ograniczy¢ do minimum wzmianki o Dereku. Dzisiaj nie



byloby to takie tatwe, ale wtedy mieliSmy kilku zaprzyjaznionych
dziennikarzy.

- Poczekaj... Bloom studiowat dziennikarstwo. Czy reporterzy nie
chcieli sie dowiedziec, co przytrafilo sie jednemu z nich?

Rebus wzruszyt ramionami.

- Nie pracowat jako dziennikarz na tyle dlugo, zeby zaprzyjaznic sie
z wieloma.

- No dobrze. Co wiemy o tym spotkaniu z Jackiem Nessem?

- Regularna odprawa w rezydencji. Bloom zostat poinstruowany, ze ma
robi¢ dalej to, co robit.

- A co takiego robit? - chciata wiedzie¢ Clarke.

- Wypytywat ludzi, stawial im drinki, zagladat do komputerow...

- Czy kiedy zaginal, zajrzeliscie do jego komputera?

- Ja osobiscie nie, ale ktos z zespotu to zrobit. Bloom nie miat biura,
pracowat w domu. Nigdy jednak nie znalezlisémy jego laptopa... czy moze
raczej powinienem powiedzie¢ ,notebooka”. Ani jego komorki.
Wiedzielismy tylko, ze w ciagu kilku tygodni po zaginieciu nie otwierat
maili, nigdzie nie dzwonit i nie pobierat pieniedzy z bankomatu.

- Mysleliscie, ze nie zyje?

Rebus pokiwat gtowa.

- Ze poktécit sie z kochankiem, poderwal niewtasciwego kochasia
w klubie, znalazl sie w nieodpowiednim miejscu w nieodpowiednim
czasie.

- Powiedzmy, ze prébowal sie wlama¢ do domu Adriana Branda albo
do jego biura - spekulowata Clarke.

- PrzestuchaliSmy wszystkich, ktérych moglismy, wiekszos¢
kilkakrotnie. Nie bylo wtedy tylu kamer monitoringu, mimo to trudno
byto, ot tak, rozptyna¢ sie w powietrzu. CzekaliSmy, az kto$ pusci farbe,
ale nikt tego nie zrobit.

- Jego rodzice jada do Edynburga - powiedziata Clarke i westchneta.

- Skad?

- Mieszkaja teraz w Dumfries.



- Sadzisz, ze uda im sie go zidentyfikowac?

- Najprawdopodobniej trzeba bedzie sprawdzi¢ DNA. Ale Graham
poprosi Jackiego Nessa, zeby przyjrzal sie ubraniu. Ness byt chyba
ostatnia osoba, ktéra widziata Blooma zywego. O to samo poproszono
Dereka Shankleya. Pamietasz, jak byt ubrany Bloom w tamtg noc, kiedy
zaginal?

Rebus pokrecit gtowa.

- Wedtug relacji prasowych w czerwona kraciasta koszule, dzinsowa
marynarke 1 dzinsy. Wtasnie takie ubranie znalezlismy w volkswagenie. -
Clarke popatrzyta mu prosto w oczy. - Chce wiedzie¢, czego mi nie
mowisz, John.

- Powiedziatem z grubsza wszystko.

- Nie sadze.

- Mito bylo sie z toba zobaczy¢, Shiv. Naprawde nie chcialem, zeby to
sie tak skoniczyto.

Clarke otworzyta szerzej oczy.

- To znaczy jak?

Rebus wskazal wzrokiem Brilla, ktory przykucnat na trawniku.

- To ty masz torebki na kupy - rzucit.

W tym momencie zawibrowat jej telefon.

- Musze odebra¢ - mrukneta, roztozyta rece i wreczyta Rebusowi mata
czarna torebke z polietylenu.

Kiedy wrécit do Clarke z Brillem na smyczy, zapytat, kto dzwonit.

- Nic waznego - odparta, nie potrafigc ukry¢ irytacji.

- Nie wyglada mi to na nic waznego.

- Miatam juz kilka telefonéw z tego numeru. Prefiks zero sto
trzydziesci jeden. Kiedy odbieram, ten ktos sie roziacza.

- Nie rozpoznajesz numeru? - Rebus popatrzyt na Clarke, a ta
pokrecita gtowa. - Prébowatas oddzwonic?

- Raz. Nikt nie odebrat.

- Nie odezwata sie automatyczna sekretarka czy cos w tym rodzaju?

Sprébuj jeszcze raz. Wyrzuce to tymczasem do kosza.



Kiedy pozbyt sie torebki, szta juz w jego kierunku.

- Kto$ odebrat - poinformowata go. - To numer budki telefonicznej
przy Canongate.

- Wiec kto to byt?

- Sprawial wrazenie turysty. Powiedzial, Ze wtasnie tamtedy
przechodzit.

- W takim razie mamy zagadke. Ile razy ten ktos dzwonit?

- Nie wiem. Dziesie¢, dwanascie razy, co$ koto tego.

- Zawsze z tego samego numeru?

Siobhan przejrzata spis ostatnich potaczen.

- Z dwéch réznych numerow.

- Wiec sprawdz ten drugi, moze czego$ sie dowiesz. Tak postepuje
rasowy policjant, inspektor Clarke.

Usmiechneli sie do siebie, lecz po chwili Rebus zaniost sie kaszlem.

- Zimna pogoda jest do dupy - mruknat.

- Ale jakos sie trzymasz?

- Wyglada na to, ze przetrwatem kolejna zime. W zesztym tygodniu
miatem  coroczne badanie  spirometryczne:  pojemnos¢  pluc
siedemdziesiat procent.

- Zima jeszcze sie nie skonczyta. Niz z Rosji ma przynies¢ opady
$niegu, by¢ moze bardzo obfite.

- Dobry powdd, zeby nie wychodzi¢ z domu.

- Przydatoby ci sie, bo stracites troche na wadze.

- Kogo na policyjnej emeryturze sta¢ na jedzenie? Ale sg i plusy.

- Na przyktad jakie?

~ Jedli zlapie jaka$ infekcje, moge umrzeé. Swietny pretekst, zeby nie
udziela¢ sie towarzysko. Poza tym nie moge odwiedza¢ wielkich
zanieczyszczonych metropolii w rodzaju Londynu.

- Wybierates sie tam?

- W zyciu! - Rebus spojrzat na Brilla. - Swoja droga wiem o WWA -
przyznat.

- Skad?



- Nie jestes jedyna osobg z policji, z ktérg rozmawiam. Dlaczego nic mi
nie powiedziatas?

- A co miatam mowi¢?

- Jezu, Shiv, biorac pod uwage, ile razy dobierali mi sie do tytka,
jestem chodzaca encyklopedia w kwestii tego, jak sobie radzi¢ z tymi
sukinsynami.

- Moze chciatam to zatatwi¢ na swoj sposob. Poza tym to nie byto nic
wielkiego. Sondowali grunt, podobnie jak WZK w sprawie Stuarta Blooma.
- Clarke przez chwile milczata. - Chyba zZe ty i ci, z ktérymi pracowates
przy tamtym sledztwie, naprawde cos$ ukrywaliscie?

- Bez komentarza, Wysoki Sadzie. - Przez pét minuty stali w miejscu,
w ogéle sie nie odzywajac. Obok nich przebiegt ktos, kto uprawial
wieczorny jogging; ruch uliczny byt niewielki. Przy Bruntsfield Links
zaczely szczekac psy 1 Brillo nadstawit uszu. - Jesli nie boisz sie zarazkdéw
- odezwat sie w koricu Rebus - mozemy is¢ do mnie i napic sie kawy.

Ale Clarke pokrecita gtows.

- Powinnam wraca¢ do domu. Jutro bede sie chyba widziata
z Deborah. Chcialbys moze, zebym jej co$ od ciebie przekazata?

- Nic, czego sam nie moégtbym jej powiedzie¢. Nie méw tylko nic
o bataganie w kuchni - dodat po chwili Rebus.

CLARKE UZNALA, ZE CANONGATE jest i tak po drodze do jej domu, wiec
skrecita w North Bridge i przyjrzata sie budkom telefonicznym. Dwie staty
przed sklepem z kiltami, niedaleko John Knox’s House, w okolicy nadal
odwiedzanej przez turystow. Pojechata dalej i dotarta do korica cichszej
1 bardziej pograzonej w mroku ulicy, gdzie wspdiczesna architektura
Parlamentu Szkockiego S$cierata sie ze sSredniowiecznym ascetyzmem
patacu Holyrood. Objechata rondo 1 ruszyta z powrotem. Budki
telefoniczne przy sklepie z kiltami byly jedynymi, ktére zobaczyta, wiec
zatrzymata sie przy nich i wysiadta z samochodu. Zadna nie byla
szczegolnie zachecajaca, z szybami ochlapanymi btotem i oblepionymi
klejem po nie do konca zdartych ulotkach.



Wyjeta komorke i wybrata numer. Zadzwonit telefon w budce po
prawej stronie. Rozlaczyla sie 1 otworzyta jej drzwi. Zapach moczu byt
bardzo staby, ale i tak ja uderzyl. Przyjrzata sie uwaznie wnetrzu, w tym
podtodze, ale nic nie zwrdécito jej uwagi. Zamkneta drzwi 1 wybrata drugi
nieznany numer z komoérki. Tym razem, co bylo do przewidzenia,
zabrzmial dzwonek w sasiedniej budce. Clarke spojrzata w dét 1 w gore
ulicy, wykrecajac szyje, by sprawdzi¢ wszystkie okna nad poziomem ulicy.
W telefonie miata daty i godziny potaczen. Dwa wczesnym popotudniem,
wiekszos¢ miedzy sibdma a dziewiata wieczorem, jedno o pdtnocy. Ktos
stad? Korzystajacy z budki telefonicznej, zeby nie udato sie go namierzy¢?
Uderzylo ja to jako co$ staroswieckiego. Jesli chcesz pozosta¢ anonimowy,
mozesz to zrobic przez komodrke, musisz po prostu zastrzec numer. Ale sg
sposoby, zeby to ztamac, 1 wszyscy policjanci o tym wiedza. Czy kto§ miat
z nia jaki§ problem? Moze dostat jej numer przez pomytke? Moze
dzwonigcy spodziewat sie ustysze¢ glos mezczyzny? Moze to jakis zbok?
Styszata o automatycznych potaczeniach, ktére sprawdzaja, czy dana linia
dziata. To mogto by¢ cokolwiek.

Po drugiej stronie ulicy byt pub o nazwie McKenzie’s i kusito ja, by tam
zajrze¢. Miata jednak w domu sporo ginu, a do niego cytryny i tonik.
Z pograzonego w poétmroku wnetrza wyszedt mezczyzna, zeby zapalic
papierosa. Podeszta do niego i skineta gtowg na powitanie.

- Odwiedza pan czesto ten pub?

- Tak jest.

- Zauwazyt pan, zeby kto$ korzystat z tych budek telefonicznych?

Facet zaciagnat sie dymem i dopiero po chwili wypuscit go z ptuc.

- Kto, do diabta, korzysta dzisiaj z budek telefonicznych?

- Nie kazdy ma komorke.

- A juz datbym sie nabra¢. Pani z policji?

- Mozliwe.

- Wiec o co chodzi?

- O kilka nekajacych telefondéw.



- Ma pani na mysli, ze kto§ dyszy do stuchawki? Chryste, to mi
przypomina stare dzieje. Zdarzyto sie to kiedys mojej zonie... to znaczy
dawno temu.

- A jesli chodzi o ten pub.... Pojawily sie tu ostatnio jakies nowe
twarze?

- W wiegkszos$ci zagladaja tu Amerykanie i Chinczycy, zeby napi¢ sie
kawy i cos zjes¢. Lokal zarabia teraz wiecej na positkach niz na drinkach.
Chce pani, zebym miat oczy szeroko otwarte?

- Bytabym wdzieczna. - Clarke wyciagneta z kieszeni wizytowke. -
Jestem z komisariatu przy Gayfield Square. Moze mi pan zawsze wystac
wiadomos¢.

- Siobhan to tadne imie - rzucit, zerkajac na wizytéwke.

- Moi rodzice tez tak uwazali.

- Moge ci postawi¢ drinka, Siobhan?

Clarke udata, ze jest zgorszona.

- Co powiedziataby na to pana zona?

- Powiedziataby: ,Nie spodziewalam sie, Robbie, Ze wciaz masz
w sobie tyle ikry”.

Nadal chichotat, kiedy Clarke ruszyta z powrotem do samochodu.

NA SWOJEJ ULICY NIE ZNALAZEA ani jednego miejsca do parkowania, wiec
zatrzymatla sie tuz za skrzyzowaniem, na zottej linii. Mogta zostawi¢ za
szyba napis POLICJA, ale wiedziata z doswiadczenia, ze to zaproszenie dla
wandali, 1 zdecydowata, Ze przestawi gdzie§ astre, zanim kontrolerzy
rozpoczna poranny obchdd. Kilku péznych imprezowiczéw maszerowato
Broughton Street z pojemnikami z fast foodéw, ochryple sie $miejac.
Muzyka wylewala sie z okna nad jej gtowa, na szczescie po drugiej stronie
ulicy. Ktos siedziat w zaparkowanym samochodzie. Twarz miat oswietlong
ekranem telefonu, ale zanim Clarke znalazta klucz i otworzyla drzwi na
klatke schodowg, swiatto zgasto. Zaczekata, az zamkng sie za nia drzwi.
Klatka byta jasno o$wietlona i niezagracona; poza ulotkami Clarke nie
znalazta nowej poczty. Weszta na swoje pietro, otworzyta drzwi do



mieszkania i zapalita Swiatto w przedpokoju. Zastanawiata sie, jak by to
byto, gdyby przywitat jq Brillo albo inny pies. Moze mito bytoby do czegos
wracaé. Nalala w kuchni wody do czajnika. Patrzac na niepozmywane
naczynia w zlewie, uznata, ze w kuchni Rebusa nie panowal az taki
batagan. Czekajac, az woda sie zagotuje, przeszta do salonu i wyjrzata
przez okno. Zobaczyta stojacy przed kamienicg samochdd, za ktérego
przednia szyba znow zapalito sie $wiatto. Boczna szyba zjechata w dét
i pojawita sie reka z telefonem wycelowanym w drzwi jej kamienicy.
Pojedynczy blysk, kiedy zrobiono zdjecie.

- Co to jest, do diabta? - zakleta.

Patrzyla jeszcze przez chwile na dot, a potem wrocita do przedpokoju,
zlapata klucze i zbieglta po schodach. Kiedy otwierata drzwi frontowe,
samochdd byt juz na chodzie. Uruchomiony silnik i zapalone swiatla,
skrecone do wyjazdu kota. Nie byla w stanie rozpoznac¢ kierowcy, nie
wiedziata, czy to mezczyzna, czy kobieta. Kiedy auto odjezdzato, potkneta
sie o kraweznik i chwile zajeto jej odzyskanie réwnowagi. W tym czasie
samochdd skrecit juz w Broughton Street i zniknat. Nie zdazyta rozpoznaé
marki ani zapamieta¢ numerdw rejestracyjnych.

- Nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszto, Siobhan - powiedziata,
ruszajac w strone skrzyzowania.



SRODA

ROZDZIAL 4

KIEDY CLARKE PODJECHALA POD kostnice, parking byl prawie petny. Zabrata
kupiona w swojej lokalnej kafejce kawe i ruszyta w strone wejscia dla
personelu. Wielu pracownikéw znalo jg i pozdrawiato skinieniem glowy,
gdy szta korytarzem. Sala sekcyjna byta na pierwszym pietrze; Clarke
weszta tam po schodach, dotarta do konica korytarza i otworzyta ostatnie
drzwi. Za nimi znajdowata sie galeria dla widzéw z dwoma rzedami tawek
1 szklanym panelem oddzielajacym ich od sali, w ktérej wykonywano
sekcje. Zespot Sutherlanda juz sie zgromadzit. Wszyscy koncentrowali
uwage na zamontowanym pod sufitem gtosniku, przez ktéry stychac byto
Deborah Quant i Aubrey Hamilton, komentujace to, co robia. Obie miaty
na sobie regulaminowe skafandry, ochraniacze na buty, maski, czepki
oraz gogle. Quant byta wyzsza, co pozwalato zorientowac sie, kto jest kim,
gdy staly odwrécone plecami do galerii. Wokoét nich krzatali sie
cztonkowie personelu z narzedziami ze stali nierdzewnej, miskami
1 réznych rozmiaréw plastikowymi torbami na probki. Przyniesiono
rowniez wage, cho¢ Clarke raczej watpita, by zaszta potrzeba zwazenia
jakichs$ narzadow. Graham Sutherland nie byt jedyng osoba, ktéra typata
zazdrosnym okiem na kawe Clarke.

- Co mnie omineto? - zapytala.

- Zdejmowanie ubrania - odpart, podajac jej fotografie.

Taki sam plik przegladal jeden z cztonkéw personelu. Pokazywatly
Stuarta Blooma w réznym wieku i réznych pozach. Na jednym
z pdzniejszych zdje¢ mial na sobie te sama marynarke i koszule co w nocy,
gdy zaginat. Podchodzac blizej do szyby, Clarke zobaczyta, ze dzinsowa



marynarka i kraciasta koszula zostaty w kilku miejscach oddzielone od
szczatkow, niekiedy razem ze skéra. To, co lezalo na stole, wygladato jak
rekwizyt z horroru. Prowadzace sekcje kobiety pobieraty pincetami probki
wloséw, brwi i1 paznokci, a takze okruchy szkta po zbitej szybie.

- W ciagu tych lat zdazyly sie do niego dobra¢ fauna i flora -
skomentowat Sutherland.

- Myslalam, ze bagaznik byl zamkniety, a szyby samochodu
nienaruszone.

- Mdéwie o robalach i takich tam. Wyczuwajq odér rozktadu i zawsze
dostang sie do srodka.

Patolozka i antropolozka przygladaly sie teraz czaszce. Quant powiodta
palcem po miejscu, w ktérym zadano uderzenie. Nastepnie obie zajely sie
szczeka 1 zebami.

- Mamy dane stomatologiczne? - mrukneta Clarke.

Sutherland pokiwat gtowg i spojrzat na Gamble’a. Podczas gdy inni
detektywi stali, George Gamble siedzial, opierajac pulchne palce na
grubych kolanach.

- Wioza je do nas - oznajmit.

Sutherland popatrzyt na Clarke.

- W WZK zgodzili sie udostepni¢ materialy ze sprawy. Kilkadziesiat
pudet i tyle samo ptyt CD. To wszystko jedzie do nas z magazynu.

- Cudownie - wycedzita Tess Leighton.

- Bedziesz miata co czytac, Tess — odezwal sie z usmiechem Callum
Reid.

- Wszyscy bedziecie mieli co czyta¢ - skorygowat go Sutherland. -
Praca zespotowa, pamietacie?

Leighton pogrozila palcem Reidowi, a ten sie skrzywit i z powrotem
zainteresowat sekcja. Drzwi galerii otworzyly sie i stanat w nich jeden
z asystentéw w skafandrze 1 wysokich kaloszach.

- Potrzebny jest ktos z was w recepcji - poinformowat ich. - Chcg
wtargna¢ do $rodka.

- Kto chce wtargnac¢? - zapytat Sutherland.



Zdaniem Clarke dobrze wiedziat kto.

- Rodzice? - mrukneta.

Asystent pokiwat gtowa.

- Jest z nimi jakis reporter - dodat.

- Pelnij honory domu, Siobhan - polecit Sutherland. - I tak
potrzebujemy ktéregos z nich do pobrania DNA.

- Ale co mam im powiedziec¢?

Nadinspektor bez wiekszego wspdtczucia wzruszyt ramionami
1 ponownie skupit uwage na sekcji, zwlaszcza ze w tym momencie
fotografowano, badano i omawiano kostki nég - nadal skute kajdankami.

Idac za asystentem do recepcji, Clarke starata sie nie okazywaé, co
o tym wszystkim mysli. Recepcjonistka, w biatej bluzce i czarnych
spodniach, wyszta zza biurka i rozlozyta szeroko rece, jakby chciata
zagrodzi¢ gosciom droge do schoddéw i ciagnacych sie za jej plecami
korytarzy. Asystent gdzie$ sie zmyl i to Clarke musiala podejs¢ do
przybyszow.

- Jestem detektyw inspektor Clarke - przedstawita sie, wyciagajac
legitymacje.

Odniosto to pozadany efekt; czasami tak sie dziato, czasami nie. Goscie
skupili na niej uwage. Rozpoznata rodzicéw Stuarta Blooma ze zdjec,
ktore ogladata w sieci. Oboje byli juz po szesédziesigtce. Matka, Catherine,
miata na sobie elegancko skrojony czarny ptaszcz. Krétko przyciete siwe
wlosy podkreslaty owal jej twarzy. Dla jej meza czas nie okazat sie tak
taskawy. Na fotografiach miat zwykle zaszczuty wzrok, a na konferencjach
prasowych mato sie odzywat, oddajac glos zonie. Martin Bloom byt
ksiegowym 1 chyba nadal pracowal w tym zawodzie. Jego garnitur
wygladat tak, jakby stale go nosil, z tym samym ciasno zawigzanym
krawatem. Z uszu wyrastaty mu siwe witosy i przydataby mu sie chyba
wizyta u fryzjera.

- Rodzina zastuguje na to, by ja poinformowano, pani inspektor. A po
tylu przyktadach policyjnej niekompetencji i krycia uchybien...



Clarke uniosta reke i1 zmierzyta wzrokiem mezczyzne, ktory sie
odezwat. Najwyzej dwudziestokilkuletni, przypominat nieco z wygladu
syna Bloomoéw. Wiedziata jednak, zZe Stuart byt jedynakiem. Facet
zorientowat sie, Zze powinien sie przedstawic.

- Jestem Dougal Kelly. Przyjaciel rodziny.

- Czy nie jest pan rowniez dziennikarzem, panie Kelly?

- Pisze ksigzke - przyznat. - Ale to nie ma nic do rzeczy.

Clarke chyba sie z nim bezgtosnie zgodzita i popatrzyta na rodzicéw.

- Wiem, ze to dla panstwa trudny moment, ale tak naprawde nie
mamy jeszcze nic konkretnego do przekazania.

- Na poczatek moglibyscie pozwoli¢ nam go zobaczy¢ - oznajmita
drzacym gltosem Catherine Bloom.

- To niemozliwe, dopdki nie dokonamy pozytywnej identyfikacii.

- Chce pani powiedzie¢, ze to moze nie by¢ on? — zapytat cicho Martin
Bloom.

- W tym momencie naprawde niewiele wiemy.

— Ale co$ jednak wiecie! - upierata sie zona.

- Przypuscémy, ze to nie jest Stuart, a my pozwolimy panstwu obejrzec
cialo przed jego prawdziwa rodzina. Dostrzegacie chyba panstwo
niestosownos¢ takiej sytuacji?

- Kiedy bedziecie wiedzieli na pewno? - zapytat Dougal Kelly.

- Mam nadzieje, ze niedtugo. - Clarke nadal patrzyta na rodzicéw. —
Byloby dobrze, gdybysmy mogli pobra¢ wymaz od ktéregos z panstwa.
I kilka wtoséw.

- Mozecie to tutaj zrobic¢? - zapytal Martin Bloom.

- Tak mi sie wydaje. — Clarke odwrdcita sie do recepcjonistki, ktéra
usiadta z powrotem za swoim biurkiem i udawata niewidzialna. - Czy
panstwo Bloomowie beda mogli zosta¢ w poczekalni, kiedy ja bede to
sprawdzac?

- Oczywiscie.

- Moze datoby sie poczestowac ich herbatg czy czyms w tym rodzaju?

Recepcjonistka pokiwata gtowa i wzieta do reki telefon.



- W takim razie prosze tedy - powiedziata Clarke, prowadzac cata
tréjke w strone zamknietych drzwi.

- Widze, ze dobrze pani zna to miejsce — odezwat sie lekkim tonem
Kelly.

Weszli razem do poczekalni. W srodku byto kilka plastikowych krzeset,
stolik ze starymi czasopismami, a na S$cianach obrazki z polami
stonecznikéw, wodospadem i zachodem storica. Clarke usiadta pierwsza
i czekata, az zrobig to pozostali.

- Brata pani udzial w pierwszym $ledztwie? - zapytatl Kelly.

Pokrecita gtowa.

- Lepiej, zeby w tym nowym nie brat udziatu nikt z tamtego - wypalita
Catherine Bloom.

- Wiekszos¢ tych ludzi jest od dawna na emeryturze — powiedzial jej
maz, klepiac ja po dtoni. - Nadinspektor Rawlston i jemu podobni.

- Chuggabugsi nadal stuzg w policji! - zaprotestowata Catherine.

Clarke nie byla pewna, czy sie nie przestyszata.

- Chuggabugsi?

- Zbyt mtoda, zeby oglada¢ kreskéwke Odlotowe wyscigi? — zapytat,
pochylajac sie do niej, Dougal Kelly. - Ja tez. Nawet w dwa tysigce szostym
to byt relikt przesztosci, ale taka wtasnie mieli ksywke.

- Kto? - zapytata Clarke.

- Policjanci, ktorzy pracowali dla Adriana Branda - odpowiedziata
Catherine Bloom.

- Dopiero poézniej dowiedzielismy sie, ze tak nazywali ich koledzy -
wyjasnit Kelly. - Cho¢ raczej za ich plecami. - Zorientowat sie, ze Clarke
nadal nic z tego nie rozumie. - Bohaterami Odlotowych wyscigow byli Dick
Dastardly i jego pies Muttley. Co tydzien brali udziat w wyscigach
samochodowych. Dastardly oszukiwal, ale nic mu to nie dawato.

- Obito mi sie co$ o uszy.

- Jeden z samochodéw nazywat sie Arkansas Chuggabug. Za
kierownicy siedziat wiejski potgtéwek, a pasazerem byt niedzwied?z.

- Tak...?



- To od tego samochodu wzieto sie przezwisko Steele’a i Edwardsa.

Clarke poczula nagly zastrzyk adrenaliny. Probowata nie da¢ tego po
sobie poznac.

- Steele i Edwards?

- Adrian Brand ich optacat - wtracita Catherine Bloom. - I nikt nie
uznal, Ze to podejrzane? Nikt nie pomyslal, Zze naleza do spisku?

Maz przestat klepa¢ ja po nadgarstku i zaczat go gladzi¢, lecz ona
wyrwata mu nagle dton z reki.

- Nic mi nie jest! - warkneta.

W tym samym momencie do poczekalni zajrzata recepcjonistka.

- Chciatam zapyta¢ o mleko i cukier - odezwata sie ze sztucznym
usmiechem.

Clarke wstata z krzesta i ruszyta do drzwi.

- Zaraz wracam - rzucita. - Miatam zapytaé, czy mozemy tu zrobic test
DNA.

Wrdcita na parking i przez chwile przeczesywata rekg wiosy. W drugiej
dioni trzymata telefon. Kiedy wybrala numer, Rebus odebrat prawie
natychmiast.

- Ty ich tak nazwate$? - zapytata.

- Dzient dobry, Siobhan. Jak nazwatem kogo?

- Chuggalugséw.

- Chuggabugséw — poprawit ja po chwili.

- Dwoch gliniarzy, ktérzy nazywaja sie Steele i Edwards.

-1 znaja sie jak tyse konie? Z kim rozmawiatas?

- Z rodzicami Stuarta Blooma.

- Ciekawe, kto im powiedziat.

- Jest z nimi jaki$ pismak, Dougal Kelly.

- Nigdy o nim nie styszatem. Czy wyptyneto moje nazwisko?

- Wyplyneto nazwisko Billa Rawlstona. I zaraz potem zaczeli mowic
o Steele’u i Edwardsie i o tym, ze byli na Zotdzie Adriana Branda. - Clarke
spodziewata sie, ze Rebus cos na to odpowie, lecz on milczat. - To znaczy,
ze im placil, John?



- Lepiej pogadajmy o tym w cztery oczy.

- Wiesz, ze Steele i Edwards nadal stuzg w policji?

- Nie miatem z nimi kontaktu od lat.

- Pracuja w Wewnetrznym Wydziale Antykorupcyjnym. To oni
dobierali mi sie do skéry.

- Niech to wszyscy diabli... Byli wtedy mundurowymi i chyba nie
przeszliby przez test na inteligencje. Mimo to muszg wiedzie¢, u kogo lezy
szkielet w szafle.

- W tych okolicznosciach to niezbyt fortunne okreslenie.

- Przepraszam. Wiec Chuggabugsi przeszli na ciemng strone mocy?
Co6z, moim zdaniem to tak samo logiczne jak wszystko inne w dzisiejszych
czasach. Jestes w kostnicy?

- Tak.

- Widziatas sie z Deborah?

- Ale z nig nie rozmawiatam. Wzieta do pomocy Aubrey Hamilton.

- Te antropolozke?

- Zgadza sie.

- Niezly duet. Moze powinnas wspomnie¢ o Steeleu i Edwardsie
swojemu szefowi.

- Dlaczego?

- Zeby wezwal ich na przestuchanie i troche wymaglowat.

- Sadzisz, ze jestem do tego stopnia mséciwa?

- Jezeli nie, to niewiele sie ode mnie nauczytas.

Clarke zdata sobie sprawe, Ze sie usmiecha.

- Zastanowie sie nad tym - rzucita.

- Chcesz wybrac sie pézniej ze mna i z Brillem na spacer? Spuscic¢
z siebie troche pary?

- Chcesz, zebym cie informowata? Czy to twoim zdaniem bytoby
etyczne?

- Rzu¢ mi po prostu jakas kos¢. Ja i Brillo bedziemy szczesliwi.

- Pogadamy pdzZniej, John.

- Nie zapomnij.



Clarke uswiadomita sobie, Ze rozmawiajac z Rebusem, przeszta przez
caly parking i wyszta na Cowgate. Obejrzata sie i zobaczyta w oknie na
pietrze Grahama Sutherlanda, ktéry dawat jej znaki, zeby wrdcita.
Kierujac sie z powrotem do kostnicy, starata sie nie zaczerwienic.

SUTHERLAND SPOTKAL SIE Z nig na korytarzu przed salg sekcyjna.

- Cojest grane? - zapytat.

- Musiatam odebrac telefon - wyjasnita. - Poza tym Bloomowie chca
wiedzie¢, czy mozna tu wzig¢ od nich DNA.

- Profesor Quant juz sie tym zajeta. Zakonczyta wstepne ogledziny.
Profesor Hamilton ma jeszcze kilka rzeczy do zrobienia i chce osobiscie
zobaczy¢ miejsce, w ktorym odnaleziono samochéd.

- Po co?

- To ma chyba zwigzek z tym, jaki wplyw wywiera konkretne
srodowisko naturalne na rozktad ciata. Nie bardzo nadazatem za jej
terminologia. - Sutherland spojrzal na Clarke nieco tagodniej. - Co
z rodzicami Blooma?

- Ona jest rozgoraczkowana, on bardziej zrezygnowany. Chca chyba,
zeby ich historie opisal reporter, niejaki Dougal Kelly.

- Zyczmy im powodzenia. - Sutherland schowat rece do kieszeni. -
Dopdki nie bedziemy mieli potwierdzenia tozsamosci denata, niewiele
mozemy zrobic.

- Ale to nie musi nas wstrzymywacé. Wszystko wskazuje, ze to on.
Zadna z innych zaginionych wtedy oséb nie pasuje do rysopisu.

Sutherland pokiwat gtowa.

- Przypuszczam, ze czekajac na wyniki sekcji, mozemy przejrze¢ akta
dawnej sprawy - powiedzial. - I porozmawiac z kilkoma osobami.

- Jest co$, o czym powinnam panu powiedzie¢, nadinspektorze. Dwaj
mundurowi z pierwszego sledztwa pracujg teraz w WWA. To z nimi
miatam ostatnio do czynienia.

Sutherland przez chwile sie nad tym zastanawial.

- To nie stanowi chyba problemu?



- Uznatam po prostu, ze powinien pan o tym wiedziec.

- Tego dotyczyla twoja rozmowa telefoniczna?

- Tak jakby.

— Zadnych sekretéw, Siobhan. Moim zdaniem wiasnie to stalo u zrédet
ktopotéw, jakimi zakonczyto sie pierwotne $ledztwo.

- Tak jest, panie nadinspektorze.

- Moze z powrotem przejdziemy na ty?

- Tak jest, panie nadinspektorze - odparta z usmiechem Clarke
i skineta gltowa.

ROZDZIAEL 5

PRZY BIURKU OFICERA DYZURNEGO w Leith czekal gos¢. Przysadzisty,
z kedzierzawymi wlosami, w okularach lenonkach na nosie, ubrany
w tweedowq marynarke, chinosy i rozpieta pod szyja koszule.

- Nazywam sie Glenn Hazard - oznajmil, wyjmujac wizytéwke. -
Przychodze w imieniu sir Adriana Branda.

- Pracuje pan w public relations, panie Hazard - stwierdzit
Sutherland, zerknawszy na wizytowke. — Sir Adrian jest jednym z pana
klientow?

Hazard pokiwat gtowa.

- Najwazniejszym z moich klientow - sprecyzowat.

-1 co pana do nas sprowadza?

- Wiesci w sieci szybko sie rozchodza: znalezliscie Stuarta Blooma. -
Hazard poszukat w oczach Clarke i Sutherlanda potwierdzenia.

- To nie do korica prawda.

- Tak uznaly media spotecznosciowe, wiec czy to prawda, czy nie, nie
ma w koncu wiekszego znaczenia. - Hazard zobaczyt ich spojrzenia

i szybko sie wycofal. — To znaczy... oczywiscie ma znaczenie. Ale moja



praca polega na ograniczaniu szkod. Kiedy Bloom zaginat, sir Adrian
musial stawia¢ czoto przeréznym pomdwieniom. Byloby dobrze...
gdybysmy mogli kontrolowa¢ przepltyw informacji i zwalczac¢ plotki,
zanim sie pojawia.

- Co chce pan przez to powiedzieé, panie Hazard?

- Poretoun Woods. Te lasy naleza do mojego klienta.

- Jackie Ness sprzedat je sir Adrianowi? - zdziwila sie Clarke.

Hazard pokrecit glowa. Chciat odpowiedzie¢, ale Sutherland nie dat
mu dojs¢ do glosu.

- Najlepiej bedzie, jesli pdjdzie pan z nami na gore - powiedziat. - To
znaczy, najlepiej dla panskiego klienta.

Sali NZD jeszcze nie przewietrzono i wcigz unosit sie w niej odér
stechlizny. Jeden z kaloryferéw zZato$nie syczat, a Callum Reid prébowat
bez skutku otworzy¢ okno. Sprzet - komputery, monitor i zamontowana
na sztaludze tablica magnetyczna - zostal jednak rozpakowany
1 pomieszczenie bardziej niz poprzednio przypominato sztab
dochodzeniowy. Obok mapy przypieto fotografie Stuarta Blooma i jego
partnera Dereka Shankleya. Na kazdym biurku lezaly skserowane artykuty
prasowe dotyczace $ledztwa z 2006 roku. Pojawily sie kubki 1 czajnik
elektryczny. Clarke spojrzata na Tess Leighton.

- Wczoraj wieczorem sporo sie napracowatas — powiedziata.

- Wtasciwie duzo mi pomogt George.

Hazard usiadl na krzesle, ktére poprzedniego dnia zajmowat Rebus.
Wygladatl na faceta, ktérego nietatwo bedzie zbi¢ z tropu - co bylo
prawdopodobnie podstawowym wymogiem wobec kogo$ pracujacego
w public relations.

- Reprezentowal pan w tamtym czasie sir Adriana? - zapytal
Sutherland, siadajac wygodnie za swoim biurkiem.

- Nie pracowatem wtedy w public relations - odpart Hazard.

- Ale to ciekawa praca?

- Codziennie nowe wyzwania.



- Wiec przypomina troche policyjna robote. - Na tym skonczyta sie
luzna pogawedka. - Wiec Poretoun Woods naleza obecnie do sir Adriana
Branda. Od kiedy?

- Od kilku lat. Kupil je razem z Poretoun House od hotelarza,
niejakiego Jeffa Sellersa. Sprzedajacy planowat zbudowaé w tym miejscu
kolejny hotel: butikowy, pieciogwiazdkowy. A potem chyba skoniczyly mu
sie pieniadze 1 wszedt w to sir Adrian. Ubil najwyrazniej niezly interes.

- Zaréwno dom, jak i las nalezaty kiedy$ do Jackiego Nessa - wtracita
Clarke.

- Ness sprzedat je Sellersowi.

- Czy wie, ze teraz przejat je panski klient?

Hazard usmiechnat sie nieznacznie.

— Tak mi sie wydaje, cho¢ teren nalezy do jednej z firm sir Adriana,
a nie do niego osobiscie.

— Chce tam urzadzi¢ pole golfowe?

- Nic o tym nie styszatem. Poza tym, jesli idzie o pole golfowe, miat
chyba na uwadze inng czes¢ miasta: na zachodzie, nie na potudniowym
wschodzie.

— Ale obaj panowie nadal sa skonfliktowani?

- Moze lepiej bytoby powiedzie¢, ze sa bardzo pamietliwi. I dlatego
wlasnie tu jestem. Media beda mialy przystowiowe uzywanie. Stuart
Bloom weszyt wokdt intereséw sir Adriana. Dwanascie lat podzniej
odnajdujemy go martwego na terenie nalezacym do sir Adriana. Widzicie
chyba, jak to moze by¢ rozgrywane, jesli nie postaramy sie z najwieksza
uwaga kontrolowac tej historii.

- Nie zajmujemy sie kontrolowaniem historii, panie Hazard -
o$wiadczyt Sutherland. - W tamtym okresie by¢ moze komus$ wydawato
sie to mozliwe, ale czasy sie zmienily.

- Nie zalezy wam chyba, zeby ucierpial niewinny cztowiek, a jego
reputacja legta w gruzach. Chodzi tylko o to, Zeby w waszych materiatach
dla mediow i podczas konferencji prasowych...

- Nie bylo wymieniane nazwisko panskiego klienta?



~ Owszem, kiedy nie jest to konieczne. Zeby chronié¢ niewinng osobe.
Bardzo chetnie pomoge waszemu biuru prasowemu sporzadzi¢ szkic...

- By¢ moze bedziemy musieli porozmawia¢ z sir Adrianem -
o$wiadczyta Clarke, podchodzac do biurka szefa i stajac naprzeciwko
Hazarda. — Czy zastaniemy go w Poretoun House?

- Wtasciwie rzadko tam bywa.

- Kto tam w takim razie mieszka?

- Rezydencja jest chyba pusta. Sir Adrian ma dom w Murrayfield.

- A jakie ma plany w stosunku do Poretoun House?

Hazard wzruszyt ramionami.

- Wracajac do tematu - przerwat im Sutherland - dlaczego panskim
zdaniem zwtoki lezaly w tych lasach?

Kolejne wzruszenie ramion.

— Czy panski klient ma na ten temat jakas teorie?

- Z moich rozméw z nim wynika, Ze jego zdaniem to Jackie Ness
poktécit sie z prywatnym detektywem i go sprzatnat. W tych lasach tatwo
porzucic¢ zwtoki. Wystarczy przejechac kilometr polng drogg i sprawdzid,
czy nie ma nikogo w poblizu. Nie ulega kwestii, ze Ness to impulsywny
facet. Krazy na ten temat sporo opowiesci: wiekszo$¢ mozecie znalezé
w sieci. — Hazard umilkt i popatrzyt na Clarke. - Jezeli macie zamiar
porozmawia¢ z sir Adrianem, musicie przyrzec, ze Ness tez zostanie
przestuchany. Zle by wygladato, gdybyscie tego nie zrobili.

- Dziekuje za dobra rade - odpart lodowatym tonem Sutherland.
W tym momencie odezwal sie jego telefon: przychodzaca wiadomosc.
Przeczytal 1 odlozyt go na biurko. - Jestesmy wdzieczni za wyjasnienie
kilku niewiadomych, panie Hazard. Phil, czy mégtbys odprowadzi¢ pana
do wyijscia?

Specjalista od public relations nie miat chyba jeszcze ochoty
wychodzi¢, ale Sutherland wstat juz zza biurka i podat mu reke.

- Gdybyscie czegos potrzebowali, absolutnie czegokolwiek...

- Mamy wszyscy panska wizytéwke. - Nadinspektor skinal mu
energicznie glowa na pozegnanie. Nie usiadt, dopoéki Yeats i Hazard nie



wyszli, po czym poszukat wzrokiem Emily Crowther. - Czy mogtabys
zamknac te drzwi, Emily? Wlasciwie powinnismy zaczeka¢ na Phila, ale
mozemy go poinformowac, jak wréci. Najlepiej zatatwmy to juz teraz. -
Wybrat numer i przetaczyt telefon na tryb gto§noméwiacy.

- Dziekuje, ze pan oddzwania, nadinspektorze. — Clarke rozpoznata
gtos Deborah Quant.

- Jest tutaj caly zespot, pani profesor. Chetnie ustyszymy, co ma nam
pani do powiedzenia.

- Ten ktos, kto nianczyt Bloomdw, kiedy pojawili sie w prosektorium,
powinien byt zajrze¢ do torebki matki. Zapakowata do niej pdét zycia
swojego syna, w tym catg dokumentacje dentystyczna.

Sutherland zerknat w strone Clarke, ale ta utkwila wzrok
w przeciwleglej Scianie, starajac sie nie zaczerwienic.

- Wyglada na to, ze mamy pozytywna identyfikacje - kontynuowata
Quant. - Na wszelki wypadek zbadamy jeszcze DNA. Ale oboje rodzice
uwazaja, ze wtosy, ktére im pokazaliSmy, nalezaly prawdopodobnie do
Stuarta. To samo dotyczy jego ubrania. Denat nie miat zadnych znakdéw
szczegolnych ani tatuazy, wiec to w zasadzie wszystko, co mamy.

- Nie wspomniata pani o kajdankach?

- Oczywiscie, ze nie.

- A przyczyna $mierci?

- Aubrey i ja jesteSmy w tej kwestii raczej zgodne. Uraz tepym
narzedziem. Dziura z tylu glowy ma kilka centymetrow szerokosci. To
mogt by¢ miotek. Albo tom. Pobralysmy tkanki, zeby sprawdzié, czy
narzedzie nie zostawito jakichs$ czasteczek. Po tak diugim czasie nie
robitabym sobie jednak wiekszych nadziei.

- Drziekuje, pani profesor. Czy jest co$ jeszcze, co powinnismy
wiedzie¢?

- Aubrey chce zobaczy¢ miejsce, w ktérym znaleziono samochod.
Pytata, czy wasza ekipa technikow jeszcze tam pracuje.

- Samochod jest juz w laboratorium.



- Informujcie mnie o ich ustaleniach. Podtoga bagaznika powie nam,
czy ofiara zostata tam zabita. Zdaniem profesor Hamilton od pewnego
czasu mozna ustali¢ interesujace rzeczy na podstawie samej gleby.
W Aberdeen jest ktos, kto moze okazac sie w tej kwestii pomocny.

- Co pani ma na mysli?

- Bltoto na samochodzie i wewnatrz, brud, ktéry utkwit w bieznikach
opon, tego rodzaju rzeczy. Moga nam pomoc okresli¢, gdzie znajdowaty
sie zwtoki, zanim wyladowaly w tym wawozie.

- Bede o tym pamietat.

- No tak...

- Stucham?

- Stysze to w panskim glosie... To sledztwo nie ma jeszcze
zatwierdzonego budzetu, prawda?

- Nie, jeszcze nie.

- Nie mam pojecia, ile trzeba dzisiaj zaptaci¢ ekspertowi od gleby, ale
rozumiem, ze nie mozecie szasta¢ pieniedzmi. Ale ofiarg byl Stuart
Bloom, wiec szefostwo pewnie nie bedzie chciato wyjs¢ na centusiow.

- Jestes$ na sto procent pewna, Deborah? - zapytata Clarke.

- Cze$¢, Siobhan. Wydawato mi sie, ze widze cie na galerii.
Powiedzmy, na dziewiecdziesiat dziewie¢ przecinek dziewieé. — Telefon
Sutherlanda zaczal hatasowac. - Wyglada na to, Ze kto$ inny probuje sie
do was dodzwoni¢ - powiedziala Deborah Quant. - By¢ moze ktos, kto
petni w tym tygodniu funkcje komendanta gtéwnego.

- Wiesci sie rozchodza - mruknat Sutherland.

- Wiasnie sie rozeszly.

Sutherland zakonczyt rozmowe z Quant, wzial do reki telefon
1 przystawit go do ucha.

- Tak jest. Stucham pana? - powiedziat i wyszed! na korytarz. W tym
samym momencie do sali wszed} z powrotem Phil Yeats.

- Co$ mnie omineto? - zapytat.

- Wiacz czajnik, to wszystko ci opowiemy - odparta Tess Leighton.



ROZDZIAL 6

DETEKTYW INSPEKTOR MALCOLM FOX siedzial przy biurku, zujac koncédwke
dtugopisu. Mial nadzieje, zZe sprawia wrazenie bardzo zajetego,
rozmyslajacego o waznych rzeczach lub rozwiazujacego nabrzmialy
problem. Z tego, co wida¢ byto na ekranie jego komputera, wynikato, ze
pisze notatke na temat relokacji Srodkéw do Wydziatu Ciezkich
Przestepstw. Wszystko dokota niego pachniato swiezoscia. W Gartcosh
miescit sie supernowoczesny Scottish Crime Campus, system nerwowy
szkockiej policji. Polozony siedemdziesiat kilometréw od stolicy kompleks
byt miejscem, w ktérym mieszkajacy w Edynburgu Fox za zadne skarby
nie potrafit sie zadomowic.

Panujgca na korytarzach cisza nie mogta ukry¢ tego, ze szkocka policja
jest w powaznych opatach - stale miato sie tutaj do czynienia z tym czy
innym kryzysem. W tym akurat momencie z powodu réznych
nieprawidlowosci zostali zawieszeni komendant gléwny i jeden z jego
zastepcow. W zwiazku z tym szefowa Foxa, komisarz Jennifer Lyon, byta
zawalona robota. On natomiast nie bardzo miat sie czym =zajac.
Napomykal, ze chciatby odgrywac wazniejsza role, lecz Lyon kazata mu
cierpliwie czekad. Zaczat tu pracowac stosunkowo niedawno, wiec miat
jeszcze mnostwo czasu.

,Poza tym, kiedy ktos zbyt szybko wspina sie po drabinie, zawsze moze
trafi¢ na podpitowany szczebel”, dodata.

Uwazala, ze obecne stanowisko jest dla Foxa swego rodzaju awansem.
Jesli dobrze sie sprawi, szefostwo go zauwazy. Wszyscy zgadzali sie chyba,
ze jego mocna strong jest rozwaga. Innymi stowy, byt typowym gliniarzem
zza biurka, dobrze prezentujacym sie na odprawach, lepiej radzacym
sobie ze zdaniami podrzednie zlozonymi niz z podrzednymi bandziorami.
W przesztosci bratem nieraz udziat w akcji - chciat im powiedzie¢. - Nie
boje sie mokrej roboty”. Rozwazal nawet przejscie z Wydziatu Ciezkich
Przestepstw do Wydziatu Przestepczosci Zorganizowanej



1 Przeciwdziatania Terroryzmowi, ale Lyon tylko na niego spojrzata.
Z braku komendanta gtéwnego teatrzykiem zarzadzat jego drugi zastepca,
majacy wkrotce odejs¢ na emeryture. Korzystal przy tym w duzym stopniu
z pomocy Lyon, ktéra w zwiazku z tym byla czesto niedostepna. Fox
wiedzial, ze wiele waznych dochodzen zostalo zawieszonych i czeka na
decyzje. Jego koledzy z Ciezkich Przestepstw znajdowali sie w stanie
rozdraznienia graniczacego z buntem, bo nie mogli sie doczekaé, by
szefowa przyklepata te czy inng operacje.

Dlatego kilku z nich zerwato sie na nogi, gdy Lyon weszta do rozlegtej
otwartej przestrzeni. Stanowczy gest reki dat im do zrozumienia, Ze to nie
jest ta chwila. Lyon podeszta prosto do biurka Foxa. Miata
przypominajgce kokon tamliwe tlenione wiosy, ktore opadaty jej na oczy,
kiedy pochylata sie w trakcie odpraw. Trudno byto wtedy poznac, co mysli.
Gdy nachylita sie do lewego ucha Foxa, skupit uwage na jej jasnorézowych
wargach.

- Stéwko na zewnatrz, Malcolm.

Gdy wstat zza biurka, byta juz przy drzwiach. Gonigc jg, widziat
spojrzenia kolegéw. Chcieli, by sie za nimi wstawit. Skinat im gtowa, po
czym poprawit krawat i zapial marynarke.

Jedna z innowacji, jakie wprowadzono w Gartcosh, byly tak zwane
,pomieszczenia socjalne” ciche zakatki, gdzie przedstawiciele réznych
dziedzin wymiaru sprawiedliwosci — policjant, kryminolog czy prokurator
- mogli przekazywaé sobie przy kawie rézne informacje. Wnetrze
budynku przypominato $cisle strzezona uczelnie. Lyon nie udalo sie
bezkolizyjnie dotrze¢ do celu. Ktos z kontroli skarbowej dopadt ja i szeptat
co$ do ucha. Kiwata ponuro gltowa w nadziei, ze gos¢ sie odczepi.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - powiedziat, podchodzac do nich,
Fox. - Méwita pani, ze to pilne.

Lyon udata rozczarowanie.

- Spotkamy sie kiedy indziej, Owen? Bardzo cie przepraszam.

Gos¢ z kontroli skarbowej spiorunowat Foxa wzrokiem i zaczat sie
oddalac.



- Wysle ci maila!l - zawotata za nim Lyon. - Wielkie dzieki - mrukneta
do Foxa. - Usigdzmy gdzies.

Zrobili to i przez chwile obserwowali przechodzacych funkcjonariuszy.
Jeden czy drugi omietli ich spojrzeniem; pewnie rozpoznali Lyon
1 zastanawiali sie, kto jej towarzyszy. Nadinspektor bawita sie
zawieszonymi na szyi smyczami. Wisialy na nich dwie plastikowe karty:
legitymacja ze zdjeciem i magnetyczny klucz do najtajniejszych czesci
budynku.

- Chodzi 0 moja notatke na temat relokacji srodkéw? — zapytat Fox.

Lyon pokrecita glowa.

- O te historie ze Stuartem Bloomem - odparta. - Wydawato mi sie, ze
pracowates wtedy w Standardach Zawodowych - dodata, widzac, ze Fox
nie zna sprawy.

- O ktérym mowimy roku?

- Dwa tysigce szdstym.

- Zaczatem tam pracowac rok pdzniej.

- Rodzice Blooma nadal nagtasniali wtedy sprawe. Robig to do tej pory.

Fox pokiwat gtowa.

- To ten zaginiony prywatny detektyw? Czy ich pierwsza skarga nie
zostata oddalona?

- Podobnie jak wszystkie nastepne. Teraz jednak najwyrazniej
odnalazly sie jego zwtoki. Ludzie zaczna pytad, dlaczego nie odkryliscie
ich wtedy. Z tego, co mi mowiono, niektorzy cztonkowie tamtego zespotu
Sledczego niekoniecznie okryli sie chwata. - Lyon przerwata i spojrzata
mu w koncu prosto w oczy. - Chce, zebys pojechat do Edynburga
1 przyjrzal sie sprawie. Pracowates w Skargach - tak nazywano Wydziat
Etyki 1 Standardéw Zawodowych — wiec powiniene$ dostrzec, w ktérym
miejscu poszli na skréty. Moze to by¢ wszystko, od zwyktego niechlujstwa
po przestepczy spisek. Zawsze krazyly na ten temat rézne plotki i chce im
potozy¢ kres.

- Nie bede deptat po odciskach nowemu zespotowi?

- Nie przysporzy ci to chyba bezsennych nocy?



- Nie, w zadnym wypadku. - Fox zareagowat na jej lodowaty ton, lekko
sie prostujac. - Mam wiec przejrze¢ akta tamtej sprawy...

- Chodzi o cos wiecej, Malcolm. Rodzina zawsze modwita o spisku,
o tym, ze policja trzyma z moznymi tego $wiata 1 ucieka sie do
kontrolowanych przeciekow, zeby opinia publiczna poznata tylko jedna
strone medalu. - Lyon na chwile przerwata i zerkneta w lewo i prawo, by
sprawdzi¢, czy nikt ich nie podstuchuje. - Nie ujawniamy jeszcze tej
informacji - dodata, $ciszajac glos, mimo ze nikogo nie zauwazyta - ale
ofiara byta skuta kajdankami.

- Policyjnymi? - zapytat.

Komisarz wzruszyta prawie niedostrzegalnie ramionami.

- Uwaza pani, ze gliniarze mogli bra¢ w tym udziat?

- To jedna z rzeczy, ktére powinienes przeanalizowac. Zdawaj raporty
bezposrednio mnie. Ustale to z oficerem prowadzacym. Ostatnig rzecza,
ktorej zyczylibysSmy sobie w tym momencie, jest obrzucenie nas kolejnym
gownem, cho¢ nie wiem, skad media i politycy jeszcze je biora, bo
wydawato mi sie, ze oproznili juz cate szambo.

Kiedy umilkta, Fox zobaczyt to nagle w jej oczach: zmeczenie po zbyt
wielu potyczkach, nadzieje, Ze ktos sie tym w koncu zajmie i rozwigze
wszystkie problemy.

- Moze pani na mnie liczy¢ - powiedziat.

Nie doczekatl sie usmiechu ani nawet skinienia gltowy. Lyon wstata po
prostu z krzesta i pomaszerowala do swojego wzglednie bezpiecznego
gabinetu. Fox siedzial jeszcze chwile przy stoliku, po czym wyjat telefon
1 sprawdzil, co na ten temat pisza. Zwloki odnaleziono na pdtnocny
wschéd od Edynburga. To oznaczalo, ze baza NZD bedzie komisariat
w Leith; w tym hrabstwie nie byto raczej innych miejsc do prowadzenia
takich operacji. Przeczytal szybko relacje, zapamietujac nazwiska
1 szczegoly. Jezeli w sprawe wiaczyly sie Skargi, musiat sie nig zajac¢ jego
poprzednik, Ray Hungerford, ktory nie zszedt jeszcze z tego Swiata; Fox
widywat go na imprezach z okazji przejscia na emeryture i na pogrzebach.
Sprawdzit liste kontaktéw w komorce, ale nie miat jego numeru.



Gdy opuscit telefon, zorientowat sie, ze ma przed sobg drzwi Wydziatu
Ciezkich Przestepstw. Koledzy =z pewnoscia oczekiwali, ze wrdci
1 poinformuje, o czym rozmawiat z szefowa. On jednak schowat telefon do
kieszeni i wyszedt z budynku.

NAMIERZENIE RAYA HUNGERFORDA WYMAGALO zaledwie kilku telefondw.
Okazato sie, 7Ze jezdzi ostatnio czarna taksowka; Fox poprosit
dyspozytorke, zeby Hungerford zaczekat na niego tam, gdzie sie aktualnie
znajdowal, na postoju przy Lothian Road. Jazde do Edynburga
spowalnialy roboty drogowe i wypadek przy zjezdzie z M8. Fox nastawit
radio na wiadomosci, ale media nie wiedzialy na razie zbyt wiele.
Wystuchat wywiadu z matkg Stuarta Blooma, ktora prosita o zgltaszanie sie
kazdego, kto dysponuje jakimi$ informacjami. Nie watpil, Ze na jej apel
odpowie wiele oséb, w znakomitej wiekszosci swirdéw i towcdw rozglosu.
Czes¢ bedzie to robita w najlepszych intencjach, kierujac dochodzenie na
manowce, zanim jeszcze miato szanse na dobre sie rozkreci¢. Nie
wyobrazat sobie, by niezalezny zespét dochodzeniowy zareagowat na jego
pojawienie sie inaczej niz ze zniecierpliwieniem i irytacja.

- Doktadnie tak samo jak za dawnych czaséw w Skargach — mruknat
pod nosem, kiedy korek przed nim zaczat sie zmniejsza¢. Widziat juz
przed soba Edynburg; wznoszacy sie na wulkanicznej skale zamek mozna
bylo zobaczy¢ z odlegltosci wielu kilometréw. Poczul, Ze lekko sie odpreza;
rozumiat to miasto o wiele lepiej niz Gartcosh. Wiedziat, jak funkcjonuje.

Przed hotelem Sheraton czekaly trzy taksowki, ale jedna z nich stata na
samym konicu postoju z wiaczonymi swiattami awaryjnymi i zgaszona
tabliczkg TAXI.

Fox zatrzymat sie przed nig i wysiadt z samochodu. Kiedy podchodzit
do takséwki, szyba od strony pasazera zjechata w dot.

— Starasz sie wypetnic¢ czyms czas, Ray? - zapytal.

- Przybyto ci troche kilogramdw, Malcolm.

- Mozemy pogadac?

- O czym?



- Moze usigdziesz ze mna z tytu?

Hungerford nie wylaczyt silnika, zeby dziatalo ogrzewanie. Usadowit
sie obok Foxa i wymienili uscisk dtoni.

- Odmoéwitem przez ciebie trzem klientom - poskarzyt sie Hungerford.

- Doceniam to. Emerytura nie starcza ci na wszystkie wydatki?

- To taksowka mojego syna. Jezdze nia, kiedy jest na wakacjach. Dzieki
temu nie siedze wcigz w domu. Nie pracujesz juz chyba w Skargach?

- Teraz jestem w Gartcosh, w Wydziale Ciezkich Przestepstw.

- W nowym Wielkim Domu?

- Mam przyjrzec sie sledztwu w sprawie Stuarta Blooma - ujawnit Fox.

- Stare dzieje. Wiec to rzeczywiscie jego znalezli w tych lasach?

- Na to wyglada. W pierwszym sledztwie doszio do kilku
nieprawidtowosci - mruknat Fox.

Hungerford spojrzat na niego ostro.

- Zostate$ teraz dyplomata czy kim$ w tym rodzaju? Ja nigdy nie
owijalem niczego w baweline.

- No dobrze, wiec pierwsze sledztwo byto od samego poczatku jebana
katastrofa.

- Prowadzit je porzadny facet - zaprotestowal Hungerford. — Nigdy nie
styszatem ztego stowa o Billu Rawlstonie.

- Za to jego podwtadni...

Hungerford wydat wargi.

- Rzadka zbieranina dupkdw, ignorantéw i cwaniakdw.

- Nie watpie, ze taka wlasnie ocene przedstawites w swoim raporcie?

- Wiasciwie nie bylo zadnego raportu, wytacznie pogloski. Kilku
funkcjonariuszy byto prawdopodobnie homofobami. Chryste, to byt wtedy
niemal standard. Gejow ze Srodowiska Blooma zawleczono do
komisariatu i nikt sie z nimi raczej nie cackal. No i mieliSmy tego
porzadnego gline z Glasgow, ktéry chciat wytaczy¢ ze sledztwa syna, choé
powinno sie go traktowac jako gtéwnego podejrzanego. — Hungerford
wydal policzki 1 wypuscit z ust powietrze. - A tymczasem ci dwaj
potentaci...



- Jackie Ness 1 Adrian Brand?

Hungerford pokiwat gtowa.

- Typowy konkurs na rozmiar fiuta. Mieli na zawotanie adwokatow,
ktérzy przy kazdej okazji podnosili larum, dziennikarzy stawiajacych
drinki kazdemu, kto miat jakie$ informacje...

- W tym rowniez detektywom prowadzacym $ledztwo?

- Bez watpienia. Podejrzewam, ze w swoim czasie ty tez dates sie
skusi¢ na cos podobnego... ja z cala pewnoscia. Facet stawia ci kilka
szklaneczek porzadnej stodowej whisky i w koncu zaczynasz go lubié,
uznajesz, ze co$ mu sie za to nalezy. Niektérych gliniarzy to rajcowato:
dreszczyk, jaki czuli, widzac artykul, do ktérego powstania sie przyczynili.

- Jakies$ konkretne nazwiska?

Hungerford przez kilka sekund sie zastanawiat.

- Cate to grzebanie w przesztosci tylko dlatego, Ze znaleziono ciato?

- Szefostwo chce mie¢ pewnosé, ze poza szkieletami nie pojawia sie
jakies zombie.

- I przydzielili ci to, bo pracowales kiedys w Skargach?

- Na to wyglada.

Starszy mezczyzna skinat glowa.

- Tak naprawde przekopalismy wtedy tylko akta i zadaliSmy kilka
pytan - powiedziat. - Bylo oczywiste, ze nasi ludzie popeinili sporo
btedéw, Ze byly zaniedbania i obstrukcja. Nie po raz pierwszy i z calg
pewnoscig nie ostatni.

- Sformutowaliscie jakie$ zalecenia?

- Byto dwdch funkcjonariuszy, ktérym moglismy sie dobra¢ mocno do
dupy, gdybysmy chcieli. Jeden z nich nazywat sie Steele.

- Niech zgadne... drugim byt Edwards.

- Znasz ich?

- Obecnie pracuja w WWA, w Gartcosh.

- Wtedy byli mundurowymi, ale ostro kombinowali.

- To znaczy?



- Brali dodatkowe roboty, gtéwnie w ochronie. Pracowali nawet jako
goryle u Adriana Branda.

- Facet potrzebowat ochrony?

- Krazyly plotki, Ze zabral pieniadze irlandzkiemu gangsterowi
zwigzanemu z bojéwkami paramilitarnymi. Panowie mocno sie pordznili.

- Jaki byt finat?

- Nie mam pojecia. Ale Steele i Edwards mieli zdecydowanie co$ za
uszami: rozbijali sie drogimi samochodami, jezdzili na wakacje
w egzotyczne miejsca. Zawsze w najlepszych ciuchach, z designerskimi
zegarkami...

- I to wszystko za policyjna pensie.

- Jak juz powiedzialem, nigdy mocno ich nie przycisnelismy.

- Kto$ ich ostaniat?

Hungerford wzruszyt ramionami.

- Brand sponsorowatl wiele imprez dobroczynnych, poit 1 karmit ludzi
ze Swiecznika, w tym cztonkéw parlamentu.

Fox zamyslit sie.

- Co sie stato z aktami, kiedy skoniczyliscie je przegladac? - zapytat.

- Odestano je do Wydziatu Zwalczania Korupcji, do przegladu. Nic
z tego jednak nie wyszlo i wyladowaly w magazynie. Ten, kto teraz
prowadzi sledztwo, pewnie sie nad nimi pochyla, nie sadzisz?

- Jesli ma gtowe na karku.

- Co nie zawsze sie zdarza, prawda? - Hungerford zachichotat.

- Poza Steele’em 1 Edwardsem zwrdcilicie jeszcze na kogo$ uwage?

- Niech to szlag, Malc, nie mam juz takiej dobrej pamieci jak kiedys. -
Hungerford pomasowat szczeki. - Mary Skelton... ona byta w porzadku...
Swietna laska i do tego mila. Doug Newsome... mozna co najwyzej
powiedzied, ze sie lenil; zdarzato mu sie nie pisa¢ na czas raportéw. No
1 byt oczywiscie John Rebus - dodat z usmiechem.

Fox skrzywit sie.

- Dlaczego mowisz ,,oczywiscie”? - zapytat.



- Kiedy pracowatem w Wydziale Standardéw Zawodowych, Rebusowi
stale grozito zawieszenie albo ochrzan. Skrzyzowaliscie kiedys$ szpady?

- Pod koniec dwa tysigce szdstego Rebus przeszed! na emeryture. Tak
jakby.

- Wyglada na to, ze mieliscie jednak ze soba do czynienia?

- John Rebus jest jak wanka-wstantka. Mozna mu zarzuci¢ cos
konkretnego w sprawie Blooma?

- Kumplowat sie z ojcem jego chlopaka, tym glina z Glasgow. Podobno
dyskretnie sie spotykali, zeby pogadac przy kielichu.

- Co samo w sobie jeszcze nic nie znaczy.

- Chyba zZe doszto do przekazania poufnych informacji. Cho¢ nigdy nie
udato nam sie niczego udowodnic.

Fox siedziat przez dtuzsza chwile zamyslony, a potem pokiwat gtowa.

- Dziekuje, ze poswiecites mi czas, Ray. Naprawde to doceniam. Mito
byto sie spotkacd.

- Wiesz, gdzie mnie znalez¢, gdyby$ mnie zndéw potrzebowat. -
Hungerford wyciagnat reke, ale nie po to, by uscisnaé reke Foxa. Obrécit
dtont wewnetrzng strong do goéry i wskazat gtowa taksometr, ktéry tykat
przez caly czas ich rozmowy. - Dwadziescia piec piecdziesiat — powiedziat

1 puscit oko do Foxa. - Nie martw sie, wypisze rachunek na trzydziesci.

ROZDZIAL 7

INNI WYMOWILI SIE PO PIERWSZE] kolejce, ale Clarke i Sutherland
zdecydowali sie na druga. Nadinspektor przynidst jej tonik, o ktéry
poprosita, i mate piwo IPA dla siebie; wczesniej wypit duze. Bar byt tak
samo ekskluzywny jak ta cze$¢ Leith, co oznaczalto, ze gliniarze mogli sie
tu czu¢ wzglednie bezpiecznie. Mimo to siedzieli przy naroznym stoliku
z widokiem na drzwi.

— Na pewno nie chcesz ginu? - zapytat.



- Nie chce zrobi¢ zlego wrazenia.

- Dwa giny z tonikiem po diugim dniu pracy trudno uznaé¢ za
wykroczenie dyscyplinarne. - Szef stuknat szklanka w jej szklanke. -
A skoro juz o tym mowa...

- Jak duzo wiesz?

- Tylko tyle, ze zdaniem WWA przekazywatas informacje swojej
przyjaciotce dziennikarce.

- To nieprawda.

- I ze uzywatas stuzbowego komputera, prébujac zdobyc¢ kolejne
informacje dla tej samej przyjaciotki.

- Oczyszczono mnie z zarzutow.

- Owszem, i bytas oburzona, ze w ogéle ci je postawiono.

- Chcieli, Zebym poczuta sie ztg policjantka. Nie jestem nig.

- Ci dwaj funkcjonariusze WWA?

- Steele 1 Edwards.

Sutherland pokiwat gtowa.

- Zywisz do nich uraze?

- Nie.

- Mam wrazenie, ze nie méwisz prawdy.

- To zalezy, jak definiujesz stowo ,uraza”. Czy wyswiadczylabym im
przystuge w przyszlosci? Nie. Czy chce, Zeby kto§ napadl na nich
w ciemnej uliczce? Tez nie.

- A gdybys zobaczyta, ze ktorys z nich wypija kilka gtebszych, a potem
siada za kierownica?

- Natychmiast bym to zglosita.

Oboje sie usmiechneli i skupili na drinkach. Clarke odchylita sie na
oparcie krzesta i pokrecita gtowa, czujac napiecie w karku.

- Pamietam taka sytuacje jeszcze z Inverness - odezwat sie Sutherland.
- Pracowat tam leser, ktérego nikt nie lubit. Miat problem z piciem, ale
kryliSmy go, kiedy to bylo konieczne. W dniu, gdy przechodzit na
emeryture, urzadzilismy w kantynie suto zakrapiane alkoholem przyjecie.
Wszyscy bilismy mu brawo i wreczyliSmy prezent, a potem machalismy



mu na pozegnanie, kiedy szedl do samochodu, Zeby wroéci¢ do domu.
Drogéwka byta juz zawiadomiona. Zatrzymali go i stracit prawo jazdy.

- Jest w tym chyba jakas sprawiedliwo$é. — Clarke tykneta troche
toniku. - Wiec dorastates w Inverness?

Sutherland pokiwat gtows.

- Trudno to pozna¢ po akcencie, chyba ze odwiedzam rodzine.
Zauwazytem, ze jestes Angielka.

Pokrecita gtowa.

- Urodzitam sie tam, dorastatam tutaj. Winie o to rodzicow. Gdzie
jeszcze mieszkates poza Inverness?

- W Aberdeen, Glasgow, przez jakis czas nawet w Skye.

- Maja tam jaka$ przestepczosc¢?

- Lubie sobie powtarzacd, ze ja zlikwidowatem. - Sutherland wznidst
kpiacym gestem toast za swoja skutecznosc. — A ty mieszkatas gdzies poza
Edynburgiem?

- Kiedy zaginat Stuart Bloom, oddelegowali mnie do Glenrothes.

- Cate szczescie. Gdyby przydzielili cie wtedy do sprawy, nie mogtabys
by¢ w moim zespole. Konflikt intereséw i tak dalej.

Clarke pokiwata z roztargnieniem gltowa.

- Wiec gdzie teraz mieszkasz? — zapytata w koncu.

- W Shettleston w Glasgow.

- Widac¢ stamtad wiezienie Barlinnie?

- Raczej tak. A ty gdzie mieszkasz?

- Pie¢ minut stad. Tuz przy Broughton Street.

- Sama?

Pokiwata gtowg.

- Ja tez. Nie zawsze tak to wygladato, ale wiesz, jak to jest. W zwiazku
z tym postanowitem poslubi¢ kluby golfowe. Nie sadze, zebys grata?

- Czy ja wygladam na golfistke?

- Nie wiem... a jak wyglada prawdziwy golfista?

- Moje wyobrazenie ¢wiczen na $wiezym powietrzu to lokalna kafejka
i kiosk z gazetami.



W tym momencie zadzwonita jej komdérka. Lezata na stoliku tuz przy
szklance, wiec Clarke zobaczyla, ze to zndéw potaczenie z budki
telefoniczne;j.

- Nie odbierzesz? — zapytat Sutherland.

- To nic waznego.

Czekali, az komérka przestanie dzwonic.

- Odnosze silne wrazenie, Ze jest w tobie co$ wiecej, niz wida¢ gotym
okiem, detektyw inspektor Clarke.

- Zapewniam cie, ze nie ma we mnie nic nadzwyczajnego.

Sutherland przez chwile sie zastanawial, przypatrujac sie jej znad
uniesionej szklanki. W konicu odstawit ja i klepnat sie palcami po ustach.

- Wiem, ze Tess przejrzata juz wstepnie akta Blooma, ale czy ty
réwniez mogtabys$ rzuci¢ na nie okiem?

- Dlaczego?

- By¢ moze trafisz na cos, co dotyczy naszych przyjaciol, Steele’a
1 Edwardsa. Cos, co mogtabys wykorzysta¢ w przysztosci.

Clarke wbita w niego wzrok.

- To ty zawiadomite$ drogowke, prawda? - Na twarzy Sutherlanda
poruszyta sie tylko lewa brew. - Jesli mi powiesz, dostaniesz ode mnie
nagrode.

- No dobrze, ja. Co to za nagroda?

- Pitch ‘n’ putt w Bruntsfield Links. To co$ w rodzaju minigolfa

- To oferta, ktérej trudno sie oprzeé. Cho¢ z drugiej strony mozesz
mie¢ zatozony podstuch, wiec... - Nie spuszczajac z niej wzroku,
Sutherland powoli, ale stanowczo pokiwat gtowa.

— Ale to musi by¢ w cieply dzien - zastrzegta Clarke.

- Ile takich macie w Edynburgu?

- W zeszlym roku mielismy dwa.

Oboje wybuchli smiechem.

1ZNOWU MEADOWS, OSWIETLONE ulicznymi latarniami Melville Drive.



Deszcz przestat pada¢, ale trawa byta mokra i chtéd wdzierat sie przez
podeszwy butéw. Rebus stat z rekami w kieszeniach i z podniesionym
kotnierzem ptaszcza; Clarke nasuneta na glowe kaptur wodoodpornej
kurtki. Brillo podazat przed nimi za jakims niewidocznym tropem. To byto
niczym ogladanie matego dziecka wodzacego otéwkiem po papierze.

- Jest zdeterminowany - przyznata Clarke.

- I niezmordowany... nie wiem, kogo mi przypomina.

- Chciatam cie zapyta¢ o Steele’a i Edwardsa. Jak bardzo byli twoim
zdaniem umoczeni?

- Znasz to stare powiedzenie: musisz mie¢ dluga tyzke, zeby jes¢
kolacje z diabtem?

- Myslatam, ze chodzilo o mieszkancéw Fife, a nie o diabta.

- Wszystko jedno. Musisz po prostu wiedzie¢, ze tacy wtasnie byli.
Trzymali sie na uboczu, zawsze tylko we dwdch. Siadali przy innym
stoliku niz reszta i szeptali co$ do siebie. Jesli mieli jakies szare komorki,
nalezaly w stu procentach do Briana Steele’a. Grant Edwards miat do
zaoferowania wytacznie site miesni.

- Zbytnio sie nie zmienit.

- No c6z, miata$ z nimi ostatnio do czynienia. Ale wtedy byliSmy
zdania, Ze nie zagrzeja dlugo miejsca w policji. Mysleliémy, ze albo
dostang zarzuty, albo zmienig branze.

- To znaczy?

- Steele miat kilka limuzyn 1 wozit grube ryby. Pewnie w ten sposéb
nawigzal kontakt z Adrianem Brandem. Zawsze powtarzat, Ze praca
w policji go nudzi.

- A Edwards?

- Pracowat u niego jako kierowca. A w wolne nocki jako wykidajto
w klubach. Mdéwito sie, ze ma udzial w myjni samochodowej przy Forth
Bridge.

- Probowali jakos wplywac na sledztwo?

- Masz na mysli, Zze na korzys¢ Branda? - Rebus przez chwile sie
zastanawial. - Catkiem mozliwe. Na pewno nie obraziliby sie, gdyby im



zaplacit za informowanie go albo dopilnowanie, zeby nikt za bardzo mu
sie nie naprzykrzat.

- Odwiedzit nas dzisiaj rzecznik Branda. Chcial w zasadzie tego
samego.

- Przypuszczam, ze tez niemato bierze za swoje ustugi. — Rebus wyjat
z kieszeni ptaszcza zapalniczke i pstrykal nia tak diugo, az pojawit sie
ptomyk. - Chryste, jak ja bym chciat zapali¢ - mruknat.

- Twoje ptuca sa zapewne innego zdania.

- Lekarz chce, Zzebym sprawit sobie rower stacjonarny. Wyobrazasz to
sobie?

- Szczerze méwiac, nie.

- Ja w mieszkaniu, pedatujacy w miejscu, zmierzajacy donikad.

Na Melville Drive zatrzymat sie samochod. Ustyszeli trzasniecie
zamykanych drzwi 1 zwrdcili sie w strone zblizajacej sie do nich ciemnej
postaci.

- Syn marnotrawny powraca - oglosit Rebus. - A moze to powraca
SW.IN.I.A.? Troche wysiada mi pamieé.

- Mnie tez mito cie widzie¢, John. - Malcolm Fox wskazat zapalniczke
w jego rece. — Wydawato mi sie, ze rzucites.

- To na wypadek, gdybym zdecydowat sie odej$¢ w blasku chwaty.

Fox nachylit sie do Clarke i cmoknat ja w policzek.

- Daj spokoéj — prychnat Rebus. - Nie jestesmy w cholernej Francji.

- Jak sie masz, Siobhan?

Clarke skineta gtowa.

- U mnie wszystko w porzadku. A u ciebie, Malcolm?

Fox rowniez skinat gtowa i popatrzyt na Rebusa.

- Pojechatem najpierw do Oxford Bar, ale powiedzieli, ze ostatnio
prawie w ogole cie nie widuja. Jestem w wieku, kiedy nic nie powinno
mnie zaskoczy¢, ale musze przyznac, ze ugiety sie pode mna kolana.

- Tak, musieli wydac ostrzezenie o spodziewanych nizszych zyskach.
Na gietdzie doszto do spadkéw. A skoro mowa o zmianach, to co stychaé



na pokiadzie Gartcosh? Straciliscie w tych dniach jakich$ kolejnych
komendantow?

- Mamy ostatnio sztormowa pogode.

- Najnowsze zarzuty dotycza gtéwnie mobbingu. Mam nadzieje, ze to
nie ty padies$ jego ofiara, Malc. Wiemy wszyscy, jaki jestes wrazliwy.
W moich czasach bralismy to po prostu na klate.

- To moze thumaczy¢, dlaczego jestes taki poobijany.

Rebus roztozyt rece.

- Widzisz jakie$ sifice?

Fox postukat sie we wtasna gtowe.

- Miatem na mysli tutaj.

Rebus zacisnat powieki.

- Coéz, sprawdzmy, czy mimo urazu mozgu potrafie jeszcze czytad
w mys$lach. - Udat, Ze medytuje. - Widze szkielet w samochodzie,
goraczke medidw i szefostwo, ktére zainteresowalo sie nagle starym
Sledztwem 1 tymi, ktérzy przy nim pracowali. - Otworzyt z powrotem oczy.
- I oto sie zjawiasz.

- Catkiem nieZle sobie radzisz. - Fox udat, Ze bije brawo.

- Siedzisz teraz w Wielkim Domu, kiedy$ pracowates w Skargach, wiec
kogo innego mieli przystac, zeby tu poweszyt? - Rebus spojrzat na Brilla,
ktéry obchodzit nieznanego mu mezczyzne. Fox nachylit sie i poklepat psa
po grzbiecie.

- Wymieniono twoje nazwisko - przyznat, prostujac sie.

- A nazwiska Briana Steele’a i Granta Edwardsa? - zapytata Clarke.

- Ich takze. - Fox przyjrzal sie jej uwazniej. — Dlaczego cie to
interesuje, Siobhan?

- Jestem w Niezaleznym Zespole Dochodzeniowym.

- Dowodzisz nim?

Pokrecita gtowa.

- Dowodzi detektyw nadinspektor Sutherland.

- Siobhan miata poza tym mate nieporozumienie z WWA - wtracit
Rebus.



— Ze Steele’em i Edwardsem? - spytat Fox.

- Nazywalismy ich Chuggabugsami - poinformowat go Rebus.

Fox nadal wpatrywat sie w Clarke.

- Zwrdciliscie sie o wydanie akt z dwa tysiace szdstego roku?

- Tak.

- Bede musiat sie im przyjrzec.

- O tym zdecyduje nadinspektor Sutherland.

- Tak sie sktada, ze zdecyduje o tym komisarz Lyon, i jestem pewien,
ze wiadomos¢ od niej jest w drodze do twojego szefa.

- Czy to nie stodkie, Siobhan? - wycedzit Rebus. - Ty i Malcolm znéw
pracujecie nad ta sama sprawa.

- Wiasciwie to ja zajmuje sie sprawa zabdjstwa - zaprotestowata
Clarke.

- To prawda, Malcolm - zgodzil sie Rebus, kiwajac glowa niczym
medrzec. - Za to ty wrécites do dawnego zajecia polegajacego na
obrzucaniu géwnem kolegéw, bez wzgledu na to, czy dalej stuza, czy
przeszli na emeryture, czy dawno ich pogrzebano. To musi by¢ bardzo
przyjemne. Mieszkasz w parterowym domu, prawda? — zapytat po chwili.

Niespodziewana zmiana tematu nie przypadia Foxowi do gustu.

- Tak - odpart w koncu.

Rebus pokiwat glowa.

- Dlatego ja nigdy nie mogtbym w takim zamieszka¢. - Nagle przyszto
mu co$ do glowy i spojrzat na Clarke. - Zwrdo¢ uwage, ze jesli Malcolm
znajdzie jakie$ haki na Chuggabugséw... wyjdzie to nam na dobre.

- Ktos musi mi wyjasni¢, skad wzieto sie to ich przezwisko - zazadat
Fox.

- To postacie z kreskéwki — odparta Clarke.

- Ostatnio chcieli sie dobra¢ do skéry tu obecnej Siobhan - dodat
Rebus. - Stad che¢, Zeby co$ na nich znalez¢.

- Pamietaj, John, Ze brudy maja to do siebie, ze bryzgaja na wszystkich
- ostrzegt Fox.



- Podobnie jak siki. - Rebus wskazat Brilla, ktory unidst noge tuz nad
kostka Malcolma Foxa.

WOLNE MIEJSCE BYLO DOKEADNIE naprzeciwko kamienicy Clarke. Mam
szczescie, pomyslata. I nagle przyszio jej do glowy, ze tuz zanim
podjechata, bylo zajete. Przypomniata sobie samochdd z poprzednie;
nocy. Stojacy w tym samym miejscu. Zamkneta astre i spojrzata w gére i w
dot ulicy, lecz nikt nie siedziat w Zadnym aucie. I nikt nie szwendat sie po
chodniku. Ale podchodzac do wejscia, zobaczyta nagryzmolony na
drzwiach napis. Wielkie grube srebrne litery na granatowym tle. Wyjeta
komorke i wtaczyta latarke, cho¢ i tak widziata wszystkie stowa. Chciata

po prostu mie¢ pewnos¢, ze napisali to, co napisali.

TU MIESZKA JEBANA GLINIARA!!!
WYPAD JEBANA GLINIARO!!!

Sprawdzita reszte drzwi. Nic wiecej na nich nie byto. A potem spojrzata
na domofon. Tym samym srebrnym sprejem zamazano jej nazwisko.
Wyijeta z kieszeni papierowa serwetke i przetarta nig farbe. Jeszcze nie
wyschia. Popatrzyta ponownie w gére i w dét ulicy i wlozyta klucz
w zamek. Wélizgneta sie do srodka, oparta plecami o drzwi i czekata. Ale
nikt tam sie nie ukryl, nikt nie zbiegal w jej kierunku po schodach.
Z bijacym szybko sercem wspieta sie na gore i sprawdzita drzwi do
mieszkania. Graficiarz tu nie dotart. A nawet jesli...

Otworzyta drzwi i omiotta wzrokiem przedpokoéj, nim do niego weszta.
A potem zamkneta za soba drzwi i podeszta do okna w salonie. Spojrzata
na ulice i okna naprzeciwko niej, a potem opuscita zaluzje i dopiero wtedy

zapalita Swiatto.



CZWARTEK

ROZDZIAL 8

PRZED KOMISARIATEM PRZY QUEEN Charlotte Street staty kamery telewizyjne.
Podchodzac tam, Siobhan Clarke zobaczyta udzielajaca wywiadu
Catherine Bloom, ktéra miata przed soba duze zdjecie syna. Obok niej stat
Dougal Kelly, starajac sie, by trzymany przez niego napis
SPRAWIEDLIWOSC DLA STUARTA byt dobrze widoczny. Ojciec Stuarta
pozostawat nieco z boku i patrzyt na zone z czyms, co zdaniem Clarke byto
mieszaning dumy i rezygnacji. Kampania, ktéra Bloom prowadzita dtugo
ijak sie zdawalo, niestrudzenie, odcisneta jednak na niej pietno. Szescioro
reporteréw 7z gazet stuchalo wywiadu dla telewizji, nagrywajac go
komoérkami. Jedna z dziennikarek spojrzata z nadzieja na Clarke, lecz ta
pokrecita gltowa. Zdazyta wejs¢ do budynku, kiedy nadszedt esemes:
Spotkamy sie pozniej? Ale to wiasnie od spotkan z Laura Smith w kafejkach
1 winiarniach zaczely sie wczesniejsze klopoty Clarke z WWA. Smith byta
teraz jedyna reporterka kryminalng w redakcji ,Scotsmana” i ich relacje
okazaly sie owocne. Dziennikarka bardzo sie pilnowata i nigdy nie
publikowata niczego, na co nie zgodzitaby sie Clarke. Ale kiedy zaczeta
pisa¢ o zawieszonych funkcjonariuszach z samej goéry, WWA chciat
wiedzie¢, skad wyszed! przeciek.

Laura Smith nie chciata tego zdradzi¢ nawet najlepszej przyjaciotce -
Siobhan Clarke.

Ignorujac esemesa, Clarke weszla na gore. Poprzedniego wieczoru
przez pot godziny Scierata napis na drzwiach swojej kamienicy i raczej sie
nie wyspata. Przyjrzata mu sie rano; nadal widac byto litery, nie byty juz
jednak takie wyrazne. Co pomysla sasiedzi? Jedni wiedzieli, ze jest



policjantka, inni nie. Kiedy tylko opanuje ziewanie, znajdzie malarza,
ktéry to zamaluje. W nocy zdarzyto sie cos jeszcze: koto pierwszej, kiedy
juz zasypiata, obudzit ja kolejny telefon z budki przy Canongate. Warkneta
,Czego chcesz?” 1 potaczenie sie urwato.

- Mito, ze pani dofaczyta, detektyw inspektor Clarke - powiedziat
donosnym glosem =z akcentem 2z Glasgow szef edynburskiej
dochodzeniéwki, nadinspektor Mark Mollison. Clarke zorientowata sie, ze
powinna spodziewac sie jego wizyty... zwlaszcza ze w poblizu byty media.
- Dyskutowalismy wtasnie, kiedy i gdzie mamy odby¢ pierwsza
konferencje prasowa. Ma pani jakie§ pomysty?

Rozejrzata sie po sali. Byli tam wszyscy, co czynito z niej jedyna
spoznialska. Sutherland i Reid stali przy Scianie, na ktérej byto coraz
wiecej map, fotografii i wycinkéw. Dostarczono ostatnie komputery
i wolnostojaca drukarke. Dobiegajace z sasiedniego pokoju odgtosy
wskazywaly, ze sg juz tam cztonkowie personelu pomocniczego.

- Niekoniecznie, panie nadinspektorze - wymamrotata.

Mollison stat samotnie posrodku sali ze splecionymi z tytu dionimi
1 kotysat sie na pietach. Miat dobrze ponad metr osiemdziesigt wzrostu,
twarz z cera naczynkowa oraz nos, ktérego nie powstydzitby sie renifer
Rudolf.

- Miejsce, w ktérym zostat odnaleziony samochdd, zostato dzi§ rano
ponownie przeszukane - oznajmit. - Ekipa sprawdzi réwniez doktadnie
caly las.

- Pan nadinspektor zastanawia sie, czy Poretoun Woods bedzie
tworzylo odpowiednie tto dla konferencji - dodatl tytutem wyjasnienia
Sutherland.

Clarke domyslita sie, do czego zmierza szef.

- Nie jestem do konca pewna, czy w tym momencie dochodzenia
mamy co$ do powiedzenia mediom - zaryzykowala i zobaczylta, ze
Sutherland kiwa gtowa.

- Za to z calg pewnosciag mamy informacje, ktérych nie chcemy im
przekazac - dodat Callum Reid.



- Ma pan na mysli kajdanki? - zapytat Mollison. - Wiemy o nich co$
wiecej?

- Sa badane w laboratorium - poinformowat go Sutherland. - W tym
momencie wiemy juz, ze to starszy model. Innymi stowy, policja nie miata
go na wyposazeniu w okresie, kiedy zaginat Bloom.

- Zdajecie sobie chyba sprawe, ze to w koncu wyptynie. Musimy
przyjac jakas strategie na te ewentualnosc.

- Oczywiscie.

- A zatem dzisiaj nie bedzie konferencji prasowej?

- Mozemy sie nad tym ponownie zastanowi¢ po potudniu, panie
nadinspektorze.

Mollison starat sie nie sprawiac wrazenia rozczarowanego.

- W takim razie moge wracac¢ na St Leonard’s. Nie chciatbym zabierac
wam wiecej czasu. - Méwiac to, zerknat z ukosa na Clarke i unoszac reke
na pozegnanie, wymaszerowat z sali. Styszeli skrzypienie jego skérzanych
podeszew, kiedy schodzit po schodach.

Wszyscy opuscili ramiona i wypuscili z ptuc powietrze.

- Kto$ mégt mnie ostrzec - poskarzyta sie Clarke.

- Nie datas nam swojego numeru - poinformowata ja Emily Crowther.

- Wiasnie to powinnismy teraz zrobi¢ — zdecydowalt Sutherland. -
Napisa¢ dane kontaktowe wszystkich na kartce, ktéra przypniemy do
Sciany i skopiujemy do telefonow.

- Moze utworzymy grupe na WhatsAppie? - zaproponowata Crowther.

- Jesli uwazasz, ze nam sie przyda... — Sutherland zobaczyl, ze Phil
Yeats skrada sie w strone elektrycznego czajnika. - Kawa moze zaczekac,
Phil - ostrzegt go.

- Nie wiem, czy moze zaczekaé¢ w przypadku Siobhan - skomentowat
George Gamble. - Przez ciebie, Graham, poszta chyba wczoraj spac
pdzniej niz zwykle.

Na twarzach cztonkéw zespotu pojawily sie usmiechy. Sutherland nie
usmiechnat sie, ale Clarke tak - w zadnym razie nie chciata, by zespdt



podzielit sie na frakcje. Kiedy umieszczali swoje dane na kartce, podeszta
do Sutherlanda, ktéry zdazyt wrécic¢ za swoje biurko i stukat w klawiature.

- Miate$ jakie$ wiadomosci z Gartcosh? - zapytata potgtosem.

- Skad wiesz?

- Znam sie dobrze z Malcolmem Foxem. Wpadltam na niego
przypadkiem wczoraj wieczorem.

- Wiec to z nim tak sie zasiedziatas?

- Postanowitam, ze lepiej bedzie obej$¢ pole Pitch ‘n’ putt, zeby
sprawdzi¢, w co sie wpakowatam.

Sutherland uémiechnat sie pétgebkiem.

- Fox wkrétce tu bedzie. Poinformowatem o tym wszystkich dzi$ rano.
Bedzie sie nim opiekowac¢ Tess. Wiec jesli uwazasz, ze powinna o czyms$
wiedzieC...

Clarke pokiwata gtowg i podeszta do biurka Tess Leighton.

- Pracowatam z Foxem w przeszlosci — oznajmita. - Ma oko do
szczegdtow, pracowat w Skargach. Jest bardzo skrupulatny, moze nawet
upierdliwy.

- Ale jest singlem, prawda? - przerwat jej George Gamble. - To jest to,
co przede wszystkim interesuje Tess.

- Przymknij sie, George - warkneta Leighton. - Jedzie od niego
zjetczalym potem albo ma nieswiezy oddech? - zwrécita sie do Clarke. -
A moze pierdzi lub beka?

- Mysle, Ze zda pozytywnie ten test.

- W takim razie bije na gtowe George’a.

- Chyba o czyms$ zapominasz, Tess — odpalit Gamble. - Gos¢ pracowat
w Skargach, a to znaczy, Ze rajcuje go czepianie sie ludzi takich jak ty i ja.
Moze i brzydko nie pachnie, ale to wcale nie znaczy, ze nie smierdzi.

FIRMA PRODUCENCKA JACKIEGO NESSA miescita sie w jednym z nowych
szklanych budynkéw w Fountainbridge. Do przestuchania go zostaly
wyznaczone Clarke 1 Emily Crowther. W trakcie jazdy Crowther wyjawita,

ze studiowata anglistyke na uniwersytecie i poczatkowo w ogdle nie



rozwazala pracy w policji. Dorastalta w Fife i miata chtopaka, ktéry
prowadzit sklep rowerowy na obrzezach Dunfermline. Mieszkali razem
1 zamierzali sie pobrac. Kiedy chciata poprosi¢, by Clarke opowiedziata
o0 sobie, ta oznajmita, Ze dojechaty na miejsce.

Mtodsza o pietnascie lat od kolezanki Crowther byta szczupla
blondynka w dtugiej do kolan spddnicy, btyszczacych czarnych rajstopach
1 butach na trzycentymetrowych obcasach. Nie wygladata jak typowa
policjantka i Siobhan zaczela sie domysla¢, dlaczego Sutherland wybrat ja
do tego zadania.

Firma nazywata sie Locke Ness. Na s$cianie za recepcja wida¢ bylo jej
wynurzajace sie z wody logo.

- Sprytne - ocenita Crowther, co sprawilo wyrazna przyjemnosc
recepcjonistce.

- Pan Ness zaraz do pan przyjdzie - powiedziata.

- Umowitysmy sie na konkretna godzine - zauwazyta chtodno Clarke.
- Jezeli chce marnowac nasz czas, mozemy spotkac sie w komisariacie.

Recepcjonistce usmiech spelzt z twarzy.

- Zapytam go - rzucita i znikneta za drzwiami.

Crowther usiadla na skérzanej sofie, a Clarke przyjrzata sie stojacym
na poétce mato prestizowym nagrodom i wiszacym na scianie plakatom do
filmow noszacych tytuly Zombie i waleczne serca oraz Morderstwa opiumisty.
Przeczytala wczesniej co$ nieco$ na temat tego producenta. Zaczat od
prowadzenia sieci wypozyczalni wideo, potem zainwestowal w kilka
niskobudzetowych horroréw i w koncu znalazt sie blizej gtéwnego nurtu.
Nie pamietata, by kiedykolwiek ogladata ktérys z jego filmow.

Recepcjonistka wrécita, a wraz z nig mezczyzna, ktéry wsuwat rece
w rekawy marynarki.

- Tuz obok jest restauracja — oznajmit. - Nie jadtem $niadania, wiec
moze bySmy tam skoczyli? A wtasnie... jestem Jackie Ness, gdybyscie
panie miaty co do tego watpliwosci. — Przyjrzat sie Emily Crowther
i pokiwat palcem w jej kierunku. - Swiatto panig kocha, wie pani o tym?
Wydobywa pani twarz z pdtmroku po prostu w idealny sposéb. Chyba sie
ze mna zgodzisz, Estelle? — zwrdcit sie do recepcjonistki. - W restauracji



nie bedzie ttoku, nie ma jeszcze pory lunchu. Majg tam narozny boks,
ktéry zwykle dla mnie rezerwuja. Nie bedziemy chyba niczego nagrywac,
prawdar To tylko ogélna rozmowa?

- Trafniej bedzie okresli¢ jg mianem ,wstepnej” - sprostowata Clarke. —
Nie zostanie pan pouczony o odpowiedzialnosci karnej i nie potrzebuje
pan adwokata.

- Dzieki Bogu i za to, zwazywszy, ile sobie licza. A pani nazywa sie...?

- Clarke. Detektyw inspektor Clarke. A to jest detektyw posterunkowa
Crowther.

Ness ponownie skupit uwage na Crowther.

- Tylko posterunkowa? Dziewczyna z takim... - Ness szybko podniost
dlon. - Wiem, wiem, nie powinienem. Nie moglem sie powstrzymac.
Prosze o wybaczenie i tak dale;j.

- Widze, ze nadal Zyje pan w erze kaset wideo.

Ness zignorowat kasliwg uwage Clarke.

- To zajmie tylko pdél godziny - poinformowal recepcjonistke,
podchodzac do drzwi.

- Jedli bedzie trzeba, dtuzej, Estelle - uprzedzila ja Clarke i ruszyla za
producentem.

W restauracji podawano gtéwnie burgery i Ness tez sie na niego
zdecydowatl - cho¢ wybral wegetarianski. Do tego napdj irn-bru. Dwie
policjantki ograniczyly sie do kawy. W jednym miat racje: byli jedynymi
klientami i1 skierowano ich od razu w jego ulubione miejsce. Clarke
1 Crowther usiadly naprzeciwko niego i patrzyty, jak zdejmuje marynarke.

- Meska menopauza - wyjasnil. - Zawsze albo sie poce, albo trzese
z zimna.

- Nie za stary pan na menopauze? - zapytata Clarke.

- Zawsze mi powtarzano, ze facet jest tak mtody, jak kobieta, ktéra
obraca - mruknat i zarechotat.

Clarke nigdy nie przestato zadziwiac, ze tacy palanci chodza jeszcze po
Swiecie. Pomyslata o potworze z Loch Ness, ostatnim ze swojego gatunku.

- Czy pana wspoélnikiem jest jaki$ Locke? — zapytata.



- To m¢j dawny partner biznesowy. RozstaliSmy sie, kiedy probowat
oszukac urzad skarbowy. Ale ludzie usmiechaja sie, widzac nazwe firmy,
wiec jej nie zmienitem.

- Co$ nowego w przygotowaniu?

- Zawsze jest co$ nowego w przygotowaniu. Doktadniej rzecz biorac,
jest cala masa streszczen, treatmentdéw i wspanialtych scenariuszy, ktére
nigdy nie zmienig sie w filmy. Najczesciej nie ma na nie pieniedzy.

- Czy to nie pan jest tym, ktéry daje pienigdze?

- Ja je znajduje, a to cos$ zupetnie innego. Bramki stoja w zupetnie
innym miejscu. Kiedy zaczynatem, tego rodzaju filmy robito sie od razu
do wypozyczalni wideo. Teraz wszystko jest cyfrowe. Dzieciaki kreca filmy
telefonami, edytuja je na pecetach i puszczaja do sieci. Mamy Amazona
1 Netflixa. Wszystko jest w streamingu: sprzedaz DVD i Blue-Ray szoruje
po dnie. Wiasciwie nie chodzi o to, ze bramki stoja w innym miejscu.
Startujemy w zupetnie innej konkurencii.

— Ale jako$ pan sobie radzi?

— A co mam robic?

Clarke przypuszczata, ze jest tuz po szescdziesiatce: z siwymi, ale
gestymi wtosami i opalenizna, ktéra zawdzieczat zimowemu rejsowi albo,
co bardziej prawdopodobne, wizycie w solarium. Elegancko
przystrzyzony, lecz niezbyt starannie ogolony, z pozostato$ciami szarego
zarostu na okragtej, blyszczacej twarzy. Miat zadbane zeby i1 zachowywat
fason konieczny w tej branzy, ale jego koszula byla nieuprasowana
1 brakowalo w niej jednego guzika, co niezbyt dobrze maskowat
jasnoszkartatny krawat.

Jackie Ness, podobnie jak jego branza, najlepsze lata miat juz za soba.

- Chciatybysmy zada¢ panu kilka pytan na temat Stuarta Blooma -
powiedziata Clarke, kiedy przetamane zostaly pierwsze lody. — Zatrudniat
go pan, kiedy zaginat.

- To piekielna historia. W pierwszej chwili pomyslatem to samo co
wszyscy: ze to ktétnia kochankdéw.

- A kiedy sie nie odnalazt?



- Czasami ludzie chcg po prostu znikna¢. Zrobitem o tym film: cichy
spokojny bankowiec porzuca rodzine i zostaje samozwanczym strozem
prawa.

- Jak wygladaty pana relacje z Bloomem?

- Nie byto miedzy nami zadnych nieporozumien. Nie brat zbyt wiele
1 wygladato na to, ze dostarcza wartosciowy materiat...

- Na temat Adriana Branda?

- Vel Zasranca. — Ness popatrzyt najpierw na jedna, potem na druga
policjantke. - Wybaczcie moje stownictwo.

- Podejrzewat pan kiedykolwiek, ze Brand mogt wiedzied, co sie dzieje?

- Chce pani powiedzie¢, ze kazat sprzatnac¢ Stuarta? — Ness zmarszczyt
czoto. - Nie mozna tego wykluczyé. W otoczeniu Branda bylo sporo
wrednych typow. Stuart miat to ujawnic.

- Czy to mogto go narazi¢ na niebezpieczenstwo?

- Gliniarze badali wtedy te sprawe, ale niewiele zdziatali. - Ness
przerwal, bo dostat burgera. Wziat go do reki i odgryzt kawatek. Nadal go
przezuwal, gdy kelnerka przyniosta kawe i irn-bru. - Sprobujcie frytek
z batatéw — zaproponowat.

- Co pan pomyslat, kiedy w Poretoun Woods odnaleziono samochdéd? -
zapytata Clarke.

Ness pokrecit energicznie gtowa.

- Nie mégt tam by¢ przez caly czas.

- Dlaczego? - Clarke czekata, az przetknie burgera i popije go irn-bru.

- Krecitem tam filmy. Moze nie doktadnie w tym samym miejscu, ale
zawsze cos krecilismy w tych lasach. Sceny ze $redniowiecza, z zombie
albo przerazonymi dzieciakami.

- Samochod byt w gtebokim wawozie, starannie zakamuflowany.

- Powtarzam wam, ze bym go zauwazyl. Poza tym ten las byl moim
oczkiem w gltowie. Las i dom. Wydatem fortune, zeby odbudowac jeden
i drugi.

- Jak mozna odbudowac las? - zapytata Crowther, autentycznie

zaciekawiona.



- Sadzac rzadkie i rodzime gatunki, a nie drzewa, ktére péjda na deski.
Spotykatem sie z lesnymi ekspertami, stosowatem sie do ich zalecen...

- Wiec twierdzi pan, ze $wietnie zna Poretoun Woods - podsumowata
Clarke.

Ness spojrzat na nig znad burgera.

- Wiem, do czego pani zmierza: ze wiedzialem o tym wawozie
i uznatem go za $wietng kryjéwke. Ale dlaczego miatbym zabijaé Stuarta?
Byl wspanialym facetem, harujacym od rana do wieczora i tadujacym
akumulatory w weekend.

- Weekendy byly dla niego takie wazne?

- Byt taki klub w New Town, do ktérego chetnie chodzit, gdzie$ przy
Leith Street. Nazywat sie chyba Rogues. On i Derek czesto tam bywali.

- Méwi pan o Dereku Shankleyu? Spotkat go pan kiedys?

- Kilka razy. Nigdy nie wspomnial, Ze jego ojciec pracuje w policiji.
Staruszek nie byt chyba zachwycony, ze jego syn zwigzat sie ze Stuartem.

- A pan, panie Ness?

- Nie mam probleméw z gejami. Jest nimi wielu moich najlepszych
aktorow. By¢ moze nie wszyscy sie ujawnili, ale tak to wtedy wygladato.
Nawet dzisiaj wiele osob nie chce wyjs¢ z szafy. Mégtbym wymienic kilka
nazwisk, ktére by was zaskoczyty.

- Dlaczego sprzedat pan Poretoun House?

Twarz Nessa troche pociemniata.

- Utopitem za duzo forsy w pewien film, ktéry miat sie okaza¢ hitem.
A potem Billy... Billy Locke... narobit smrodu z urzedem skarbowym
1 firma musiata nagle sptaca¢ odsetki karne. - Ness wzruszyt ramionami
1 odlozyt resztki burgera na deske, na ktérej go podano. Nikt nie tknat
dotad batatéw w matym blaszanym wiaderku. Ness sttumit bekniecie.

- Dlaczego kto$ pana zdaniem kupit to konkretne miejsce? - zapytata
Clarke.

- Moze zeby mnie wrobi¢. Wydaje sie catkiem logiczne, ze to ktos, kto
zna historie tych lasow.

- Ale dzisiaj nalezg do pana dawnego rywala.



Twarz Nessa jeszcze bardziej spochmurniata.

- To bylo jak kopniak w zeby. Myslatem, Ze sprzedaje ziemie Jeffowi
Sellersowi. A on dobija nagle targu z Brandem i jego ludZzmi. Wiecie panie,
dlaczego to zrobit?

- Dlaczego?

— Zeby mi dojebad... jeszcze raz przepraszam za stownictwo. Z tego, co
stysze, pozwala, zeby wszystko tam gnito, w domu i w lesie. Pozwala
rozwija¢ sie inwazyjnym gatunkom. On i jemu podobni sami sa wtasnie
tym: inwazyjnym gatunkiem.

- To znaczy?

- To tupiezcy i oszusci. Zrobig 1 powiedza wszystko, zeby zdoby¢ teren,
na ktérym im zalezy, a potem postawia tam jakies rudery. Chciatem, zeby
na tym kawatku zielonego pasa powstata pierwsza szkocka wytwornia
filmowa. To oznaczatoby miejsca pracy i prestiz. Brandowi zalezalo na
polu golfowym dla jego bogatych kumpli, a i tak okroil je, zZeby
wybudowac wiecej tandetnych domkdw.

- Nadal jestescie na wojennej sciezce?

- Miatem dosy¢ ptacenia adwokatom. Chciatem odzyskac swoje zycie.
Poza tym im diluzej Stuart pozostawal zaginiony, tym jasniejszy byt
komunikat: odwalcie sie ode mnie i od moich biznesow.

Clarke wyjeta notes i przerzucita kilka kartek, udajac, ze szuka kwestii,
o ktére chciataby zapytac.

- Miat pan kiedys$ do czynienia z dwoma policjantami o nazwiskach
Steele 1 Edwards? - zapytata w konicu.

Ness prychnat pogardliwie.

- Zatrzymali mnie kilka razy za przekroczenie predkosci. Ale
wiedziatem, co jest grane: Stuart ostrzegl mnie juz wczesniej, ze sa na
zotdzie Branda.

- Dostarczyt na to jakie§ dowody?

- Dlaczego miatby ktamadé?

- Odkryt to w trakcie dochodzenia, ktére prowadzil? - wypytywata
dalej Clarke.



- Tak.

- Ztozyt pan kiedys oficjalng skarge?

Ness popatrzyt na nia.

- Sugeruje pani, ze to by cos zmienito?

- Czy Stuart Bloom miat podobne scysje z tymi dwoma policjantami?

- Nic mi o tym nie méwit. Ale policja zrobita kilka razy nalot na jego
klub. Szukata narkotykéw i niepetnoletnich, sprawdzata, czy nie dochodzi
do niemoralnych ekscesow... Pamietacie, ze w miescie doszio wtedy do
kilku $miertelnych przedawkowan? To dato waszym ludziom pretekst.

- Czy Blooma aresztowano podczas ktéregos z tych nalotow?

Ness postukat sie po nosie.

- Mowil, ze nie jest taki gtupi, zeby dac sie ztapac.

- Sugeruje pan, ze kto$ go ostrzeg}t?

- Ojciec jego chtopaka byt gliniarzem. Wystarczy doda¢ dwa do dwéch.
- Ness wylat resztki irn-bru do szklanki i usmiechnat sie. - Wiecie, ze
zagrali w jednym z moich filmoéw?

- Kto?

- Miatem scene zbiorowa i mato kasy, wiec poprositem Stuarta
1 Dereka, zeby zorganizowali kilku znajomych z Rogues. Krecilismy te
scene wtasnie w tym lesie.

—Jaki byt tytut filmu?

- Zombie 1 waleczne serca. Prébowalyscie kiedy$ nakreci¢ czterech
zombie tak, zeby wygladali jak cata horda?

- To ich grali Stuart i Derek?

Ness pokrecit gtowg.

- Marzyli o tym, zeby rozebra¢ sie do pasa, wiozy¢ kilty 1 pomalowac
sie na niebiesko. Tamtego dnia byto tak zimno, ze udalo mi sie
zaoszczedzi¢ na charakteryzacji.

- Mozna jeszcze gdzies obejrzed ten film?

- Styszatem, Ze kopie przynosza teraz spore zyski online. Ale kiedy
trafit do dystrybucji, poniést klape. Fragmenty mozna zobaczy¢é na
YouTubie.



- Domyslam sie, Ze ma pan kopie w swoim biurze.

- Tylko jedna.

- Zwréce ja, obiecuje.

Nisko wiszace nad horyzontem stonice oswietlito twarz Emily
Crowther.

- Naprawde powinna pani pomysle¢ o aktorstwie — powiedziat Ness,
po czym wyciagnat z kieszeni komorke i podnidst ja, zeby pstrykna¢ fotke.
Clarke zastonita obiektyw reka.

- Zadnych zdje¢ - mrukneta.

Ness z zawiedziona ming schowat telefon.

Kiedy wychodzili, obiecat kelnerowi, ze ureguluje rachunek pod
koniec tygodnia. Spojrzenie, jakie postal mu tamten, swiadczyto, Ze nie
spodziewal sie niczego innego. Po odebraniu plyty DVD -
w nieoznakowanym czarnym plastikowym pudetku - policjantki ruszyly
do samochodu.

- Mgt zrobié z ciebie gwiazde — skomentowata Clarke.

- Oblesny kutas - mrukneta Crowther.

Clarke zerkneta na nig z ukosa. W tym momencie jej opinia o detektyw
posterunkowej Emily Crowther poszybowata w gére, podobnie zreszta jak
zdanie o detektywie nadinspektorze Grahamie Sutherlandzie.
Przewidywal, jak kto$ z przemystu filmowego zareaguje na tadng buzie -
1 miat racje.

- Dlaczego interesuja cie Steele i Edwards? - zapytata Crowther, kiedy
Clarke wrzucita kierunkowskaz, zeby wiaczy¢ sie do ruchu.

- Pracuja dzisiaj w WWA.

- A tobie wiasnie udato sie wyrwa¢ z ich szpondéw. - Crowther
pokiwata gtowa na znak, ze rozumie.

- Powiedziat ci o tym Graham?

Posterunkowa skineta gtowa.

- Ale oczyszczono cie z zarzutow?

- Jestem czysta jak tza - mrukneta Clarke, znowu wlaczajac
kierunkowskaz, zeby skreci¢ na swiattach.
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PIERWSZE SPOTKANIE MALCOLMA FOXA i Tess Leighton prawie natychmiast
przeobrazito sie w starcie, ktore szybko przegrat. Akta z 2006 roku trafity
do matej, zimnej klitki, daleko od sali zajmowanej przez NZD. Fox uwazat,
ze powinno sie je tam z powrotem przeniesc.

- Z calym szacunkiem, Malcolm - wycedzita Leighton - prowadzimy
tam $ledztwo w sprawie zabodjstwa.

- Nie bede wam przeszkadzat...

Leighton omiotta wzrokiem pudta z aktami.

- Chyba jednak bedziesz. Cztowiek tatwiej sie koncentruje, kiedy ma
caty pokéj dla siebie. Bede w poblizu, gdybys mnie potrzebowat.

Wyszta na korytarz i zamkneta za sobg drzwi. Godzine pézniej zajrzata
do jego pakamery.

- Przerwa na filizanke herbaty - poinformowata go. - Jaka pijesz?

- Tylko z mlekiem, dziekuje.

- Wszystko w porzadku?

- Poza tym, ze odmrozitem sobie tytek, to tak.

- Pomoze ci kubek herbaty.

Kiedy wyszta, ruszyt za nig do NZD i stanat przy jednym z kaloryferéw,
opierajac o niego dlonie. Leighton siedziala za biurkiem, Phil Yeats
krzatat sie przy czajniku.

- Dopoki nie odtaje - wyjasnit Fox, nie zwracajac sie do nikogo
w szczegblnosci.

Graham Sutherland zerknat na niego znad komputera.

- Robi pan jakies postepy?

- Jest duzo do ogarniecia.

- Jesli trafi pan na cokolwiek, co pana zdaniem mogtoby nam poméc...

Fox pokiwat gtows.

- Poinformuje was pierwszych.



- A tymczasem... — Sutherland popatrzyt na swoich ludzi - profesor
Aubrey Hamilton jedzie do Poretoun Woods. Czy ktos chciatby jej
towarzyszyc¢? Moze ty, George?

- Musiatbym zorganizowac sobie porzadne buty.

Sutherland spojrzat na Calluma Reida, ale ten tez nie wydawal sie
zainteresowany.

- Chyba bardziej przydam sie tutaj? - mruknat.

- Jesli nie macie nic przeciwko, moge tam pojechac¢ - odezwat sie Fox.
- Chetnie zobacze na wtasne oczy ten wawoz.

- Nie bierzesz oficjalnie udziatu w tym sledztwie, Malcolm.

- Ja pojade - odezwata sie Leighton. - Malcolm moze sie ze mna
zabra¢, jesli ma ochote. - Wzruszyla ramionami, jakby chciata
powiedzie¢: ,Co to komu szkodzi?”.

- Nie kaz mi czeka¢ - poinstruowat ja Sutherland. - Jesli profesor
Hamilton cos odkryje, chce to natychmiast wiedziec.

Leighton skineta glowa, po czym potozyta na swoim biurku
turystyczna torbe i wyjeta z niej gumowece.

- Masz takie obuwie? - zapytata Foxa.

- Dam sobie rade - zapewnit ja.

Pie¢ minut pdézniej siedzieli w jej corsie. Leighton zapytata Foxa, jak
mu sie pracuje w Gartcosh, a potem czy znalazt cos w starych aktach.

- Przejrzatas je przede mna - odpart. - I co sadzisz?

- Nie spodobato mi sie to, ze ci dwaj policjanci pracowali dla Branda.

- Masz na mysli Steele’a i Edwardsa?

- Poza tym $ledczy stawali na glowie, zeby zminimalizowac role
Dereka Shankleya, skupiajac sie jednocze$nie na homoseksualnej
orientacji ~ ofiary. Wielu gejow wezwano na  przestuchanie
1 przetrzymywano dtuzej, niz to prawdopodobnie byto konieczne.

- Co sadzisz o skargach rodziny?

- Trzeba pamietaé, ze sprawa dotyczyta zaginiecia. Podejrzewano, ze
doszto do popelnienia przestepstwa, ale nie byto na to zadnych twardych
dowodoéw... A rodzina oczekiwata cudéw.



Fox skinat gtowa.

- Moja szefowa powiedziata, ze skargi rodzicow zostalty oddalone, ale
to nie do konca prawda. Ostatecznie policja przeprosita ich za to, jak
zostali potraktowani.

- Ale nie przyznata, Ze popelniono jakiekolwiek btedy.

- Juz teraz widze, ze doszio do zaniedban, Tess. Dopiero po tygodniu
wpadli na to, Ze trzeba przestucha¢ Branda. I nikomu nie chciato sie
przejrze¢ nagran z monitoringu w poblizu domu Blooma. Oraz z trasy,
ktorg wracat do miasta z Poretoun House.

Leighton spojrzata na niego z uznaniem.

- T to wszystko wiesz juz po godzinie wertowania akt? Jestem pod
wrazeniem.

- Pomoglo mi, zZe ty przejrzatas je wczedniej. Interesujace rzeczy byty
na samej gérze pierwszego pudta. Jestem ci za to wdzieczny.

Leighton sprawdzita nawigacje.

- Nie dostates w koricu tej herbaty — powiedziata. - Mozemy zatrzymac
sie 1 kupi¢ co$ na wynos.

- Moze w drodze powrotnej, ale dziekuje, ze o mnie pomyslatas.

Przez reszte podrézy rozmawiali o szkockiej policji, polityce i kondycji
$wiata. Zadne z nich nie chciato méwié o swoim zyciu osobistym. Ale Fox
przewidywal, ze wkroétce do tego dojdzie: znalezli wspdlny jezyk.

PROFESOR HAMILTON ZABRALA ZE soba asystenta. Fox nie znat osobiscie
antropolozki, ale sporo o niej slyszal. Byla niska, miata brazowe wiosy
z grzywka 1 przenikliwe spojrzenie zza okularéw. Caly wawdz okalata
niebiesko-biata tasma policyjna. Grunt zostal przekopany przez
technikéw szukajacych dzien wczesniej odciskéw palcéw. Prébowali
odtworzy¢ stary trakt, z ktérego skorzystat kierowca samochodu.
W jakim$ stopniu im sie to udato, ale w wielu miejscach zarosty go
samosiejki i paprocie.

- Kto mogt wiedzie¢, ze w ogdle mozna tu dojechac? - zapytat Fox,
kiedy wchodzili do lasu.



- Miejscowi farmerzy — odparta Leighton. - A poza tym stuzba lesna,
wiasciciel lasu...

- I kazdy, kto kupil mape topograficzng tego terenu - wtracita
Hamilton. - Mam jedna i ta droga wciaz jest na niej zaznaczona.

- Mito, ze zawezita pani krag podejrzanych - mruknat Fox, czujac, jak
buty grzezna mu w warstwie zbutwiatych lisci.

Miejsca przestepstwa strzegl znudzony, najwyrazniej zmarzniety
mundurowy. Miat pikowana kurtke i czarne rekawiczki, ale i tak nie mégt
sie doczekad, az ktos go zmieni. Zapisat ich dane osobowe w formularzu
1 wskazat liny, ktére miaty pomoc im zejs$¢ po zboczu.

- Nie zeby byto tam co$ ciekawego do zobaczenia - mruknat.

Nie byto, bo do wyciagniecia volkswagena polo uzyto rolniczego
ciagnika, ktéry zryt przy tym $ciany wawozu. Hamilton data nura pod
tasma 1 zaczeta zbiega¢ w dot, ignorujac liny i1 znajdujac dzieki
odpowiednim butom wtasciwe podtoze.

- Nie jest pani przypadkiem alpinistka? - zawotata Leighton.

- Gorska turystka! — odkrzykneta Hamilton. — Ale w Szkocji to chyba
jedno i to samo.

Leighton zerkneta na Foxa, a ten wzruszyl ramionami, dajac do
zrozumienia, ze zostanie na gorze. Zeby sie wykazal, zaczal jednak
obchodzi¢ wawoz, odkrywajac kolejne slady drobiazgowych poszukiwan.
Asystent Hamilton dotaczyt do szefowej, w wiekszej czesci zjezdzajac na
doét na tytku, 1 zaczeli badaé we dwoje sterte roslin, ktérymi zamaskowano
samochod.

- Wyrwane z korzeniami, a nie uciete nozem - stwierdzita w koncu
Hamilton, podczas gdy asystent fotografowat wszystko, co mu
pokazywata. Po chwili otworzyta teczke. Byto w niej kilkadziesiat fotografii
z miejsca zbrodni 1 niektérym z nich przygladata sie bardzo doktadnie,
podnoszac od czasu do czasu wzrok, zeby wyobrazi¢ sobie volkswagena
polo. Technicy zebrali wczesniej niedopatki papieroséw, zardzewiate
puszki po napojach 1 opakowania po czekoladzie. Mialy zostaé
sprawdzone pod katem odciskéw palcéw i innych cech szczegdlnych.
Hamilton wzieta do reki grude zyznej czarnej ziemi i ja rozkruszyta.



- Mozna sie wiele nauczy¢ od robali - odezwata sie donosnym gtosem.
- Pewne owady pojawiajg sie czesciej w okreslonych miejscach. A jesli
chodzi o wytwory ludzkiej cywilizacji, ulegaja degradacji w réznym
tempie w zaleznosci od miejsc, w ktérych sie znalazly. - Uniosta fotografie
volkswagena. - Nie wierze po prostu, ze ten samochdd stat tu przez
dwanascie lat.

- Wiec jak dtugo tu stat?! - zawotat do niej Fox.

- Nie az tak dtugo, biorac pod uwage korozje, jaka tu widze.

- Gdzie byt wczesniej?

- By¢ moze powiedzg nam o tym robale. Nadal chce, zeby zbadat to
ekspert od gleby. Domyslam sie, Zze mamy jakis budzet?

Leighton skineta glowa.

- Wiec moge porozmawia¢ z detektywem nadinspektorem
Sutherlandem? - spytata antropolozka.

- Na pewno to zaakceptuje.

- W takim razie miejmy nadzieje, ze ekspertka, o ktérej mysle, bedzie
dostepna.

Zatoczywszy petne koto, Fox stanat ponownie obok Leighton.

- Jakies pomysty? - zapytata.

- Powiem ci, co najbardziej zaprzata teraz méj umyst, Tess.

- Co takiego?

Uniést stope znad sciotki.

- Musze kupic¢ nowe buty.

ROZDZIAL 10

SIR ADRIAN BRAND ZARZADZAL swoim imperium z wiktorianskiej rezydencji
przy Kinellan Road w Murrayfield. Otaczajacy ja ogréd w mniej
atrakcyjnej czesci miasta moégtby uchodzi¢ za park. Pod wiatg staty



bentley 1 tesla, poditaczona do tadowarki. Kiedy Clarke i Crowther
zadzwonily do drzwi, otworzyt im Glenn Hazard.

- Mito znéw pana widzie¢ - powiedziata Clarke tonem, ktéry nie
pozostawiatl ztudzen, ze jest wprost przeciwnie.

- Sir Adrian jest w pokoju ogrodowym - oznajmit Hazard. - Cho¢
podobnie jak ja, zastanawia sie, dlaczego zawracacie mu gltowe.

- Moze sprawia nam to przyjemnosc?

Hazard wypuscit z pluc powietrze i poprowadzit je przez rozlegly hol
z zyrandolem 1 wyfroterowanym parkietem do salonu, do ktorego
przylegata chyba jadalnia, a potem przez podwdjne oszklone drzwi do
przestronnej oranzerii z wiklinowymi meblami i roslinami w donicach.
Brand siedzial tam, udajac, ze czyta ,Financial Times” Miat
bezoprawkowe okulary, sowia twarz i rzadkie wlosy zaczesane tak, by
ukry¢ tysine. Dwa gorne guziki jego jasnozottej, opinajacej brzuch koszuli
byly rozpiete, co pozwalalo zobaczy¢ kepki siwych wloséw na piersi.
Podczas gdy metalowy rolex Nessa wygladal na podrébke, wiszacy luzno
na grubym nadgarstku Branda ztoty byt prawie na pewno oryginalny.

Na ich widok gospodarz z namaszczeniem ztozyt gazete. Hazard usiadt
w fotelu po jego prawej stronie, pozostawiajac Clarke i Crowther tylko
mata sofe. Ledwie sie na niej zmiescily. Na szklanym stoliku miedzy nimi
1 Brandem stat kieliszek po wypitym soku pomaranczowym, lezato kilka
czasopism oraz iPad, na ktorym byt wiaczony telewizyjny kanat
poswiecony finansom, ze $ciszonym dzwiekiem.

- Dziekuje, ze zgodzil sie pan z nami tak szybko spotkad - zaczeta
Clarke.

Brand po raz pierwszy na nia spojrzat.

- Méwi pani tak, jakbym miat w tej kwestii jakis wybor.

- Chyba trudno bytoby zmusi¢ pana do czegos, czego nie ma pan
ochoty zrobié, sir Adrianie.

Jego usmiech byt tak samo misterny jak platynowy taiicuszek na szyi.

- No c6z, bytem chyba ciekaw. Niecodziennie na terenie nalezacym do
kogos takiego jak ja odnajdywane sa zwtoki.



- Zwtaszcza zwtoki kogos, kogo pan znat.

- Sir Adrian nigdy nie spotkat sie ze Stuartem Bloomem - zaznaczyt
Hazard.

Clarke nadal wpatrywata sie w Branda.

- Ale wiedziat pan, kim on jest i do czego zatrudnit go Jackie Ness?

- Wszystko to zostato wczesniej doktadnie sprawdzone, pani inspektor.
- Brand machnat lekcewazaco reka. - Doszly mnie stuchy, ze Ness
zatrudnit prywatnego detektywa. Moi ludzie wiedzieli, ze kto$ probowat
mi sie wtamac do komputeréw.

— Ale nie zdotat pan udowodni¢, kto to byt?

- Wiedziatem, Ze stat za tym Ness. Kazatlem swoim prawnikom wystac
do niego wezwanie do zaniechania takich praktyk.

- Nie poszedt pan z tym na policje?

- Staram sie sam chroni¢ wiasne interesy. I jak pani powiedziala, nie
miatem dowodoéw, ze to sprawka Nessa.

- Nie pomyslat pan, zeby rozmdéwic sie ze Stuartem Bloomem?

- Nie.

— Albo posta¢ kogos, zeby zrobit to za pana?

Brand poruszyt sie w fotelu.

- Ponownie zaprzeczam.

- W ramach $ledztwa prowadzonego w sprawie $mierci pana Blooma
sprawdzimy wszystkie ztozone wczesniej zeznania. Czy jest co$, co biorac
pod uwage uptyw czasu, chciatby pan zmieni¢ lub poprawic?

- Moéwitem wtedy prawde, pani inspektor, podobnie jak robie to teraz.

- Jak pan powiedziat, zwloki zostaly odnalezione na panskim terenie.
Co pan o tym sadzi?

- Nabytem Poretoun Woods catkiem niedawno.

- Mimo to...

Brand wzruszyt ramionami tak energicznie, ze kotnierzyk jego koszuli
znalazt sie na wysokos$ci uszu.

- Wspdtczuje oczywiscie rodzinie, mimo ze opowiadali na moj temat
rézne paskudztwa.



- Rézne oszczerstwa — poprawit pracodawce Hazard. — I w odpowiedzi
na nie sir Adrian nie podjat zadnych dziatai prawnych.

- To cos$ niezwykltego, prawda? - rzucita Clarke. Obaj mezczyzni
spojrzeli na nia. - Chodzi mi o to, zZe zawsze chetnie korzysta pan z ustug
adwokatéw i sktada pozwy - wyjasnita.

Brand usmiechnat sie, odstaniajac utrzymane w idealnym stanie zeby.

- Czlowiek potrzebuje jakiegos hobby, pani inspektor.

- Rodzice Blooma uwazali, ze policja chronita pana ze wzgledu na
pana pozycje.

- Rzucali najrézniejsze dzikie oskarzenia. Ze to masonski spisek, ze
optacam komendanta gtéwnego. Wszystko to byty wierutne bzdury.

- Nadal zatrudnia pan szofera?

Zmiana tematu bynajmniej nie zbita Branda z tropu.

- Nie zatrudniam nikogo w tym charakterze.

- A ochroniarza?

- Czesto podrozuje z sir Adrianem - wtracit Hazard.

Brand popatrzyt na niego.

- Pani inspektor ma na mysli prawdziwego ochroniarza, Glenn. Bytego
wojskowego, znajacego krav mage - wyjasnit i zwrdcit sie z powrotem do
Clarke. - Jest pewna agencja, z ktérej ustug korzystam, w wiekszosci
podczas podrézy zagranicznych.

Clarke pokiwata powoli glowa, udajac, ze to analizuje.

- Czy nadal ma pan kontakt z Brianem Steeleem i Grantem
Edwardsem? - zapytata.

Brand uniést brwi.

- Powinienem znac te nazwiska?

- Pracowali dla pana w okresie, kiedy zaginat Stuart Bloom. Robili to
w wolnym czasie, bo byli policjantami.

- Pracowato dla mnie wielu ludzi, pani inspektor.

- Wozili pana, byli pariskimi gorylami. Jesli pan sie postara, na pewno
pan ich sobie przypomni.

Brand pokiwat w koncu gltowa.



- No tak, Steele i Edwards. Pracowali u mnie przez krotki czas.

- Byli nawet powodem jednej ze skarg, ktére ztozyli rodzice Blooma.

- Tak?

- Bo obu przydzielono do $ledztwa w sprawie jego zaginiecia. Wedtug
Catherine Bloom mogt to by¢ konflikt intereséw.

- Wiecie, zZe tutaj przyszla? I to nie raz. Brama byla zamknieta, ale
wrzeszczata przez interkom na moja zZone.

- Dlaczego pan tego nie zglosit?

- W konicu sobie poszta. Byto mi jej zal, cho¢ nie mam syna, ktérego
mogthbym stracié.

- Panskiej Zony nie ma dzisiaj w domu?

- Nie miataby nic do dodania. Cordelia nigdy nie interesowata sie
moimi biznesami.

Hazard pochylit sie do przodu, opart tokcie na kolanach i zacisnat
dionie w piesci.

- Ufam, ze policja zada podobne pytania Jackiemu Nessowi? Zeby
nikogo nie faworyzowac.

- Wiasnie od niego przyjezdzamy. — Clarke nie odrywata oczu od
Branda, ktéry obserwowat notowania gietdowe na ekranie iPada. - Doszto
miedzy wami ostatnio do jakichs zatargow?

- Jackie Ness zyje miniong chwalg, jakakolwiek ona byla - oznajmit
Brand, nie podnoszac wzroku. — Styszatem, ze tylko dwa telefony dzielg go
od bankructwa. I to nie pierwszy raz.

- Twierdzi pan, zZe nie jest juz dla pana rywalem?

— Sukinsyn jest na to za cienki - mruknat Glenn Hazard.

Brand oderwat wzrok od ekranu i popatrzyt Clarke prosto w oczy.

— Jackie Ness to historia — powiedziat.

- Dlaczego kupit pan Poretoun House, sir Adrianie?

- To byt zakup inwestycyjny.

- Czy pozwalajac domowi popas¢ w ruine, zwieksza pan jego wartos$¢?

Brandowi niemal zabtysty oczy.

- Zabolalto go, prawda? Méwit wam o tym? Wiedziatem, ze go zaboli.



- Wiec po co pan to zrobit?

- Kupitem go za pot ceny. - Brand chyba po raz pierwszy zauwazyt
Emily Crowther. — Potrafi pani moéwic czy jest tu pani tylko dla ozdoby?

- Moéwie tylko wtedy, kiedy mam co$ do powiedzenia - odpalita
Crowther. - I tak sie sktada, ze teraz mam.

- Tak?

Crowther wskazata rodliny w donicach.

- Ma pan mszyce. I to catkiem sporo.

KIEDY STAMTAD WYSZLY, HAZARD stanat w progu i patrzyl, jak Clarke otwiera
astre 1 siada za kierownica, a Crowther zajmuje miejsce pasazera. Gdy
obie zamknely drzwi, Clarke uruchomita silnik i zapytata kolezanke
0 pierwsze wrazenia.

- Oktamywat nas. Ty tez to widziatas.

Clarke skineta gtowa.

- Kiedy zapytalam, czy wystal kogos, zeby rozmdwit sie ze Stuartem
Bloomem. Ciekawe, kto zajmowat sie wtedy jego piarem.

- Czy bardziej odpowiednig osoba nie bytby prawnik?

- By¢ moze...

- Myslisz o tych dwéch mundurowych, tak? O Steele’u i Edwardsie? —
zapytata Crowther.

- Jackie Ness poinformowat juz nas, ze go nekali. Brand maégt ich bez
trudu napusci¢ na Stuarta Blooma.

- Bloom wiedziat, ze sa zwigzani z Brandem... to on ostrzegt przed
nimi Nessa.

Clarke pokiwata gtowg.

- Moze Fox znajdzie co§ w archiwum.

- Co$, za co mozna by mu postawic¢ drinka?

Clarke zerkneta na Crowther.

- Co masz na mysli?

- Chodzi o to, jak o nim mowisz... widac, ze byliscie kiedys ze soba
blisko.



- Nie az tak blisko. - Clarke na chwile umilkta. - A kiedy w ogole o nim
moéwitam? - Nagle sobie przypomniata. - Chodzi ci o ten instruktaz, jaki
datam Tess?

- Wiec moge jej powiedziec¢?

- Co powiedziec¢?

Crowther pomachata telefonem.

- Tess przystala mi esemesa z Poretoun Woods. Jest tam z Foxem. Mam
wrazenie, ze go polubila.

- Moze go sobie przygruchad, kiedy tylko chce. - Clarke zobaczyta, ze
Crowther zaczyna odpowiada¢ na esemesa. - Ujmij to moze bardziej
dyplomatycznie, dobrze? — Zwolnita hamulec reczny i patrzyta, jak postac
Hazarda niknie w lusterku wstecznym. - A ta kwestia o mszycach byta
znakomita. Znasz sie na ogrodnictwie?

- Zmieniasz temat?

- W zadnym wypadku. Po prostu mnie to zaciekawito.

- Prawde moéwiac, nie odréznitabym mszycy od komara. Ale sadze, ze
to go zaniepokoi.

- Zaniepokoi i by¢ moze nawet zmartwi - zgodzita sie Clarke.

Dwie policjantki zachichotaty, kiedy otworzyta sie przed nimi brama.

ROZDZIAL 11

KIEDY SUTHERLAND ZARZADZIL ODPRAWE zespotu, Fox stanat w drzwiach,
oczekujac, ze zaraz kaza mu spadad. Jego obecnos¢ najwyrazniej jednak
nie przeszkadzata nadinspektorowi.

- Musimy przestucha¢ ponownie wszystkich, ktérych objeto
poprzednie sledztwo - oswiadczyt. - Wiemy, ze niektérzy nie beda zbyt
chetni do wspdtpracy. Kilku przyjaciét i znajomych Stuarta Blooma
uwaza, ze nie potraktowano ich z nalezytym szacunkiem. Dlatego by¢



moze trzeba bedzie ich przeprosi¢, uderzy¢ sie w piers, ale jednoczesnie
nie odpuszczaé. - Omidtt wzrokiem otaczajace go twarze. — Musimy
porozmawiac¢ z kazdym z nich. Mineto dwanascie lat, wiec zmienily sie
prawie na pewno dane kontaktowe. Poprositem o dodatkowy personel,
zeby troche nas odciazy¢, ale musimy sie tym zaja¢ natychmiast. Czy ty
mnie stuchasz, Siobhan?

- Tak, panie nadinspektorze.

Fox zauwazyl, ze Clarke zerka przez caly czas na ekran komputera.
Podlaczyta do niego stuchawki, ale wsadzita do ucha tylko prawa.
Przesunat sie wzdtuz sciany w jej kierunku. Na ekranie leciat jakis film.

- Mamy nowe wiadomosci od pani profesor, Tess? - zapytat
Sutherland.

- Nie wie, jak dtugo samochdd stat w tym lesie, ale watpi, zeby byt tam
przez caly czas.

- Zdaniem patologéw Stuart Bloom zmart przed co najmniej dziesieciu
laty, wiec co to nam moéwi?

- To na pewno jego samochdd? - zapytat George Gamble.

- Potwierdza to numer seryjny na silniku. Wydaje sie watpliwe, zeby
zostal zamordowany w bagazniku... wedlug kryminologéw za mato jest
tam krwi i tkanki mézgowej. To cud, ze po tylu latach moga to wykluczy¢,
ale jak wida¢, moga. Nasze dwie profesorki chyba potwierdzaja to, ze ciato
byto utozone tak, ze uderzenia nie mogly by¢ zadane w bagazniku: glowa
byta odwrécona uszkodzonymi miejscami czaszki do podtogi. Nie sposéb
bytoby rozbi¢ w ten sposéb czaszke komus, kto lezat w tej pozycji. Poza
tym, po co pakowa¢ kogos do bagaznika i tam go zabija¢? Bardziej
prawdopodobne jest, ze zginal, kiedy stal. Ugodzony od tylu
niezidentyfikowanym jeszcze narzedziem.

- Co wiemy o kajdankach? - zapytat Phil Yeats.

- Standardowe  wyposazenie  szkockiej policji w latach
dziewiecdziesiatych. Dwa metalowe tancuszki taczace jedna obraczke
z druga. Okoto roku dwa tysiace szostego zostaly zastapione przez model
Hiatta: solidny kawatek plastiku zamiast metalowych ogniw. Kajdanki
Hiatta mialy odbity numer seryjny, co oznaczato, ze bylo wiadomo, do



kogo nalezy konkretny egzemplarz. Niestety, o tym starszym modelu nie
da sie tego powiedzie¢. Pamietajcie, ze mozna je byto gdzie$ kupié. Nie
mozemy stwierdzi¢ z cala pewnoscia, ze byly policyjne.

- Ten klub Rogues, do ktérego chodzit Bloom... — Callum Reid wskazat
gtowg Clarke, ktéra wczesniej opowiedziata zespolowi o spotkaniach
z Nessem i Brandem. - Mieli tam jakies$ lochy czy co$ w tym rodzaju?

- Raczej w to watpie, ale mozna to sprawdzi¢ - odpart Sutherland. -
Wtasciwie to catkiem trafne pytanie: czy mieli tam wtedy w Edynburgu
jakies kluby BDSM? Albo specjalizujace sie w tym prostytutki? Musimy to
doda¢ do listy. Nadinspektor Mollison chce jak najszybciej zwotac
konferencje prasowa. Bytoby mito, gdybysmy mieli do powiedzenia cos
nowego. — Nadinspektor zobaczyl podniesiong reke Gamblea. - Tak,
George?

- Nie informujemy na razie opinii publicznej o kajdankach?

- Dlaczego o to pytasz?

- Kiedy to wyjdzie na jaw... a na pewno wyjdzie... rodzina znowu
zacznie trabi¢, ze policja kryje swoich.

- W takim razie najlepiej bedzie znalez¢ dowody s$wiadczace
jednoznacznie, ze kajdanki albo nalezaly, albo nie nalezaly do jakiegos
policjanta. — Sutherland spojrzat na swoich ludzi, by upewnic sie, ze jego
stowa do nich dotarly. - A teraz do roboty.

Clarke zorientowala sie, ze Fox stoi tuz za nia. Zatrzymata odtwarzanie
1 popatrzyla na niego.

- To jeden z filmow Jackiego Nessa? — domyslit sie Fox.

- Bloom i jego chtopak najwyrazniej w nim statystowali.

Fox wskazatl obraz na ekranie.

- Okolica wydaje sie znajoma.

- To Poretoun Woods. Sfilmowane niedtugo przed $miercia Stuarta.

- Ciekawe. A jak film?

- Drewniany, podobnie jak dekoracije.

- O czym jest?



- Szkoci 1 Anglicy szykuja sie do bitwy, ale pojawiajg sie nieumarli.
Przeciwnicy albo potacza sily, albo zostana zmieceni z powierzchni ziemi.

- Catkiem mi sie podoba.

- Na papierze wygladato to pewnie niezle - zgodzila sie Clarke.
Zauwazyta, ze Crowther i Leighton interesuja sie ich rozmowa, i postata
im poirytowane spojrzenie. — Dokonaliscie jakich$ odkry¢ w lesie? -
zapytata. — Zaprzyjaznites sie z Tess?

Fox popatrzyt na nia ze zdziwieniem.

- Profesor Hamilton uwaza, ze przez pierwszych kilka lat samochdd
1 ciato mogty sie znajdowaé w innym miejscu - odpowiedziat po chwili. -
I ze powinnismy ustali¢, gdzie i dlaczego.

- Dlaczego przewieziono je do lasu? - Clarke skineta glowa. -
Tymczasem jednak podazamy $ladem pierwszego dochodzenia.

- Skupiajac uwage na przestuchiwanych i na przestuchujacych.

- Wiec zaprosimy tutaj Johna?

- Musimy by¢ rzetelni, Siobhan.

Ponownie skineta gtowa. W drzwiach staneta dziewczyna z personelu
administracyjnego.

- Detektyw inspektor Fox? - zapytata.

Odwrdcit sie w jej strone.

-Toja.

- Ma pan na dole goscia.

Fox podziekowat jej i zszedl na doét do recepcji. Nie zobaczyt tam
nikogo, ale dyzurny wskazal mu drzwi.

- Sa na zewnatrz — powiedziat.

Fox wyszedt na dwor i zerknat na lewo i na prawo. Telewizyjne kamery
1 reporterzy znikneli. Na rogu stal, palac papierosa, mezczyzna, ktérego
Fox rozpoznal. Wciagnat powietrze w ptuca i ruszyt w jego strone.

- Siema, Malc - mruknat detektyw sierzant Brian Steele. — Co stychac?

- Nie zostalisSmy sobie przedstawieni — odpart sztywno Fox.

- Moze 1 nie, ale widujesz mnie w Gartcosh, a ja widuje ciebie. Gdyby
mnie kto$ pytal, w WWA duzo straciliSmy przez to, ze wybrates Wydziat



Ciezkich Przestepstw. Na pewno moglibySmy lepiej wykorzysta¢ kogo$
z twoim doswiadczeniem. - Steele wydmuchiwal dym nosem,
przygladajac sie czubkowi papierosa.

- Co cie tu sprowadza? - zapytat Fox.

- Bytem po prostu w poblizu. Styszatem, ze dokooptowano cie do
sprawy Blooma, i pomyslatem, Ze przyjde sie przywitac.

- Nie wchodzac do srodka?

- Wkrétce przyjdzie czas i na to, prawda? Zaprosicie mnie, zebym
opowiedziatl, jak ja to widze. Mnie, Granta i wszystkich, ktorzy brali udziat
w tamtym dochodzeniu.

- Jesli chcesz, mozemy to zatatwic¢ od razu. Zespdt jest na gorze i na
pewno uda sie zorganizowac jakis sprzet do nagrywania.

Steele ponownie wypuscit dym nosem, uwazajac, zeby nie poleciat
w kierunku Foxa. Wysoki i barczysty, miat pospolita twarz i krotkie czarne
wtosy utozone na zel.

- Mamy jeszcze na to sporo czasu, Malc — powiedzial. - To z toba
chciatem sie widzied.

- Dlaczego?

- Bo jestesmy po tej samej stronie. Ty pracowates w Skargach, ja
pracuje w WWA. Zaden z nas nie lubi nieuczciwych gliniarzy. Wiem, ze
styszate$§ o mnie rézne historie: Ze naginam reguly, Ze wykrecitem pare
numerow. Zatoze sie, ze podobne rzeczy wygadywali o tobie, kiedy bytes
w Skargach. Nikt nas nie lubi, nikt nam nie ufa, dlatego uciekaja sie do
ktamstw i plotek.

- Nadal nie wiem, czemu zawdzieczam ten zaszczyt.

Steele podszedt do niego blizej.

- Otwarcie na nowo starej sprawy to okazja do kolejnych klamstw
i obrzucania btotem. Bytbym wdzieczny, gdybys co jakis czas przekazywat
mi najnowsze wiesci, poufnie. W zamian bede ci winien przystuge.
Popytaj sie, dobrze jest mie¢ we mnie przyjaciela. — Steele skonczyt pali¢
i cisnat niedopatek na srodek jezdni. - A jesli potrzebujesz koztéw



ofiarnych, moge ci ich podac na tacy. Skelton, Newsome, Rebus, wybieraj,
kogo chcesz.

~ Zaden z nich nie dorabial wtedy na boku u Adriana Branda, prawda?

- Wielu gliniarzy brato dodatkowsa robote, Malc. Nadal tak sie dzieje,
wiesz o tym. Ale w pracy w policji dawatem z siebie sto procent. I teraz
tez. Wielu nie daje z siebie nawet potowy tego.

- Masz na mysli Rebusa?

- Latwiej byto go znalez¢ w pubie niz gdziekolwiek indziej. Wiecznie
na rauszu albo na kacu. Krylismy go, podobnie jak krylismy Mary Skelton.

- A co ona takiego zrobita?

- Jej mama byla chora. Skelton stale wymykata sie, zeby ja odwiedzié.
Tyle ze wszyscy wiedzieli, ze tak naprawde spotykata sie z facetem.
Popotudniowe bara-bara i tak dalej. W zyciu nie widzialem bardziej
napalonej babki.

- A Newsome?

- Doug Newsome byt kompletnym miernota. Polowa przestuchan,
ktére ponoc¢ przeprowadzit, w ogdle sie nie odbyta, a jesli juz zadat komus
kilka pytan, zmyslal, spisujac zeznania z tasmy.

Fox przyjrzat sie uwaznie Steele'owi.

- Byles wtedy zwyklym mundurowym. To ciekawe, Ze kto$ taki tyle wie
o sledztwie i sledczych.

- Bylem uwazny. I zaprzyjaznitem sie z odpowiednimi ludzmi. W ten
sposob robi sie kariere, Malc. Widzisz, dokad dzieki temu zaszedlem? -
Steele usmiechnat sie. - No i co ty na to? Od czasu do czasu mate piwo
1 dyskretna pogawedkar - Nagle sie zachnal. - Co ja gadam? Jeste$
trzezwiejacym alkoholikiem; pijesz co najwyzej sok jabtkowy. To znaczy
kiedy imprezujesz. Bo najczesciej spedzasz ciche wieczory w swoim domu
w Oxgangs. Kiedy nie musisz pilnowac uzaleznionej od hazardu siostry.

Steele nadal sie usmiechal, ale jego oczy byly twarde jak marmurowe
kulki.

- Widze, ze odrobiltes lekcje — przyznat Fox.

- Na tym to polega.



- Wiec powiedz, co sobie pomyslates, kiedy sie dowiedziates, ze
odnaleziono zwloki Stuarta Blooma?

- Pomyslatem, Ze ukryto je w interesujacym miejscu, zwtaszcza jesli
komus zalezato, zeby$Smy skupili uwage na Jackiem Nessie albo na
Adrianie Brandzie.

- Bytes wtedy cztonkiem ekipy poszukiwawczej?

- W Poretoun Woods? - Steele pokiwat gtowa. — Ale zajeto nam to tylko
pot dnia. Sprawdzenie lasu, domu oraz posiadtosci. Bloom natknat sie
prawdopodobnie na jakiego$ drania, a ten go zatatwit.

- Odwiedzites kiedykolwiek Rogues?

- Wtedy nie.

- A kiedy indziej?

- Pojechalisémy tam raz albo dwa, kiedy dostaliSmy cynk. Narkotyki,
niepeinoletnie osoby.

- Znalezliscie cos§?

- Nie, ale to nie znaczy, ze nic ztego sie tam nie dziato.

- Domyslam sie, ze cynk byt anonimowy?

- Nie kazdy zatroskany obywatel chce sie od razu ujawnié. — Steele
zaczynat traci¢ cierpliwos¢. — Chyba juz dosy¢ tego przestuchania, co?

- Watpie, zebysmy je na dobre zaczeli.

- Nie stysze w twoim glosie cieptych tonéw rozkwitajacej przyjazni.

- W takim razie stuch masz jak najbardziej w porzadku.

Steele popatrzyt na chodnik miedzy nimi.

- Widywano cie kiedys czesto z Johnem Rebusem. Moze to z nim sie
przyjaznisz? Bo facet ma chyba do stracenia wiecej niz inni.

- Co przez to rozumiesz?

- To, ze chlal, bylo najmniejszym klopotem. Miej to na uwadze, kiedy
wezwiecie go na przestuchanie. Stare sprawy sa jak odlazaca od $ciany
tapeta, Malc: nigdy nie wiesz, jakie znajdziesz pod spodem brudy. - Steele
przysunat palec wskazujacy do kciuka, pozostawiajac miedzy nimi tylko
milimetr. - Cholernie dobrze jest mie¢ we mnie przyjaciela, Malc, ale
potrafie by¢ réwniez cholernie wredny. Pamietaj o tym. - Odwrécit sie,



zeby odejs¢, ale potem sie cofnat. — I niech ci nie przyjdzie do gtowy leciec¢
na skarge do twojej szefowej w Wydziale Ciezkich Przestepstw. Jesli
historie, ktére slyszalem, sa prawda, Jen Lyon ma na glowie dos¢
wilasnych ktopotéw.

- Jakie historie?

- Niedtlugo zacznie sie jej liczy¢ okres wypowiedzenia. W tym tempie
wkrotce to ja ity bedziemy zarzadzac catym tym cyrkiem.

Steele ruszyt przez jezdnie i dopiero w tym momencie Fox zauwazyt
zaparkowane po drugiej stronie ulicy duze czarne audi. Szyba od strony
kierowcy zjechata w dot i zobaczyt Granta Edwardsa. Facet stynat z tego,
ze stale sie u$miechat. Miat twarz przero$nietego niemowlaka, niemal
cherubina. Fox nie mogt sie oprzec¢ wrazeniu, ze Edwards z takim samym
usmiechem mogltby pomagaé staruszce nies¢ zakupy i oktadaé¢ kogos
piesciami podczas béjki w barze. Ciekawe byto, ze zostal w samochodzie.
Steele chcial sie najwyrazniej zaprzyjazni¢ z Foxem, a nie prébowaé go
zastraszy¢; taki mial plan. Poza tym Edwards nie byl raczej znany
z wysublimowanego intelektu. Steele uznat pewnie, ze lepiej bedzie, jesli
zaczeka w samochodzie. Fox pomachal im na pozegnanie i ruszyt
z powrotem do komisariatu.

CLARKE ZNALAZLA DWIE SCENY, w ktoérych statystowali Stuart Bloom i Derek
Shankley. Szykowali sie z groznymi minami do ataku, a potem rzucali sie
z krzykiem do ucieczki na widok zombie. Scene krecono chyba
o zmierzchu i nie byto ich tatwo odrézni¢ od innych statystéw; pomagato
to, ze zawsze stali obok siebie. Kiedy ogladata te scene po raz trzeci,
wydawato jej sie, ze zamiast strachu widzi w ich oczach rozbawienie,
jakby miedzy ujeciami opowiadali sobie dowcipy.

Zaktadajac oczywiscie, ze rezyserowi chciato sie krecic¢ wiecej ujec.

Ani Blooma, ani Shankleya nie wymieniono w napisach koncowych.
Rezyserem i wspdtscenarzysta byt niejaki Alexander Dupree. Przegladajac
sie¢, Clarke dowiedziata sie, Ze to pseudonim artystyczny Jackiego Nessa,
ktéry chceiat ukry¢ fakt, jak niewiele oséb zaangazowanych jest w jego
produkcje. Cho¢ krecone za tanie pieniadze, filmy przynosity mu jednak



niezty dochdd, przynajmniej do niedawna. Jezeli jakis thriller zarobit na
caltym Swiecie grube miliony, juz po kilku tygodniach dzieki Locke Ness
Productions w wypozyczalniach pojawiata sie jego podrobka.
W udzielanych wywiadach Ness byt dumny z tego partyzanckiego
podejscia. Zrob to szybko i pamietaj, ze przemoc i nagos¢ muszg sie
pojawi¢ w ciagu pierwszych dziesieciu minut. Napedzajq nas leki i zqdze -
cytowano jego wypowiedz. — Ja trzymam tylko lustro, w ktdrym mozemy sie
przejrzec.

Z tego, czego dowiedziata sie w sieci, wynikato, ze film nakrecono
zaledwie miesiac przed zniknieciem Blooma. Na korzys¢ Nessa trzeba
bylo przyznacd, ze po premierze nie probowat zbic¢ kasy na jego zaginieciu.
Za kazdym razem, gdy go o nie pytano, dawat réznigce sie nieznacznie
wersje tej samej odpowiedzi: To byloby wspaniate studio, wspaniale dla
kinematografii i wspaniate dla Szkocji. Ale to marzenie umarto. Powtarzal to
bez konca. Wiazatl zaginiecie prywatnego detektywa ze swoja walka
z Adrianem Brandem. Nie méwiac tego wprost, obarczat wing rywala.

Zabrzeczat jej telefon: potaczenie przychodzace. Zerkneta na nazwisko
na wyswietlaczu 1 wymkneta sie z sali NZD, przyciskajac telefon do ucha
1 zamykajac za soba drzwi.

- Nic dla ciebie nie mam, Lauro.

- W porzadku - odparta Laura Smith. - Ale moze ja mam co$ dla
ciebie.

- Co takiego?

- Jeden z moich kolegéw zdybat dzis rano Alexa Shankleya.

- Bardzo nietaktownie z jego strony.

- Wiasciwie szukat jego syna, ale drzwi otworzyt tatus.

- Chwileczke, czyj to byt dom?

- Dereka. Mieszka w kamienicy w Partick, w Glasgow.

- Rozumiem.

- Ojciec powiedziat mojemu koledze, Ze nie moze rozmawiac z prasa,
dopdki nie porozmawia z wami.

- Bardzo madrze.



- Miat na mysli dzisiejszy dzien, Siobhan. Dlatego znéw jestem na
posterunku.

Clarke wrécita do sali NZD, podeszta do okna i spojrzata przez brudna
szybe na Queen Charlotte Street.

- Nie widze cie - szepnela, nie chcac, by ustyszat ja Graham
Sutherland.

- Stoje za rogiem. Dlatego pewnie nie namierzyt mnie Malcolm Fox.

- Chwileczke. — Clarke wyszta z sali NZD i zajrzata do matej Kklitki,
ktérg zajmowat Fox z aktami. Siedziat tam razem z Tess Leighton i z
ozywieniem z nig dyskutowat. Clarke szybko sie wycofata. - Kiedy to byto?

- Niecate pie¢ minut temu. Z kims$ sie spotkat.

-Z kim?

- Kiedy miatas te przejsciowe klopoty, nie bytas jedyna. To ten sam
facet, ktéry mnie maglowat.

- Brian Steele?

- Jego partner parkowat w poblizu.

- Byli tutaj Steele 1 Edwards?

- Zeby uciaé sobie przyjacielska pogawedke z Foxem. Nie wspomniat
o tym?

- Nie mielismy jeszcze okazji pogadac.

- Co WWA ma wspolnego z tym wszystkim, Siobhan?

- Bez komentarza.

- Trzymacie co$ w ukryciu, cos, co dotyczy miejsca zbrodni.

- Naprawde?

- Daj spokdj, Siobhan. Bytabym marna dziennikarka, gdybym tego nie
wiedziata.

- A co takiego wydaje ci sig, ze wiesz, Lauro?

- Cho¢by o kajdankach.

Clarke zacisneta na chwile wargi, po czym powiedziala:

- Wiec teraz rozumiesz, dlaczego zaangazowat sie w to WWA. Mamy
przeciek. Gdybym miata zgadywac, powiedziatabym, ze to kto$ z ekipy
pracujacej na miejscu zbrodni albo z laboratorium.



- To moze by¢ kazdy, prawda?

- Jezeli to ujawnisz, WWA uzna, ze to znowu ja.

- Wiem. To jeden z powodoéw, dla ktorych z tym czekam.

- A inne?

- Najwyrazniej nie chcecie, zeby o tym wiedziano. Wiec albo boicie sie
kogo$ sptoszy¢, albo uwazacie, ze ludzie wyciagna niewtasciwe wnioski.

Clarke nie odezwata sie.

- Kiedy doszto do zaginiecia Blooma - ciagneta dziennikarka - Steele
1 Edwards stuzyli w policji jako mundurowi. Czy nie pracowali
przypadkiem przy tej sprawie?

- Nie wolno mi sie na ten temat wypowiadaé. Co zrobisz z informacja
o kajdankach?

- To wyjdzie na jaw wczeéniej czy pdzniej.

- Mozesz nam da¢ dzienl albo dwa?

- By¢ moze.

- Masz racje. Jesli ty to ujawnisz, WWA dobierze mi sie do skory.

- Dlatego dam to pewnie komus innemu. Niech zbiera laury od Laury.

- Zrobitabys to?

- Oszczedzitoby to nam obu troche zmartwien, nie sadzisz?

- Dzieki, Lauro.

- No wiesz, czuje sie po prostu troche odpowiedzialna za ten
poprzedni incydent z WWA.

- Powiedzmy, Ze jestesSmy kwita.

Clarke zakonczyta rozmowe i zerkneta na czekajacych przed pokojem
NZD dwoch mezczyzn, ktérych skierowano tu pewnie z recepcji. Starszy
sprawial wrazenie stanowczego, mtodszy wprost przeciwnie.

Derek Shankley i jego ojciec.
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POKOJ PRZESLUCHAN W KOMISARIACIE w Leith. Clarke i Sutherland po jednej
stronie stotu, ojciec i syn po drugiej. Cztery kubki herbaty. Dwie kostki
cukru dla Alexa Shankleya, tyle samo dla Dereka.

- Dziekuje, ze sie pan pofatygowal - powiedzial Sutherland do
emerytowanego policjanta.

- To byt pomyst Dereka.

Skurcz na twarzy syna $wiadczyt o tym, ze to klamstwo. Derek
Shankley mial na sobie czarng skérzang kurtke motocyklowa, a pod nia
biaty T-shirt. Moda zawsze bedzie wygrywata z wygoda, doszta do wniosku
Clarke. Sprawiat wrazenie zziebnietego, kurtke zapiat prawie pod sama
szyje. Z kolczykami w uszach i ogolong gtowa zachowal mimo to slad
bokobrodéw. Jego ojciec miat wyraziste rysy twarzy, ale troche sie garbit:
wiek odcisngt na nim pietno.

- Nie nagrywacie tego? — zapytat.

- Nie, chyba Ze ktérys z was chce ztozy¢ zeznanie? — zapytat Sutherland
z uSmiechem, ktéry miat swiadczy¢, Ze tylko zartuje.

- Przyjechalismy tu, zZebyscie nie musieli nas wzywac. To straszna
wiadomos¢ i cheieliSmy podzieli¢ sie naszymi przemysleniami.

- Tak, powinienem od tego zaczac... - Sutherland popatrzyt na Dereka.
- Naprawde bardzo nam przykro z powodu Stuarta.

Shankley junior pokiwat posepnie glowa. Nie zestarzat sie bardzo od
czasoéw Zombie 1 walecznych serc. Clarke zastanawiala sie, jaki jest tego
sekret.

- Wiasnie cie ogladatam - rzucita lekkim tonem. - W filmie, w ktérym
wystapites razem ze Stuartem.

Derek o mato nie parsknat Smiechem.

- Nie byliSmy straszni?

- Ale wygladalo na to, ze Swietnie sie bawicie.

- Wie pani, jak to jest na planie filmu.

- Wiasciwie nie mam pojecia.

- Chcemy wiedzie¢, jak moglibySmy pomdc w tym sledztwie,
nadinspektorze Sutherland - przerwat im ojciec Dereka, kiadac plasko



dtonie na blat stotu. - Chcemy, zeby zabdjce Stuarta dosiegta
sprawiedliwosc.

Sutherland pokiwat w zamysleniu glowa.

- Ma pan jakies blizsze relacje z rodzing Stuarta, panie Shankley?

- Raczej nie.

- To by sie zgadzalo z tym, co nam powiedzieli. Wystal im pan
kondolencje?

Stary Shankley ostentacyjnie odchrzaknat.

- Nie mam ich adresu.

Clarke zauwazyla, ze Derek unosi brew - jego ojciec po raz kolejny
sktamat.

- Po zaginieciu Stuarta pana syn raczej nie kontaktowat sie z jego
rodzing - skomentowat Sutherland.

- Co méwili na ten temat? — zapytat ojciec.

~ Ze probowali z nim rozmawiac, ale nie byt zbyt komunikatywny.

- Tak naprawde nigdy mnie nie lubili — przyznat Derek. - Miatem
wrazenie, ze mnie winia.

- O co konkretnie?

- Ich zdaniem Stuart powinien byt ode mnie odejs¢.

- Dlaczego?

- Nigdy by tego nie zrobit - rzucit nagle Derek ze tzami w oczach.

~ Nie bylo miedzy wami zadnych nieporozumieri? Zadnych ktétni?

- Widziata nas pani w tym filmie - zwrécit sie do Clarke. — I co pani
mysli?

- Jak powiedziatam, §wietnie sie bawiliscie.

- I tak byto zawsze. - Derek skrzyzowat rece na piersi, jakby chciat
wzmocnic to o$wiadczenie.

- A pan, panie Shankley? - Sutherland nadal skupial uwage na
starszym mezczyznie. — Miat pan jakies problemy ze Stuartem?

- W zadnym wypadku.

- Pogodzit sie pan z orientacja seksualng Dereka?



- To przeciez mdj syn. Oczywiscie, ze nie mam nic przeciwko. -
Brzmiato to jak kwestia, ktora wypowiadat juz wczesniej wiele razy.

Derek obrécit glowe i1 spojrzat na ojca. To daje nam trzy mate biate
ktamstwa, ocenita Clarke.

- Utrzymuje pan nadal kontakty ze znajomymi z tamtych czaséw? —
zapytata Shankleya juniora. - Z ludZmi, ktérych mogt znac Stuart?

- Owszem, z niektorymi.

- Chodzi o to, ze ukiadamy liste oséb, z ktérymi chcieliby$Smy
porozmawia¢. Gdyby nam pan pomoégt i podat adresy i numery
telefondw...

- Jasne. Nie mam dzisiaj zajec.

- Nadal prowadzi pan zajecia z medioznawstwa?

Derek skinat gtowa.

- Czy po dyplomie panscy studenci moga liczy¢ na jakas prace? —
pytata dalej.

- Nie ma tyle ofert co kiedys, a te, ktére mozna znalez¢, sa czesto za
friko. Maja pracowad, zeby zdoby¢ wartoSciowe kontakty, zeby wzbogacic¢
swoje CV albo poniewaz staz jest taki fantastyczny, ze niby dlaczego
mieliby jeszcze dostawac za niego pieniadze?

Derek przewrdcit oczami, a Clarke spojrzata na jego ojca.

- Jest co$, o czym chciatabym z panem pomoéwic, panie Shankley.
Chodzi o klub nocny Rogues.

- Tak?

- Stréze prawa kilka razy go odwiedzili. To byly niezapowiedziane
wizyty. Ale nigdy do nich nie doszlo, kiedy bawili sie tam panski syn
1 Stuart.

- Co pani sugeruje?

- Wytacznie to, ze byt pan policjantem, ktéry przyjaznit sie z wieloma
osobami.

Alex Shankley przeniést wzrok z Clarke na Sutherlanda.

- Nie bardzo widze, jaki to moze mie¢ zwiazek z zabdjstwem Stuarta —
mruknat.



Sutherland, ktéry chyba sie z nim zgadzat, popatrzyt na Clarke.

- Moze Derek moégtby nas na chwile zostawi¢ - powiedziata. Syn
spojrzat na ojca, a ten kiwnat glowa. Zaczekata, az Derek znajdzie sie za
drzwiami. - Dysponujemy pewng informacja, ktéra chcialabym sie
z panem podzieli¢. Jest poufna i moze pan ja uznac za uzyteczna. Pomoze
sie panu przygotowac.

- A w zamian za to?

- Odpowie pan na pytanie, ktére mam zamiar zadac.

Shankley przez chwile sie zastanawiat.

- No dobrze - rzucit w koncu.

Clarke przesuneta jezykiem po wargach.

- Kostki noég Stuarta byly skute kajdankami - zaczela. -
Najprawdopodobniej policyjnymi. W tym momencie trzymamy to
w sekrecie, wiec prosze nikomu nie méwic. Nawet Derekowi.

Shankley skinat glowa na znak, ze rozumie.

- Ludzie pomysla, ze to sprawka gliniarza, a ja bytem gliniarzem.

- Teraz bedzie pan przygotowany - powiedziata Clarke.

Ponownie skinat gtowa.

- Niech pani zada swoje pytanie.

- Czy ktos uprzedzat pana, kiedy policja planowata naloty na Rogues?

- Jak by to wygladato, gdyby syn gliniarza z Wydziatu Zabojstw ladowat
w policyjnej suce?

- To odpowied? twierdzaca?

- Tak jest.

- Musiat panu dawac cynk ktos z edynburskiej policji.

- Zadala pani juz pytanie, pani inspektor. I czuje sie przez pania jak
cholerny kapus, ale nie wyciagnie pani ze mnie nic wiecej. — Shankley
odchylit sie na oparcie krzesta i skrzyzowat rece na piersi.

Clarke po raz pierwszy zobaczylta, jak bardzo syn jest podobny do ojca.

- Nie zabit pan Stuarta Blooma, panie Shankley? - zapytat Sutherland.

- Nie, nie zabitem go.



- I nie zlecil pan jego zabdjstwa ani w inny spos6b nie doprowadzit do
jego $mierci?

- Nie.

- Nie trzymat pan przypadkiem w domu starych kajdanek? -
Sutherland patrzyt, jak Shankley kiwa glowa. - I czy dziwnym trafem
ktéres z nich nie zaginety w ciagu tych lat?

- W zadnym wypadku.

- Na pewno?

Shankley zerknat w strone drzwi.

- To o malo nie zniszczyto Dereka. Przez kilka miesiecy byt bliski
samobdjstwa. Nawet teraz... — Pokrecit gtowa 1 westchnat. - Nie od razu
zrozumiatem, jak bardzo im naprawde na sobie zalezato.

- A panska zona...? — odezwata sie Clarke.

- Zmarta, kiedy Derek byt maty.

- Sam go pan wychowywat?

- Z pomocg rodziny.

- Dlatego wtasnie interesuje nas, dlaczego nigdy nie uznat pan za
stosowne skontaktowac sie z rodzing Stuarta.

Shankley spiorunowat wzrokiem siedzacych naprzeciwko niego
detektywow.

- Styszeliscie, jakie wygadywali o nas rzeczy? O ciezko tyrajacych
gliniarzach takich jak wy 1 ja? Kiedy Stuart zaginat, jego matka
wydzwaniata do mnie w dzienl i w nocy, do komisariatu i do domu. Nie
chciala mi odpusci¢, powtarzata, ze powinienem wrzeszcze¢ z dachow
domow, rozmawiac ze wszystkimi tymi cholernymi pismakami.

- A teraz panski syn uczy ich nastepne pokolenie - skomentowata
Clarke.

Prychnat cicho. Sutherland poruszyt sie na krzesle.

- Sprawdzi pan, jak wyglada sytuacja z tymi kajdankami, dobrze? -
poprosit.

Shankley walnat otwarta dtonig w blat stotu.

- Powiedziatem wam, Ze nie mam z tym nic wspolnego!



- I nie ma pan pojecia, kto to zrobit?

- Nie.

- W takim razie chyba skonczylismy - oznajmit Sutherland, podnoszac
sie z krzesta.

- Ale by¢ moze bedziemy musieli jeszcze z panem porozmawial —
uprzedzita Clarke. - Tymczasem, korzystajac z tego, ze syn nadal tu jest,
dobrze bytoby dosta¢ od niego te kontakty.

- Skoro tego chce, to w porzadku. Moze jednak nie znaé wszystkich,
wiec jesli nie poda wam numeru albo nie pamieta nazwiska, nie rébcie
z tego afery. - Shankley przerwal i wycelowat palcem w dwoje
detektywdw. — Nie zapominajcie, ze wiem, jaki jest wasz sposéb myslenia.
I wiem, do jakich to moze prowadzi¢ bledéw. Zawsze bronitem policji
izawsze bede... ale wiem...

- Niech pan nas nie ocenia na podstawie tego, co dziato sie
w przesztosci, panie Shankley - odparta Clarke. - Moze mi pan wierzy¢, ze
sporo nas nauczyly porazki i machlojki waszego pokolenia.

TEGO SAMEGO WIECZORU, PO zaledwie jednym drinku z Grahamem
Sutherlandem, Clarke staneta przed kamienica Rebusa, wcisneta dzwonek
i nachylita sie do domofonu.

- Tak? - zatrzeszczat glos.

- Szukatam cie na Meadows.

- Wiasnie wréciliSmy. — Rebus wcisnat przycisk 1 odblokowat drzwi na
klatke.

Clarke wspieta sie na drugie pietro. Rebus czekat na klatce, Brillo
merdat tuz przy nim ogonem.

- Czy wolno mi nadmieni¢, Siobhan, zZe kobieta w twoim wieku
powinna spedzac wieczory w atrakcyjniejszy sposob?

- Zdawato mi sie, ze mam cie informowac.

- Wystarczylby telefon. - Ruszyta za nim dlugim korytarzem do
kuchni. - Posprzatates - skomentowata.

- Dotkneta mnie do zywego twoja krytyka. Kawa czy gin?



- Dziekuje za jedno i drugie.

Rebus pokazat jej pudetko z saszetkami.

- Kurkuma. Zgadnij od kogo?

- Od pewnej patolozki?

- Mysli, ze bede zyt wiecznie.

Rebus wzigt z blatu butelke IPA i otworzyt ja. Przeszli do salonu
i Rebus sSciszyt troche gramofon.

- To muzyka klasyczna?

- Arvo Part.

- Zndéw przyjaznisz sie z nasza patolozka?

- Muzyka tagodzi obyczaje. - Rebus usiadt w fotelu. - Swoja droga, co
tam u was stychac?

- Malcolm szybko sie zadomowit.

- Jest w tym dobry.

- Miat dzisiaj dwdch gosci. Chuggabugséw.

- Nalezato sie tego spodziewac. Sprawdzaja, czy nikt nie dobierze sie
im do tytkéw.

- Myslisz, ze Malcolm da sie im zastraszyc?

- To nie bedzie tak wygladato, Shiv. Najwyrazniej maja mu co$ do
zaoferowania. Moze znalezli na niego jakie$ haki. Pamietaj, ze nasz
Malcolm nie jest taki swiety, jak sie niektérym wydaje. - Rebus pociggnat
tyk piwa. - Co$ jeszcze?

- Ogladatam jeden z filméw Nessa, Zombie 1 waleczne serca. Stuart
Bloom i Derek Shankley byli tam statystami. Ogladatam ten film po tym,
jak przestuchatySmy Nessa i Branda. Nie moge powiedzie¢, zebym
polubita ktéregos z nich: Ness mogtby ci whi¢ néz w plecy, a Brand zrobic
to, patrzac ci prosto w twarz. Tymczasem antropolozka sadowa uwaza, ze
samochdd nie musiat znajdowac sie w tamtym wawozie przez caly czas.

- To dobra wiadomo$¢ dla tych z nas, ktérzy przeszukiwali las za
plerwszym razem.

Clarke, ktora siedziata na konicu kanapy, pokiwata gtowa. Brillo potozyt
sie u jej stop 1 zwinat w klebek.



- To znaczy, ze by¢ moze nie byto tam niczego, co mogliscie przegapic
- przyznata.

W ciszy, ktéra zaleglta, Rebus ani na chwile nie spuszczat z niej
wzroku.

- Kiedy tylko bedziesz gotowa — mruknat w koncu.

- Gotowa na co?

- Zdradzié¢ mi to, z czym tu przysztas.

Wyprostowata sie na sofie.

- Derek Shankley pojawit sie w Leith razem z ojcem. Z pewnoscig byt
to pomyst ojca, ale dato mi to do myslenia.

- Bo jeste$ detektywem.

- Jackie Ness zwrdécit mi na cos uwage. Chodzi o policyjne naloty na
nocny klub, w ktérym czesto bawili sie Stuart Bloom i Derek Shankley.

- Rogues?

Clarke pokiwata gtows.

- Kiedy policja do nich wpadata, Stuarta i Dereka nigdy tam nie byto.
Oczywiscie to mogt byc¢ zbieg okolicznosci.

— Ale Ness w to nie wierzy.

- Gdyby$ mnie pytal, Stuart Bloom mogt sie tym przechwalaé, a w
kazdym razie sie wygadat.

- Ze kto$ ich ostrzega? - zapytal Rebus. Clarke ponownie pokiwata
glowa, bacznie mu sie przygladajac. - A ty uwazasz, ze tym kims maogt by¢
ojciec?

- Sam sie do tego przyznat.

- Przeciez pracowal w Glasgow.

- Wiec musiat by¢ ktos jeszcze: tutaj, w Edynburgu. - Clarke na chwile
przerwata. — Nie znate$ wtedy przypadkiem Alexa Shankleya, John?

Rebus usmiechnat sie pétgebkiem.

- Wiesz, jak to jest w naszej robocie, Siobhan. Gangi, narkotyki,
przemoc... przydaja sie koneksje i odpowiednie kontakty. Wydzialy
zabdjstw zawsze dzielily sie swoimi ustaleniami.

- Alex Shankley byt twoim przyjacielem?



- WyswiadczaliSmy sobie czasem rdzne przystugi. - Rebus wstat
1 podszed! do niezastonietego okna. - Jeszcze przed Brillem czesto
spacerowatem wieczorami po Meadows. Pézno, po zamknieciu pubdw.
Stawatem w samym $rodku parku i stuchatem nocy. Wiesz, ze stychaé
stamtad miasto? Jesli wyéwiczy sie uszy. Ale to, Ze je slyszysz, nie zawsze
wystarcza.

- Czy Alex Shankley poprosit cie o pomoc, kiedy zaginat Stuart Bloom?

- Dobrze wiesz, ze to zrobil. Nie chcial, zeby wyptyneto nazwisko jego
syna. Pogadatem z kilkoma oblatanymi pismakami, przedstawilem catla
sprawe...

- Obiecates wyswiadczy¢ im przystuge, jesli cie postuchaja?

- Quid pro quo, Siobhan... tak samo jak miedzy toba i Laura Smith.
Wtedy nie bylo jeszcze tylu internetowych pismakéw, tatwiej byto
kontrolowac to, jak rozchodzily sie wiadomosci, jakiego uzy¢ stowa, czego
w ogéle nie méwicé. Chryste, czy to byto zaledwie dwanascie lat temu?
Wydaje sie zupelnie inng epoka.

- Kajdanki, John.

Rebus pokrecit gtowa.

- To nie byt Alex Shankley. Pét Zycia spedzit w Wydziale Zabojstw.
Wiedziatby, ze kajdanki natychmiast wskaza, ze w sprawie maczata palce
policja.

- Czy Chuggabugsi tez by o tym wiedzieli?

- Chyba tak. - Rebus wrécit do fotela i usiadl, trzymajac w rece
butelke. - Nie wzielas pod uwage, ze te kajdanki mogly mie¢ na celu
wyprowadzenie nas w pole. Kajdanki i ten wawoz.

- Dlaczego skuli mu nogi, a nie rece?

- Odsytam cie do mojej poprzedniej odpowiedzi. — Rebus wyijat
z kieszeni opakowanie gumy do zucia. - Za kazdym razem, kiedy chce
zapali¢, powinienem zamiast tego zu¢ to cholerstwo. Ale wiem
z doswiadczenia, ze guma zmienia smak piwa. - Opréznit butelke
1 dopiero wtedy wsadzit do ust drazetke gumy.

- Ile zujesz dziennie? - zapytata Clarke, obserwujac go z usmiechem.



- Dwadziescia... czy to nie ironia losu?

- Nie wiem. - UsSmiech spetzt z jej twarzy. — John, jesli wyda sie, ze
narazate$ na szwank operacje policji...

- Ostrzegajac dwoch mtodych ludzi, zeby trzymali sie z dala od klubu?

- Nic nigdy nie znaleziono podczas tych nalotéw. Nie wydaje ci sie, ze
przekazana przez ciebie informacja rozchodzita sie dalej?

- A moze klub byt po prostu czysty. Do miasta dotart trefny towar, kilka
dzieciakow przedawkowato, jeden zmart. Temu stuzyly te naloty, nie tylko
w Rogues, ale tez w calym miescie. Na jaki$ czas dilerzy sie przyczaili,
wiec zadanie zostato wykonane. - Rebus zamyslit sie, powoli Zujac gume.
- Sadzisz, ze WWA podejrzewa mnie i Alexa Shankleya?

- Nie mam pojecia.

- Malcolm nie powiedziat?

- Nie wie, ze wiem o jego spotkaniu Chuggabugsami.

- Aty skad o nim wiesz?

- Mam swoje zrodia.

- Ponownie Laura? — Rebus lekko sie usSmiechnat. - W miesiacach
przed zaginieciem Blooma mundurowi Steele i Edwards brali udzial
przynajmniej w dwoch nalotach na Rogues. A potem pracowali przy
Sledztwie w sprawie zaginiecia. Moze odkryli, ze przyjaznie sie z Alexem
Shankleyem, potaczyli fragmenty uktadanki i zachowali to na przysztosc.

- Wiedza rowniez, ze ty, ja i Malcolm sie przyjaznimy, wiec powiedzieli
mu, ze nie wykorzystaja tej informacji, jesli wyswiadczy im przystuge -
dodata Clarke.

- To raczej pogloska, a nie potwierdzona informacja - uznat za
stosowne us$cisli¢ Rebus.

- Mimo to...

- Oczywiscie. - Uniodst w jej strone pusta butelke. - Twoje zdrowie,
Siobhan. Twoja wizyta dodata starszemu panu otuchy.

- Bardzo mi z tego powodu przykro - odparta.

Rebus wrziat do reki telefon i zaczat wystukiwa¢ jednym palcem

esemesa.



- Do kogo piszesz? — zapytata.

- Oczywiscie do Malcolma. Zawiadamiam go, ze jesli chca mi sie
dobrac¢ do tytka, moga to robic.

- Bedzie sie zastanawiat, skad wiesz.

- Zyska kolejny dowdd, ze jestem obdarzony nadludzkimi mocami. -
Rebus nacisngt WYSLIJ i puscit oko Clarke.
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JECHAEA CLERK STREET, KIEDY zadzwonita komoérka. Znowu z budki
telefonicznej. Wcisneta gaz. Do Canongate miata tylko kilka minut jazdy.
Moze, poniewaz nie odebrata, dzwoniacy zostanie tam i sprobuje
ponownie. Wrzucita kierunkowskaz w prawo, zobaczyta przed soba dwie
budki telefoniczne i zakleta pod nosem - nie bylo w nich nikogo.
Przejechata jeszcze piecdziesiat metréw, przygladajac sie nielicznym
przechodniom i nie rozpoznajac zadnej twarzy. Ulica byla prawie pusta,
wiec zawrdcita 1 podjechata z powrotem do budek. Od Canongate
odchodzito wiele waskich alejek. Jej anonimowy rozméwca mogt zniknad
w jednej z nich. Zauwazyta, Ze przed pubem McKenzie's znéw stoi
znajomy palacz. Zaparkowata i wysiadta. Facet rozpoznat ja i skinat gtowg
na powitanie.

- Wszystko w porzadku?

Poszukata w pamieci jego imienia.

- Robbie, prawda? - zapytata, wskazujac go palcem.

- A ty Siobhan - odpart.

- Miatam kolejny telefon, Robbie, nie dalej jak pie¢ minut temu.

- Wyszedtem dopiero przed chwila.

- Rozumiem, zZe nie minates sie z nikim, kto tam wchodzit?

- Nie zauwazytem.



- To znaczy, ze ktos mogt tam wejs¢.

Robbie wzruszyt ramionami i poczestowat ja papierosem.

- Nie pale. Zobaczymy sie w §rodku — mrukneta i otworzyta drzwi.

Wewnatrz byto gtosno i ttoczno. Dudniaca muzyka, Sky Sports na kilku
telewizorach z przyciszona fonia. Goscie w wiekszosci mtodzi, by¢ moze
studenci, przekrzykujacy podkrecone basy. Kilku starych bywalcéw stato
przy barze, nie zwracajac uwagi na otoczenie, przy jednym ze stotkow spat
obok miski z woda owczarek szkocki. Bar byt catkiem dobrze o$wietlony,
ale sporo bokséw i nisz byto pograzonych w mroku; Clarke sprawdzita je,
udajac, ze szuka drogi do toalety. Okazato sie, ze trzeba do niej zej$¢ na
dot. Zatrzymata sie w potowie schoddéw i czekata, az ktos z niej wyjdzie.
Nikt sie nie pojawit, wiec wrécita na gére. Jeszcze raz omiotta wzrokiem
lokal i klientéw. Miata juz zamiar wyjs¢, kiedy nad kontuarem pojawita sie
glowa. Barman najwyrazniej byt wczesniej w piwniczce i teraz wyszedt
z niej przez wtaz. Podawat butelki alkoholu koledze. Clarke uswiadomita
sobie, ze skads$ go zna. Czy byla tu juz wczesniej? Raczej nie. Czy facet
pracowat w ktéryms z innych baréw w srédmiesciu? Mozliwe.

Kiedy otworzyta drzwi, Zeby wyjs¢, Robbie zmierzat juz z powrotem do
srodka.

- Nie zostajesz? - zapytat.

- Moze nastepnym razem.

Wsiadta do samochodu i zaczela sie intensywnie zastanawia¢. Wiek
gdzies pomiedzy trzydziestka i1 czterdziestka, geste czarne wilosy, ostro
przyciete bokobrody. Wytatuowane ramiona, opadajace powieki,
kilkudniowy zarost. Rom? Wyobrazita go sobie wedrujacego przez las,
z przewieszona przez ramie gitara. Zaraz... No tak, kiedy go ostatnio
widziata 1 miat na sobie biaty T-shirt i krotka skorzang kurtke, pomyslata
to samo. Gdzie to byto? Na sali sadowej. Ale nie siedzial na tawie
oskarzonych. Nie zeznawal. Obejmowal wytatuowanym ramieniem
kobiete.

I nagle sobie przypomniata.

Byl wujem Ellisa Meikle’a, bratem jego ojca. Pocieszat matke Ellisa,
kiedy jej syn ustyszat wyrok. Dozywocie za zabdjstwo.



- Ellis Meikle - powiedziata na gtos, zerkajac w strone pubu. A potem
przekrecita kluczyk w stacyjce i ruszyta do domu, przez caly czas na
autopilocie.



PIATEK

ROZDZIAL 14

MORRIS GERALD CAFFERTY MIESZKAL w dwupoziomowym penthousie na
osiedlu Quartermile, doktadnie naprzeciwko kamienicy Rebusa, po
drugiej stronie Meadows. Rebus przywiazat Brilla przy wejsciu 1 wcisnat
dzwonek. Tuz nad nim byta kamera; przysunat sie do niej blizej, wiedzac,
ze jego twarz wypelni caly ekran na najwyzszym pietrze.

- Tak? - ustyszat w glosniku.

- Masz chwile?

- Nie za bardzo - odpart Duzy Ger, lecz i tak go wpuscit.

Rebus pojechal winda na gére. Kiedy byl tu ostatnim razem,
rywalizujacy z Caffertym w kryminalnym potéwiatku Darryl Christie
wyprzedzit go tylko o kilka minut, uzbrojony i zdecydowany
wyeliminowad z gry swojego wroga. Ale stary gangster przezyl, a Christie
odsiadywat wyrok, co oznaczato, ze Edynburg nalezat obecnie do
Cafferty’ego. A to bylo jego orle gniazdo, chronione przez monitoring
1 konsjerzow.

Zostawit drzwi apartamentu otwarte. Rebus wszedt do srodka. Krotki
korytarz prowadzil do rozleglej otwartej przestrzeni. Duzy Ger nalewat
kawe z ekspresu.

- Zapomniatem, jaka pijesz.

- Taka, jaka masz.

- Bez cukru?

- Bez cukru.



- Faceci w naszym wieku musza o siebie dba¢. - Cafferty podat
Rebusowi prosty biaty kubek i uwaznie mu sie przyjrzal. — Prezentujesz
sie catkiem niezle jak na obtoznie chorego.

- Ty, niestety, tez catkiem niezle wygladasz.

Duzy Ger wygladat wtasciwie lepiej niz niezle. Odzyskanie Edynburga
znacznie go odmiodzito. Zawsze tryskat energia, lecz teraz miat jeszcze
bardziej sprezysty krok.

- Naprzeciwko domu mam sitownie - wyjasnit, klepiac sie po brzuchu.
- Chodze tam, kiedy tylko moge. Nadal masz tego cholernego kundla?

- Zaparkowatem go przy wejsciu. Kiedy staniesz wieczorem na tarasie,
mozesz nas zobaczy¢ na Jawbone Walk. Rozumiem, ze interesy ida
dobrze?

- Nikt nie pije tak jak kiedys. Sprzedaz alkoholu zawsze jest obarczona
ryzykiem.

- A firma takséwkarska? Myjnia samochodowa? Wynajem mieszkan?

- Widze, Ze jestes na biezaco.

- Styszatem, ze ten pub, ktory przejates po Darrylu Christiem, cienko
przedzie.

- Devil's Dram? - Cafferty wzruszyt ramionami. — Raz jest lepiej, raz
gorzej, John. Zastanawiatem sie, czy nie przerzuci¢ sie z whisky na gin.

- Domyslam sie, ze nigdy nie sprzedasz tego pubu. Nie po tym, ile cie
kosztowato jego przejecie.

- Odwiedzites kiedykolwiek Darryla?

Rebus pokrecit gtowa.

- A ty? - zapytal.

- Prébowatem raz, ale nie chciat ze mna gadac.

- Nie bates sie, ze kiedy wejdziesz do skrzydia L, zamkna drzwi i juz
cie nie wypuszcza?

- Jestem legalnie dziatajacym biznesmenem. Tak powiedziat sedzia
podczas procesu.

- Zgadza sie, 1 podobnie jak ty styszatem wyraznie, Ze uzyt cudzystowu.

- W protokole nie zapisuja, jakim tonem co$ zostato powiedziane.



Stali zaledwie metr od siebie. Byt czas, kiedy gotowi byli rzucié sie
sobie do gardel; teraz, gdy kazdy z nich obawiat sie, ze przegra, musialy
im wystarczy¢ stowa. Cafferty wskazat telewizor w rogu pokoju, gdzie
lecialy poranne wiadomosci. Fonia byta $ciszona, wiec tylko widzieli
Catherine Bloom, ale jej nie styszeli.

- Za bardzo wczuta sie w role - skomentowat Cafferty. - Ludzi sie, ze
caly ten rozgtos nada jej zyciu jakis sens.

- Walczyta o syna przez dtugie lata.

- Dtlugie lata, kiedy mogta zaja¢ sie soba. Ta kobieta jest pusta
w $rodku, John. Nie méw, ze tego nie widzisz. - Duzy Ger wysunat spod
szklanego blatu stotu jedno z metalowych krzeset i usiadl na nim, nie
czekajac, az Rebus zajmie miejsce naprzeciwko niego. - Zakladam, ze
dlatego wlasnie tu jestes.

- A po c6z innego? - odpart Rebus.

Cafferty usmiechnat sie, zadowolony, Ze go przejrzat.

~ Sledztwo w sprawie zabdjstwa oznacza, ze przygladajg sie
poprzedniemu dochodzeniu. W ktérym brates udziat. Ale jak
powiedziatem ci juz wtedy, nie miatem z tym nic wspolnego.

- Zastanawiam sie, co dzieje sie z Conorem Maloneyem.

Stary gangster wyciagnat do Rebusa dton.

- Daj mi telefon, to pokaze ci, jak korzystac z Google’a.

- Sprawdzitem go w Google'u. Wyglada na to, ze wybratl sie w diuga
podroz.

- Zgadza sie. Kiedy ostatnio o nim styszatem, wykupywatl rejsy
wycieczkowcami. Jest kims w rodzaju podatkowego banity.

- Kiedy to byto?

- Cztery, piec lat temu. Nastgpit chyba komus na odcisk.

- To znaczy?

- Szukal przyjaciét w Ameryce Poludniowej. Maja tam sporo forsy
1 dragdéw, ale nie lubia, jak kto$ z nimi pogrywa. Nie przypad! im raczej do
gustu.

- Wiec teraz jest scigany?



- By¢ moze $ciga go urzad skarbowy, ale nie styszatem, zeby mieli go
na celowniku Kolumbijczycy albo, jesli cie to interesuje, irlandzka policja.
Facet po prostu sie przyczait i korzysta z zastuzonej emerytury.

- Nie kontaktuje sie juz z Adrianem Brandem?

- Przypadia mu do gustu koncepcja pola golfowego, by¢ moze nawet
catej ich sieci, ale to byt tylko przelotny pomyst.

- Nie spodobaloby mu sie chyba, ze w tej sprawie weszy prywatny
detektyw?

- Pytate$ mnie juz o to wtedy, John.

- Ale teraz odnaleziono ciato Blooma...

- To nie moje zmartwienie.

- Pamietam, ze kiedy cie wtedy przestuchiwatem, préobowate$ zwalié
wszystko na dziatajacg w Aberdeen przestepcza rodzine Bartollich. Bardzo
by wam pasowato, gdybysmy sie do nich przyczepili.

Cafferty usmiechnat sie na to wspomnienie.

- Trudno mie¢ komus za zle, ze sie stara. Jak kawa?

- Troche staba, podobnie jak twoje odpowiedzi.

- Bezkofeinowa. Nie podniesie ci ciSnienia krwi. Jesli chcesz, moge
dola¢ cos$ mocniejszego.

- Nie ma takiej potrzeby.

- Nie watpie.

Duzy Ger pogtadzit dtonia ogolona gtowe. Miata ksztatt kuli do kregli,
z faldami ttuszczu na karku, a takze szramami po uderzeniach, ktérych
nie szczedzono mu, poczawszy od dziecinstwa. Juz jako nastolatek
wspinat sie powoli w gangsterskiej hierarchii, przez caly czas sie uczac,
majac duzo fartu i coraz twardsza skére. W jego zyciu byly pewnie chwile,
gdy mogt skreci¢ w lewo lub w prawo, ale nigdy tego nie zrobit. Pokonat
rywali, odsiedziat kilka wyrokéw, a teraz mieszkal sam w penthousie,
zapewne wciaz nieusatysfakcjonowany. Rebus nie moégt nie pomysled
o swoim mieszkaniu w kamienicy, o nocnych spacerach i samotnosci,
w ktorej nigdy nie zapominal o swoim cieniu, Morrisie Geraldzie
Caffertym.



- Myslisz, ze bedg chcieli ze mng pogadac? — zapytat Duzy Ger.

- Moga chciec.

- Zespotem dowodzi ktos, kogo znam?

- Detektyw nadinspektor Graham Sutherland.

- Stuzyt kiedys$ w Inverness?

- Nie wiem.

Cafferty pokiwat glowa.

- To na pewno on. Ale znam go tylko z nazwiska. Nigdy na siebie, ze
tak powiem, nie wpadlismy.

- W zespole jest réwniez Siobhan Clarke.

- Zawsze mito jest zalatwia¢ interesy z Siobhan. Nadal spotyka sie
z Malcolmem Foxem?

- Nigdy nie byli para.

- Slyszatem co$ innego.

- Jesli zaptacites za te informacje, powinienes zazadac zwrotu kasy.

- Fox nadal stuzy w Gartcosh?

- Wiesz, do czego stuzy Google.

- Otdz to, John. - Cafferty znow sie usmiechnat i podrapat po brodzie.
- Prawdopodobnie beda chcieli ze mna pogadaé. Mowitem ci wtedy, ze
zainwestowatem pienigdze w jeden z filméw Jackiego Nessa.

Rebus skinat gtowa.

- Poprosit mnie o to whasciwie Billy Locke - ciaggnat Duzy Ger. — Byt
jego wspdlnikiem w biznesie. Szukatl nowych aniotéw... tak nas nazywat.
Zapraszat cie na dobra kolacje, pokazywat scenariusz, a ty albo
wyjmowate$ ksigzeczke czekowa, albo nie.

- Ksiazeczke czekowa? - powtorzyt sceptycznym tonem Rebus.

- Masz racje, zawsze wolalem gotéwke. Nie zainwestowatem zreszta
wiele i zwrécili mi wszystko co do pensa plus odsetki. Pytali, czy maja
umiesci¢ moje nazwisko w napisach koncowych, ale sie nie zgodzitem.

- Dlaczego?

- Stuart Bloom zaginat jeszcze przed premiera.

- Nie chciales, zeby kto$ go z toba skojarzyt?



- Nic nas nie wiazato, ale masz racje. Ludzie i tak szukaliby dziury
w catym.

- Ktory to byt film?

— Jakas$ historia o zombie z kiltami 1 wielkimi mieczami.

- Siobhan Clarke obejrzata go wtasnie na DVD. Wiesz, ze wystapit
w nim Bloom? On i jego chiopak.

- Nie wiedziatem. Chyba mam gdzie$ kopie.

Rebus spojrzat na telewizor. Nie byto przy nim odtwarzacza DVD.

— Ale nie masz go na czym odtworzy¢.

- Po co miatbym to robi¢? To kompletny chtam.

- Czy Ness prosit cie kiedy$ o pomoc w sprawach innych niz
finansowe?

- Masz na mysli jakie$ akcje przeciwko Adrianowi Brandowi? Jak
mowitem wczesniej, nie mam z tym nic wspdlnego.

- To niekoniecznie jest odpowiedz na moje pytanie.

- Moze poprosit i moze mu odmowitem.

- Bates sie Conora Maloneya?

Cafferty parsknat pod nosem.

- Znasz mnie chyba lepiej, John.

- Gdyby dzieki Maloneyowi i jego paramilitarnym funduszom ten
projekt z polem golfowym wypalit, czy nie potraktowano by tego jako
pierwszego kroku?

- Do opanowania przez niego Edynburga? - Duzy Ger zbyt te sugestie
machnieciem reki.

- Jak w ogéle Maloney zaprzyjaznit sie z Brandem? - spytat Rebus.

- Obaj mieli udziaty w jakims polu golfowym w Irlandii. Cos w rodzaju
country clubu. Brand chciatl stworzy¢ co$ takiego w Szkocji.

- Jak sie poczutes, kiedy poszedt z tym do Maloneya, a nie do ciebie?

- To sa stare dzieje, John. Ich miejsce jest w archiwum.

- Ale jak sie poczutes? - nie dawal za wygrana Rebus. - Jesli nie
zagrozony, to moze wkurzony z powodu tego afrontu, okazanego ci braku

szacunku?



Cafferty udal, ze ziewa.

- Dochodze do wniosku, ze jest za wczesnie na bezkofeinowg kawe i o
wiele za pdzno na te pogawedke. — Odsunat krzesto i powoli wstal. - Poza
tym mam do zatatwienia kilka rzeczy, a ty musisz chyba wyprowadzi¢ psa.

Na ekranie telewizora nie bylo juz wida¢ wyglaszajacej oswiadczenie
Catherine Bloom. Zamiast tego pokazywali Poretoun Woods z lotu ptaka,
ze starg fotografig Stuarta Blooma w gérnym prawym rogu.

- Wiesz, ze Ness chcial mi to wszystko sprzedaé? - skomentowat
Cafferty. - Haczyk polegat na tym, ze miatem kontynuowac¢ modernizacje
domu i porzadkowanie lasu. Wszystko to sobie zaplanowal, a ja miatbym
podpisac, ze sie na to zgadzam.

- Wiec byte§ w Poretoun House?

- Jeszcze zanim zostat sprzedany.

- Iwlesie?

- Tylko jeden dzien. Patrzytem, jak kreca film. Aktorstwo nie byto na
najwyzszym poziomie, ale trzeba przyznac¢ Jackiemu, ze zawsze udawato
mu sie znalez¢ jakie$ fadne buzie.

- Wiem... przestuchalismy wiele z tych dziewczyn.

- Nie az tak rzetelnie, zeby zadowoli¢ madame Bloom. - Cafferty znéw
zerkatl na wiadomos$ci, mimo ze zaczeli mowi¢ o polityce. - Jest jedna
rzecz, ktorej, jak widze, sledczy nie ujawniaja - mruknat.

- Czego?

- Bloom byt skuty kajdankami.

- A skad ty to mozesz wiedzie¢?

Cafferty zmierzyt go ironicznym spojrzeniem.

- Niektérzy z nas weciaz biora udzial w grze, John. Kajdanki sa
policyjne, tak?

- Nadal sg badane. Kogo masz po naszej stronie?

- A wtasnie! Skad ty wiesz o kajdankach? Siobhan wtajemnicza cie
w szczegdly sledztwa? Powiedzialtbym, ze mozna to uznac za przeciek,
zwlaszcza ze osoba, ktoéra informuje, brata udziat w pierwszym
dochodzeniu i moze znalez¢ sie w kregu podejrzanych.



~ Kajdanki mogli wzia¢ skadkolwiek. Smiem twierdzié, ze ty albo twdj
kumpel Maloney wiedzielibyscie, gdzie je znalez¢.

- Wystarczytoby kopsnac¢ pare funtéw odpowiedniemu gliniarzowi —
zgodzit sie Cafferty. - W dwa tysiace szdstym wielu byto na zotdzie. No
1 byli jeszcze ludzie pokroju twojego dawnego szefa, Billa Rawlstona...
wowcezas przyjaciela Adriana Branda, z ktorym siedziat przy jednym stole
na wielu imprezach dobroczynnych. Nie zapominajmy takze o ojcu
kochanka naszego denata... ktéry byl, z tego, co pamietam, twoim
kumplem.

- Chciatbys kogos dodac¢ do tej listy?

Duzy Ger udal, ze sie zastanawia. Rebus postanowit nie czeka¢ na
odpowied?.

- Brian Steele i Grant Edwards - rzucit. - Pracowali przez jakis czas dla
Branda... i dla ciebie.

- Dla mnie?

Rebus pokiwat gtowa, bacznie obserwujac Cafferty’ego.

- Nie mysl, ze o tym nie wiem.

- A céz takiego wydaje ci sie, ze wiesz?

- Niedtugo przed zaginieciem Stuarta Blooma spotkate$ sie z Conorem
Maloneyem. Zabrates wtedy ze soba w charakterze obstawy Steele’a
1 Edwardsa.

- Doktadnie rzecz biorac, tylko Steele’a. — Cafferty przez chwile sie
zastanawial. - Twdj kumpel pracowat w Wydziale Zabdjstw w Glasgow? To
znaczy, ze musieli mie¢ Maloneya na radarze.

- Od chwili, gdy wyladowat tam jego samolot - potwierdzit Rebus. -
Steele byt wtedy mundurowym, co oznaczato, ze zawsze miat przy sobie
kajdanki.

- Kiedy tam ze mna pojechal, byt w catkiem dobrze skrojonym
garniturze... Pamietam, ze troche mnie to wkurzyto, bo byt bardzie;
elegancki od mojego.

- Co powiedziates Maloneyowi o Stuarcie Bloomie?

Cafferty pokrecit gltowa.



- Naprawde wydaje ci sie, ze to co$ da? Siobhan na to nie pdjdzie,
w gruncie rzeczy nikt na to nie pdjdzie. Skupia sie na tobie i twoich
kumplach. T catkiem stusznie. Sprzedajesz trefny towar, John. Szczerze
mowiac, troche sie za ciebie wstydze. I zastanawiam sie, jak bardzo jestes
zdesperowany... i czyje slady probujesz zatrze¢. Dam ci pewna rade: nie
jestes juz okazem zdrowia. Zamiast zawracaé sobie glowe caltym tym
chtamem, powinienes sie z tym pogodzi¢. Sprobuj sie zrelaksowac
1 cieszy¢ zyciem.

Rebus wstat z krzesta.

- Rzecz w tym, ze ja jestem zrelaksowany i ciesze sie zyciem. Podczas
gdy ty...

- Co?

Rebus wskazat dtonig czoto Caffertyego.

~ Zyta na twoim czole zaczeta pulsowac jakie$ pie¢ minut temu... a to
oznacza, ze wykonatem swoje zadanie.

Duzy Ger nie ruszyt sie z miejsca, gdy Rebus ruszyt w strone drzwi.
Dopiero kiedy sie za nim zamknety, przycisnal palec do skroni. Rebus
miat racje: Cafferty wyczuwal wyrazne pulsowanie i nie wiedzial, czy
zaradzg temu jakiekolwiek ¢wiczenia na sitowni.

ROZDZIAEL 15

REBUS NIE ODWIEDZAL PORETOUN Woods od czaséw poprzedniego $ledztwa.
Teren wydawal mu sie teraz mniej uporzadkowany; natura brata go
z powrotem w posiadanie. Droge prowadzaca w giab lasu tatwo byto
zidentyfikowac dzieki wielokrotnym wizytom policji i innych zwigzanych
ze Sledztwem oséb. Glebokie koleiny wskazywaty, ktéredy traktor
odholowat volkswagena do czekajacej przyczepy. Stojacy nieopodal
radiow6z $wiadczyt, ze jakis biedak nadal trzyma tam straz... Rebus nie
miat pojecia po co. Mundurowy, zaalarmowany szeleszczacymi lis¢mi



1 trzaskajacymi pod stopami gateziami, zdazyl odsunac sie od drzewa,
o ktore sie opieral.

- Spokojnie, synu - powiedzial Rebus. - Przyszedlem sie tylko
rozejrzec, nic wiecej.

- Wstep wzbroniony - rzucit posterunkowy.

- Biore udziat w $ledztwie.

- Wiec jak to sie stato, ze nic o tym nie wiem?

- W Leith majg teraz za duzo na glowie - zaimprowizowat Rebus. -
Przykro mi, ale w tym momencie nie jestes az tak wazny.

Jego ton chyba uspokoil mundurowego. Rebus ocenial, ze jeszcze
przed kilkunastu laty chiopak chodzit do podstawdéwki. I chyba od
tamtego czasu przesladowat go tradzik na policzkach.

- Nie musze chyba pytac, czy widziates cos odbiegajacego od normy?

- Kilku gapiéw z pobliskiej wioski — odpart funkcjonariusz. - Dwoéch
reporteréw. Chcieli zrobi¢ zdjecia tam, gdzie to sie wydarzyto, chod
przeciez to wcale nie stalo sie tutaj.

Rebus przyjrzat mu sie uwazniej.

- Wiec o tym wiesz?

Mundurowy pokiwat gtowa.

- Samochod mogli tu przetransportowac razem ze zwtokami.

Rebus spogladat znad policyjnej tasmy w dét wawozu.

- Sa liny, gdyby chciat pan tam zejs¢ i przyjrzec sie blizej — oznajmit
mtody funkcjonariusz.

- Czy sprawiam wrazenie wystarczajaco sprawnego, by to zrobid,
synu? - Rebus unidst palec. - Wiasciwie nie musisz odpowiada¢ na to
pytanie.

- Tam na dole i tak nic nie ma - powiedzial mundurowy.

Rebus rozejrzat sie. Widziat tylko drzewa. Nie sposéb byto stwierdzié,
czy przechodzit tedy w trakcie poszukiwan, kiedy dziesie¢ lat wczesniej
prowadzili Sledztwo w sprawie zaginiecia. Byl zreszta wtedy tylko
czlonkiem zespotu sledczego, turysta, podczas gdy grunt przeczesywali
mundurowi uzbrojeni w kije i bystre oczy. Pamietal, Ze odlegte o kilka



kilometréw glinianki po kamieniotomie sprawdzili nurkowie z butlami
tlenowymi 1 poteznymi latarkami. Byly tez nieczynne kopalnie na
potudnie od Bonnyrigg. Fotografie zaginionego pojawily sie na wystawach
sklepowych i na latarniach, wsuwano je do skrzynek pocztowych, a w
zespole dochodzeniowym sprawdzano spis jego polaczen telefonicznych
1 analizowano maile. Przestuchano dziesiatki ludzi, bo im dtuzej to trwato,
tym bardziej stawalo sie oczywiste, Ze nie zniknat z wtasnej woli i ze nie
jest to przypadek. Wzieli wiec w obroty Jackiego Nessa i Adriana Branda,
a potem chiopaka Blooma. Przestuchania trwaty wiele godzin i krecity sie
w kotko. Bill Rawlston, przedstawiciel starej szkoty, skupit sie od razu na
tym, co nazywat ,stylem zycia” Blooma, a co oznaczato w gruncie rzeczy
orientacje seksualng zaginionego. Wedtug Dereka Shankleya on i jego
chiopak pozostawali w monogamicznym zwiazku, ,oczywiscie jesli nie
liczy¢ miziania”. Miziania na domdwkach u przyjaciét, miziania na
parkiecie w Rogues.

,Cho¢ partner nie zawsze o tym wiedzial”, skomentowat to krétko
Rawlston.

Brand i Ness przyjechali wtedy do komisariatu w eskorcie adwokatow;
Derek Shankley zabrat ze soba ojca. Albo, co bardziej prawdopodobne,
ojciec upart sie, ze sie z nim zabierze. Rebus znat oczywiscie Alexa
Shankleya, ktéry byt ekspertem, jesli chodzito o gangsteréw z Glasgow,
podczas gdy on wiedzial wiecej niz ktokolwiek inny o ich edynburskich
kolegach. Wymieniali miedzy soba informacje przez dlugie lata. Cynk
o spotkaniu na szczycie, prosbha o ochrone, jakies szczegdty z podstuchu.
Wspotpraca w starym dobrym stylu, ktérej ukoronowaniem byta wystana
w charakterze podziekowania i mile przyjeta butelka whisky.

- Bralem udziat w pierwszym dochodzeniu - mruknat Rebus, starajac
sie wyjasni¢ mundurowemu swoje diugie milczenie.

- Styszatem, ze mieliScie tam pewne problemy.

- Jedli przez problemy rozumiesz, ze kompletnie to spieprzylismy... —
Rebus, z dltonmi w kieszeniach kurtki, wzruszyt ramionami. - Méwiac
oglednie, podjelismy kilka btednych decyzji. Dtugo jeszcze bedziesz tu
sterczat?



- To chyba ostatni dzieni. Jutro rano zwijamy tasmy.

Rebus wiedzial, Ze po paru miesigcach ludzie zaczna zapominac. Albo
beda spacerowac po lesie, w ogdle o niczym nie wiedzac. Zastanawial sie
nad sensowno$cia odswiezania pamieci wszystkich tych osob, ktére
przestuchano za pierwszym razem. Szczegdlty wyparowuja, chwile zlewaja
sie ze soba. Ludzki umyst nie jest przewaznie zbyt wiarygodnym
swiadkiem. Spogladajac po raz ostatni do wawozu, zauwazyt zielony
wieniec oparty o zbocze, niezupeinie na samym dole.

- To rodzice - wyjasnit mundurowy. - Wczoraj rano, jeszcze przed
poczatkiem mojej zmiany.

Rebus pokiwal powoli glowa i ruszyt w dluga droge powrotng do
samochodu.

Po kilku minutach jazdy zjechat na trzeciorzedna blotnista droge,
skrecit kilka razy w lewo 1 w koricu stanat przed brama Poretoun House.
Byta zamknieta, bez $ladu dzwonka ani czegokolwiek. Lancuch spinata
kiédka. Kiedy pchnat mocniej jedno ze skrzydet bramy, udalo mu sie
przecisna¢ do S$rodka - nikt najwyrazniej nie zawracat sobie glowy
pilnowaniem posiadiosci.

- Oto korzys¢ ze zrzucenia kilku kilograméw, John - mruknat pod
nosem. Doktadnie rzecz biorac, dziewieciu.

Kiedy po kuracji odchudzajacej zaszedt pierwszy raz do baru Oxford,
zapytali, ile mu zostalo miesiecy zycia. Musiatl im tlumaczy¢, Ze to nie rak.
Nie, to nie byt rak, ale niech go diabli, jesli podda sie temu cholernemu
COPD bez walki. Jeden z pacjentéw w klinice pulmonologii uzyt
okreslenia ,kontrolowany schytek” ktére utkwilo Rebusowi w pamieci.
Podsumowywato cate jego Zycie po przejsciu na emeryture, a moze nawet
wczesniej.

- Humorek ci dzi$ dopisuje - wycedzil, stapajac po zwirowanym
podjezdzie, porosnietym mchem i chwastami.

Wkrétce zobaczyl rezydencje, sprawiajaca wrazenie kompletnie
opuszczonej. Pamietal, jak przyjechat tu i przestuchiwat Jackiego Nessa
w urzadzonym z pompa wielkim salonie. Towarzyszyta mu wtedy Mary
Skelton; byt to jeden z niewielu dni, kiedy byla w stanie skupi¢ sie na



pracy, a nie na sprawach iézkowych. Nie spedzili zreszta w Poretoun
House duzo czasu. Chodzito o potwierdzenie tresci esemesow i maili
pomiedzy Nessem i zaginionym. Zapamietat filmowe plakaty i rekwizyty.
Hol zmienit sie w magazyn, w ktérym stat sprzet oswietleniowy, wieszaki
z kostiumami, statywy do kamer. Czy kto$ uznat za stosowne wspomnie¢,
ze Stuart Bloom pojawit sie w jednym z filméw Nessa? Czy powiedziat
o tym sam Ness albo moze Derek Shankley? Jedli tak, Sledczy, ktérego
o tym poinformowali, uznal, Ze nie warto tego zapisywac. Rodzina
naprawde zastuzyta na spéznione przeprosiny.

- Kompletna porazka - szepnat Rebus.

Obszedt dokota budynek. Trawniki, ktérych nikt juz nie dogladat.
Zabite dykta rozbite okno. Zielsko zarastajace rynny. Zadnego $ladu zycia.
Przykucnat przy frontowych drzwiach i zajrzat przez otwoér na listy do
$rodka. Hol byt zakurzony i pusty. Zadnej poczty na podtodze. Wiekszo$¢
okien, zaréwno tych na gérze, jak i na dole, zastanialy okiennice. Znalazt
jednak jedno, gdzie panele nie do konca sie ze soba stykaly, i przytknat
nos do szyby. Salon byt ogotocony ze wszystkich mebli, sztukateria pod
sufitem popekata. Nie odnidst wrazenia, by ktokolwiek starat sie
przynajmniej ogrza¢ budynek. Odwrdcit sie i spojrzat w giab lasu. Kiedy
po raz ostatni widziano Stuarta Blooma zywego, odjezdzat stad swoim
volkswagenem polo.

JWracat do domu”, powiedziat sledczym Jackie Ness.

Wracal do domu, bo Derek Shankley przyszykowat dla nich obu
kolacje, otworzyt wino 1 puscit muzyke, by uczci¢ koniec kolejnego
dtugiego tygodnia. Oczywiscie mieli tylko stowo Nessa na to, Zze Bloom
wyjechal stad zywy. Mimo protestow producenta caly dom =zostat
przeszukany i przebadany przez ekipe kryminalistyczna. Sprawdzono
takze pobliskie zabudowania i lasy. Choc¢ tak naprawde nie bylo powodu,
zeby podejrzewac Nessa.

Chodzito po prostu o to, Ze nie mieli nic innego.

Rebus wrécit do swojego saaba. Samochdd nie odpalit od razu,
przypominajac mu, ze nie jest juz taki mitody. Rebus poklepat czule
kierownice, szepnat ,kontrolowany schytek” i po przejechaniu kilometra



znalazt sie w wiosce Poretoun, ktéra zaréwno wtedy, jak i teraz sktadata
sie z jednej ulicy (nazwanej z duza doza wyobrazni Main Street). Kiedys
staly przy niej dwa puby, ale przetrwat tylko jeden. Zniknety takze sklep
zelazny, bank oraz poczta. Bar, w ktorym Rebus zajadat sie wysmienitym
black puddingiem, zachowat szyld, ale byt zamkniety. Ogloszenie
informowato, Ze lokal jest do wynajecia. Byt za to maty sklep z mydiem
1 powidlem, z ktérego wychodzil wtasnie samotny klient z plastikowa
torba. Rebus zaparkowat i wysiadt z samochodu.

- Chciatem tylko kupi¢ gume do zucia - powiedzial Azjatce za lada.
Znalazt airwaves 1 wziat jedna, a potem druga paczke.

- Prébuje pan przestac pali¢ — skomentowata. - Swoj pozna swego —
dodata, widzac po jego spojrzeniu, ze sie nie pomylita. - Prébowat pan e-
papierosow?

- Nie datem sobie rady z technologia.

- No céz, od gumy popsuja sie panu zeby, ale nie ptuca. - Azjatka
whbita na kasie kwote.

Na ladzie lezat egzemplarz ,Evening News” wiec wziglt go do reki
1 przejrzal nagléwki. Kolorowe zdjecie Catherine Bloom zapowiadato
wywiad na wylaczno$¢ w srodku numeru.

- Musze sprawdzi¢ w domu, co znaczy ,na wytacznos¢” - mruknat. -
Niewiele jest chyba 0sob, z ktérymi nie rozmawiala.

- Jak moze ja pan za to wini¢? To, jak potraktowaly ja witadze, jest
niewybaczalne.

- JesteSmy tylko ludZmi - odpart Rebus, po czym wziat reszte
1 wyszedt. Zajrzat do pubu po drugiej stronie ulicy. Lokal robit zachecajace
wrazenie: z grubym tartanowym dywanem i kominkiem, w ktérym pality
sie grube polana. Zobaczywszy ekspres, zamdéwit americano i usiadt na
barowym stotku. Narozny stolik zajmowata para w srednim wieku, ktéra
cicho rozmawiata. Inny staly bywalec rozwiazywal krzyzéwke. Rebus
potozyt na kontuarze ,Evening News”.

- Straszne, prawda? - skomentowal barman, zerkajac na zdjecie
Catherine Bloom.

- Oczywiscie - zgodzit sie Rebus.



- Wiec byt pan tam w lesie, tak? - zapytat barman, patrzac mu prosto
w oczy. — Nie jest pan miejscowy, a sporo ludzi wpadato tutaj ostatnio.
Styszatem, Ze jutro zdejmuja tasmy policyjne.

- Sadzi pan, ze przyjedzie przez to mniej turystéw? - zapytat
z kamienng twarza Rebus.

- Gos¢ to gos¢, nawet jesli zamawia tylko kawe. Zawsze uwazatem, ze
miat z tym co$ wspélnego ten filmowiec.

- Naprawde?

- Filmowat rézne orgie i Bég wie, co tam jeszcze. Takie w kazdym razie
krazyty plotki.

- To dla mnie co$ nowego.

- Te lasy zawsze mialy szczegdélng atmosfere... Nie wyczut jej pan?
Wczesniej, kiedy do niego nalezaly, wszedzie mozna byto znalez¢ plamy
krwi. Ludzie méwili, ze sktadat w ofierze kurczaki czy co$ takiego.

- Musieli sie rozczarowac, kiedy okazato sie, ze to tylko barwniki z jego
horrorow.

Barman przyjrzat sie uwaznie Rebusowi.

- Duzo pan wie na ten temat.

- Bralem udzial w pierwszym $ledztwie. Odwiedzitem nawet kilka razy
ten lokal.

- Zatrudnitem sie tu pdzniej. Wezesniej pracowatem dla konkurencii.

- Dlaczego zamkneli tamten pub?

- Przypuszczam, Ze czasy sie zmieniaja. Wlasciciel przeszed! na
emeryture i nie mogt znalez¢ nikogo, kto by przejat od niego pateczke. -
Barman rozejrzal sie po wnetrzu lokalu. - Temu pubowi tez daje jeszcze
tylko jakie$ sze$¢ miesiecy. Interes umiera, podobnie jak ta wioska.

- Na lito$¢ boska, Tam - odezwat sie staty klient, podnoszac wzrok
znad gazety. - Jestes$ jak zacinajaca sie ptyta. Ale pana pamietam - dodat,
spogladajac na Rebusa. - Zamawiat pan duzego stronga.

- Ma pan niezta pamiec.

- W tamtych czasach sprzedawano tu tylko stronga i lagera. Teraz
mamy smakowe wodki i drogie piwo w butelkach, zeby przyciagnac



mtodsza klientele, ktéra pewnie i tak tu nie zawita. Co do tych bzdur
o Jackiem Nessie i Poretoun House... - Mezczyzna pokrecit gtowa. — Mdj
syn statystowal w kilku jego filmach. Orgia nawet by mu pasowata, ale
nigdy nie bylo o niej mowy. Byly za to dlugie, meczace dni zdjeciowe,
kanapki z serem 1 najnizsze mozliwe wynagrodzenie. Dziewczyny
dostawaly troche wiecej, jesli musialy sie rozebra¢, ale chtopcy nie.
Widziates chyba kilka tych filméw, Tam? Cycki byty, jak trzeba - dodat,
typiac okiem na barmana, po czym przewrécit oczami i wrécit do
krzyzowki.

- Co robi obecnie panski syn? - zapytat Rebus.

- Przejat farme po wujku. Od matego byt w niej zakochany. Ale teraz ja
sprzedaje, zanim jeszcze uderzy w nas brexit. Ta cala historia to cholerny
zart, za ktéry jeszcze zaplacimy. I pomysled, ze nawet niektorzy ludzie
stad za tym glosowali.

Barman wydat wargi i zajat sie oproznionymi szklankami, a Rebus upit
tyk kawy. Byta gorzka i letnia, co wydawato sie pasowac do zmian, jakie
zaszly w wiosce.

- Kto$ bedzie tam dalej gospodarowat? - zapytat.

- Postawig tam domy. Eleganckie domy dla dobrze zarabiajacych
edynburczykow i emerytow z Anglii.

- Czy to ma co$ wspoélnego z sir Adrianem Brandem?

- Owszem.

- Bytem wiasnie w Poretoun House.

- To zbrodnia, co zrobit z tg posiadtoscia.

- Z drugiej strony - przerwat im barman - te nowe domy moga pomoc
biznesowi.

- Pod warunkiem ze doda pan do menu ciabatte - stwierdzit Rebus,

odsuwajac od siebie filizanke. - I bedzie pan podawatl do niej lepsza kawe.

ROZDZIAL 16



GRAHAM SUTHERLAND I CALLUM Reid siedzieli w pokoju przestuchan
z Billem Rawlstonem. Kiedy Clarke zapytata, czego chca sie od niego
dowiedzie¢, George Gamble wyjasnil, ze Rawlston byl modzgiem
poprzedniego dochodzenia. Moze wskaze im wtasciwy kierunek i droge na
skréty, moze podzieli sie swoimi przemysleniami na temat motywu
zbrodni i gtéwnych podejrzanych.

A tymczasem zwiekszony budzet pozwoli na zbadanie gleby, kajdanek
1 wnetrza samochodu. Wszystkie te czynnosci byly juz w toku.

Derek Shankley znéw wziat kilka godzin wolnego na uczelni i siedziat
obok Phila Yeatsa, przekazujac mu nazwiska i numery telefonéw. Clarke
postata im zachecajacy usmiech i1 przeszia korytarzem do pokoiku,
w ktérym Fox i1 Leighton siedzieli obstawieni segregatorami.

- Moge zamienié z tobg dwa stowa, Malcolm? - zapytata.

- Jasne.

Fox wstat i wyszedt z nig na korytarz.

- Robicie postepy? - zapytata. W odpowiedzi wzruszyt ramionami. -
Moze masz umowe ze Steele’em i Edwardsem, ze informujesz najpierw
ich? Wiem, Ze z nimi wczoraj rozmawiates.

- Zastanawiatem sie, skad wie o tym Rebus. Zobaczytas ich przez
okno?

- Co$ w tym rodzaju.

- Klamiesz. Gdybys wygladata przez okno, wiedziatabys, ze
rozmawiatem tylko ze Steeleem. Edwards zostat w samochodzie.
A odpowiadajac na twoje pytanie: nie powiedziatem mu ani stowa.

- I mam nadzieje, ze tak zostanie.

- Myslisz, ze moga by¢ umoczeni?

- Podejrzany jest kazdy, kto miat dostep do policyjnych kajdanek.

- Zaktadajac, ze ci dwaj dziatali razem — mruknat Fox.

Clarke spojrzata na niego.

- Mozemy sie chyba zgodzi¢, Ze to wysoce prawdopodobne?

- Staram sie po prostu mie¢ otwarty umyst, Siobhan. To cos, czego
zabraklo w pierwszym dochodzeniu. Od samego poczatku rozwazano



tylko dwie opcje: zaginat dlatego, Ze byt gejem, albo z powoddw
zwigzanych z jego praca. — Fox wskazat gtowg pokoéj NZD. - Macie tam
w tej chwili jednego z gtéwnych podejrzanych. Albo wam pomaga, albo
tylko udaje.

- Tak sie sktada, Zze mamy w tym momencie w budynku dwéch
swiadkdw, Malcolm. Ktérego z nich uwazasz za gléwnego podejrzanego?

- Chiopaka Blooma. Nie zebym uwazat, Ze on to zrobit.

Clarke skrzyzowata rece na piersiach.

- Czego chciat od ciebie Steele?

Fox wziat gteboki oddech.

— Tak jak powiedziatas. Zebym go informowat.

- Wiesz, Ze nie wolno ci im pomagac.

Fox pokiwat gtowa.

- Ale musze udawac, ze to robie. Straszyli, Ze w przeciwnym razie
zatoza Rebusowi stryczek na szyje.

- Uda ci sie ich przekonac, ze jeste$ po ich stronie?

- Zrobie, co w mojej mocy. Powolywali sie na to, ze ja pracowatem
w Skargach, a oni sa w WWA. Razem walczymy w dobrej sprawie. Wiem,
ze miatas z nimi do czynienia — dodat po chwili.

- Dlatego wiem, jak bardzo moga sie okaza¢ wredni. Uwazaj na siebie,
Malcolm.

- Mam wrazenie, ze czegos mi nie méwisz — mruknat.

Zamiast odpowiedzie¢, u$miechneta sie, poklepata go po klapie
marynarki i wrocita do pokoju NZD. Derek Shankley zrobit sobie przerwe
i stat z kubkiem herbaty przy jednym z okien. Podeszta do niego.

- Jak wam idzie?

- W porzadku - odpart, stabo sie usmiechajac.

- Domyslam sie, ze z biegiem lat udato ci sie jako$ pozbierac. A teraz
to spadio na ciebie jak grom z jasnego nieba.

Derek zdjat wczesniej skorzang kurtke i zawiesit ja na krzesle przy
biurku Yeatsa. Tego dnia miat inny T-shirt, tym razem czarny i obcisly,
1 sprane dzinsy biodréwki na umiesnionym, gibkim ciele.



- Ma pani racje - powiedzial cicho. - Zamiast spa¢, odtwarzam
spedzone przez nas chwile. ByliSmy nie tylko kochankami, ale tez
przyjacidtmi, lubiliSmy te same rzeczy, te same potrawy.

- Ogladajac was w filmie o zombie, widziatam, ze dobrze sie bawicie,
powstrzymujecie sie niemal, zeby nie wybuchna¢ §miechem.

Derek usmiechnat sie szerzej na to wspomnienie.

- Niech pani pamieta, ze to mogto by¢ po trawce - powiedziat i nagle
zastygt w bezruchu, patrzac na nig z niepokojem.

- Spokojnie - zapewnita go. - Nic, o czym tu mdéwimy, nie wyjdzie
poza te Sciany.

- Temperatura tamtego dnia byta bliska zera - podjat. - Widziato sie
w powietrzu wiasny oddech. Kto$ z ekipy zauwazyt to i zapytat, czy zombie
oddychaty. Jak mogly to robi¢, skoro mialy zmartwiate ptuca? A potem
pomalowano nas na niebiesko i prébowaliSmy przed nimi uciekac.
Opowiadatem wiasnie o tym... - Derek wskazat Phila Yeatsa, ktéry
sprawdzat esemesy w telefonie.

- Detektywowi posterunkowemu Yeatsowi - podpowiedziata Clarke.

- Méwitem, ze statystami byta grupa znajomych z Rogues, ale rowniez
kilku nastolatkéw z wioski. To bylo prawdziwe starcie kulturowe...
widzieli w nas catkowicie inny gatunek. Kilku z nich chciato chyba,
zebysmy wygineli.

- Doszto do rekoczynow?

- Gléwnie nas wyzywali, przewaznie za naszymi plecami. - Derek
przerwatl i pomasowat niepewnie gote ramie. - Ale to nie ma nic
wspoélnego ze sSmiercig Stuarta.

— Jest pan tego pewien?

- Prawie na sto procent.

- Skoro méwimy o Rogues... — Clarke $ciszyla glos i przysuneta sie do
niego. - Wiemy, ze ojciec ostrzegat pana o planowanych nalotach policiji.
Wie pan, kto go informowat?

Shankley pokrecit gtowa.

- Na pewno?



Przytaknat.

- W takim razie zachowajmy to miedzy nami, dobrze? - poprosita. - To
w zaden sposob nie wiaze sie z tym, co przydarzyto sie Stuartowi. -
Odczekata chwile, Zeby jej stowa odniosty odpowiedni skutek. — Te filmy
byty okropne, prawda?

- Ale produkowali je $wietni ludzie. Dzwiekowiec, makijazystka,
wszyscy byli swietni. Stuart i ja chodziliSmy sie napi¢ z kierownikiem
zdje¢. Znat sie na kinie sto razy lepiej od Jackiego Nessa. Opowiadat
o ludziach, z ktérymi pracowatl, takze o tych znanych. Mnéstwo plotek.
Stuart wiele sie od niego nauczyt.

- W jakim sensie?

- Jak robi¢ zdjecia w pewnych sytuacjach. No, wie pani, kiedy jest
ciemno albo trzeba fotografowac z daleka.

- Co pewnie czesto sie zdarzato w branzy Stuarta.

- To samo dotyczytlo dzwiekowca... Stuart rozmawiat z nim
0 nagrywaniu.

- Ma pan na mysli podstuch?

- Rozmowy telefoniczne i tak dalej. A takze sytuacje, kiedy jest sporo
hatasu w tle.

- Podat pan detektywowi Yeatsowi ich nazwiska?

- Nie prosit o nie.

- W takim razie niech pan mi je przekaze. Nadal jest pan z nimi
w kontakcie?

Shankley zmarszczyt czoto.

- Od zaginiecia Stuarta juz nie. To znaczy... ztozyli mi kondolencje
przez telefon i w ogdle...

- Jak sie nazywaja?

- Colin i Joe. Nazwisk nie pamietam.

Clarke zaprowadzita go do swojego biurka, wcisneta PLAY na
odtwarzaczu DVD i przewineta szybko film do napiséw koncowych.

- Colin Speke i Joseph Madden - przeczytata.

- Tak, to chyba oni - potwierdzit.



- Przestuchano ich w trakcie pierwszego dochodzenia?

- Tak mi sie zdaje.

Clarke spojrzata na niego i Shankley wzruszyt ramionami.

- Nikt mnie o nich wczesniej nie pytat.

- Wiec pytam cie teraz: czy Stuart mogt skorzysta¢ z ich wiedzy,
wykonujac zlecenia dla Jackiego Nessa?

Shankley zmarszczyt czoto, jakby probowat sobie przypomnied.

- Kilka razy siedzieli razem we tréjke bardzo zaaferowani - przyznat
w konicu. - Uwaza pani, ze to wazne?

- Pewnie nie - odparta z uspokajajacym usmiechem, zdajac sobie
sprawe, ze nie rozmawia z kolega, lecz z cywilem, a do tego swiadkiem. -
Musimy po prostu wiedzieé, czy sprawdziliSmy wszystkie mozliwe tropy.
Swojq droga, masz moze ich numery telefonéw, zebysmy mogli sie z nimi
skontaktowac?

- Niestety, nie.

- Nie masz z nimi kontaktu na Facebooku albo innej platformie
spolecznosciowej?

Shankley pokrecit glowa, autentycznie zmartwiony, Ze ja rozczarowat.

- Nie przejmuj sie - rzucita. Yeats swidrowat ich wzrokiem zza biurka.
- Chyba koniec przerwy, Derek. I pamietaj, co méwitam o tym policyjnym
informatorze.

PRZY KOMISARIACIE W LEITH nie bylo parkingu i Clarke musiata zostawic¢
wczesniej astre przy Leith Links. Teraz usiadta za kierownica i wyjeta
telefon. Do Gayfield Square miata prawdopodobnie najwyzej pie¢ minut
jazdy i az do momentu, gdy wybrata numer, zastanawiala sie, czy jednak
tam nie pojechaé. Detektyw posterunkowa Christine Esson odebrata po
pierwszym dzwonku.

- Czes¢, nieznajoma - rzucita w charakterze powitania.

- Jestes w komisariacie?

— Jakos sobie bez ciebie radzimy.



- Przepraszam, ze sie nie odzywatam. Mamy tutaj niezty mtyn.
Wszystko w porzadku?

- Siedziatam wczoraj przez cztery godziny w sadzie, zeby dowiedzie¢
sie, ze proces zostal przetozony - poskarzyta sie Esson. — Dzieki Bogu, ze
mogtam pogra¢ w Candy Crush.

- Masz dzi$ cos do roboty?

- Czego potrzebujesz?

- Chodzi o sprawe Ellisa Meikle’a.

- Tak?

- Pamietasz, jak sie nazywat wujek Ellisa?

- Ten z tatuazami?

- Doktadnie.

- Darian, Damian, co$ w tym rodzaju.

- Dallas - przypomniata sobie Clarke. — Tak sie nazywat.

- Dlaczego chcesz to wiedzie¢?

- Jest notowany, prawda?

— Brat udziat w kilku béjkach.

- Czy jego dane beda w aktach?

- Co jest grane, Siobhan?

- Jestem pewna, ze to nic takiego. Chce z nim po prostu pogadac.

- Wszystko trafito do archiwum. Chcesz, zebym to wyciagneta?

- Tylko jezeli masz chwile. - Obok jej astry zatrzymal sie inny
samochdd. - Pogadamy pdzniej — rzucita, po czym zakonczyta potaczenie
1 opuscita szybe. Rebus zrobit to samo.

- Zabawne, ze na ciebie trafitem! - zawotat.

- Co ty tutaj robisz, John?

- Miatem zamiar wprosi¢ sie na herbate. A ty?

- Pracuje tutaj, zapomniates?

Rebus wskazat gtowa budynek komisariatu.

- Tak sie sktada, ze pracujesz tam. Ale z jakiegos powodu zaszytas sie
w aucie i gdzie$ wydzwaniasz. Wszystko to jest bardzo tajemnicze.

- Moze miatam zamiar dokads pojechac.



Po spojrzeniu Rebusa poznala, ze jej ktamstwo go rozczarowato.

- No dobrze - przyznata. - To wigze sie z tymi telefonami.

- Z budki telefonicznej?

- Stoi na Canongate naprzeciwko baru o nazwie McKenzie’s. Pracuje
tam wujek Ellisa Meikle’a.

- A Ellis Meikle to...?

- Kilka miesiecy temu skazano go za zamordowanie swojej
dziewczyny.

Rebus skinat gtowa.

- To ten nastolatek? Z Restalrig?

- Pogmatwane zycie rodzinne i tak dalej, i tak dalej. Alkohol
1 narkotyki, hormony i zazdrosc.

Ponownie skinat gtowa.

- A teraz jego rodzina neka policjantke, ktéra prowadzita sledztwo?
Chcesz, zebym dyskretnie sie z nimi rozmowit? Moze nawet niezupetnie
dyskretnie?

- Sama sie tym zajme. A ty powiedz, dlaczego naprawde tu
przyjechates?

- Widziatas sie z Malcolmem?

- Rozmawiatam z nim o jego pogawedce z Brianem Steele’em. By¢
moze sie myle, ale odniostam wrazenie, ze Malcolm chce cie po prostu
chroni¢.

- To znaczy, ze Chuggabugsi cos na mnie maja?

- John, kazdy policjant, ktéry kiedykolwiek z toba pracowal, co$ na
ciebie ma.

- To prawda. — Rebus udal, ze jest mu z tego powodu bardzo przykro,
ale nie za bardzo mu sie udato. - Wiesz, jak sie z nimi skontaktowac?

- Rozsadniej bedzie trzymac sie od nich z daleka.

- Zawsze bardzo cenitem sobie twoje rady, Siobhan. Ale moze wiesz?

- Nie.

- Za to Malcolm na pewno bedzie wiedziat, prawda?

- Ten jeden raz we? to sobie do serca, John.



Rebus mnie odpowiedziat, wiec Clarke gteboko westchneta
1 pomasowata skronie.

- W tej chwili naprawde nie potrzebuje jeszcze tego — powiedziata.

- Bo masz na glowie wazniejsze rzeczy?

- Stuart Bloom moégt mie¢ zawodowe relacje z kamerzysta
1 dZzwiekowcem, ktorzy pracowali dla Nessa.

- To znaczy?

- Pomagali mu, kiedy trzeba bylo nagra¢ jakas rozmowe albo
sfilmowac spotkanie.

- Naprawde?

- Tak twierdzi Derek Shankley.

- To byto tuz przed zaginieciem Stuarta?

- Jeszcze nie wiem. Widze, Ze to dla ciebie co$ nowego.

- Owszem.

- Derek powiedziat, Zze nikomu z éwczesnych sledczych nie przyszio do
glowy o to zapytac.

- Mogt sam przekazad te informacije.

- Zgadza sie, mogt. Ale nie zrobit tego. Mam wrazenie, ze uraziliScie
jego uczucia. Widzieliscie w nim jednego z gtéwnych podejrzanych. No
1 udalo wam sie upokorzy¢ wszystkich jego znajomych, ktorych
przestuchaliscie.

- Krwawi mi serce.

- Pamietasz, zebys ich w ogole przestuchiwal? Mam na mysli Colina
Speke’a i Joego Maddena.

- Osobiscie nie. Jesli ktos to zrobit, to bedzie w aktach.

- Chyba ze Mary Skelton albo Doug Newsome sie opieprzali.

- Nie mozna tego wykluczy¢ - zgodzit sie Rebus. - Masz zamiar
pogadac z tym kamerzysta i dZzwiekowcem?

- Jezeli zdotam ich znalezé.

- Tymczasem moze uda mi sie poprawic ci humor.

Clarke popatrzyta na Rebusa.

- Niby jak?



- Méwigc ci cos, czego nie wiesz.

- Stucham.

- Duzy Ger Cafferty zainwestowat troche kasy w ten film o zombie.

- Nic nowego.

- I spedzit caly dzien, przygladajac sie, jak go kreca. W Poretoun
Woods. Co wiecej, Ness probowat sprzedaé¢ mu poézniej ten las.

- Rozmawiates z Caffertym. - To bylo stwierdzenie faktu, nie pytanie.

- Przekazuje ci wyrazy uszanowania.

— Chciatbys go w to wplata¢, prawda?

- Oczywiscie.

— Ale nie sadzisz, ze ci sie uda?

- Cztowiek moze sobie chyba pomarzy¢? W najgorszym razie wezwiesz
go na przestuchanie i straci u was kilka godzin. To nowa informacja,
Siobhan.

- Dodam jg do listy.

- Sprawiasz wrazenie zmeczonej. Powinnas zrobi¢ sobie przerwe...
pojechac na Gayfield Square i przejrzec¢ akta Meiklea. — Clarke zobaczyta,
ze Rebus kpiaco sie usmiecha. - Niezly jestem, prawda? - zapytat. - Kiedy
odjedziesz, zajme twoje miejsce.
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- W CZYM MOGE CI POMOC? - zapytat Fox, schodzac do recepcji.

- Moze wejdziemy na gére i to przedyskutujemy? - Rebus zerknat na
siedzacego za biurkiem sierzanta dyzurnego, ktéry udawat, ze to go nie
interesuje.

- Lepiej nie. Konflikt intereséw i tak dale;.

Rebus udal, ze sie nad tym zastanawia.



- Wiec taki jestes zajety? Nie masz czasu ogladac¢ starych odcinkéw
Odlotowych wyscigow?

Fox spiorunowat go wzrokiem i gtosno westchnat.

- Dobra, wchodZ - mruknat i poprowadzit go na goére. - Ty i Clarke
musicie bardzo uwaza¢. O moim spotkaniu ze Steele'em Siobhan mogta
sie dowiedzie¢ tylko w jeden sposéb: od kogos z mediéw, kto krecit sie
akurat przy komisariacie. Moim zdaniem jest tylko jedna osoba, ktéra
mogta mnie rozpoznac.

- Laura Smith - mruknal Rebus. - Chcialbym sie po prostu
skontaktowac ze Steele’em i Edwardsem - dodat, kiedy Fox skinat gtowa.

- Po co?

- Nie martw sie, Malcolm, nie przyszto mi do glowy, zeby z nimi
spiskowad. Po prostu sie za nimi stesknitem.

- Dobrze... w porzadku. - Fox stanat przy drzwiach do NZD i obrécit
sie twarza do Rebusa, krzyzujac ramiona na piersi.

Rebus udat, Ze zaglada do srodka.

- Strasznie zaschto mi w gardle, wiec jesli chcesz mnie zaprosi¢ na
herbate...

- Za rogiem jest kafejka - rzucit Fox.

- Znalazte§ w tych aktach cos, co powinno mnie zaniepokoic,
Malcolm? - spytat Rebus, patrzac mu prosto w oczy.

- Dlatego wtasnie nie powinno cie tu by¢.

Drzwi do pokoju przestuchan nagle sie otworzyly i na zewnatrz wyszly
trzy osoby: Sutherland, Reid oraz Bill Rawlston.

- Dobrze sie czujesz, Bill? - spytal swobodnym tonem Rebus. -
Wymusili na tobie zeznania torturami?

Rawlston uscisnat mu dton.

- Jak to sie mowi, uprzejmosciom nie byto konca. Ty jestes nastepny,
John?

- Zawsze chetnie pomagam policji w prowadzonych $ledztwach.

- Moze kiedy skoniczymy rozmawiac¢ z panem Rawlstonem - odezwat
sie Sutherland. - Na razie zrobiliSmy sobie przerwe na herbate. Pan



Rawlston nie czuje sie najlepiej.

- Przykro mi to styszec.

- Zwykte przeziebienie - mruknal Rawlston, dajac do zrozumienia
Rebusowi, ze nie chce, by wspominat o jego nowotworze.

- Wtasnie tu zmierzaliSmy. - Rebus otworzyt drzwi do sali NZD i puscit
Rawlstona przodem. - Cho¢ moze nie starczy¢ kubkéw dla wszystkich...

Sutherland postat Foxowi pytajace spojrzenie. Ten nie bardzo wiedziat,
jak na nie odpowiedzie¢. Rebus grat role gospodarza; wrzucit do kubka
saszetke, witaczyt czajnik i spytal Rawlstona, czy pije herbate z mlekiem.
Derek Shankley przygladat im sie przez chwile, po czym wstat 1 podszedt
do grupki mezczyzn w garniturach.

- Ja pana znam - zwrdcit sie do Rebusa.

- Przestuchiwatem pana - potwierdzit Rebus. - Chyba tylko raz.
Najwyrazniej zrobitem na panu wrazenie.

- Niezbyt pozytywne - przyznal Shankley. - Ale przynajmniej nie
rzucit mi pan w twarz, ze jestem ciota. Cho¢ wygladato na to, Ze moze pan
to zrobic.

- Zyjemy teraz w innej epoce, panie Shankley. Mam nadzieje, ze pan to
zauwazyl.

Shankley rozejrzat sie po pokoju.

- By¢ moze - przyznat w koricu i spojrzat na Billa Rawlstona. — To pan
kierowat tamtym sledztwem, prawda? Widzialem pana w telewiz;ji.

Rawlston pokiwat glowa. Shankley popatrzyt na Rebusa, a potem na
niego.

- Wiec dwaj gliniarze z tamtego sledztwa biorg udziat w obecnym?

- Odnidst pan mylne wrazenie — poczul sie zmuszony zareagowac
Sutherland. - Pan Rawlston stara sie przyblizy¢ nam tto wydarzen...

- A on? - Shankley wskazat Rebusa.

- No wtasnie... - Sutherland popatrzyt na Foxa. — Dlaczego jest tutaj
pan Rebus?

- Prosze nie winic o to detektywa inspektora Foxa — odezwat sie Rebus.
- Wpuscit mnie sierzant dyzurny. Wiasciwie to chciatem porozmawiac



z inspektor Clarke i to nie ma nic wspdlnego z tym sledztwem. Detektyw
inspektor Fox wtasnie wyprowadzal mnie z komisariatu, kiedy pojawit sie
pan Rawlston, wiec chciatem sie z nim przywitac.

- A mimo to wparowal pan do pokoju Niezaleznego Zespotu
Dochodzeniowego - kontynuowat ewidentnie poirytowany Sutherland -
i czestuje pan ludzi herbata, jakby to pan byt tu gospodarzem.

- Przyznaje sie do winy. - Rebus popatrzyt na Billa Rawlstona. —
Najwyrazniej chca, zebys sam sie obstuzyt.

- Masz dopilnowa¢, zeby pan Rebus w te pedy opuscit ten budynek,
Malcolm - powiedziat Sutherland.

- Tak jest, panie nadinspektorze - odpart Fox, kladac dion na
przedramieniu Rebusa.

- Wiec nie bedziecie mnie dzi§ grillowac¢? — upewnit sie w teatralny
sposob Rebus. - No céz, wiecie, gdzie mnie szukaé, gdybyscie mnie
potrzebowali.

Ruszyt w strone drzwi, rejestrujac wszystko, co sie dato. Odpowiedziat
mrugnieciem na kpiacy usmiech George’a Gamble’a i ustyszal strzepy
rozmowy, ktéra Phil Yeats prowadzit z kim$ =z laboratorium
kryminalistycznego w Howdenhall.

- Nie pojawito sie nic nowego w sprawie kajdanek? - zapytal
scenicznym szeptem Foxa.

- Zaktadam, ze nie zginety ci wtedy twoje?

- Wiesz réwnie dobrze jak ja, Malcolm, ze wielu gliniarzy zostawia
sobie co najmniej jedne na pamiatke.

- To nie jest odpowiedZ na moje pytanie.

Stali u szczytu schoddw, drzwi NZD wiasnie sie za nimi zamykaty.

- Mozesz podziekowa¢ mi pdzniej - rzucit Rebus, przystajac
1 spogladajac na Foxa.

- Za co?

~ Ze oktamatem ich, zwalajac wine na sierzanta dyzurnego.

- Wiesz, ze nadinspektor mu tego nie daruje? A kiedy facet zaprzeczy,
ze cie wpuscil, i tak bede musiat sie ttumaczyc¢.



- Ale masz czas, zeby sie przygotowaé. Postaraj sie go madrze
wykorzystad.

- Wymyslajac jakas historyjke?

- Albo méwiac mu prawde... Chciatem pogadac z toba 0o WWA i o tym,
dlaczego jego funkcjonariusze czekaja na ciebie akurat przed tym
komisariatem. — Rebus na chwile umilkl. - Nie wiem, czy twoja szefowa
dobrze by to przyjeta - odezwatl sie w koncu - ale skoro tak to chcesz
rozegrad... — Zaczat powoli schodzi¢ po schodach.

Fox ruszyt za nim po krétkiej chwili.

- Dlaczego nie zadzwonisz po prostu do Gartcosh i nie poprosisz, zeby
cie z nimi polaczyli? - zapytal.

- Moja rozmowa bytaby nagrywana?

- Pewnie tak.

- Wiec znasz moja odpowiedz.

- John, musisz sobie zdawac sprawe, ze jesli sie z nimi spotkasz albo
nawet porozmawiasz przez telefon, ktos gdzie$ bedzie sie zastanawiat,
dlaczego to robisz.

- I odkryje spisek tam, gdzie nie ma spisku. - Rebus pchnat drzwi
1 wyszedt na ulice.

Fox poszedt za nim. Siedzace na kominach mewy darly sie
wnieboglosy.

- W sledztwie w sprawie zaginiecia Blooma popetniono mase btedéw -
powiedzial. - Slecze nad tym dopiero od dwdch dni i wyraznie to widze.
I widzi to Tess Leighton. Raporty byly poprawiane, daty i godziny
zmieniane, funkcjonariusze nie podazali za tropem, za ktérym powinni
podazac, a potem kryli jeden drugiego, ktamiac i opowiadajac pétprawdy.
Poza tym S$ledczy za bardzo sie zaprzyjaznili z mediami... i niezbyt
wspotczuli rodzinie i przyjaciotom Blooma.

- Ludzie sg tylko ludZzmi, Malcolm.

Dzielito ich od siebie zaledwie p6t metra.

- W dodatku - kontynuowat Fox - twoi kumple Steele i Edwards, ze

wzgledu na ich powigzania z Adrianem Brandem, powinni sie trzymac jak



najdalej od tego sledztwa.

- No tak, ale nie mieliSmy o tym wtedy bladego pojecia. - Rebus
wyciagnat z kieszeni drazetke gumy i wrzucit ja sobie do ust.

- Ich obowiazkiem byto to zgtosic.

- Przeciez to zrobili.

- Ale o wiele za pézno. Jezu, John, to nie jest fizyka jadrowa. - Fox
pokrecit gtowa, kiedy Rebus zaproponowat mu gume. - Skoro ja to widze,
zobacza to inni. Nie beda zawsze sta¢ po twojej stronie.

- Ro6b to, co musisz, Malcolm. Jestesmy wszyscy dorosli, ponosimy
konsekwencje swoich czynow.

- Jestes na emeryturze, John. Nie masz tyle do stracenia co inni.

Rebus pokiwat gtowa.

- Dlatego Chuggabugsi tak desperacko chcg sie dowiedzie¢, co z tym
zrobisz. Przez dlugie lata babrali sie w gownie, zeby wspiac¢ sie na
zawrotne wyzyny WWA. - Wydat policzki i wypuscit z ptuc mentolowy
oddech. - Wiesz, ze gdybym mogl, chetnie bym ci pomodgt. Jesli miatbym
co$ z tamtego okresu, cokolwiek, co datoby sie udowodnic...

- Czy to cata prawda, John?

Kaciki ust Rebusa lekko sie uniosty.

- Po prostu draz dalej, Malcolm. Moze to, czego potrzebujesz, jest
ukryte gdzie§ w tych pudlach... Powiedziatem, ze jesteS mi winien
przystuge — dodat po chwili.

- Za co?

- Za to, ze nie wkopatem cie przed Sutherlandem. Wystarczy mi
numer telefonu Steele’a. Mam wrazenie, ze Edwards nie posiadt jeszcze
umiejetnosci tworzenia sktadnych zdan, nie mdéwiac juz o sktadaniu
mysli.

Fox westchnat, wyjat z kieszeni telefon i przez chwile bebnit palcami
po ekranie. Telefon emerytowanego inspektora piknat na znak, ze
przyszedt esemes.

- Postawi¢ ci te herbate? - zapytal Rebus, wskazujac kafejke na
przeciwlegltym rogu.



- Lepiej bedzie, jesli do nich wréce. - Fox przez chwile sie wahat. - Jest
sens ostrzegac cie, zebys ostroznie stawiat kroki? - zapytat w koricu.

- Zawsze to robie, Malcolm. Na chodniku lezy tu mnoéstwo psich kup. -
Rebus pomachat Foxowi na pozegnanie i ruszyt w kierunku swojego
saaba.
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CAFFERTY MIAL STALE DO DYSPOZYCJI kilka telefonéw komorkowych.
Regularnie pozbywatl sie numerow, dodawat i kasowat konta i zmieniat
operatorow. To samo dotyczylo jego poczty mailowej. Szerokopasmowy
internet w jego penthousie miat supernowoczesne zabezpieczenia i byt co
dwa tygodnie sprawdzany pod katem mozliwych wlaman. Mimo to
Cafferty preferowal staromodne spotkania twarzq w twarz w gwarnych
publicznych miejscach. Nowe technologie byly w porzadku - pod wieloma
wzgledami wspomagaly jego rozliczne biznesy - ale trudno bylo za ich
posrednictwem dowiedzie¢ sie o ludziach tyle, ile zapewniat bezposredni
kontakt, kiedy patrzyto sie komus prosto w oczy i obserwowato jego gesty
1 tiki. Kropelke potu na czole, przyspieszony oddech, nerwowe pociaganie
nosem, zaktadanie nogi na noge. Duzy Ger nigdy nie grat w pokera, ale
wiedzial, Ze bytby w tym dobry. Najbardziej obawiat sie tego, ze znajdzie
sie kto$ lepszy, a on wpadnie w irytacje 1 bedzie chcial sie odegrad.

Kiedy zadzwonit jeden z telefondw, sprawdzit ktéry, i od razu wiedziat,
kim jest dzwoniacy. Spotkat sie z Conorem Maloneyem tylko raz w zyciu,
na czyms$ w rodzaju szczytu, w hotelu przy lotnisku w Glasgow.
Recepcjonistka zajrzata wtedy do listy, zeby upewnic sie, czy Cafferty -
wystepujacy jako pan Coleman - zjawit sie o wiasciwej godzinie. Na liscie
byly zapisane inne nazwiska; Cafferty nie miat pojecia, czy sa prawdziwe.
Wiedziat tylko, ze Maloney ma zarezerwowany lot powrotny do Dublina
tego samego popotudnia.



- Nietatwo jest sie z tobg skontaktowaé - powiedziatl teraz na
powitanie Cafferty.

- W ogble jest ze mna nietatwo. Co moge dla ciebie zrobi¢, Morris?

Nikt z wyjatkiem matki i kilku szkolnych nauczycieli nie zwracat sie do
Duzego Gera po imieniu; podejrzewat, ze Maloney wie o tym i prébuje go
sprowokowac.

- Gdzie jestes? - zapytat.

- A dlaczegdz chciatbys to wiedzie¢? - Maloney zachowat miekki
irlandzki akcent, ale w jego glosie stychac¢ bylo rowniez chrzest stali. -
Powiedzmy, Ze w miejscu, w ktorym pije sie zimne piwo, i im diuzej
rozmawiamy, tym bardziej robi sie ciepte.

- Odnalazt sie Stuart Bloom.

- Rozumiem, Ze w pelni sit.

- Martwy, w bagazniku swojego samochodu i skuty kajdankami.

- Kajdankami? Wiec jednak zatatwili go chlopcy w niebieskich
mundurach? - Cafferty nie odpowiedziat. - Daj spokéj, Morris. Nadal
bedziemy sie w to bawi¢? Mdéwitem ci dziesigtki razy, ze nie miatem z tym
nic wspélnego.

- Ja tez méwitem ci, ze to nie moja sprawka. Co wcale nie znaczy, ze
zaden z nas nie ktamat.

- To stare dzieje, Morris. Zostawmy to glinom.

- Odkurzaja akta tamtego dochodzenia w sprawie zaginiecia.

- Zycze im duzo szczescia.

- Obaj jestesmy w kregu zainteresowania.

- I co z tego, kurwa? - Maloney odsunat telefon od ucha i odezwat sie
do kogos, chyba po francusku. - Tobie i mnie udato sie skutecznie odcigé
od tego epizodu. Koniec kropka.

- Miates jakas wiadomos¢ od swojego starego kumpla, sir Adriana?

- Juz od dawna nie.

- O tej historii tragbig wszystkie media. Wiesz, co to oznacza?

- To oznacza, ze musimy sie przyczai¢. Latwiej to zrobi¢ mnie niz

tobie. Styszatem, ze wrécites z emerytury.



— Chyba dobrze styszates.

- Powinienes inwestowac w hotele, nie bary. W tym sa pieniadze.

- Dzieki za dobrg rade.

- Powtarzam ci, Morris, nie musisz sobie tym zawracac¢ swojej pieknej
gtowki. Wszyscy maja na tamta noc alibi, prawda?

- Alibi fatwo mozna byto sobie wtedy zorganizowac.

- Co do tego masz racje. Dzisiaj wszedzie jest monitoring i cholerne
telefony. Cztowiek nigdy nie wie, kto go obserwuje. Stuchaj, nadal
uzywasz komputera?

- Od czasu do czasu.

- Pamietasz te rade, ktéra ci datem?

Cafferty zerknat na stojacy na jego biurku otwarty laptop.

- Kamerka zaklejona tasma, mozesz sie nie martwic.

- Nigdy dos¢ ostroznosci. I pamietaj: jesli nie chcesz, zeby zhakowali
ci telefon, po prostu go nie miej. A skoro o tym mowa, zaraz beda mieli
dos¢ czasu, zeby namierzy¢ te rozmowe.

- Kogo masz na mysli?

- Mégtbym ci o tym opowiadad caly dzien. Uwazaj na siebie, Morris.
Ani ty, ani ja nie jestesmy juz tacy mtodzi.

Potaczenie sie urwato. Numer oczywiscie zastrzezony. Cafferty musiat
zadzwoni¢ do pieciu oséb i rozpusci¢ wici, ze chce z nim pogadac.
Zastanawiat sie, czy Maloney nadal ma taka zwalista posture i byczy kark
jak wtedy, gdy sie spotkali. Zgrywal, jak to Irlandczyk, wesotka, lecz jego
oczy byly przez caly czas chtodne i bezwzgledne. Cafferty przeczesat dos¢
doktadnie sie¢, ale nie znalazt zadnego jego zdjecia z ostatnich pieciu lat.
W tamtym spotkaniu w hotelu uczestniczyli tylko oni; dwaj ,asystenci”
Maloneya czekali na zewnatrz, podobnie jak cztowiek Cafferty’ego, ktory
byt gliniarzem po stuzbie, co wyréwnywato jakby sity. Byly kawa, woda,
ciasteczka oraz cicha pogawedka o sporze pomiedzy Brandem i Nessem
oraz o tym, ze poparcie ktérego$ z nich moze doprowadzi¢ do ,niezrecznej

sytuacji”. Czy nie bytoby lepiej oglosi¢ czegos w rodzaju zawieszenia broni



i zaczac ze soba wspdtpracowac? Zamiast rywalizowac, Maloney i Cafferty
mogli polaczy¢ sity.

- W jakiejs konkretnej sprawie? — zapytat wtedy Maloney.

- W Aberdeen jest pewna organizacja, ktérg powinno sie wysta¢ na
zielona trawke.

Niestety, nic z tego nie wyszto. W Aberdeen zbyt mocno sie okopali,
a Maloneyowi nie spodobato sie, Zze na terenie Cafferty'ego sprzedaja
trefne narkotyki, co oznaczalo wzmozong inwigilacje ze strony policji.
Duzy Ger tlumaczyl, ze narkotyki nie pochodzily od zZadnego z jego ludzi,
lecz Irlandczyka trudno byto przekonac. Jego zdaniem Cafferty albo byt za
to bezposrednio odpowiedzialny, albo tolerowat konkurencje na swoim
terenie.

Choc¢ ci dwaj nie za bardzo sobie ufali, przez wiele lat zatatwiali ze
soba rézne interesy. Duzy Ger mial pewnos$¢ co do jednego: gdyby
Maloney uznat, ze prywatny detektyw stanowi dla niego zagrozenie,
nawet by nie mrugnat. A Bloom zaczat stanowi¢ zagrozenie, to nie ulegato
watpliwosci. W tamtym czasie podejrzewal, ze Blooma porwano
1 uwieziono gdzies w Irlandii - sporo takich miejsc zostato z czasow
konfliktu w Belfascie. Uwolniliby go, gdyby Jackie Ness zrozumiat aluzje.

Ale Blooma nie uwolniono.

I nie mogac spotka¢ sie z Maloneyem twarza w twarz, Cafferty byt
zdany na domysty.
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- UDALO MI SIE ZMIESCIC WSZYSTKO na trzydziestu kartkach formatu A cztery
- powiedziata detektyw posterunkowa Christine Esson, kiedy Clarke
weszla do sali dochodzeniéwki przy Gayfield Square. - Jesli chcesz czegos
wiecej, bede musiala sie przekopa¢ przez wszystkie akta w magazynie.
Mozesz powiedziec¢, dlaczego to takie wazne?



Sala, w ktérej miescita sie dochodzenidéwka, byta niewielka, staty
w niej tylko cztery biurka, jedno permanentnie nieobsadzone. Drzwi
z lewej strony prowadzily do jeszcze mniejszego wewnetrznego
sanktuarium, ktére nalezalo do nadinspektora Jamesa Page’a. Clarke
spojrzata na te drzwi 1 postata pytajace spojrzenie Esson.

- Jest na zebraniu w Wielkim Domu - wyjasnita posterunkowa.

- Ktérym?

- Przy Fettes Avenue.

- Zdawalo mi sie, ze przestaliSmy go tak nazywac. - Clarke wzieta do
reki duzg brazowa koperte i wyjeta z niej zadrukowane kartki. - Gdzie jest
Ronnie?

- Na chorobowym.

- Wiec jestes tu sama?

- I jakos udaje mi sie przezy¢.

Clarke usiadta przy swoim biurku, ignorujac plik czekajacych na nia
wiadomosci i sterte akt zastaniajaca do potowy monitor.

- To tylko z ostatnich trzech dni? - spytata.

- Tak to wyglada, kiedy nie pojawiasz sie, zeby spuscic¢ to wszystko do
kibla.

- Urocza wizja, dzieki, Christine.

- Znoéw dobiera sie do ciebie WWA?

- Niezupelnie.

- To znaczy?

Clarke popatrzyta na kolezanke.

- Jesli pozwolisz, chcialabym to teraz przeczytac¢. Pogadamy pdzniej,
dobrze?

Esson zrobita obrazona mine i wrocita do pracy.

Ellis Meikle, lat siedemnascie, zostat uznany za winnego zabdjstwa
swojej dziewczyny. Nazywata sie Kristen Halliday. Chodzili ze soba od
pierwszej klasy szkoly sredniej. Ellis rzucit szkote w wieku szesnastu lat,
nie miat zadnej pracy i zadnych perspektyw. Kristen uczyla sie dalej.
Zaczeli sie obraca¢ w réznych kregach towarzyskich. Dochodzito do



glosnych kiétni, napedzanych tanim winem i dragami, ktére byly akurat
pod reka.

Kristen zagineta w $rode po potudniu. Jej rodzice pojawili sie
wieczorem w domu, w ktérym Ellis mieszkat z matka i wujkiem. Czy sie
z nia widzial? Pokrecit glowa, zirytowany, ze odciagaja go od gry
komputerowej. Matka i wujek raczyli sie alkoholem. Wujek chciat
zorganizowac grupe poszukiwawcza. Ojciec Kristen odpart, ze to nie on
bedzie cos$ organizowat. Wszystkim puscily troche nerwy. Matka Kristen
chciata wezwac policje. Ale dziewczyny nie byto dopiero od kilku godzin...
nikt nie sadzit, ze policja bedzie zainteresowana. Zaczeli wiec obdzwaniaé
jej przyjaciotki. Jedna z nich powiedziata, ze Kristen poszta na pole
golfowe, zeby spotkac sie z Ellisem. Czy widziat sie z Kristen? - zapytano
ponownie chiopaka. Kiedy matka dziewczyny rzucita sie na Ellisa,
zaatakowata ja jego matka, a ta probowat sitg powstrzymac ojciec Kristen
1 do szarpaniny wiaczyl sie wujek. Pojawili sie zaalarmowani krzykami
sgsiedzi.

Sytuacja zostata opanowana i rozpito nastepna butelke wodki. Kolejne
telefony i odwiedziny w domach przyjaciétek. Tuz po $wicie ciato odnalazt
w bunkrze pola golfowego facet, ktéry wyszed! na spacer z psem. Kristen
lezata w zagtebieniu terenu, przysypana niedbale piaskiem; przyczyna
$mierci byta pojedyncza rana od noza w okolicy szyi. Szesnascie godzin
pdzniej policja znalazta néz w gestej trawie przy Sciezce prowadzacej od
bunkra do gtéwnej drogi. To byt zwyczajny - niezbyt ostry - néz kuchenny
o ostrzu dtugosci dziesieciu centymetréw. Rana byta gleboka; jej zadanie
wymagato sily i pewnie sporej ztosci.

Odciski palcow na rekojesci nalezaty do Ellisa Meiklea. Ostatni
esemes, jaki dostata Kristen, byt od niego; chcial, zeby spotkata sie z nim
na polu golfowym.

Pierwsze przestuchania prowadzone byly ze stosownym wyczuciem.
Clarke wiedziala o tym, bo brata udziat w trzech z nich. To bylo jej
Sledztwo. Jej oraz Christine Esson i Ronniego Ogilviego. Dowody byly
niezaprzeczalne: krew Kristen na nozu i odciski palcow Meikle'a. Nie
mogli tylko ustali¢, skad wziat sie néz. Wujek Dallas byt na sto procent



pewny, ze w ich kuchni w Restalrig zadnego nie brakuje. Skad ta
pewnosé? Bo tam mieszkat, w domu, z ktérego wyprowadzit sie jego brat
Charles i1 ktéry dzielit obecnie z Ellisem i jego matka Seong. Charles
Meikle zamieszkat tymczasem =z cérka Billie w Causewayside. Czy
rozstanie odbylo sie w cywilizowany sposéb? Raczej tak. Nikt nie mowit
nic o rozwodzie. Zapytali dzieci, ktére chce zostac¢ z kim, 1 same podjety
decyzje. Wujek Dallas zaczat regularnie odwiedza¢ szwagierke i w konicu
zostawac na noc. Spat podobno na sofie, bo Billie nie chciata mu uzyczyc
swojego pokoju, mimo Ze stal pusty.

Czy miedzy Seona i jej szwagrem do czego$ doszto? Kiedy detektyw
posterunkowy Ronnie Ogilvie zasugerowat to pewnego razu wujkowi,
musieli odbezpieczy¢ bron. Dallas Meikle stuzyt wezesniej w wojsku; po
Afganistanie zdiagnozowano u niego zespot stresu pourazowego. Byt caty
naelektryzowany.

- Chciat pan zorganizowad poszukiwania? - zapytata go Clarke.

- Zagineta dziewczyna Ellisa. To chyba oczywiste.

- Nie zdziwito pana, ze bratanek wydawat sie catkiem zrelaksowany?

- Ludzie radza sobie ze stresem na rézne sposoby... to jedna z rzeczy,
ktérych nauczytem sie w wojsku. — Dallas przesunat dtonia po tatuazach
na karku.

Clarke zastanawiata sie, czy nie jest to jakiegos rodzaju wskazdwka, ale
nie byta pewna.

Prokuratura uznata, Ze sprawa nie jest skomplikowana. Skad wziat sie
noéz, nie miato znaczenia. To, ze Ellis Meikle nie miat krwi na ubraniu
i butach, oznaczato, ze pozbyt sie rzeczy, ktére miat na sobie.

- Udato mu sie to znacznie skuteczniej niz z nozem - skomentowata to
na ktérejs z odpraw Clarke, ale odpowiedzig byto milczenie.

Na procesie zapadt werdykt ,winien”. ~Bardziej zabdjstwa
z premedytacja niz nieumyslnego, cho¢ obrona starata sie przekonac
przysiegltych, Ze maja do czynienia z tym drugim: mitos¢ jest przeciez
nieobliczalna, mogto dojé¢ do zbrodni w afekcie.

Ellisa Meikle’a nie potraktowano jak nieletniego - trafit od razu do
zaktadu karnego Jej Krolewskiej Mosci, co w przypadku Edynburga



oznaczato Saughton, niedaleko terenéw zielonych Hearts, dokad ojciec od
czasu separacji z zong zabierat go co dwa tygodnie na mecze pitki nozne;j.

Seona Meikle stuchata werdyktu we tzach. Dallas, w czarnej skorzanej
kurtce, obejmowat jg ramieniem, za to Charles pocieszal ostupiata corke.
Tamtego wieczoru Clarke zaprosita cztonkéw zespotu na popijawe.
Nadinspektor Page dorzucit piecdziesiat funtéw, bo chcial, zeby co$ zjedli,
ale ostatecznie zadowolili sie nachos i wypili kilka kolejek wiece;.

A co innego mieli zrobi¢? Usias¢ i dumaé¢ w milczeniu nad losem
rodzin Hallidayéw i Meikle’éw? Nazajutrz czekaly ich nowe sprawy.
O Ellisie Meikle'u i innych osobach tego dramatu mozna bylo na razie
zapomniec.

Clarke zastanawiata sie nad tym, siedzac za biurkiem przy Gayfield
Square. Nie mozna pozwoli¢, by jakas sprawa zalazla ci za skére. Owszem,
trzeba traktowac wszystkich jak takich samych ludzi jak ty, jednoczesnie
jednak =zakresli¢ pewne granice, nie zaglebia¢ sie w cierpienie
1 reperkusje. W przeciwnym razie nie da sie wykonywac tej roboty.
Widziata czasem, jak jej koledzy ptacza; widziata, jacy sa sfrustrowani,
kiedy sledztwo konczyto sie fiaskiem. Ale trzeba is¢ dalej. Naprawde
trzeba.

Nie zawsze dotyczy to jednak rodzin.

Miedzy kartkami byly kserokopie fotografii i Clarke uwaznie im sie
przyjrzata. Ellis i Kristen razem, fotka zrobiona telefonem na przyjeciu.
Kristen na bozonarodzeniowej kolacji ze swoja rodzing. Clarke pamietata
jej rodzicéw, ale zapomniata ich imion. Pograzeni w rozpaczy, nie chcieli
rozmawiac¢ z Dallasem Meikle'em, kiedy podszedt do nich na korytarzu
sadu. Kolejne zdjecia: bunkier na polu golfowym, lezace tam ciato,
porzucony ndéz, ciasny pokéj Ellisa z plakatami gier komputerowych na
$cianach, porozrzucane sztuki garderoby.

Zadnej krwi.

W trakcie przestuchan Ellis na ogdét milczat; odpowiadat tak”, gdy
pytali, czy to zrobil. Nie wyjasniat dlaczego i nie odpowiadat na Zadne
inne pytanie. Christine Esson zdotata naméwic¢ go do rozmowy o szkockiej

pitce noznej, ale kiedy probowata zmieni¢ temat, zderzyta sie ze Sciana.



Podnoszac wzrok, Clarke zobaczyta Esson, ktéra stata naprzeciwko niej
ze skrzyzowanymi na piersiach rekami i hardym wyrazem twarzy.

- Mow, co jest grane - zazadala.

- Neka mnie wujek Ellisa.

- Jak cie neka?

- Na przyktad do mnie wydzwania.

-1 coméwi?

- Nic. Roztacza sie zaraz po tym, jak odbieram.

- Jeste$ pewna, ze to on?

- Na dziewiecdziesigt dziewie¢ procent. Jest barmanem w pubie
McKenzie’s. Pub miesci sie naprzeciwko budek telefonicznych, z ktérych
dzwoniono. - Clarke wzruszyta ramionami. - Poza tym siedziat
w samochodzie, ktéry zaparkowat przed moim domem. I nagryzmolit
napis na drzwiach kamienicy.

- Marka samochodu? Numer rejestracyjny?

- Jako detektyw jestem beznadziejna.

- Jeszcze z nim nie rozmawiatas?

- Zrobie to. Najpierw chciatam ods$wiezy¢ pamieé. - Clarke zebrata
razem papiery i potozyla je na biurku.

- Rodzina nie jest nigdy zachwycona, kiedy posytasz do pierdla ich
bliskich - mrukneta Esson. - Z tego, co pamietam, bratanek i wujek byli
ze soba blisko zwigzani.

- Ale proces zakonczyt sie przed dwoma miesigcami. Dlaczego zwlekat
z tym tak dtugo?

- Moze musiat dojrze¢. Dlaczego datas mu swoj numer telefonu?

- Jestem pewna, ze tego nie zrobitam.

- Moze datas go Seonie?

Clarke pokrecita gtowa.

- Nie sadze. Datam chyba wizytéwke rodzicom Kristen, ale nie
widziatam, zeby przekazali ja wujkowi Ellisa.

- Pewnie nie - zgodzita sie Esson. — Chcesz, zebym ci towarzyszylta?



- W spotkaniu z Dallasem Meikle'em? - Clarke ponownie pokrecita
glowa. - Dam sobie rade sama.

- Facet nie ma problemow z panowaniem nad agresja?

- Dam sobie rade - powtérzyta stanowczym tonem Clarke. - Ale
bardzo ci za to dziekuje. - Wskazata papiery.

- Oderwiesz sie przynajmniej od sprawy tych zwiok w lesie, prawda?

- Jasne - odparta Clarke, majac nadzieje, ze wydaje sie bardziej pewna
siebie, niz byta.

- Wiesz, ze nie musisz i$¢ sama do tego kolesia. Mogtabys to po prostu
zgtosic.

- Mogtabym.

- Ale chcesz to zatatwi¢ na wiasna reke, tak? To zly zwyczaj, ktory
przejetas od... zupetnie jakby twdj dawny partner stat za twoim
ramieniem, Siobhan.

- John od dawna jest juz na emeryturze, Christine.

- Wiec dlaczego wciaz czuje jego obecnos¢? - Esson $widrowala ja
wzrokiem. - Kiedy go ostatnio widziatas?

Clarke przez chwile sie zastanawiata, po czym spojrzata na zegarek.

- Tak myslatam - mrukneta Esson i krecac glowa, wrocita za swoje

biurko.

ROZDZIAL 20

PARKING HARTHILL PRZY M8, prawie doktadnie w potowie drogi miedzy
Edynburgiem i Glasgow. Rebus korzystal z niego, wytacznie kiedy
odwiedzal pobliskie wiezienie Shotts. Ignorujac dystrybutory z paliwem
1 miejsca parkingowe, zatrzymat sie za czarnym audi. Wysiadajac, styszat
wyraznie hatas z autostrady. Nieopodal stat tir; jego kierowca sprawdzat
opony. Rebus przystanal za audi. Brian Steele siedzial za kierownica,



Grant Edwards z tytu. Chcieli najwyrazniej, zeby usiadt z przodu, on
jednak zajat miejsce obok Edwardsa. Dzieki temu mogt mie¢ na oku obu
funkcjonariuszy WWA.

- Wyluzuj, John - powiedziat Steele. - To nie Chiopcy z ferajny. - Jego
szyba byta opuszczona o kilka centymetrow, zeby mogt strzasaé przez
okno popid! z papierosa.

- Mineto sporo czasu, Brian.

- Uznalismy, Ze po tym, jak przeszedies na emeryture, zostawimy cie
w spokoju. - Steele popatrzyt Rebusowi w oczy we wstecznym lusterku. —
Wydawato nam sie w kazdym razie, Zze przeszedles na emeryture. Ty
jednak dalej zatruwasz powietrze jak bak swoim smrodem.

- Skoro o tym mowa, mégtbys opuscic nizej szybe?

- Rzucite$ palenie, John? Grant moéowit mi o tym, ale nie chciatem
wierzyc.

Rebus spostrzegt katem oka, ze Edwards sie usmiecha, nie wydato mu
sie to jednak czyms znaczacym. Steele zamknatl tymczasem ostentacyjnie
szybe 1 palit dalej.

- Musze o to zapyta¢ - powiedzial Rebus. - Jak udalo wam sie
przetrwac, kiedy zlikwidowali WZK i przemianowali go na WWA?

- To byt ciezki okres — mruknat Steele. - Wszystkie skargi na WZK byly
sktadane anonimowo. Anonimowo, John. Cholerni tchérze nie mieli
odwagi wystapi¢ z otwarta przytbica. Gliniarze, ktérzy donosza na innych
gliniarzy, to niegodziwcy. JesteSmy jak jedna wielka rodzina.

- Nie wstapiliscie przypadkiem do WWA, zeby ocali¢ wtasna skore?

Steele cicho parsknat.

— Mysl sobie, co chcesz. Wazne jest to, ze mamy sie Swietnie.

- Cytujesz mi Eltona Johna?

- Catkiem stosownie. Styszatem, ze Deborah Quant nazywa twojego
fiuta Tiny Dancer.

Edwards zaniést sie chrapliwym $miechem. Rebus popatrzyt na niego
1 powiedziat:



- Jedyny obecny tutaj maly tancerz to twoja osamotniona szara
komorka, niemogaca znalez¢é partnera.

W ciszy, ktéra zapadta, Rebus wiozyt do ust drazetke gumy i zaczat ja
zu¢. Edwards spiorunowat go wzrokiem.

- Pojawiajac sie w ten sposob, Stuart Bloom troche wszystkich
zaskoczyt — odezwat sie w konicu Steele.

- Ciekawe, dlaczego to zrobit — odpart Rebus. - To znaczy, dlaczego
teraz? Spece twierdza, ze nie lezal w tym wawozie przez caly czas. Czyli
w pewnym momencie kto$ go tam przewiozt.

- Zgadza sie, nam tez dato to do myslenia.

- Jestem przekonany, ze Grant wlozyt w to calg site intelektu — mruknat
Rebus, ponownie zerkajac na Edwardsa.

- Wiec co im powiedziates w NZD, John? - zapytal Steele, strzasajac
popidt do pustej paczki po papierosach. - Domyslam sie, ze dlatego
wtadnie chciates sie spotkac.

- Nie powiedziatem im niczego, czego by juz wczesniej nie wiedzieli.
Nie wspomniatem na przyktad o tym, ze dorabialiscie sobie jako
ochroniarze u Duzego Gera Cafferty’ego.

- Nie bylem pewien, czy o tym wiesz. Robitem to zreszta w wolnym
czasie, jesli to w ogéle ma jakies znaczenie.

- Zostates za to z pewnosciag sowicie wynagrodzony. A Duzy Ger
zatrudnit cie oczywiscie ze wzgledu na twoje unikalne zdolnosci, a nie po
to, zeby$ powtarzat mu plotki o Adrianie Brandzie.

- Nazwisko pana Branda nigdy miedzy nami nie padto.

- Cho¢ to od niego Cafferty sie o tobie dowiedziat?

~- Zadna z tych rzeczy nie ma nic wspdlnego ze sprawa Blooma. Ja tez
mogtbym cie zapyta¢ o Cafferty'ego... przez jaki$ czas piliScie sobie
z dziobkéw. Styszatem, ze nadal go odwiedzasz, cho¢ interesuja sie nim
w Wydziale Ciezkich Przestepstw. - Steele obrdcit sie i spojrzat na Rebusa.
- Nie podrzucitbys mu chyba pary kajdanek?

- Bytem wtedy w zespole dochodzeniowym, Brian. Kajdanek uzywali
gtéwnie mundurowi, ktérymi obaj byliscie.



Rebus patrzyt, jak Steele siega do schowka w desce rozdzielczej
1 wyciaga z niego pare staroswieckich kajdanek.

- Nadal sie przydaja - stwierdzit Steele i podat je Rebusowi. Ten nie
wyciagnat po nie reki i Steele parsknat $miechem. - Boisz sie, ze chce
mie¢ na nich twoje odciski... Przeszliémy od filmu o mafii do spiskowego
thrillera. Wiasciwie moze i masz troche racji... Nie robi to na tobie
wrazenia lekkiej przesady? To, Ze sprawca nie tylko uzyt kajdanek, ale tez
zalozyt je ofierze na kostki nég? Jakby$smy wszyscy powinni dojé¢ do tego
samego wniosku: zrobili to gliniarze i gliniarze musza za to beknac. Ja,
siedzacy tu Grant, ty oraz twdj szef Rawlston. Nie méwiac juz o ludziach
takich jak Skelton, Newsome i cata reszta. Ale jest cos jeszcze, John...

Steele zgasit papierosa i1 obrécit sie jeszcze bardziej w bok, zeby madc
patrze¢ prosto na Rebusa, nie skrecajac sobie przy tym karku.

- Ja 1 Grant zawsze mieliSmy nie najlepsza reputacje, prawda?
Zeglowalismy za bardzo pod wiatr. Skelton i Newsome byli nieudolni, ale
nie liczyli sie w tej grze. Rawlston byt leniwy: chciat mie¢ rezultaty, cho¢
wiadomo byto, ze nic nie osiggnie. Mijaty tygodnie i wcigz kreciliscie sie
w kotko. Ale ty, John, tez miates sporo za uszami. Brate$ udziat w kilku
brudnych $ledztwach w Edynburgu i w Glasgow. Tak zaprzyjaznites sie
z Alexem Shankleyem, ktéremu nie do konca podobata sie orientacja
seksualna syna i to, ze jego partner jest szpiclem. Rodzito to najrézniejsze
napiecia, ktoére nigdy nie zostaly zbadane, bo nie dopuscites do tego,
chronigc starego kumpla z Glasgow.

Steele na chwile przerwat.

- Tego samego kumpla, ktéry prawdopodobnie dat ci cynk, kiedy
Cafferty spotkat sie z Conorem Maloneyem. Wydaje ci sie, ze tym razem
zndw ci sie upiecze i nic nie wyjdzie na jaw? Wydaje ci sie, ze cynki, ktére
dawate§ w sprawie nalotow na Rogues, nie wkurza twoich dawnych
kolegéw, gdy sie o nich dowiedza? WyobraZ sobie, ze ja i Grant wzieliSmy
udzial w dwoch z nich. Przez ciebie dalismy dupy.

- Czy rozmawiam z funkcjonariuszami WWA, czy z dwoma
skorumpowanymi gliniarzami?



- Mowie tylko, Zze nikt nic nie zyska, jesli te rzeczy wyjda na swiatto
dzienne. Spodziewam sie, Ze ja i Grant zostaniemy wezwani przez NZD
1 przedstawimy im, jak to wygladalo z naszej strony. Sa pewne rzeczy,
o ktérych moglibysmy opowiedzie¢, gdybysmy doszli do wniosku, ze
sprawy nie ida po naszej mysli. Niewykluczone, ze pare oséb stracitoby
wtedy dobre imie i emeryture, by¢ moze nawet postawiono by im zarzuty
karne. Wszystkie te raporty pisane przez Newsome’a z przestuchan, ktére
w ogole sie nie odbyly... By¢ moze odkryjemy nawet, kto posuwat Mary
Skelton. Swoja droga, wiesz, ze trzy lata temu zmarta? ByliScie kiedys
w bliskich stosunkach, prawda?

- Nie tak bliskich, zeby mie¢ romans.

- Moze to byt tylko numerek na jedna noc. - Steele powrdcit do swojej
poprzedniej pozycji 1 whbit wzrok w lusterko wsteczne. — No i jest jeszcze
twoj dawny szef Rawlston... Styszalem, ze nie czuje sie zbyt dobrze.
Wezwanie do komisariatu to ostatnia rzecz, jakiej potrzebuje.

- Juz go przestuchali.

- Co wecale nie oznacza, ze nie beda z nim chcieli znéw pogadac.
O wszystkich tych btedach, za ktére jako szef ponosi odpowiedzialnosé,
o gliniarzach, ktérzy nie wykonywali swojej roboty. — Steele po raz kolejny
przerwal. - Zawsze bylem dos¢ spostrzegawczy. Grant tez. Ludzie go nie
doceniaja, bo niewiele sie odzywa, ale duzo widzi i styszy.

Rebus patrzyt, jak Edwards kiwa gtowa.

- Udatlo nam sie wysoko zaj$¢, John - kontynuowat Steele. - Dtugo
trwalo, zanim dostalismy sie do WWA. Za pare lat przejdziemy na
emeryture 1 zajmiemy sie czyms innym. To cos$, co jest dla nas bardzo
wazne. Zrobimy wszystko, zZeby tego nie straci¢. Wyglada na to, ze kazdy,
kto pracowat przy tym S$ledztwie, chce co$ chroni¢ albo ukry¢. Wiec
powiedz mi jedno, John. Obiecuje ci, ze to nie wyjdzie poza wnetrze tego
samochodu.

- Co takiego?

- Czy tylko pomogtes Alexowi Shankleyowi zabi¢ chtopaka jego syna,
czy to wszystko od poczatku do korica jest twoja sprawka?



- Musisz sie bardziej postarac, Steele. — Rebus otworzyl tylne drzwi,
wysiadl z audi i1 nachylit sie do $rodka. - Gtéwni podejrzani sa tacy sami
jak wtedy. Podejrzewatem ich woéwczas i dzi§ mysle tak samo. Tak sie
sktada, ze wtasnie na nich patrze.

Zatrzasnal drzwi 1 pomaszerowal do swojego samochodu. Byt juz
bardzo blisko, kiedy ustyszat za soba kroki. Edwards obrécit go dokota,
przycisnat do karoserii saaba i ztapat za klapy, a Steele powoli i dostojnie
dotaczyl do partnera. Rebus prébowal sie wyrwac, ale nie miat
najmniejszej szansy w starciu z tym szczerzacym zeby grizzly. Probowat
kopnac go w jaja, ale Edwards byt na to przygotowany. Obrdcit sie tak, ze
kolano trafito go w wewnetrzng strone uda, a potem przycisnat Rebusa
jeszcze mocniej do karoserii, pozbawiajac niemal tchu. Kierowca tira
wychylit sie przez okno i co$ do nich zawotal; Steele pomachal mu
odznaka i kazat sie zamknaé. Co$ zwisato z jego drugiej dloni. Rebus
zorientowat sie, ze to kajdanki. Jedna z obreczy zamkneta sie na jego lewej
dfoni.

- Nie... - chciat krzykna¢, ale byto juz za pézno.

Druga obrecz Steele zatrzasnat na klamce saaba.

- Nietrudno jest zachowac stare kajdanki — wycedzit. - Problem polega
na tym, ze kluczyk jest tak cholernie maty, ze tatwo go zgubic. - Usta miat
tuz przy lewym uchu Rebusa. - Kiedy stuzyliSmy w mundurach, ty
1 podobni do ciebie nigdy nie mieliScie dla nas czasu. Styszatem, co o nas
mowiliscie, widziatem wasze gesty, kiedy zdawato sie wam, ze jesteSmy
odwréceni plecami. Nigdy tego nie zapomniatem. Nigdy...

Kropelki $liny wpadly Rebusowi do ucha. Steele odwrdcit sie i ruszyt
w strone audi. Skérzane podeszwy jego butow chrzescilty po asfalcie.
Edwards podazyt za nim z drwigcym usmieszkiem na twarzy. Rebus chciat
mu podstawi¢ noge, ale sie spdznit. Patrzyt, jak audi oddala sie powoli
w kierunku wyjazdu z parkingu, a potem odczekat kilka minut na
wypadek, gdyby wrécito. Przeszukal wzrokiem ziemie, lecz Steele nie
rzucit tam kluczyka. Kierowca ciezarowki tez wyjezdzal, nie spogladajac
raczej w jego strone. Metalowa obrecz wrzynala sie Rebusowi

w nadgarstek. Probowat wyszarpna¢ z niej dton, ale wiedziat, ze to nic nie



da. Wyjat wiec z kieszeni komorke i po dtuzszej chwili znalazt numer,
ktérego szukal. Przycisnat telefon do ucha i czekal, az osoba, do ktorej
dzwonit, odbierze.

- Alex - powiedziat. - Potrzebuje drobnej przystugi.

KIEDY ALEX SHANKLEY GO UWOLNIE, obaj weszli do kafeterii, kupili dzbanek
herbaty oraz dwa karmelowe wafle i zajeli stolik przy oknie.

- Miates szczescie, ze kluczyk pasowatl - powiedziat Shankley.

- Nie pamietasz? Ten sam kluczyk pasuje do wiekszosci modeli.

Rebus pomasowat zaczerwieniony nadgarstek i schowat kajdanki do
kieszeni.

- Dlaczego ci to zrobili?

- Steele 1 Edwards? — Rebus pokrecit glowa. - Lepiej, zeby$ nie
wiedziat.

- Moze jednak powinienem. To ma co$ wspdlnego ze Stuartem
Bloomem?

- Tak jakby. Styszates co$ na temat zwtok?

- Na przyktad?

- O kostkach noég.

Shankley pokiwat gtows.

- Wspomniano o tym w trakcie przestuchania. Zauwazylem, ze nie
podano tego do wiadomosci publicznej.

- Cho¢ wyglada na to, ze wie o tym kazdy dupek. Steele uwaza, zZe
zalatwili$my go ty i ja — dodat po chwili Rebus.

-Tyija?

- Whit sobie do gtowy, zZe moglismy zabi¢ Blooma.

- Czy Steele to ten gliniarz, przed ktérym cie ostrzegatem? Ten, ktory
zabezpieczat spotkanie Cafferty’ego i Maloneya?

- Ten sam.

- To kawat gnoja.

- W tej kwestii pelna zgoda. - Rebus siorbnat tyk herbaty. - Nie
zrobites tego?



- Nie lubitem tego chiopaka, John, ale na tym koniec. Chryste,
wystarczajaco dotujace byto, kiedy Derek ujawnit sie jako gej. Dzisiaj
widze, ile to wymagato od niego odwagi, ale sam wiesz, ze gliniarze nie
byli wtedy tacy subtelni. Wiedziatem, Ze beda mi wbijac¢ szpile, i o to
gtéwnie chodzito... myslatem bardziej o sobie niz o Dereku. Mimo to czym
innym jest, kiedy syn oswiadcza, ze jest gejem, a czym innym, kiedy
widzisz, jak trzymaja sie za rece, cmokaja w policzek... - Shankley wziagt
gteboki oddech i wypuscit powietrze z ptuc. - Nie bylo mi z tym dobrze,
John, wcale nie byto. A potem, kiedy wyszto na jaw, ze Stuart jest
prywatnym detektywem...

- Whijali ci kolejne szpile.

- Szef dos¢ ostro mnie potraktowat. Jesli dowie sie, ze cokolwiek mu
chlapnatem... - Shankley przesunat palcem po gardle.

- Ale nigdy tego nie zrobites - mruknat Rebus.

- Nigdy - potwierdzit Shankley.

- Nie liczac oczywiscie ostrzezen przed nalotami na Rogues.

- Ostrzegatem Dereka, nie Stuarta.

Rebus skingt gtowg na znak, ze rozumie.

- Dereka znowu doktadnie przeswietla... nasi i media. Sadzisz, ze da
sobie rade?

Shankley pokiwat z przekonaniem glowa.

- Dzisiaj jest silniejszy. I chce, zeby ztapali drania, ktory to zrobit.
Dlatego wiem, ze nie ma nic do ukrycia. Przez lata zastanawiat sie, jak to
mogto sie zdarzy¢.

- Na pewno tego nie wie?

- Wcigz styszymy te same nazwiska.

- Branda i Nessa?

- Do$¢ sie o nich nastuchatem. - Shankley spojrzat na Rebusa. - Derek
nie miat rowniez nic dobrego do powiedzenia o tamtym sledztwie.

- Nasze podejscie do pacjenta mogto by¢ lepsze - zgodzit sie Rebus. -
Ale sam wiesz, ze musieliSmy go traktowaé zaréwno jak swiadka, jak
1 podejrzanego.



- A teraz?

- Nie wydaje mi sie, zeby mieli kogo$ na celowniku.

- Bedziesz miat ktopoty, John?

- Dlaczego miatbym je miec?

- Za to, ze uprzedzale$ mnie o tych nalotach. Ze stawiate$ drinki
reporterom, zeby odczepili sie od Dereka.

- Na tym miedzy innymi polega nasza stuzba, Alex.

- Ale czy to wyjdzie na jaw?

- Watpie, zeby szkocka policja chciata robi¢ z tego problem. Maja na
gltowie dos¢ innych afer.

- Wyglada na to, ze za jedno zte stowo albo spojrzenie moga cztowieka
oskarzy¢ o nekanie. W naszych czasach takie rzeczy sie nie zdarzaty, John.

- Moze bytoby lepiej, gdyby sie zdarzaly — odpart smetnie Rebus i dopit
herbate.

ROZDZIAL 21

ODPRAWE ZESPOLU ZARZADZONO, KIEDY Bill Rawlston i Derek Shankley byli
juz w drodze do domu. Reid, Gamble, Leighton, Yeats i Crowther siedzieli,
a Clarke, ktora wilasnie ztozyta raport, stala przed biurkiem Grahama
Sutherlanda. Fox wslizgnat sie do sali i stanat przy drzwiach.

Sutherland przetrawiat to, co wlasnie ustyszat od Clarke.

- Znamy miejsce pobytu Maddena i Speke’a? - zapytat.

- Jezeli nadal pracujg w branzy, ustalenie tego nie bedzie trudne -
odparta. - Na poczatek powinnismy zapytac o nich Jackiego Nessa.

- Tyle Ze w ten sposéb go ostrzezemy — wtracit Callum Reid.

Clarke zauwazyta, ze popracowal przy swojej Scianie i tablicy: na
mapie pojawily sie miniaturki zdje¢ z miejsca zbrodni, kolejne informacje

na temat uczestnikow dramatu, a nawet mata kopia promocyjnego



plakatu Zombie i walecznych serc. Po wyjsciu cywiléw wrocity na miejsce
fotografie kajdanek. Phil Yeats puscit w obieg liste nazwisk, ktérg
sporzadzil razem z Derekiem Shankleyem. Byta diuga i niepelna. Jej
sprawdzenie powinno zabra¢ Yeatsowi i by¢ moze nawet Gamble'owi kilka
dni. Fox i Leighton przegladali tymczasem dalej stare akta, nie przetozyto
sie to jednak na nowe tropy czy tezy. Natomiast informacja o Maddenie
1 Spekeu byta czym$ nowym i Clarke wyczuwata, ze Sutherland jest
przejety. Mijal kolejny pracowity dzien, ale mieli niewiele wymiernych
rezultatéw.

- Chce, zZeby$ sie tym zajeta - oglosit. — Moze ci poméc Emily.
Odnajdzcie ich 1 z nimi pogadajcie. Nie pojawili sie w dawnym
dochodzeniu? — zwrdcit sie do Tess Leighton.

Leighton zerkneta na Foxa i pokrecita glowa.

- Jeszcze jedna wpadka na ich diugiej liscie. — Sutherland pomasowat
powieki.

- Sg jakies nowe wiesci na temat kajdanek albo samochodu? - zapytat
Fox.

- Jest nadzieja, ze pojawia sie jutro. - Sutherland sprawdzit
w telefonie, ktéra jest godzina. - Dajmy sobie jeszcze pdt godziny
1 koniczmy. Jesli kto$ chce zosta¢ dtuzej, to w porzadku. Ale zmeczone
umysty nie na wiele mi sie przydadza, wiec postarajcie sie porzadnie
odpoczaé. Wybieram sie do tego samego pubu co poprzednio. W barze
beda na was czekaly drinki. Najpierw jednak musze =zapoznaé
z przebiegiem sledztwa nadinspektora Mollisona. Rano planuje
konferencje prasowa, a dzi$ wieczorem wysyla maila do mediéw. -
Sutherland przystawit do ucha telefon i odwrocit sie do nich plecami,
dajac znak, zeby wracali do pracy. Tess Leighton podeszta do drzwi
1 wyszta na korytarz; Fox podazyt za nia.

- Wrzieta sobie do serca role nianki — szepneta Crowther do Clarke.

- Myslisz, ze kryje sie za tym cos wiecej?

- Moim zdaniem jest w jej typie.

- A jaki typ mezczyzn preferuje na ogo6t Tess?

- Typ wrazliwca - odparta z usmiechem Crowther.



CLARKE WYPILA Z ZESPOLEM tylko jednego drinka. Za kazdym
razem, gdy zbierali sie gliniarze, opowiadano sobie historyjki o ghupich
przestepcach, nieudolnych prokuratorach, o przegranych i wygranych
sprawach. A takze o ich kolegach, tych stuknietych, tych kumatych i tych,
co zatrzasneli sie w celi albo zatrzasneli kluczyki w radiowozie. Clarke
siedziata z usmiechem przyklejonym do twarzy. Tak naprawde wcale jej to
nie przeszkadzato: te opowiesci swiadczyly, Ze maja wspdlna przesziose,
1 cementowatly status ich grupy. Fox tez kilka opowiedziat i uznali, ze sie
wkupit. Clarke zastanawiata sie, czy Leighton nie data innym do
zrozumienia, ze facet jest w porzadku i moga mu ufac¢. W relacjach z nim
byta zdecydowanie rozluzniona: co jaki$ czas nachylata sie do jego ucha
i cos szeptata. Zaprotestowali, kiedy Clarke oznajmita, ze musi is¢. George
Gamble miat wlasnie postawi¢ nastepna kolejke.

- Bedziesz swiadkiem historycznego wydarzenia, Siobhan - droczyta
sie z nim Emily Crowther. - George otwiera portfel tak rzadko, ze nie
obejdzie sie chyba bez WD-czterdziesci.

- Dostaniesz za to tylko pot drinka. - Gamble pogrozit jej palcem.

Ale Clarke wstata juz od stolika i wsuwata rece w rekawy ptaszcza.

- Prosze, nie dajcie sie zlapa¢ po alkoholu - powiedziata. - Jesli
chcecie, zeby ktos odwidzt was do domu, poproscie Malcolma.

Fox zaczat protestowad, lecz ona opuscita juz pub. Wrécita do swojego
samochodu 1 pojechata w gore Leith Walk, tam wysiadla i weszta do
wloskiej restauracji tuz za rogiem Gayfield Square. W teatrze Playhouse po
drugiej stronie ulicy grali jaki§ musical i knajpa byta peina, ale kelnerzy
znali ja i znalezli jej w miare cichy stolik. Jedzac, przejrzala na telefonie
esemesy, maile, media spotecznosciowe i wiadomosci. Probowata sobie
przypomnie¢, kiedy ostatnio czytata ksigzke; kiedys zawsze jakas ze sobg
nosita. Teraz mogta czytac je na ekranie.

Zaplacila, wsiadla do samochodu i ruszyta dalej pod gére. Nadal
obowiazywat objazd w zwiazku z wyburzaniem St James Centre
1 otaczajacych go biur. Pamietala czasy, kiedy robito sie tam zakupy.
Odziez, prezenty, plyty CD. Nie przypominata sobie jednak zadnej
ksiegarni. Przejezdzajac przez North Bridge, spojrzata w prawo i przez



chwile podziwiata zamek iluminowany na tle nocnego nieba. Skreciwszy
na Swiattach w lewo w Canongate, zastanawiala sie, jakie ma opcje. Na
dworze nie byto zbyt zimno i widziata mato zaparkowanych samochodéw,
co oznaczalto, ze siedzac w astrze, bedzie sie wyrdzniac. Skrecila wiec
w boczna uliczke i znalazta miejsce do parkowania.

Mijajac dwie puste budki telefoniczne, trzymata w rece telefon.
Dwadziescia krokéw dalej przystaneta, zeby obejrze¢ wystawe sklepowa.
Nastepnie przeszta na druga strone ulicy, mineta pub McKenzie’s i doszta
az do skrzyzowania. Z powrotem przez jezdnie i z powrotem w strone
budek. Uswiadomita sobie, zZe jej przesladowca moze w ogdle nie miec
nocnej zmiany. Mogta wejs¢ 1 to sprawdzié, ale ryzykowata, ze ja rozpozna
1 sie sptoszy. Podeszta wiec ponownie do tej samej wystawy sklepowej,
przecieta ulice i znéw mineta pub. Nie byto zbyt zimno? Naprawde tak sie
jej zdawato? Ziab wkradal sie przez szpary w jej zbroi: przy szyi,
nadgarstkach i kostkach ndg. Jeszcze kilka minut i pozostanie jej plan B:
zaparkowany samochdd.

Przechodzac po raz kolejny na Swiattach, zobaczyta, jak kto§ wychodzi
z McKenzie’s i zmierza w strone budek telefonicznych. Trzymajac w rece
telefon, przyspieszyta kroku. Zawibrowal, kiedy udawata, ze mija
mezczyzne, ktéry zajat pierwsza budke. Przystawita natychmiast telefon
do szyby i facet obrocit gtowe w jej strone. To byt Dallas Meikle,
z tatuazami i wszystkim. W pierwszym momencie wydawal sie
zaskoczony, ale potem odzyskal rezon, odtozyt stuchawke na widetki
1 otworzyt drzwi.

- Chcial pan ze mna o czyms porozmawiac, panie Meikle?

- O co pani chodzi?

- Jesli pan nie wie, uporczywe nekanie jest przestepstwem. A nekanie
funkcjonariuszki policjii moze panu przysporzy¢ jeszcze wiekszych
ktopotéw.

- Dzwonitem po prostu do kumpla - mruknal, unikajac jej wzroku.

- Sfilmowatam wtasnie, jak wykreca pan numer - zmyslita. - Numer
mojego telefonu. Mam poza tym rejestr wszystkich poprzednich potaczen.

Co najmniej kilkunastu, wykonanych podczas panskiej zmiany w tym



pubie. No i mamy jeszcze panskie wizyty w moim domu, napisy na
drzwiach kamienicy... na mnagraniach z monitoringu jest panski
samochdd. - Patrzyta, jak przyjmuje do wiadomosci jej ktamstwa. — Nie
ma mowy, zeby nie trafit pan za kratki.

Nagle spojrzat jej prosto w oczy i w jego wzroku zobaczyta ogien.

- Wiec dlaczego mnie pani nie aresztuje?

- Moze dlatego, ze wiem, kim pan jest, i sadze, ze pan cierpi.

- Cierpig? Nie ma pani o tym najmniejszego pojecia.

- To wszystko z powodu Ellisa, tak?

- Przez pania ten mtody chtopak trafit do Saughton! Bég jeden wie, jak
to przezyije!

- Nie bytam jedynym detektywem, ktéry pracowat przy tej sprawie.

- Ale panig najlepiej zapamietatem. W gazetach zawsze wymieniali
pani nazwisko.

- To nie wyjasnia, skad pan ma mdj numer.

Twarz Dallasa Meikle’a rozjasnit ponury usmiech.

- Moze nie jest pani tak lubiana, jak sie pani wydaje. Nawet przez
wilasnych kolegow.

Nagle wszystkiego sie domyslita.

- Dwaj funkcjonariusze WWA, niejacy Steele i Edwards? - zapytala.

Dwaj dranie, ktérym nie udato sie jej przyskrzynic i ktérzy musieli sie
jakos odegra¢, niewazne, w jak podly sposdb.

- Dali mi numer telefonu i adres... widze, ze wymyta pani drzwi do
czysta. — Meikle nadal szczerzyt zeby. — Moze potrzebna bedzie kolejna
wizyta.

- Tylko sprébuj.

Usmiech spetzt powoli z twarzy mezczyzny.

- Co chciates osiagnad? - zapytata Clarke w ciszy, ktéra zapadia.

Przez chwile sie zastanawiat.

— Obserwowatem was w sadzie - odpart w koncu. - Widziatem, co
dzieje sie za kulisami. Dyskretne pogawedki z prawnikami, bo dla was to
tylko praca. Odwalanie roboty za catkiem pokazna pensje pod koniec



miesigca 1 olewanie konsekwencji. Ellis jest dobrym dzieciakiem.
Potraktowaliscie go jak $miecia.

- Nie zgadzam sie z tym. Poza tym przyznat sie do winy.

Meikle pokrecit gtowa.

- Powiedziat pani, ze to zrobil, a to nie to samo. Kiedy ja go o to
spytalem, nie mégt sktamac, wiec po prostu milczat.

- Dowody zostaly przedstawione tawie przysiegtych...

- Niech ich wszystkich szlag! Powiem pani, co zobaczyli: dzieciaka
z rozbitej rodziny, bez pracy i dyplomu. Zobaczyli obrazek, jaki
namalowat im prokurator. Nie zobaczyli Ellisa. - Meikle przyjrzat jej sie
nagle uwaznie, jakby po raz pierwszy ja zobaczyt. - Nie moéwie, Ze pani
1inni nie zrobili tego, co trzeba byto zrobié... mdéwie, ze nie zrobiliscie nic
wiecej.

Przez chwile oboje milczeli.

- Wiec co teraz bedzie? - zapytata Clarke. - Mam zmieni¢ numer
telefonu i adres?

- Niech mi pani powie, czy cho¢ przez chwile pani o nich mysli?
O Ellisie i innych, ktérych wsadzita pani za kratki?

- To naprawde nie jest... - Urwala. - Moze nie az tak wiele, jak
powinnam - przyznata.

Meikle zmierzyt ja nieco tagodniejszym spojrzeniem i pokiwat gtowa.

- Naprawde nie sadze, zeby miat tam szanse przetrwac. I jestem
pewien, ze nie przetrwa.

Clarke styszata juz te stowa wiele razy: od rodzin, przyjaciot, kolegéw.
Pokiwata powoli glowa, czujac, ze wpada na pewien pomyst.

- Powiedzmy, ze przekonam kogos, zeby na nowo przyjrzal sie
sprawie... kogo$ ze $wiezym spojrzeniem. Zeby przekonad pana, ze
grali$my fair.

- Nie sadze, zebyscie grali fair, pani inspektor...

Clarke podniosta palec.

— Ale jesli ktos uwaznie sie temu przyjrzy...

- To co?



- Czy zezna pan, kto dat panu moj numer?

— Chyba mogtbym.

- To za mato.

Meikle wbit w nig wzrok.

— Musze sie zastanowic.

- Niech sie pan zastanowi... a ja pomysle, czy pana nie aresztowac.

Meikle skrzywit sie.

- W takim razie zgoda. Ale musi mnie pani przekonad, ze dochowata
nalezytej starannosci.

- Tymczasem skonczy pan z tymi telefonami i wizytami, a ja nie
wysune zarzutow.

Czekala, az kiwnie glowa na zgode. Kiedy to zrobit i opuscit wzrok,
zobaczyt, ze wyciagneta reke i czeka, az ja uscisnie. Zrobit to i nie od razu
ja puscit.

- Skad mam wiedzie¢, ze moge pani ufac?

- Nie moze pan tego wiedzie¢ — odparta i wyrwata palce z jego uscisku.

ROZDZIAL 22

REBUS SIEDZIAL W KUCHNI, kiedy zadzwonit telefon: Bill Rawlston.

- Cze$¢, Bill - powiedzial, odbierajac. - Jak poszita reszta
przestuchania?

- Nie zapytali o nic, czego bym sie nie spodziewat.

- Myslisz, ze juz z toba skonczyli?

- Chyba ze styszate$ cos$ innego.

- Moze gdyby twdj lekarz szepnat im stéwko, nie zawracaliby ci dtuze;
glowy.

- Nie chce, zeby kto$ sie nade mna litowat, John. Sutherland ujat to
w idealny sposéb: nie ma nic stodszego jak pozytywny rezultat po tylu



latach.

- Facet ma dar stowa.

- Wiec nie masz dla mnie zadnych nowych wiadomosci?

Rebus potozyt kajdanki na kuchennym blacie i przesuwat je z miejsca
na miejsce w trakcie rozmowy.

- Niekoniecznie, Bill. To jeden z tych dni, kiedy nic sie nie dzieje.

- Ale bedziesz mnie informowat, dobrze?

- Oczywiscie. I dbaj o siebie.

Rebus zakonczyl rozmowe, Zeby odebrad kolejny telefon.

- Mam nadzieje, Ze nie przeszkadzam? - zapytata Clarke.

- Tylko w kolacji.

- Rozumiem, ze to cordon bleu.

- Licza sie dania z mikrofaléwki?

— Chyba nie.

- Nawet z dodatkiem brazowego sosu?

- Stuchaj, John, masz doswiadczenie, jesli chodzi o odgrzewane
sprawy...

- Pracowatem przy kilku.

- Gdybym poprosita cie o sprawdzenie czegos, co jest catkiem swieze,
mogtoby to nam pomdc uporac sie ze Steele’em i Edwardsem.

- W jaki sposéb?

- To oni dali méj numer telefonu wujkowi Ellisa Meikle’a. Numer
telefonu i adres.

— Dranie sa zdolni posunac¢ sie do kazdej podtosci.

- Jezeli nam sie uda, mogg wyleciec¢ z roboty.

- A ja musze sie tylko przyjrze¢ sprawie Meikle’a.

- Jeszcze lepiej, gdybys udowodnil, ze wsadziliSmy za kratki
niewinnego chtopaka.

- Nie wydaje mi sie, zeby ci to wyszto na dobre. To zabawne, ale wiesz,
co mi przyszto do glowy, kiedy przeczytatem, ze wujek probowat
zorganizowac poszukiwania?

- Co takiego?



~ Ze to on zamordowal te dziewczyne. Wujek.

- Jesli to prawda, bytoby dziwne, ze domaga sie zbadania tej sprawy.

- Zgadzam sie. Cho¢ z drugiej strony podobno straszny z niego
narwaniec. Mozliwe, Ze nie przemyslat tego do konca.

- Twierdzi, ze jest nadpobudliwy przez zespot stresu pourazowego.

- I Steele z Edwardsem dali tw6j adres Panu Nadpobudliwemu?

- Tak.

- Ztozyt ci wizyte?

- Obejrzat sobie dom i namalowat na drzwiach graffiti, zeby sasiedzi
wiedzieli, z kim maja przyjemnos¢ mieszkac.

- Powinno mu sie skopac dupe.

- Moze tak to sie zatatwiato w twoich czasach.

- Nie chrzan, Siobhan. Wiesz, jak to funkcjonuje. Zawsze dochodzi do
eskalacji. - Rebus przez chwile sie nie odzywal. - Dlaczego tego nie
zglositas? - zapytat w koncu.

- Jak twoim zdaniem udato im sie przetrwaé w WWA, John? Znaja
wszystkie plotki, wszystkie brudy...

Rebus podniost kajdanki i zacisnat je w dtoni.

— Chcesz powiedzie¢, ze komukolwiek to zgtosisz, Steele ma na niego
prawdopodobnie haka?

— To musi by¢ cos wiecej niz moje stowo przeciwko jego stowu. Musi to
potwierdzi¢ Dallas Meikle.

- I zeby tak sie stalo, musze przyjrzec sie sledztwu przeciwko jego
bratankowi? — Rebus przez chwile sie zastanawiat. - Naprawde uwaza, ze
chtopak jest niewinny?

- Na to wyglada.

- Uwaza czy wie? Jest cos, czego ci nie mowi?

- Nie wiem. - W stuchawce zapadta cisza. - Nie mozna tego wykluczyc
- przyznata w koncu.

- Nie powinnismy wiacza¢ go do tej gry, Shiv. Sprawia wrazenie
niebezpiecznego.

— Dam sobie z nim rade.



- Masz paralizator schowany pod poduszka?

- Gaz pieprzowy — uscislita.

- To mogtoby wyjasni¢ meandry twojego zycia seksualnego.

- Zrobisz to, John?

- Oczywiscie. A jesli nic nie odkryje?

- Wtedy nie bedziemy mieli duzego wyboru, prawda?

- Masz na mysli, ze wykluczymy z gry wujka Dallasa?

- Wiasnie.

- W takim razie zajme sie tym z samego rana.

- Bedziesz musiat zmieni¢ przez to rozkiad dnia?

- Nie twoje zmartwienie. Skoncentruj sie na tym, kto zabit Stuarta
Blooma.

- Smacznego, John. Mam nadzieje, ze zostawisz resztki psu.

- Dobranoc, Siobhan. I miej pod reka ten gaz pieprzowy.
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CLARKE I CROWTHER ZGODZIEY sie na prace w weekend w zamian za
obietnice wolnego dnia w nastepnym tygodniu. Nie udato im sie jednak
wiele zdziata¢, poniewaz zaréwno Joseph Madden, jak i Colin Speke
znajdowali sie w tym momencie za granica. Madden konczyt prace przy
kreconym we Wtoszech dokumencie, a Speke byt na wakacjach na Korfu.
Mieli wrdci¢ we wtorek; obaj mieszkali w Glasgow.

- To oznacza, ze bedziemy mialy zajety wtorkowy wieczor -
powiedziata Clarke kolezance.

- Cudownie.

W nietypowo cichej sali NZD - jedynym poza nimi masochista byt
Callum Reid - wypily mnéstwo kawy 1 zjadly za duzo kanapek
1 herbatnikéw czekoladowych. Sutherland pojechal do Dingwall, na
wesele siostrzenica, ale co kilka godzin dzwonit albo esemesowal, pytajac,
czy nie maja nic nowego. Clarke réwniez czekata: na wieSci w swojej
sprawie. Christine Esson i Ronnie Ogilvie - ten drugi juz po powrocie ze
zwolnienia lekarskiego - podrzucili akta sprawy Meikle’a Rebusowi do
mieszkania. Poinformowata ich o wszystkim... prawie o wszystkim...
1 okazali sie chetni do pomocy.

- Uczciwie ostrzegam: mozecie mie¢ przez to nieprzyjemnosci —
uprzedzita oboje.

Nie zniechecito ich to jednak.

- Jesli ktos nas zapyta, zwalimy wszystko na ciebie.

- Lepiej to zrobcie - zapewnita ich z powazna mina.



Nastepnie zadzwonit Rebus z informacja, ze zaczat przekopywac sie
przez akta.

- Potowa rzeczy jest na pendrive’ach - poskarzyt sie. - Co sie stato
z papierem, atramentem i kasetami magnetofonowymi?

- Jeszcze troche 1 wszystko bedzie w chmurze, czymkolwiek ona jest.
Powodzenia, John.

- Powinienem ci podziekowa¢. Kiedy dozyje sie mojego wieku, szare
komorki potrzebuja troche treningu...

Dopiero po czterech jej wiadomosciach odpisal, zeby przestala go
popedzac.

Kiedy bede co$ wiedzial, ty tez sie tego dowiesz.

W zwigzku z tym czekata. W weekend nie pracowali ani technicy
kryminalistyczni, ani ekspertka od gleby. Crowther wciaz opowiadata,
czym zajmie sie w wolny poniedziatek. Zrobi pranie, zakupy, moze obejrzy
film, moze napije sie z przyjaciotmi.

- A ty? - zapytata.

- Pewnie to samo. - Clarke probowata sobie przypomnie¢, kiedy byta
ostatnio w kinie. Na najnowszej czesci Gwiezdnych wojen pod koniec
zeszlego roku? Pikneta jej komoérka: przyszedt kolejny esemes. To byt Fox;
pytat, co stychac.

W Zyciu zawodowym czy osobistym? — odpisata, cho¢ domyslata sie, o co mu
chodzi.

Czekam, kiedy twdj szef powie, Ze moja misja tutaj jest skoficzona i moge wracaé do
Gartcosh.

To chyba nie jego decyzja, ale twojej szefowej — wystukata Clarke. — Jesli chcesz
z nami dluzej zostaé, powiedz jej, ze masz wiecej rzeczy do odkrycia.

Prawdopodobnie JEST wiecej rzeczy do odkrycia. Nie wiem tylko, czy chce je odkryé.

Jest weekend, Malcolm. Sprébuj sie odprezyé.

Postawié ci kolacje?

Nie w ten weekend. Dzieki, ze o tym pomyslates. Moze zaprosisz Tess?

Moze to zrobie. Masz wolny poniedzialek?



Tak, i bede lezala do géry brzuchem — odpisata, cho¢ byto to ktamstwem.
Wiedziata dobrze, ze w wolny dzien nie bedzie jej dane odpoczad.

Bedzie ciezko pracowata.

NIEDZIELNE POZNE POPOLUDNIE W Restalrig. Rebus nie znat zbyt dobrze tej
czesci miasta. Udato mu sie jednak odnalez¢ bez trudu dom Meikle'dw
oraz zapuszczony park, w ktérym przesiadywaly miejscowe nastolatki,
kiedy nie prébowaly zwedzi¢ papieroséw lub alkoholu w pobliskim
spozywczym. Zainteresowal go Charles Meikle, ojciec Ellisa. Nikt nie
poswiecit mu wcezesniej duzo uwagi. Charles rozszedt sie z zong po serii
coraz gwaltowniejszych awantur, w trakcie ktérych z jednej i z drugiej
strony nierzadko dochodzilo do rekoczynow. Nikt jednak nie wzywal
policji i nie wnosit zarzutéw. Charles znalazt sobie w koricu mieszkanie
w Causewayside i zamieszkat tam z corka, Billie. Do rodzinnego domu
wprowadzit sie tymczasem jego brat Dallas, ktéry wczesniej czesto musiat
godzi¢ zwasnionych matzonkéw - a takze zwasnionych ojca i syna.

Sadzac po zdjeciach, Charles dostat w darze od losu urode, za to Dallas
miesnie. Stuzyt w wojsku, cierpial na syndrom stresu pourazowego -
Rebus wiedziat cos niecos o jednym i drugim, cho¢ stuzyt w Irlandii
Péinocnej w czasach, gdy sily zbrojne nie uznawaly czegos takiego jak
PTSD. Przelezat jednak wiele bezsennych nocy w koszarach, wystuchujac
strasznych rzeczy, ktére opowiadali mu koledzy, 1 wiedzac, Ze te same
koszmary zaczna przesladowac¢ i jego, jesli nie bedzie mial sie na
bacznosci. Napiete sprezyny, mndéstwo sprezyn, przecigzona maszyneria
stale na krawedzi awarii. Wiec owszem, wydawato mu sie, ze wie, do
czego jest zdolny Dallas Meikle. A jego brat? Od zony wiedzieli, ze Charles
nie wahat sie podnies¢ reki na syna, ale nigdy nie uderzyt corki.
W miescie narwancow Restalrig swietnie nadawat sie na poligon
doswiadczalny.

Rebus minat grupke dzieciakéw i ich rowery, wszedt do spozywczego,
kupit sobie wiecej gumy i sprobowat zadac kilka pytan, ktére nie bytyby
zbyt oczywiste. Chitopcy na zewnatrz wchodzili wlasnie w wiek
dojrzewania. Kilku przejechato sie juz pewnie skradzionym samochodem



albo goérskim rowerem. W ubozszych dzielnicach Edynburga stato sie to
jednoczesnie sportem i elementem inicjacji. Dzieciak kradt kluczyki
w jakims$ domu i z bijacym szybko sercem wybieral sie na przejazdzke.
A kiedy miat juz dosy¢ lub skoniczyta sie benzyna, kasowat samochdd albo
porzucat rower. Az do nastepnego razu, kiedy znow trzeba bylo zabic¢
nude.

Kiedys, dawno temu, Cafferty ijego ludzie przychodzili w takie miejsca
w poszukiwaniu narybku. Wrybierali najlepszych, najbystrzejszych
1 najzwinniejszych. Ci szeregowi Zoinierze przenosili narkotyki i uczyli sie
fachu, az w koncu stac¢ ich bylo na kupno samochoddéw i rowerdw, ktore
wczesniej kradli. Z tego, co wiedziat Rebus, nadal funkcjonowato to w ten
sposob. Po aresztowaniu Darryla Christiego 1 rozbiciu jego siatki nie
wiadomo bylo, ile aktywoéw przejal z niej Cafferty. Nie wiedzieli tego
koledzy Foxa z Wydziatu Ciezkich Przestepstw, ale urzedowali w koncu
kilkadziesiat kilometréw dalej. Centralizacja szkockiej policji oznaczata,
ze uzyskiwanych lokalnie informacji byto coraz mniej, a te, ktére
docieraty, ignorowano.

Na placu zabaw zobaczyt kolejne rowery i dwéch chtopcéw kopiacych
butelke z zamiarem jej rozbicia. Dom Seony Meikle byt jednym z tych
szeregowcow, ktére udato sie wyremontowaé: miat swiezo otynkowane
$ciany, a takze nowe drzwi i okna. Mieszkancy raczej nie dbali o ogrodki;
troche dalej stat porzucony samochdd na czterech sflaczatych oponach,
z nalepka informujaca, ze policja go zarejestrowata. Rebus usmiechnat sie
na ten widok. W jego czasach w okolicy zawsze krecit sie dzielnicowy,
ktéry znat kazda twarz i potrafit przypisa¢ do niej nazwisko. Teraz mozna
go byto spotkadé wytacznie w komiksie Oor Wullie w ,Sunday Post”, ktorego
egzemplarz witasnie kupil w sklepie. Samochdd przed domem Seony
Meikle wydawal sie catkiem nowy. Rebus rozpoznal mezczyzne, ktéry
namydlat go gabka. Podszedt blizej i skinat gtowa na powitanie.

- Wszystko w porzadku? - zapytat go Dallas Meikle.

- Niezta bryka.

- Moj brat jest mechanikiem... Pogonitby mnie, gdybym o nia nie dbat.



- Méwi pan o swoim bracie Charlesie? O tym, ktéry tu mieszkat? -
Rebus obserwowat bacznie reakcje mezczyzny. Zobaczyt lekkie napiecie
w przedramionach, lecz nic poza tym. - Nazywam sie John Rebus -
podjat. - Pracowatem w wydziale sledczym. Pomagam inspektor Clarke.

- Naprawde? - Meikle mial na sobie wylacznie biatg kamizelke
1 zatluszczone dzinsy.

- Widze, ze lubi pan stare tatuaze - skomentowat Rebus. - To sie
zaczeto w wojsku? Ja tez stuzytem w armii, ale nigdy nie lubitem igiet.

- To ma nas niby zblizy¢? - zapytal Meikle, przerywajac mycie. - Ze
bylismy obaj w woju? Poznatem tam wiecej dupkdéw niz przyjaciot.

- Nie mam zamiaru sie z toba zaprzyjazni¢ - odpalit Rebus. -
Prébowates zastraszy¢ moja dobra znajoma. Gdyby to ode mnie zalezato,
postawiliby ci zarzuty i odsiedziatbys dtugi wyrok w pierdlu. Mydlitbys
wtedy co najwyzej wlochaty tytek kolegi z celi.

- Tak sadzisz?

- Skurwysyni, ktérzy dali ci jej numer i adres, wilasnie tym sa:
skurwysynami. Niestety, sa przy tym do$¢ cwani. Probowali ja zatatwic,
a kiedy im sie nie udato, poszli z tym do ciebie. Tak naprawde nie miato
dla nich znaczenia, czy ja napadniesz, czy bedziesz chciat tylko
zastraszy¢. Wiedzieli cholernie dobrze, Ze cos zrobisz.

- Chcesz przez to powiedzieé, ze mam sie wycofa¢? Troche na to za
péZno.

— Chce przez to powiedzie¢, ze to ja badam akta sprawy Ellisa. Jesli
chcesz sie z kims porachowac, zgtos sie do mnie.

Meikle wycisnat piane z szarej gabki i usmiechnat sie krzywo.

- Zaloze sie, ze w swoim czasie byt z ciebie niezly chojrak, prawda,
staruszku? Dzis$ rzucitbym cie na glebe, zanimby$ mrugnat.

- Zobaczymy. - Rebus odsunat do tylu ramiona. - Wyrwe ci glowe
z karku i zetre nig te Swinstwa, ktoére napisates.

Meikle najwyrazniej podjat decyzje. Ignorujac Rebusa, wrzucit gabke
do wiadra.



- Robit to Ellis — powiedzial. - To znaczy myt ten samochod. Dawatem
mu za to pare funciakéw. Kupowat za nie rzeczy do komputera. Grat tak
dtugo w strzelanki, ze batem sie, ze sie zaciagnie. Clarke powiedziata ci,
co mysle? - zapytal.

- Twoim zdaniem nie zabil tej dziewczyny, cho¢ gral w brutalne gry
komputerowe.

Meikle prychnat glosno.

- Adwokatka uzyta tego argumentu w swojej mowie koricowej: mtody
czlowiek, ktory stracit nad sobg panowanie, bo otacza go peten przemocy
Swiat. Mowita o mnie, moim zespole stresu pourazowego, o tacie Ellisa
1 jego napadach ztosci, nawet o Seonie, ktéra nie dawata sie oktadacd.
Obrona miata nadzieje, ze skaza go za nieumyslne zabdjstwo, ale sedzia
miat na ten temat inne zdanie.

- Skoro Ellis tego nie zrobil, to kogo innego bys$ wskazat? Czysto
hipotetycznie?

Meikle popatrzyt na Rebusa.

- Oczywiscie siebie. Wszyscy uwazaja, ze dlatego wiasnie chciatem
zorganizowac grupe poszukiwawczg. Zeby poprowadzi¢ ludzi wszedzie,
tylko nie tam, gdzie trzeba.

- A dlaczego to zrobites?

- Potrafie organizowac rézne rzeczy. Skrzykna¢ ludzi. Rodzina Kristen
czekata, az wy cos zrobicie. Chrzanie takie podejscie.

- Jak odciski Ellisa znalazty sie na nozu?

- Moze to byt jego n6z. A moze znalazt go i wyrzucit.

- Albo tam byt - powiedziat Rebus. - I przynajmniej odegrat jakas role.

Dallas pokrecit gtowa. Drzwi za jego plecami otworzyly sie 1 wyszta
przez nie Seona Meikle.

- Co to za jeden?! - zawotata ochrypltym glosem, trzymajac w palcach
papierosa. Miata tlenione blond wtosy, mocno umalowane oczy i opieta
na brzuchu, siegajaca kolan sukienke.

- Nikt szczegélny - odpart Dallas. - Jeden z tych pijuséw z McKenzie’s.

- Chcesz kawy albo czegos?



- Zaraz koncze, a ten glab juz stad idzie. - Dallas podnidst wiadro
i wylat jego zawarto$¢ na maske samochodu. - Nie jestem w tym taki
dobry jak Ellis - powiedziat Rebusowi. — Przepraszam, jesli ochlapatem ci
buty.

Rebus spojrzat na nie, a potem ponownie na Meikle’a.

- Jest co$ jeszcze, co powinienem twoim zdaniem wiedziec¢?

Meikle wzruszyt ramionami.

- Cos wydarzylto sie na tym polu golfowym. Moze Ellis tam byl, a moze
go tam nie bylo. Przyjrzyj sie blizej Kristen i jej rodzinie. — Trzymajac
w rece wiadro, zblizyt sie do Rebusa. — Kiedy do nas przyszli... no wiesz,
jaki rodzic nie chciatby zacza¢ poszukiwan? Zagineto ci dziecko, to robisz
wszystko, co mozliwe, nie?

Rebus zorientowat sie, ze kiwa gltowa.

- Cos tu nie gra. Czutem to w trakcie catego procesu — dodat Meikle.

- Jestem w potowie lektury zeznan - rzucit Rebus.

- Nieprawda. tazisz po Restalrig i zaczynasz mi, kurwa, dziata¢ na
nerwy. — Dallas ruszyt w strone domu.

Patrzac, jak odchodzi, Rebus uniést noge i zdrapat btoto z podeszwy
o najblizsza I$niaca chromowana felge. A potem postanowit kontynuowac
obchod.

Sprawdzil, czy nikt nie dobieral sie do saaba. Nie zeby uwazat go za
wartego grzechu: auto byto zbyt stare 1 mato atrakcyjne. Idac do parku,
zut kolejng drazetke gumy. Niektérzy mijani ludzie - wyprowadzajacy na
spacer psy albo niosgcy mleko lub gazety - pozdrawiali go skinieniem
glowy. To nie byla wcale zla dzielnica, uznal; mieszkat tu tylko
nieodpowiedni element. Tak ujmowano to obecnie w szkockiej policji.

Element. Co oznaczato nieudane rodzicielstwo, brak szans i réwnych
praw oraz nude. Rebus znal wszystkie te stowa klucze i wtasciwie sie
z nimi zgadzat. Ale wiedza to jedno, a slogany, ktérymi szafujg politycy, to
co innego.

- Ciota - usltyszal dobiegajaca z glebi parku, skierowana do niego
zniewage. Znalazt wolng tawke i usiadt na niej z ,Sunday Post”. Stojacy



obok przepelniony kosz na $mieci otaczaly puste puszki i kartonowe
opakowania po daniach na wynos. W jednym z nich wydziobywata dziure
mewa, zeby sprawdzi¢, co jest w srodku.

Obserwowato go trzech chtopakéw. Trudno bylo stwierdzié, ktory
nazwal go ciota. Przywotat ich do siebie dlonia. Tylko jeden podjat
wyzwanie i podszedl, pchajac przed soba rower.

- O co, kurwa, chodzi? - chcial wiedziec.

- Ellis Meikle.

— Siedzi w pierdlu.

- Znate$ go?

- Wiedziatem, kim jest. — Chtopak pociagnat nosem. Miat gtadko
ogolona gtowe i nieréwne zeby.

- Chetnie pogadatbym z jego kumplami. Jest szansa, zebys jakiegos
namierzyt?

-Zaile?

- Co najmniej za pigtaka.

Chiopak skrzywit sie.

- Coja, kurwa, za to kupie?

- Wiec powiedz, jaka jest twoja cena.

- Butelka wédki. Ptatna z gory.

Tym razem to Rebus sie skrzywit.

- Zasady pracy na zlecenie, synu. Placa ci za wyniki. I co ty na to?

POJAWIEO SIE ICH TRZECH, WSZYSCY starsi od postanica. Jeden przyszedt
wylacznie po to, by powiedzie¢ Rebusowi, ze ma ,sie odpierdoli¢”, ale
dwaj inni gotowi byli pogadac. Pézniej Rebus zaptacit postaricowi i dwém
informatorom i ruszyl w strone pola golfowego. Zalowat, ze nie wziat ze
soba Brilla. Mogtby go pdzZniej zabrac¢ na dtugi spacer, az do szpitala Astley
Ainslie. Bunkier byt przy siédmym dotku, tuz za greenem. Obok byt drugi,
ale Kristen zabito przy pierwszym, bardziej stromym.

W zapadajacym zmierzchu nadal grano tam w golfa, lecz Rebus
widzial, Ze nie jest intruzem. Pole golfowe przyciggato miejscowa



mtodziez, o czym wlasnie zostat poinformowany. Byly tam zagajniki, gdzie
mogli ¢pac 1 uprawiac seks. W nocy, kiedy nikt nie widzial, mogli jezdzi¢
po fairwayach rowerami i motorami. Ellis i Kristen przychodzili tutaj ze
znajomymi albo sami. Ellis nie byt wcale takim samotnikiem, jak mogto
wynikaé z akt. Chodzit na imprezy, piti ¢pat. Miat sporo dziewczyn. To, ze
spiknat sie z Kristen, bylo zaskoczeniem. Wyszczekana 1 energiczna,
przewodzita w szkole grupce dziewczyn. Panowata opinia, Ze sta¢ ja na
kogos$ lepszego. Co wcale nie oznaczalo, Ze sama nie miata ktopotow:
wdawata sie czesto w bdjki na boisku, kitdcita sie z rodzicami,
zatrzymywano ja za kare w klasie po godzinach. Ale zeby Ellis zrobit to, co
zrobit? Tutaj jego rozmdwey byli zgodni: musiata go do tego sprowokowac.
Czy widywata sie z kims za jego plecami? Tego nie wiedzieli. Czy Ellis
nosit przy sobie noz? Jezeli tak, nikomu go nie pokazywat.

Musiata go do tego sprowokowac...

Ellis napisat do niej, zeby spotkali sie na polu golfowym. Poszla tam
1 co$ sie wydarzyto. Czy Dallas Meikle miat w tej kwestii racje? Doszto do
kiétni lub konfrontacji? Moze to byta zasadzka. Rebus zapytalt dwoch
chtopcow o rodzicow Kristen. Byli spokojni, dziwni, nadopiekunczy.
Dziwni, bo chodzili do kosciota, chociaz Kristen im nie towarzyszyla.
Nadopiekunczy, bo przyjezdzali czesto samochodem na rézne przyjecia
1 imprezy, zeby odwiez¢ ja do domu, cho¢ wcale o to nie prosita.

- Robili jej kompletny obciach - powiedziat jeden z chlopcow. -
Obsciskiwata sie w jakims$ ciemnym kacie z Ellisem, a chwile pdzniej
matka stawata nad nimi i robita dziki raban.

Rebus zastanawial sie, co ci bogobojni ludzie mysleli o panujacych
w domu Meikle'dw stosunkach. Rodzice w separacji, wujek, ktéry sie
wprowadzil, lejacy sie strumieniami alkohol, Ellis przyspawany do ekranu
komputera. Czy nie powinno sie z nimi pogadaé? Czy powiedza mu cos
ciekawego? Jaki wymysli¢ pretekst, by sie z nimi skontaktowac? Idac,
zastanawial sie nad tym wszystkim.

Przy skraju bunkra utozone byly kwiaty. Te, ktére zwiedty, odtozono na
bok i zastapiono swiezymi. Byty réwniez napisy i fotografie w ochronnych
koszulkach. Swieczki, pusta butelka po drinku, dwa mate pluszowe misie.



Rebus przyjrzat sie jednemu ze zdjeé. Zrobiono je w parku. Kristen miata
ponurg mine i pokazywata srodkowy palec fotografowi. Tak jakby chciata
powiedzieé: ,Zobaczmy, co trzymasz dla mnie w zanadrzu, zycie”.

Kilka oséb zostawilo odbitki innego zdjecia, autorstwa szkolnego
fotografa. Dtugie blond wtosy Kristen zaczesane byty do gory i opadaty jej
na ramie. Miata wydatne blyszczace wargi, rozpiety gorny guzik bluzki
1 rozluzniony krawat. Fotografia sprawiata wrazenie zrobionej niedawno.
Rebus domyslat sie, ze choc¢ rodzice nie aprobowali tego, jak na niej
wyglada, taka sama odbitka wisi w ich salonie.

W aktach sprawy byly informacje na temat aktywnosci Kristen
w réznych mediach spotecznos$ciowych: na Facebooku, Snapchacie
1 innych. Ostatniego esemesa wystata do przyjaciétki, C u 18er: E chce sie
ze mna spotkac ?. E oznaczato Ellisa czekajacego na polu golfowym.

Kilka jej kolezanek zeznawato w sadzie. Méwily, ze poszta tam
z wtasnej woli. Nie mogta wiedzie¢, co ja czeka. Nie, nie miala zamiaru
rozstawaé sie z Ellisem. Nie, nie widywata sie z nikim innym. Nie,
w szkole nie zdarzylo sie nic, co odbiegatoby od normy.

Wedtug matki Ellisa jego dzien byt réwniez taki sam jak inne. Obudzit
sie pézno 1 poszedt zrobic jej zakupy w supermarkecie. Nie spieszyt sie, po
drodze spotkat kilku kumpli. Matke odwiedzita tymczasem Billie i kiedy
Ellis wrocit 1 zamknat sie w swoim pokoju z tymi samymi kumplami,
corka byta z nig w kuchni. Po wyjsciu kolegow siedziat dalej u siebie,
grajac na komputerze ze stuchawkami na uszach. O piatej oznajmit, ze
idzie do innego kumpla, ktéry ma catkiem nowa konsole - co bylo
ktamstwem, bo wystat juz wtedy esemesa do Kristen.

- Dlaczego sktamal? - zapytano jego matke, ale nie potrafita na to
odpowiedzied.

- Czesto miat przed pania jakies tajemnice? — padio kolejne pytanie.

- Nie sadze.

Rebus pomyslat o Ellisie Meikle'u, ktéry siedzial we wspdlnej celi
w Saughton, rejestrujac zapachy i dzwieki i stale majac sie na bacznosci.
Jego wersje tej historii miat dopiero ustysze¢. Wpatrujac sie w krawedz
bunkra, starat sie mu nie wspétczud.
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TESS LEIGHTON LEKKO SIE umalowata, co tylko podkreslito jej blada cere.
Fox patrzyt z ulga, jak zamawia przekaske i danie gtéwne i1 popija wszystko
duzym kieliszkiem merlota. Wiec jednak nie anorektyczka. Po prostu
szczupta 1 nieco anemiczna. Jedzenie w restauracji, a wtasciwie w pubie -
bo bardziej eleganckie lokale, w ktérych prébowat zarezerwowac stolik,
w niedzielny wieczér byly zamkniete - zgodnie z opiniami na
TripAdvisorze byto w porzadku. Fox nie wtozyt garnituru, ale sportowa
marynarke. Bez krawata, z rozpietym kotnierzykiem koszuli. Opowiedzieli
sobie o miejscach, w ktérych sie urodzili - w jego przypadku Oxgangs,
w jej Livingston - i o tym, jak tam dorastali. Oboje mieli juz za soba jedno
maltzenstwo; oboje byli bezdzietni. Leighton miata dwodch braci, Fox
siostre. On nie wspomniat o rozlicznych problemach Jude, za to Leighton
przyznata po pewnym czasie, ze jeden z braci przeszedt lekkie zalamanie
nerwowe. Oboje lubili swoja prace, spacery po lesie i czytanie ksiazek.
Stuchata w milczeniu, gdy opowiadal jej o okresie, ktéry spedzit
w Skargach, a potem przyznata, ze zawsze udawalo jej sie unikac
ktopotow.

- Zadnych skarg, zadnych wykroczen, zadnych nagan.

- Wyglada na to, ze jestes kim$ wyjatkowym, Tess.

Wzruszyta bez przekonania ramionami.

- Nawet Graham miat w swoim czasie klopoty - powiedziala.

- Z Wydziatem Standardéw Zawodowych?

- To doszto chyba az do WWA, chociaz wtedy nazywali sie WZK.

- Co takiego zrobit? — Fox odlozyt sztucce na talerz, na ktérym zostato
troche ziemniakéw i marchewki.

- Chodzito chyba o pozegnalne przyjecie jego szefa... To byto, kiedy
stuzyt w Inverness. Szef zarzucit Grahamowi, Ze go upil, by¢ moze nawet



dosypat czegos do jego drinkéw, a potem dat cynk drogéwce. W rezultacie
odebrali mu prawo jazdy i winit o to Grahama.

- Wydziat potraktowat serio te skarge?

- Wiem tylko, ze dostat jakas$ reprymende. Nie sadze, zeby miat pézniej
ktopoty. To i tak piku$ w poréwnaniu z tym, co dzialo sie przy sprawie
Stuarta Blooma - dodata po chwili Leighton.

Fox pokiwat gtowa, bacznie ja obserwujac.

- Gdybys naprawde chciat - podjeta - mégtbys popsuc reputacje wielu
ludziom.

- Ale nie pracuje dzisiaj w Wydziale Standardéw Zawodowych 1 watpie,
zeby chciat tego WWA, skoro dwoch ich funkcjonariuszy brato aktywny
udzial w tym sledztwie.

- Pewnie nie, cho¢ Steele i Edwards nie zrobili w sumie duzo ztego. Za
to Rebus, Skelton i Newsome...

Fox znéw pokiwat gtowa.

- Postuchaj nas - powiedziatl z usmiechem, ktéry byt tylko troche
wymuszony. — Nawet w weekend rozmawiamy wylacznie o sprawach
zawodowych.

Umilkli, kiedy kelner zabierat ich talerze. Oboje byli zbyt najedzeni,
zeby bra¢ deser, ale zamowili kawe. Leighton odprowadzita wzrokiem
kelnera zmierzajacego do baru z ich zamdwieniem i spojrzata ponownie
na Foxa.

- Chciates mi w ten sposob zasugerowac, zebym zmienita temat,
Malcolm?

- Po prostu nie chce, Zeby popelnione w przesztosci btedy rzutowaly
na biezace sledztwo.

- Naprawde o to ci chodzi? Nie prébujesz przypadkiem chronié
przyjaciela?

Fox zastanawiat sie chwile, nim odpowiedziat.

- Znam Johna od dobrych kilku lat. Byt czas, kiedy chciatem, zeby
wyrzucili go ze stuzby.

— Ale co$ sprawito, Ze zmienites zdanie?



Wzruszyt ramionami.

- Kiedy przeszedl na emeryture, kwestia stata sie czysto teoretyczna.

- Jak na emeryta spedza zastanawiajaco duzo czasu w policyjnych
komisariatach.

- Tylko kiedy ma mozno$¢ wywota¢ maksymalny zamet.

Leighton uémiechneta sie szeroko.

— Chyba go lubisz? - zapytata.

Fox ponownie wzruszyt ramionami.

- Jest typem gliniarza, ktérym nigdy nie mogtbym zosta¢. Kreci go,
kiedy podejmuje ryzyko.

- Sam tez czasem je podejmujesz. — Leighton pochylita sie, opierajac
tokcie na stoliku. - Zaprosite$ mnie przeciez na kolacje.

- Ryzykowatem tylko, Ze mi odmoéwisz.

- Dlaczego miatabym to zrobi¢? - Leighton odchylita sie na oparcie
krzesta, zsuneta serwetke z kolan i oznajmita, ze idzie ,przypudrowac
nos”.

Kiedy wstata, Fox unidst sie lekko z krzesta, a potem ponownie usiadt.
Kelner pospieszyt razno w jego strone, by zapyta¢, czy chca zamoéwic
jakie$ drinki i czy wszystko bylo w porzadku.

- Jak najbardziej, dziekuje - zapewnit go Fox, po czym wyjat telefon,
zastanawiajac sie, czy nie wysta¢ Siobhan Clarke esemesa. Po chwili
zmienit jednak zdanie i wygooglowat Livingston. Kiedy Leighton wrdcita,
pokazat jej ekran.

- Powiedziatas, ze nic sie tam nie dzieje - powiedziat, udajac
urazonego. — Jak mogtas zapomnieé, Ze macie jedno z najwiekszych
centrow handlowych w Szkocji?

Przycisneta palec do ust.

- Nie chce, zeby ktos sie o tym dowiedziat - odparta scenicznym
szeptem. - Juz teraz trudno tam znalez¢ miejsce do parkowania.

Oboje $miali sie gtosno, kiedy podano im kawe.



PODJAZD PRZY JEGO DOMU blokowato czarne smukie audi. Fox zaparkowat
na jezdni tuz za nim. Kiedy wysiadt z samochodu, Grant Edwards wysunat
sie z audi od strony kierowcy. Dobrze, Ze nie zaprositem Tess do domu,
pomyslal w pierwszej chwili Fox. I zaraz potem: ciekawe, czyby sie
zgodzita?

- Wolno ci wychodzi¢ samemu z domu? - zapytal, demonstracyjnie
zerkajac do pustego samochodu.

Edwards miat na sobie czarny welniany plaszcz i trzymat rece
w kieszeniach. Przypominat Foxowi pracownika domu pogrzebowego,
z przyklejona do twarzy powazna mina.

- Brian jest zajety gdzie indziej — odpart.

- Ty naprawde mowisz!

Edwards lekko sie skrzywit.

- Tylko kiedy w poblizu nie ma oséb trzecich.

- Od jak dawna tu czekasz?

- Wystarczajaco dtugo, zeby sie wkurzy¢. Z zebranych przez nas
informacji wynika, ze rzadko wychodzisz z domu... jako trzezwiejacy
alkoholik i tak dalej.

- Przykro mi, ze cie rozczarowatem. — Fox tez wsunat rece do kieszeni.
Nie byt tak poteznie zbudowany jak jego rozmodwca, ale swoje wazyt.
Wypiat piers i odchylit sie do tytu na pietach.

- Brian uwaza, ze jestes mu winien raport.

- Brian jest w btedzie. Dostanie raport, kiedy zdarzy sie cos, co trzeba
mu bedzie przekazac.

- Jak sie dogadujesz z zespotem Sutherlanda?

- Znakomicie.

- Na pewno? Wiedza, ze pracowates w Skargach. Moim zdaniem ostrza
na ciebie noze. Nic nie poczujesz, dopdki nie wbijg ci ich w plecy. -
Edwards troche szerzej sie uSmiechnat.

- Nie wstydze sie tego, ze stuzytem w Skargach.

- Ale zawsze ciezko stamtad wréci¢ do dziatu sledczego. Wiesz, zZe
kiedy to sie skonczy, droga do WWA bedzie przed toba stata otworem... to



znaczy, jesli skoniczy sie pomyélnie.

- I wasze nazwiska nie ujrza swiatla dziennego. - Fox pokiwat powoli
glowa. - Steele dat mi to jasno do zrozumienia.

Edwards zrobit krok blizej i znizyt gtos.

- Nie wiem, czy Brian zdaje sobie sprawe, jak bliskie stosunki faczyty
cie z Siobhan Clarke. Ale nie jeste$ taki gtupi, zeby stawac po jej, a nie po
naszej stronie.

- Musze stawac po czyjejs stronie?

- Mozesz zdac¢ sobie sprawe, ze musisz. Wiem, zZe nie jestescie teraz
razem.

- Nigdy nie bylismy.

Edwards wzruszyt obojetnie ramionami.

- Swoja droga, co u niej stychaé?

- U detektyw inspektor Clarke?

- Odnalazta sie w zespole sledczym? Daje z siebie wszystko?

- Co cie to obchodzi?

- Sutherland potrzebuje ludzi, ktérzy skupiaja sie na sprawie. Ktérzy
sie nie rozpraszaja.

— Clarke jest dobra policjantka.

- Moze jest, moze nie jest. Ale za bardzo pyskuje. - Edwards zmruzyt
oczy. — Podejmij wtasciwa decyzje, inspektorze Fox. Nie podpadnij nam. -
Pochylit sie, zeby wsias¢ do audi, ale w potowie drogi sie zatrzymat. - Cos
mi mowi, ze nie bedziemy musieli gteboko kopa¢, zeby znalez¢ haki i na
ciebie.

Fox nie ruszal sie z miejsca, dopoki tylne $wiatla audi nie zniknety
w mroku. Wsiadl wtedy z powrotem do swojego samochodu i siedziat
W nim przez pare minut, zaciskajac rece na kierownicy. Potem kilka razy
gteboko odetchnat, przekrecit kluczyk w stacyjce i wjechat na podjazd.
Dopiero kiedy zamknat auto i stanal w progu domu, zauwazyl, ze dostat
esemesa. Przystata go Tess Leighton: dziekowala za uroczy wieczor. Przy
swoim imieniu postawita mate x. Fox przelotnie sie usmiechnat. Co,



u diabta, mogt mie¢ na mysli Edwards, mowiac, ze Siobhan nie daje
z siebie wszystkiego?
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W PONIEDZIALEK CLARKE BYLA przed kamienica Rebusa juz o ésmej rano.

- Mam kawe i croissanty - powiedziata do domofonu.

- Tylko dlatego cie wpuszczam.

Wdrapata sie na drugie pietro. Rebus zostawit uchylone drzwi, wiec
weszta od razu do salonu. Segregatory zostaly opréznione. Pojedyncze
kartki byly utozone w kilkunastu osobnych stertach, a notatki i uwagi
Rebusa lezaly obok jego komputera.

- Napracowates sie - rzucita.

- Niczego nie dotykaj.

- Chcesz powiedzied, ze jest w tym jakis system? - zapytata, podajac
mu croissanta i styropianowy kubek.

- System, ktéry tworzy dla mnie idealny sens. - Rebus zanurzyt
croissanta w kubku i wyssat z niego kawe. - Dlaczego nie jeste$ w pracy?

- Mam wolny dzien.

- W takim razie powinnas leze¢ w t6zku.

- Ty wygladasz, jakby$s od paru godzin byt na nogach. - Clarke
oderwata kawatek swojego croissanta i data psu.

- Uwazam, ze Dallas 1 Seona sg ze soba - oznajmit Rebus.

- Twierdza, ze nie.

- Ale jesli sa, Ellis musi o tym wiedzie¢. W sytuacji, kiedy cala trojka
mieszka pod jednym dachem? Dallas wspinajacy sie w nocy na palcach po
skrzypiacych schodach?

- Bytes w ich domu?



Rebus pokrecit gtowa.

- Nie, ale odwiedzitem wiele podobnych.

— A jesli ze soba sypiaja?

- Ellisowi mogto sie to nie spodoba¢. Moze patrzyt, jak mama zdradza
tate, 1 doszed! do wniosku, ze jego dziewczyna tez nie jest taka stodka
i mita. - Rebus usiadt na fotelu, trzymajac kawe i croissanta. - Tamtego
dnia siedziat dlugo z kumplami; moze ktérys z nich cos palnat.
Pamietajmy, ze Ellis oktamal matke w kwestii, dokad idzie. Odnosze
wrazenie, ze to nie jedyne ktamstwo, jakie padlo w tamtym domu. No
1 jest jeszcze Kristen. Jej kolezanki mdéwia, Ze nie wspominala, ze chce
rzuci¢ Ellisa, ale moze podjeta taka decyzje. Jej starzy czesto powtarzali,
ze stac¢ ja na kogos lepszego. Zastanawiam sie, czy nie wybrata Ellisa po to,
by wkurzy¢ bogobojnych rodzicow... a to nie jest podstawa dla stabilnego
1 silnego zwigzku.

Clarke zmarszczyta czoto.

- Cos z tego byto w aktach? - zapytata.

- Czesc tych rzeczy ustyszatem.

- 0d kogo?

- Od dwoch chtopakdéw, ktorzy znali Ellisa.

- Wiec bytes$ jednak w Restalrig?

- Nigdy nie twierdzilem, Ze nie bylem. Spacerujac tam, wpadtem na
wujka. Kolejna rzecz dotyczaca Kristen: lubita flirtowac. Oczywiscie to
tylko plotki. I kiedy byta w domu Ellisa...

- Ona i Dallas?

- Powiedziat jej, Ze w McKenzie's zawsze bedzie mogta sie napic.

- Powiedziat to w obecnosci Ellisa?

- Wedtug tych dwoch chtopakdéw.

- Miata tylko siedemnascie lat. Nikt by jej nie obstuzyt.

- Jasne. - Rebus odgryzt duzy kes croissanta.

Clarke odsuneta jedno ze stojacych przy stole krzeset i usiadia.
Popijajac kawe, zerkata na sterty papieréw.

- Wiec mamy teraz Ellisa, ktéremu wujek przyprawia rogi?



- By¢ moze.

- Nie wiem, czy to wiasnie chciat ustyszec¢ Dallas — powiedziata Clarke.

—Jesli lubi bajki i szczesliwe zakonczenia, trafit w niewtasciwe miejsce.

Pokiwata glowa.

-1 to mam mu powiedzie¢?

- Nie bedzie zachwycony.

- A to oznacza, ze nie wyda mi Steele’a i Edwardsa. — Spojrzata na
Rebusa. - Nie miates duzo czasu, John. Moze posiedzisz nad tym jeszcze
kilka dni?

Wzruszyt ramionami.

- Nie wiem, ile jeszcze tam znajde brudéw, Shiv. Chyba ze...

Clarke odstawita kubek.

- Chyba ze co?

- Odwiedze wieznia.

- Nie bedzie chciat z toba gadac.

- Chetnie podejme to ryzyko.

- Moze gdyby poszedt z toba Dallas...?

Rebus pokrecit gtowa.

- Wtedy ustyszatbym historyjke, a nie prawdziwg historie.

- Chyba warto sprébowac¢ - zgodzita sie w koncu Clarke. W tym
momencie zawibrowat jej telefon. Wyciagneta go z kieszeni. - Musze
odebra¢ - mrukneta, przysuwajac go do ucha. - Tak, Graham? - Przez
chwile stuchata Sutherlanda. - Nie, nie ma problemu. Absolutnie.
Oczywiscie, ze moge przyjechaé. Bede tam za dwadziescia minut. -
Zakonczyta rozmowe i wbita wzrok w ekran.

- Co to za sensacja? — ponaglit ja Rebus.

- Mozliwy przetom w sprawie. Wychodzi na to, ze nie mam juz
wolnego dnia.

- Wykrztus to z siebie.

- Znalezli odcisk palca na kajdankach. Czesciowy, ale jednak jest.

- Wiemy, do kogo nalezy?

Clarke spojrzata na niego w milczeniu.



- Na lito$¢ boska, Siobhan, chyba wiesz, ze tego nie wypaplam!

- Wiem. To Jackie Ness. Odciski naleza do Jackiego Nessa.

- No, no - mruknat Rebus, wpatrujac sie w okno. - W takim razie nie
bede cie zatrzymywal. Nie wtedy, kiedy sprawiedliwosci ma sie stac
zadosc.

GRAHAM SUTHERLAND KONFEROWAL w sali NZD z zastepczynia prokuratora.
Clarke dobrze ja znata. Nazywata sie Gillian Ramsay i wspdtpracowata
z nia przy kilku sprawach. Teraz pytata Sutherlanda o testy wykonane na
kajdankach. Czesciowy $lad zostat zidentyfikowany, poniewaz podczas
pierwszego $ledztwa od Nessa pobrano odciski palcéow. Dlaczego? Bo
odwiedzal Blooma w jego mieszkaniu i przejechat sie nawet raz jego
autem. Pobrane odciski mogly sie przydaé, kiedy zbierali $lady
w mieszkaniu i gdyby udato im sie znalez¢ volkswagena. Czy po jakims
czasie nie powinno sie ich usunac z kartoteki? Wyglada na to, ze tego nie
zrobiono.

- Obronie to sie nie spodoba - stwierdzita Ramsay, zapisujac to
W notesie.

- Szukamy, co jeszcze mogto by¢ w samochodzie... moze wtos albo co$
podobnego.

- Wiemy przeciez, nadinspektorze, ze pan Bloom odwidzl ktéregos
wieczoru pana Nessa do domu. Pozostawiony wtos o niczym by nie
sSwiadczyt. Przypusémy, ze kajdanki byly wtasnoscia ofiary, lezaty na fotelu
pasazera i pan Ness je stamtad po prostu zabrat.

- Po co Bloom miatby trzymac kajdanki w samochodzie?

- Czy jego partner nie byt synem petnigcego czynna stuzbe policjanta?
Czy nie moégt ich pozyczy¢, zeby mogli zabawic sie w sypialni?

- Watpie, ale mozemy o to zapytac.

- Na pewno powinien pan o to zapyta¢. Tymczasem niech pan ma na
uwadze, ze tego wszystkiego jest za malo, zeby wnies¢ powazne
oskarzenie.

- Ale mozemy go wezwac?



- Oczywiscie. Wezwaé w towarzystwie adwokata, odczyta¢ mu jego
prawa, zada¢ kilka powaznych pytan i zarejestrowa¢ odpowiedzi dla
potomnosci.

- Tyle Ze nie mozemy mu postawic¢ zarzutéw? - Z szefa Clarke uszto
troche powietrza. Przez telefon wydawat sie bardzo poruszony. Teraz
balon zostat przektuty.

Ramsay zebrata swoje rzeczy.

- Jeszcze nie - odparta, wstajac z krzesta.

Po jej wyjsciu w pokoju zalegta cisza. Sutherland wzigt sie w konicu
w garsc i odchrzaknat.

- Technicy odkryli ten odcisk w piatek tuz przed koncem dnia -
oznajmil. - Nie zrobili z tym nic przez caly cholerny weekend... ogladali
mecze rugby i pitki noznej albo widczyli sie po miescie. Ale niech wam sie
nie wydaje, ze nie pdjde z tym do nadinspektora Mollisona. Tak czy owak,
mamy pozytywna identyfikacje. To nie jest byle co... nie wazcie sie tak
mysle¢. Prokurator chce, zeby przed procesem wszystko byto zapiete na
ostatni guzik. Dlatego jest zawsze sceptyczny. Ale to, co odkrylismy, jest
naprawde wazne i musimy poj$¢ tym tropem. - Sutherland spojrzat na
Clarke. - O ktérej twoim zdaniem Ness zjawia sie w swoim biurze?

- Pewnie nie przed dziesiata.

- Wiec o wpdt do dziesiatej bedzie jeszcze w domu. W tym momencie
mamy dziewiata. — Nadinspektor poszukat wzrokiem Calluma Reida. -
We?Z ze soba George'a — zwrécit sie do Clarke. — Zaczekajcie na Nessa
w jego biurze. Jest tam recepcjonistka? — Clarke pokiwata glowa. - Jesli
przyjdzie tam pierwsza, nie dajcie jej go ostrzec. Wiasciwie to siedzcie
w samochodzie, dopdki go nie zobaczycie.

- Jak on wygladar - zapytat Gamble.

- Jak na tym zdjeciu. - Sutherland wskazal sciane, przy ktérej Reid
pilnowat swojej mapy i fotografii.

Reid stuknat palcem w fotke Nessa.

- Od tamtego czasu troche sie zmienit - uznata za stosowne zaznaczy¢
Clarke.



- Dobrze - mruknat Sutherland. - W takim razie ty, George, zostajesz,
a Siobhan pojedzie z Callumem. Nie martw sie - dodal, widzac
rozczarowanie na twarzy Gamble’a. - Jak bedziesz grzeczny, pozwole ci
wzig¢ udziat w przestuchaniu. Dlaczego, na mitos¢ boska, wy dwoje
jeszcze tu siedzicie? — zapytat, spogladajac na Reida i Clarke.

- Juz nas nie ma - rzucit Reid, po czym ztapat ptaszcz i ruszyt do drzwi.

DETEKTYW POSTERUNKOWA CHRISTINE Esson wyszla z komisariatu przy
Gayfield Square, rozejrzata sie w lewo i w prawo, po czym przeszta na
druga strone ulicy i wsiadta do nalezacego do Rebusa saaba.

- Widze, ze wcigz masz tego staruszka — powiedziata, zamykajac drzwi.

- Moéwisz do mnie czy do samochodu?

Esson uznata, Ze warto sie usmiechnaé. Miata krétkie czarne wtosy;
Rebusowi zawsze przypominata Audrey Hepburn, ale Siobhan Clarke
nigdy sie z nim w tej kwestii nie zgadzata.

- Nie chcesz do nas zajs¢? - zapytata Esson.

- Lepiej, zeby ludzie nie zaczeli taczy¢ faktéw.

- Robisz postepy w sprawie Ellisa Meikle’a?

- Brakuje mi pewnych umiejetnosci. Przejrzalem wszystkie media
spolecznosciowe, ale tak naprawde sa tam tylko wpisy Ellisa i Kristen.
Chetnie poznatbym komentarze ich znajomych, sprzed zabdjstwa i po
nim.

- Tylko znajomych czy réwniez cztonkéw rodziny?

- Im wiecej, tym lepiej.

Esson wydeta wargi i wypuscita powietrze z ptuc.

- Prosisz o bardzo wiele.

- Takie to skomplikowane?

- Czasochlonne - poprawita go. - W idealnym s$wiecie zatozytabym
pewnie kilka fatszywych kont, zaprzyjaznitabym sie ze wszystkimi,
zaczekata, az oni tez sie ze mna zaprzyjaznia, czatowala z nimi... -
Spojrzata na Rebusa. - To dziwne, ale ludzie w sieci opowiadaja obcym

o rzeczach, o ktérych nigdy nie poinformowaliby swoich najblizszych.



- Widze, ze mogtoby to potrwac jakis czas.

- 7 cala pewnoscia... kilka tygodni, moze troche dtuzej.

- Wiec skoro to nie wchodzi w gre...?

- Poszukatabym informacji tam, gdzie sie da, wtracitabym sie do
roznych dyskusji, dorzucita swoje trzy grosze. Oczywiscie ktos mogiby
mnie wtedy zbanowac. Poza tym wiele dzieciakéw uzywa Snapchata,
w ktorym wiadomosci sa natychmiast kasowane. I pamietaj, ze pewnych
rzeczy nie ujawniaja, jesli uznaja, ze to dane wrazliwe. - Esson umilkta
1 whita w niego wzrok. - Kiedy mniej wiecej sie pogubites? - zapytata.

- Jakies dwa, trzy zdania temu.

Esson znow sie usmiechneta.

- Dobra wiadomos¢ jest taka, ze to cos, co moge robi¢ w wolnym
czasie. Pomogloby jednak, gdybys przekazat mi, co masz: konta oraz
loginy zabdjcy i jego ofiary, nazwiska przyjaciot i cztonkéw rodziny.

- Moge ci to wszystko wystac¢ na maila.

- Nie na oficjalne konto. - Wyjeta telefon. - Wysytam ci méj prywatny
adres mailowy. - Zaczekali, az zabrzeczat jego telefon. - Zrobione.

- Dzieki, Christine. Kiedy to sie skoniczy, zapraszam cie na drinka.

Esson pokiwata powoli gltowg i lekko sie nachmurzyta.

- Wszyscy nameczyliSmy sie przy tej sprawie, John. I ja rozwigzalismy.

- Nie watpie w to.

- Mimo to szukasz teraz réznych uchybien, zeby rodzina mogta ztozy¢
apelacje. Jesli je znajdziesz, bedziemy mieli przesrane. Z drugiej strony -
dodata po chwili - widziatam, jak podle ci z WWA traktowali Siobhan. To
po prostu $mieszne, ze chcac sie do nich dobraé¢, musimy sami sie
pograzyc.

- Pomoge ci p6zniej posprzata¢ kuchnie.

- Naprawde? To stato sie chyba twojg specjalnoscig?

- Mam wrazenie, Ze kto$ tu za duzo miele jezorem.

- Chcesz powiedzie¢, ze ktos puscit farbe - skomentowata Esson, po
czym otworzyta drzwi saaba i wysiadta.
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NESS PYTAL, CO JEST GRANE, przez calg droge do komisariatu. Czekali na
niego przed gtownym wejsciem do Locke Ness Productions.
W samochodzie pozwolili mu zadzwonic¢ do asystentki. Powiedziat jej, ze
co$ go zatrzymato i by¢ moze wréci dopiero po potudniu. A potem
ponownie zapytat detektywow: co jest grane?

- Ma pan adwokata? - odpart Reid. - Jezeli nie, mozemy panu
zapewni¢ obrone z urzedu.

Z ta informacja Ness trafit do pokoju przestuchan i tam czekal na
przyjazd obroncy. Emily Crowther zaniosta mu filizanke stabej herbaty.

- Nadal uwaza, ze powinnam zagra¢ w filmie - powiadomita ich po
powrocie.

Sutherland dotrzymat tymczasem stowa. Mimo btagalnych spojrzen
Clarke i Calluma Reida to George Gamble wszedl z nim do pokoju
przestuchan, kiedy pojawit sie adwokat. Phil Yeats przynidst sprzet do
rejestrowania gtosu i obrazu.

- Na pewno zna sie pan na tych urzadzeniach, panie Ness - rzucit
lekkim tonem.

- Lepiej sie czuje po drugiej stronie kamery, synu — odpart producent.

W pokoju byto duszno, ogrzewanie podkrecono do maksimum.
Marynarka Nessa wisiala na oparciu krzesta; producent rozpial gérny
guzik koszuli. Adwokat, Kelvin Brodie, znal sie na tych sztuczkach
1 poprosit albo o przykrecenie zaworu w kaloryferze, albo o zostawienie
uchylonych drzwi.

- Nie chcemy chyba przerywac przestuchania ze wzgledu na problemy
zdrowotne? - dodat.

Clarke znata Brodiego z wystapien w sadzie. Sadzita, ze prawnik Nessa
bedzie kim$, kto specjalizuje sie w prawie gospodarczym, ale ten byt

przede wszystkim karnistag. Miata wiasnie zamiar uczuli¢ na to



Sutherlanda, kiedy drzwi zamknieto od $rodka i1 razem z innymi
cztonkami zespotu zostata na zewnatrz.

Teraz mogli tylko czekad.

Crowther, ktéra zdobyta kolejne informacje na temat kamerzysty
1 dZzwiekowca, usiadta z Clarke, zeby mogly sie przygotowac na nastepny
dzien. Fox i Leighton rezydowali w swoim malym krélestwie i zagladali do
pokoju NZD tylko na odprawy przy herbacie i kawie.

- Odezwali sie do ciebie Chuggabugsi? - zapytata Clarke, kiedy Fox
podszedt do jej biurka.

- Nie.

- Powiesz im o odcisku palca?

- Watpie, zebym musial to robi¢. Maja najwyrazniej innych
informatorow.

- Tym bardziej powinienes to zrobi¢ pierwszy. Pokazesz w ten sposoéb,
ze jeste$ chetny do wspdtpracy. Tak jak mowites: wezesniej czy pdzniej
itak sie dowiedza.

Fox pokiwal glowa na znak, ze sie z nig zgadza, i wyszedl, Zeby
zatelefonowacd. Clarke sprawdzita wiadomosci w komorce. Rebus prosit
o najnowsze informacje, ale zignorowata go. W ten sam sposob
potraktowata Laure Smith, ktéra pisata, ze w dzungli stychac tam-tamy. Co
oznaczato, ze kto$ w laboratorium musiat pusci¢ farbe. A moze zrobit to
kto$§ w biurze prokuratora. Albo nadinspektor Mollison baknat co$
w komisariacie przy Fettes lub St Leonard’s. Nie byto sensu spekulowac,
tyle ze w dzisiejszych czasach kazdy szept, jaki dotrze do sieci, staje sie
ztodliwym nieartykutowanym skowytem, ktéry rozpowszechnia sie jak
najbardziej zarazliwy viral.

Pomyslata o stertach papieréw poukitadanych na stole w jadalni
Rebusa. Jedna z nich zawierata petne mtodzienczej buty posty Ellisa
Meikle’a w mediach spotecznosciowych i to, co pisali tam jego znajomi.
Wiedziata, ze byly tam filmiki porno, gify oraz ponizajace komentarze na
temat miejscowych dziewczyn i ich matek. Jeden z kumpli Ellisa napisat,
ze jego matka Seona to stuprocentowy MILF, co inni ocenili uniesionym
lub opuszczonym kciukiem. Jak bardzo toksyczna okaze sie w koncu ta



kultura? Clarke miata nadzieje, ze nigdy sie tego nie dowie. Jako
policjantka obawiata sie jednak, ze pewnie tak sie stanie.

W poréwnaniu z agresja, jaka widziata online, anonimowe telefony
i graffiti Dallasa Meikle’a wydawaly sie catkiem niewinne. Przez chwile sie
nad tym zastanawiata. Dallas mégt wystaé na jej komorke obrazki, teksty,
cokolwiek. Wiedziat jednak, ze taka akcja wymagataby komputera albo
komorki, a te da sie namierzy¢. By¢ moze Steele i Edwards pouczyli go
odpowiednio w tym wzgledzie.

- To by do nich pasowato - mrukneta pod nosem.

Péttorej godziny pdzniej Sutherland 1 Gamble wyszli z pokoju
przestuchan i w asyscie pozostatych cztonkéw NZD ruszyli w strone
elektrycznego czajnika. Sutherland poprosit Yeatsa, by stanal na warcie
przy pokoju przestuchan. Nie dlatego, ze bylo to potrzebne, ale by trzymac
Nessa w niepewnosci.

- Konferuje teraz z adwokatem - wyjasnil. - Nie przyznat sie do
niczego. Twierdzi, Ze nie ma pojecia, jak odcisk moégt sie znalez¢ na
kajdankach, nigdy ich wczesniej nie widziat.

- Tymczasem Brodie - wlaczyt sie Gamble, sypiac dwie tyzeczki kawy
do swojego kubka - chce wiedzie¢, jak wiarygodny moze by¢ taki odcisk
po tak dtugim czasie. Powotat sie od razu na to, ze Ness nigdy nie ukrywat,
ze kiedys zostal podwieziony tym autem. Wiec od poczatku moglismy sie
spodziewad, ze znajda sie tam jego odciski. Jego zdaniem Ness mogt
przesunac dtonig wzdiuz krawedzi fotela i dotkna¢ kajdanek, nie zdajac
sobie nawet z tego sprawy.

— Chcial réwniez wiedzie¢ — dodat Sutherland - dlaczego przez tyle lat
trzymalismy w archiwum odciski niewinnego cztowieka.

- To akurat przewidziata juz prokuratorka - skomentowata Clarke. -
Ciekawe, ze Ness Sciagnal adwokata specjalizujacego sie w sprawach
karnych. Nie kazdy takiego ma.

- Nie kazdy wojowat od dawna z sir Adrianem Brandem - mruknat
Sutherland, prostujac plecy. - Tak czy owak, jeszcze z nim nie

skonczylismy, w zadnym razie.



- Przysiegli uwielbiaja dowody rzeczowe - rzucita Emily Crowther. -
Nie zapominajmy o tym.

- Byloby mito mie¢ cos$ wiecej niz czesciowy odcisk palca, ale... nie
przypuszczam, zeby laboratorium skontaktowalo sie z nami ponownie,
kiedy mnie tu nie byto? - zapytat Sutherland.

Jego podwtadni pokrecili gtowami.

- Mam nadzieje, ze ten ekspert od gleby zastuzy na swoje pieniadze. -
Westchnat.

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Obrocili sie 1 zobaczyli stojacego w nich
Brodiego.

- Czy moglibyscie podesta¢ mojemu klientowi kanapke albo
cokolwiek? Nie jad? jeszcze $niadania.

- W kafejce obok robia niezte kanapki z bekonem, satata i pomidorami
- odparta Clarke.

- Moj klient jest wegetarianinem.

- W takim razie z satata i pomidorami, jesli sie do tego zniza.

OSTATECZNIE JACKIE NESS ZOSTAL zwolniony o czternastej czterdziesci piec.
Juz koto potudnia Brodie ubolewal, ze pytania sledczych nie wnosza nic
nowego do sprawy. Przekazana zostala kopia nagrania, a ci z NZD, ktorzy
mieli ochote, mogli obejrze¢ przestuchanie, puszczajac druga kopie, ktéra
trafita do akt. Clarke obserwowata mowe ciata Nessa, cho¢ ostatnio coraz
trudniej bylo wyciaga¢ z tego wnioski. Wiele oséb znalo te sztuczki
i sadzita, ze ktos, kto przez cate zycie pracowat z aktorami, zna je lepiej
niz inni. Kiedy w pokoju przestuchan zrobito sie chtodniej, Ness zapiat
gorny guzik koszuli 1 wlozyl z powrotem marynarke. Potem siedziat bez
ruchu, trzymat rece na kolanach, odpowiadat na pytania w najkrétszy
mozliwy sposob i pozwalat méwic¢ gtéwnie swojemu prawnikowi.
Sutherland informowat przez telefon prokuratorke o przebiegu
przestuchania, a George Gamble wpatrywal sie pustym wzrokiem
w przestrzen. Clarke miata wrazenie, ze nie podobaja mu sie wspdtczesne



metody pracy policji; uwazal pewnie, ze powinno sie mocniej przycisnac
producenta i wymusi¢ na nim przyznanie sie do winy.

- Trzeba przyjrzec sie jeszcze raz przestuchaniom Nessa z pierwszego
$ledztwa — powiedziat Callum Reid do Emily Crowther. - Mamy tylko jego
stowo na to, Ze Stuart Bloom wyjechat z Poretoun House zywy. Wiem, Ze
dom zostal sprawdzony, ale jak starannie? Poza tym kryminalistyka poszta
do przodu. Mysle, ze sir Adrian chetnie udostepni nam posiadtosé. Ta
historia ukltada sie w spéjna catosc. Po pierwsze, odciski na kajdankach...
- Reid zaczal odlicza¢ na palcach. - Po drugie, Blooma po raz ostatni
widziano zywego, kiedy udawat sie na spotkanie z Nessem... — Urwat.

— Na razie to tylko dwa palce, Callum - zauwazylta Clarke.

- Samochod odnaleziono w lesie, ktory nalezat wtedy do Nessa -
dodata Crowther.

Clarke zobaczyla, ze Reid podnosi trzeci palec.

- No dobrze - zgodzita sie. - W takim razie powiedz mi, jaki byt
motyw.

- Moze poklécit sie z Bloomem o jego honorarium czy o cos
podobnego. Ponownie mamy tylko stowo Nessa, ze rozstali sie w dobrych
stosunkach. Moze uwazal, ze Bloom robi marne postepy albo go tupi.
Mielismy przeciez do czynienia z podobnymi sytuacjami. Ludzie, ktorzy
kogo$ zabijaja, nie zawsze mysla racjonalnie.

- To moze réwniez ttumaczy¢ kajdanki na kostkach nég Blooma -
dodata Crowther, za co Reid nagrodzit ja usmiechem, jakby ten spoér
mozna bylo wygrac¢ przez gtosowanie.

- Nie twierdze, Ze to nie zdarzyto sie w ten sposéb - zaznaczyta Clarke.
- Ale czym innym jest to udowodnic.

- Niemniej jednak popetnimy btad, uznajac, ze w Poretoun House nie
mogto dojé¢ do przestepstwa.

- By¢ moze.

Reid zerknat w kierunku szefa, ktéry wciaz rozmawiat przez telefon.

- Nie mam zamiaru tego odpusci¢ — powiedzial. - Jezeli sa pieniadze
dla kogos, kto bedzie ogladat btoto pod mikroskopem, z catg pewnoscia



mozemy wysta¢ do Poretoun House ekipe kryminalistyczng.
- No to bierzmy sie do roboty - mrukneta Clarke.

WIADOMOSC O WIZYCIE JACKIEGO Nessa w komisariacie w Leith znalazta sie
w ,Evening News” na pierwszej stronie. Zamiescili wielkie zdjecie
producenta, ktéry zmierzatl do takséwki, oraz Kelvina Brodiego, ktéry
podnidst teczke, by utrudnic¢ prace fotoreporterowi. Siedzac przy stoliku
w McKenzie’s, Rebus przeczytat relacje dwa razy. Jesli media wiedzialy co$
o kajdankach, na razie nie puszczaty pary z geby. Relacja byta krétka, ale
1 tak powinna wstrzasna¢ Nessem. Rebus domyslat sie, ze dzi§ wieczorem
reporterzy pojawia sie przed domem Nessa, a jutro rano przed biurem.
Jesli byt winien, a media beda go nadal miaty na muszce, wkrotce zacznie
pekac.

Rebus przypuszczal, Ze reporterom musiat da¢ cynk ktos z komisariatu
przy Fettes albo z samego NZD. Miedzy gliniarzami i dziennikarzami
zawsze toczyla sie ta gra. Owszem, reporterzy mogli by¢ skrajnie
upierdliwi, ale bywali réwniez bardzo uzyteczni. Smucito go, zZe tyle
rzeczy dzieje sie w dzisiejszych czasach online, gdzie kazdy internetowy
pismak stawal sie nagle ,komentatorem”, ,ekspertem” albo ,publicysta’”.
Brakowato kontroli jakosci. Kazdy byt przekonany, ze ma co$ do
przekazania, i nie zamierzal sie z tym wstrzymywac. A ludzie uwazali
pewnie, ze jeszcze nigdy nie byli tak dobrze poinformowani. Niby byli, ale
ich informacje nie zawsze okazywaly sie prawdziwe.

Cho¢, z drugiej strony, czy w czasach Rebusa wygladato to inaczej?
Dawat pismakom cynk, karmit ich ktamstwami i pétprawdami w nadziei,
ze poruszy jakie$ konkretne gniazdo os, wyprowadzi z réwnowagi
podejrzanego albo $wiadka. Jedne historie byly podrzucane, innym
ukrecato sie teb, ale kiedy mialo sie kilku zaprzyjaznionych reporterdw,
mozna byto kontrolowa¢ narracje albo przynajmniej prébowad ja
ksztattowad. Media, kiedy je oszukano, mogly cie opluc i obrzuci¢ blotem,
ale zawsze wracaty po wiecej. Dzisiejsi komentatorzy ktamia ludziom
prosto w twarz, karmia ich papka, jakby mieli do czynienia
z niemowlakami. Trwajacy dwadziescia cztery godziny na dobe naplyw



informacji oznacza, ze wszyscy chca poda¢ wiadomos¢ pierwsi, nawet
jesli okaze sie ona dziennikarska kaczka. Kilku dawnych muzycznych
bohateréw Rebusa usmiercono w ten sposob online, tylko po to, by ich
potem przeprasza¢. W nic juz teraz nie wierzyl, jezeli nie zostalo
potwierdzone przez inne zrédto. Jedno, a moze nawet dwa; dopiero wtedy
przyjmowat do wiadomosci to, od czego wrzat wirtualny swiat.

- Czego chcesz?

Rebus unidst wzrok znad gazety. Stat nad nim Dallas Meikle, ktory
wlasnie zaczynat zmiane za barem.

~ Zeby$ poswiecit mi chwile? - Rebus wskazal mu wolne krzesto, ale
Meikle dalej stat nad nim jak wyrzut sumienia.

- Moéw, co masz do powiedzenia.

- Musze pogadacé z Ellisem.

- Po co?

- Po prostu musze.

- Nic ci nie powie.

- Ale zgodzi sie ze mna spotkacd, jesli go o to poprosisz.

- Pewnie tak.

- Zrobisz to?

- Nie jest fanem policji.

- Watpie, zeby w Saughton sytuowato go to w mniejszosci. Poza tym
jestem tylko zwyktym emerytem.

- Nie moge niczego obiecac.

- Ale przynajmniej sprobujesz?

Dallas Meikle pokiwat gtowa, nie spuszczajac wzroku z Rebusa.

- Zaczynasz mie¢ watpliwosci, tak? Nie jestes juz taki pewien, Ze to on?

- Najprawdopodobniej to zrobit... I to jest cos, z czym bedziesz chyba
musial sie pogodzi¢. Ale bede wiedziat wiecej, kiedy go zobacze.

- Nawet jesli nic ci nie powie?

- To, czego sie nie mdwi, tez moze by¢ wazne. Powiedz mi, czy
kiedykolwiek wspomnial, co sadzi o tym, ze wprowadzite$ sie do niego
1jego matkir



- Przegadalismy to.

- Wprowadzite$ sie tam, zeby brat grzecznie sie zachowywal? Zeby sie
hamowat? Powiedziates kiedykolwiek Ellisowi, Ze to powinno by¢ jego
zadanie?

- Raczej mi nie przeszkadza, jesli poprztykam sie z Charlesem.

- Lepsze to, niz gdyby miat sie z nim poprztykac jego syn? — Rebus
pokiwat gtowa na znak, ze to rozumie.

- Juz skonczylismy?

Rebus ztozyt gazete.

- Jak naprawde bliskie byly twoje stosunki z Kristen? - zapytat.

W oczach Meiklea zapalily sie iskierki. Nadal mial wydete wargi.

- 7 tego, co styszatem, nie miataby nic przeciwko flirtowi - powiedziat
Rebus. - Moze to lezato w jej naturze, a moze chciata trzymac Ellisa
W napieciu.

- Nigdy ze mna tego nie zrobita.

- Ale wiesz, jakie kraza plotki?

- Dzieciaki dzisiaj sa inne niz w moim pokoleniu... i w twoim.

- Pod pewnymi wzgledami to prawda, pod innymi niezupelnie. -
Rebus wstat od stolika, wlozyt gazete do kieszeni plaszcza i wreczyt
Meikle'owi karteczke z numerem swojego telefonu. - Mam jutro zamiar
odwiedzi¢ Saughton... bytoby dobrze, gdybys wczesniej dat zna¢ Ellisowni.
Odezwij sie do mnie potem i skorzystaj raczej ze swojej komorki, a nie
z jednej z tych budek, dobrze?

Wyszedt z baru, nie ogladajac sie za siebie.
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BRIAN STEELE WSZEDE DO DEVIL'S Dram ze swojg uczepiong jego ramienia
dziewczyna Rebecca, ktéra wystroita sie chyba zbyt elegancko jak na te



rejony miasta — w siegajacg ziemi szmaragdowa obcista suknie z gtebokim
dekoltem i wycieciem prawie do pepka. Blond wtosy opadaly jej gestymi
falami na ramiona; na nogach miata o$miocentymetrowe szpilki. Poza
tym niezbyt mocny makijaz - naprawde go nie potrzebowata - i stosowna
ilos¢ kosztownej bizuterii. Kiedy wysiadali z takséwki, ludziom opadly
szczeki 1 nie mogli oderwac oczu od dziewczyny. Bramkarze znali Steele’a
1 otworzyli drzwi przed Rebecca.

- Wszystko w porzadku, Shug? - zapytat jednego z nich, wciskajac mu
w dton dwudziestke.

- W miare spokojnie, Brian.

Chwile pdézniej byli wewnatrz. Odwiedzali juz ten klub, takze wtedy,
gdy nalezal do Darryla Christiego. Steele'owi podobatl sie tematyczny
wystréj baru - diably, demony i trolle, ktére wspinaly sie po $cianach
1 zerkaly ze szkartatnego sufitu. Mieli tu przewaznie nieztego didzeja, jesli
kto$ chciat zatanczy¢, i ciche boksy, jesli wolat raczej cos zjes¢ 1 wypic.
Steele zarezerwowat stolik na gérze, skad rozciggat sie widok na parkiet.
Rebecca kolysata sie w rytm muzyki, kiedy wchodzili po szklanych
schodach.

Usiedli i Steele zaczat przegladac¢ karte whisky. Miata osiem stron, ale
zobaczyt, ze wiele pozycji przekreslono czarnym diugopisem. Rozgladajac
sie, zauwazyl, ze lokal nie jest juz taki wymuskany jak niegdy$: tutaj
wystrzepiony rég dywanu, tam sttuczona zaréwka. Na l$nigcym blacie
stolika widniatly §lady palcéw, a karty dan byty lepkie w dotyku.

Po diluzszym oczekiwaniu pojawit sie ubrany na czerwono kelner,
w czapce hotelowego gonica na gtowie.

- Niestety, nie mamy dzisiaj przegrzebkéw - oznajmit na poczatek. -
A takze homara i okonia morskiego.

Za jego plecami pojawil sie kolejny kelner z taca trzymana na
wyciagnietej rece.

- Z pozdrowieniami od kierownictwa — wyjasnit, stawiajac przed nimi
dwa kieliszki szampana.

Rebecca pisneta radosnie i zabtysty jej oczy.



- Czy kierownictwo nie znajduje sie dzi$ przypadkiem w lokalu? —
zapytat Steele.

Widzac, ze kelner kiwa gtowa, odchylit sie na oparcie krzesta i zaczat
studiowa¢ menu. Kiedy ztozyli zamdwienie, Rebecca zajeta sie swoim
telefonem, wydymajac wargi do selfie, ktérym chciata sie podzieli¢
z kregiem znajomych. Chwile pdzniej zaczeta wysyta¢ ememesy; robita to
ze zrecznoscia, ktéra zawsze zdumiewata Steele’a, zwazywszy na diugosé
jej wypielegnowanych paznokei.

Rebecca byta wilascicielka dwoch salonéw manicure w centrum
miasta. Steele dat jej pieniadze na rozruch i interes sie rozkrecit. Skarzyta
sie czasem, ze musi placi¢ pracownicom wiecej niz konkurencja, ktéra
w wiekszosci zatrudniata tanig site robocza z Wietnamu albo Filipin.
Mimo to planowata kupno trzeciego lokalu i odnowienie pierwszej
flagowej placéwki. Miata inteligencje i urode - Steele’a wkurzato tylko to,
ze nie mogta sie oderwac od tego cholernego telefonu.

Kiedy zjedli przystawki, u szczytu schodow pojawit sie nowy kelner
i dat znak Steele'owi. Ten otart usta serwetka i powiedziat Rebecce, ze to
nie potrwa dtugo.

Cafferty czekat na niego w podziemiach, w odgrodzonej czesci baru.
Stycha¢ bylo tylko $ciszona muzyke z fortepianu. Siedzial sam,
z ramionami wyciagnietymi na oparciu kanapy.

- Siadaj, Brian - rzucit.

- Na gorze czeka na mnie Rebecca — powiedzial Steele, sadowiac sie
naprzeciwko niego.

- Widzialem ja. Bog jeden wie, co ona w tobie widzi, synu. - Cafferty
pokrecit ze smutkiem gtowa.

- Moze kogos, z kim mozna spedzi¢ mito czas.

- To mozna powiedzie¢ o wielu z nas.

Cafferty miat przed soba szklanke whisky. Taka sama czekata na
Steele’a, ktéry podnidst ja 1 powachat.

- Highland Park Osiemnascie - oznajmit Cafferty, biorac do reki swoja
1 wznoszac toast. Steele pociagnat tyk i pokiwal z aprobata glowa. -



Catkiem niezle udajesz kogos, kto lubi single malt - przyznat Cafferty. -
Cho¢ dobrze wiemy, ze wolisz tani browar, prawda?

- Wychowatem sie na tanim browarze - potwierdzit Steele.

- Wszyscy sie na nim wychowalismy, synu, i popatrz, do czego
doszlismy. - Cafferty usmiechnat sie, oproznit szklanke i odstawit ja na
stol, wypuszczajac gltosno powietrze. — Ale nie kazmy czekac zbyt dtugo
naszej cudownej Rebecce.

Steele sprawdzit, czy sala jest nadal pusta, lecz i tak pochylit sie
1 $ciszyt glos.

- Pamietasz o tych kajdankach, o ktérych ci méwitem? Okazalo sie, ze
sg na nich odciski palcéw Jackiego Nessa.

- To nie bylo z jego strony zbyt sprytne. Kto ci o tym powiedziat?

- Malcolm Fox.

- Znam Foxa. Co on ma z tym wspolnego?

- Oddelegowali go z Gartcosh, zeby szukal wpadek w poprzednim
Sledztwie.

- Wiec siedzi teraz w Leith i przekazuje ci pikantne szczegdly? -
Cafferty przez chwile sie nad tym zastanawial. - Wiemy, dlaczego
Sutherland wypuscit Nessa? - zapytat.

- Prokuratorka uwaza, ze maja za mato, zeby postawi¢ mu zarzuty.

- Moim zdaniem odcisk palca to catkiem dobry poczatek.

- Zgoda.

- Szybki wyrok odpowiadatby wszystkim zainteresowanym.

- Wiesz, jak to jest z procesami. Moze wyjs¢ na jaw mnéstwo réznych
rzeczy.

- Nie méw, ze strach cie obleciat? - W pétmroku oczy Cafferty’ego byty
wcigz niewidoczne. Moglo sie zdawad, ze caty sktada sie z cienia.

- W sprawie Blooma nie ma nic, czego mogibym sie obawial -
zaprotestowat Steele i podnidst sie z matej kanapy. - Musze juz wraca¢ na
gore.

Prawa reka Cafferty’ego spadia w dét niczym gilotyna i zacisneta sie na
jego nadgarstku.



- Péjdziesz stad, kiedy ci pozwole, Brian. Nie udawaj wazniejszego, niz
jestes. Wystrzatowa dziewczyna i drogie ciuchy nie zmieniaja faktu, ze
jestes tylko trybikiem... rozumiesz? Pamietaj, kto pomagat ci przez
wszystkie te lata, kto wyciagnat cie ze stuzby mundurowej az do WWA. -
Cafferty powoli wymodwit kazda litere skrétu, szczerzac przy tym zeby.

- Wiesz, ze jestem ci wdzieczny. Czy kiedykolwiek cie zawiodtem?

- Wierz mi, to cos, czego zdecydowanie wolatbys uniknac. - Cafferty
powoli rozluznit uscisk dtoni. - Juz cie przestuchali?

- Nie.

- Ale na pewno do tego dojdzie. Pamietaj, zebys opowiedzial swojq
historie w prostych stowach. Ty i Edwards.

- Nie mam zadnej historii do opowiedzenia.

- Rebus wie, Ze zabratlem cie na to spotkanie z Maloneyem.

- I coztego?

- Wiec co jeszcze twoim zdaniem mogt whi¢ sobie do tego swojego
zakutego tha?

- Tamtej nocy, kiedy Bloom zaginat, bytem w Klubie Policji z Zona.

- Przypomnij mi: druga czy trzecia?

- Druga. ByliSmy tam przez caly wieczor, co moga poswiadczyc
dziesiatki osob.

- I byt tam z toba Edwards. - Caffertyego najwyrazniej nudzito
wystuchiwanie tej historii po raz ktérys z rzedu. — Adrian Brand pojechat
na golfowy weekend w Gleneagles, a ja siedzialem z kilkoma starymi
kumplami w domu. Innymi stowy, wszyscy mamy alibi.

- W przeciwienstwie do Nessa. Po tym, jak Bloom od niego wyjechat,
z nikim sie nie widzial. Wykonat kilka telefonéw w zwiazku ze swoja
najnowsza produkcjg i na tym koniec. Derek Shankley szykowat podobno
kolacje dla siebie i swojego chtopaka w mieszkaniu Blooma, a tatu$
Shankley z wydzialu zabdjstw ogladat amatorski mecz bokserski
w Glasgow.

- Nie wszyscy sa kryci - zgodzit sie Cafferty. - Ale my jestesmy...
dlatego nie mamy sie czym przejmowac, zaden szkielet nie wypadnie



z szafy. A to oznacza, ze mozemy sie wszyscy odprezy¢ i dobrze bawic. 1dz
juz, zanim kto§ w lepszym garniturze i z lepszym zegarkiem poderwie
Miss Paznokci. Co swojq drogg zamdwiliscie?

- Pieczony boczek — mruknat Steele.

- Trafny wybér. Mieso jest z mojej wtasnej chlewni w Fife. Moze kiedys
sie tam razem wybierzemy.

Cafferty odprawit go skinieniem dioni. Wchodzac na gore, w strone
Swiatel 1 dZzwiekéw, Brian Steele poczul, Ze znéw moze zaczerpnac
powietrza. Rebecca trzymata telefon blisko ucha.

- Zgadnij, ilu mezczyzn probowato postawi¢ mi drinka w ciagu
ostatnich pieciu minut? - zapytata, nie podnoszac wzroku.

— Wielu - odpart Steele. Roztozyt serwetke na kolanach i w tym samym
momencie kelner podat im dania gtéwne. Steele pokrecit gtowg. -
Zmienitem zdanie - mruknat. - Niech mi pan przyniesie co$ innego.

Kelner zrobit zdziwiong mine.

- Ma pan cos$ konkretnego na mysli?

Steele podniost do ust kieliszek z szampanem 1 wychylit go do dna.

— Cokolwiek, co nie pochodzi z chlewni Wielkiego Gera — powiedziat.

BIURO CAFFERTY'EGO W DEVIL'S Dram miescilo sie za grubymi na trzy
centymetry stalowymi drzwiami zaopatrzonymi w trzy zamki i system
alarmowy. Tylko on potrafit otworzy¢ sejf, w ktérym trzymat wplywy
z kasy. W wieczory, kiedy go nie byto, jego zastepca jechat do Quartermile
w  towarzystwie co najmniej jednego =z bramkarzy. Gotéwke
i potwierdzenia ptatnosci wreczano Cafferty’emu w progu frontowych
drzwi. Oczywiscie ostatnio byly to gtéwnie transakcje kartami
kredytowymi i debetowymi. Nawet pijacy ptacili smartwatchami. Cafferty
preferowat gotéwke - trudniej byto ja namierzy¢ poborcom Jej Krolewskiej
Mosci.

Najczesciej pojawiat sie w klubie tuz przed zamknieciem i mierzyt
personel wzrokiem, ktéry moéwit, zeby nie prébowali zadnych sztuczek.
Pod jego okiem z lokalu nie mozna bylo zwedzi¢ ani jednej butelki



alkoholu i ani jednego banknotu. Nie podobaty mu sie réwniez specjalne
uktady z klientami: zanimby sie obejrzal, alkoholem na koszt firmy mogli
sie raczy¢ ludzie bez zadnego znaczenia. Na darmowe drinki zastugiwali
wytacznie ci, ktérych mégt wykorzystaé, tacy jak Brian Steele. Wiedzial, ze
Steele nim pogardza, i odwzajemnial mu sie tym samym. Agent WWA nie
mogt sie pogodzi¢ z tym, ze siedzi u niego w kieszeni. Zaczelo sie jak
zawsze od kilku drobnych fatszywych krokéw; sprowadzily one Steele’a na
zla droge, z ktérej nigdy juz nie miat zboczy¢.

Siedzac w potmroku, Cafferty puscit sobie nagranie z klubowego
monitoringu. Rebecca rzeczywiscie byta ol$niewajaca. Kilka razy z nia
rozmawial; miat nawet numer jej telefonu. Zatrzymat nagranie i zrobit
zblizenie na stét. Steele zmienit zamoéwienie z boczku na befsztyk
z poledwicy. Rebecca wybrata filet z tososia. Pilnowata bardzo wagi,
chciata wygladaé wystrzatowo. Zastanawiat sie, czy nie wystac jej esemesa
1 nie zapytac, jak jej smakowalo, ale byla teraz prawdopodobnie w t6zku
ze Steele’em. Przetaczyl sie wiec z kamer monitoringu na internet i wpisat
nazwisko Conora Maloneya.

Nadal miat na jego punkcie obsesje. Irytowato go, ze gdyby nie zaginat
ten prywatny detektyw i1 nie zmart z przedawkowania ten cholerny
dzieciak, mogliby zosta¢ partnerami. Majac na poktadzie Maloneya,
zdotalby pewnie przeja¢ Aberdeen i Glasgow. Mdéj Boze, moze nawet
Newcastle. A potem... kto wie? Sam Maloney nie wywodzit sie
prawdopodobnie z paramilitarnych bojéwek i negocjowat chetnie
z obiema stronami, natomiast wywodzili sie stamtad otaczajacy go ludzie
- inteligentni 1 $miertelnie grozni. Tak, Cafferty modgt to wszystko
wykorzystaé, a tymczasem zamkneta sie przed nim cata gama mozliwosci.
Musiat sie zadowoli¢ drobnymi zwyciestwami nad gnojkami w rodzaju
Darryla Christiego. To bylo ponizej jego aspiracji. Rozwdj wydarzen
pozbawit go cenniejszej zdobyczy.

Wpatrujac sie w ekran, klikal i szukal. Znat na pamieé¢ wszystkie
fatszywe nazwiska Maloneya, probowat tych samych kluczowych stow.
W ciagu wielu lat wydat mata fortune, starajac sie miec¢ sukinsyna na oku.



Musiat wiedzie¢, co sie z nim dzieje. Jak bardzo sie wzbogacit? W jakich
kregach sie obraca? Z kim spedza czas? W jakiej czesci swiata osiadt?

Po dos¢ bezproduktywnych trzydziestu minutach ponownie zaczat
ogladad obraz z kamer monitoringu. Patrzyl, jak Rebecca wstaje od stolika
1 poprawia obcisty suknie. Kiedy para zmierzata do wyjscia, Steele szed?
przodem. Nie zaczekal na nig i nie wziat jej pod reke - jak zrobithy to
Cafferty - ale zatrzymat sie, by zamieni¢ kilka stéw z bramkarzem, jej
pozostawiajac wezwanie taksowki.

Rozleglo sie pukanie do drzwi i Cafferty wygasit ekran.

- Czego? - warknat.

W drzwiach pojawita sie gtowa kierownika lokalu.

- Bedziemy zamykac¢ - powiedziat. - Mam wezwad panski samochdd?

- Chyba sie przejde. - Cafferty sprawdzit po raz ostatni, czy sejf jest
zamkniety, 1 przypomniat sobie inny sejf, ktérego zawarto$¢ dawno temu
bardzo chciat poznac.

- Mam powiedzie¢ Shugowi, Zeby trzymat sie w poblizu?

- Nie jestem inwalida. Nie potrzebuje cholernej nianki!

Glowa kierownika znikneta, drzwi cichutko sie zamknety. Cafferty go

przestraszyt. Potrafit zawsze go przestraszy¢ i bardzo mu sie to podobato.

REBUSA PIEKLY OCZY. PRZYPOMNIALO mu to czasy, kiedy palit i przypadkiem
wpadal mu do oka klab dymu. Tego wieczoru powodem nie byly
papierosy, lecz zbyt wiele godzin spedzonych nad aktami Meiklea.
Przydataby mu sie lampa biurkowa, ale jej nie miat. Przez caly czas leciata
niezbyt glosno ta sama plyta, Moondance Vana Morrisona. Kiedy wstal,
zeby ja wytaczy¢, chrupneto mu w plecach. Opart piesci po obu stronach
kregostupa i pchnat. Kolejne chrupniecie.

- Jestes niczym zdarta plyta, John - mruknat pod nosem. W ciggu
catego wieczoru pozwolil sobie na dwa piwa i pét paczki gumy pomiedzy.
Zastanawial sie, czy nie zadzwoni¢ do Deborah Quant i nie ucia¢ sobie
z nia pogawedki, ale mineta pdinoc i Deborah na pewno juz spala.
Spogladajac przez okno, zobaczyt, ze w kilku mieszkaniach naprzeciwko



nadal pali sie $wiatlo; zajmowali je pewnie studenci. W Marchmont
zawsze byto ich pelno, nawet w tamtych odlegltych czasach, kiedy jego
zona Rhona namdéwita go, zeby kupit tu mieszkanie. Byta nauczycielkq
i uwazatla, ze mieszkajac wsréd studenckiej braci, beda ,czuli sie mtodo”.

Jasne, juz to widze.

Nie zeby cos takiego powiedzial - nie wtedy. A moze 1 powiedziat;
trudno byto mu przypomnie¢ sobie osobe, ktéra woéwczas byt, nowy
W tym miescie, nowy w pracy.

Odwrdcit sie od okna i zerknat na stos papieréw na stole w jadalni.
Zapisat wiele stron notatek, wytacznie wersalikami, zeby moc je pdzniej
odczytac. Ostatnio bardzo popsut mu sie charakter pisma. Ale znat teraz
sprawe Meikle’a, znat ja prawdopodobnie tak samo dobrze jak kazdy
z czlonkow zespotu Siobhan Clarke. Wczesniej dostal wiadomos$¢ od
Dallasa Meikle’a. Ellisowi przekazano, ze bedzie mial goscia. Rebus
powinien sie teraz porzadnie wyspac, ale nie za bardzo na to liczyt. Po
tym, co przeczytal, jego umyst pracowat na zwiekszonych obrotach. Zeby
go wylaczyé, potrzebowat czego$s wiecej niz kolejnego odstuchania
Moondance. Co oznaczato, ze moze usias¢ przy stole i jeszcze raz wszystko
przejrze¢. Albo to, albo nocny spacer z psem, ktérego Brillo wcale nie
potrzebowat.

Ostatecznie zmienit Moondance na Solid Air i wrécit do pracy.
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O JEDENASTE] RANO WE wtorek Emily Crowther zadzwonita do Clarke
z Poretoun House. Byta tam razem z ekipg i obserwowata technikow przy
pracy.

- Nie uwierzysz — powiedziata. — Przesytam ci kilka zdje¢, zaczekaj...

Potaczenie sie zakonczyto; Clarke czekata. Siedziata w pokoju NZD, za
swoim biurkiem, na ktérym lezaty kije putter i iron 9, a takze dwie
piteczki golfowe i dwie podstawki pod nie. Wszystko to czekato na nia od
rana: prezent od Grahama Sutherlanda. Po drugiej stronie pokoju
sprawdzana byta nazwisko po nazwisku lista, ktéra pomodgt sporzadzic
Derek Shankley. Telefonowano do kazdej osoby i umawiano sie na
rozmowe. Jej telefon zacwierkat po kilku sekundach. Crowther przystata
trzy fotografie. Technicy w biatych kombinezonach demolowali dom,
zrywajac podlogi i zeskrobujac ze Scian tynki do analizy. Adrian Brand
upart sie, ze chce by¢ przy tym obecny. Na jednej z fotografii trzymat
w rece wiasny aparat i pochylat sie nad fragmentem klepki, ktérg badat
Haj Atwal. Clarke oddzwonita do Crowther.

- Wyglada, jakby swietnie sie bawil - skomentowata. - Czy w ogdle co$
znalezli?

- 7 tego, co wiem, nie. W obecnosci cywila Haj jest bardzo
matoméwny. Kiedy wyjezdzamy do Glasgow?

- Po godzinach szczytu. Powiedzmy, o wpot do siddme;.

- Mozemy sie tu nie wyrobi¢ do tego czasu. Mamy z grubsza
dwadziescia pokoi na trzech pietrach. Dom jest zapuszczony, ale



cudowny. Dlaczego twoim zdaniem Brand pozwala go tak dewastowac?

- Bo dla niego to nie jest dom. To Srodkowy palec wymierzony
w Jackiego Nessa.

- Wiec te fotografie...?

- Na pewno szybko dotra do Nessa.

- A skoro juz o nim mowa, poczyniliscie jakie$ postepy?

- Samochdd zostat ponownie sprawdzony, na wypadek gdybysmy cos$
przeoczyli. — Clarke zobaczyta, Ze Graham Sutherland wstaje zza biurka.
Szedl w strone telewizora, szukajac pilota, zeby wtaczy¢ fonie. - Musze
koniczy¢, Emily... - powiedziala i zakonczyta rozmowe. Sutherland
zastaniat jej ekran. Kiedy staneta przy jego boku, zdazyt juz podgtosni¢
dzwiek. Reporter stal na skraju Poretoun Woods.

- Po przestuchaniu producenta filmowego Jackiego Nessa i ponownym
przeszukaniu jego dawnego domu po drugiej stronie tego lasu
dowiadujemy sie, ze ofiara, odnaleziony w swoim volkswagenie polo
prywatny detektyw Stuart Bloom, miata kajdanki na kostkach ndg.
Ujawnita to przed chwila internetowa agencja prasowa. Bedziemy
weryfikowac te wiadomos¢, ale policja dotad tego nie zdementowata.

Sutherland spojrzat na Clarke.

- Bo nikt nas o to nie poprosit - warknat.

- Biuro prasowe powinno nas ostrzec — powiedziata. — Musieli o tym
wiedziec.

Sutherland wyciagnat reke w jej strone.

- Mozesz mi poda¢ jeden z tych kijéw? Mam ochote rozpieprzyé
w drobny mak ten telewizor.

Rozdzwonily sie telefony: jej i Sutherlanda plus wszystkie stacjonarne,
niezajete akurat przez Reida i Gamblea. W progu pojawita sie Tess
Leighton, z wiasna komoérka przy uchu. Clarke wskazata jej gltowa
telewizor. Sutherland wytaczyt z powrotem fonie. Fox stanat w drzwiach
obok Leighton i patrzac na Clarke, uniést znaczaco brew. ,Udato mi sie
wyzebrac¢ kolejny dzien”, méwito chyba jego spojrzenie.



- W porzadku, moi drodzy - przemdwit Sutherland. - Wiedzielismy, Ze
do tego dojdzie. Po potudniu i tak mamy konferencje prasowa, wiec
odpowiemy na wszystkie pytania. Albo pozwolimy, zeby odpowiedziat na
nie nadinspektor Mollison...

Zupelnie jakby wywotat wilka z lasu, ustyszeli skrzypienie skérzanych
podeszew dobiegajace od strony schodow; chwile pdzniej do sali NZD
wparowat z wscieklta ming Mollison.

- Wiasnie o wszystkim sie dowiedzieliSmy, panie nadinspektorze -
powiedziat Sutherland, podnoszac w mitygujacym gescie reke.

- Rodzina da nam teraz ostro popali¢ - warknat Mollison. - Jakby nie
mieli dotad dos¢ amunicji, by nas ostrzeliwac!

I rzeczywiscie, zamiast Poretoun Woods na ekranie telewizora widac
bylo teraz komisariat przy Fettes. Catherine Bloom stata przy bramie
pilnowanej przez mundurowego, ktéry wygladat, jakby miat stawi¢ czoto
inwazji. Kamera lekko sie przesuneta i przy boku Catherine pojawit sie
Dougal Kelly. Sutherland znéw witaczyt fonie.

- Wiedzielismy od samego poczatku - mowita matka Stuarta Blooma
drzacym od emocji glosem - zZe policja byla prawie na pewno
skorumpowana 1 dziatalta w sposéb nieodpowiedzialny i1 niedbaly,
chroniac moznych tego $wiata i spogladajac z géry na rodzine Stuarta
1jego przyjaciol.

Przerwata na chwile, by zaczerpna¢ tchu. Gdyby Clarke nie wiedziata,
jak jest naprawde, mogtaby doj$s¢ do wniosku, ze matka Stuarta ma za
soba trening medialny. Cho¢ z drugiej strony, z Dougalem Kellym
w swoim narozniku by¢ moze go przeszia.

- Ale teraz - kontynuowata - mamy dowody na to, ze policja nie tylko
mataczyla, lecz jest réwniez zamieszana w zbrodnie. Potrzebne jest
dochodzenie, ktére wykaze, jak prowadzono te sprawe, i ktére nalezy
powierzy¢ policji spoza Szkocji. Trzeba zapyta¢ najwyzsze czynniki
rzadowe, co byto wiadome, co zamieciono pod dywan i co kto wiedziat. -
Catherine spojrzata prosto w oko kamery. - Okrutne zabdjstwo mojego

syna nie moze pozosta¢ bez kary. Chce, by sprawiedliwosci stato sie



zados¢; chce, zeby cos sie wreszcie zmienito. Chce, Zeby winni zostali
nazwani, potepieni i wsadzeni za kratki.

Wywiad zakonczyt sie i na ekranie pojawil sie wyraznie wstrzasniety
prowadzacy. Sutherland po raz kolejny wytaczyt fonie, nie majac odwagi
spojrze¢ w oczy szefowi dochodzeniowki.

- Musimy porozmawiaé na osobnosci - oswiadczyt powaznym tonem
Mollison.

Sutherland pokiwat gtowa i spojrzat na Tess Leighton.

- Nasz pokéj jest do pandéw dyspozycji — zgodzita sie szybko.

Sutherland wyszedt pierwszy, Mollison podazyt za nim. W pokoju NZD
zapadta cisza. W koncu ustyszeli cichy gwizd George’a Gamble’a.

- I co sie teraz wydarzy? — zapytat Phil Yeats.

- Jesli chodzi o opinie publiczng, niewiele - odparta Clarke. -
Powiedziatabym, ze sporo prywatnych przepychanek, a takze by¢ moze
dodatkowy personel i powiekszony budzet. Nadal musimy jednak
rozwigza¢ sprawe zabojstwa. Wieszanie na nas pséw niezbyt w tym
pomoze.

- Ale wszyscy oczekuja, ze skupimy sie na $ledczych z tamtego
dochodzenia.

- Przeciez i tak to robimy, prawda?

- A gdyby$my rzucili mediom informacje o odciskach Nessa? Czy nie
zdjetoby to z nas presji?

- Kwestia kajdanek nadal jest niewyjasniona. Musimy odkry¢, jak, do
diabta, tam trafity i do kogo nalezaly. - Clarke przeczesata reka wiosy.

- Sprawa robi sie coraz bardziej zagmatwana, prawda? - mruknat
Callum Reid 1 poprawit krawat, jakby byt w peinej gotowosci: Sutherlanda
zaraz odesla do szatni, a on przejmie po nim druzyne.

Clarke spojrzata na niego z ukosa.

- Przezytam bardziej zagmatwane - rzucita. - Czeka nas jeszcze wiele
zwrotow akcji.

Przychodzity do niej kolejne esemesy. Jeden z nich byt od Laury Smith.

Postawi¢ ci lunch? Tam gdzie zawsze, 12.30?



OK, wystukata odpowiedz Clarke.

KAFEJKA MIESCIEA SIE NA Leith Walk, réwno w potowie drogi pomiedzy
komisariatami w Leith i przy Gayfield Square. Prowadzila ja wtoska
rodzina specjalizujaca sie w kanapkach na ciepto wypetnionych tyloma
sktadnikami, ze nikt nie dawat rady zjes$¢ ich do konica. Boksy byly peine
ludzi, muzyka kiepska. Clarke usiadta naprzeciwko Laury Smith i wbita
wzrok w trzeciego uczestnika spotkania.

- Znam Dougala od dawna - wyjasnita Smith. - Kilka lat temu
pracowaliSmy razem na nocnym dyzurze w redakcji.

Clarke usmiechneta sie krzywo do Dougala Kelly'ego.

- Mégtby nam pan da¢ minute? Moze przyniesie pan dzbanek z woda?

Kelly popatrzyt na Smith i kiedy ta kiwneta glowa, ruszyt w strone
baru.

- Kajdanki? - spytata cicho Clarke.

- Powiedzialam, ze daje ci najwyzej dwa dni. Mleko sie rozlato,
Siobhan. Za wiele oséb miele jezorem po twojej stronie ptotu.

- Jak dobrze znasz tego faceta? - zapytata Clarke, wpatrujac sie w plecy
Kelly’ego.

- Ksigzka, ktora pisze, wyjdzie dopiero w przysztym roku. A on z calg
pewnoscig chroni swoje zrodia.

- Wie o naszych utarczkach z WWA?

Smith pokiwata gtowa.

- I przyprowadzitas go tu, bo...?

- Po prostu wystuchaj, co ma do powiedzenia, dobrze?

Kelly wrécit z dzbankiem i trzema szklankami.

- Moge juz usig$c¢? — zapytat.

Clarke przytakneta, nie starajac sie sprawia¢ wrazenia, ze jest mile
widziany. Tymczasem podszedt do nich witasciciel z notesem. Kiedy
zamowili, oddalit sie, wykrzykujac instrukcje w strone kuchni.

- Nie powinien pan wspiera¢ pograzonej w zatobie matki? — zapytata
Clarke Kelly’ego.



- Jest z powrotem w hotelu i przetrawia najnowsze wiadomosci.

- Nadal nie wiemy, skad pochodza kajdanki - oswiadczyta z naciskiem
Clarke.

Kelly wzruszyt tylko ramionami.

- Kolejny fragment uktadanki - skomentowal. - Ktéra, musi pani
przyznad, tworzy coraz wyrazniejszy obraz.

- W przeciwienistwie do niektérych staram sie nie wyciggad
pochopnych wnioskéw.

Clarke wypita tyk wody, a Kelly westchnat i zacisnat dtonie na krawedzi
stotu.

- Powiem po prostu, co mam do powiedzenia, dobrze? Policjanci
biorgcy udziat w pierwszym sledztwie... ludzie tacy jak John Rebus, Mary
Skelton, Douglas Newsome... dali wszyscy ciata. Powiem wiecej: w kilku
sytuacjach ztamali prawo, ktérego byli zobowiazani strzec. Mam
informacje na temat kazdego z nich.

- W tym réwniez na temat mundurowych o nazwiskach Steele
1 Edwards?

Kelly uciekt w bok wzrokiem.

- Nie. Na ich temat nie.

Clarke gtosno prychneta.

- Bo to oni sg pana informatorami, tak? I staraja sie pograzy¢
wszystkich innych, pod warunkiem ze sami wyjda z tego obronna reka?

- Nie twierdze, Ze sa bez skazy.

- Raczej nikt by w to nie uwierzyt.

- A co pani powie o Rawlstonie idacym po linii najmniejszego oporu
1 upierajacym sie, ze to musialy by¢ gejowskie porachunki? O Skelton stale
urywajacej sie z pracy? O Newsomie przekrecajacym zeznania? Rebusie
wyswiadczajacym przystugi ojcu Dereka Shankleya? - Kelly przerwat. -
Nie zaczeliScie ich nawet przestuchiwac, prawda?

- W przypadku Mary Skelton musielibysmy skorzysta¢ z ustug
spirytysty - odparfa lodowatym tonem Clarke. - Tak sie sktada, ze
rozmawialiémy juz z Rawlstonem i1 Rebusem. Laura musiata tez panu



wspomniec¢, ze odwiedzil nas Derek Shankley z ojcem. Wiec jesli szuka
pan dowodéw na nieudolnos¢ policji albo zacieranie sladéw, powinien sie
pan bardziej postara¢. Kiedy pan sie tym zajmie, my bedziemy nadal
wykonywac¢ nasza robote, nie zwazajac na nagonke, ktérej staliSmy sie
ofiara.

- Jak moze pani wini¢ rodzine po tym, jak zostali potraktowani?

- Wiem tylko, Ze wszyscy cztonkowie zespotu dochodzeniowego daja
z siebie wszystko, a zainteresowanie mediéw po prostu nam przeszkadza.

- Catherine cierpi... podobnie zreszta jak Martin. - Kelly westchnat. -
Przez te wszystkie lata, kiedy Stuart byt zaginiony, nie chcieli go uznac za
zmartego. Zawsze byl ten promyk nadziei. W pewnym momencie Martin
zaczat pi¢. Udato mu sie z tym skoniczy¢, ale o mato nie posypato sie przez
to ich matzenstwo.

- Wszystko to znajdzie sie w pana ksiazce, tak?

- Rodzina zdecyduje, co sie w niej znajdzie.

- A zatem to nie bedzie cata historia. - Clarke pokiwata glowa. -
Zaledwie jej kolejna wersja. — Wysuneta sie z boksu i rzucita na stolik
dziesieciofuntowy banknot. - To powinno pokry¢ moje zamdwienie.
Chyba stracitam apetyt.

- Bloomowie moga sie wam przydaé¢, naprawde - nie dawat za
wygrana Kelly. — Sa hotubieni przez media. Kto$ musi wiedzieé, kim jest
zabdjca Stuarta. Im dituzej trabia o tym w telewizji i gdzie indziej, tym
predzej to do niego dotrze.

Clarke zignorowata go, przeprosita gestem dloni zdumionego
wiasciciela i otworzyta drzwi. Byta juz w potowie jezdni, kiedy wybiegta za
nig Laura Smith w butach na wysokich koturnach.

- Siobhan...

Clarke zatrzymata sie i zaczekata. Smith zerkneta w strone okna, przez
ktére obserwowat je Kelly.

- Przepraszam - powiedziata. - Myslatam, ze to pomoze...

- Mnie czy jemu?

Dziennikarka zrobita skruszona mine.



- Pozwdl, ze ci to wynagrodze.

- Stucham.

- Powiem ci, o czym piszemy w jutrzejszym wydaniu. To dotyczy sir
Adriana Branda.

- Tak?

- Sprawdzacie Poretoun House, prawda? 7 tego, co styszatam,
wybebeszacie caty dom.

- O czym piszecie w jutrzejszym wydaniu, Lauro?

- O tym, ze sir Adrian przyjazni sie z nadinspektorem Mollisonem.
Mamy zdjecia z réznych gali charytatywnych i z pola golfowego, na
ktérych sa razem.

- I co z tego? - Clarke starala sie nie okazywac, ze zamarlo jej serce. -
Poprosiliscie nadinspektora o komentarz?

- Trudno bylo sie z nim skontaktowac.

- Odkad wyszta na jaw informacja o kajdankach? Ciekawe, jaki moze
by¢ tego powodd, Lauro?

Smith skrzywila sie, styszac sarkazm w jej glosie.

- Jestem reporterka, Siobhan. To moja praca.

- Sama odgrzebatas te historie czy ktos ci troche pomdgt? - Clarke
spojrzata w strone okna kafejki. Kelly stukal dwoma kciukami w ekran
komorki. - Facet chce mie¢ kogos zaprzyjaznionego w NZD 1 moze da ci
co$ w zamian, jesli nas sobie przedstawisz?

- Chodzi o materiat.

- Nawet jesli jest przektamany? Partia golfa? Gala charytatywna? To sg
zwykte dyrdymaly, Lauro. Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze to jeszcze
o niczym nie $wiadczy, co oczywiscie nie powstrzyma zwolennikow teorii
spiskowych przed doszukiwaniem sie w tym ukrytych znaczen, zwtaszcza
kiedy napiszesz na samym koncu, ze nadinspektor Mollison nie znalazt
dla ciebie czasu.

- Nie mogtam z nim porozmawia¢, ale ty mozesz.

Clarke uniosta brwi.



- Chcesz, zebym odwalata za ciebie robote? Przekonata go, Zeby z toba
pogadal? Snij dalej, siostro.

Clarke obrdcita sie na piecie i odblokowata drzwi astry. Uruchomita
juz silnik, gdy Smith zastukata w szybe paznokciami. Clarke opuscita ja,
a dziennikarka nachylita sie tak, ze patrzyty sobie prosto w oczy.

- Wiesz, jak mato nas przetrwalo w tej dzungli, Siobhan? Dziennikarze
tacy jak ja to wymierajacy gatunek. Wszedzie dokota mamy blogerdow,
towcow plotek i rycerzy walczacych o sprawiedliwos¢ spoteczna. Ilu
z nich znasz z nazwiska? Moze zaczniesz sie ich uczy¢, bo wkrétce zostana
tylko oni.

Clarke patrzyta, jak Smith odwraca sie i wchodzi z powrotem do
kafejki, gdzie czekata na nig gigantyczna kanapka. Kelly trzymat juz swoja
1 zastanawiat sie, z ktérej strony ja napoczac¢. Smith usiadta naprzeciwko
niego. Powiedziata co$, on jej odpowiedziat i oboje spojrzeli w strone
Clarke. Ta wbita wzrok w przednia szybe astry, wrzucita kierunkowskaz
1 wlaczyta sie do ruchu, nie zwazajac na trabienie jadacej za nig taksowki.

ROZDZIAL 29

REBUS NIE BYt W Saughton od dobrych kilku lat. Zabrano mu telefon
1 kazano przejs¢ przez wykrywacz metali podobny do tych na lotnisku.
Pobrali mu nawet wymaz na okoliczno$¢ narkotykéw. Kiedy wyjasnit, ze
musi mie¢ przy sobie inhalator, pozwolili mu go zatrzymac¢ dopiero po
telefonie do kogo$ wyzszego ranga. Sala widzen byta duza i stabo
ogrzewana, przy stolikach kiebito sie mndstwo odwiedzajacych. Rebusa
zaprowadzono do Ellisa Meikle'a. Kiedy zajmowat czerwone plastikowe
krzesto, mtody czlowiek siedziat juz sztywno wyprostowany, z zacisnieta
szczeka 1 wzrokiem utkwionym w bielonej Scianie gdzie$ za ramieniem

Rebusa.

- Dziekuje, ze zgodziles sie ze mng spotkac.



- Niech pan podziekuje wujowi Dallasowi.

- Wiesz, dlaczego tutaj jestem?

- Nie.

- Wuj poprosit mnie jakby, Zzebym przyjrzat sie twojej sprawie. Uwaza,
ze nie powinienes tu siedziec.

Meikle popatrzyt w oczy Rebusowi.

- Trzymaja mnie razem z przestepcami seksualnymi - poskarzyt sie. -
Méwia, ze to dla mojego bezpieczenstwa.

- Moga mie¢ racje. Zauwazytes chyba, ze to miejsce to dzungla.
Przetrwaja tylko mnajsilniejsi i tak dalej. Przestepcy seksualni sa
spokojniejsi, lepiej wychowani.

- Potrafie o siebie zadbac.

- Pomaga to, ze jestes zabdjcg - zgodzit sie Rebus. - Zabdjcy zawsze
ciesza sie wiekszym szacunkiem.

- Ale ja nie jestem przestepca seksualnym. Nie powinienem siedzie¢
razem z nimi... to zenujace.

- Moge sprébowac szepna¢ komus stéwko.

Rebus przyjrzat sie bacznie mlodemu czlowiekowi. Nie byl jeszcze
catkiem dorosty; rysy chtopca, ktérym byt wezesniej, mieszaty sie na jego
twarzy z rysami mezczyzny, ktérym sie stawat. Miat wystajace kosci
policzkowe 1 chude ramiona; wiezienna bluza byla o jeden lub dwa
numery za duza.

- Niech pan powie wujkowi, Ze to zrobilem - powiedzial, splatajac
dionie na potylicy i wystawiajac do przodu tokcie. - On wie, ze to
zrobitem.

- Skoro tak twierdzisz, niewiele moge zrobi¢. - Rebus wzruszyt
ramionami, jakby chciat da¢ do zrozumienia, ze jest mu wszystko jedno. -
Ale sam wiesz, ze nadal jest kilka pytan, na ktére nie znamy odpowiedzi.
Intryguje mnie, dlaczego to w ogdle zrobites. Czy Kristen nie byta mitoscia
twojego zycia?

- A jak pan sadzi?



- Czytatem relacje z procesu. Pisza tam o niej jak o ksieznej Dianie. -
Rebus na chwile przerwal. - Przepraszam, to byto, zanim jeszcze sie
urodzites.

- Wiem, o kim pan mowi. Kristen raczej nie byta ksiezna.

- Nie?

Meikle pokrecit powoli glowa. Rebus czekal, az powie cos wiecej, ale
nie padly juz zadne stowa.

- Dajesz sobie jakos rade? - zapytat.

- Staraja sie nas czyms zajac¢, na warsztatach i takich tam.

- Ale poniewaz brakuje straznikéw, i tak spedzasz diugie godziny
w celi.

Mtody cziowiek ponownie pokiwat gtowa i skrzyzowat rece na piersi.

- Widujesz sie z mama i siostrg?

- Raz w tygodniu.

- Jak to znosza?

- A jak pan mysli?

Rebus tez skrzyzowat rece na piersi. Stara sztuczka. Jesli powtarza sie
gesty osoby siedzacej naprzeciwko, ta moze zacza¢ wyczuwac to, co was
taczy, a nie to, co dzieli.

- Ma pan dzieci? - zapytat Meikle, przerywajac cisze.

- Dorosta corke. Jestem juz dziadkiem. Widujesz sie ze swoim tata?

- Nie mam mu wiele do powiedzenia.

- Styszatem, ze lubiliscie skakac sobie do oczu.

- Od czasu do czasu - potwierdzit mtody cztowiek.

- Pomyslatem sobie, ze wystarczajacq kara jest to, ze musisz ogladac
mecze Heartséw — powiedziatl Rebus, na co reakcja byt lekki usmiech.

- Kibicuje pan Hiberniansom? - zapytat Meikle.

- Jestem agnostykiem.

- Co to znaczy?

- Staram sie nie stawac po zadnej stronie.

- Wiec jest pan gliniarzem czy nie?

- Bytem. Teraz jestem na emeryturze.



- Skad pan zna wujka Dallasa?

- Nie wiem, czy naprawde go znam. Obaj stuzyliSmy w wojsku, wiec
przynajmniej to nas taczy. Ale nie poznalem jeszcze twojego taty ani
twojej siostry.

- Nie majg z tym, kurwa, nic wspélnego! — odpart Meikle, podnoszac
gtos.

- Spokojnie, synu - ostrzegt go Rebus. Jeden ze straznikéw ruszyt w ich
strone. Rebus dat mu znak, ze wszystko jest w porzadku.

Ellis Meikle pochylit sie i opart fokcie na stole. Rebus zrobit to samo.

- Co sie stalo, juz sie nie odstanie — odezwal sie ochryptym gtosem
Meikle.

- Wiec dlaczego zgodzites sie ze mng porozmawiac?

- Nikt nie zmieni tego, co sie wydarzyto. Siedze tutaj i tyle. Lepiej
niech pan to powie Dallasowni.

- Nie chciatbys stad wyjs¢? Moze jest cos, co przemawiatoby na twoja
korzysc? Cos, o czym nikomu nie powiedziates. Jak to méwia, okolicznosci
tagodzace.

- Obronca méwit to samo, ale to nic nie dato.

- To, ze w ogodle sie nie odzywales, tez ci nie pomogto, Ellis. Czy co$
zdarzyto sie tamtego dnia w domu? Cos, co wyprowadzito cie z réwnowagi
1 wkurzalo przez caly czas, kiedy szedte$ na to pole golfowe? Czy Kristen
co$ ci powiedziata? A moze mama albo wujek Dallas? Musieli ci to rzuci¢
w twarz; sprawdzono twoja komorke i nic tam nie byto. Ale takie historie
w stylu Doktora Jekylla i Pana Hyde'a czasami sie zdarzaja; ktos jest
w porzadku, a po chwili juz nie. Co$ go zmienia. Idzie, robi co$ ztego,
a potem wraca do normalnosci.

- Do normalnosci? Chyba pan nas w ogéle nie zna.

- Masz na mysli swoja rodzine? - Rebus pokrecit glowa. - Ale
rozmawiatem z kilkoma twoimi kumplami i wszyscy powiedzieli mniej
wiecej to samo.

- To znaczy?

- Ona cie do tego sprowokowata.



- Kristen?

Rebus skinat glowa, utrzymujac z nim kontakt wzrokowy.

- O ktérej nie catkiem ksigzecych manierach nie dowiedzieliSmy sie
wiele podczas procesu.

- Styszatem, ze zrobili tam dla niej ottarzyk. Widziat go pan?

- Przy bunkrze? - Rebus znéw skinat gtowa.

- Nadal sktadaja tam kwiaty, po tylu miesiacach. - Meikle przytaknat.
- W takim razie chyba byta ksiezng. W internecie wcigz o tym pisza, wiec
to pewnie prawda.

- W internecie jest masa géwna, Ellis. Rzadko korzystam z sieci, ale
nawet ja to wiem. Prosze cie o jedno: popatrz mi prosto w oczy i powiedz,
ze to zrobites.

Meikle spojrzat na niego.

- Zrobitem to - powiedziat i nawet nie mrugnat.

Rebus po raz kolejny skinat gtowa, wydymajac przy tym wargi.

- Moim zdaniem ktamiesz - rzucit.

- Dzgnatem ja w szyje. Wykrwawila sie na piasek. Ugiely sie pod nig
kolana.

- W takim razie powiedz mi dlaczego.

Chiopak zamrugat.

- A co innego miatem zrobi¢? - zapytat i podnidst sie z krzesta.

- Koniec widzenia - o$§wiadczyt straznik, stajac za nim.

Rebus wstat od stolika i patrzyt, jak odprowadza Ellisa Meikle’a. ,A co
innego miatem zrobi¢?” Co to, do diabta, mialo znaczy¢? Inni goscie
zegnali sie z bliskimi. WieZzniéw eskortowano w jedna strone,
odwiedzajacych w druga. W potowie korytarza czekat straznik, opierajac
sie o drzwi. Zatrzymat Rebusa gestem dtoni.

- Ma pan chwile? - zapytat.

Rebus patrzyt, jak korytarz pustoszeje.

- Cojest? — zapytat.

- Ktos chce z panem zamieni¢ stowko.



Straznik otworzyt drzwi i Rebus wszedt do wieziennej biblioteki,
niewielkiej salki z regatami, na ktérych staly podniszczone ksiazki. Drzwi
zamknely sie za nim; straznik pozostat na zewnatrz. Z poczatku Rebus
nikogo nie zobaczyt. Nikt nie siedzial za biurkiem. Dopiero po chwili
ustyszat jaki$ hatas i obracajac sie, zobaczyt wytaniajaca sie zza regatu
znajoma twarz. Darryl Christie zmienit sie od procesu; jego twarz zrobita
sie nalana, cera ziemista i ISnigca. Straznicy i wieZniowie po jakims$ czasie
zaczynaja mie¢ podobna karnacje. Nazywa sie to wiezienng opalenizna.

- Witam, panie Rebus - powiedziat Christie, wyciagajac do niego reke.

- Myslatem, ze siedzisz w Barlinnie, Darryl.

- Przeniesli mnie. Jestem teraz blizej rodziny. Kiedy chce, moge nadal
pociagac za sznurki.

- Stad wiedziales, ze tu jestem?

Christie usmiechnat sie.

- Grzecznie sie pan ostatnio zachowuje?

- Staram sie.

— Czytatem o sprawie Blooma. Ktos chyba dostanie po tapach, prawda?

- Jestes dobrze poinformowany.

Christie roztozyt szeroko rece.

- Uniwersytet zycia.

Rebus zerknat w strone drzwi. Byty nadal zamkniete.

- Najwyrazniej zaprzyjaznites sie tu z kilkoma osobami.

- Pare funtéw tu i tam sprawia, ze ludzie zaczynajg cie lubi¢. Wiec co
sprowadza pana w te ostepy?

- Po prostu kogo$ odwiedzitem.

- Ellisa Meikle’a.

- Zgadza sie.

- Po co?

- Jestem przyjacielem rodziny.

- Nie jest pan.

- Jego wujek Dallas i ja stuzyliSmy razem w wojsku.



- Dallas Meikle? Jest pan do$c¢ stary, zeby by¢ jego ojcem. Niech pan
wymysli co$ lepszego.

Rebus przez chwile sie zastanawiat.

- Umiescili go w jednej celi z przestepcami seksualnymi... Jeste$
w stanie pociagnac w tej sprawie za sznurki?

- Moze mogtbym.

- I mie¢ oko na chtopaka, Zeby nie wpadt w tarapaty?

Christie nie odpowiedzial od razu. Wziat z pétki jedna z ksiazek,
przyjrzat sie oktadce, a potem odtozyt z powrotem.

- Najpierw niech pan mi odpowie na jedno pytanie. Czy Cafferty jest
paniskim najlepszym przyjacielem, czy wrogiem?

Rebus przypomnial sobie nagle scene, ktéra rozegrata sie
w mieszkaniu Wielkiego Gera: Christiego celujacego do niego z broni
1 padajacego nagle na twarz po tym, jak Cafferty uderzyt go mtotkiem.

- Chciat cie tutaj odwiedzi¢ - mruknat.

~ Zeby sie przede mna chelpic¢. Co noc wchodzi do mojego klubu, siada
w moim fotelu, rozkazuje moim ludziom. - Christie coraz bardziej sie
nakrecal, rosto w nim napiecie.

Rebus cofnat sie kilka krokow i stat teraz tuz przy drzwiach. Christie
zauwazyt to.

- Nie mam zamiaru nic panu zrobié! To jego chce dorwac! - Wskazat
na stojacy na biurku komputer. - Pozwalaja mi go uzywaé. Wiem
o Morrisie Geraldzie Caffertym tyle samo co ktokolwiek... moze
z wyjatkiem ciebie, John. Wiec powiedz mi, bo musze to wiedziec:
jestescie najlepszymi kumplami czy wprost przeciwnie?

- Gdybym mogt, chetnie bym go tu wsadzit.

Christie, z ptonacym wzrokiem, wycelowat palec w Rebusa.

- Przysiegasz, ze to prawda? Na zycie twojej corki?

- Ty co$ bierzesz, Darryl?

Christie prychnat cicho.

- Wszyscy tu co$ biora. Ludzie robia to z takim samym zapatem jak
w Barlinnie. Jedyna rzecza, ktora lubia jeszcze bardziej, jest mielenie



jezorami. Poza tym niewiele mamy do roboty. A garuje tu sporo
weteranow, ktorzy przez wszystkie te lata robili interesy z Caffertym. Wiec
moze wiem o rzeczach, o ktérych ty nie masz pojecia. — Christie oblizat
wargi. - Twoi ludzie chyba przestali sie nim interesowad, prawda?
Zadnych §ledztw, inwigilacji, podstuchéw. Nikt nie po$wieca mu wiekszej
uwagi, bo szkocka policja stata sie jednym wielkim pierdolonym
wariatkowem.

- W Gartcosh pracuje detektyw inspektor Fox. Moge go zapytaé, czy
Cafferty jest...

- Moéwie ci, przestali sie nim interesowac. Facet handluje dragami,
rzadzi burdelami, paserstwem i przemytem ludzi. Bierze od kazdego dole
1 nikt nie robi nic, zeby go powstrzymac.

Rebus zobaczyt to w zapadnietych oczach Christiego: Cafferty stat sie
jego obsesja, manig graniczacy z szalenstwem.

- Jestem juz poza gra — wyjasnit. - Jesli chcesz, zeby policja zajeta sie
Caffertym, daj im to, co na niego masz.

Christie pokrecit gtowq 1 nerwowo start kropelki potu, ktére pojawity
sie na jego czole.

- Nie ma na to dos¢... nie tutaj i nie teraz. Ale teraz wyszta ta sprawa ze
Stuartem Bloomem...

Rebus wbit w niego wzrok.

- Mozesz powiazac¢ Cafferty’ego z Bloomem?

- Siedziat tutaj pewien facet, niegdysiejszy kasiarz. Oczywiscie teraz go
tu nie ma. Wyszedl na wolno$¢. Wspolpracowat z Caffertym od lat
osiemdziesiatych i byt z nim jeszcze w dwa tysigce szostym. Ma sporg
wiedze na jego temat. — Christie pokiwal glowa, ani na chwile nie
spuszczajac wzroku z Rebusa. - Ty takze znates wtedy Cafferty’ego... Larry
wspomniat o tobie kilka razy. Larry Huston. Méwi ci cos to nazwisko?

- Chyba je pamietam.

- Popro$ Larry’ego, zeby powiedziat ci, co wie.

- Dlaczego sam nie mozesz mi tego powiedziec?

Christie chyba uznal, ze to rozsadne pytanie.



- Huston wyszedt stad, zanim mnie tu przeniesli, wiec wszystko to sa
wiadomosci z drugiej i trzeciej reki. Dlatego lepiej bedzie, jesli sam ci
powie. — Zrobit dwa kroki do przodu i nachylit sie do ucha Rebusa. Ten
poczut jego cuchnacy oddech. - Szukaja sposobu, zeby wrobié ciebie
i twoich kolegow w zabojstwo Blooma. Czy nie byloby lepiej dla
wszystkich zainteresowanych, gdyby zwali¢ to na Cafferty’ego?

Pies¢ Christiego mineta o kilka centymetrow gtowe Rebusa i walneta
w drzwi. Natychmiast sie otworzyly - stat za nimi ten sam straznik.

- Dzieki, Bobby - powiedziat Christie.

- Nie ma sprawy, Darryl - odpart straznik i spojrzat na Rebusa. -
Chodzmy po panski telefon.

ROZDZIAL 30

CZLONKOWIE ZESPOLU SLEDZILI KONFERENCJE prasowa na monitorach
w pokoju NZD. Mollison robit wrazenie wilasciwego czlowieka na
whasciwym miejscu; odpowiadat na pytania z profesjonalng pewnoscia
siebie, podczas gdy Graham Sutherland wiercit sie i krzywit, jakby
wszystko go uwieralo. Kiedy kamery pokazaly dziennikarzy, Clarke
zobaczyta, ze Dougal Kelly zostal wpuszczony na konferencje i siedzi obok
Laury Smith. Oboje nagrywali pytania i odpowiedzi telefonami. Wielu
reporterow chciato wiedzieé, czy kajdanki byly policyjne i czy znajdowaty
sie na nich identyfikatory. Inni pytali o przestuchanie Jackiego Nessa
1 wizyte technikéw w Poretoun House. Mollison zdotal nie ujawnic¢ zbyt
wiele, sprawiajac jednoczes$nie wrazenie szczerego i otwartego.

- To trzeba umiec - skomentowat George Gamble.

- Dlatego zarabia tyle, ile zarabia — dodat Callum Reid, obserwujacy
konferencje niczym pilny student, ktéry widzi w Mollisonie, szefie
edynburskiej dochodzeniéwki, mentora i wzor do nasladowania.



Clarke podeszta do drzwi, przy ktéorych jak zwykle zajat pozycje
Malcolm Fox.

- Styszatam, ze skorzystates z mojej rady — odezwata sie potgtosem.

- Masz na mysli kolacje z Tess?

Clarke skineta gtowa.

- Skad wiesz? - rzucit.

— Wiesci sie rozchodza. Jak poszto?

- Bardzo dobrze.

- Wspomniate§ moze, ze byla na tawce rezerwowych, zanim ci
odmowitam? - Zobaczyla jego spojrzenie i pokrecita gtowa. - Spokoijnie,
nie wydam cie. Ale powiedz mi, czy to byla tylko kolacja, czy sprawy
posziy...

- Tylko kolacja - oswiadczyt Fox, posytajac jej znaczace spojrzenie.

- Bedziesz za nig tesknil, kiedy odesla cie z powrotem do Gartcosh.
Jakie$ wiesci z tego frontu?

- Nie.

Patrzyli, jak konferencja dobiega konica. Kto$ z biura prasowego policji
rozdawat juz materiaty informacyjne, kiedy nagle zrobito sie zamieszanie.
Dougal Kelly, trzymajac przed soba komoérke niczym mikrofon, zwrdécit sie
do Sutherlanda i Mollisona.

- Nie odpowiecie panowie na moje pytanie, ale i tak je zadam! -
krzyknat. - Czy to prawda, ze na kajdankach zidentyfikowano odcisk palca
Jackiego Nessa? Dlaczego nie przekazano tej informacji rodzinie ofiary?

- Nie jesteSmy upowaznieni, zeby...

Stowa Mollisona zagtuszyta kanonada pytan z sali. Czy to dlatego Nessa
wezwano na przestuchanie i dlatego jego dawny dom byt sprawdzany
przez ekipe kryminalistyczna? Mollison poczerwienial z wscieklosci
i zaklopotania. Jedng reka oddalal od siebie pytania, druga wskazat
Sutherlandowi wyjscie. Reporterzy odwrdcili sie do Kelly'ego i kierujac
W jego strone sprzet nagrywajacy, zadawali kolejne pytania. Czy to
sprawdzone informacje? Skad je ma? Tess Leighton odwrocila sie od
monitora 1 podeszta do Foxa i Clarke.



- A wszystko szto tak swietnie - skomentowata.

- Mollison dostanie szatu - dodat Fox.

- I'wszystko skrupi sie na Grahamie.

- Obawiam sie, ze réwniez na nas, kiedy tylko wroci.

- A nawet wczesniej — powiedziat Callum Reid, odbierajac telefon. -
Tak, wszyscy ogladalismy - poinformowat Sutherlanda i przez chwile go
stuchat. - Sami sie zastanawiamy. Czy nie powinnismy zgarna¢ Kelly'ego
1 go zapytaé? - Stuchajac odpowiedzi, pokrecit gtowa na uzytek kolezanek
1 kolegdw. — Masz racje, to chyba nie zostatoby dobrze odebrane. Ale czy to
na pewno znaczy, ze nie powinnismy tego robi¢? - Znowu pokrecit gtowa.
- Wiec co mamy powiedzie¢, kiedy zaczna dzwoni¢ telefony? ,Ani stowa,
kurwa” - zacytowal Reid, wpatrujac sie w Clarke. - Rozumiem.

W tym samym momencie zawibrowala jej komdrka. Esemes od Laury
Smith: Nie miatam pojecia. No tak, jasne. Kelly nie dowiedziat sie tego od
Laury. To musieli by¢ znowu Steele i Edwards. Ale czy moze o tym
powiedzie¢ szefowi i zespotowi? Zabrzmi to tak, jakby chciata zwali¢ wine
na tych dwdch.

Reid zakoniczyt rozmowe z Sutherlandem.

- Bedzie tu za dziesie¢ minut - powiedziat.

- Co powinni$my zrobi¢ z Nessem? — zapytat Fox.

- To znaczy?

- Media znéw sie na niego rzuca.

- Nie méwiac juz o rodzicach Blooma - dodata Leighton. - Zwali mu
sie sporo na gtowe.

- Moze lepiej bytoby, zZeby przyznat sie do winy - odezwat sie George
Gamble, wylamujac palce.

- Czy mozemy zastosowac areszt prewencyjny? — zapytata Leighton.

Callum Reid wzruszyt ramionami.

- Decyzja nalezy do szefa, nie do nas. Ale moim zdaniem w tym
momencie absorbuje go co$ innego.

- Kto puscit farbe - powiedziat Fox, kiwajac powoli gtowa.

- Kto puscit farbe - zgodzit sie Callum Reid.



WCHODZAC DO SALI NZD, Graham Sutherland nadal miat szkartatne policzki.
Ludzie czekali w milczeniu, az przemowi.

- Mollison jest, catkiem stusznie, wsciekly. Pytanie Kelly'ego
pokrzyzowato mu szyki. I dziennikarz osiagnat to, co chcial. Co nie
oznacza, ze cokolwiek sie zmienito. Weciaz mamy mnéstwo do zrobienia
1 musimy sie na tym skupié. Dzi§ wieczorem jedziesz do Glasgow, tak,
Siobhan? - Clarke kiwneta glowa. - Zabierasz ze soba Emily?

- Owszem, kiedy skonczy w Poretoun House.

- Obawiam sie, ze bedzie musiata sie przeciska¢ miedzy ekipami
telewizyjnymi. Tymczasem komunikat, jaki przekazujemy, brzmi, ze
Sledztwo trwa. Nie ma potrzeby tlumaczy¢ mediom, ze zdaniem
prokuratorki dowod w postaci odcisku palca na kajdankach nie ostanie
sie w sadzie. Pani Bloom chce sie spotka¢ z komendantem gléwnym.
Zamiast niego przyjmie ja Mollison i postara sie powiedzie¢ jak najmniej.
Reporterzy beda to przez jakis czas watkowad, ale nie powinno nam to
spedzac snu z oczu.

Sutherland przerwat, zeby te informacje dotarty do jego zespotu.

- Najbardziej niepokoi mnie to, ze doszto do przecieku - podjat po
chwili. - Wiem, Ze jego Zrédlo moze by¢ wszedzie 1 wielu ludzi mozna
tanio kupi¢. Mam nadzieje, ze nikt nie wskaze palcem naszego zespotu. -
Sutherland potoczyt wzrokiem po wszystkich, Foxa nie wytaczajac. -
A jezeli tak sie stanie, wierze, ze bede mogt powiedzie¢ z reka na sercu, ze
mam zaufanie do kazdego z was.

Wygltosiwszy swojq kwestie, wyraznie oklapt i usiadt za biurkiem.

- Mollison zostal wezwany do komendanta gléwnego - dodat po
chwili. - Watpie, by odebrano nam $§ledztwo... jest juz za bardzo
zaawansowane... ale wspomniatl o takiej mozliwosci, wiec wam o tym
mowie. Jakies$ pytania?

Fox cicho odchrzaknat.

- Co robimy z Jackiem Nessem? - zapytat.

Nadinspektor wbit w niego wzrok.



- 7 Jackiem Nessem? Szczerze powiedziawszy, Malcolm, i méwie to

z pelna odpowiedzialnoscia: mam go w dupie.

ROZDZIAL 31

SPOTKANIE MIALO SIE ODBYC w winiarni o nazwie Savannah, przy
Sauchiehall Street. Clarke i Crowther przyjechaly wczesniej - na
autostradzie M8 ruch byt mniejszy, niz sie obawialy, a GPS poradzit sobie
dos¢ sprawnie z jednokierunkowymi ulicami Glasgow - i zamoéwity co$ do
jedzenia.

- Co podacie najszybciej? - zapytata Clarke kelnerke.

Odpowiedzia byly tapas w stylu Glasgow. Duzy drewniany pétmisek
zajal pot stolika: byly na nim kulki haggis, pieczone ziemniaki
z pomidorowym dipem, kromki chrupiacego chleba i miniaturowe
smazone kietbaski.

Jedzac, niewiele sie odzywaly. W drodze na zachdéd Crowther
opowiedziata kolezance o przeszukaniu Poretoun House. Wrécita do Leith
tuz przed piata, bo ekipa zakonczyta prace o czwartej. Do sprawdzenia
pozostatly piwnica i poddasze.

- Wygladal na zachwyconego. - Pokazala na ekranie telefonu zdjecia
asystujacego przy przeszukaniu sir Adriana Branda.

- Byt z nim Glenn Hazard?

- Mniej wiecej przez pét godziny, ale prawie caty czas dokads dzwonit
1 sprawdzal poczte. Ma chyba niski prég nudy. Co chwila pytat mnie
o Jackiego Nessa.

- Wracasz tam jutro?

- Uwazasz, ze powinnam?

- To decyzja Grahama. Moze uda ci sie zamieni¢ z Philem - odparta
Clarke, po czym zapoznala Crowther z tym, co zdarzyto sie po konferencji



prasowej. Media koczowaly przed domem i biurem Nessa, lecz ten zapadt
sie roztropnie pod ziemie.

- A rodzina ofiary?

- Pani Bloom bryluje w wiadomosciach. Media spotecznosciowe
wpadly w morderczy szat.

- Powinnismy chyba postawi¢ zarzuty Nessowi, nie sadzisz?

Clarke wzruszyta ramionami.

- Graham odbyt kolejng rozmowe z prokuratorkg. W laboratorium
proébuja zebrac z kajdanek wiecej czesciowych odciskow palcow.

- I przez caly czas zadajemy sobie to samo pytanie: kto dat cynk
Dougalowi Kelly'emu?

Clarke pokiwata w milczeniu glowa. Kiedy do winiarni weszli dwaj
mezczyzni, talerze policjantek byly juz uprzatniete. Tamci rozejrzeli sie,
zobaczyli je 1 podeszli.

- Jestem Joe Madden - przedstawit sie wyzszy z nich.

- A ja Colin Speke - powiedzial jego towarzysz.

Clarke i Crowther podaly im swoje nazwiska i stopnie. Madden i Speke
odsuneli krzesta od stolika i rozsiedli sie. W srodku tygodnia w winiarni
byto niewielu gosci. Clarke pokazata legitymacje policyjna i poprosita,
zeby $ciszono muzyke. Madden i Speke zdjeli identyczne pikowane kurtki.

- Dobrze sie znacie? - zapytata Clarke.

- Tak, pracujemy razem szmat czasu - odpart Madden z lokalnym
akcentem.

- I niedaleko siebie mieszkamy - dodat Speke. - Dlatego
zaproponowatem Joemu, ze go podwioze.

- To tlumaczy, dlaczego weszliscie tu razem - mrukneta Clarke,
kiwajac glowa.

Speke zamdéwit espresso, a Madden kieliszek czerwonego wina.
Policjantki ograniczyly sie do wody z kranu.

- Wakacje byly udane? - zapytata Clarke, spogladajac na Speke’a.

- O tak! M¢j partner uwielbia upaly, a ja juz po godzinie spieklem sie
na raka. - Speke podciagnatl rekaw bluzy i pokazal zaczerwienione,



nakrapiane piegami przedramie.

- A jak byto we Wtoszech? - zwrdcita sie do Maddena.

- Kiedy kreci sie film, stonice moze by¢ prawdziwym utrapieniem.
Prawidtowe ustawienie swiatta to koszmar, a potem na dodatek prezenter
zaczyna mruzy¢ oczy.

- No céz, dziekujemy, ze znalezliScie dla nas chwile.

- Zajeto wam to tylko dwanascie lat - powiedziat z usmiechem Speke.

- Byt jakis powdd, dla ktérego nie zglosiliscie sie z wtasnej woli?

~ Zeby co konkretnie wam powiedzieé¢? — odpalit Madden. - Ze Stuart
Bloom byt statysta w filmie o zombie?

Clarke odchylita sie na krzesle, zacisneta wargi i przesuneta jezykiem
po zebach.

Speke spojrzat na przyjaciela.

- Pani inspektor wie lepiej, Joe...

Joe Madden nie spuszczal z niej oczu.

- No c6z, jesli pani inspektor powie nam, co takiego wie...

Umilkli, kiedy kelnerka podawata napoje, ale Madden nie przestat
wpatrywac sie w Clarke.

- Moim zdaniem powinnismy to zrobi¢ we wiasciwy sposéb — wtracita
nagle Emily Crowther.

Clarke skineta powoli gtowa.

- To znaczy jak? - zapytal Speke lekko drzacym glosem. Wczesniej
wziat do reki filizanke z espresso, ale teraz odstawit ja na spodek.

- W komisariacie policji w Leith, w Edynburgu - poinformowata go
Clarke. - Gdzie bedziecie przestuchiwani oddzielnie, zeby sprawdzié, czy
wasze wersje zgadzaja sie ze soba. MieliScie sporo czasu, zeby to
przemyslec. A dzisiaj zastanawialiscie sie pewnie przez godzine albo dwie,
ile mozecie nam powiedzie¢, zeby uszto wam to na sucho. Dlatego pytam:
zaczynamy od poczatku czy podjedzie po was radiowdz i zawiezie do
Edynburga? Bedzie tam na pana czekato duzo kamer, panie Madden, i to
pan bedzie mruzyt oczy, kiedy beda pana prowadzili do komisariatu. -
Odchylita sie i czekata.



Madden w koncu sie usmiechnat.

- Chyba nie mozna nas o to wini¢? Nikt nie chce by¢ zamieszany
w morderstwo.

- Wtedy to nie byto morderstwo. W dwa tysiace szdstym Bloom byt
zaginiony. Znaliscie go, ale sie nie zglosiliscie.

- Czekalismy, az zadzwoni telefon - wyrzucit z siebie Colin Speke. -
Ma pani racje, znaliSmy Stuarta. SadziliSmy, ze policja bedzie chciata
z nami porozmawiac.

- Ale nigdy tego nie zrobita - dokonczyt Madden. - I im dtuzej
czekaliSmy, tym bardziej intrygowalo nas, dlaczego tego nie robicie.
Gdybyscie co$ na nasz temat znalezli, zadzwonilibyScie przeciez albo
zapukali do naszych drzwi. Nie znalezliscie niczego, bo Stuart nikomu
o nas nie wspomnial. Dlaczego? Bo taka miat zasade. Prawie wszystko
trzymal tutaj. - Madden postukat sie w czoto. - Dzieki temu jesli kto$
zaczynal wokot niego weszy¢, nie miat szans niczego sie dowiedzie¢. Nie
mam na mysli policji, ale ludzi, ktérych sledzit jako prywatny detektyw.
Jezeli ci sie zorientowali i wysytali przeciwko niemu wiasnego detektywa
albo prébowali mu zatozy¢ podstuch lub zhakowaé komputer... - Madden
ponownie postukal sie w czolo, po czym podniést do ust kieliszek
1 pociagnat tyk wina.

- BylisSmy przerazeni - wtracit Speke.

- Nie przerazeni, Colin - poprawit go przyjaciel. - Po prostu ostrozni.

- Wiec co pomysleliscie, kiedy zaginat Bloom? - zapytata Clarke.

- Ze moze kto$ nastal na niego jakichs$ oprychéw - rzucit Madden.

- Rozwazalismy wiele mozliwosci — dodat Speke. - Styszelismy te same
plotki co wszyscy.

- ZastanawialiSmy sie nawet nad jego chlopakiem - powiedziat
Madden. - Czy nie zabil go w szale zazdrosci. To znaczy... byl synem
gliniarza... ojciec mégt w jakis sposéb zatrzed slady.

- A dzisiaj méwia, ze Stuart byt w kajdankach - wtracit Speke.

- Ale jedyny odkryty na nich odcisk palca nalezy do Jackiego Nessa -
uznata za stosowne sprecyzowac Clarke.



~ Smiem twierdzié, ze wy w policji wiecie, jak sprokurowaé co$
takiego. — Madden wychylit do konca kieliszek, oblizat wargi i dat znak
kelnerce, zeby podata mu nastepny.

- Nie ma pan najlepszego zdania na nasz temat - odezwala sie
Crowther.

Madden zerknat na Speke’a.

- Powiedz im - mruknat.

Speke pokrecit wsciekle glowa. Jego przyjaciel popatrzyt na dwie
policjantki.

- Colin bywat czesto w Rogues. Mial okazje wyrobi¢ sobie na wasz
temat odpowiednie zdanie.

- Jest pan gejem, panie Speke? - zapytata Clarke, uwaznie mu sie
przygladajac.

- Powtarzam mu, ze czasy sie zmienily, ale on nadal jest jedna noga
w szafie - powiedziat Madden.

Speke wziagt w obie rece filizanke i probowat sie za nig schowac.

- Winie za to jego rodzicéw — dodat Joe Madden.

- A to dlaczego? - chciata wiedzie¢ Clarke.

- Bo umarli, zanim Colin odwazyt sie im powiedzie¢. - Zauwazyt
spojrzenie, jakim zmierzyta go Crowther. - Ja akurat jestem
stuprocentowym hetero — oswiadczyt, klepiac sie w piers.

- Byt pan cho¢ raz w Rogues, kiedy policja robita tam nalot? - zapytata
Clarke, zwracajac sie do Speke’a.

— Stuart zawsze wczesniej wiedziat. Ostrzegat mnie.

- Kto go pana zdaniem uprzedzat?

- Mysle, ze Derek.

- A skad wiedziat Derek?

- No céz... - Speke wzruszyt ramionami. - Chyba od ojca?

- Nie bytbym tego taki pewien - mruknal Madden. - Wtasciciel
Rogues... - Postat pytajace spojrzenie przyjacielowi.

- Ralph Hanratty - podpowiedziat Speke.



- Wydaje mi sie, ze miat jednego albo dwdéch gliniarzy w kieszeni. To
oni dawali mu cynk.

Crowther 1 Clarke wymienily spojrzenia. Prébowaly sobie
przypomnie¢, czy nazwisko Hanratty'ego znajdowato sie na liscie, ktérg
pomégt sporzadzi¢ Alex Shankley. Crowther wyciagnela z kieszeni telefon.
Clarke domyslita sie, ze ma zamiar wysta¢ wiadomos$¢ Philowi Yeatsowi.

- Moze przejdziemy teraz do wsparcia, jakiego udzieliliscie Stuartowi
Bloomowi w jego branzy - powiedziata.

Kelnerka podata Maddenowi kolejny kieliszek wina.

- Dlatego, ze nie chcecie, zebySmy pytali o gliniarzy, ktérzy sa u kogo$
w kieszeni albo preparuja odciski palcow? — zapytat.

- Dlatego, ze taki jest powdd naszego spotkania — wyjasnita mu Clarke.
- Powiedziano nam, ze doradzaliscie mu w kwestii technik inwigilacji...

- To lekka przesada - przerwat jej Colin Speke. - Stuart chciat po
prostu wiedzied, jakiego sprzetu uzywamy w pewnych sytuacjach.

- Wiasciwie wiedziat na ten temat prawie tyle samo co my - dodat
szybko Madden.

- Wiec nigdy nie towarzyszyliScie mu w trakcie roboty?

- Moze raz albo dwa.

Clarke spojrzata na Maddena.

- Niech pan méwi dale;.

- Bedziemy mieli z tego powodu ktopoty?

- Ztamaliscie prawo?

- Nie wiem.

- Ja tez, dopoki nie ustysze, co pan ma do powiedzenia.

Madden spojrzat na przyjaciela i nie doczekawszy sie zadnej reakcji
z jego strony, pociagnat kolejny solidny tyk wina, prawie oproézniajac
kieliszek. Clarke zaczeta sie =zastanawia¢, czy nie ma problemu
z alkoholem.

- PoszliSmy z nim kilka razy, zeby mogl przetestowal sprzet.
Noktowizory, specjalistyczne obiektywy, réznego rodzaju mikrofony
kierunkowe.



- Pamieta pan, gdzie to byto?

- Byt taki dom w Murrayfield...

- Nalezacy do sir Adriana Branda? - domyslita sie Clarke. - Otoczony
wysokim murem?

Madden pokiwat gtowa.

- Tak, ten. Stuart byt przekonany, ze sa tam detektory ruchu potaczone
z reflektorami, wiec podeszliSmy tylko do muru. Ale do domu byto
stamtad nie wiecej niz dziesie¢ metréw.

- Iwidac byto dobrze pokéj ogrodowy?

- Zna pani to miejsce? - zapytal Madden.

Clarke pokiwata gtows.

- Stuart pytal nas réwniez o pluskwy - odezwat sie Speke. - Nie za
bardzo jednak mogtem mu pomodc. Mysle, ze zamiast tego sprobowat
rozpracowac goscia przez internet.

- Zatozyt podstuch w domu Branda?

- Miat zamiar to zrobi¢ w jego domu i w biurze.

- Ale nic z tego nie wyszto?

Speke spojrzat na przyjaciela. Ten wzruszyt ramionami.

- A co z hakowaniem komputera? — zapytata Clarke.

- Tu takze Stuart znat sie na rzeczy o wiele lepiej od nas.

- Ale wiedzieliscie, ze wtamuje sie do komputera Branda?

- Nie sadze, zeby mu sie udato. Nie miat dostepu do odpowiednie;
technologii. Byly pewne aplikacje, ktére mogly mu sie przydac, tylko ze
nie zdotat ich zdoby¢.

- Odbyliscie jakies inne wycieczki poza Murrayfield?

- Jedynie do Poretoun House.

Clarke spojrzata na Speke’a.

- Dlaczego akurat tam? - zapytata.

Wzruszyt ramionami i popatrzyt na Maddena.

- Nie jestem pewien, czy Stuart ufal Jackiemu Nessowi - odpart
tamten. — I miat ku temu powody... Ness nie ptacit nam forsy, ktéra byt



winien; robit tak z kazdym, jesli miat chocby cien nadziei, Ze ujdzie mu to
na sucho.

- Wygladato to tak samo jak w Murrayfield?

- Owszem. Noktowizor i mikrofon kierunkowy - potwierdzit Madden.

- A zatozenie podstuchu i wtamanie do komputera?

- U Jackiego Nessa? - Madden przez chwile sie nad tym zastanawiat. —
Stuart nigdy o tym nie wspomniat.

- Czy pieniadze mogly sta¢ sie zrédlem konfliktu miedzy Stuartem
1jego zleceniodawca? - zapytata Clarke.

Obaj mezczyzni wzruszyli ramionami.

- Te wasze dzialania inwigilacyjne... przyniosly jakis efekt? — wtracita
Crowther, ktéra skoniczyta pisac¢ esemesa.

Tym razem obaj mezczyzni pokrecili glowami.

- Wycisnetyscie nas do ostatniej kropelki - poskarzyt sie Madden,
wychylajac do konca kieliszek i dajac kolejny znak kelnerce.

Clarke podata Speke'owi wizytéwke.

- By¢ moze bedziemy mialy do was jeszcze kilka pytan. Nie planujecie
w najblizszym czasie wyjazdow za granice?

Obaj ponownie pokrecili glowami. Clarke, a w §lad za nig Crowther
wstaty od stolika.

- Pozwdlcie, ze... — Clarke siegneta do torebki po jakies pieniadze, ale
Madden zaprotestowat, unoszac dton.

- Pilyscie tylko wode. My ptacimy.

Podziekowata mu i ruszyta do drzwi.

- Panowie placa - powiedziata kelnerce, ktéra szta juz do stolika
z kolejnym kieliszkiem wina dla Maddena.

- Zaluje, ze nie zamoéwitam steku — mrukneta Crowther, kiedy wyszly
na zewnatrz.
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- MIEO TU U CIEBIE - POWIEDZIAL Rebus 1 méwit szczerze. Jego mieszkanie
byto na ogot nieposprzatane i zawalone gratami. Przestronny apartament
Deborah Quant byt za to ucielesnieniem porzadku: wszystkie rzeczy
starannie wybrane i stojace w stosownym miejscu, niezbyt wiele ksigzek
1 bibelotéw. Na kazdej ze scian wisiat tylko jeden obraz, co przykuwato
wzrok do sztuki. Muzyka ptyneta z prawie niewidocznego systemu Sonos
1 nawet wybdr utworéw spodobat sie Rebusowi. W kuchni byto sporo
gadzetéw, ale udato jej sie zmiesci¢ wszystko w szafkach, dzieki czemu
blat byt prawie pusty. Apartament miescit sie w nowoczesnym budynku
w Grange, w zasiegu pieszego spaceru od domu Rebusa. Byt tylko jeden
minus: Quant nie chciata, by odwiedzat ja z Brillem. Obserwujac
wktadajacego lepszy ptaszcz pana, pies postat mu btagalne spojrzenie
1 zamerdat ogonem.

- Zostajesz — poinformowat go Rebus, starajac sie sttumic¢ poczucie
winy.

Quant wezwata go na kolacje sktadajaca sie z makaronu i ryby, do
ktérych podata butelke pinot grigio. Po krétkim wywiadzie na temat stanu
jego zdrowia przy stole w jadalni przeniesli sie na nieskazitelnie bialg
sofe, by wypi¢ bezkofeinowsg kawe, jeszcze troche wina i postuchac
muzyki. Zawieszony na $cianie telewizor byt przez caly czas wytaczony.

— Jakies wiadomosci w sprawie Blooma? - zapytat Rebus.

Deborah udata, Ze zerka na zegarek.

- Zajeto ci to siedemdziesiat pie¢ minut, John. Dobry wynik.

- Wiec sa jakies?

- Miyny sadowej antropologii miela powoli i wyglada na to, ze nie
sposob przyspieszy¢ analizy gleby. W laboratorium w Aberdeen maja
sporo na glowie, a sprawa popelnionego dawno temu zabdjstwa nie jest
priorytetowa. - Deborah podniosta palec. - Gdyby ktos pytat, nie
ustyszates tego ode mnie.

- Kto moze mnie zapytac?

- Nie zostates jeszcze przestuchany?

- Oficjalnie nie.



- Wiec bedziesz.

- Jesli w konicu sie na to zdecyduja. Wiesz, ze znalezli odcisk palca na
kajdankach?

Pokiwata glowa.

- Tego producenta filmowego - rzucita.

- Przestuchali go w komisariacie.

- A potem zwolnili. Ogladam wiadomosci, John.

Rebus przez chwile sie zastanawiat. Quant podwineta pod siebie stopy.
Trzymajac w jednej dtoni kieliszek, druga, oparta o bok sofy, podpierata
glowe. Zaczesane do tytu dtugie rude wtosy podtrzymywata elastyczna
opaska. Nie miata makijazu, bo dobrze wiedziala, ze go nie potrzebuje.
Wydawata sie dziesie¢ lat mtodsza, niz wskazywat kalendarz, i mimo
nawatu pracy nigdy nie sprawiata wrazenia specjalnie zmeczonej.

- Juz zapomniatem - rzucit Rebus. - To ty robitas sekcje zwlok Kristen
Halliday?

- A co Kristen ma z tym wszystkim wspoélnego?

- Poproszono mnie, zebym odkurzyt te sprawe.

- Wiec przejrzates akta?

Kiwnat gtowa.

- W takim razie Swietnie wiesz, ze robitam sekcje zwlok. Co jest grane,
John?

- Wuj Ellisa ma pewne watpliwosci. Udato mu sie przekona¢ Siobhan,
ze warto spojrzec na te sprawe swiezym okiem.

- Rodziny zawsze maja watpliwosci, czy ich bliski to zrobit.

- Ale kiedy robitas sekcje...

- Zostala dzgnieta w szyje. Wykrwawita sie. Wymagano ode mnie
wytacznie podania przyczyny smierci.

- Nie ustalitas niczego wiecej na podstawie ogledzin ciata?

- W ostatnich godzinach nie odbyla stosunku piciowego.
W organizmie wykryto slady wodki i haszyszu. Nie az tyle, zeby
wprowadzi¢ ja w stan upojenia. Zadnych innych $ladéw w rodzaju
zasinien. Ubranie byto zakrwawione, ale poza tym czyste.



- Zadnych ran odniesionych, gdy bronita sie przed napastnikiem?

- Znata osobe, ktora ja zaatakowata, John. Zostata dzgnieta z przodu
przez kogos$ praworecznego. Nikt nie zaszedt jej od tytu.

- Tylko jeden cios?

- Zadany nozem o charakterystyce podobnej do tego, ktéry znaleziono
w poblizu z odciskami palcéw Ellisa Meikle’a. - Quant obrécita sie w jego
strone. - Co by¢ moze ttumaczy, dlaczego uznano go za winnego.

- Mamy odciski palcéw na kajdankach, ktére zatozono na kostki nog
Stuarta Blooma, a mimo to Jackie Ness nadal chodzi wolny.

- Ness do niczego sie nie przyznal. Meikle to zrobit.

Rebus pokiwat w roztargnieniu gtowa.

- Odwiedzitem go dzi$ po potudniu. Siedzi w Saughton.

- Co u niego?

- Byt troche bardziej rozmowny niz podczas procesu.

- Pamietam, jak siedzial na tawie oskarzonych, kiedy sktadatam
zeznania. Z pochylona gltowa, jakby w ogoéle tego nie stuchat. Wiemy, ze
¢pat, naduzywal alkoholu, nie byl nigdzie zatrudniony, pochodzit
z rozbitej rodziny.

- Typowy przypadek, tak?

- Teraz to ty zaczynasz mie¢ watpliwosci - stwierdzita Quant.

- Szukam motywu, Deb, 1 wlasciwie go nie widze.

- Wiesz rownie dobrze jak ja, Ze nie zawsze mamy tego rodzaju
domkniecie. Wielu zabdjcéw albo nie wie, dlaczego zrobito to, co zrobito,
albo nie chce powiedzie¢. - Quant potozyta dton na jego kolanie. - Rzadko
mamy do czynienia ze sprawami, ktére sa wyjasnione na sto procent.
Lawie przysieglych wystarcza na ogét dziewiecdziesiat. Sadzisz, ze Jackie
Ness sie z tego wywinie?

Rebus wzruszyt ramionami.

- Jesli twoi kumple z laboratorium sie pospiesza, poznam by¢ moze
odpowiedz na to pytanie.

- Dlaczego Siobhan podrzucita ci sprawe Meikle’a?

- Sama ma za duzo roboty.



- Moze zrobita to, zebys miat sie czym zajac.

— Albo to, albo jest zarobiona.

- Musi mie¢ dziesiatki takich spraw... Czy co$ wiaze ja z wujkiem
Meikle’a?

- Co$ w tym rodzaju.

- Wiec to, ze poprosita cie, zebys sie tym zajal, nie wynika z czystego
altruizmu?

- Rzadko wynika.

Quant Sciggneta opaske i wtosy opadty jej na czoto i ramiona.

- Zostajesz na noc? - zapytala.

- Bardzo chciatbym, ale musze zadbac¢ o Brilla.

- Mogtbys go wyprowadzi¢, a potem tu wrocic.

- Mogtbym. - Rebus rozejrzat sie. - Podoba mi sie tutaj.

- Mowisz o wystroju, umeblowaniu...?

- Chyba o tym, ze masz winde - zazartowal i oberwal poduszka
w twarz.
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SIR ADRIAN BRAND BYE TEGO wieczoru z zong Cordelig na Traviacie, ktéra
Szkocka Opera wystawiala w ramach Festiwalu Teatralnego. Znalezienie
miejsca do parkowania zawsze nastreczato wiele ktopotéw, dlatego wzieli
taksowke. Zjedli potem pdézna kolacje w Ondine, wrécili do Murrayfield
i wysiedli z taksowki przy bramie.

- Do domu podejdziemy piechota - poinstruowat Brand kierowce, po
czym dal mu dwadziescia funtéw i kazat zatrzymac reszte.

Kiedy taksowka odjechata, Cordelia spiorunowata meza wzrokiem.

- To tylko piecdziesiat metrow — mruknat, wstukujac kod na panelu.

- Jestem w szpilkach - poskarzyta sie, unoszac stope, zeby to zobaczyt.



- W takim razie cie zaniose - powiedziat z usmiechem, kiedy brama
zaczeta sie otwierac.

Zadne z nich nie zauwazylo zaparkowanego po drugiej stronie ulicy
auta, z ktérego kto§ wysiadt i zmierzat wiasnie szybkim krokiem w ich
strone. Cordelia Brand dostrzegta katem oka ciemna posta¢ i przycisneta
do piersi wieczorowg torebke.

- Adrian... - ostrzegta meza.

Pies¢ napastnika smigneta w powietrzu, zanim Brand zdazyt sie
odwréci¢. Oberwal prosto w grzbiet nosa i krew trysneta na jego biatg
koszule. Uderzenie kolanem w krocze zgieto go wpdt, a kopniak w brzuch
postat na ziemie. Cordelia wotata o pomoc, oktadajac napastnika torebka.
Ten nie zwracal na to w ogdle uwagi. Pochylit sie i ztapat Branda za wtosy,
tak Ze jego zalzawiona i zakrwawiona twarz skierowata sie w gore.

- Czlowiek da rade znie$¢ tylko tyle, ile moze - syknal, szczerzac zeby.
- Powinienes juz to wiedzie¢.

Po tych stowach Jackie Ness walnat czotem Branda o chodnik, a potem
wyprostowal sie i ruszyt do swojego auta. Cordelia Brand nie wiedziata,
czy ma go zatrzymac, czy pomédc mezowi. W koncu wygrzebata z torebki
telefon.

CLARKE DOSTAEA TELEFON O drugiej w nocy. Ubrata sie i ztapata kluczyki do
samochodu. Jackiego Nessa zatrzymano na Melville Drive. Zostat
aresztowany i odwieziony do komisariatu przy St Leonards. Sir Adrian
Brand znajdowat sie w tym momencie w Szpitalu Krélewskim i czekat na
przeswietlenie. Jego stan byt dobry, ale lekarze na oddziale ratunkowym
chcieli mie¢ pewnos¢. Cordelia zlozyla zeznania i przekazata zdjecie
odjezdzajacego z miejsca napasci samochodu Nessa, ktore zrobita
telefonem. Tablice rejestracyjne bylty na nim catkiem wyrazne. Zeznania
odebrano réwniez od poszkodowanego. Graham Sutherland czytat je,
kiedy Clarke weszta do pokoju NZD w Leith. Stojacy przy elektrycznym
czajniku Callum Reid podat jej filizanke rozpuszczalnej kawy.



- Niestety, nie mamy mleka - mruknat, nieuczesany i ze spuchnietymi
oczami, w koszuli i marynarce, ale bez krawata.

Za to Sutherland prezentowat sie nieskazitelnie. Clarke zastanawiata
sie, czy nadinspektor nie $pi na stojaco w ubraniu.

- Nie chciatem budzi¢ ze stodkiego snu innych - oznajmit. -
Pomyslatem, ze wystarczy, jesli powiadomie moich dwoch detektywéw
inspektordw.

- To z powodu przeszukania Poretoun House? - zapytata Clarke.
Glupie pytanie, ale byta zaspana.

- Pan Ness zostal przestuchany na St Leonard’s i co$ takiego mniej
wiecej powiedzial. Pokazat im swoj telefon, a w nim kilkadziesiat zdjec,
ktére sir Adrian Brand przestat mu w ciagu czterech godzin. Jedno z nich
to selfie, na ktérym Brand szczerzy zeby, kiedy za nim trwaja prace.

- Sam pewnie bym dostal szatu - skomentowat Reid. - Biorgc pod
uwage to, a takze odciski palcow na kajdankach i zainteresowanie
mediow.

- Obawiam sie, ze beda chcieli z nami porozmawia¢ ludzie ze
Standardow Zawodowych.

- Nie nasza wina, ze stracit nad sobg panowanie - uznata za stosowne
zaznaczy¢ Clarke. - Czy Ness ztozyt skarge?

- Moze to zrobi¢, jesli zasugeruje mu to adwokat. Okolicznosci
tagodzace i tak dalej.

- Adwokat powie, ze powinnismy wiedzie¢, ze Brand przyjechat tam
1 zrobit te zdjecia tylko po to, by dokuczy¢ dawnemu rywalowi.

Callum Reid pokiwat glowa, pociagnat tyk kawy i skrzywit sie, taka
byta gorzka.

- I co teraz? - zapytata Clarke.

- Pani Brand jest w szpitalu z mezem. Chciatbym, zebyscie z nia
porozmawiali 1 dowiedzieli sie, jakie stowa padly miedzy dwoma panami
podczas tego zajscia.

- A potem pogadali z Nessem?

Sutherland spojrzat na Clarke.



- Moze jutro. Przetrzymamy go przez noc w celi. Wyglada na to, zZe
rano stanie przed sadem szeryfa, zostanie ukarany grzywna i kolejny raz
przedefiluje przed kamerami i mikrofonami.

- Po czym go aresztujemy?

- By¢ moze. Tymczasem postarajcie sie uzyskac jakie$ informacje
z 1zby przyjec.

PRZEDNIA SZYBA ASTRY ZDAZYEA sie pokry¢ szronem. Clarke i Reid wsiedli
do $rodka i czekali, az odmrozi ja ogrzewanie. Reid ziewnat 1 sprawdzit
w  komdérce najnowsze wiadomosci. Telefon Clarke zabrzeczat,
sygnalizujac nadejscie esemesa. Byt od Laury Smith.

Czy to prawda o Nessie i Brandzie?

Nie rozmawiam z toba, odpisata Clarke.

Odpowiedz nadeszta natychmiast: Dougal nie dowiedziat sie o odcisku palca
ode mnie! Naczelny wscieka sie, ze nic o tym nie wiedziatam. Moge do ciebie zadzwonié?

Zamiast odpowiedzie¢, Clarke zwolnita hamulec reczny i ruszyta
w droge do szpitala. Ulicami jezdzily tylko takséwki. Uznata, ze moze
ignorowac czerwone $wiatla, cho¢ Reid cmokat glosno za kazdym razem,
kiedy to robita. Zabrat ze soba kubek kawy, a ona zalowata, ze tez tego nie
zrobita.

- Standardy Zawodowe to bedzie lukier na torcie - skomentowat.

- Na tym polega problem z tortami, Callum. Sam lukier i ani troche
cholernego ciasta.

Dojechali dos¢ szybko do szpitala i zaparkowali przy wejsciu do izby
przyje¢, upewniwszy sie, czy nie blokuja drogi karetkom. Dwie staly
z otwartymi drzwiami pod zadaszeniem. Tej nocy duzo sie dziato.
W poczekalni siedziato koto dziesieciu pacjentéw, dwaj kolejni lezeli na
noszach. Ratownicy w zielonych kombinezonach gawedzili przy biurku
dyspozytorki. Clarke i Reid pokazali legitymacje policyjne i skierowano
ich na oddziat. Kiedy tam dotarli, Cordelia Brand siedziata samotnie na
jednym ze stojacych na korytarzu krzeset, z torebka na kolanach,



poszarzata twarzg 1 wytrzeszczonymi oczami. Clarke 1 Reid sie
przedstawili.

- Przyjma go na oddzial, kiedy tylko skoncza go bada¢ - oznajmita
pani Brand. - Czeka na niego chyba t6zko. Ale w tym momencie robig mu
jakie$ badanie mézgu. Jestem pewna, ze nic mu nie jest. Normalnie méwi
i sie zachowuje, jest tylko strasznie zdenerwowany.

- Rozpoznata pani napastnika? - zapytat Reid.

- Naturalnie, to byt Jackie Ness. Adrian $miat sie z niego wczesniej
przez caly wieczor. Wystat mu zdjecia z Poretoun House... méwitam mu,
ze zachowuje sie jak dziecko. Ale skad mieliSmy wiedzie¢, Ze tak sie to
skonczy?

- Czy Ness kontaktowat sie w ogéle z pani mezem? Po tym, jak zaczat
dostawac od niego te zdjecia?

- Nic mi o tym nie wiadomo. Maz wystat ich tylko pare, prawda?

- Wiasciwie kilkadziesiat — skorygowata ja Clarke.

Cordelia Brand zacisneta wargi.

- Moéwitam, ze to dziecinne. Ale to w zadnym wypadku nie
usprawiedliwia Nessa.

- W zadnym wypadku - zgodzit sie Reid.

- Co doktadnie sie wydarzylo? - zapytata Clarke. - Moze nam pani
opowiedzie¢ ze szczegdtami?

- Gdyby Adrian poprosit, zeby kierowca podwiézt nas pod same drzwi,
weszliby$Smy bezpiecznie do domu, zanim ten cztowiek zdotatby do nas
dotrze¢. Ale nie, musieliSmy przejs¢ przez caly podjazd. - Pokazata im
swoje szpilki. - W tych butach... naprawde! Adrian upart sie i nie bylo
dyskusji. Kiedy otwierat brame, Ness podszedt do nas. Najwyrazniej
czekat w samochodzie. Nie wiem, jak dtugo, ale pewnie coraz bardziej sie
nakrecat. Ostrzegtam meza... myslaltam, ze to zlodziej... i w tym
momencie Ness go uderzyt. Adrianowi krew puscita sie z nosa, a potem
dostat kolanem w krocze. Pézniej oberwat chyba piescia w brzuch... nie,
nie piescia, ale kopniakiem. Kiedy lezal na ziemi, Ness szarpnat go za
wlosy 1 popatrzyt mu prosto w twarz. I wtedy to powiedzial.



- Co takiego?

- ,Cztowiek da rade znies¢ tylko tyle, ile moze. Powiniene$ juz to
wiedziec”.

- Tak doktadnie powiedziat?

- ,Powinienes to wiedzie¢” albo ,Chyba juz to wiesz”, co$ w tym
rodzaju.

Clarke zapisata to w notesie.

- Co pani zdaniem miat na mysli? - zapytat Reid.

Cordelia Brand wzruszyta ramionami.

- Nessowi najwyrazniej odbito, nie sadzi pan?

Przez wahadtowe drzwi na korytarz wyszta pielegniarka.

- Obawiam sie, ze to potrwa jeszcze kolejna godzine — poinformowata
ich.

- Moglibysmy z nim porozmawiac? - zapytata Clarke, pokazujac
legitymacie.

- Sadze, ze dopiero rano. Bedzie pani musiata zapytac¢ doktora.

- Prosze, nie dreczcie go - poprosita Cordelia Brand. - To pozostawi
$lady nie tylko na jego twarzy, ale tez w psychice. Adrian ¢éwiczy boks
z osobistym trenerem.

- Kazdego moze zaskoczy¢ nieoczekiwany cios — zapewnit jg Reid.

Gdy pielegniarka wyszta, pani Brand wyjeta z torebki telefon
1 pokazata im zdjecie samochodu Nessa.

- Powinien trafi¢ za kratki, ale nie trafi - powiedziata.

- Dlaczego pani tak sadzi?

- Wiezienia sag przepetnione. Ci, ktorzy dopuscili sie napasci, dostaja
tylko lekko po tapach. Jestem wizytatorka wiezienna, dobrze o tym wiem.

- Odwiedzita pani moze Saughton? - zapytata luznym tonem Clarke.

Reid postat jej pytajace spojrzenie, ale go zignorowata.

- Owszem - odparta Cordelia Brand.

- Natkneta sie tam pani na niejakiego Ellisa Meikle’a, nastolatka?

- Powinien trafi¢ gdzie indziej, do miejsca, gdzie odbywaja kare
mtodsi przestepcy. Choc z drugiej strony jest morderca.



- Wiec rozmawiata z nim pani?

Pani Brand pokrecita gtowa.

- Tylko to i owo o nim styszatam... Niewiele sie odzywa, co najwyzej
pyta, czy moze dosta¢ konsole do gier. Nie sadze, by ludzkie zycie miato
dla niego takie znaczenie jak ten drugi swiat, w ktérym stale przebywa.
A teraz, jesli panstwo pozwola, pdjde przejrzel sie gdzies w lustrze
i doprowadzi¢ do porzadku. Musze dobrze wygladaé, kiedy zobacze sie
z Adrianem.

Dwoje detektywow patrzyto, jak odchodzi, sztywno wyprostowana.
Clarke wyobrazita ja sobie jako matg dziewczynke, z ksigzkami na gtowie,
uczaca sie wiasciwej postawy i wyrafinowania.

- Co to wszystko miato znaczyé? - zapytal Reid, sprawdzajac
wiadomosci w telefonie.

- Chodzi o sprawe, przy ktorej kiedys pracowatam.

- Monitorujesz je wszystkie?

Clarke nie odpowiedziata. Wpatrywata sie w to, co zapisata w notesie.

- Co sadzisz o tym wybryku Nessa?

- Nie wiem. - Reid schowat telefon i sttumit ziewniecie. - Bedziemy tu
siedzied, liczac na to, ze zamienimy kilka stow z poszkodowanym?

- Nie wiem, jak bardzo ci na tym zalezy.

- Nie mam nic przeciwko krétkiej drzemce.

- Trudno sie z toba nie zgodzi¢. Ale jesteSmy w Leith juz z samego
rana?

- Kto przyjdzie pdzniej, stawia drugie $niadanie.

- Umowa stoi.

MALCOLM FOX STAL W kuchni, trzymajac kubek gorgcej czekolady. Miat
ktopoty ze snem, budzit sie co kilka godzin. Przed poéjSciem do tézka
wyjrzat zza zaston, spodziewajac sie zobaczy¢ na podjezdzie czarne audi
lub saaba Rebusa. Im bardziej wgryzat sie w sprawe Blooma, tym wiecej
tam odnajdywat. Nie twarde dowody, ale wskazéwki, tropy i poszlaki.
Szuka sie ich w miejscu przestepstwa, ale to nie jest jedyne miejsce, gdzie



mozna je znalez¢. Rebus byt oczywiscie dobry, byt jednym z najlepszych -
dlatego Wydziatowi Etyki i Standardéw Zawodowych nie udato sie nigdy
posta¢ go mna zielong trawke. Ale kryjac bledy, wykroczenia
i niedociagniecia innych, sam je popetniat.

Fox zastanawial sie, co ma zrobi¢ z tym, co odkryt. Ujawniajac to,
pokazaltby sie z jak najlepszej strony. Docenitaby to Jennifer Lyon i jej
szefowie. Znalaztby sie na sciezce szybkiego awansu. Czy nie tego wtasnie
pragnat? Moégt takze z tym pojs¢ do Steele'a i Edwardsa. Zadbaliby o to,
zeby trafit do WWA. Swoje najlepsze lata spedzil, tropiac korupcje
w policji. W WWA mégt wykorzystac to doswiadczenie. By¢ moze udatoby
mu sie zebra¢ dos¢ dowoddéw, zeby postawi¢ Steele’a i Edwardsa przed
sagdem.

Jaka czekata go przysztosé? Patrzyt na kozuch, ktéry zgestniat na
czekoladzie, 1 nie potrafit odpowiedzie¢ na to pytanie.



SRODA
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RANO SUTHERLAND WYSEAL GAMBLEA i Crowther, zeby przestuchali sir
Adriana Branda, ktéry zostal wypisany ze szpitala i wrocit do domu
z podbitym okiem. Nie doznat jednak urazu moézgu i nie miat ztamanego
nosa. Czilonkowie zespotu ogladali na ekranie telewizora, jak wiozaca
Nessa wiezienna furgonetka podjezdza do budynku sadu. W ttumie
gapiow Clarke dostrzegta Laure Smith i data znak Sutherlandowi, ze chce
z nim zamieni¢ kilka stéw na osobnosci.

- Nadinspektor Mollison wiasnie uniknat sporych kiopotow -
poinformowata go. - W ,Scotsmanie” mieli zamiesci¢ artykut o tym, jak
bliskie stosunki tacza go z sir Adrianem. Tekst spadl po informacjach
o odcisku palca i napasci Nessa na Branda, lecz predzej czy pdzniej go
opublikuja.

— A jak bliskie stosunki ich tacza?

- Mollison bierze udziat w tych samych galach charytatywnych co
Brand i gra z nim w golfa... tak samo jak wiekszos¢ jego poprzednikéw.

- Pamietam, ze jednym z nich byt Bill Rawlston. - Sutherland potart
sie po podbrédku. - Czy Mollison o tym wie?

- Z tego, co pamietam, wczoraj byt bardzo zajety.

Sutherland pokiwat gtowa.

- Ostrzege go. Moge zapytac, skad o tym wiesz?

- Staromodna policyjna robota — odparta z kamienna twarza Clarke.

- Myslatem, ze twoje ktopoty z WWA nauczyty cie wiekszej ostroznosci
w kontaktach z przyjaciétmi z medidw.



- Wolno sie ucze.

Sutherland krzywo sie usmiechnat.

- Nie moge powiedzie¢, zebym to zauwazyt.

Clarke sprawdzila lezaca na biurku Phila Yeatsa liste przyjaciot
1 znajomych Stuarta Blooma, ktéra pomodgt sporzadzi¢ Derek Shankley.
Nie byto tam oczywiscie nazwisk Maddena ani Speke’a, figurowat za to
Ralph Hanratty, z numerem telefonu i dopiskiem 2006/7 ???, co chyba
oznaczato, ze Shankley nie kontaktowal sie z Hanrattym od tamtego
czasu. Mimo to wystukata ten numer i po wystuchaniu nagranej
wiadomosci, Ze nie ma takiego numeru, wygooglowata Hanrattyego,
usmiechajac sie: oto staromodna policyjna robota. Juz po pieciu minutach
odkryta, Ze Hanratty przeszed! do branzy pornograficznej, ktérej produkty
mozna byto obejrze¢ wylacznie online. Subskrybowany kanat
dostosowany do najrézniejszych gustéw. Niektore filmy byly zbyt ostre
1 Hanratty wyladowat w sadzie. Zastanawiata sie, czy Jackie Ness go zna;
moment nie byt chyba najlepszy, zeby o to pytac.

W kazdym razie zeby pyta¢ Nessa. Okazato sie jednak, ze w policyjnej
bazie danych maja domowy adres Hanratty'ego. Skopiowata go do
telefonu i uzyta kodu pocztowego, zeby Sciagna¢ mape. Mieszkat
w Eskbank, nieopodal pola golfowego Newbattle. Nagle zdata sobie
sprawe, ze stoi za nig Callum Reid.

- Co to za jeden? - zapytat.

- Kiedys wtasciciel klubu Rogues. Teraz sprzedaje porno.

- Juz z nim rozmawialismy?

- Wyglada na to, Ze nie.

— Jest jaki$ konkretny powdd, dla ktérego znalazt sie nagle w kregu
zainteresowania?

- Styszatam plotki, ze mogt przekupic¢ kilku policjantow.

- Chyba wszyscy wiemy, ze to twdj przyjaciel Rebus dawat cynk ojcu
chtopaka Blooma.

- Mimo to...

Reid wziat do reki liste.



- Co6z, wszystkich trzeba bedzie w koncu przestuchac¢. W jakiej
kolejnosci ich wezwiemy, nie ma tak naprawde znaczenia. Styszatem, ze
dzi$ rano zgtosi sie do nas Doug Newsome, a po potudniu ci onanisci
z WWA. Moglibysmy wstawi¢ tego Hanratty'ego gdzies pomiedzy.

~ Swietnie - odparta Clarke. - Dzieki.

Callum Reid ostentacyjnie spojrzat na zegarek.

- Musimy tez oczywiscie wygospodarowac czas na drugie sniadanie.
Zamawiam paczek z dzemem.

- Pobites mnie tylko o trzydziesci sekund - poskarzyta sie Clarke.

- Bytem pierwszy na mecie, Siobhan. Tylko to sie liczy.

- MIESZKA TUTAJ LARRY HUSTON?

Kobieta zerkneta na Rebusa przez okulary, ktére powinna przetrzec.
Miata koto czterdziestki i od pewnego czasu przestata dba¢ o forme
fizyczna. Jej wtosy albo byly mokre, albo wymagaty umycia, a poniewaz
nie padat deszcz, Rebus podejrzewat to drugie.

Dom byt jednym z wielu stojacych jak pod sznurek szeregowcéw, ktére
przypominaty mu Restalrig. Znajdowat sie jednak w Murrayburn, po
drugiej stronie miasta: w kolejnej dzielnicy, do ktorej raczej nie trafiaja
odwiedzajacy Edynburg turysci.

- Nazywam sie John Rebus - przedstawit sie.

- Za stary pan na gliniarza, wiec cos pan za jeden?

- Bystra z pani kobieta - przyznat. - Bylem kiedys$ policjantem. Jezeli
Larry jest w domu, prosze mu powiedzie¢, ze przychodze w imieniu
Darryla Christiego.

To nazwisko bylo jej znane, cho¢ starala sie tego nie okazywac. Kazata
Rebusowi zaczekad i weszta do $rodka. Pojawita sie z powrotem po
minucie.

- Niech pan wchodzi. Jestem jego corka. Mam na imie Brie, tak jak ten
ser... Bég jeden wie dlaczego; on i moja mama nigdy nie byli we Francji,
a jedyny ser, ktéry jedli, to cheddar z Co-opu. Chce pan sie czegos$ napi¢?

- Nie, dziekuje - odpart Rebus.



Salon byt zagracony: wszedzie walaty sie brudne kubki i talerze, a na
suszarce wisiato pranie. Brie uniosta za kark S$piacego czarnego kota,
zwalniajac w ten sposob fotel dla Rebusa. Larry Huston siedziat
naprzeciwko, w fotelu, ktéry wydawat sie tak samo sfatygowany jak on
sam. Okulary kupit chyba w promocji ,dwie pary w cenie jednych” byty
takie same jak corki, tacznie ze smugami i plamami na szktach.

- Za to ja napitbym sie herbaty, Brie - powiedzial.

- Co ty powiesz — mrukneta, po czym odwrdcita sie 1 wyszta z salonu.
Brazowa tapeta zaczynala sie rozstawa¢ ze Scianami, a siegajacy od
podtogi do sufitu regat trzeba by chyba odkurzy¢ przed wyrzuceniem do
kontenera.

- Wiem, co pan sobie mysli - zachrypiat Huston, zanoszac sie
kaszlem. - Zbrodnia nie poptaca i tak dale;j...

Z wlosami zaczesanymi w poprzek czaszki, nalana twarza 1 pozétktymi
od nikotyny zebami wygladal na siedemdziesiat kilka lat. Siedziat
w obwistym, zapinanym na guziki swetrze i kapciach z odrywajacymi sie
podeszwami. W powietrzu unosit sie niewyrazny odér moczu - Rebus
miat nadzieje, ze kota. Patrzyl, jak Huston, nie czestujac go, zapala
papierosa, i z zaskoczeniem odkryl, ze ani troche go nie ciagnie. Wsadzit
reke do kieszeni 1 w ostatniej chwili powstrzymat sie, by nie wyciagna¢
chusteczki, ktéra zakrytby usta i nos. Nie wiadomo, jakie tu fruwaly
w powietrzu zarazki, ale moze zabije je dym z papierosa.

— Christie nadal siedzi w Barlinnie? - zapytat Huston.

- Przeniesli go do Saughton.

- Nigdy go osobiscie nie spotkatem, ale znam go ze styszenia.

- T wiesz pewnie, co to za cztowiek — mruknat Rebus. - Ktos, dla kogo
mogtes pracowac¢ dawno temu.

- To byto w czasach, kiedy wlamywanie sie do sejféw byto szlachetna
profesja. Ja nigdy nie uciekalem sie do przemocy. Zleceniodawca
wprowadzal mnie do biura albo do jubilera i dostawal to, co sobie
zazyczyl.

- Ile razy dates sie ztapac?



- Zbyt wiele. Nie zawsze z wtasnej winy. Swoja role odegrali kapusie.
Gliniarze odzyskiwali towar i ludzie szli na ugode. Nagle robili sie
rozmowni i zawsze wyplywatlo moje nazwisko, bo nie bytem dla nich
kims, kto by im zagrazal.

Huston umilkl, zatopiony we wspomnieniach. Rebusowi to nie
przeszkadzato.

- Styszate$§ kiedy$ o Johnnym Ramenskym? - odezwal sie w koncu
Huston.

- Nie.

- Poczytaj sobie o nim. Najstynniejszy kasiarz, jakiego nosita ta ziemia.
btagodny Johnny, nazywali go, bo on réwniez nie uzywat przemocy. Zostat
bohaterem wojennym i uwiecznili go na Pomniku Komandoséw. Jak juz
powiedziatem, to byta szlachetna profesja.

- Znowu zaczyna gledzi¢? - Brie weszta do pokoju, szurajac nogami,
i postawita kubek metnej herbaty na poreczy fotela ojca. Miata chyba
ochote z nimi zosta¢, wiec Rebus poprosit, zeby data im pie¢ minut.
Pociagajac nosem, wyszta i zatrzasneta za sobg drzwi.

- To dobra dziewczyna - rzucit Huston. - Przyjela mnie pod swdj dach,
kiedy nie miatem dokad p6js¢. W Saughton zawsze sie ze mng droczyli,
powtarzajac, ze zamelinowatlem gdzies tupy i dozyje dzieki temu
w dostatku pdznej starosci. Marne szanse. Moja stara dobrata sie do
fantéw, kiedy siedziatem, i przepuscita wszystko, nim zdazytem skrecic jej
kark.

Huston potozyl zarzacego sie papierosa na skraju popielniczki,
podmuchat na herbate w kubku i troche jej upit.

- Chciatem pogada¢ z toba o Morrisie Geraldzie Caffertym -
powiedziat Rebus.

- O Duzym Gerze?

- Wykonates dla niego kilka roboétek.

— Naprawde?

— Tak twierdzi Darryl Christie.



Byty kasiarz przez chwile sie nad tym zastanawial; rozwazat stojace
przed nim opcje.

- No a gdyby nawet? - zapytat w korncu.

- Znate$ Cafferty’ego okoto roku dwa tysiace szostego?

- Nie mam juz takiej dobrej pamieci jak dawniej.

- Darryl bedzie rozczarowany, kiedy sie o tym dowie.

- Nawet w potowie nie tak rozczarowany jak Duzy Ger, gdybym zaczat
ktapac¢ dziobem. A jak ostatnio sprawdzatem, Darryl siedziat w pierdlu,
a Cafferty chodzil na wolnosci, co oznacza, ze moze w kazdej chwili
zapuka¢ do moich drzwi.

Huston tak sie tym przejal, ze herbata wylala mu sie na nogawke
spodni. Rebus wstat z fotela i stanat nad nim.

- Czego tak sie boisz, Larry? — zapytat i w tym momencie to dostrzegt:
lezaca obok fotela Hustona sterte $wiezych gazet, z ktérych kazda otwarta
byta na sprawie Blooma. Podnidst jedng z nich i przysunat Hustonowi do
twarzy. - Dlaczego tak sie tym interesujesz, Larry? Co takiego wiesz?

Rzucit gazete, tak Ze wyladowata na kolanach kasiarza, i zacisnat
dionie na poreczach fotela, zastaniajac mu widok na pokdj. Huston
widziat teraz wyltacznie pochylajacego sie nad nim Johna Rebusa.

- Nie jestem juz gliniarzem. Jestem cywilem, starym i wyprutym z sit.
Ale znam wielu dawnych kolegéw, ktérzy nadal stuza w policji, 1 jesli
szepne im stéwko, dobiora sie do ciebie. Wiec albo powiesz to mnie, albo
powiesz im. To nie wyjdzie poza te cztery $ciany, obiecuje. Ale jesli bede
musial w to wlaczy¢ dochodzeniéwke, mozesz znéw wyladowac w pierdlu.
Wyczys¢ okulary i1 przejrzyj sie w lustrze. Prawie na pewno nie wyjdziesz
stamtad zywy. Wiec zréb mi te przyjemnosc i powiedz, co wiesz o Stuarcie
Bloomie.

W glosie Hustona, kiedy sie w koficu odezwat, stychac¢ byto drzenie.

- To zostanie miedzy nami?

- Absolutnie.

- Skad mam wiedzie¢, ze moge ci ufac?

- Bo daje ci stowo.



Byly kasiarz gleboko westchnat i odchrzaknat.

- Ten filmowiec przyszedt do Duzego Gera z prosba o przystuge.

- Filmowiec, czyli kto...?

- Jackie Ness. Zapytal, czy Ger zna kogos, kto potrafi wtamac sie do
sejfu. Padto moje nazwisko i spotkatem sie z tym chtopakiem.

- Czyli ze Stuartem Bloomem?

Huston ledwo zauwazalnie skinat gtows.

- Chciatl, zeby$Smy wtamali sie do biura Adriana Branda - powiedziat.

- T zrobiliscie to? - Rebus wyjat kubek herbaty z jego drzacej dioni
1 postawit go na dywanie obok stosu gazet.

Kasiarz ponownie kiwnat gtowa.

~ Zeby$my sie dobrze zrozumieli - powiedziat cicho Rebus. - Razem ze
Stuartem Bloomem wtamates sie do biura Branda i opréznites sejf?

- Tak.

- Gdzie to doktadnie byto?

- Na West Endzie, tuz przy Palmerston Place. Miescito sie tam wtedy
biuro firmy Branda.

- Nie byto alarmu?

— Chtopak rozbroit go i wpuscit mnie do $rodka.

- Nie byto kamer?

- Byly, ale mieliSmy na glowach kominiarki i nie otwieraliSmy
jadaczek.

- Co stamtad zabraliscie?

Huston pokrecit gltowa.

- Nie wiem.

- Stac¢ cie na wiecej, Larry.

- Naprawde nie wiem. Kiedy otworzytem sejf, chtopak kazat mi sie
odsunac i wtozyt wszystko do torby, ktéra ze sobg zabrat.

- Jakiej torby?

- Zwyktej biatej reklamowki. Z supermarketu.

- Musiates tam zerknac¢, cho¢by na utamek sekundy.



~ Tekturowe teczki. Nie sadze, zeby byto tam co$ poza nimi. Zadnych
narkotykdéw, bizuterii, gotowki. Zobaczytem tylko teczki.

- I co potem?

- Dostatem swoja dole - odpart Huston, wzruszajac ramionami.

- Widziates sie jeszcze kiedys ze Stuartem Bloomem?

- Nie.

- Co powiedziat ci Cafferty?

- Z nim tez juz sie nie widzialem. Tydzien pdzniej zgarneli mnie za
wlamanie do fabryki sprzed kilku miesiecy. Dostatem trzy lata i dziewiec
miesiecy. Duzy Ger postat troche forsy mojej rodzinie, ale nigdy mnie nie
odwiedzit.

- A po twoim wyjsciu z pierdla?

- Uznat chyba, Ze jestem spalony. Poza tym swiat poszedt naprzdd:
nowoczesniejsze alarmy, wiecej kamer. Kazdy sklep jubilerski zmienit sie
w Fort Knox. — Huston podniést z podtogi kubek. - Dowiedziates sie tego,
czego chciates?

- Szczerze méwiac, nie miatem pojecia, czego sie dowiem. — Rebus
podszedt do okna i popatrzyt na rzad szeregowcéw po drugiej stronie
ulicy.

- Wystarczajaco dotujace byto to, ze chiopak zaginal - mruknat
Huston, odstawiajac kubek i siegajac po papierosa. — Ale potem, gdy
znaleziono go w samochodzie...

- Uwazasz, ze dlatego go zabili? Za to wlamanie do biura?

- To byto dwa dni przed jego zaginieciem... Wiec jak myslisz? - Huston
wziat gleboki oddech i rozkaszlat sie tak, ze tzy stanely mu w oczach. -
Powiem ci cos$ wiecej. Moim zdaniem to wszystko byto za proste. Sejf byt
zupelnie zwyczajny, tak prymitywny, ze czutem sie niemal urazony: stary
Sargent and Greenleaf z zamkiem szyfrowym. Réwnie prosty byl system
alarmowy.

- Co by to miato oznacza¢?

Kasiarz ponownie wzruszyl ramionami.



- 7 poczatku myslatem, ze to musi by¢ zasadzka. Chiopak nie byt
jakims wielkim ekspertem... powiedzial, ze wszystko, co wie o rozbrajaniu
alarmoéw, znalazt w internecie... ale weszliSmy do $rodka, jakby ktos
specjalnie zostawit dla nas otwarte drzwi.

Rebus przez chwile sie nad tym zastanawiat.

- To wtamanie nigdy nie zostato zgloszone, tak?

- Nic mi o tym przynajmniej nie wiadomo.

- I zdarzylto sie to dwa dni przed zaginieciem Stuarta Blooma?

Huston skinat glowa.

- To Brand musiat go zatatwi¢ — mruknat. - Przewidywatem, ze jesli
chtopak pusci farbe, bede miat ktopoty. Kiedy mnie aresztowali, prawie
odetchnatem z ulga.
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SIEDZAC W ZAPARKOWANYM PRZY krawezniku saabie, Rebus zadzwonit do
Siobhan Clarke.

- Nie teraz, John - brzmialy jej pierwsze stowa.

- Co sie stato?

- Ness napadl wczoraj wieczorem na Branda, ale nie udalo mu sie
ztamac¢ mu nosa.

- Dlaczego go napadt?

- Brand przesytal mu fotografie, na ktérych kryminalistycy
wybebeszaja Poretoun House.

- W takim razie Ness jest w peini usprawiedliwiony.

- Nie wiem, czy sedzia podzieli twoje zdanie. Ness jest teraz w sadzie.

- A Brand?

- Wdomu i lize rany.



- By¢ moze bedziesz musiata obu przestucha¢. Odbytem wtasnie
rozmowe ze szpicbrodka, ktory wykonat kiedys skok dla Stuarta Blooma.

- Ze co?

- Rozmawiatem z kasiarzem... Kiedy$s mowito sie na nich szpicbrodka.

- Masz na mysli czasy dickensowskie?

- Jedli takie jest twoje nastawienie...

Rebus ustyszatl, jak Clarke wypuszcza powietrze z ptuc.

- Przepraszam - rzucita. - To byt dtugi dzien. Wiec ten kasiarz...?

- Ness zapytat Cafferty’ego, czy zna kogos, kto podjatby sie tej roboty.
Cafferty skontaktowat go z Larrym Hustonem... to nasz szpicbrodka.
Larry spotkat sie ze Stuartem Bloomem i pomodgt mu otworzy¢ sejf
w biurze Branda. Twierdzi, Ze Bloom zatadowatl wszystko, co tam byto, do
reklamowki i wiecej tego nie widziat. Nic z tych rzeczy nie byto
w samochodzie, zgadza sie?

- Zgadza.

- Wiec mozemy to doda¢ do brakujacej komdrki i laptopa, Siobhan.
Wtamanie do biura miato miejsce dwa dni przed zaginieciem Blooma.

- Brand w ogdle go nie zgtosit - powiedziata Clarke. - W przeciwnym
razie mieliby$my to w aktach, prawda?

- Ja z pewnoscia sobie tego nie przypominam.

- Wiec tamtej nocy, kiedy Bloom spotkal sie z Jackiem Nessem,
rozmawiali o wlamaniu, by¢ moze nawet ogladali to, co Bloom zabrat
z sejfu?

- Na to wyglada.

- Ness, co zrozumiate, nie uznat za stosowne nam o tym powiedzie¢. -
Clarke na chwile umilkta. - Moge spyta¢, jak trafiles na trop tego
Hustona?

- Mam swoje zZrédta.

— Chcesz dopas¢ Cafferty'ego, tak? Chcesz udowodni¢, ze miat cos
wspolnego ze Smiercig Blooma?

Rebus zacisnat lewa dton na kierownicy.



- Duzy Ger miat cos wspdlnego ze Smiercig Blooma. Po pierwsze, znat
Jackiego Nessa, po drugie, wiedzial, ze sejf bedzie otwarty. Nie sadzisz, ze
ciekawito go, co jest w srodku? Moze byly tam jakie$ papiery wskazujace
na powiazania Branda z tym irlandzkim gangsterem?

- Z Conorem Maloneyem?

- Informacja to wtadza, Siobhan. Cafferty nie wspiat sie na sam szczyt
wytacznie dzieki sile piesci. — Rebus patrzyt na dom, z ktérego dopiero co
wyszedt. Brie Huston odsuneta firanki w salonie i go obserwowata.

- Wiec bedziemy musieli wezwa¢ tego Hustona tak samo jak
wszystkich innych? - zapytata Clarke bez wiekszego entuzjazmu.

- Nie macie chyba zbyt duzej kolejki do przestuchan?

- Jeden pokdj przestuchan moze nam nie wystarczy¢. Ale daj mi jego
adres.

Rebus podyktowat jej. Obiecat wprawdzie kasiarzowi, ze go nie wyda,
ale byto to jego kolejne ktamstewko.

- Wiec kogo jeszcze macie dzisiaj na celowniku? - zapytal,
przekrecajac kluczyk w stacyjce.

- Przed potudniem twojego dawnego kolege, Douga Newsomea. Po
potudniu Steele’a i Edwardsa. Poza tym musimy zapyta¢ Nessa o jego
napas¢ na Branda... i kiedy sie nad tym zastanowi¢, réwniez Branda.
Wiemy od jego zony, ze Ness powiedziat cos w rodzaju: ,Cztowiek da rade
zniesc¢ tylko tyle, ile moze. Powiniene$ juz to wiedziec”.

- Ciekawie to ujat.

- Mamy jeszcze Ralpha Hanratty'ego... byl wlascicielem Rogues. A to
tylko poczatek.

- Wyglada mi to na prawdziwy cyklon. Pamietaj o jego nieruchomym
oku. Sprébuj tam dotrzed, to rozwiazesz sprawe.

- Od kiedy to jeste$ pogodynka?

Rebus niemal widziat znuzony usmiech na jej twarzy.

- Jak juz pogadacie z Hustonem, wezwiecie na przestuchanie
Cafferty’ego? — zapytat.

- Niewykluczone.



- Jest jakas szansa, zebym wzigt w nim udziat?

- Nie.

- Pamietaj, ze ja tez powinienem zosta¢ oficjalnie przestuchany.
Jedyna rozmowa, jaka z wami odbylem, miala miejsce na samym
poczatku, kiedy nie mieliscie jeszcze pojecia, kim byt Stuart Bloom.

- Wiec zaprosimy cie, zebys ztozyt zeznania, 1 zupelnie przypadkowo
w komisariacie bedzie w tym momencie przebywat Cafferty?

- Bingo!

- Niczego nie obiecuje, John.

- Zawsze stuze pomoca, kiedy jej potrzebujesz, Shiv. I wierz mi,
znajdziesz to oko cyklonu.

Rebus przerwal potaczenie i rozwazal, jakie ma opcje. Kiedy dojedzie
do Restalrig, bedzie juz prawie pora lunchu. Z miejscowych szkét
srednich wylegna dzieciaki, wsréd nich znajomi Ellisa i Kristen. Bedzie
ich mozna znalez¢ we frytkarni, cukierni i spozywczym na rogu, by¢ moze
takze na placu zabaw. Ruszajac z miejsca, pomyslat o Darrylu Christiem.
Wezwanie Cafferty’ego na przestuchanie... Nie bylo to wiele, ale dobre i to.
Czy Christie dotrzyma swojej czesci umowy i roztoczy nad Ellisem
Meikle’em parasol ochronny?

I dlaczego Rebusowi tak bardzo zaczeto na tym zalezec¢?

PRZESLUCHANIE DOUGA NEWSOMEA poprowadzili Gamble i Yeats, uzbrojeni
w informacje, ktére Fox wyciagnatl z akt starego sledztwa. On sam nie
wydawat sie zbyt zadowolony z takiego obrotu sprawy, mimo obietnicy, ze
bedzie mdégt wystuchac¢ nagrania. Tess Leighton zaoferowata mu potowke
twixa, ale pokrecit gtowa. Tymczasem Jackiego Nessa ukarano grzywna
dwustu piecdziesieciu funtéw i ostrzezono, ze nie wolno mu sie zbliza¢ na
odlegto$¢ mniejsza niz sto metréw do Branda, jego rodziny, domu i biura.
Opuscit sad otoczony tlumem reporteréw i natychmiast zostal zgarniety
przez Sutherlanda i Reida. Zawiezli go z powrotem do komisariatu przy St
Leonard’s, zeby w obecnosci adwokata zapyta¢ o stowa, ktére ustyszata

pani Brand podczas napasci.



Reid zrelacjonowat im pézniej w pokoju NZD przebieg przestuchania.
Generalnie Ness nie pamietat, co wykrzyczal. Przycisniety, wzruszat tylko
ramionami. Jak twierdzil, wpadt w szat i czerwona mgietka przestonita
mu oczy. Sedzia wziat to pod uwage, wydajac wyrok.

- By¢ moze bedziemy musieli przestuchaé¢ go ponownie - wtracita
Clarke i opowiedziata im o Larrym Hustonie. — A skoro juz o tym mowa,
réowniez sir Adriana.

- Wiec Bloom przekazat zawartos¢ sejfu Jackiemu Nessowi? - zapytata
Crowther.

- Mogt zatrzymac jq dla siebie - stwierdzita Tess Leighton.

- Oczywiscie jesli nie zrobit tego sam Cafferty - mrukneta Clarke.

- To cholernie dobry motyw, zeby kogos zamordowac¢ - powiedziat
Callum Reid, strzepujac z nogawki lukier z paczka.

Kiedy do pokoju NZD weszli Gamble i Yeats, wszyscy odwrdcili sie
w ich strone.

- Prosze bardzo - powiedziat ten pierwszy, wreczajac Foxowi kopie
nagrania.

- Bedziecie zszokowani, gdy powiem — zwrdcit sie Yeats do pozostatych
- ze zdaniem pana Newsome’a postepowal on zgodnie z procedurami.
Zadnych zmys$lonych raportéw, zadnych przestuchan, ktére sie nie odbyly,
zadnego przysypiania w pracy. Miat natomiast do powiedzenia kilka
przykrych stéw na temat Mary Skelton i Johna Rebusa.

- Zapytaliscie go o Steele’a 1 Edwardsa?

- Twierdzi, ze stabo ich kojarzy. To byli mundurowi, ludzie znacznie
ponizej jego rangi... jego slowa, nie moje. Jesli ma to jeszcze jakies
znaczenie, poglad Newsome’a na sprawe byt podobny do pogladu jego
szefa: gejowskie trojkaty koncza sie tragedia. Wzigl udziat w jednym
z nalotéw na Rogues i nie spodobato mu sie to, co tam zobaczyt. Nasz
przyjaciel Newsome to kawat homofoba.

Clarke poczuta, ze w jej kieszeni wibruje telefon. Zerkneta na
wyswietlacz i wyszta na korytarz, zeby mdc odebra¢ potaczenie w ciszy
1 spokoju.



- Czym moge panu stuzy¢, panie Speke? - zapytata.

- Pewnie to nic waznego, pani inspektor, ale zastanawiatem sie nad
wszystkim przez pét nocy i co$ mi sie nagle przypomniato. Kilka tygodni
przed Zombie 1 walecznymi sercami kreciliSmy dla Nessa thriller. Miat by¢
erotyczny... by¢ moze byt taki dla ogladajacych, ale nie w produkcji.
Opowiadat o policjantce, ktora bzyka sie z podejrzanymi i Swiadkami i w
ten sposéb skiania ich do skladania zeznan. Jeden z nich okazuje sie
jednak demonem albo kim$ w tym rodzaju 1 w rezultacie policjantka staje
sie pét demonem, pét aniotem.

- Brzmi fascynujaco. Do czego pan zmierza?

- Jackie potrzebowat do jednej ze scen kajdanek. Zapytal, czy ktos
moze je zorganizowac. Mniej wiecej w tym samym czasie Ralph Hanratty
opowiadal, ze chce zamontowa¢ kajdanki na jednej ze $cian w Rogues...
po prostu dla jaj, rozumie pani? Kajdanki, taricuchy i takie tam. To nie jest
moja bajka, ale Ralph chciat sprébowac.

- Pozyczyt panu jakie$ kajdanki?

- Jestem pewien, zZe to nie te, ktérymi skuto Stuarta. Kiedy
przyniostem je Nessowi, stwierdzil, ze sa tandetne. I byly tandetne: nie
wiem nawet, czy zrobiono je z metalu.

- Wiec oddat je pan z powrotem Hanratty’emu?

- Prawie na pewno. Dlatego nie sadze, zeby to byly te, ktore
znalezliscie w samochodzie.

- Jaki tytul miat ten film?

- Chyba Gliniarze 1 demony.

- Powinnam byta zgadna¢. Ma pan moze jego kopie, panie Speke?

- Zdaje sie, ze schowatem gdzies ptyte DVD.

- Moge podestac kogos, zeby ja odebrat?

—Jesli uda mi sie ja znalez¢.

- Przydalyby sie nam réwniez panskie odciski palcow. Wylacznie
w celu eliminacji.

- To znaczy?



- Na kajdankach, ktérymi byt skrepowany Stuart Bloom, mamy
niezidentyfikowane czesciowe odciski palcow. Jezeli okaze sie jednak, ze
to te same, ktére dat panu Hanratty...

- Nie mam nic do ukrycia, pani inspektor.

- Dlatego wtasnie jestem wdzieczna, ze pan z nami wspoétpracuje. Czy
pan Madden stat za kamera, kiedy krecono ten film?

- Tak.

- Jakie$ ciekawe postacie wsrod statystow? Moze Stuart lub jego
przyjaciel Derek?

- Nie pamietam.

- No c6z, dzieki za informacje - powiedziata Clarke i przerwata
polaczenie.

Stala przy otwartych drzwiach pokoju zajmowanego przez Foxa
1 Leighton. Fox siedzial przed komputerem ze stuchawkami na gtowie
1 odstuchiwat zeznania Newsome’a.

- Milo jest mie¢ podane wszystko na tacy - mrukneta, wiedzac, zZe jej
nie slyszy. Pisal cos w notesie, catkowicie skoncentrowany na
przestuchaniu.

Po schodach wchodzit w asy$cie mundurowego wyelegantowany
mezczyzna koto sze$édziesiatki. Domyslita sie, ze to Ralph Hanratty.

- Jest pan wzorem punktualnosci - powiedziata, wyciagajac do niego
reke.
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KIEDY CLARKE WESZEA DO POKOJU przestuchan z zamoéwionym przez
Hanratty'ego kubkiem czarnej herbaty bez cukru, ten siedziat juz
naprzeciwko Tess Leighton.

- Moda na starocie - ocenit zwiezle wystr6j wnetrza.



Za to z niego byt prawdziwy dandys: w szytym na miare garniturze
z karmazynowa podszewka, biatej koszuli, szmaragdowozielonym
krawacie i blyszczacych czarnych brogsach. Jego ciemne wiosy fryzjer
pozbawil siwizny. Ktos popracowat chyba réwniez nad jego twarza. Skora
na policzkach byta zbyt napieta, a oczy zbyt waskie, by moglo sie to
wydawac naturalne. Wezesniej przetart duza ztozona chusteczky siedzenie
krzesta, a teraz wycierat nig krawedz kubka.

- Byl pan kiedy$ wiascicielem klubu Rogues, panie Hanratty - zaczeta
Clarke.

Leighton otworzyta nowy notes - identyczny jak Foxa, zauwazyta
Clarke -1 czekata z dtugopisem w pelnej gotowosci.

- Owszem.

- Znat pan Stuarta Blooma i Dereka Shankleya?

- W sensie towarzyskim? Niezupelnie.

- Ale odwiedzali czesto panski klub?

- Podobnie jak kilkaset innych przepieknych osob.

- Co pan sobie pomyslat, kiedy Stuart zaginat?

Hanratty strzepnat pytek z nogawki spodni.

- Nie wiem, czy cokolwiek sobie pomyslatem.

- Widziatam kilka zdje¢ z okresu, gdy Rogues $wiecilo najwieksze
triumfy. To bylo nie byle co.

- 7 calg pewnoscig — odpart z us§miechem.

- Musiato was bole¢, ze wladze tak sie wami interesuja.

- Wiazato sie to z tym, co robiliémy, moja droga. Rada miejska zawsze
prébowata udowodnié, ze przekraczamy normy hatasu. Co do strézow
prawa... — Hanratty przewrdcit w teatralny sposéb oczami. — Mimo tego,
ze niektérzy z waszych szeféw nalezeli wtedy do moich najlepszych
gosci...

- Zechciatby pan podac kilka nazwisk?

- Nie jestem tego rodzaju cztowiekiem, moja droga.

- A jesli chodzi o naloty policji... Zawsze pana wczesniej o nich
uprzedzano, tak?



- Omerta - mruknat, pokazujac, ze ma zamkniete usta.

- Nie mozemy zaakceptowa¢ takiej odpowiedzi w sledztwie
o zabdjstwo, panie Hanratty.

- Powiedzmy zatem, ze te nazwiska wypadly mi z pamieci. Spotykatem
sie z setkami ludzi. Nie mozna oczekiwad, ze wszystkich zapamietam.

- Ale nie mozemy wykluczy¢, ze niektorzy z funkcjonariuszy bioracych
udzial w nalotach na panski klub nalezeli do paniskich klientéw?

- Nie mozemy.

- Tak sie sktada, ze wiemy, kto mogt pana ostrzec.

- I potraficie to udowodni¢? - Hanratty usmiechnat sie drwiaco. -
Oczywiscie, Ze nie mozecie. I nic z tego nie ma najmniejszego zwiazku ze
Smiercig biednego Stuarta.

- Wiec dlaczego pana zdaniem zginat?

- Nie mam najmniejszego pojecia. — Hanratty spojrzat na Leighton. -
Niech pani postara sie jak najdoktadniej przytoczy¢ moje stowa.

- Zajmuje sie pan teraz dystrybucja pornografii? - zapytata Clarke.

Hanratty po raz kolejny przewrdcit oczami.

- Erotyka online - poprawit ja.

- Detektyw sierzant Leighton sprawdzila pobieznie Companies House.
Wyglada na to, ze drugim gtéwnym udziatowcem jest tam William Locke.
Czy to nie ten sam Billy Locke, ktéry byt wspdtwiascicielem Locke Ness
Productions?

- Ten sam.

- Wiec zna pan moze Jackiego Nessa?

- Wiem, ze potrzebowat do swoich filméw przystojnych ludzi i czasami
znajdowat ich w Rogues.

- Pan Ness byt jednym z pana klientow?

- O Boze, nie. Ale rozpuszczano wici, ze do pewnych scen sg potrzebni
statysci. Kiedy mowisz komus, ze wystapi w filmie, od razu sie zgtasza,
mimo Ze nie dostanie zadnej zaplaty, a czasami nawet goracego positku na
planie. - Hanratty na chwile umilkt. - Chociaz oczywiscie byly pewne
korzysci.



- Jakiego rodzaju?

- Powiedzmy tylko, ze ludziom szklity sie troche oczy.

- Méwi pan o zazywaniu narkotykéw?

- W branzy filmowej nie jest to czyms nadzwyczajnym.

- To moze ttumaczy¢, dlaczego Stuart i Derek byli tacy rozchichotani
we fragmencie, ktéry ogladatam. Najwiekszym dilerem w miescie byt
wtedy niejaki Cafferty, prawda?

- Skoro pani tak twierdzi.

- Wiemy, ze przyjaznit sie z Jackiem Nessem. Czy zaopatrywat réwniez
panski klub, panie Hanratty?

- W Rogues nie handlowano zadnymi niedozwolonymi substancjami,
pani inspektor — oswiadczyt Hanratty 1 podniodst rece na znak, ze nie ma
sobie nic do zarzucenia.

- Pewna mtoda osoba zmarta chyba wskutek przedawkowania...

Hanratty uniost palec.

- To moze zosta¢ uznane za pomowienie. Nie znaleziono zadnych
dowodoéw, ze narkotyki zostaly nabyte w moim klubie lub w jego poblizu.

- Ale ofiara byla gosciem panskiego klubu, podobnie jak inni, ktérzy
zapadli na zdrowiu. - Clarke na chwile umilkta. - Dziwny zbieg
okolicznosci, nie sadzi pan?

~ Swiat jest pelen zbiegéw okolicznosci — odpart lekkim tonem
Hanratty.

- Zbiegéw okolicznosci i powiazan - rzucita Clarke. - Prosze mi
powiedzied, czy wystapit pan w ktoryms z filméw Nessa?

- Nigdy.

— Ale czasami mu pan pomagat. Colin Speke zapytat pana na przyktad,
czy ma pan jakies kajdanki, ktére mégtby pozyczy¢.

Hanratty spojrzal na nig ostro.

- Do czego pani zmierza?

- Wie pan, zZe Stuarta Blooma znaleziono w kajdankach na kostkach
nog? Czy nie wydaje sie to panu troche... perwersyjne?



- Prowadzitem klub, ktéry byt popularny w Srodowisku gejow
i lesbijek. To nie byly jakies jebane lochy!

- Ale zastanawial sie pan nad tym, prawda? Czy nie postawi¢ na
tagodny BDSM? Dlatego pozyczyt pan Speke'owi kajdanki na potrzeby
filmu, w ktérego kreceniu brat udziat.

- I dostatem je od niego z powrotem!

- Na pewno? - Clarke pokrecita glowa. - Pan Speke nie pamieta tego
zbyt dobrze. Wiec co sie z nimi stato?

- Szczerze mowiac, nie mam pojecia.

- Zachowat je pan, wyrzucit, pozyczyt komus$ innemu?

Hanratty parsknat Smiechem.

- To jest naprawde wyborne! Robicie wszystko, zeby przykryc
oczywistg prawde, tak?

- Co pan przez to rozumie?

- Kajdanki wskazuja na policje... wszyscy poza tymi czterema
Scianami dobrze to wiedza. Dowiedzieliscie sie o zabawkowych
kajdankach, ktére znalazly sie gdzie§ w poblizu Jackiego Nessa i jego
ekipy, 1 nagle wydaje si¢ wam, ze tatwowierna publika tyknie te klamstwa?
Komu pani zdradzi te rewelacje, pani inspektor? Zajrzata pani do sieci,
zeby wszystkiego sie o mnie dowiedziec, ale to dziata w obie strony. Kiedy
odnaleziono cialo biednego Stuarta, zaczatem pilnie sledzi¢ media.
I nagle wyptyneto pani nazwisko. Miata pani niedawno nieprzyjemnosci,
bo przekazywata pani poufne informacje dziennikarce ze ,Scotsmana’.
Niegrzeczna z pani dziewczynka, pani inspektor. Wiec niech pani péjdzie
ze swoja opowiescig do prasy, a ja pdjde ze swoja, 1 zobaczymy, kto okaze
sie bardziej wiarygodny. Nikt juz pani nie wierzy, nikt pani nie ufa.

Hanratty odsunat sie na krzesle, zadowolony, ze powiedziat to, co miat
do powiedzenia, i ze jego stowa wywarly odpowiedni efekt.

- Mam ci to wszystko powtérzy¢, kochanie? — zwrdécit sie po chwili do
Leighton.

- Chyba wszystko zanotowatam - odparta, po czym wyrwata kartke
z notesu i podarta ja powoli i metodycznie na jego oczach.



ROZDZIAL 37

SIR ADRIAN BRAND ZOSTAL przestuchany w swoim domu, w tym samym
ogrodowym pokoju, w ktérym Clarke i Crowther rozmawiaty z nim po raz
pierwszy. Sutherland zabral ze sobg Crowther, uzbrojona w informacje
o wlamaniu sprzed jedenastu lat. Tym razem Brand siedziat z Zona,
trzymajac ja za reke, a Glenn Hazard stal w poblizu, z rekami
skrzyzowanymi na piersi, gotow interweniowaé, gdyby przestuchanie
przybrato niewlasciwy obroét.

- Kategorycznie wszystkiemu zaprzeczyt - powiedzial Sutherland,
dzwoniac do Clarke zaraz po wyjsciu od Brandow.

- Ktamie.

- Jestes pewna, ze mozemy wierzy¢ temu Hustonowi?

- Przestuchuja go teraz Gamble i1 Yeats. Zobaczymy, co powiedza.
Pytaliscie Branda o to, co Ness podobno do niego powiedziat?

- Udzielit niezbyt jasnej odpowiedzi: ze nie ma powodu watpic¢
W Wersje Zony.

- Dlaczego jego zdaniem Ness uzyt akurat takich stow?

- Nie ma pojecia.

- Znowu ktamie.

- Przed niespelna dwunastoma godzinami dostat cios w glowe. Jego
zona chce zasiegna¢ drugiej opinii medycznej, tym razem w prywatnej
klinice. Obawia sie, ze tomografia nie wykazata wszystkiego.

- Jesli odwali kite, bedziemy przynajmniej mogli za cos wsadzi¢ Nessa.

- Jezu, Siobhan, nawet tak nie méw.

- Przepraszam. — Clarke opisata Sutherlandowi w zwieztych stowach
rozmowe z Hanrattym.

- Ciekawe jest to, co mowit o kajdankach - podsumowat.

- Obejrze pdzniej ten film na DVD. W tym tempie stane sie niedtugo
ekspertem od filmowego chtamu.



- Wszystkim nam potrzebny jest przetom. Albo w sprawie, albo
w postaci odsuniecia od sprawy. — Sutherland wypuscit glosno powietrze.
- Poczekaj, mam inny telefon. Dzwonia z laboratorium, wiec lepiej,
zebym odebratl. Bedziemy z powrotem za niecate dwadziescia minut.

Clarke schowata telefon do kieszeni. Tess Leighton, ktéra
odprowadzita Hanratty'ego do takséwki, szta w jej strone po schodach.

- Niezly aparat — skomentowata.

- Dobre zagranie z tym notesem - pochwalita ja Clarke.

- Miatam tam troche wczesniejszych bazgrotow.

- Nie bede cie zatrzymywac. Na pewno czeka na ciebie Malcolm.

Leighton uwaznie jej sie przyjrzala.

- To byta tylko kolacja, Siobhan.

Clarke uniosta pojednawczo dton.

- Nie miatam nic na mysli, Tess. Tylko sie z tobg drocze. Zapomnij, Ze
to powiedziatam, dobrze?

Detektyw sierzant pokiwata w koncu glowa i jej wzrok powedrowat
gdzie$ nad ramieniem Clarke.

- O wilku mowa - mrukneta. Obie spojrzaly na zbliZajacego sie
Malcolma Foxa, ktéry trzymat w rece stuchawki i pendrive’a z nagraniem
przestuchania Newsome’a.

- Wyjatkowo mato pouczajace - powiedziat. - Dzieki Bogu, ze
pozbylismy sie takich dinozaurdw.

- Réwniez takich jak John Rebus? - zapytata Clarke.

- Newsome, ktéry byt kiedys kumplem Johna, préobuje na niego
wszystko zwali¢. Bez skrepowania opowiada o jego przyjazni z Alexem
Shankleyem, piciu i catej historii z Caffertym.

- Coz, bedziesz miat przynajmniej o czym opowiada¢ w Wielkim
Domu - mrukneta Clarke.

Fox popatrzyt na nia.

- Nie martw sie. Raport, ktory tam ztoze, bedzie sie opieratl wytacznie
na faktach, nie na fikcji.



Rozmowe przerwaly im kroki na schodach. Za wczesnie na
Sutherlanda i Crowther, co mogto oznaczac tylko jedno.

- Mito zobaczy¢ komitet powitalny! — zawotat Brian Steele. Tuz za nim
wchodzit na gére Grant Edwards.

Chuggabugsi przybyli na grillowanie.

REBUS ZABRAL DO RESTALRIG Brilla w nadziei, ze bedzie dzieki temu mniej
rzucat sie w oczy. I kilku uczniéw obok nich przystaneto, by poswieci¢
nieco uwagi psu, co ten przyjat z przesadnym entuzjazmem. Z Brillem czy
bez Brilla, Rebus nie dowiedziat sie jednak niczego, co uzupetnitoby
wiedze, jaka miat na temat Ellisa i Kristen. Darryl Christie zasugerowal, ze
Cafferty znéw handluje narkotykami, =zakladajac oczywiscie, ze
kiedykolwiek z tym skonczyl. Rebus zadzwonit do Foxa, poprosit o kontakt
do kogo$ z Wydziatu Przestepczosci Zorganizowanej, po czym odbyt
rozmowe ze wskazanym przez Foxa funkcjonariuszem. Duzy Ger byt
oczywiscie na ich radarze, ale poniewaz nic nie wskazywato, by prowadzit
nielegalng dziatalnos¢, nie objeto go inwigilacja. Rebusowi nie pozostato
zatem nic innego, jak zadzwoni¢ do samego zainteresowanego. Cafferty
odebrat po piatym albo szostym dzwonku.

- Czego, do diabta, chcesz?

- Robisz wrazenie zdyszanego.

- Jestem na sitlowni. Tobie tez by sie przydato. Latwiej byloby ci
pokonac tych kilka schodkéw.

- Tak sie sktada, zZe ja tez zazywam ruchu: spaceruje po ztotych ulicach
Restalrig.

- Co takiego jest, do diabta, w Restalrig?

- To dzielnica Ellisa Meikle’a.

- Tego dzieciaka, ktory zabit swoja dziewczyne? Nadal nie wiem, o co
ci chodzi.

- To stato sie moim hobby. Odkurzanie starych spraw.

- W tym przypadku sprawa jest rozwigzana. Co jest zabawnego w jej
odkurzaniu?



- Pozostato kilka luznych watkéw. Moze uda mi sie je rozplatac.

- A jak ja mam ci w tym pomoc?

- Zaréwno Ellis, jak i Kristen zazywali rekreacyjnie...

- Nie jest to czyms rzadkim w tym rejonie miasta.

- By¢ moze, ale zastanawiam sie, kto mdgt im sprzedawaé dragi.
Ostatecznie kto zna cie lepiej od twojego dilera?

- Wyglada na to, ze chwytasz sie ostatniej stomki, a nie luznych nitek.

- Mam dla ciebie co$ w zamian.

- Nie méw!

— Gdybys zdotat uméwic mnie z ta osoba...

- Moze powiedz najpierw, co dla mnie masz.

- Wiem o Larrym Hustonie.

- To nazwisko z zamierzchiej przesziosci.

- Jackie Ness zapytal, czy znasz jakiegos kasiarza. Polecite§ mu
Larry'ego Hustona. Ten wlamat sie do sejfu w biurze Adriana Branda,
a Stuart Bloom zabrat wszystko, co tam znalezli.

-1 coztego?

- Na pewno chciate$ wiedzie¢, co tam byto. Tak czy owak, sledczy beda
chcieli z tobg pogadad. Jesli dowiedza sie, ze datem ci cynk, zesla mnie na
Syberie.

- Mogg mnie pyta¢, o co chcg. Nie przypominam sobie, zeby
ktokolwiek zgltosit wtedy wtamanie.

- I to jest jeszcze bardziej intrygujace, nie sadzisz? Co takiego Stuart
Bloom mégt ukrasé¢ Brandowi, Ze ten nie chciat, by ktokolwiek sie o tym
dowiedziat?

- Moze powinienes sam go o to zapytac... kiedy dojdzie do siebie po
laniu, jakie spuscit mu Ness.

- Tymczasem jednak...

- Siedzisz w samochodzie?

- W towarzystwie mojego wiernego psiaka.

- Wiec czekaj na esemesa. To moze troche potrwac.



Rebus dostat jednak wiadomo$¢ juz po niespetna dziesieciu minutach:
W alejce za Singhs.

Wroécit z Brillem do naroznego sklepu, w ktérym kupit ,Sunday Post”,
gdy poprzednio byt w Restalrig. Alejka koniczyla sie wysokim ogrodzeniem
oddzielajacym ja od pustego placu na tytach nieuzywanego magazynu.
Lezaly w niej porzucone telewizory i materace, z ktérych co najmnie;
jeden catkiem niedawno podpalono. Byty tam takze dwa duze kontenery
na smieci, nalezace najwyrazniej do sklepu, cho¢ w jednym z nich, bez
pokrywy, znalazt schronienie wézek z odlegtego supermarketu. Przy tym
kontenerze stal, palac papierosa i strzepujac popiol, mtody cziowiek.
W drugiej rece trzymat telefon i pisal na nim cos tak szybko, Ze Rebus
mogt go tylko podziwia¢. Chiopak mial czarna bluze z zakrywajacym
glowe 1 twarz kapturem, sptowiate dzinsy oraz wygladajace na modne
sportowe buty, ktérych zazdroscit mu pewnie kazdy, kto znat ich marke
1cene.

~ Zadnych nazwisk, zadnych dupereli. - Glos byt cze$ciowo sttumiony
przez kaptur. Rebus zauwazyl, ze mtodzieniec ma réowniez szalik, ktérym
owinal sobie twarz az do nosa. Przy tylnej Scianie sklepu, przy solidnych
metalowych drzwiach dla dostawcéw, stat rower w stylu BMX-a. Kamera
monitoringu owinieta byta plastikows torba, co czynito ja bezuzyteczna.

- Ty sam nic mnie nie obchodzisz - powiedziat Rebus, po czym wiozyt
do ust drazetke gumy, wyjat z kieszeni kilka psich smaczkow i rzucit je na
ziemie, zeby Brillo miat sie czym zajac. — Chce sie tylko dowiedzie¢ paru
rzeczy o Ellisie 1 Kristen.

- Czego doktadnie?

- Kupowali u ciebie towar.

- Niezbyt czesto i niezbyt wiele. - Chiopak nadal $migat palcami po
ekranie telefonu.

Rebus miat ochote wyrwac¢ mu go z rak i rozdeptaé, ale domyslat sie,
ze wtedy ich spotkanie zakonczytoby sie przed czasem.

- Co o nich myslates?

- Staram sie za duzo nie myslec.

- Moze to, co mu sprzedates, namieszato mu w glowie.



Chtopak spojrzat na chwile Rebusowi prosto w oczy.

- Nie waz sie, kurwa, tak myslec.

— Styszatem, ze ziolo jest teraz mocniejsze niz kiedys.

Diler pokrecit glowa, wolno, ale zdecydowanie. Rebus zaszurat
nogami.

- Wiec jacy oni byli? JesteS mniej wiecej w tym samym wieku,
chodzites do tej samej szkoty?

- Ellis byt w porzadku. Nigdy za duzo nie nawijal. Za to Kristen nie
zamykaly sie usta. Kiedy byta sama, gadata pewnie do lustra.

- Spotykata sie z kims poza Ellisem?

- Powiedziatem jej, ze powinna spotkac sie ze mna. Tak naprawde
wcale tego nie chciatem, ale nie miatbym nic przeciwko szybkiemu
numerkowi.

- Styszatem, ze w szkole byta krélowa pszczot.

- Dobrze pan styszat.

- To znaczy, ze byta lubiana?

- Miata swojq paczke.

- Wiec nie byta lubiana przez wszystkich?

- Jezyk miala ostry jak néz. I nie stronita od bdjek.

- Piesci i wyzwiska... Uzywala czasem czegos wiecej?

- Ma pan na mysli prawdziwy n6z? - Chlopak pokrecit gtowa.

- A Ellis?

- Wytadowywat chyba catg agresje, grajac na komputerze. Moze temu
wlasnie powinien sie pan przyjrzeé. Jaki wplyw maja brutalne gry na
umyst mtodego chtopaka. Ja sprzedaje antidotum.

— Tak sadzisz?

- Trawka daje co$ przeciwnego do agresji. Uspokaja, relaksuje, daje
poczucie, ze jest sie wysoko.

- Moze powinienem jej sobie troche kupic.

- MozZe pan powinien.

Rebus wyczut chyba usmiech pod czarnym nylonowym szalikiem.



- Wszyscy powiedza panu o Kristen jedno: nie dawata sobie w kasze
dmuchac¢ - dodat chiopak.

- Juz to styszatem. Dziewczyny z jej paczki byly w nig zapatrzone.

- Krélowa pszczét... sam pan to powiedziat. Mogta sobie wybrad
kazdego trutnia, ale z jakiegos powodu wybrata Ellisa. Gdybym nie
wiedzial lepiej, powiedziatbym, ze byt po prostu przeszkoda, ktérg
musiata przeskoczy¢, zeby osiagnac to, czego naprawde chciala.

- Wujka Dallasa?

Spod kaptura dato sie stysze¢ gtosne parskniecie.

- Te wytatuowana ciote? Nie, mam na mysli tego, ktory jest od niego
odrobine przystojniejszy.

- Tate Ellisa?

- Od niedawna w separacji, wiec jak najbardziej do wziecia przez
atrakcyjna panne, ktora lubi sie ostro zabawi¢. Wielka szkoda, ze juz jej
nie ma i nie sprébuje ze mna.

Mtody czltowiek jednoczesnie wypalit papierosa i1 skonczyl pisac
wiadomos$¢. Podniost glowe i przyjrzal sie uwaznie Rebusowi. Miat
kaprawe brazowe oczka 1 czolo nakrapiane tradzikiem. Glowe
prawdopodobnie ogolona. Przez te wszystkie lata Rebus poznat dziesiatki
takich jak on.

- Musze spadac - rzucit chtopak, siegajac po rower.

- Dam ci pewng rade, synu: wycofaj sie, poki mozesz. Dobra passa nie
bedzie trwata wiecznie. W konicu cie zamkna, moze nie na tak diugo, jak
powinni, zwazywszy, ile zrujnowates$ ludzkich istnien, ale jednak na dos¢
dlugo. W tym momencie nie jestes nic winien Cafferty’emu, poza tym, ze
moze poda¢ cie nam na talerzu, jesli kiedykolwiek uzna, ze mu sie to
optaca.

- Powiedziat mi, ze nie jeste$ z policji.

- Ciagle zapominam, ze juz nie jestem - odpart Rebus, pociagajac za
smycz i odwracajac sie, zeby odejsc.
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STEELE’A PRZESEUCHIWANO PIERWSZEGO, FEdwards czekal na krzesle
w korytarzu. Kiedy zamieniali sie miejscami, Steele puscit oko do kolegi.
Po wejsciu do pokoju przestuchan Edwards udzielal prawie identycznych
odpowiedzi.

- Tak jakbyscie wszystko wczesniej ze soba przecwiczyli -
skomentowata Clarke.

- To dziato sie dawno temu, pani inspektor. Trudno nas winié, ze nie
pamietamy kazdego szczegdtu - odpart Edwards z przyklejonym do twarzy
irytujacym u$mieszkiem.

- Doktadnie to samo powiedziat pana kumpel.

- I prosze nie mysle¢, ze nie wiemy, ze w pani przypadku jest to
elementem odwetu. Tylko za to, ze wykonywali§my sumiennie nasza
prace w WWA.

Clarke przystawita dtont do ucha.

- Jakbym styszata echo czy cos w tym rodzaju - zwrécita sie do
Crowther, po czym spojrzata na Edwardsa. - Ile czasu zajeto Steele’owi
nauczenie cie na pamiec¢ tych linijek? Zbyt dlugo go we wszystkim
stuchasz, Edwards. W korficu powinie mu sie noga i mozesz mi wierzy¢: to
bedzie spektakularny upadek. I oczywiscie pociagnie cie za soba.
Wtasciwie, na ile znam Steele’a, dopilnuje, zebys ty pierwszy sie potknat.
A jedli bedzie trzeba, mocno cie popchnie. - Clarke przerwata na chwile,
majac nadzieje, zZe jej stowa przynajmniej skionia Edwardsa do
zastanowienia. - Tymczasem zapytam jeszcze raz: czy Adrian Brand kazat
ci kiedykolwiek rozmdéwié sie ze Stuartem Bloomem? Zeby go ostrzec albo
poprosi¢ o zwrot zawartosci sejfu?

- Nie.

- 1 czy z tego, co wiesz, to zadanie nie zostalo zlecone Brianowi

Steele’owi?



- Nie.

- Masz jakies$ teorie na temat kajdanek?

- Nie.

Clarke prychneta z irytacja i zerkneta na Crowther.

— Chciataby pani co$ doda¢, pani detektyw?

- Zastanawiam sie tylko, czy funkcjonariusz Edwards nie miat urazu
glowy.

Edwards spiorunowat Crowther wzrokiem, ale usmiech na jego
wargach pozostal niezmieniony.

- Powinna pani powsciagnac jezyk — mruknat. - I zbyt blisko sie z nia
nie kolegowac¢ - dodal, wskazujac pulchnym palcem Clarke. - Trzyma
reke w kieszeni pewnej reporterki tak gleboko, ze moglaby jej wsadzi¢
palec do tytka.

- Powiedz Steele’'owi, zeby zatatwit lepszego autora dialogéw - odpalita
Clarke. - Takiego, ktéry potrafitby wymysli¢ cos dowcipnego.

Pézniej, kiedy schodzili razem na dol, Steele potozyt reke na ramieniu
Edwardsa 1 szeptal mu co$ do ucha. Clarke i Crowther staly u szczytu
schodéw i ich obserwowaly. Zaden z mezczyzn ani razu sie nie obejrzat.

- Wiasciwie to nie byta taka zta odzywka - rzucita Clarke. - Gdyby
tylko nasze ubrania miaty wiecej kieszeni...

W sali NZD Graham Sutherland skonczyt wiasnie rozmawiaé przez
telefon.

- Wyniki testéw tej cholernej gleby bedziemy mieli dopiero jutro -
powiedzial, z trudem hamujac frustracje. - W laboratorium przebadali
gruntownie volkswagena i nie znalezli nic nowego. Kilka ro$lin, ktére
wrosty w podwozie, nie pasuje do tego, co rosnie w tym jarze, ale to
zwykte powoje, ktére mozna znalez¢ whasciwie wszedzie. To oznacza, ze
samochdd stat gdzie indziej wystarczajaco dtugo, zeby rosliny dostaly sie
do $rodka. - Podszedt do tablicy i spojrzat na zdjecia wnetrza bagaznika. -
Plesn, spory, mech i masa martwych owadéw. - Zerknat na Clarke. -
W tym momencie odcinek Kryminalnych zagadek Miami dobiegatby
wlasnie konca.



- Powiedziatabym, ze maja troche wiekszy budzet od naszego.

Sutherlandowi udato sie usémiechnaé.

- Dowiedziatas sie czegos od tych facetéw z WWA?

- Tylko tyle, ze nie podobato im sie, Ze to ja zadaje pytania. Wiec dzieki
izato, Graham.

- Czy z Glasgow dostarczyli juz te ptyte DVD?

- Jest w drodze.

- Jesli zobaczymy na filmie podobne kajdanki...

Clarke pokiwata gtowa.

- Trzeba bedzie znéw przestuchaé Jackiego Nessa. Musimy go poza
tym zapytac¢ o wlamanie do biura Branda.

- Ktoérego zdaniem sir Adriana w ogdle nie byto?

- Huston upiera sie przy swojej wersji.

- Adwokat Nessa nie bedzie raczej zadowolony, kiedy wezwiemy
ponownie jego klienta.

- Mniej wiecej przez dwie minuty - przyznata Clarke. - Po czym
zarezerwuje sobie mily wypad na narty za zarobione dzieki temu
pieniadze. Tak czy owak, najpierw musze obejrzec ten film.

Sutherland skinat gtowa.

- No i jest jeszcze kilka oséb, z ktorymi nie pogadalismy - powiedziata.
- Mysle o Caffertym i Johnie Rebusie.

- Co doktadnie twoim zdaniem Cafferty moze nam powiedziec¢?

- Wyglada na to, ze relacje, ktére tacza go z Jackiem Nessem, sa
blizsze, niz sadziliSmy. Na poczatku wiedzieliSmy jedynie, ze
zainwestowat jakie$ pienigdze w biznes Nessa. Potem okazato sie, ze byt
u niego na planie zdjeciowym. Teraz, ze spiknal Nessa z Larrym
Hustonem.

- No dobrze - zdecydowat po krétkim namysle Sutherland. - Wezwij
go.

- A co z Rebusem?

- Czego konkretnie dowiedzieliémy sie, zadajac pytania Steele'owi,
Edwardsowi, Rawlstonowi i Newsome'owi?



Clarke nie potrafita odpowiedzie¢ na to pytanie.
- No wtasnie - skwitowat jej milczenie Sutherland. - Watpie, zeby

z Johnem Rebusem wygladato to inaczej.

- KOPE LAT, SIOBHAN - powiedzial Cafferty, siadajac na krzesle w pokoju
przestuchan. - Detektyw inspektor Clarke nalezata kiedys do najlepszych
klientéw mojego klubu - dodal, po czym nachylit sie do Emily Crowther,
wyciagnat z kieszeni kilka darmowych kart wstepu i przesunat je po stole
w jej strone. - W prezencie od firmy. Bilet wstepu do Devil's Dram przy
Cowgate. I niech pani przyprowadzi znajomych. Tak jak robita to Siobhan.

- Dawno temu, kiedy nie byt pan jeszcze wiascicielem klubu - odpalita
Clarke.

- No tak, podobato ci sie tam bardziej, kiedy nalezal do Darryla
Christiego. — Duzy Ger skrzyzowat rece na piersi. Miat na sobie l$niacy
niebieski garnitur i koszule cytrynowego koloru, rozpieta pod szyja, tak ze
widac¢ byto siwe wlosy na jego piersi.

- Mamy kilka pytan na temat Larry'ego Hustona - przeszta od razu do
rzeczy Clarke.

- To jaki$§ moj znajomy?

- W swoim czasie witamat sie na pana zlecenie do kilku sejfow.

- Co pani méwi?

- W tym takze do sejfu Adriana Branda.

- Naprawde?

- Mamy jego zeznanie. — Clarke udawala przez chwile, ze przeglada
raport z przestuchania. - Jackie Ness poprosit, zeby pan mu kogos znalazt,
1 skontaktowat go pan z Hustonem.

- I to wszystko zostato oficjalnie potwierdzone? Co na to Jackie Ness?
A skoro juz o tym moéwimy, co ma do powiedzenia na ten temat sir
Adrian? - Twarz Cafferty’ego rozjasnit usmiech.

- Nie przypuszczam, zeby pomogt nam pan skontaktowacd sie
z Conorem Maloneyem?

- Nazwisko brzmi jak irlandzkie.



Clarke westchneta teatralnie.

- Mozesz z nami pogrywac, ile chcesz, ale wiesz, ze ci nie odpuscimy.

- 7 tego, co styszatem, w Gartcosh dali sobie spokoj, kiedy trafili na lita
skate.

- To, co byto w sejfie Branda, mogto zainteresowa¢ Conora Maloneya.
Kilka dni pézniej Stuart Bloom zniknat z powierzchni ziemi. Twierdzisz,
ze nie ma tu zadnego zwiazku?

Cafferty ponownie zainteresowat sie Emily Crowther.

- Siobhan nauczyta sie kilku trikéw od Johna Rebusa, ale nigdy mu nie
doréwna. Niech pani nie zapomina, ze kiedy Rebus stuzyt w policji,
przestuchania byty o wiele bardziej brutalne: z podtogi i Scian trzeba byto
zmywac $lady krwi. Podejrzani potykali sie o wiasne nogi i trzeba ich byto
wlec po schodach. Dzisiaj boicie sie wszyscy, ze zatrzymani zglosza zte
traktowanie albo... - Cafferty spojrzat na Clarke - Ze przestuchaja was
ludzie z WWA.

- Ktérzy nic nie znalezli - rzucita Clarke.

- Nic, co trzymatoby sie kupy - zgodzit sie Cafferty. - Podobnie jak nic
nie trzyma sie kupy w tej historyjce Larryego Hustona. Nic z niej nie
sklecisz. Co chcesz zrobi¢: zarzuci¢ mi wspétsprawstwo w przestepstwie,
ktére w ogdle nie miato miejsca? Czy ktos kiedykolwiek zglosit to na
policje? Czy Brand zglosit szkode do ubezpieczalni?

- Co samo w sobie jest interesujace, nie sadzisz? Moze bat sie, ze
o wilamaniu dowie sie Maloney. Ale ty o nim wiedziate$ i by¢ moze
przekazates mu te wiadomos¢.

- Po co miatbym to robic?

~ Zeby nawiazad blizsze stosunki z kim$, kto twoim zdaniem mdgt stac
sie uzyteczny.

Cafferty pokrecit gltows.

- Nie dziwie sie, ze probujesz réznych sztuczek, Siobhan, naprawde sie
nie dziwie, ale Sciaggniecie mnie tutaj nic ci nie da. Co wiecej, uwazam, ze
zdawatas sobie z tego sprawe od samego poczatku, wiec co ja tu w ogdle
robie? Rebus szepcze ci do ucha?



- A moze szepcze do twojego? Mam wrazenie, ze wiedziates, ze sie do
ciebie dobierzemy i dlaczego to zrobimy.

- Znam Rebusa dtuzej niz ty, Siobhan. Wiemy, ze uwielbia gra¢ na dwa
fronty. Tak jest teraz i tak byto kiedys.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

Duzy Ger pokrecit gtowa i zaczat zapina¢ marynarke.

- SkonezyliSmy? Zmarnowatas mi dos¢ czasu, Zeby mnie wkurzyc,
wiec mozesz przekaza¢ Rebusowi, ze przynajmniej z tego powodu moze
by¢ usatysfakcjonowany.

- Myslisz, ze Conor Maloney miat co$ wspdlnego ze Smiercig Stuarta
Blooma? - Clarke wstata z krzesta réwnoczesnie z Caffertym i wbita
W niego wzrok.

- Moze kiedys tak myslatem — przyznat po chwili.

- A teraz?

- Postaratby sie to bardziej upubliczni¢, zeby wszyscy zatapali, o co
chodzi. Bomba pod samochodem, tego rodzaju rzeczy. Cokolwiek mozna
o nim powiedzie¢, Maloney nie jest znany z subtelnosci.

- Wiec kto to byt? Ness?

- Ty mi powiedz. Ty jestes detektywem. - Cafferty nacisnat klamke
1 wyszedt.

Crowther wstata powoli z krzesta.

- Catkiem nieZle - skomentowata.

- Pod jakim wzgledem? - zapytata Clarke.

- Zaczat od tego, Ze nie zna nikogo o nazwisku Maloney, a pod koniec
powiedzial, Ze jego zdaniem Maloney nie byt w to zamieszany. I to
wszystko bez przelania jednej kropli krwi.

- Chyba ze go dogonie i zepchne ze schodéw.

Usmiechajac sie, wyszly znuzone z dusznego pokoju.

- WIDZIALYSCIE WARTE HONOROWA? — zapytal Malcolm Fox, stojac przy oknie
w pokoju NZD i $ciskajac w obu dloniach kubek.



Clarke 1 Crowther podeszlty blizej. Na chodniku naprzeciwko
komisariatu stali Catherine Bloom i Dougal Kelly. Przed soba, na
wysoko$ci piersi, trzymali oboje tabliczki z napisem SPRAWIEDLIWOSC
DLA STUARTA BLOOMA. Nie bylo przy nich zadnych dziennikarzy, ale
kilku przechodniéw przystaneto, zeby zrobi¢ sobie z nimi fotke,
a kierowca biatej furgonetki zatrabit na znak solidarnosci.

- Jak dtugo tu stoja?

- Nie mam pojecia.

Patrzyli, jak Cafferty przecina ulice i wdaje sie z nimi w rozmowe.
Stuchajac ich, kiwat gtowa, a potem wskazat okna NZD. Bloom i Kelly
podniesli wzrok, a Duzy Ger pomachal dionia w rekawiczce. Kolejna
wymiana zdan, kolejne kiwniecia glowami. Cafferty wyjat z portfela
pieniadze i prébowatl je wcisna¢ Catherine Bloom, lecz ta odmoéwita.
Zgodzita sie jednak, by ja uscisnat, a Kelly - by podat mu dton. Zaraz
potem Duzy Ger zniknat z pola widzenia, kierujac sie w strone
Constitution Street.

- Widziatem juz wszystko... - mruknat Fox, odwracajac sie do Clarke,
lecz ta zmierzata juz szybkim krokiem do wyijscia. Zeskakujac po dwa
stopnie naraz, dobiegta do frontowych drzwi, otworzyta je na osciez i nie
ogladajac sie na lewo i prawo, przeszta przez dwupasmowa ulice.
Catherine Bloom i Dougal Kelly zmierzyli ja obojetnym spojrzeniem, gdy
przed nimi staneta.

- Wiecie, kto to byl? - zapytala.

~ Zyczliwa dusza - odparta Bloom.

- W zadnym wypadku. Nazywa sie Cafferty. Morris Gerald Cafferty. Jest
gangsterem 1 zabodjca. Narkotyki, handel zywym towarem... niewiele jest
rzeczy, w ktoérych nie maczatby palcow. Przyjaznit sie z Jackiem Nessem. -
Popatrzyta na Dougala Kelly’ego. - Méwi panu co$ nazwisko Huston? Larry
Huston? - Reporter pokrecit gtowa. — Razem ze Stuartem witamat sie do
biura Adriana Branda i do jego sejfu. To byto dwa dni przed zaginieciem
Stuarta. Doszto do tego, bo Cafferty dat Jackiemu Nessowi namiar na
Hustona. - Na chwile umilkta. - Mozecie p6j$¢ z tym do mediéw... nie

zdotam was powstrzymad. Chcialam po prostu, zebyscie wiedzieli, ze



robimy wszystko, co w naszej mocy, podczas gdy wy ucinacie sobie
pogawedke z najgorszym sukinsynem. Ale prosze bardzo, marznijcie,
gapiac sie w nasze okna. Ani troche nas to nie spowolni i nie zbije z tropu.

- Dlaczego nie oskarzyliscie Nessa o zamordowanie mojego syna? —
wybuchta Catherine Bloom. - Dlaczego uparliscie sie, zZeby go chronic?

- Gromadzimy przeciwko niemu dowody.

- Gromadzicie?! Jego odciski byly na kajdankach!

- Prokurator uznata, ze to za mato, by postawi¢ mu zarzuty - odezwat
sie pojednawczym tonem Kelly, zerkajac na Catherine Bloom.

- To byt Steele, tak? - zapytata go Clarke. - To on powiedziat wam, ze
odciski nalezaty do Jackiego Nessa?

- Naprawde sadzi pani, Ze to pani powiem?

- Wiasnie dlatego zadatam to pytanie. - Clarke wskazata rekg budynek
komisariatu. - Jesli pan woli, mozemy o tym porozmawiac¢ tam.

- To brzmi jak grozba - rzucila Catherine Bloom, mruzac oczy. -
I wszystko dlatego, ze Dougal ujawnit wasza zmowe milczenia.

- Rewelacje pana Kelly'ego przyczynily sie do tego, ze Jackie Ness
stracit nad sobg panowanie.

- No wtasnie! I po tym, jak napadt Bogu ducha winnego cztowieka,
ukarano go wytacznie grzywna. Czy to nie najlepszy dowdd, ze jest pod
ochrona?

Clarke pokrecita gtowa.

- Niech pani mysli, co chce.

- Bede to robilta, prosze sie nie martwic.

Nadal krecac glowa, Clarke odwrdcita sie 1 przeszta z powrotem przez
ulice. Stawiajac stope na chodniku, ustyszata za sobg klakson. Nie
wiedziata, czy ktos trabi na nia, czy popiera niemy protest.

Kiedy dziesie¢ minut pdzniej wyjrzata przez okno, Catherine Bloom
i Dougala Kelly'ego juz tam nie byto. Zadzwonit jej telefon. Numer byt
nieznany, mimo to odebrata.

- To ja — powiedzial Kelly. - Wsadzitem Catherine do takséwki, ktéra
odwiezie ja do hotelu. Powiedzialem, Ze musze sie przejs¢.



Clarke zacisneta powieki, czujac sie potwornie zmeczona.

- Nic z tego, co pan robi, nam nie pomaga. Jesli paniska ksiazka jest dla
pana najwazniejsza, to w porzadku, ale jesli zalezy panu na rodzinie
ofiary, powinien pan przeméwi¢ Catherine do rozsadku. Ona musi
odzyskac swoje zycie.

- Stuart juz go nie odzyska.

- Zalezy jej na sprawiedliwosci czy na zemscie?

- Zalezy jej chyba na jakim$ zamknieciu. Czy pani wie, ze nie moga
nawet ustali¢ terminu pogrzebu, dopdki prokurator nie wyda im ciala,
a to moze sie sta¢ dopiero po rozpoczeciu procesu? Czekali juz dwanascie
lat.

- Te kilka tygodni czy miesiecy wiecej ma dla nich naprawde takie
znaczenie?

- Wazny jest dla nich kazdy dzien. - Kelly westchnat. - Martin znéw
zaczal pi¢. Zona sie do niego nie odzywa.

- Przykro mi to stysze¢. Czy pomogtoby, gdybym powiedziata, ze moim
zdaniem jeste$my juz naprawde blisko?

- Nie jestem pewien, czy Catherine w to uwierzy.

- Nie wiem, czy sama w to wierze... ale powtarzam to sobie, zeby sie
nie poddawac.

- To wtamanie do sejfu Branda, o ktérym nam pani opowiedziata...
Czy nie byloby lepiej na razie go nie ujawniac?

- W tym momencie chyba lepiej nie.

- Mimo to zdradzita nam pani te informacje.

- W chwili szalenstwa.

Po drugiej stronie linii przez diuzsza chwile trwata cisza. Clarke
styszata, jak Kelly mija innych przechodniéw, jak przejezdzaja obok niego
autobusy.

- Przykro mi, Ze nie zjadla pani przeze mnie lunchu z Laura - odezwat
sie w koncu.

- Narobit pan o wiele wiecej bataganu, Dougal.

- Na moim miejscu tez zapytataby pani o te odciski palcow.



- Naprawde?

- Czy reakcja Nessa nie swiadczy o tym, zZe jest winny? - spytat.

- Winny tego, ze stracit nad sobg panowanie?

- Naprawde uwaza pani, ze to nie jego sprawka?

- Staram sie zachowac¢ otwarty umyst. To byt Steele, prawda? To on
przekazywal wam informacje z pierwszego Sledztwa, a teraz zaserwowat
wam Jackiego Nessa na deser.

- Publicznie temu zaprzecze.

- Oczywiscie, ale to tylko miedzy nami. - Stuchata przez chwile jego
milczenia. - Dla mojej wlasnej satysfakcii.

- Prosze pozwoli¢, bym postawit pani lunch.

- To nie jest dobry pomyst. — Clarke zobaczyta, ze ktos z recepcji stanat
W progu, trzymajac w rece l1§nigce czarne pudetko z ptyta DVD.

- W ramach przeprosin - dodat Kelly.

- Zastanowie sie nad tym - odparta i sie roztaczyta.

ROZDZIAL 39

REBUS ROZPOZNAL JA, WYSIADE z saaba i zamknat go. Billie Meikle trzymata
w rece klucz, majac zamiar otworzy¢ drzwi kamienicy, ale przystaneta na
chwile, by przyjrze¢ sie grupce studentow, ktérzy wracali do domu
z uniwersytetu. Miata na sobie szkolny mundurek i plecak, ktéry sprawiat
wrazenie ciezkiego.

- Billie? - odezwat sie do niej Rebus. - Twdj tato jest w domu? Moge
wejs¢ i zamienic z nim stowo?

Dziewczyna zmierzyta go nieufnym spojrzeniem.

- Jestem z policji — wyjasnit. — Nie musisz sie niczego obawiac. To nie

zajmie duzo czasu.



Nie odpowiedziata ani stowem, po prostu pchneta drzwi
1 przytrzymata je, zeby mogt wejs¢ do srodka.

- Zmienitas szkote, prawda? - zapytal, kiedy wchodzili na gére po
kamiennych schodach. Modlit sie, by mieszkanie bylo na pierwszym,
najwyzej na drugim pietrze. - Jak ci sie podoba w nowej?

- Jest ekstra. — Billie zatrzymata sie na pierwszym pietrze 1 otworzyta
czerwone drzwi bez tabliczki z nazwiskiem.

- Dobrze ci sie mieszka z tata? - Rebus probowal, na ile sie dato, ukry¢
zadyszke.

- Dobrze.

Skonczyta czternascie lat; geste brazowe loki opadaly jej na czoto,
zastaniajac oczy. Wkrétce miata sie pozby¢ dziewczecego thuszczyku
1 niezgrabnosci w ruchach. Myslata juz, zeby péjs¢ na studia, dotaczy¢ do
mtodych ludzi, ktérym przed chwilg sie przygladata.

Mieszkanie byto skapo umeblowane: za mato ksigzek, by zapeini¢
pojedynczy regalik w przedpokoju, fotele w salonie ustawione tak, ze
w centrum uwagi znajdowat sie spory telewizor.

- Tato niedtugo wréci — powiedziata.

- Chetnie zaczekam. Czesto widujesz sie z bratem?

Billie zaczerwienita sie.

- Tylko co tydzien. - Zdjeta kurtke i bluze i rzucita ciezki plecak na
podioge.

- Widzialem sie z nim wczoraj — oznajmit Rebus. — Prébuje utatwi¢ mu
zycie za kratkami.

Dziewczynka nie do konca zrozumiala, o co mu chodzi, ale i tak mu
podziekowata.

- Napije sie pan kawy?

- Nie, dziekuje. - Rebus usiadt w jednym z foteli. - Masz do odrobienia
prace domowa?

- Zawsze. — Potozyta plecak na niewielkim okragtym stole i zaczeta
wyciaga¢ podreczniki. — Z matmy, biologii, geografii, angielskiego...

- Nie pomoge ci w zadnym z tych przedmiotow.



Billie udata, ze przeglada podrecznik.

- Co u niego? - zapytata nagle.

- Twoj brat $wietnie sobie radzi.

- Nie podoba mu sie, ze jest... z ludzmi, ktorzy...

- To jedna z rzeczy, ktére staram sie zmienic.

- Dlaczego? - Teraz patrzyla mu prosto w oczy, chcac sie tego
dowiedzied.

- Bo to chyba nie w porzadku.

Przeanalizowata jego odpowied? i pokiwata powoli gtowa.

- Tamtego dnia odwiedzitas mame, prawda? Czy Ellis zachowywat sie
normalnie? - zapytat.

- Siedziat przy komputerze. I byli z nim jego kumple.

- Ale zajrzatas do jego pokoju, zeby powiedzie¢ dzien dobry?

- Nie zdjat nawet z uszu stuchawek. Mruknat co$ i mi pomachat.

~ Nie styszatas nic o nim i o Kristen? Zeby ze soba zerwali czy sie
poktécili?

Dziewczynka pokrecita gtowa.

- Kristen chodzita do tej samej szkoly co ty, prawda? To znaczy do
twojej starej szkoty?

- Tak.

- Znatas ja? Trzymalyscie sie razem?

- Byla o trzy klasy wyzej.

- W twoim wieku to pewnie spora réznica?

- Miata wtasne przyjaciotki.

- Ztozyta wam tu kiedys wizyte?

Billie pokrecita gtowa.

- Nawet kiedy byt u was Ellis?

Znowu pokrecita gtowa.

- Wiec twdj tato tak naprawde jej nie zna?

Popatrzyta mu prosto w oczy.

- A co takiego méwia? - zapytala.



- Kto?

- Oni wszyscy!

- Nie chciatem cie zdenerwowac.

Billie obroécita sie do niego bokiem i zaczeta przegladac podreczniki.

- Ale masz racje - rzucit Rebus. - Styszatem, ze Kristen mogta czuc
miete do twojego taty.

- Nawet by na nia nie spojrzat.

- Wiec to tylko plotki.

- To okropne, wie pan... to, co méwia. To, co tu pisza... — Dziewczynka
uniosta telefon.

- Na $wiecie zawsze byto mndstwo idiotow, Billie, mnostwo tobuzéw
1 rasistéw, i tak dalej. Musisz po prostu pamietac, ze telefon nie moze cie
skrzywdzié.

- Owszem, moze - odparta cicho.

- Dostajesz wiadomosci o Kristen? O niej i o twoim tacie?

W tym momencie ustyszeli obracajacy sie w zamku klucz i otworzyty
sie frontowe drzwi.

- Jestes w domu, ksiezniczko? - zawotat Charles Meikle.

- Tutaj!

Usmiech spetzt z twarzy Meikle’a, gdy zorientowat sie, ze majg goscia.

—Jest z policji - poinformowata Billie ojca.

- Naprawde? - Meikle zdjat pikowang kurtke. Pod spodem miat
roboczy kombinezon. - Moge zobaczy¢ legitymacje?

- Dokfadnie rzecz biorac, nie stuze juz w policji — wyjasnit Rebus. -
Powiedzialem Billie, Ze z nig wspolpracuje.

- Przy jakiej sprawie?

- Panskiego syna.

- Ellis siedzi w pierdlu, gdyby pan nie wiedziat. Prébujecie go wrobic
w cos jeszcze? Poprawic sobie wskaznik wykrywalno$ci?

Charles Meikle odznaczal sie niemal hollywoodzka uroda: rzezbione
rysy twarzy, mroczne spojrzenie, grzywa zaczesanych na bok czarnych
wloséw 1 kilkudniowy zarost na policzkach. W przesztosci miat kilka



zatargow z policja, ale od rozstania z zona wyraznie sie ustatkowat.
Z danych osobowych wynikalo, Ze przez poét zycia byt mechanikiem
samochodowym, a z tego, co Rebus zobaczyt w mieszkaniu, starat sie, jak
mogl, spetniaé obowiazki samotnego rodzica.

— Chcemy tylko wyjasnic¢ kilka watpliwos$ci — odpart Rebus.

- Nie wydaje wam sie, ze narobiliscie dos¢ szkod?

- On odwiedzit Ellisa - wtracita Billie. - Pomaga mu.

- Musisz pamietac, ksiezniczko, ze policja zawsze oktamie cie prosto
w oczy, a potem naktamie jeszcze wiecej.

- Billie ma racje - odezwat sie cicho Rebus.

Meikle pokrecit glowq i przeszedt do kuchni. Rebus ruszyt za nim
1 patrzyl, jak ojciec Billie nalewa wody do czajnika. Kuchnia byla
w nienagannym stanie: suszarka i zlew puste, wszystkie powierzchnie
wytarte do czysta. Zastanawiat sie, czy to zastuga cérki, czy ojca.

- Jeszcze pan tu jest? - rzucit Meikle.

- Wiem, ze pan i Ellis niezbyt dobrze sie dogadywaliscie — powiedziat
Rebus. - A jak to wygladato z Kristen?

- O co panu chodzi?

- Zastanawiam sie po prostu, jak dobrze pan ja znat?

Meikle pogrozit mu palcem.

- Nie powinien pan stuchac plotek.

- Billie moéwi, ze Kristen nigdy tu nie przychodzita.

- Zgadza sie.

- Ale poznat ja pan?

- Owszem, kiedy byta z Ellisem. U jego matki.

- Jak uktadaja sie stosunki miedzy panem a panska byta?

- Dobrze.

— Pana brat nie stanowi problemu?

- Do niczego miedzy nimi nie doszto.

- I nie doszto do niczego miedzy Dallasem i Kristen?

- Kolejne cholerne kiamstwa - mruknat Meikle, krecac glowa
1 wrzucajac saszetke do kubka. - Nie wydaje sie panu czasem, ze w sieci



jest wiecej géwna niz czegokolwiek innego?

- Billie stwierdzita mniej wiecej to samo.

- Powiedziatem jej, ze powinna wyrzuci¢ ten telefon, ale ona nie moze
tego zrobi¢. W dzisiejszych czasach nie moga nie miec¢ telefonéw. - Meikle
opart kiykcie o blat i czekal, az zagotuje sie woda. — Najlepsza rzecza, jaka
w zyciu zrobitem, byto zaproponowanie, zeby ze mna zamieszkala. Jej
stara szkota byta do dupy, Billie miata coraz gorsze stopnie. Robie
wszystko, co w mojej mocy, naprawde - dodat po chwili.

- Nie widze nic, co $wiadczytoby, Ze jest inacze;.

- Nie zawsze bytlem dobrym ojcem... Ma pan racje, ja i Ellis mielismy
kilka spie¢. Ale to dobry chtopak.

- Wiec co sktonito go do tego, co zrobil, Charles?

- Probowat go pan o to zapytac?

Rebus skinat gtowa.

- Ja tez - rzucit Meikle. - Ale mysle, ze on sam tego nie wie. Na
procesie adwokatka probowata zrzuci¢ wine na nas. Na Seone i na mnie.
Zte wychowanie, zli rodzice.

- Robita to, co powinna, zeby wywalczy¢ nizszy wyrok.

- Wiem. Ale i tak nas to bolato. — Meikle whit wzrok w Rebusa. - Wiec
to wszystko, co pan ma? Ze dowalalem sie do dziewczyny syna i dlatego
postanowit ja ukatrupi¢? - Meikle pokrecit gtowa. - Jezu...

- Nie odwiedza pan Ellisa. Moze pan powiedzie¢ dlaczego?

- Nie pozwala mi... Mysli pan, Zze nie probowatem? - Meikle Scisnat
grzbiet nosa i na chwile zacisnat powieki. - Po moim rozstaniu z Seona
stanatl po stronie matki, uznat, ze to wszystko moja wina... Moze odptacat
mi w ten sposoéb za te wszystkie awantury, ktére wczesniej miedzy nami
wybuchaly. Ale nadal jest moim synem. Nadal go kocham. Gdyby mi
pozwolit, zrobitbym dla niego wszystko.

Billie, ktéra przystuchiwata sie im z przedpokoju, whiegta do kuchni
1 usciskala ojca. Nie otwierajac oczu, pogtadzil ja po witosach. Ojciec
i corka byli chyba bliscy tez i Rebus podejrzewat, ze dzialo sie to dosc



czesto. Wycofal sie najciszej, jak mégt, i przez minute albo dwie stat na
klatce schodowej, zastanawiajac sie nad tym, co ustyszat i zobaczyt.

A przede wszystkim nad tym, czego nie zobaczyt.

ROZDZIAL 40

GRAHAM SUTHERLAND WPAROWAL DO sali NZD z wsciekla mina, podszedt do
okna i stat tam z rekami w kieszeniach, w ogoéle sie nie odzywajac. Clarke
spojrzata na Calluma Reida, ale ten tylko wzruszyt ramionami. Do sali
weszta Tess Leighton i zamkneta za sobg drzwi, jakby zostala wezwana.
Sutherland odwrdécit sie w konicu od okna. Kiedy utkwit wzrok w Clarke,
zaczeta sie domyslac, co ja czeka.

- Widziano cie wczoraj tuz przed konferencja prasowa w kafejce przy
Leith Walk - powiedzial, starajac sie nie zaciska¢ szczeki. — Bytas tam
z Dougalem Kellym, zgadza sie?

- Znim iz Laurg Smith. Zaprosita mnie Laura. Nie miatam pojecia, ze
bedzie tam réwniez Kelly.

- Tak czy inaczej...

- Zapytaj ja — nie dawata za wygrang Clarke. - Bytam tam mniej wiecej
przez dwie minuty, a potem wkurzytam sie na Kelly'ego i wysztam.

- I przez te dwie minuty dyskutowatas na temat odciskéw palcow
Jackiego Nessa?

- W zadnym wypadku. Gdybym to zrobita, Laura tez by o tym
wiedziata. Byta tak samo zaskoczona jak wszyscy, kiedy Kelly wyjechat
z tym podczas konferencji. Gdybym miata to ujawnié¢, powiedziatabym jej,
nie jemu! A swojg droga, kto mnie tam widzial? Kto ma do mnie jakie$
zale?

- Osoba z personelu administracyjnego. - Sutherland miat zamiar cos
dodac, ale Clarke wyszta juz na korytarz, zajrzata do sasiedniego pokoju



1 omiotlta wzrokiem twarze przed ekranami komputeréw. W wiekszos$ci
kobiety: cywile.

- Wstydzcie sie, kapusie! — wrzasneta i wmaszerowata z powrotem do
NZD.

Sutherland stat posrodku sali. Oczy zespotu utkwione byty w Clarke.

- Do niedawna - odezwala sie lekko drzacym glosem - wszyscy
powtarzali, ze siedze u Laury w kieszeni. Wiec dlaczego miatabym
przekaza¢ informacje o odciskach Dougalowi Kelly'emu? Nie rozumiecie
tego? To Steele. To musiat by¢ on.

- Wyjasnij to blizej - rzucit Sutherland, krzyzujac rece na piersi.

- Wiem, Ze nie wyglada to najlepiej. — Podniosta rece, jakby sie
poddawata. — Ale Steele i Edwards rozmawiali z Kellym, dzielili sie z nim
plotkami z pierwszego sledztwa i1 obrzucali blotem wszystkich, tylko nie
siebie.

- Masz z nimi od dawna na pienku - przypomniat jej Sutherland.

- Wiem. Z mojej strony to moze wygladac¢ na che¢ odwetu.

- Najwazniejsze jest to, czy mozesz udowodnic¢ swojq teze?

- Nie bez udziatu Dougala Kelly'ego.

Sutherland przez chwile sie zastanawiat.

- Czego konkretnie dotyczylo to spotkanie? — zapytat.

- Znam sie z Laura od dawna. Myslatam, ze to bedzie luzna
pogawedka.

- Czego chciat Kelly?

- Nawigzac chyba kontakt z kim$ od nas. Tak naprawde w ogole do
tego nie doszlismy.

- Dlaczego?

- Bo chciat porozmawiac o zespole prowadzacym pierwsze sledztwo i o
tym, jak skrewili sprawe.

- Nie chciatas tego stuchac?

- Niespecjalnie.

- Bo mogtabys uslyszec co$ niepochlebnego o Johnie Rebusie?



- Bo skupiam sie na biezacej sprawie, a nie na tym, co sie wydarzyto
wtedy - odpalita Clarke.

Nadinspektor wydat wargi, popatrzyt na podloge, a potem potoczyt
wzrokiem po obecnych.

- Cowy na to? - zapytal.

Ludzie wzruszali ramionami i krzywili sie. George Gamble glosno
odchrzaknat.

- Dzieki za wotum zaufania - rzucita oschtym tonem Clarke.

- Ta twoja przyjacidtka dziennikarka potwierdzi te historie? — zapytat
Sutherland.

- Mam nadzieje, bo tak sie sktada, ze to szczera prawda.

- Z drugiej strony, sama powiedzialas, Ze znasz sie z nia od dawna,
wiec bedzie chciata cie kry¢.

- Czy zostalam upomniana? Odsunieta od sprawy?

- Decyzja nie zostata jeszcze podjeta.

- Nie wiem, jak mam dziekowaé. — Clarke odwrdcita sie do wyjscia.

- Dokad sie wybierasz?

- Zaczerpna¢ swiezego powietrza. Chcesz posta¢ za mna ogon, zeby
sprawdzi¢, czy niczego nie knuje? — Czekata chwile na odpowiedz, ale jej
nie ustyszata, wiec ruszyta w strone schodow.

REBUS PRZEJEZDZAL AKURAT PRZEZ centrum, kiedy zadzwonila do niego
Christine Esson.

- Zly moment? - zapytala.

- Cholerne roboty drogowe - poskarzyt sie Rebus. - Czym moge ci
stuzy¢, Christine?

- Zdotatam zebra¢ troche informacji. Uzytam paru nickéw, zeby moc
sledzi¢ czat. To dopiero raport czastkowy.

- Wal.

- Kristen nie byta zbyt popularna wsréd znajomych Ellisa. Podobata
im sie, ale nikt jej wlasciwie nie lubit. Za bardzo wyszczekana, za bardzo
zadzierala nosa. Nie znalaztam nic, co $wiadczyloby, ze nie byla



zakochana w Ellisie albo Ze widywata sie z kim$ innym. Jej rodzice sg
troche...

- Religijni?

- Chciatam powiedzie¢ ,chtodni”. Po jej Smierci zapadli sie jakby pod
ziemie, ich obecnos$¢ w mediach spotecznosciowych jest zerowa. Z drugiej
strony, matka Ellisa wrzucita szosty bieg. Kiedy ktos napisze cos ztego o jej
synu, broni go jak lwica. Udziela sie przede wszystkim na Facebooku
1 Twitterze. Cala reszta uzywa raczej Snapchata, Tumblra, Instagramu,
Flickera, Reddita i WhatsAppa.

- Cata reszta, czyli kto?

- Znajomi Kristen i Ellisa.

- A siostra Ellisa?

- Czesto korzysta z sieci. Probowatam zaprzyjaznic sie z jej znajomymi,
ale chyba sie kapneli. M6j ,gtos” musiat zabrzmiec obco.

- Chcesz powiedzie¢, 7ze nie znajdujesz wspdlnego jezyka
z dzieciakami?

- Przymknij sie, dziadku.

- Billie nadal kontaktuje sie z kolezankami ze starej szkoty?

- Na to wyglada.

- Ale nie miata klopotéw ze zintegrowaniem sie w nowej?

- Nie.

- Jej ojciec twierdzi, ze stara szkota jg dotowata.

- Nie moge potwierdzi¢ ani zaprzeczy¢. Ale co do jej ojca...

- Tak?

- Znalaztam chyba slady jego obecnosci na portalu randkowym. Ma
tylko jeden adres mailowy i uzywa prawdziwego nazwiska. Po rozstaniu
z zong chce ja chyba zamieni¢ na mtodszy model.

Rebus uniost brwi.

- Jak bardzo mtodszy?

- Nie znalaztam nic nielegalnego. Od osiemnastego do trzydziestego
roku zycia.

- Jak to odkrytas?



- Wystal tweeta koledze z pracy, dziekujac mu za wskazdwke.
Przewinetam o$ czasu kolegi.

- Meikle kontaktowat sie kiedykolwiek z Kristen?

- Mogt tatwo skasowac wszystkie $lady.

- A Kristen i Dallas?

— Tak samo. Zatuje, ze nie mogtam ci bardziej pomdc.

- To wszystko jest bardzo pomocne, Christine.

- Jeszcze jedno. W sieci nawet miedzy przyjaciétimi zawsze jest sporo
droczenia sie i kpin. Jedna z oséb czepia sie Billie bardziej niz inne.
Wystepuje pod nickiem Chizzy. Nie jestem pewna, czy Billie wie, kim jest
Chizzy w realu.

- Co to za komentarze?

- Na przykitad na temat zdjecia, na ktérym Billie wydaje sie troche
gruba albo pryszczata. Uwagi sa nieszkodliwe i zawsze towarzysza im
usmiechniete buzki. Ale Billie jest dziewczyna, ktéra moze sobie wzigé
takie rzeczy do serca.

- Przychodzi ci do glowy, kim moze by¢ ta Chizzy?

- T tu jest pies pogrzebany. — Esson na chwile umilkta. - Moim
zdaniem to matka Billie.

- Co takiego?!

- Moge sie totalnie myli¢, ale jest kilka charakterystycznych rzeczy.
Chizzy nie pisze na przykiad ,$mieszki”, ale ,$miszki”. To samo robi Seona
Meikle w swoich wpisach na Facebooku. Cho¢ moze przywigzuje do tego
zbyt wielkg wage.

- Mozemy ustali¢ prawdziwg tozsamos¢ Chizzy?

- Potrzebny bylby kto§ bardziej obcykany technicznie. Ja jestem
kompletng amatorka.

- Kim w takim razie jestem ja w poréwnaniu z toba? - mruknat Rebus.

- Pytanie brzmi: dlaczego Seona miataby dokuczaé wtasnej corce?

- Musiatbym sie nad tym zastanowic.

- Mam drazy¢ dalej?

—Jesli to nie klopot.



- Wiasciwie zaczyna mi sie to nawet podobac.

- W takim razie draz dalej, jezeli nie stanie sie to czyms$ w rodzaju
stalkingu.

Ustyszat, jak Esson cicho cmoka.

- Tak sie skiada, zZe postanowitam sprawdzi¢ cie w mediach
spotecznosciowych - przyznata sie.

- Co ty powiesz? I co?

- W ogéle cie tam nie ma.

- Zaskoczylo cie to?

- W najmniejszym stopniu. Ale wiem, jaki jeste$ oszczedny, wiec...

- Tak?

- Mogtbys sprobowac FaceTime’a. Jest darmowy.

- Nadal nie wiem, jak dziataja telefony bezprzewodowe, Christine. Nie
prébuj mnie zbatamucic.
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- UWAZAEAM Zombie 1 waleczne serca za chlam, ale w poréwnaniu
z Gliniarzami i demonami to byta Dziewczyna Gregory'ego - stwierdzita
Clarke. Na ekranie telewizora przestaly lecie¢ napisy konicowe i pojawito
sie gtéwne menu DVD.

Siedziala na sofie obok Rebusa, ktéry przysnat na kilka minut
w $rodku filmu, ale nic nie stracil. Przestepujac przez $piagcego Brilla,
podeszta do okna w salonie, za ktérym zapadia juz edynburska noc,
1 zaciagneta zastony.

- Krecili chyba kilka uje¢ w zamku Craigmillar - powiedziat Rebus,
otwierajac puste pudetko po DVD. - Zaoszczedzili dzieki temu fortune, bo

nie musieli robi¢ charakteryzacji demonom.



- Dwie gtéwne role meskie grali ci sami wykonawcy co w Walecznych
sercach.

- Zaden z nich nie jest chyba kandydatem do Oscara.

- Sprawdzitam ich w Google'u: nie sa juz aktorami.

- A byli nimi kiedykolwiek?

Rebus wylat do szklanki resztki z samotnej butelki IPA. Clarke wypita
wczesniej dwa giny z tonikiem, a potem przerzucilta sie na sam tonik.
Wspoélny wieczdr byt jej pomystem: nieruchomym okiem cyklonu, ktére
Rebus kazal jej znalezé. Po filmie zjedli gotowe dania z mikrofaldwki.
Clarke zerkneta do swoich obszernych notatek.

- Co do tej policjantki... stosowanie sie do procedur nie byto raczej jej
mocnym punktem.

- Powiedziatbym, Ze skupialiSmy sie raczej na jej dwoch mocnych
punktach na czubkach piersi.

Clarke skrzywita sie z udawanym niesmakiem.

- W pietnastej minucie i dziesiatej sekundzie, a potem w dwudziestej
szostej minucie i czterdziestej sekundzie — wyrecytowata. - Dwie sceny,
kiedy widzimy kajdanki. Druga jest lepsza. — Uzywajac pilota, przewineta
film. - Jedziemy. - Po kilku sekundach wcisneta przycisk pauzy. - Ladne
zblizenie.

Bohaterka filmu dopadia po poscigu zbira, powalita go na ziemie,
wyciagneta zza pasa kajdanki i zatozyta mu na nadgarstki.

- Wydaja sie raczej autentyczne, prawda? - powiedziat Rebus. -
Podobne do tych, ktérych wtedy uzywalismy.

- Na pewno nie sg ze sklepu z gadzetami — odparta Clarke. - Jesli o to
pytasz.

- Wiec skad sg?

- To co$, co musimy ustali¢. Nie uda nam sie udowodni¢, ze to te same
kajdanki, ktére zatozono Bloomowi, ale przysiegtabym, zZe to ten sam
model. Poza tym, jesli sa te same, fakt, ze uzyto ich w filmie, wyjasnia,
dlaczego jest na nich odcisk palca Nessa. — Clarke kleczata trzydziesci



centymetréw przed telewizorem. — Dobrze bytoby wiedzied, co sie z nimi
stao.

- O to trzeba zapytac Nessa.

- Zrobimy to z cala pewnoscia jutro. Przykro mi, ze nie bylo cie
w komisariacie, kiedy wezwalismy Cafferty’ego. — Clarke wrdcita na sofe
1 wzieta do reki szklanke.

- Wybaczam ci. Domyslam sie, Ze robit sobie z was jaja?

- Przyznal, Ze zna Conora Maloneya, o ile to jest cos warte.

- Mogtas potaczyc¢ sie ze mna na FaceTimie i da¢ mi postuchac.

Clarke usmiechneta sie.

- Odkad to jestes ekspertem od FaceTime’a?

- Od kilku godzin, kiedy zapoznata mnie z nim Christine.

- Naprawde?

- Wiem rowniez wszystko o Ribbicie, Pratchacie czy co tam jeszcze
wymyslili.

- Cuda sie zdarzaja - stwierdzita z usmiechem Clarke. - Wiec

poprosites, zeby sprawdzita Ellisa w sieci?

- Zrobita nawet troche wiecej.

- Powinnam jej chyba podziekowac, kiedy sie zobaczymy. — Na chwile
umilkia. - Co jeszcze dzieje sie z Ellisem Meikle'em?

- Zajmowatem sie tym przez caly dzien.

- Nie zdates sie tylko na Christine?

- W zadnym wypadku.

-1 do jakich doszedtes wnioskow?

- Mozesz po prostu powiedzie¢ Dallasowi Meikle'owi, ze wypetnitas
warunki umowy.

- Oni tez byli dzisiaj przestuchiwani... To znaczy Steele i Edwards.

- Elokwentni i sympatyczni jak zawsze?

- Czy nie byloby cudownie, gdyby Ness dostat kajdanki od jednego
z nich?

- Ale nie znali wtedy Nessa.

- Znali za to Adriana Branda.



- Wiec dlaczego mieliby oddac¢ przystuge jego zaprzysiegtemu
WIOgOW1?

Clarke nie znata odpowiedzi na to pytanie.

- Chce, zeby cierpieli - powiedziata tylko.

- Naprawde? Nigdy bym nie zgadt. Czy moge wypic teraz to drugie
piwo, ktérego obiecatas mi nie dawac, chocbym nie wiem jak o nie btagat?

- Po moim trupie — odpowiedziata Clarke, wstajac z sofy. - Zrobie nam
zamiast tego herbaty.

Kiedy wyszta z salonu, Rebus pochylit sie i pogtaskat Brilla.

- Zaraz wracamy do domu - powiedzial, gdy pies uniést glowe. -
Sadzac po tym, jak wyglada dywan, Siobhan bedzie musiata go odkurzy¢.
- Przesunat palcami po podiodze, zbierajac z niej tyle psiej siersci, ile
tylko sie dato, i myslac o mieszkaniu Charlesa Meikle’a z wysprzatang
nieskazitelnie kuchnig. Resztki smaru na palcach mechanika
pozostawilyby slady na blacie. Kazdy zostawia za soba $lady.

Na ekranie telewizora wcigz widniaty kajdanki. Z cala pewnoscia
policyjne. Czy ktos byt mundurowym, czy detektywem, wiedziat dobrze,
gdzie je znalez¢. Moze podobnie jak Rebus zachowat nawet jedna pare na
pamiatke. Kilka dni temu sprawdzil, czy nadal sg w szufladzie: stary
model z tancuszkiem i dotaczonym prostym kluczykiem. W szufladzie
byty tez inne rzeczy: teleskopowa patka i stara legitymacja policyjna. Nie
watpit, ze w szufladach kogos takiego jak Alex Shankley, Doug Newsome
czy nawet Bill Rawlston mozna znalez¢ mniej wiecej to samo. O czym
mogtoby to swiadczy¢, gdyby czegos tam zabrakto?

- Moze by¢ rooibos? - zapytata z progu Clarke.

- Dzi§ nie ma juz nawet zwyczajnej herbaty - powiedzial Rebus
z udawang skarga w gltosie i wszedt za nig do kuchni.

- Dziekuje, ze przyszedtes$, John. Doceniam to. - Stata odwrdcona do
niego plecami.

- Po tym, co dzisiaj przesztas? Przynajmniej tyle mogtem zrobic.

Obrécita gltowe i lekko sie usmiechneta.

- Myslisz, ze Graham wywali mnie z zespotu?



- Pytanie, dlaczego jeszcze tego nie zrobit?

— A odpowiedz brzmi...? - odparta, wreczajac mu kubek.

- Moze ci wierzy. Moze nawet cie polubil. - Rebus wzruszyt
ramionami. — Ale jesli to dojdzie do Mollisona, sprawa moze potoczy¢ sie
inaczej. Jak zareagowali na to inni cztonkowie zespotu?

- Jeszcze nie wiem. - Clarke oparta sie o blat.

- Steele do niczego sie nie przyzna - powiedziat Rebus.

- Wiem.

- Ale Dougal Kelly moze $miato przyznac, ze to nie ty datag mu cynk.

- Uwazasz, ze powinnam go o to poprosic?

- Sama musisz zdecydowac.

- To bedzie oznaczalo, ze jestem mu winna przystuge.

— Chrzanic to. Jesli bedzie pdzniej czegos od ciebie chciat, niech spada
na drzewo.

- Moze nie poinformuje go o tym, kiedy bede z nim rozmawiata.

- Powiedz mu to, co musi wiedzie¢ - zgodzit sie Rebus, pociagajac tyk
herbaty rooibos.

- Jak ci smakuje?

- Prawie jak herbata. - Zmierzyt tesknym spojrzeniem butelke IPA,
ktéra stata za Clarke na blacie.

- Spokoijnie, staruszku.

Rebus zerknat w strone drzwi, przy ktoérych czekat Brillo.

- Nie méwitam do psa - zapewnita go Clarke.

KIEDY REBUS I BRILLO wyszli, Clarke stata przez chwile w salonie, majac
zamiar posprzataé. Zamiast tego wzieta gteboki oddech i1 zadzwonita do
Dougala Kelly’ego.

- Czes¢ - odezwat sie od razu.

- Mdj szef uwaza, ze moge by¢ zrodlem przecieku - zaczeta bez
zbednych wstepéw. — Koledzy patrzg na mnie podejrzliwie i to wszystko
twoja wina.

- Wiedza, ze zjedliSmy lunch?



- Doktadnie rzecz biorac, nie zjedliSmy razem lunchu, ale widziano
mnie z tobg w kafejce, co wychodzi na to samo. Chce, zebys powiedziat
nadinspektorowi Sutherlandowi, ze dowiedziate$ sie o odciskach palcéw
od kogos innego.

- Naprawde masz ktopoty?

- Porozmawiasz z nim?

- Moge to chyba zrobi¢. Zastanawiatem sie nad tym - dodat po chwili
Kelly - co powiedziatlas o Stuarcie, ktéry wilamat sie z tym kasiarzem,
Hustonem, do sejfu Branda. Przekonatem Catherine, zebysmy nie szli
z tym na razie do mediow. Ale to otwiera pewna mozliwos$¢, nie sadzisz?
Przypuscmy, ze Stuart jedzie potem do Nessa. I nie chce mu oddac
zawartosci sejfu. Uznaje, Ze to, co tam znalazt, jest warte o wiele wiecej od
tego, co zleceniodawca mu placi. Wybucha kiétnia i Ness daje mu w teb.

- Nie znalezli$my w Poretoun House niczego, co by to sugerowato.

- Moglto do tego dojs¢ na zewnatrz, by¢ moze kiedy Stuart wsiadat do
samochodu.

- Mozliwe - mrukneta Clarke, masujac powieki. Miata wrazenie, ze
mogtaby przespac cata dobe.

— Jestes$ skonana - stwierdzit po chwili milczenia Kelly. - Przespij sie.
Jutro z samego rana pogadam z twoim szefem.

- Powiesz mu, ze dostates te informacje od Steele’a i Edwardsa?

— Chyba nie.

Kelly umilki, jakby zastanawiat sie, czy cos jej powiedziec.

Clarke poczuta obracajace sie w jej gltowie trybiki.

- To Steele chciat, zeby$my sie spotkali, prawda? To on podsunat ci ten
pomyst? Powiedzial, Ze jesli chcesz mie¢ kogos w zespole prowadzacym
sledztwo, jestem najlepsza kandydatka?

- A jedli to zrobit?

~ To znaczy, ze chce mnie zniszczy¢. - Scisnela grzbiet nosa. - I dzieki
tobie prawie mu sie to udato.



CZWARTEK
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- TO ZACZYNA WYGLADAC na uporczywe nekanie — oswiadczyt Kelvin Brodie,
siadajac ze swoim klientem w pokoju przestuchan.

Sutherland i Clarke zasiedli naprzeciwko; Clarke szykowata sprzet
nagrywajacy. Uznala, Ze jej obecnos¢ tutaj jest komunikatem, ktéry
nadinspektor wysyta reszcie zespotu. Kelly musiat dotrzymac stowa.

- Wiec mi wierzysz? - zapytala, doczekala sie jednak tylko
enigmatycznego usmiechu.

Jackie Ness miat blada twarz i podbieglte krwia oczy. Za to jego
adwokat wtozyt jeszcze drozszy garnitur niz poprzednio i emanowat
nerwowa energia: pasozyt, ktory skutecznie przyssat sie do swojego
zywiciela. Informacje o Nessie znalazly sie na nagléwkach gazet, co
podnosito status Brodiego. To, jak skoniczy sie ta sprawa, nie miato chyba
wiekszego znaczenia: nie ma czegos takiego jak zla prasa.

Zainteresowanie mediéw nie wywarto jednak podobnie pozytywnego
wplywu na Nessa.

Wszyscy czworo dla porzadku sie przedstawili i Clarke skineta glowa
szefowi na znak, ze sprzet jest sprawny. Nastepnie przesuneta po stole
kilka fotografii. Byly zrobione telefonem skierowanym na ekran
telewizora 1 wydrukowane na kartkach formatu A4. Troche bardziej
ziarniste, nizby chciata, ale w tym momencie catkowicie wystarczajace.

- Rozpoznaje pan, co jest na tych zdjeciach, panie Ness?

Producent dopiero po chwili ocknat sie z zamyslenia.

- To kajdanki - mruknat.



- Uzyte w panskim filmie pod tytutem Gliniarze i demony. Ogladatam
g0 WCZzoraj wieczorem.

— Skoro pani tak twierdzi...

- Dzwiekowcem w tym filmie byt Colin Speke, tak?

— Skoro pani tak twierdzi - powtorzyt Ness.

- Jego nazwisko widnieje w napisach konicowych. Zapytat pan Speke’a,
czy nie zna kogos, kto mégtby panu pozyczy¢ kajdanki do kilku scen. Pan
Speke przyniést kajdanki, ktére dostat od Ralpha Hanratty’ego, ale nie
spodobaty sie panu. Przypomina pan sobie te sytuacje?

- By¢ moze.

- Za to te kajdanki.. - Clarke wskazata fotografie, ktére
z zainteresowaniem ogladat adwokat - wygladaja na autentyczne. Sg
bardzo podobne do tych, ktére znalezliSmy na kostkach ndég Stuarta
Blooma. A moze nawet identyczne. — Przerwatla, zeby do Nessa dotarto
znaczenie tych stéw. - Zastanawiamy sie wiec, co sie z nimi stato po
zakonczeniu zdjec?

Ness postat jej pétprzytomne spojrzenie kogos, kto spedzit noc w celi
i nie doszedt jeszcze do siebie.

- Wie pani, o ile musze zadbac rzeczy, zeby zrealizowac jeden film? Jak
mam pamietac o takim detalu?

- Nawet jesli ma nas to doprowadzi¢ do ustalenia, kto zabit Blooma?

- Pomégtbym wam, gdybym magt.

Producent wzruszyt ramionami. Mial opuszczone ramiona, ale Clarke
nie do konca mu wierzyta. Musiata pamietac, ze ten czlowiek spedzit pot
zycia posrod aktorow.

- Wiec kto je w takim razie dostarczyt? Wypytywat pan cztonkéw ekipy
i aktoréw... ktos musiat przynies¢ panu odpowiedni rekwizyt.

- Moze Joe Madden? Nie, to nie Joe... - Ness odchylit szyje i wbit oczy
w sufit, szukajac tam natchnienia. - Ma pani racje co do Colina...
przyniost to dziadostwo, ktéremu brakowato tylko rézowego futerka na
obraczkach. Typowy chtam z sex shopu.



- Nie musi sie pan spieszy¢ — powiedziata Clarke, kiedy Kelvin Brodie
zerknal na zegarek.

- Mozemy chyba przyjaé, ze moéj klient sobie tego nie przypomina.
Mamy cos jeszcze?

- Owszem, jest jeszcze ta drobna sprawa wilamania - odparia,
swidrujac Nessa wzrokiem.

- Jakiego wtamania? - zapytat Brodie.

- Do sejfu w biurze Adriana Branda. Kilka dni przed zaginieciem
Stuarta Blooma.

Sutherland wyjal z brazowej koperty jaki§ wydruk i zaczal go
studiowaé, jakby chcial od$wiezy¢ sobie pamie¢. Najwyrazniej nie
zamierzal go jednak pokazac¢ Brodiemu ani jego klientowi.

- Poprosit pan Morrisa Geralda Cafferty'ego o pomoc w znalezieniu
kasiarza - podjeta Clarke. - Ciekawe, czy to byt panski pomyst, czy
Blooma. To wiamanie do sejfu. Cho¢ nie ma to pewnie wiekszego
znaczenia. Istotne jest, ze skontaktowal pan z Bloomem niejakiego
Larry'ego Hustona. On i Bloom witamali sie do biura Branda i opréznili
jego sejf.

- Stawia pani bardzo powazny zarzut, pani inspektor. - Brodie
wyciagnat reke, lecz Sutherland nadal nie mial zamiaru pokaza¢ mu
wydruku. - Chetnie zobaczytbym wasze dowody.

- Mamy wyczerpujace zeznanie pana Hustona.

- A spis skradzionych przedmiotéw? Czy ten caly Huston spotkat sie
z moim klientem, czy tylko z panem Bloomem? Moze to jaki§ mitoman,
ktérego sktoniliscie do wymyslenia tej bajeczki?

- To wiarygodny $wiadek, panie Brodie.

Prawnik popatrzyt na producenta.

- Nic takiego nie miato miejsca - mruknat Ness.

Clarke z premedytacjg uniosta brew.

- Cafferty twierdzi, ze miato. Larry Huston twierdzi, ze miato.

- Nigdy nie styszatem o nikim, kto nazywa sie Huston, a z Caffertym
spotkatem sie tylko pare razy, wytacznie dlatego, Ze Billy Locke namowit



go do zainwestowania w jeden z moich filmow.

- Zombie i waleczne serca?

- Tak.

- Byt nawet na planie filmu, kiedy krecit pan sceny w Poretoun Woods.

- Naprawde?

- Tak twierdzi.

Ness wzruszyt ramionami.

- Wie pani, ilu ludzi kreci sie na planie filmowym? Wszyscy, od
siostrzenca producenta wykonawczego po dziewczyne albo chiopaka
jakiego$ statysty. — W jego oczach nagle zapalito sie Swiatetko. - Stad
wlasnie mieliSmy te kajdanki! Teraz sobie przypomniatem. Jeden ze
statystéw miat kumpla, ktéry stale krecit sie na planie. Wszyscy go lubili,
bo... - Ness przerwat, nachylit sie do adwokata i zaczeli o czyms szeptac.

- Ukrywanie czego$, co moze mie¢ zasadnicze znaczenie dla sledztwa,
bytoby bardzo nieroztropne - ostrzegta ich Clarke.

Brodie zastanawial sie przez chwile nad tym, co ustyszat od klienta, po
czym skinat glowa.

- Facet miat przy sobie zawsze troche ziota... ziota i tabletek - podjat
Ness. — Nigdy w zyciu nie dotykatem tego towaru i nie pochwalatem jego
zazywania.

Clarke wrocita myslami do swojej rozmowy z Hanrattym i do 1$nigcych
nienaturalnie oczu Stuarta Blooma i Dereka Shankleya.

- Wiemy juz, zZe na planie brano narkotyki, panie Ness. Twierdzi pan,
ze ten cztowiek byt dilerem?

- Nigdy nie widziatem, zeby z rak do rak przechodzity jakies pieniadze.

- Nie rozdawat chyba prochéw za darmo?

Sutherland gtosno odchrzaknat.

- Pamieta pan moze nazwisko tego mezczyzny? - zapytal.

Ness wydat policzki i wypuscit gtosno z ust powietrze.

- Ma pan liste 0séb obecnych na planie tego filmu? - zadat kolejne
pytanie nadinspektor.



- To nie Paramount Pictures. Ochrona polegata na tym, ze pytato sie
po prostu ludzi, ktérych nie znatem, co tam robia.

- Ale ten mezczyzna pojawiat sie tam regularnie i wiedzial pan, ze
dostarcza narkotyki. - Clarke pochylita sie nad stotem. - Trudno mi
uwierzy¢, ze jego nazwisko wypadio panu z pamieci. Wystepowat
kiedykolwiek w ktérejs z pana produkcji?

- Mogt statystowad. Wydaje mi sie, ze jego kumpel byl jednym
z zombie w Walecznych sercach, wiec pewnie on tez.

- A jego kumpel to...?

Kolejne wzruszenie ramionami.

- Jakis miejscowy.

- Moze pamieta pan chociaz nazwisko?

Ness pokrecit gtowg.

- Naprawde staram sie pomoc.

- Zapytal go pan, skad wziat kajdanki?

- Bylem chyba po prostu zachwycony, ze tak porzadnie wygladaja.
I tak porzadnie brzmia... co$ takiego powiedziat Colin, kiedy nakrecilismy
juz to ujecie. - Ness postukat palcem w jedno ze zdje¢, na ktérym widac
byto kajdanki na nadgarstkach aktora.

- A kiedy juz pan je wykorzystat...

- Czy zostana nam przedstawione dowody, ze kajdanki na tych
zdjeciach sg tymi samymi, ktérych uzyto w miejscu zbrodni, pani
inspektor? - zapytat adwokat, bawiac sie skorzanym paskiem zegarka.

- W tym momencie zbieramy informacje, panie Brodie.

- To bardzo chwalebne. Ale jesli to te same kajdanki, rozumie pani
chyba, ze ich uzycie na planie filmowym wyjasnia precyzyjnie, dlaczego
sa na nich czesciowe odciski palcéw mojego klienta.

~ Swietnie zdaje sobie z tego sprawe. — Clarke nie spuszczata wzroku
z producenta. - Gdyby udato nam sie ustali¢, Ze to te same kajdanki, by¢
moze oszczedzitoby to panu procesu, panie Ness.

Ness strzelit nagle palcami, jakby sobie przypomniat.

- Miat na imie Gram.



- Gram?

- No wie pani, jak gram kokainy.

- Ten Gram to diler, a nie jego kumpel statysta?

Ness pokiwat gtowa.

- Imienia kumpla pan sobie nie przypomina?

- Pan Ness stara sie w jak najszerszym stopniu wspoipracowaé, pani
inspektor — wtracit Brodie.

Clarke zignorowata go.

- Czy ten kumpel statystowat w Zombie 1 walecznych sercach, panie
Ness? A takze w Gliniarzach 1 demonach? Czy Grama tez mozemy zobaczy¢
na ekranie?

- Nie wiem tego na pewno.

- Tak sie skiada, ze mam tu ze soba te dwa filmy. Zechce je pan
obejrzed, zeby sprawdzi¢, czy nie pojawia sie tam ktérys z tych mezczyzn?

Ness przez chwile sie zastanawial, a potem pokiwat gtowa.

- Pewnie lepiej to bedzie zrobi¢ tutaj niz poza komisariatem -
mruknat. — Jesli nie dorwag mnie media, na pewno zrobi to ta cholerna
matka Stuarta.

- Na pewno bedzie pan chcial, zeby towarzyszyl panu adwokat. -
Clarke popatrzyta w koricu na Kelvina Brodiego.

Trzy godziny puszczanych na laptopie filméw klasy B w towarzystwie
Jackiego Nessa. Wiedziata, ze spojrzenie, jakie postat jej prawnik, ogrzeje

ja w dlugie zimowe wieczory.
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REBUS SIEDZIAL W SAABIE, obserwujac dom Meikle'dw i stuchajac cicho
grajacego radia. Po dwudziestu minutach i przezuciu pét paczki gumy
zobaczyt, ze Dallas Meikle wychodzi na zewnatrz i odjezdza swoim



samochodem. Wysiadl wtedy z saaba, podszedt do drzwi frontowych
i wcisnat dzwonek. Seona Meikle otworzyta z papierosem w dioni.
Spojrzenie, jakim go zmierzyta, byto dalekie od przyjaznego.

- Czy ja pana znam? - wychrypiata.

- Bytem tu kilka dni temu. Widziala pani, jak rozmawialem
z Dallasem.

- Powiedzial, ze bywa pan w McKenzie’s, ale to byta Sciema. Zawsze
widze, kiedy ktamie.

- Ma pani zatem spore doswiadczenie.

- Kim pan jest i czego pan chce?

- Jestem bylym policyjnym detektywem. Zlecono mi ponowne
zbadanie sprawy pani syna. Zaktadam, Ze Dallas nic pani o tym nie
powiedzial.

Seona skrzyzowata rece na piersiach. Papieros zwisat jej z ust.

- Nie - przyznata w koncu.

- Dallas nekat jedna z policjantek pracujacych przy tej sprawie.
Poprosita mnie o pomoc.

- Pomoc w jakim sensie?

- Sprawdzenie dowoddw, nieco doktadniejsze niz na procesie
przyjrzenie sie sprawie pani syna.

- Czy to znaczy, ze probuje go pan wyciagnac¢ z pierdla? - Seona
zmruzyta oczy, gdy wpadt w nie papierosowy dym.

- Prébuje ustali¢, co sie naprawde stato i dlaczego.

Seona potrzasneta gltowa.

— Cholerny Dallas. Wiedziatam, ze tak tego nie zostawi.

- Uwaza pani, ze to zrobit Ellis?

- A ktéz inny?

Trafne pytanie. Rebus nie miatl jednak zamiaru na nie odpowiadac.
Wrtozyt rece do kieszeni, przybierajac nonszalancka poze.

- Przeczytatem kilka dotyczacych waszej rodziny wpiséw w mediach
spotecznosciowych - o$wiadczyt. — Zeby poznac lepiej relacje i tak dalej...

- To jest legalne?



Rebus utkwit w niej nieruchomy wzrok.

- Zastanawiam sie, dlaczego wybrata pani sobie nick Chizzy, pani
Meikle.

- Ze co?

- I dlaczego udaje pani, ze jest kolezanka corki, kiedy sie pani z niej
nabija.

- Pierdol sie, frajerze. - Seona wyjeta papierosa z ust.

- Obawiam sie, ze kiedy sie dowie, niezbyt jej sie to spodoba.

Seona data krok w jego strone i zaczeta zamykac¢ drzwi tuz przed jego
nosem.

- To dlatego, ze wolata zamieszkac z ojcem, a nie z panig? To panig tak
wkurzyto?

- Pierdol sie - powtdrzyta.

- A teraz nie ma pani nawet Ellisa - brnat dalej Rebus. - Mieszka tu
pani ze szwagrem i jest mito i przytulnie. Tyle Ze to nieprawda.

Ostatnie stowa wyglosit do zamknietych drzwi. Pochylit sie, podnidst
klapke w otworze na listy i szybko cofnat palce, kiedy Seona przytkneta do
nich niedopatek papierosa.

- To czynna napasc¢! - zawotat i ustyszat w odpowiedzi znajomy refren,
tym razem dobiegajacy z gtebi domu.

Seona Meikle nie miata mu nic wiecej do powiedzenia.

- POSZEO CAEKIEM DOBRZE - powiedziat Sutherland do Clarke, kiedy wrécili
do sali NZD.

Skineta tylko glowa i poprosita Phila Yeatsa, zeby zanidst laptopa i dwie
plyty DVD do pokoju przestuchan. Siadajac za biurkiem, przypomniata
sobie o telefonie, ktéry miata wykonac. Numer Dereka Shankleya znalazta
na liscie obok komputera.

- Tak? - odezwat sie.

- Méwi inspektor Clarke, telefonuje z Leith. Nie przeszkadzam?

- Oceniam wtasnie prace studentow.



- To nie zajmie nam duzo czasu. Zastanawiatam sie, czy mowi panu
co$ nazwisko Huston. Larry Huston.

— Obawiam sie, ze nie.

- Uwazamy, ze pomogt Stuartowi wiamac sie do biura Adriana Branda
1 oproznic znajdujacy sie tam sejf.

- Naprawde? - Shankley wydawat sie totalnie zaskoczony.

- Stuart rozmawial prawdopodobnie z Hustonem jaki§ czas przed
wlamaniem. Dokonali go dwa dni przed jego zaginieciem.

- Tak naprawde Stuart nie mowit mi nigdy nic o swojej pracy.

- Nigdy?

- Powtarzat zawsze, Ze to, czego nie wiem, na pewno mi nie zaszkodzi.

- Czy dwa dni przed zaginieciem Stuarta nie czekal pan na niego
wieczorem w jego mieszkaniu?

- Niech pomysle... Tak, chyba tak.

- Wrécit do domu bardzo pézno.

- W jego branzy zdarzato sie to dos¢ czesto.

- Po opréznieniu sejfu byt by¢ moze podekscytowany, troche bardzie;
niz zwykle rozemocjonowany?

Po drugiej stronie linii zapadto milczenie. Shankley przez chwile sie
zastanawial.

- Tak, chyba tak - potwierdzit w koncu. - Caly sie trzast. Nalat sobie
whisky, co bylo dos$¢ niezwykle. Teraz to sobie przypominam.
Pomyslatem, ze ma goraczke czy co$ w tym rodzaju.

- I miat ze sobg reklaméwke?

- W tym akurat nie byto nic niezwyklego.

- Ale nie zrobit zadnych zakupdéw... Moze byto w niej cos, czego nie
chcial panu pokazac.

- Mozliwe. Naprawde nie pamietam. Wiem, ze dlugo sie nie ktadi.
Obudzitem sie, kiedy sie potozyt. Robil wrazenie przygnebionego.
Pomyslatem, Ze moze jest po prostu przemeczony. Rano wszystko byto
w porzadku.

- Widziat pan pdzniej te torbe?



- Nie sadze... To takie wazne? Moze ukradli ja podczas wtamania?

Clarke poczuta, jak zotadek podchodzi jej do gardia.

- Jakiego wiamania?

- Tydzien po zaginieciu Stuarta dostatem telefon od sasiada. Ktos
wywazyt drzwi do jego mieszkania.

- Co stamtad zabrano?

- Wiasciwie nie wiem, czy cokolwiek ukradli... to znaczy, nie
potrafitem stwierdzi¢, czy czegos brakuje.

- A tatorbar

- Nie wiem, czy nadal tam byta.

- Dlaczego pan tego nie zglosit, Derek?

- Ubiegli mnie sasiedzi. Kiedy przyjechatem, policjanci juz tam byli.

- Jacy policjanci?

- Tacy, ktérzy nosza mundury i kaza sie wylegitymowac.

- Czy informacja o wlamaniu dotarta do $ledczych zajmujacych sie
zaginieciem Stuarta?

- A skad mam to wiedzie¢?

- Nie moze pan - przyznata Clarke.

- Ma pani jeszcze jakie$ pytania, pani inspektor?

- Tylko w jednej sprawie. Stuart i pan wystepowaliScie jako statysci
w Zombie i walecznych sercach. Ogladatam ten film na DVD, pamieta pan?

- Tak.

- Nie byto tak, Ze co$ wtedy braliscie? Mieliscie troche... szkliste
spojrzenia.

- Lepsze szkliste niz nieobecne.

- Nie bedzie pan miat z tego powodu zadnych klopotéw. Musze po
prostu wiedzied.

- Na planie bylo mndéstwo towaru, jesli pani o to pyta. Gtéwnie zioto
i prochy... kokaina dla tych, ktérych byto na nig stac.

- Dostawcg byt ktos o imieniu Gram?

- Tak, kiedy pani o tym wspomniata...

- Styszat pan kiedykolwiek jego nazwisko?



- Nie sadze.

- Mogtby pan go opisaé?

— Po prostu... zwyczajny gosc.

- Miejscowy akcent?

- Chyba tak.

- Miat podobno kumpla, ktory tez dorabiat statystowaniem.

- Nie moge pani pomdéc. Chodzi o kilka dni, dawno temu, kiedy
byliSmy na haju po tym, co tam dawali. A potem Stuart zaginat. -
Shankley westchnat. - Przykro mi, po prostu nie pamietam.

- Jesli pan sobie cos przypomni, wie pan, gdzie mnie szukac.

- Moze mi pani powiedzieé, co to ma wspélnego ze Smiercig Stuarta?

- W tym momencie nic. Do widzenia, panie Shankley.

- Pani inspektor?

- Tak?

- Moze databy nam co$ wizyta w mieszkaniu Stuarta?

- Stucham?

- Jego rodzice sie go nie pozbyli. Pozwolili mi zabra¢ swoje rzeczy,
a potem...

- Nadal je maja?

- Wedtug Dougala Kelly'ego tak.

- Nie wiedziatam, ze sie znacie - mrukneta po chwili Clarke.

- Zrobil ze mnag wywiad do ksiazki, ktora pisze. Powiedzial, ze
w mieszkaniu od dwunastu lat nic nie ruszano. Rodzina nie chciata uznaé
Stuarta za zmartego. Moze Catherine wierzyta, ze ktéregos dnia syn wréci.

- Mogtby pan zatatwi¢ klucz?

- Lepiej, zeby poprosit o niego ktos inny. Od zaginiecia Stuarta jestem
persona non grata.

- A mimo to pojawi sie pan w ksiazce?

- Nie pojawie sie, jesli decyzja w tej kwestii bedzie nalezata do
Catherine. Sadze, ze trzyma sie blisko Kelly'ego tylko dlatego, ze statl sie
dla niej surogatem.

- Surogatem Stuarta?



- Zauwazyta pani, jacy sa podobni?

- By¢ moze.

- Wida¢ podobienstwo w oczach, w manieryzmach...

- Zapytam Kelly'ego, czy moze mi zatatwic¢ klucz.

- Chetnie bym sie z wami zabral... jesli nie ma pani nic przeciwko.
Zeby od$wiezy¢ pamied.

Kelvin Brodie stanal w drzwiach sali i glosno odchrzaknal, zeby
zwroci¢ na siebie uwage.

- Zobacze, co da sie zrobi¢ - powiedziata Clarke Shankleyowi, po czym
roztaczyla sie i podeszta do adwokata.

- Chyba co$ dla pani mamy - oznajmit.

W pokoju przestuchan film zatrzymano. Jackie Ness wstat z krzesta
1 pochylat sie nad ekranem laptopa.

- Jestem raczej pewien - powiedzial. - Prawie pewien. - Dotknat
palcami najpierw jednej, a potem drugiej twarzy. — To ci dwaj.

Clarke zerkneta na ekran.

- Ci zombie z twarzami umazanymi btotem i1 krwia?

- Prawdziwym blotem, sztuczna krwia.

Mozna byto z trudem rozpoznac oczy, ale prawie nic poza tym. Wzrost
1 kolor wloséw trudne do ustalenia.

- Czy wystepuja w innych scenach? - zapytata Clarke.

- Prosze postuchac - odezwat sie zniecierpliwionym tonem Brodie. -
Osoby, o ktore pani pytata, zostaly rozpoznane. Nie wiem, co jeszcze
mozemy zyskac...

- To catkiem niezly film - przerwat mu Jackie Ness. - Juz o tym
zapomniatem. Mamy jeszcze godzine do obejrzenia.

- A potem Gliniarzy i demony - przypomniata mu Clarke. — Kolejny
klasyk. Wiec ogladajcie, prosze, dalej. Obaj - dodata z naciskiem
1 usmiechajac sie do adwokata, wyszta z pokoju.

Nastepny przystanek: pakamera Malcolma Foxa. Stert akt wokot niego
raczej nie ubylo, byto ich chyba wiecej. Malcolm miat rozluzniony krawat
1 rozpiety gérny guzik koszuli.



- Nadal tu jestes - stwierdzita.

- Udato mi sie przekona¢ nadinspektor Lyon, ze moja misja nie
dobiegta konca.

— Sledztwo w sprawie zabdjstwa, Malcolm. To musi by¢ bardziej
emocjonujace niz papierkowa robota w Gartcosh. — Zobaczyta, jak Fox
omiata wzrokiem zwaty akt, i uSémiechneta sie. - Tak czy owak, to co
innego. Ale powiedz mi, jako superwybitny kryminolog, czy w tych
papierach jest cos na temat wtamania do mieszkania Stuarta Blooma?

- Kiedy?

- Tydzien po jego zaginieciu. Zglosili to sasiedzi. Nasi ludzie pojechali
to sprawdzic.

Fox zmarszczyt czoto, starajac sie skoncentrowac.

- Jestem raczej pewien, ze nic o tym nie ma.

- To tyle, jesli chodzi o skoordynowane dziatania.

- Nikt tego nie skojarzyt?

- Uznali pewnie, zZe to byt ktos, kto skorzystat z okazji. Wtasciciela nie
byto w domu, wiec miejsce wydawalo sie niestrzezone.

- Co zabrali?

- Zdaniem Dereka Shankleya niewiele, jesli cokolwiek.

- Potrafisz to jakos wyttumaczy¢?

- Moze nie bylo tam tego, czego szukali. Albo bylo i to zabrali.

- Masz na mysli zawartosc¢ sejfu?

Clarke wzruszyta ramionami.

- Z tego, co méwi Derek, cokolwiek byto w tym sejfie, niespecjalnie
podniecito Stuarta.

- A mimo to ktos chciat to odzyskac?

- Moze nie wiedzial, Ze to rzeczy bez wartosci. — Clarke ponownie
omiotta wzrokiem pokéj. - Oczywiscie przy zalozeniu, ze Stuart nie
przekazat tego Nessowi w trakcie ich ostatniego spotkania.

- Co méwi Ness?

- Nie byto wlamania, wiec nie bylo czego przekazywac. Gdzie jest
twoja nianka?



- Tess uwaza, ze jestem teraz cztonkiem waszego zespotu.

- Skoniczylto sie na jednej kolacji?

- Zaprositem ja wczoraj na drinka. MieliSmy pdjs¢ do kina, ale zaden
film nam nie pasowat.

- Powinnam was zaprosic¢ do siebie na DVD.

- Gliniarze 1 demony?

- Nie inaczej.

- Cos odkrytas?

- Kajdanki bardzo podobne do tych, ktérymi skuto Stuarta Blooma.

-Ico?

- Wiemy by¢ moze, kto je dostarczyt.

- Gliniarz?

- Nie.

- Ale to policyjne kajdanki?

- 7 minionej epoki. Kole$, ktéry je dostarczyt, byt dilerem
narkotykowym.

- Cafferty?

- Dlaczego on, twoim zdaniem?

- Kontrolowat wtedy rynek.

- Ale przyczail sie po tym zgonie z przedawkowania. Wiec relacje
miedzy toba i1 Tess sa kwitngce?

- Mozna tak powiedziec.

- Moéwila cos o mnie?

- Zapewnitem ja, ze jeste$ po dobrej stronie mocy.

- A inni cztonkowie zespotu?

- Wiedza, ze od dawna sie znamy.

- To znaczy, ze raczej sie przed toba nie otworza? — Clarke pokiwata
gtowa na znak, ze rozumie.

- Tess powiedziala, ze Sutherland rozmawiat z kazdym w cztery oczy.
On jest po twojej stronie.

- Moze sie okazac, ze to nie bedzie zalezato od niego.



Fox domyslit sie, o co jej chodzi.

- Masz na mysli WWA?

- Odzywali sie do ciebie w ostatnim czasie?

- Steele chciat wiedzie¢, jak wypadt na przestuchaniu.

- Mam nadzieje, ze powiedziates mu: ,jak zimne rzygowiny”.

- Ujatem to chyba bardziej dyplomatycznie.

Clarke oparta dtoni na stosie akt.

- Jest tu co$, co pozwoli postawi¢ komus zarzuty?

- Prawie na pewno.

- Ale nie Steele’'owi i Edwardsowi?

- Raczej nie.

— A Skelton i Newsome'owi?

Fox pokiwat gtowa.

- Billowi Rawlstonowi tez?

Poruszyt dtonia na znak, ze by¢ moze.

- Johnowi Rebusowi?

- Och, Johnowi jak najbardzie;j.

- Za to, ze dawal cynk Shankleyowi o planowanych nalotach na
Rogues?

- To na przystawke.

- Chcesz powiedzied, ze jest danie gtéwne?

- A po nim pétmisek seréw i desery.

- Mogtabym przejrze¢ menu?

- Nie sadze, zeby bylo cie stac¢ na te ceny, inspektor Clarke.

- Nie jestem wyptacalna?

Fox westchnat.

- John starat sie za wszelkg cene powiagza¢ zaginiecie Blooma
z Caffertym. W tym celu podrzucat kiamstwa i poétprawdy kilku
zaprzyjaznionym dziennikarzom. Mial chyba nadzieje, Ze dzieki temu
dobierze sie Duzemu Gerowi do skéry. Nie udalo sie, ale jeden
z dziennikarzy wyladowat w szpitalu.



- Sprawka Cafferty’ego?

- Uliczna napas¢. Ale owszem, jesli potrafisz czyta¢ miedzy wierszami,
to jego sprawka. Reporter ztozyt skarge na Johna. Ten wszystkiemu
zaprzeczyl.

Clarke przez chwile to analizowata.

- Gliniarze 1 dziennikarze... - mrukneta, wpatrujac sie w Foxa. - To
zawsze prowadzi do najrozniejszego rodzaju komplikacji.

- Ty wiesz, prawda? — zapytal po chwili milczenia.

~ Ze to ty dale$ cynk Laurze Smith? Oczywiscie, ze wiem.

- Powiedziata ci?

Clarke pokrecita gtowa.

- Laura zawsze chroni swoje zrédta. Oboje o tym wiemy. Ale
zapominasz, ze to ja ci jg przedstawitam. Kto inny, do diabta, mdégt byc
zrodtem przecieku?

Fox wyraznie sie zaczerwienit.

- Byto mi bardzo przykro, kiedy WWA dobrat sie do ciebie.

- Nie dos¢ przykro, zeby sie przyznac.

- Nie.

Wzruszyta ramionami.

- Steele i Edwards zobaczyli to, co chcieli zobaczy¢ - powiedziata. -
Wiedzieli, ze przyjaznie sie z Laura. Ty bytes dos¢ sprytny, zeby trzymac
swoje relacje z nig w sekrecie. No i chodzito o moje stosunki z Johnem.

— Chcieli dobra¢ sie do niego poprzez ciebie?

Clarke ponownie pokrecita gtowa.

- Chcieli dobra¢ sie do mnie, bo jego nigdy nie udato im sie ustrzeli¢.

- Nadal sie kumplujemy, Shiv? - zapytat po dtuzszej chwili Fox.

- Chyba ze porzucites mnie dla Tess Leighton... cho¢ by¢ moze widzisz
w niej kogo$ wiecej niz kumpelke.

- Czas pokaze. A tymczasem, gdybys potrzebowata mojej pomocy, zeby
przypali¢ komus stopy...

- Plomienie liza juz prawie piety Steele’a i Edwardsa. — Clarke pokiwata
gtowa.



- Ludzie ich pokroju maja na ogdt pod rekg gasnice.

- Moze sie okazac, ze kto$ ja opréznit.

- Ty?

- JaiJohn. Mam po prostu nadzieje, ze dobierzemy sie do nich, zanim
oni dobiora sie do nas. — Spojrzata Foxowi w oczy. - Tym razem postaraj
sie zachowac wszystko dla siebie.

Fox ponownie sie zaczerwienit i w tym samym momencie do pokoju
zajrzal Graham Sutherland.

- Wzywaja nas pilnie na St Leonard’s — oznajmit.

- Mollison? - domyslita sie Clarke.

- Mollison - potwierdzit nadinspektor.
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NADINSPEKTOR MARK MOLLISON SIEDZIAL w swoim gabinecie przy St
Leonard’s za najschludniejszym na $wiecie biurkiem. Za nim wida¢ byto
stojace na parapecie, a takze wiszace na S$cianach liczne nagrody,
niektére, co zdazyta zauwazy¢ Siobhan, przyznane jeszcze w szkole.
Oprawit nawet w ramki cos, co wygladato jak dyplom uniwersytecki. Nie
poprosit, by usiedli - ani ja, ani Sutherlanda. Miat dos¢ czasu, by sie
nasrozy¢ 1 zmierzy¢ ich chmurnym spojrzeniem.

- Spotkata sie pani z tym szumowina Kellym, tuz zanim wyskoczyt ze
swoimi zarzutami - zaczat bez zbednych wstepéw. — Szkoda, ze nas pani
nie ostrzegta.

- Inspektor Clarke zapewnita mnie... - odezwat sie Sutherland, ale
Clarke data pét kroku do przodu, odsuwajac go wtasciwie na bok.

- Czy bardzo sie myle, uwazajac, ze otrzymal pan te informacje
z WWA? - zapytata. Mollison nie mial najwyrazniej ochoty jej odpowiadac.
- Z calym szacunkiem, panie nadinspektorze, prosze pomysle¢, skad

mogli o tym wiedziec.



- Co pani sugeruje?

- Sugeruje, ze to oni dali cynk Dougalowi Kelly’emu.

- W ramach wymierzonej przeciwko pani wendety? - Mollison
usmiechnat sie krzywo.

- Wiem, ze to WWA - kontynuowata Clarke. - A oni wiedzieli, Ze to
zglosze, wiec uprzedzili moéj ruch.

- Spotkata sie pani z Kellym, prawda?

- Nie wiedziatam, ze bedzie tam obecny.

- Myslata pani, ze bedzie tam tylko Laura Smith, ta sama reporterka,
przez ktéra w minionym roku objeta byta pani dochodzeniem WWA?

- Nie wiedziatam, ze znajduje sie na czarnej liScie... Czy jest kto$
jeszcze, z kim nie powinnam sie zadawac?

- Siobhan... - rzucit ostrzegawczym tonem Sutherland.

- Widze, ze nic z tego nie jest dla ciebie zaskoczeniem, Graham -
mruknat Mollison, Swidrujac go wzrokiem.

- Inspektor Clarke sama mnie o wszystkim poinformowata. Wiedziata,
jak to moze zosta¢ odebrane, i chciata, zebym o tym wiedziat.

- Nie uznates za stosowne mi tego przekazac?

- Bardzo za to przepraszam.

- W naszym biurze prasowym dostali apopleksji. Inni dziennikarze
chca wiedzie¢, dlaczego rozmawiamy z kims pokroju Kelly'ego, a im nie
udzielamy zadnych informacji.

Oto co jest wazne, pomyslata Clarke. Dla Mollisona liczyt sie wytacznie
publiczny wizerunek.

- Moge tylko powiedzie¢, panie nadinspektorze, ze wersja inspektor
Clarke wydaje mi sie wiarygodna - oswiadczyt Sutherland. — Kto$ jest
zrédtem przecieku, ale to nie ona.

- Czy pozostawienie jej w zespole $ledczym nie zepsuje panujacej tam
atmosfery?

- Inspektor Clarke zastuzyta sobie na nasze zaufanie, panie
nadinspektorze.



Clarke whbijata wzrok w $ciane za Mollisonem; na jej twarzy nie
malowaly sie zadne emocje.

Szef dochodzeniéwki przez chwile milczat. W koricu westchnat.

- WWA chce jak najszybciej wszczad sledztwo.

- A to ci niespodzianka. - Nie mogta sie powstrzymacd, zeby tego nie
mruknad, za co zostata zgromiona kolejnym surowym spojrzeniem.

- Z tego, co styszatem, nie ma zadnych powoddéw, by go nie wszczynac
- powiedziat lodowatym tonem Mollison.

- Tyle ze zakiécitoby ono powaznie nasze dochodzenie, ktére wiasnie
wchodzi w krytyczna faze. Czy szkocka policja nie ma w tym momencie
dosy¢ publicznego prania swoich brudéw? WWA moze chyba zaczekac, az
sprawa zostanie rozwiazana?

- W sytuacji, gdy kto$ stale przekazuje wyniki sledztwa osobom
trzecim?

- Nie jest to na pewno kto$ z mojego zespotu, panie nadinspektorze.

- Wiec kto? Kogo jeszcze zna Kelly? Z kim sie spotyka? - Mollison
uniost kciuk. - Zna Laure Smith. A kto sie z nig przyjazni? — Spojrzat na
Clarke.

- Kelly zna réwniez ludzi z WWA - odparta. - Przekazywali mu
informacje o pierwszym dochodzeniu, by chroni¢ wiasne tytki, obciazajac
pozostatych sledczych.

- Moze to pani udowodnic?

- To bedzie moje stowo przeciwko ich stowu... do momentu, kiedy
Dougal Kelly zdecyduje sie wszystko ujawnic.

Mollison zmarszczyt czoto.

- Moze WWA powinien porozmawia¢ z panem Kellym - mruknat.

- Oczywiscie. To da nam odpowiedzi na wszystkie pytania. — Clarke
udato sie nie przewrdcic¢ oczami.

Sutherland $cisnat jej tokiec.

- Co$ jeszcze, panie nadinspektorze? - zapytat.

Mollison przez chwile sie zastanawial i w koncu odprawit ich
skinieniem dtoni.



- Drziekuje, panie nadinspektorze - powiedziat Sutherland i przez
chwile czekal, az Clarke powie to samo, lecz ona wyswobodzita tylko reke
z jego uscisku i otworzyta drzwi.

Na zewnatrz wydat policzki i wypuscit z ust powietrze.

- Dzieki, ze sie za mna wstawiles - powiedziata. - Nawet jesli przy
okazji pare razy minates sie z prawda.

- Powiedziatbym, ze Mollison nie po raz pierwszy zostat oktamany.

- Nie chce, zebys wpadt przeze mnie w tarapaty.

- Staram sie tylko nie stracic tej partii Pitch ‘n’ putt, ktérg mi obiecatas.
Poza tym WWA nie wystawia sobie najlepszego swiadectwa, prébujac sie
do ciebie ponownie dobrac.

Wryszli z komisariatu na tylny parking, gdzie Clarke zaparkowata astre.
Za rzedem radiowozéw stato czarne audi, z opuszczona od strony
kierowcy szyba, za ktora widac byto Briana Steele’a.

- O wilku mowa - prychneta Clarke. - Musze zamieni¢ z nim kilka
stéw i nie chce, zeby$ byt tego $wiadkiem.

- Jestem duzym chtopcem, Siobhan.

- Mimo to... — Podeszla szybkim krokiem do audi, nachylita sie do
okna 1 popatrzyta Steele’owi prosto w twarz.

- Co panig tu sprowadza, inspektor Clarke?

- Powiniene$ wiedzie¢ jedno - odezwata sie cicho, ale stanowczo. -
Kiedy sprobujecie mnie dalej gnoi¢, nie liczcie na to, ze nie bede
wrzeszczala z dachéw domow, ze tak naprawde to wy daliscie cynk
Dougalowi Kelly'emu.

- Tuz zanim skoczysz?

- Nie dam wam tej satysfakcji.

- Dzwoni twdj telefon - zwrécit jej uwage Steele.

Clarke wyjeta komodrke z kieszeni kurtki i spojrzata na wyswietlacz. To
byta jej dentystka. Zaczekata, az komorka przestanie dzwonic.

- Nic pilnego? - spytat Steele.

- Pomytka - odparta.

Postat jej zatroskane spojrzenie.



- Czesto sie zdarzaja? To moze by¢ denerwujace.

Starata sie nie okazac satysfakcji. Steele dat sie nabra¢. Wydawato mu
sie, ze Dallas Meikle nadal ja neka.

- Biegnij w podskokach do swojego kumpla Mollisona - powiedziata. -
I przekonuj go, ze musicie wszczac sprawe w WWA. - Nachylila sie nizej. -
Jestem gotowa na wszystko, co wysmazysz, skorumpowany oblesny
kutasie.

Styszac za soba chichot Steele’a, podeszta do czekajacego na nia
Grahama Sutherlanda.

- To musiat by¢ niezly dowcip - skomentowat nadinspektor, kiedy
otworzyta astre.

- Zabojczy.
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REBUS ZAPARKOWAL NIEDALEKO BRAMY szkoty Billie. Przyjechat wczesnie, co
okazato sie dobrym posunieciem. Wkroétce rodzice zaczeli przyjezdzac po
dzieciaki i po jakim§ czasie ulica byla zastawiona autami. Myslal
o ktamstwach, ktére opowiadajg sobie cztonkowie rodziny. Z zewnatrz
trudno jest zgadnaé, co dzieje sie w czterech scianach domow, za
zasunietymi zastonami. Nawet kiedy przekroczy sie prég, nie sposob
poznac wszystkich sekretow. W epoce internetu i komorek rodzice i dzieci
wioda jeszcze bardziej osobne zZycie; zwierzaja sie sobie, lecz réwniez
ukrywajq swoje prawdziwe oblicza. Rozszyfrowanie ludzi byto trudne juz
w przesztosci, ale teraz trzeba bylo sie przedziera¢ przez zwaty fatszywych
i mylacych informacji. Nowoczesna praca policyjna wpadia w te putapke,
zdajac sie gléwnie na technologie: komputery i monitoring, ktére miaty
zastapi¢ dawne umiejetnosci i zdarzajace sie od czasu do czasu przebtyski
intuicji.



Ze staroswieckich gtosnikéw saaba plyneta muzyka z plyty, tym razem
nie Arvo Parta, lecz Briana Eno: kolejny prezent od Deborah Quant, ktory
miat wspomoc jego ,uwaznos¢”. Kiedy ttumaczyta mu, o co w tym chodzi,
odparl, Ze to jest cos, co uprawial zawsze i co kiedy$ nazywano
ymysleniem”. Zdat sobie sprawe, ze musi do niej zadzwoni¢, uméwic sie
na kolejng wspdlna kolacje - moze nawet z przenocowaniem. Na razie
jednak to do niego dzwoniono.

- Sie masz, Siobhan - powiedzial, odbierajac. - Znéw znalaztas sie pod
obstrzatem?

- Wiesz, ze tydzien po zaginieciu Stuarta Blooma wtamano sie do jego
mieszkania?

- Nie.

- Detektywi prowadzacy pierwsze dochodzenie kolejny raz dali ciata.
A co powiesz o dilerze o imieniu Gram?

- Jak Gram Parsons?

- Stucham?

- Byt muzykiem, zmart w mtodym wieku.

- Wiec to mogta by¢ ksywka?

- Moze twoj Gram byt fanem Parsonsa. Sprzedawat dragi?

- Ludziom pracujacym na planie filméw Jackiego Nessa.

- Zapamietatbym to imie, gdyby wyptyneto.

- To on dostarczyt kajdanki.

Rebus przez chwile sie zastanawiat.

- Gang Cafferty’ego kontrolowat wtedy cate wschodnie wybrzeze.
Watpie, zeby tolerowat jakakolwiek konkurencje.

- Rozmawialam o tym z Malcolmem. Dato mi to do mysdlenia.
Smiertelne przedawkowanie praktycznie na progu Rogues. Wchodzimy
tam, robimy rewizje, ale niczego nie znajdujemy, bo klub zostat przez
ciebie ostrzezony.

- Wszystkiemu oczywiscie zaprzecze - zaznaczyt Rebus.

- Czy zrobites to, zeby chroni¢ Stuarta i Dereka, czy dlatego, ze
chciates dopiec Cafferty'emu? Chodzi mi o to, ze cokolwiek spuszczono



wtedy do toalety, to byt najprawdopodobniej towar Cafferty’ego.

- Za bardzo wszystko komplikujesz, Shiv... Pamietasz o oku cyklonu?

- Jeden z dziennikarzy wyladowatl wtedy przez ciebie w szpitalu, John.

Rebus przygryzt dolna warge.

- Straty uboczne - mruknat w koncu. - Malcolm jest bardzo
skrupulatny, prawda?

- Owszem, jest. Czy mam zapytac Cafferty’ego o tego Grama?

Przez chwile milczat.

- Nie mozna go w inny sposob zidentyfikowac?

- Mogliby$my pewnie przestucha¢ wszystkich, ktoérzy brali udziat
w kreceniu filméw Nessa. Po tej i po drugiej stronie kamery.

- Nie stysze w twoim glosie zbytniego entuzjazmu.

- Zaczynam sklaniaé sie do przekonania, ze cata sprawe mozna byto
rozwigzac juz wtedy.

- Gdybysmy nie byli banda leniwych, bezproduktywnych, ktamliwych
sukinsynéw?

- Co$ w tym rodzaju.

- Zapominasz, ze nie mielismy zwlok.

- MieliScie za to dwoch waznych biznesmendw, ktérych nie
przycisneliscie w tej sprawie.

- Brakowato nam drobiazgu, ktéry nazywa sie ,dowod”, Siobhan.

Ustyszat, jak Clarke ciezko wzdycha.

- 7 pewnoscig to nie jedyna rzecz, ktoérej wam zabraklo, John -
powiedziata i sie roztaczyta.

Rebus nie czut sie w najmniejszym stopniu urazony. Clarke miata
przeciez racje. Ktamat, méwiac, Ze nie dawat cynku Alexowi Shankleyowi.
Ktamal, starajac sie kry¢ Skelton i Rawlstona. Przymykat oko na oczywiste
utomnosci Newsome’a i1 ludzi pokroju Steele’a 1 Edwardsa. Jednoczesnie
coraz czesSciej odwiedzal puby, topiac watpliwosci 1 szukajac
usprawiedliwien w alkoholu. Mniej wiecej rok przed emeryturg zaczat
podejrzewad, ze ta robota jest wytacznie robota, nie powotaniem. Nie byt
w stanie rozwiagza¢ kazdej kryminalnej zagadki, a nawet gdyby mu sie to



udato, ludzie nadal beda popetniali przestepstwa, wiec jaki byt sens?
Cafferty i inni bossowie Swiata przestepczego - Starkowie w Glasgow,
Bartolli w Aberdeen - dziatali dalej. Zawsze beda narkotyki, zabdjstwa,
przemoc domowa i $wiry, ktére maja nieréwno pod sufitem. Ludzie
zawsze beda agresywni, lubiezni, zazdro$ni i impulsywni. Zapomniat
o dziennikarzu, ktérego wystawil na odstrzal, bo dzieciak byt taki
napalony i podatny na manipulacje; nalezat do reporteréw, ktérzy lubia
kolegowac sie z glinami. Po pobiciu zamieszkat z powrotem u rodzicow.
Rebus miat nadzieje, ze zrobit kariere. A jesli nie? Nie pamietat nawet jego
nazwiska.

Zujac gume, obserwowal przez przednia szybe, jak szkota wypluwa
pod koniec kolejnego dnia swdj tadunek. Na poczatku waska struzka -
tych, ktorzy chcieli stamtad jak najszybciej uciec - a potem szerokim
strumieniem rozgadanych nastolatkéw. Chtopcy tracali sie i popychali,
popisujac sie przed dziewczynkami, ktore staraly sie za wszelka cene
sprawia¢ wrazenie znudzonych lub obojetnych. Rozmawialy przez
komérki albo miedzy soba. Byto ich tyle, ze Rebus bat sie, ze nie rozpozna
Billie.

I nagle ja zobaczyl, w grupce czterech dziewczynek w tym samym
wieku co ona. Miata identyczny plecak jak jej kolezanki. Krétka, obcisty
spodniczke, czarne rajstopy na patykowatych nogach. Ozywiona,
odwrdcita sie z kpiacym usmiechem do chiopca, ktéry musnat palcami jej
wlosy. Jej kolezanki nachylily sie do siebie, jakby chcialy oceni¢ jego
zaloty w skali od jednego do dziesieciu. Chtopiec wrécit bez stowa do
dwoch kolegéw. Z réznych grupek emanowalo tyle energii, ze Rebus miat
wrazenie napierajacej na niego fizycznej sity. Wiedzial, ze widzi przed
soba przysztose, ale wiedziat réwniez, ze przysztos¢ wielu tych mtodych
ludzi moze nie utozy¢ sie tak, jak sobie wyobrazaja. Po drodze czekaja ich
tzy 1 bol, popelnione btedy i ztamane obietnice. Niektérzy wyjda za swoje
szkolne sympatie i beda tego pdzniej zatowac. Inni sie rozejda. Jakas czes¢
bedzie w podzniejszych latach sprawiata problemy policji. Beda wczesne
zgony na nieuleczalne choroby, a moze nawet kilka samobdjstw. W tym



momencie nie sadzili, by co$ takiego mogto im zagraza¢. Zyli chwila...
1 tylko to sie liczyto.

Obserwujac Billie, widziat odprezona i pogodna dziewczynke, dziecko,
ktére zaprzyjaznito sie z innymi dzie¢mi. Przypomnial sobie stowa jej
ojca. Najlepszq rzeczq, jakq w zyciu zrobitem, bylo zaproponowanie, zeby ze
mnq zamieszkata. Jej stara szkola byla do dupy, Billie miata coraz gorsze
stopnie... Tak, jesli twoje dziecko jest nieszczesliwe, przygnebione
1 wycofane, jesli coraz gorzej sie uczy, chcesz to za wszelka cene zmienic.
Trudno bylo sobie teraz wyobrazi¢ taka Billie. Cata niemal jasniata.
Wszyscy niemal jasnieli.

Napatrzywszy sie dosy¢, Rebus wyciagnat telefon i zadzwonit do
Cafferty’ego.

- To znowu ty - mruknat gangster.

- Tak, to znowu ja.

- To byt Christie, tak? To on powiedziat ci o Larrym Hustonie?

- Dlaczego tak sadzisz?

- Slyszatem, ze ma na moim punkcie cos w rodzaju obsesji. Poza tym
przeniesiono go wtasnie do Saughton, ktére byto drugim domem Hustona.
W pierdlu ludzie duzo gadaja.

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Owszem, kurwa, jest ci wiadomo. Styszatem, ze wybrate$ sie do
Saughton. Pewnie po to, zeby spotkac sie z Ellisem Meikle’em, ale przy
okazji odbytes krotka pogawedke z panem Darrylem Christiem. Skoro sam
nie moze dobra¢ mi sie do skéry, chce, zebys ty to zrobit. Niedoczekanie!

- Mam nadzieje, ze Larry'emu Hustonowi nie grozi nic z twojej strony.
Jesli co$ mu sie przytrafi, ty bedziesz pierwszym podejrzanym.

- Huston jest nikim. Poza tym nie byto zadnego wilamania. Zapytaj sir
Adriana.

- Wiesz cholernie dobrze, Ze to pytanie zostato juz zadane. Powiedz mi
lepiej, co sie statlo z Gramem.

- Z Gramem?

Rebus przeliterowal mu imie.



- Byt dilerem, wiec jest spora szansa, ze nalezat do twojego gangu albo
pojawit sie na twoim radarze - dodat.

- Nikt nie przychodzi mi na mysl.

- Zaopatrywatl ekipe Jackiego Nessa. Odwiedziles ich, kiedy krecili
film.

- Kiedy tam bytem, nikt nie zazywat.

- Naprawde?

- Chybabym to zauwazyt. Wiesz, jak wyglada ten Gram?

- Jeszcze nie.

- Moze Zle ustyszates to imie. Moze to byt Graeme, z ,.e” na koncu?

- Mow, co wiesz.

Podjecie decyzji zajeto Cafferty’emu cate dziesie¢ sekund.

- Kiedy tamten dzieciak przedawkowat, przyjrzatem sie blizej sprawie.
Ciagle powtarzato sie imie Graeme. Sprzedawat dragi w takich miejscach
jak Rogues. Po $§mierci dzieciaka zapadt sie pod ziemie.

- Gdzie sie zaopatrywat?

— Chyba w Aberdeen.

- Pamietam, ze moéwite$ nam kiedys cos podobnego, zebysmy dobrali
sie do Bartollich.

- W Aberdeen, w Glasgow... skadkolwiek brat towar, nie brat go ode
mnie.

- Nie miato to w konicu wiekszego znaczenia, prawda? Tak czy owak,
zepsuto to twoje relacje z Conorem Maloneyem.

- Jakim cudem zawsze wiesz, gdzie wbi¢ mi szpile?

- Slysze, ze naprawde cie zabolato.

Po drugiej stronie linii rozlegt sie cichy chichot, a potem w stuchawce
zapadia cisza.
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POZNE POPOLUDNIE, KOMISARIAT W Leith. W sali NZD wygospodarowano
miejsce dla dwoch specjalistek. Aubrey Hamilton przyprowadzita ze soba
profesor Lee-Anne Inglis, ekspertke od gleby z Instytutu Jamesa Huttona
w Aberdeen. Ekspertka, mniej wiecej czterdziestoletnia, z odgarnietymi
za ucho dlugimi brazowymi wiosami, przybyta do nich uzbrojona
w diagramy i wyniki analizy chemicznej. Wyjasnita obecnym, czym sa
,odciski palcow ziemi”, i opowiedziata o danych, ktére skompilowata
z setek prébek. Pojedyncza grudka ziemi na podeszwie buta albo biezniku
opony moze ujawnic¢, gdzie ostatnio znajdowat sie ten but lub opona.
Gleba, roslinnos¢, pytki kwiatowe - wszystko miato znaczenie. Cos
wielkosci ziarnka ryzu mogto okazad sie réwnie unikalne jak odcisk palca.

- Zastosowatam najpierw proby krzyzowe — powiedziata, prezentujac
jeden z diagramdw. — Nastepnie chromatografie gazowa i inne testy.

Krzesta dla niej i Hamilton ustawiono posrodku sali i ze wszystkich
stron otaczali ich cztonkowie NZD. Fox, z pilnoscig szkolnego prymusa,
przegladal rozdane wczesniej spiete razem kartki. Gamble rzucit tylko
okiem na swoje, po czym podrapat sie w glowe, zerknat na Phila Yeatsa
1 wzruszyt ramionami.

Graham Sutherland przysiadt na skraju swojego biurka, Callum Reid
na skraju innego. Leighton i Crowther staly za biurkami, a Siobhan Clarke
obok mapy, sledzac wywdd ze skrzyzowanymi na piersiach rekami. Ness
juz dawno wyszedt ze swoim prawnikiem. Nie zobaczyt juz po raz drugi na
filmie dwoch statystéw. Clarke nie miata pojecia, dlaczego Brodie miat
taka wsciekla mine; przeciez Ness ptacit mu od godziny.

- Ma pani dla nas poprzednia lokalizacje samochodu? - zapytat
Sutherland.

- Precyzyjnej lokalizacji nie udato mi sie ustali¢ - odparta Inglis. —
Dlatego zalezatlo mi na tym, zeby przekaza¢ wam te informacje osobiscie.
Nie wynika to z braku nalezytej starannosci — dodata, podnoszac wtasna
kopie wydruku. - Moge jednak stwierdzi¢, ze zanim auto trafito do lasu,
stato na terenie jakiejs farmy.

- Na terenie farmy?



- Pod item i paprociami, ktérych drobiny utkwily w biezniku, gdy
samochod wjechat do wawozu, znalezliSmy resztki stomy i odchodéw
zwierzecych. Moim zdaniem byt ukryty w wawozie nie dtuzej niz trzy lata;
wczesniej stal gdzies w polu albo w oborze... Odchody sa bydlece. Typ
gleby jest typowy dla szkockich nizin, bardziej tych na wschodzie niz na
zachodzie. Prébki miaty co najmniej dziesiec lat, moze wiece;.

Clarke przygladata sie przez chwile mapie.

- Wiec musimy tylko sprawdzi¢ wszystkie farmy na szkockich
nizinach? - zapytala.

- Szukajac samochodu, ktérego juz tam nie ma - dodat Sutherland.

- Moim zdaniem - podjeta Inglis, ignorujac ich ton - kto$ przejechat
tym autem z farmy do lasu. Na biezniku opon zachowaly sie ziarnka
piasku 1 kamyki po przejezdzie wyasfaltowanymi drogami, ale
wczesniejsze osady nie zdazyly z nich odpasc.

- Twierdzi pani, ze ktos nim przejechatl, a nie przewiozt go na lawecie?
- zapytat Yeats i rozejrzat sie po sali. — Powiedzmy, Ze samochdd stat
w polu przez dziewie¢ albo dziesie¢ lat... musiatby sigsé¢ akumulator,
opony, swiece... - Wzruszyt ramionami.

- Jakis mechanik musiatby go reaktywowac — wtracit Gamble.

- W kazdym razie kto$, kto zna sie na samochodach - mruknat Yeats.

Inglis wstata z krzesta, podeszta do mapy i staneta po jej drugiej
stronie, naprzeciwko Clarke, zeby wszyscy widzieli, co chce pokazac.

- Mozemy uznac, ze samochodd stat gdzie§ w promieniu trzydziestu
pieciu kilometréw - oznajmita, wskazujac palcem Poretoun Woods. -
Gdyby jechali dtuzej, z bieznika opon odpadtyby wczesniejsze osady.

- Mozemy prawdopodobnie wykluczy¢ Edynburg - mrukneta Clarke.

- Nie robitabym tego - zaprotestowata Aubrey Hamilton. - Na
peryferiach miasta mamy pokazny zielony pas, co oznacza tereny
rolnicze.

- Czy wolno mi powiedzie¢, ze szukamy igly w stogu siana? — odezwat
sie ponurym tonem George Gamble. - Jakie ma znaczenie to, ze
samochdd stat przez te wszystkie lata gdzie§ w polu?



- Uwazasz, ze zadna postronna osoba nie wiedziala, Ze ten volkswagen
gdzie$ tam stat? — odpalita Clarke. - Jesli ustalimy gdzie, mozemy trafi¢ na
czlowieka, ktéry powie nam, kto go tam zostawit, a nastepnie przejechat
w inne miejsce.

Poszukata wzrokiem wsparcia u Sutherlanda. Ten skingt glowa,
przerzucajac kartki wydruku.

- To bardzo pomocne, bardzo pomocne - mruknat cicho.

W jej uszach zabrzmialo to tak, jakby sam siebie usitowat przekonac.

ZA DZIESIEC SZOSTA WSZYSCY poza Reidem i Yeatsem, ktérzy mieli jakies
inne spotkania, siedzieli w lokalu, ktéry stat sie ich ulubionym barem. Po
wyjsciu Aubrey Hamilton i Lee-Anne Inglis udato im sie znalez¢ w sieci
nazwisko i numer telefonu odpowiedniej osoby z Narodowego Zwigzku
Szkockich Farmerdw, ale wyszta juz do domu, podobnie jak wszyscy inni
w biurze.

- To moze poczekac do rana - stwierdzit Sutherland. - Nie sadze, zeby
farmy nagle sie gdzie$ przeniosty. Nie bedziemy ich tez chyba odwiedzaé
w srodku nocy.

Kiedy Rebus wystat Clarke esemesa, w ktérym pytat, gdzie jest, zaraz
mu odpisata. Pietnascie minut pézniej wmaszerowat do lokalu.

- Co za wyczucie czasu! - skomentowat Sutherland. - Miatem wiasnie
zamiar zamowi¢ nastepna kolejke.

- Ja stawiam - odpart Rebus i cierpliwie czekal, az kazdy z nich zlozy
zamowienie.

- Pomoge ci przynies¢ drinki - powiedziat Sutherland i podszedt z nim
do baru. Wezesniej juz zdjat krawat 1 rozpiat gorny guzik koszuli.

- Jak idzie sledztwo? - zapytat Rebus.

- Powoli do przodu.

- Postawicie wkrotce komus zarzuty?

- Nadzieja umiera ostatnia. Co cie tu swoja droga sprowadza?

— Chciatem zamieni¢ kilka stéw z Siobhan.



- I moze z inspektorem Foxem? Zapytac, czy odkopat juz wszystkie
brudy z pierwszego sledztwa?

Rebus zerknat w strone Foxa i Clarke, ktérzy wprawdzie ze soba
gawedzili, ale o wiele bardziej interesowali sie rozmowa, ktéra toczyt
z nadkomisarzem przy barze.

- Fox probowal mnie kiedy$ wysadzi¢ z siodta - powiedzial. - Niewiele
zdziatat.

- A Steele i Edwards? Startes sie z nimi kiedys?

- Mam nieodparte wrazenie, ze wzieli mnie za jednego ze swoich.

- Wyglada na to, ze swietnie im sie powodzi.

- By¢ moze wkrétce sie to skoniczy. - Rebus przez chwile milczatl. - Ja
1 Siobhan wiemy, dlaczego dokooptowates ja do NZD. Ona nie podziekuje
ci za wziecie jej pod swoje skrzydta, gdy byta w opatach, ale ja moge to
zrobi¢. To byt wyrazny komunikat, ktéry wystales WWA, wzmocniony,
kiedy stanates teraz po jej stronie.

- Mam wrazenie, ze chcesz im wystac kolejny.

Rebus wreczyt barmanowi dwa dwudziestofuntowe banknoty.

- Traktujesz ja jak cérke, prawda? — zapytat Sutherland.

- Mam cérke.

- Wiec moze jak ulubiong siostrzenice?

- Kolejny scenariusz, za ktéry Clarke ci nie podziekuje — odpart Rebus,
biorgc dwie szklanki i ruszajac z nimi do stotu.

Ludzie zaczeli sie po jakim$ czasie wykrusza¢ - zeby wréci¢ do domu
albo co$ zjes¢ — 1 w konicu przy stole zostali tylko Rebus, Clarke i Fox.

- Znowu razem - rzucil Rebus, podnoszac szklanke. - Prawie jak za
dawnych lat.

- Tyle Ze bez piwa i nikotyny - skomentowat Fox, ktéry podobnie jak
on pit gazowany sok jabtkowy.

- Rozumiem, ze kiedy pojawia sie cywil, nikt nie chce zajgknac sie
o sprawie - podjat Rebus. - Ale skoro zostaliSmy juz tylko my troje...

- Jak duzo wiesz? - zapytat Fox.

- John jest dos$¢ dobrze poinformowany - wyjasnita szybko Clarke.



- Nie bede pytat przez kogo. - Fox krzywo na nig spojrzat. - Ale czy wie
o polu?

- Jakim znéw polu? - zainteresowat sie Rebus.

- Na ktorym volkswagen polo stat przez jakies dziewiec lat. Do wawozu
trafit dopiero przed trzema.

- Mniej wiecej wtedy, kiedy Ness sprzedat las Jeffowi Sellersowi -
wyjasnita Clarke. — A ten szybko odsprzedat go Brandowi.

- Samochdd stat gdzies na polu? - mruknat z niedowierzaniem Rebus.
- Ze zwiokami w bagazniku?

- Na podstawie stanu karoserii profesor Hamilton ocenia, ze musiat
by¢ przykryty plandeka. Ale nie miat zadnej ochrony od spodu i dlatego
obrosly go chwasty i inne takie. Kiedy kto$ jechal nim do lasu, czes¢
chwastéow odpadta, ale nadal oplataty rure wydechowa i wrosty nawet
w podioge.

- Stat gdzie$ na polu i nikt go nie zauwazyt?

- Wiem, co myslisz - mrukneta Clarke, kiwajac glowa.

- Wiec teraz musimy sprawdzi¢ farmy i pola w promieniu trzydziestu
pieciu kilometréw od Poretoun - powiedzial Fox. - Co oznacza, zZe
bedziemy prosili o pomoc zwiazek farmerow.

- Mowisz, jakby to bylo twoje $ledztwo, Malcolm - przerwata mu
Clarke.

- Nie moge sie powstrzymac¢ - odpart z krzywym usmieszkiem,
wpatrujac sie w swoj sok.

- Koniczysz juz pisaé raport? - zapytat go Rebus.

- Jedli sprawa zostanie w koricu rozwigzana, pomoze to odwrécié
uwage od popetnionych dawniej btedow.

Rebus pokiwat gtowg i cofnat sie myslami do innego baru i innej
rOZMOWwWY.

- Odwiedzitem niedawno Poretoun - zaczat. - Wdatem sie w rozmowe
z miejscowym, ktérego syn ma tam farme. Wiecie, co robit ten farmer,
kiedy byt mtodszy?

- O$wiec nas.



— Statystowat w jednym z filmow Jackiego Nessa.

Clarke wbita wzrok w Rebusa.

- Robisz sobie jaja.

- Przysiegam, ze to prawda.

Fox zaczat co$ sprawdzad na telefonie. Po chwili pokazat im ekran.

- Poretoun Glen Farm? - zapytat.

- Niewykluczone - odpart Rebus. - Moglibysmy wsias¢ wszyscy do
samochodu i tam pojechac.

- Nie robimy nic bez btogostawienstwa Sutherlanda - oswiadczyta
Clarke.

- Poza tym co by$smy tam zobaczyli po ciemku? - dodat Fox.

- Potraficie popsu¢ najlepsza zabawe - burknat Rebus, po czym
spojrzat na Foxa. - Pozwolisz, ze zamienie kilka stéw z Siobhan?

- Na osobnosci? - Fox pokiwal gtowa. - Ktéres z was chce kolejnego
drinka?

Pokrecili gtowami, ale on i tak odszedt od stolika i stanat przy barze
z wypetniong do potowy szklanka. Clarke przysuneta sie troche blizej do
Rebusa.

- Sadze - zaczal poétglosem - ze z tym, co mam, mozemy sie juz
zwréci¢ do Dallasa Meikle’a.

Clarke otworzyta troche szerzej oczy.

- Wiesz, dlaczego Ellis to zrobit?

- Tak, wiem, co sie wydarzyto.

- Wiec mi powiedz!

Rebus pokrecit gtowa.

- Jest co$, co musze jeszcze zrobic.

- Co takiego?

- Zobaczy¢ sie znowu z Ellisem.

Clarke czekata na jakie$ wyjasnienie, ale Rebus znéw pokrecit glowa.

- PéZniej - mruknal. - Cafferty podal mi tymczasem nazwisko.
Graeme, z ,e” na koncu. To on sprzedat trefny towar dzieciakom, ktére
przedawkowaty.



- Graeme byl wolnym strzelcem?

- Wedlug Cafferty’ego. Wyglada na to, ze kiedy Duzy Ger zaczat go
szukaé, zapadt sie pod ziemie.

~ Zeby pojawi¢ sie catkiem niedaleko, na planie filmu Jackiego Nessa,
gdzie stat sie zwyklym Gramem?

Rebus wzruszyl ramionami. Fox zaczynat sie niecierpliwic.

- Jedli ta informacja do czego$ sie przyda — powiedziat cicho Rebus -
pamietaj, ze nie dostatas jej ode mnie.

- Bo to by oznaczalo, ze Cafferty ci sie zwierza?

- Wecale tego nie robi. Po prostu uprawia swoje gierki, niektére od
bardzo dawna.

- Myslisz, ze wciaz rozgrywa partie, ktéra zaczal w dwa tysiace
szostym?

- By¢ moze.

Fox wrdcit do stolika.

— Skoniczyliscie o mnie plotkowac?

- Méwitem wiasnie Siobhan, jak to dobrze, ze Cafferty wspotpracuje
z wami przy tym $ledztwie.

- A wspotpracuje?

- Steele nie bedzie wiedzial, Ze jest inaczej, kiedy go o tym
poinformujesz.

- Dlaczego miatbym go o tym informowac, skoro to nieprawda?

~ Zeby potrzasna¢ kalejdoskopem - odpart z u§miechem Rebus.

- Ci dwaj sie znaja?

- Cafferty zatrudnit go przynajmniej raz jako ochroniarza. Kiedy
spotykat sie z irlandzkim gangsterem Conorem Maloneyem.

- Dlaczego dowiadujemy sie o tym dopiero teraz? — zapytata Clarke.

- Poniewaz, wyobraz sobie, wszyscy zainteresowani bez watpienia
temu zaprzecza.

- A skad ty o tym wiesz? - zapytatl Fox.

- Ktérego$ wieczoru Grant Edwards upit sie i mi sie wygadat. Sadzit
chyba, ze wkurzy mnie to, ze Cafferty nie zatrudnit do tego mnie.



-1 co w ten sposdb osiggniemy, poza potrzasnieciem kalejdoskopem? -
chciat wiedzied Fox.

- Moze wbijemy klina miedzy Steele’a i Edwardsa — odpowiedziata mu
Clarke.

- Zaczniemy go wbijac¢ — przyznat Rebus. — A teraz, jesli ktére$ z was
zgtodniato, mam ochote na curry.

Fox pokrecit gltowa.

- Uméwitem sie z kims na drinka - oznajmit przepraszajacym tonem
i zerknat na Clarke.

Jej spojrzenie potwierdzilo, ze nie opowiedziala Rebusowi o Tess
Leighton.

- A ty, Shiv?

- Przykro mi, John. Ja tez jestem z kim§ umdwiona.

- Dostalem podwoéjnego kosza - poskarzyt sie Rebus, udajac, ze trudno
mu w to uwierzy¢. — Nie sadzcie, ze o tym zapomne, kiedy bedziecie starzy
1 samotni.

- Ale poki jesteSmy miodzi i rozchwytywani, nie mozemy na to nic
poradzi¢ - powiedziata Clarke, po czym dopita drinka i wstata od stolika.

ROZDZIAL 47

MIESZKANIE MIESCIEO SIE NA DRUGIM pietrze kamienicy przy Comely Bank
Avenue. Dougal Kelly i Derek Shankley czekali na Clarke przy gltéwnym
wejsciu. Kelly obrécit klucz w zamku 1 weszli na klatke schodowgq - dobrze
utrzymang, z dzieciecymi rowerkami przymocowanymi tancuchami do
balustrady. Clarke zauwazyta wczesniej, ze na jednym z dzwonkéw przed
wejsciem widnieje nazwisko BLOOM. Po pokonaniu dwoch pieter
zatrzymali sie przed pomalowanymi na czerwono drzwiami. Na mosieznej
tabliczce tuz pod wizjerem réwniez widniato nazwisko BLOOM. Ktos



catkiem niedawno ja wypolerowal. Derek Shankley przesunat po niej
palcem.

- Catherine? - zapytata Clarke, zerkajac na Kelly'ego.

Dziennikarz pokiwat gltowa.

- Przychodzi tu co dwa tygodnie - wyjasnit, po czym otworzyt drzwi
1 wpuscit ich do srodka.

- Dziekuje, Ze pan to robi - powiedziata, starajac sie opanowac
nieche¢, jaka w niej budzit.

Kelly wzruszyt tylko ramionami.

Derek Shankley stanat jak wryty, przyciskajac dtonie do policzkow.

- Nic sie tu nie zmienito - szepnat, wodzac wzrokiem po przedpokoju.

Clarke wcisneta wiacznik i zapality sie $wiatta.

- Rachunki sa ptacone na czas - powiedziat Kelly.

- To thumaczy, dlaczego w mieszkaniu jest ciepto. - Dotkneta palcami
kaloryfera.

- Timer wlacza codziennie ogrzewanie na jedna godzine.

- To musi sporo kosztowac... nie moéwiac juz o podatku od
nieruchomosci i innych optatach.

Kelly wzruszyt ramionami.

- Martin wielokrotnie starat sie przekonac jg do sprzedazy - mruknat.

Przeszli do salonu. Shankley nadal przyciskat dtonie do policzkdw,
patrzac na ksigzki na regatach, wiekowa maszyne do pisania
w walizeczce, wieze stereo z ustawionymi obok plytami CD, a takze gazety
1 tygodniki z lat 2005 1 2006.

- To jest niczym kapsuta czasu - stwierdzita Clarke.

- Albo jak mauzoleum.

- Co bedzie, kiedy dostang zezwolenie na pogrzeb? — zapytata, patrzac
na Kelly'ego.

- Watpie, zeby to cokolwiek zmienito. Catherine nadal bedzie chciata
tu przychodzié. Siada na jego t6zku, chyba nawet z nim rozmawia.

Shankley przycupnat na poreczy sofy, odsunat dionie od twarzy i otart
palcem pojedyncza tze z oka.



- Po wtamaniu drzwi zostaly naprawione? — zapytata Clarke.

- Najwyrazniej — odpart Shankley.

Clarke spojrzata na Kelly'ego.

- Wiedziat pan o nim?

- Dowiedzialem sie dopiero od Dereka. Ale Catherine to potwierdzita
1 owszem, drzwi zostaly naprawione.

Clarke rozejrzata sie po pokoju.

- Gdzie mogty lezec te papiery? Wykradzione z sejfu Branda?

Shankley nie byt pewien.

- Moze na jego biurku? - mruknat.

Biurko bylo w rzeczywistosci jadalnianym stotem z opuszczonym
jednym blatem. Stato blisko wykuszowego okna, w miejscu, gdzie bylto
sporo naturalnego $wiatta.

- Zawsze zabieral ze soba laptopa? — zapytata Clarke.

- Zawsze.

Zauwazyta futeral aparatu fotograficznego, lezacy na podice obok
ksigzek. To byt canon.

- Ten aparat byt tutaj, kiedy mieszkanie zostato spladrowane? -
zapytata.

Shankley pokiwat gtowa.

- Dziwne wiamanie - rzucit Kelly. - Sprawcy zostawili telewizor, sprzet
fotograficzny 1 wieze stereo. A takze paszport i ksiazeczke czekowa
Stuarta.

- Ma pan jakas teorie? - zapytata Clarke.

- Zabrali doktadnie to, czego chcieli, albo wyszli stad z pustymi
rekami.

Skineta glowa 1 spojrzata za Shankleyem, ktéry wyszedt do
przedpokoju.

- Idzie do sypialni - wyjasnit Kelly.

- Jest przekonany, ze rodzina wykreslita go z zZycia Stuarta -
powiedziata.



- I ma w tym sporo racji. Catherine nie chce go widzie¢ nawet na
pogrzebie.

- Wyglada to na niepotrzebne okrucienstwo.

- Jestem sktonny sie zgodzi¢. - Kelly podszedt blizej i stanat
w odlegtosci niecatego metra od niej. - Jak wyglada pani sytuacja? -
zapytal.

- Panscy kumple Steele i Edwards sa zdecydowani pozre¢ mnie
ZyWCem.

- A pani szef 1 jego zespot?

- Poradze sobie.

- Moge pania zaprosic¢ na drinka, kiedy juz tu skoczymy?

- Nie dzisiaj. - Clarke zmierzyta go twardym spojrzeniem. - Nie
ujawniliscie mediom informacji o wtamaniu do biura Branda?

- Nie. Przekonatem Catherine, ze to nie lezy w niczyim interesie.

Clarke pokiwata gltowa i ponownie rozejrzata sie po salonie.

- Uwaza to pani za dziwner - zapytal Kelly. - To, Ze zachowuja
mieszkanie w takim stanie?

- Chyba to rozumiem. - Uslyszeli dobiegajacy z drugiego pokoju
sttumiony szloch. - Nie powinnismy...?

Kelly pokrecit glowa.

- Derek naprawde przechodzil przez piekto... od samego poczatku.
Z ojcem, wielkim maczystowskim gliniarzem w wielkim maczystowskim
Glasgow. Przez dtugi czas zyt w ktamstwie... wyjscie z szafy nie byto tatwe.

- Jak zareagowat na nie ojciec?

- W pierwszej chwili nie chciat tego przyja¢ do wiadomosci. Potem
zaczely sie krzyki i chlanie. W domu byli tylko oni dwaj, prawie ze soba
nierozmawiajacy, syn modlacy sie i nietracacy nadziei, ze ojciec zacznie
w konicu rozumiec.

- Trafnie pan to ujat - podsumowata Clarke. - Mam nadzieje, ze Derek
znajdzie sie w panskiej ksiazce... zastuguje przynajmniej na tyle.

Kelly pokiwat w zamysleniu gltowa, obserwujac drzwi, w ktoérych stanat
Shankley.



- Nie dam chyba rady zosta¢ tu dtuzej - powiedziat drzacym gtosem. —
Myslatem, ze bedzie w porzadku, ale tak naprawde nie jest. Zaczekam na
zewnatrz, az skonczycie.

Kiedy wyszedl, Kelly spojrzat na Clarke, chcac wiedzieé, czy zobaczyta
juz dosy¢. W odpowiedzi sprawdzita sypialnie, kuchnie i tazienke, nie
spedzajac nigdzie zbyt duzo czasu. kozko bylo postane; niewielkie
wglebienie wskazywalo miejsce, w ktérym przez chwile lezal Shankley.
Wygtadzita kotdre, Zeby Catherine Bloom nie nabrata podejrzen.

- Bardzo stusznie - ocenit to z progu Kelly, gotéw wyprowadzi¢ ja na

zewnatrz.



PIATEK

ROZDZIAL 48

WJEZDZAJAC NAZAJUTRZ RANO NA podworko farmy, Clarke zobaczyta, ze stoi
tam juz jeden samochdd osobowy oraz furgonetka. Trzej mezczyzni
w nieskazitelnych gumowcach przegladali co$, co przypominato jej plany
architektoniczne. Spogladali przy tym w strone pobliskich pél, na ktérych
w tym momencie pasty sie nieniepokojone przez nikogo krowy.

Clarke wrzieta ze sobg Crowther. Fox tez chciat sie z nimi zabraé, ale
Sutherland przypomnial mu, ze bierze udziat w tym S$ledztwie tylko
fragmentarycznie i z okreslonego powodu.

- Wiasciwie rozmawiatem z Jennifer Lyon i ona uwaza, ze powinienes
sie szykowac do zakonczenia swojej misji — dodat nadinspektor. - Méwi,
ze w Gartcosh czeka na ciebie mnéstwo roboty.

Fox zmyt sie jak niepyszny.

- To daje cztowiekowi prawdziwego kopa - mrukneta Crowther,
wciagajac w ptuca pachnace tajnem powietrze. - Tak mawiat mdj tato.

Clarke podeszta do grupki mezczyzn.

- Jest pani inzynierem budowlanym? - zapytat jeden z nich.

- Jestem policjantka - odparta, pokazujac im legitymacje. - Szukam
Andrew Carltona.

- Podobnie jak my.

- Moge zapytad, co tu robicie?

- Bierzemy udzial w procesie zakupu tej ziemi. Stanie tu osiedle
domow jednorodzinnych. Sze$édziesiat do siedemdziesieciu nowych
budynkéw, w wiekszosci wolnostojacych.



Clarke zauwazyta nazwisko BRAND z boku furgonetki.

- Pracujecie dla sir Adriana?

Wszyscy trzej pokiwali gtowami.

- Kupit te farme?

- Kilka lat zajeto mu przekonanie Carltona i przeksztalcenie dziatki
z rolnej w budowlana, ale sir Adrian nie jest cztowiekiem, ktéry poddaje
sie bez walki.

- Chyba ze wezmie go z zaskoczenia jakis cholerny producent filmowy
- wtracit kolejny z mezczyzn, imitujac cios piescia. Mezczyzni ruszyli
dalej, Smiejac sie i trzymajac miedzy sobg plany.

Clarke odwrdcita sie i zobaczyta, ze Crowther sprawdza zabudowania
gospodarcze. Duza pusta obora, dojarnia ze 1$nigca aparatura, pojemnik
z obornikiem, stodota z kolejnym sprzetem rolniczym, dobrze
zaopatrzony warsztat mieszczacy sie w przylegajacej do niej szopie.
Pietrowy dom mieszkalny z drzwiami zamknietymi na klucz byt skromny.
Przez okno Clarke zobaczyta na kuchennym stole resztki $niadania - tylko
jeden talerz, noz i kubek. Salon nie wygladal, jakby czesto z niego
korzystano.

Crowther wzruszyta ramionami i obie zaczely szukac dalej. Blotnista
droga za stodotg prowadzita do rozpadajacej sie bramy, za ktérg rozciggato
sie zaorane opadajace w dot pole. Crowther wskazata jego najodleglejszy
rog, w ktérym urzadzono najwyrazniej sktadowisko niepotrzebnego
sprzetu.

- Co o tym myslisz? — zapytata i teraz to Clarke wzruszyta ramionami.

Otworzyly brame i ruszyly dalej, zapadajac sie i slizgajac w btocie.
Podchodzac blizej, Clarke rozpoznata belownice (tak jej sie zdawato)
1inne urzadzenia, ktore mozna doczepi¢ do traktora. A takze kilka starych
przyczep, ktorych drewniane czesci kompletnie spréchnialy. Mata
furgonetka bez kot zaczynata tona¢ w btocie. Byly tam réwniez zwoje
siatki, groznie wygladajace resztki zardzewiatego drutu kolczastego oraz
szczatki lodowki 1 pralki. A nawet zabytkowy sedes 1 poczerniata zeliwna
wanna.



Uwage policjantek przyciagneta jednak luka miedzy jedna z przyczep
i furgonetka. Ziemia miata tam troche inny kolor. Chwasty i rosliny, ktére
wyrosty w tym miejscu, nie zadomowity sie tak dobrze jak sasiednie.

- Co$ stad zabrano - skomentowata Crowther.

Clarke spojrzata na maske furgonetki.

- Jest tutaj plandeka.

- Mamy wezwaé ekipe kryminalistyczng czy pogadal najpierw
z farmerem?

- Najpierw ekipa. Ich obecno$¢ zbije przynajmniej pana Carltona
z tropu. Zastanawiam sie, gdzie, do diabta, sie podziat.

W tym momencie Clarke ustyszata terkot niezbyt oddalonego od nich
traktora i wdrapata sie na maske furgonetki, zeby lepiej widzie¢. Traktor
toczyt sie powoli w drugim koncu pola. Nagle zatrzymat sie, kierowca
stanal na jego schodku i patrzyt prosto na nig. Clarke pomachata mu.
Mezczyzna zeskoczyt na dot i po chwili zaczat biec w przeciwnym
kierunku.

- Co on, do diabta, kombinuje? - mrukneta Crowther.

- Do samochodu! - krzykneta Clarke, po czym zeskoczyta z maski
furgonetki i brnac przez btoto, ruszyta z powrotem.

Zgtosily ucieczke, jadac. Crowther wiaczyta juz wczesniej nawigacje
satelitarng. Poretoun byto jedyng wioska w okolicy. Otaczato je niewiele
drég, wiekszos¢ z nich prawie sie nie réznita od polnych traktow.
Dojechaty do gtéwnej szosy i skrecilty w lewo. Juz po chwili zobaczyty
porzucony traktor. Droga byta okolona zywoptotami. Przez luki miedzy
nimi widac byto pola i lasy.

- Widzisz go? - zapytata Clarke, zgrzytajac zebami. Ubtocone buty
slizgaly jej sie po pedatach.

- Nie - odparta Crowther.

Clarke zatrzymata samochdd.

- Wejdz na dach - powiedziala.

- Naprawde?

- Po prostu wlaz.



Crowther wysiadta z samochodu, wdrapata sie najpierw na maske,
a potem na dach. Clarke opuscita szybe.

- Nie moze by¢ daleko! - zawotata.

- Chyba ze nie porusza sie pieszo. Moze ma samochod?

- Ile czasu do przybycia kawalerii?

- Pietnascie, moze dwadziescia minut. Najblizsze komisariaty sa
w Dalkeith i Penicuik.

- Ale nie zawsze maja pelng obsade? - domyslita sie Clarke.

- Mamy szanse na helikopter?

- No jasne. W sytuacji, kiedy nie mozemy wezwaé zwykltego
radiowozu...

Crowther zjechala po przedniej szybie na maske, obrocita sie
1 wylagdowata na ziemi.

- Tylko pytam - mrukneta, wsiadajac do samochodu.

Clarke wcisneta pedat gazu, omiatajac wzrokiem zywoptot po lewej
1 prawej stronie. Kto§ wyskoczyt stamtad nagle, zanim zdazyta
zahamowac. Uderzony przez samochdd, poleciat do przodu, rabnat gtowa
0 pobocze i legt tam nieprzytomny, a moze nawet...

- Martwy? - zapytata Crowther, otwierajac szeroko usta.

Clarke zaciagneta hamulec reczny, wysiadla z astry i ukucneta przy
farmerze. Piers w niebieskim kombinezonie unosita sie i opadata.

- Wzywamy karetke? - zapytata Crowther.

- Wzywamy - potwierdzita z ulga Clarke.
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- CO PAN TAKIEGO ZROBIE? - zapytal Rebusa Ellis Meikle. Siedzieli znéw
w sali odwiedzin zaktadu karnego Saughton, przy tym samym stoliku co
poprzednio.



- Przeniesli cie? — odpart Rebus.

- Jeszcze nie, ale ktos musiat cos szepnac. Traktuja mnie jak kogos,
z kim lepiej nie zadzierac.

- Rozmawiatem z osoba, ktéra ma tu co$ do powiedzenia.

- Z kim?

Rebus pokrecit gtowa.

- Lepiej, zebys nie wiedziat. Miate$ jakich$ innych odwiedzajacych?

- Nie.

- Chcesz wiedzie¢, dlaczego tu w ogole przyszedtem?

Meikle wzruszyt ramionami.

- Powiedzial pan, Ze chodzi o wujka Dallasa.

- Moja znajoma prowadzita sledztwo w twojej sprawie.

- Clarke?

- Tak. Zaczeta dostawa¢ dokuczliwe telefony. Poniewaz jest dobrym
detektywem, juz po dziesieciu minutach wiedziata, kto jest sprawca: twdj
wujek Dallas. Dostat jej numer telefonu i adres zamieszkania od dwdch
gliniarzy, z ktérymi miata na pienku. Poniewaz sg podli i gruboskdrni,
postanowili rzuci¢ ja na zer twojemu wujkowi. Moja znajoma chce im
odptaci¢ pieknym za nadobne, ale twdj wujek nie zamierza jej pomoc,
dopoki ktos ponownie nie przyjrzy sie sprawie. Uwaza, ze jeste$ niewinny,
Ellis. Wierzy w ciebie.

- Nie powinien.

- Bede musial mu powiedzie¢, Ze ma racje. Nie od razu do tego
doszedtem... przez jaki$§ czas podejrzewatem twojego tate, ale nie za
bardzo sie to kleilo. Moze i czut miete do Kristen... najwyrazniej lubi
kobiety mtodsze od twojej mamy... ale jak juz powiedziatem, nie za bardzo
sie to kleito. Dlatego bede musiat powiedzie¢ wujkowi Dallasowi o Billie.

Rebus przerwat, chcac, by jego stowa dotarty do Ellisa. Szyja chtopaka
oblata sie nagle rumiencem.

- Nie - odezwat sie ochryptym gltosem.

- A cdz innego moge zrobi¢? — Rebus probowal przemoéwi¢ mu do
rozsadku. - Siedzisz tu za zbrodnie, ktérej nie popetnites. — Pochylit sie,



opierajac lokcie na blacie stolika. — Zaczeto to do mnie dociera¢, kiedy
powiedziatem ci, ze gadalem z dzieciakami z Restalrig. Pamietasz?
Powiedzialem, zZe ich zdaniem to ona cie do tego sprowokowata, a ty od
razu zapytales, czy mieli na mysli Kristen. Zaczalem sie poZniej
zastanawiaé... Kogo innego mogli mie¢ na mysli, jak nie twoja
dziewczyne?

Rebus przerwat.

- Billie byta wtedy w twoim domu - dodat po chwili. - Koncentrowates
sie na grze, w ktora grates... tatwo bylo jej wysta¢ esemesa z twojego
telefonu. I na tym by sie to skonczylo, gdybys$ nie wyszed! z domu i nie
trafit na jednego z kumpli Kristen, ktory zdziwit sie, dlaczego nie jestes$
przy bunkrze na polu golfowym. Domyslites sie od razu, kto wystat
esemesa; to nie mogt by¢ zaden z twoich kolegdw. Wiec poszedtes tam, ale
bylo juz za pdzno. Billie zrobita to, co zaplanowata. Odebrates jej noz,
wytartes z niego jej odciski 1 zostawite§ swoje, a potem porzucites
w miejscu, gdzie tatwo go bylo znalezé. Zabrales stamtad siostre,
okrywajac ja by¢ moze wtasna kurtka, zeby nie byto wida¢ sladéw krwi na
jej ubraniu. Tak to wygladato. - Rebus podniost tokcie ze stolika i odchylit
sie na oparcie krzesta. - Jest co$ jeszcze, co powiedziates podczas moich
pierwszych odwiedzin. ,A co innego miatem zrobi¢?” Nie miate$ na mysli
zabicia Kristen, miate$ na mysli wziecie na siebie winy.

- Niczego pan nie udowodni.

— Srodki, motyw i okazja — odpart Rebus. - Swieta tréjca kazdego
$ledztwa. Co do okazji, juz to potwierdzilismy. Co do motywu... domys$lam
sie, ze jesli zaprzegniemy do tego kilku informatykéw i przestuchamy
paru uczniow w starej szkole Billie, bedziemy mieli dowody, ze byta
dreczona przez Kristen. Styszate$ tez chyba opowiesci, ze korzystajac ze
znajomosci z toba, Kristen chciata poznac blizej twojego tate...

Chiopak poderwat sie z krzesta, ale Rebus podnidst uspokajajacym
gestem dton.

- To tylko plotki, Ellis. Nie moéwie, ze sa prawdziwe. W dzisiejszych
czasach, z internetem, komoérkami, takimi rzeczami jak WhatsApp albo

Snapchat... powiem szczerze, ze nie wiem, co to takiego, ale styszatem



o0 jednym i drugim... Wiem tylko, Ze mozna dzieki nim nekac¢ kogos przez
dwadziescia cztery godziny na dobe, siedem dni w tygodniu. Poprositem
osobe, ktéra zna sie na tym lepiej ode mnie, zeby to sprawdzita. Kolezanki
Billie, te w realu i te online, byly naklaniane przez paczke Kristen, zeby sie
z nia ,,odprzyjaznic¢”. Billie poczula sie o wiele lepiej i o wiele spokojniej,
kiedy rozstala sie ze stara szkota, w ktérej musiata, niestety, widywac
codziennie Kristen. Nie zakonczylo to jednak nekania, szczucia i calej
reszty. Poza tym po rozejsciu sie waszych rodzicéw Billie stata sie panig
domu, czula, ze musi dbac o tate. Moze nawet zaczeta wierzy¢ w te plotki.
- Rebus po raz kolejny zawiesit gtos. - Wiec okazje i motyw juz mamy.
Pozostaja tylko srodki.

- Wszystkiemu zaprzecze - odpart Meikle, zgrzytajac zebami i stukajac
palcem w stolik. — To jest dla mnie odpowiednie miejsce.

- A to dlaczego? - zapytal autentycznie zainteresowany Rebus.

- Bo gdzie indziej jestem nikim. Kims bez pracy i bez przysztosci. Tutaj
moge by¢ kims. - Ellis wziat gteboki oddech. - Ojciec i ja nigdy ze soba...
Miat czas tylko dla Billie. A teraz on i Dallas sie mng interesuja. Dostaje
maile od fanéw... pisza do mnie kobiety z catego kraju. Tymczasem Billie
jest tam, gdzie by¢ powinna, uczy sie, dorasta. Jest inteligentna, jest
kochana. To jest dla mnie odpowiednie miejsce.

- Nie zastuzyles, zeby tu siedziec.

Meikle wbit wzrok w stolik.

- Kim pan jest, zeby tak méwi¢? Co pan o mnie wie, co pan wie o nas
wszystkich? — Rozluznit lekko ramiona. - Niech pan idzie i powie wujowi
Dallasowi, co pan chce. Chce pan pomoéc znajomej... prosze bardzo. Ale
kiedy Dallas mnie zapyta, powiem, Ze pan kltamie. Powiem, Ze nie ma pan
zadnych dowoddéw i nawet nie jest pan prawdziwym gliniarzem.

- Nie mam zadnych dowoddéw? — Rebus skrzywit sie. - No tak, byc
moze. - Wstal z krzesta i nachylit sie do Meikle’a. - Nie doszlismy jeszcze
do $rodkéw, prawda? - zapytat poétglosem. Udal, ze juz wychodzi, ale
obejrzat sie i spojrzat na chtopaka. - Powiedz Billie, ze brakuje jednego
noza z drewnianego bloku w jej kuchni. Jesli chce, zeby$ odsiedziat za nia



wyrok, niech pozbedzie sie tego bloku. Jest tylko kwestig czasu, zanim
zauwazy to jej tato... jesli juz tego nie zauwazyt.

- Odwiedzatem ich! - zawotal Meikle do oddalajacego sie Rebusa. -
Mogtem go zabrac!

- Powiedz wujkowi, zeby pomogt mojej znajomej! - odkrzyknat Rebus.
- Zeby wywigzal sie z umowy.

Na korytarzu, naprzeciwko zamknietych drzwi do biblioteki, na
Rebusa czekal, opierajac sie o S$ciane ze skrzyzowanymi na piersi
ramionami, ten sam straznik co poprzednio.

- Darryl znéw chce zamieni¢ stéwko - oznajmit.

Rebus zatrzymat sie tuz przed nim; ich twarze dzielito tylko kilka
centymetréw.

- Jestes jebana czarng owca - rzucit przez zacisniete zeby.

- W takim razie jest nas dwodch. Darryl powiedzial mi, ze byles
cztowiekiem Cafferty’ego.

- Nie jestem niczyim jebanym czlowiekiem - warknal Rebus,
przysuwajac sie do straznika tak blisko, ze dotykali sie niemal piersiami.

Po chwili odwrécit sie i odszedt. Zanim dotart do konca korytarza,
drzwi biblioteki sie otworzyly. Christie stal prawdopodobnie tuz za nimi
1 nastuchiwal. Rebus szedt dalej, nie ogladajac sie za siebie, nawet kiedy
ustyszat, ze gangster wota go po nazwisku.
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CLARE I CROWTHER SIEDZIAEY na oddziale ratunkowym, kiedy pojawili sie
tam Sutherland i Reid. Clarke wyjasnita, co sie wydarzyto.

- Technicy jada na farme? - zapytat Sutherland.

- Haj Atwal juz tam jest - zapewnita go Crowther.



- Pamietajmy, ze w tym momencie to czyste spekulacje - ostrzegt
nadkomisarz.

- Ale wyglada to niezle - zauwazyt Reid. - Nie tylko dlatego, ze facet
probowat uciec.

Sutherland pokiwat gtows.

- Jest tam? - zapytal, wskazujac duza sale, w ktoérej staly zastoniete
kotarami tézka.

- Uwazaja, ze moze mie¢ ztamane zebro i wybity bark. Zaktadaja mu
bandaz.

- Jesli podadza mu jakies leki, moze uplynac¢ troche czasu, zanim
bedziemy mogli go przestuchac.

- W tym czasie technicy moga sporzadzi¢ raport i by¢ moze zbadac
plandeke pod katem sladéw, jakie mogta zostawi¢ na volkswagenie.

- Poza tym - dodat Sutherland - mozemy dowiedziec sie czegos wiecej
o panu Carltonie.

~ Jedno juz wiemy - rzucita Clarke. - Ze sprzedaje farme i ze na jej
terenie powstanie osiedle. Brand starat sie o to od kilku lat.

- To réwnie dobry powdd jak kazdy inny, zeby przestawic¢ volkswagena
gdzie indziej. - Sutherland pokiwal glowa. — Spisatas sie naprawde na
medal. Bég jeden wie, ile czasu zajetoby nam przeszukanie wszystkich
farm z listy NFU.

- Zawdzieczamy to Johnowi Rebusowi - podkreslita Clarke. - T bystrym
oczom Emily.

- Pamietajcie, Ze nadal nie znamy odpowiedzi na kilka pytan.
Kierownictwo bedzie chciato poznac twoja wersje wypadku.

- Nie potracitam go celowo, Graham - zapewnita szefa Clarke.

- Samochdéd nie jest nawet drasniety - dodata Crowther. - Nie
mogly$my jechac szybciej niz trzydziesci kilometréow na godzine.

Podszed!t do nich lekarz w biatym fartuchu.

- Jestescie tu panstwo z Andrew Carltonem? - zapytal. - Dobra
wiadomos$¢ jest taka, ze nic mu nie bedzie. Zostang mu rozleglte since
1 przez jakis czas bedzie odczuwat bol.



- Co mu podaliscie? - zapytat Sutherland.

- Ma pan na mysli srodki przeciwboélowe? Odmaéwit ich przyjecia.

- Jest przytomny?

- Wtasciwie moze juz opuscic szpital. Pozwdlcie panistwo ze mna...

Wszyscy czworo ruszyli za lekarzem do jednego z zastonietych kotarg
t6zek. Doktor odsunat ja i zobaczyli obnazonego do pasa farmera, ktéry
lezat z zabandazowanag ciasno piersig i lewym barkiem.

- Prawdziwy komitet powitalny - odezwat sie, przygladajac sie ich
twarzom. - Jestem aresztowany?

- Mamy do pana kilka pytan, panie Carlton - oznajmit Sutherland. -
Najlepiej bedzie, jesli zadamy je w komisariacie.

- Musze najpierw pogadad z Gerrym.

- Kim jest Gerry?

- To mdj pracownik. Bedzie zachodzit w gltowe, gdzie sie, do diabta,
podziatem.

- Zostal juz poinformowany - powiedziata Clarke. - Jest z nim ekipa
kryminalistyczna.

- On o niczym nie wie - zastrzegt szybko Carlton.

- To znaczy o volkswagenie?

Wzrok farmera stwardniat.

- Dostane adwokata? - zapytat.

- Mozemy to zatatwic¢ — odpart Sutherland. - Jest pan w stanie chodzic¢
czy sprowadzi¢ wozek?

- Chyba dam rade. Ale przydatoby sie jakies§ ubranie. - Carlton spojrzat
na swojq zabandazowana pier$ i bark. - Koszuli nie wloze, ale moze uda
mi sie wciggna¢ kombinezon. — Popatrzyt na Clarke i nagle ja rozpoznat. —
To pani siedziata za kierownica? Powinna pani bardziej uwaza¢ na
wiejskich drogach.

DLUGO TRWALO, ZANIM UDALO im sie zatadowac farmera na tylne siedzenie
samochodu Reida, i prawie tak samo dtugo, nim go stamtad wyciagneli po
przyjezdzie do komisariatu. W oczekiwaniu na przybycie obroncy



z urzedu zamkneli go w pokoju przestuchan. Leighton i Yeats starali sie
w tym czasie zebra¢ o nim jak najwiecej informacii.

Nie miat Zony ani dziewczyny i cho¢ uprzedzili go, ze tego rodzaju
rzeczy szybko wychodza na jaw, prosil, zeby nie zawiadamiali o jego
zatrzymaniu rodzicow. Mial trzydziesci osiem lat, urodzit sie 1 wychowat
w Poretoun. Osiadt na farmie stosunkowo poézno, po zrobieniu dyplomu
z ksiegowosci i kilkuletniej pracy w ubezpieczeniach i bankowosci. Farma
nalezata do jego wuja, ktéry starat sie za wszelkq cene zachowac ja
w rodzinie. Po jego $mierci Carlton wziat wystarczajaco duza pozyczke, by
wykupi¢ farme. Wszystko to dziato sie pod koniec dwa tysiace piatego
roku, kilka miesiecy przed zaginieciem Stuarta Blooma.

Przez kilka pierwszych lat farma prosperowata nawet catkiem niezle,
ale potem Carltonowi coraz trudniej bylo wyjs¢ na swoje i dotarto do
niego, ze musi ja sprzedac. Stale miat jakies oferty — byto stamtad blisko
do Edynburga, a terenéw pod budownictwo mieszkaniowe zawsze
brakowato. Poniewaz nikt nie chcial kupowac ziemi, zeby ja dalej
uprawia¢, Brand przekonat w koncu odpowiednie wtadze, zeby
przekwalifikowaly ja z rolnej na budowlang. Carlton mogt sptaci¢
pozyczke z odsetkami i nawet co§ by mu zostalo, oznaczalo to jednak
naruszenie ostatniej woli wujka i koniecznos¢ zwolnienia Gerry'ego i kilku
pracownikéw zatrudnionych w niepelnym wymiarze.

Wszystkiego tego dowiedzieli sie, zanim w komisariacie pojawita sie
zdyszana adwokatka. Nazywata sie Sian Grant. Clarke nie znata jej. Robita
wrazenie mtodej - jeszcze przed trzydziestka - i niezbyt doswiadczone;.
Mogta sie jednak okazac¢ ztakniong sukcesu idealistka. Clarke wiedziata,
ze nie wolno im jej nie docenia¢. Sutherland zdecydowat, ze Clarke
1 Crowther przestuchaja zatrzymanego pierwsze - w ramach nagrody
1 poniewaz wiedzialy tyle samo co inni, a moze nawet wiecej. Carlton
spedzit dziesie¢ minut z obronczynia, a potem Crowther sprawdzita sprzet
rejestrujacy. Gdy przyniesiono herbate, farmer podnidst do ust kubek,
starajgc sie nie krzywic¢ z bélu.

- Na pewno jest pan w stanie odpowiada¢ na pytania? - zapytata Grant.



- Czeka mnie to wczesniej czy pozniej, prawda? Jesli nie teraz, to
kiedy? - Popatrzyt na Clarke, a ta pokiwata gtowa. - Miejmy to juz za soba.

Trzy kobiety usadowily sie na krzestach, szykujac sie do batalii.
Carltonowi nie =zatozono porzadnie kombinezonu, poniewaz
zabandazowana piers i1 bark nie pozwalaly go do konca =zapiac.
Przestuchiwany miat tego Swiadomos¢. Kiedy tylko nie trzymat w zdrowej
rece kubka, prébowat podciagnac materiat w gore, zeby lepiej sie okry¢.

- Zimno panu? - zapytata adwokatka.

Pokrecit gtowa i1 przestuchanie sie rozpoczeto. Clarke poprosita go
0 uzupelnienie pewnych faktow z biografii, w szczegélnosci tego, co
sktonito go do kupna farmy.

- Cata rodzina uwazata, ze mi odbito - przyznat. - Moze i mieli racje,
ale odwiedzatem wujka juz jako maly dzieciak. Zawsze zabieratem ze sobg
kolegéw ze szkoly, zwlaszcza w letnie wakacje. To byt dla nas gigantyczny
plac zabaw, park rozrywki. Nigdy nie uwazatem prowadzenia farmy za
straszng harowke. Pracowato sie od $witu do nocy, ale mnie to nie
przeszkadzato.

- Interesuje nas, jak volkswagen Stuarta Blooma trafil na panskie pole
- powiedziata w koncu Clarke.

- Zostawiano tam wiele rzeczy.

- Przepraszam, ale czy ma pani dowody, Ze ten samochdd znajdowat
sie na farmie mojego klienta? - wtracita adwokatka.

- Jestesmy tego prawie catkowicie pewni.

- Ale dopoki nie bedziecie tego w stanie udowodnié, pozostaje to
wylacznie w sferze domystéw, prawda? A mdéj klient wiasnie
poinformowat panie, ze na jego polu porzucano rézne rzeczy. To problem,
z ktérym od dawna borykamy sie na terenach wiejskich.

- Pani klient nie uzyt stowa ,porzucano”, ale ,zostawiano” - poprawita
adwokatke Crowther.

- Zostawiano pod plandeka - dodata Clarke - zeby nikt nie mogt
zobaczy¢, co jest w srodku. Ale pan to wiedzial, panie Carlton?

Farmer spojrzat na adwokatke, a ta pokrecita gtowa.



- Domysélamy sie - podjeta Clarke - ze volkswagen ze zwiokami
w bagazniku musiat zosta¢ stamtad zabrany, kiedy zaczely sie rozmowy
o sprzedazy ziemi deweloperowi. Nie mozna byto go tam zostawid,
pozwoli¢, by odkryl go kto$ inny. Wyciagniecie samochodu z tego
grzezawiska nie byto tatwe, ale przypuszczam, ze uzyto do tego traktora
z wyciagarka.

- Za kilka godzin bedziemy mieli raport z miejsca przestepstwa i z
laboratorium - dodata Crowther. - Zidentyfikowali wszystkie rosliny,
ktére wrosty w podwozie volkswagena. Majg probki gleby, ktére dzisiaj sa
tak samo wiarygodne jak odciski palcéw. Jest catkiem prawdopodobne, ze
na samochodzie zostato kilka widkien z plandeki. Mozecie mi wierzy¢,
wystarczy nam kilka wtokien.

- Na razie jednak nic z tego nie macie, pani detektyw - zauwazyta
Grant.

- Ale mamy pani klienta, ktéry uciekt z miejsca przestepstwa zaraz po
tym, jak dostrzegt, ze ktos kreci sie w miejscu, gdzie stal wczesniej
volkswagen polo. Kobieta, ktéra stoi na masce starej furgonetki i macha
do pana reka... to cos, co pana tak strasznie przeraza, panie Carlton?

- Nie spodziewatem sie jej tam zobaczy¢ - mruknat farmer.

- A skoro mowa o przerazajacych rzeczach... to co$ sobie
przypominam. - Clarke udala, ze sprawdza informacje w lezacej przed nia
teczce. - Wystepowat pan w kilku filmach o zombie kreconych przez
Jackiego Nessa, prawda?

Pytanie najwyrazniej zbito Carltona z tropu.

- Tylko jako statysta.

Clarke pokazata mu fotos z Walecznych serc.

- To chyba pan, prawda? Obok paniskiego kumpla Grama.

- Skoro pani tak mowi.

- Interesuje mnie, co pan mowi.

- To moze by¢ ktokolwiek - podpowiedziata prawniczka.

- To moze by¢ ktokolwiek - powto6rzyt za nia Carlton.

- Ale statystowat pan w tym filmie? I w kilku innych?



~ Wielu z naszej wioski to robito. Swietnie sie bawilismy.

- Nie ptacono wam za to, nie karmiono ani nie pojono alkoholem?

- Nie dlatego to robilismy.

- Mogliscie za to ¢paé¢ do woli, prawda? Zeby by¢ w zabawowym
nastroju?

- Nie bardzo rozumiem, co pani... - zaczeta Grant, ale Clarke nie data
jej dojs¢ do glosu.

- Narkotyki dostarczat tam panski dobry kumpel Gram. Ten sam Gram
dostarczyt réowniez na plan potrzebne do jednej ze scen kajdanki,
nierdznigce sie od tych znalezionych na kostkach nég zamordowanego
mezczyzny, w samochodzie, ktéry prawie dziesie¢ lat stat na panskiej
ziemi. - Na chwile przerwala, zeby Carlton uswiadomit sobie powage
sytuacji. — To wszystko czyni z pana w najlepszym razie wspdtwinnego
pozbycia sie ciata Stuarta Blooma. Chyba ze pomogt pan nie tylko pozby¢
sie jego zwlok, ale réwniez go zamordowac.

Sian Grant obrécita sie twarza do klienta, chcac, by skupit na niej catg
uwage.

- Nic z tego nie zostalo jeszcze udowodnione - powiedziata. - To tylko
towienie ryb w metnej wodzie, Andrew. Zarzuty sa dos¢ powazne i dlatego
powinienes stawic¢ im czoto, dopiero kiedy bedziesz miat jasny umyst i nie
bedziesz caly obolaly. - Spojrzata na Clarke. - Potracita go pani, jadac
z duza szybkoscia, pani inspektor. Dobrze, jesli to sie skonczy na
wstrzasnieniu mozgu.

Clarke zignorowata jg; nadal wpatrywata sie w Andrew Carltona. Ten
powiedziat cos, ale niezbyt dobrze go ustyszata, bo zagluszyta to tyrada
obronczyni.

- Przepraszam, Andrew - powiedziata, pokazujac Grant, zeby sie
przymkneta. - Co pan powiedziat?

Spuscit wzrok, ale kiedy sie odezwat, gtos miat mocny i zdecydowany.

- Nie miat na imie Gram, ale Graeme.

- A nazwisko?

- Hatch.



Clarke patrzyta, jak Crowther zapisuje je wielkimi literami w notesie.

-1 co sie stato z tym Graeme’em? - zapytala.

- Nie wiem.

- Chyba pan wie. Nie przypuszczam, zeby nadal tak wygladat? - Clarke
podniosta fotos z filmu.

Farmer ponuro sie uSémiechnat.

- Wie pan, ze mozemy go namierzy¢ — wtracita sie Crowther. — Lepiej,
zeby pan z nami wspétpracowat i nie okazato sie pézniej, ze cos pan ukryt.

- Na jakis czas sie usunat - powiedziat Carlton. - Zmienit nazwisko,
zmienit wszystko... - Przez chwile gleboko sie zastanawiat. - Nie
wiedziatem, co jest w samochodzie. Kiedy nim przyjechal, nic w nim nie
byto... nic, co bym zauwazyt.

- Ciato Blooma lezato w bagazniku - wyjasnita cicho Clarke.

W oczach Carltona wezbraty tzy.

- Chce przez pie¢ minut porozmawia¢ z klientem - zazadata Sian
Grant.

- Gdzie jest teraz Graeme? - zapytata Clarke. - Kiedy nam pan powie,
pozbedzie sie pan brzemienia winy.

Carlton pokrecit gtowa, a potem przechylit ja i pociagal nosem,
prébujac powstrzymac tzy. Clarke spojrzata na prawniczke.

- Powinna pani uswiadomi¢ swojemu klientowi, ze najmadrzejsza
rzeczg jest wspotpraca z nami. - Wstala z krzesta, dajac znak Crowther, by
wyltaczyta sprzet.

- Przestuchanie zawieszone - oznajmita Crowther do mikrofonu, po
czym zerkneta na zegarek, podata godzine i wyszta za Clarke z pokoju
przestuchan.

CLARKE ZDALA RAPORT SUTHERLANDOWI, podczas gdy Malcolm Fox zaparzat
herbate. Phila Yeatsa postano, by mial oko na pokéj przestuchan.
Zakonczywszy swoja relacje, Clarke zapytala Crowther, czy niczego nie
pomineta.

- Zdecydowanie go przyszpililiSmy - rzucita detektyw posterunkowa.



- Co ustalili w laboratorium? - zapytata Clarke.

- Na volkswagenie nie ma zadnych fragmentéw widkien, ktére
pasowalyby do plandeki. Za to z plandeka sprawa wyglada inaczej.
Odkrylismy na niej drobinki lakieru, ktére odpadly od karoserii, kiedy
zaczeta rdzewie¢ wokot nadkoli. Nie wiem, czy uda sie ustali¢, ze lakier
pochodzit z tego konkretnego auta, ale powinnismy ustali¢, jaki to byt
model. ZmierzyliSmy poza tym miejsce, w ktérym stat samochod, i prawie
idealnie pasuje do volkswagena polo. Mniej szcze$cia mieliSmy, jesli
chodzi o roslinnos¢, lecz profesor Inglis sprawdzi probki gleby i obiecuje,
ze tym razem nie bedzie to trwato tak dtugo.

- Co z tego wszystkiego wynika? - zapytal George Gamble. - Czy ten
farmer jest naszym zabdjca?

- Nawet przez minute nie przeszio mi to przez glowe - powiedziata
Clarke. - Moim zdaniem jest nim raczej jego kumpel Gram vel Graeme.

- Z internetu niewiele mozna sie dowiedzie¢ — wtracita Tess Leighton,
zerkajac na ekran. - Jest kilku Graeme'éw Hatchdéw, ale zaden nie jest
zwigzany z Poretoun i w ogdle ze srodkowa Szkocja.

- Jesli bedzie trzeba, poszukamy go w centralnym urzedzie stanu
cywilnego - wtracit Sutherland. - No i popytamy wszystkich
mieszkajacych w poblizu Poretoun. Hatch byl miejscowy, prawda? -
zapytal, zerkajac na Clarke.

-7 tego, co wiemy.

- No i handlowat dragami - dodata Crowther. - Kto$ musiat go
zapamietac.

- Kto$ tu napomknat o dragach? - W drzwiach sali NZD stat Rebus.

- Nie wolno tu panu przebywac - oswiadczyt Sutherland. — Po drugiej
stronie korytarza mamy podejrzanego i jego adwokatke. Jesli zorientuje
sie, ze mozna tu tak po prostu wejs¢ z ulicy...

Rebus podniost dton na znak, ze rozumie.

- Chciatem tylko zamieni¢ stowo z Siobhan, ale nie odpowiada na
moje wiadomosci.

- Jestem troche zajeta, John. To nie moze zaczekac?



- Zajme ci tylko pie¢ minut — upierat sie Rebus.

- W takim razie pogadamy na zewnatrz.

Zeszli w milczeniu na dét, mineli recepcje i wyszli na ulice. Clarke
wzieta gteboki oddech i pokrecita gltowa, kiedy Rebus zaoferowat jej gume.

- Dorwaliscie kogos? - zapytal. - Tego farmera, na ktorego cie
naprowadzitem?

Skineta gtowa i zrelacjonowata mu poranne wydarzenia.

- W takim razie moja wiadomo$¢ moze poczeka¢ - powiedzial.

- Na pewno?

Rebus pokiwat glowa.

- Dotyczy Ellisa Meikle’a, tak?

Kolejne kiwniecie gtowa.

- To dobra wiadomo§¢?

— Tak sadze.

- Nie wydajesz sie tego taki pewny.

- Chciatem ci powiedzie¢, ze powinnismy pogada¢ z wujkiem, ale
bedzie chyba lepiej, jesli sam to zrobie. Jestes zawalona robota.

- Nie musze z toba jechac?

Rebus pokrecit gtowa.

- Miates chociaz z tego troche frajdy, John?

- Frajdy?

- Z zabawy w detektywa.

- Tak, to byta najlepsza zabawa pod storicem, Siobhan. - Zatoczyt reka
tuk. - Jeden wielki park rozrywki; wszedzie, gdzie spojrzysz, szczesliwe
rodziny.

Clarke chyba nie bardzo wiedziata, co na to odpowiedzie¢, wiec Rebus
poklepat ja po ramieniu i kazal jej wraca¢ na gore. Nie postuchata go
jednak.

- Pamietasz, co mi moéwites o oku cyklonu? - zapytata. - Tak czuje sie
teraz w pokoju przestuchan.

Pokiwat powoli glowa, a potem przeszedt na druga strone ulicy
1 wsiadt do saaba. Nie przekrecit jednak kluczyka w stacyjce, tylko przez



dtuzsza chwile siedziat, Zujac gume i wpatrujac sie przed siebie.

- Szczesliwe rodziny... - mruknat pod nosem. Myslat o Meikle'ach, ale
i o gliniarzach. O jednej wielkiej nieszczesliwej, dysfunkcyjnej rodzinie
gliniarzy. Steele powiedzial, ze nietadnie jest donosi¢ na kolegéw, bo to
tak, jakby ktos zakablowat cztonka rodziny. Z pewnoscig tak to wygladato
za czasdw Rebusa. Kryto sie bledy i wykroczenia kolegdéw. Radiowdz
wielokrotnie podjezdzat pod bar Oxford, zeby zabra¢ go do domu. Budzit
sie we wlasnym 1ézku, w ubraniu, nie majac pojecia, kto wnioést go na
drugie pietro i jak im sie to udalo. Nikt pdzniej o tym nawet nie
wspominat: tak to wyglada w rodzinie. Ellis Meikle uznal, Ze jego miejsce
jest w wiezieniu. Jego ojciec starat sie tymczasem zapewni¢ Billie
normalny dom. Jakie prawo mial Rebus, zeby to zaktdcac? Rezultat zostal
osiagniety i chyba wszyscy byli z niego zadowoleni... moze z wyjatkiem
Dallasa Meikle’a.

No tak, Dallas Meikle.

Kolejna osoba, z ktérg musiat porozmawiac.

SIAN GRANT STALA Z Philem Yeatsem posrodku korytarza, miedzy pokojem
przestuchan i salg NZD. Clarke zatrzymata sie przy nich.

- Moj klient moze wam podaé¢ nazwisko - powiedziata adwokatka.

- Tak?

- Jezeli uznacie, ze w petni wspdlpracuje z wami w dochodzeniu
1 zostanie to wziete pod uwage w dalszych czynnosciach.

- Zostanie to wziete pod uwage — potwierdzita Clarke, wstrzymujac
niemal oddech.

Prawniczka wreczyta jej karteczke. Clarke zerkneta na widniejace na
niej nazwisko.

- Odprowadz pania do jej klienta, Phil - zwrécita sie do kolegi. -
Przestuchanie zostanie wznowione za kilka minut - dodata, po czym
wmaszerowala do sali NZD 1 $ciskajac w dioni karteczke, podeszta do
biurka Sutherlanda.



Nadinspektor, ktéry rozmawiat witasnie z biurem prokuratora,
podniost wzrok.

- Glenn Hazard - powiedziata. - Niegdy$ Graeme Hatch.

- Piarowiec Branda? - zapytal Sutherland, odsuwajac komorke od
ucha.

- Piarowiec Branda - potwierdzita. - Musimy poinformowac
Mollisona.

Sutherland skinal w zamysleniu gtowa.

- Ty to zréb - rzucit. - Wyjasnij mu, jak do tego doszlismy. I nie probuj
pomniejszacé swojej roli.

Popatrzyli na siebie.

- Dziekuje - odparta z usSmiechem.

- Pamietaj, ze to wcale nie znaczy, ze WWA ci odpusci.

- Mam w stosunku do nich wtasne plany - zapewnita go Clarke
i odwrocita sie, zeby zatelefonowac.

ROZDZIAL 51

- ZA GODZINE WYCHODZE do roboty - uprzedzit Dallas Meikle, rozpoznajac
stojacego w progu goscia.

- To nie zajmie nam az tyle czasu - zapewnit go Rebus. - Matka Ellisa
jest w domu?

- Tak.

- W takim razie powinniSmy chyba pogadaé gdzie indziej. - Rebus
pociagnat za sobg Brilla, wiedzac, ze Dallas nie potrzebuje smyczy, by
podazy¢ w $lad za nimi.

Siedziat juz na tawce, kiedy Meikle do nich dotaczytl. Poczestowat go
guma, ale wujek Ellisa odméwit i pogtaskat po tbie Brilla. W koncu,

uznajac chyba, ze ani cztowiek, ani pies go nie ugryza, usiadt obok.



- Zrobilem, co moglem - zaczal Rebus, spogladajac na park. -
Przeczytalem cale akta, pogadatem z ludZmi, odwiedzilem dwa razy
Saughton.

-Ico?

- To oznacza, ze Siobhan Clarke dotrzymata swojej czeSci umowy.

- Co pan odkryt?

Rebus pokrecit powoli gtowa.

- To sprawa miedzy mna i Ellisem. Jesli zechce, powie panu... by¢
moze pewnego dnia to zrobi.

- Wiec dowiedziat sie pan od niego prawdy?

- Wydaje mi sie, ze poznatem wieksza czes¢ tej historii.

- Ale nie zdradzi mi jej pan?

- Nie przypominam sobie, zeby wchodzilo to w zakres umowy
z inspektor Clarke. — Rebus popatrzyt na Dallasa Meklea. - Chciat pan,
zeby zbadac¢ ponownie te sprawe, i to zrobitem. Kto$ inny mogt przyjrzed
sie tylko dowodom i przeczytad stenogramy z procesu. Ja zrobitem o wiele
wiecej. O niektérych rzeczach, ktore odkrytem, wolatby pan pewnie nie
wiedziec... mogtoby to zepsuc stosunki miedzy panem i matka Ellisa.

Rebus umilkt, spodziewajac sie, ze Meikle cos powie. Nie doczekat sie
tego, wiec przechylit lekko gtowe.

- Cho¢ by¢ moze wyjawita juz panu przynajmniej jeden ze swoich
sekretéw - ciggnat. - Prawdopodobnie po tym, jak powiedziatem jej to
w twarz. Jak to jest wiedziec¢, ze wlasna matka neka corke w internecie?

Twarz Meikle’a spochmurniata, ale nie odezwat sie ani stowem.

- No dobrze - mruknat w konicu Rebus. - Teraz musi pan zrobic to, co
trzeba. I niech pan pamieta, ze inspektor Clarke mogta to wszystko
zgtosi¢. Wtedy to przeciwko panu toczytaby sie sprawa.

- Dojdzie do tego tak czy owak, prawda? Donoszac na tych dwdch
gliniarzy, wydaje na siebie wyrok.

- Niekoniecznie, jesli pojdzie pan z tym od razu na policje i oznajmi,
ze w ogole nie zdecydowat sie pan na te anonimowe telefony.

- To bedzie moje stowo przeciwko ich stowu.



- Jak przekazali panu numer jej komorki i domowy adres?

- Weszli do baru i dali mi kartke z tymi danymi.

- Nadal ja pan ma?

Meikle skinat gtows.

- Macie w pubie monitoring? - drazyt dalej Rebus. Meikle znowu
skinat gltowa. - Wiec to nie jest juz ich stowo przeciwko panskiemu. Idioci
powiedzieli nawet panu, kim sa.

- Poradzili mi, zebym korzystal z telefonu, ktérego nie mozna
namierzy¢... na przyklad z budki telefonicznej obok pubu. W trakcie
potaczenia miatem sie w ogéle nie odzywac. Ale chcieli wiedzie¢, kiedy
inspektor Clarke zacznie sprawiaé¢ wrazenie roztrzesionej. Dodali, ze jesli
uznam, ze to nie dziata, moge zawsze ztozy¢ jej wizyte.

- Wiec musiat pan miec jakis sposéb, zeby sie z nimi skontaktowac?

Meikle wyciagnat z tylnej kieszeni wizytowke z nazwiskiem detektywa
sierzanta Briana Steele’a, adresem WWA, herbem szkockiej policji oraz jej
dewiza — Semper vigilo, ,Zawsze czujni”.

- Wie pan, co znaczg te stowa? - zapytat Rebus, pokazujac je.

- Nie jestem zbyt dobry w jezykach.

- Niech pan zapyta Billie. Moze zna¢ odpowiedz.

- Wiec to wszystko? Wiecej nic sie nie dowiem?

Rebus wstat powoli z tawki.

- Niech pan odwiedza dalej Ellisa. I zadba, zeby Billie chodzita tam
razem z panem. To w konicu jej brat, przynajmniej tyle powinna zrobi¢ -
powiedziat.

ODWIOZE BRILLA NA ARDEN STREET i zostawit go w jego legowisku w kuchni.
Podczas jazdy rozmyslat jeszcze troche o Meikle’ach 1 w konicu wrocily do
niego wspomnienia z okresu, gdy sam dorastal. Matka umarta mtodo
1 ojciec wychowywat dwoch synéw - Rebusa i jego brata Michaela -
najlepiej, jak potrafit. Ale przez wiekszos¢ wieczoréw i w weekendy
pracowat i nocne zmiany odsypial w dzien, a poza tym czesto wyjezdzat.
Pozostawieni sami sobie chlopcy szybko zdziczeli. John przy pierwszej



okazji rzucit szkole i poszedt do wojska, a Michael zaczat handlowac
narkotykami, trafit za kratki i mtodo umart. Okreslenie ,dysfunkcyjna
rodzina” moze jeszcze wtedy nie byto powszechne, ale Rebus oceniat, ze
spetniali wszystkie warunki, by ich za taka uznac.

Postanowit zadzwoni¢ do coérki mieszkajacej w Tongue, daleko na
péinocnym wybrzezu Szkocji, gdzie nietatwo ja bylo odwiedzi¢. Po
przekierowaniu na poczte gtosowa zostawit krotka wiadomosé, ze o niej
mysli i chciatby wiedzie¢, co stychad u jego wnuczki Carrie. Nastepnie
zagotowat wode 1 zrobit sobie ziotowa herbate tylko po to, by wylac¢ ja do
zlewu i siegnac¢ do lodéwki po niskoalkoholowe piwo. Jego oddech zdazyt
sie juz uspokoi¢ po wejsciu na drugie pietro. Wystat Clarke esemesa
i czekal na odpowiedz. Narkotykowy diler o imieniu Gram; farmer
z Poretoun; porzucony na dtugie lata tuz pod nosem policji i miejscowej
ludnosci volkswagen polo. Probowat ztozy¢ z tego jaki$ scenariusz.
Z poczatku wyglada to na desperacka probe zatarcia sladéw. Ale nic sie
nie dzieje 1 sprawcy dochodza do wniosku, ze im sie udato. Zostawiaja
samochdd na dluzej na farmie, a potem na jeszcze dtuzej, az w koncu
wtapia sie w krajobraz; zapominaja niemal, Ze tam stoi i co to oznacza.

Wystal Clarke kolejnego esemesa i pociagnat tyk piwa, z ktorego
odsaczono catg przyjemnosc. Podczas ostatniego badania zapytat lekarza,
czym tak naprawde skonczytoby sie dla niego kilka piw albo pare porcji
whisky.

- Pogrzebem - odpart doktor.

- W testamencie zamierzam napisaé, ze nie zycze sobie trzezwych
zatobnikdéw.

Nastepnego esemesa wystal Malcolmowi Foxowi. Ten od razu
oddzwonit.

- Mito ustyszec przyjazny gtos - powiedziat Rebus.

- Jennifer Lyon kazata mi witasciwie wraca¢ do Gartcosh. Uwaza, ze
udaje tylko, Ze mam tu co$ do roboty.

- A masz?

- Nie moge teraz wyjechac, John. Zaczeto sie robic¢ goraco.

- Tak, Siobhan powiedziata mi o farmerze.



- Podal nam nazwisko.

- Swojego kumpla Grama?

- Wczesniej nazywat sie Graeme Hatch. Po $mierci Blooma wyjechat
1 zmienit nazwisko. Teraz nazywa sie Glenn Hazard.

- To ten facet od piaru?

- Tak.

- Wiec to byta sprawka Adriana Branda?

- Hazard zaczat pracowac jako piarowiec dopiero kilka lat temu. Nic
nie wskazuje, zeby znat Branda w dwa tysigce széstym. Ale mogt znac
Jackiego Nessa. Krecit sie na planie jego filméw, handlujac dragami.

- Sciggneliscie go na przestuchanie?

- Uprzedzajac go o grozacej mu odpowiedzialnosci karne;j.

- Jest u was w tej chwili? - W umysle Rebusa zaczat sie rodzi¢ pewien
plan.

- Jest tu tylko jeden pokdj przestuchan, wiec zajeli moje biuro.
Trzymaja tam Carltona. Kto$ pojechat po dodatkowy sprzet do nagrywania
na St Leonard’s. Tymczasem pojawit sie Mollison, a na zewnatrz znow
koczuja media.

- Zabawa na calego... rozumiem, dlaczego nie chcesz stamtad
wyjezdzaé. — Rebus na chwile umilkt. - Wiec co znajdzie sie w twoim
raporcie, Malcolm? - zapytat w konicu. - Bede mégt do niego zajrzec?

- Wiem, co zrobiles, jezeli o to pytasz.

- A céz takiego zrobitem?

- Poza ustawicznym chlaniem w pracy? I rzuceniem Cafferty’emu
reportera na pozarcie?

- Jest co$ wiecej?

- Wiem réwniez, ze starate$ sie za wszelkg cene ukry¢ to, ze Mary
Skelton romansuje z twoim szefem, Billem Rawlstonem. Kiedy ona
rzekomo odwiedzata chorg matke, on brat udzial w nieistniejacych
odprawach na Fettes. To ty ttumaczytes ludziom, dlaczego go nie ma.
W raporcie napisates nawet, ze przestuchiwat razem z toba Jackiego



Nessa. Problem polega na tym, ze w swoim raporcie Rawlston napisat, ze
byt wtedy na zebraniu na Fettes. R6Zne miejsca w tym samym czasie.

- Ups.

- Ups to whasciwe stowo.

- Musisz wzia¢ pod uwage, Malcolm, ze cztonkowie rodziny zawsze sie
oklamuja... a tym wiasnie bylismy: jedna wielka rodzing. W Wielkim
Domu oszukiwalismy jedni drugich, a czasami sami siebie. A teraz mamy
tylko jeden Wielki Dom w Gartcosh i zgadnij, co sie tam dzieje?

- Nic sie nie zmienito? - domyslit sie Fox.

- Kazdy nadal kryje witasny tytek, wbija kolegom ndz w plecy i udaje,
ze jest zajety, kiedy nie ma nic do roboty. Przypomina ci to cos,
inspektorze Fox?

- To ma twoim zdaniem usprawiedliwia¢ rzeczy, ktore dzialy sie
W przesztosci?

- Moze usprawiedliwia, moze nie. Ale to wszystko staje sie, dzieki
Bogu, mato istotne w porownaniu z zabojstwem, prawda?

- Nic nie jest mato istotne, John. Wiesz, ze policja odwiedzita wtedy
Poretoun Glen Farm? Tak sie sktada, ze byli to Steele 1 Edwards.
Rozmawiali z wujkiem obecnego wiasciciela. Byt juz wtedy bardzo staby,
prawie nie wychodzit z domu i cieszyt sie, ze piecze nad farmg obejmie
siostrzeniec. Cokolwiek bys powiedziat o Steele'u, jest bardzo skrupulatny.
Zostawil im swoja wizytowke, zeby dali mu znacd, jesli ktorykolwiek
z nich... wujek albo siostrzeniec... co$ sobie przypomni albo ustyszy.

- Pewne nawyki wchodza po prostu ludziom w krew — mruknat Rebus,
usmiechajac sie.

- Co masz na mysli?

- Semper vigilo, Malc. Niedtugo do was dotacze.

Fox musiat wyczué co$ w jego glosie.

- Co to znaczy niedtugo? - zapytat.

- Zalezy od korkéw — odpart Rebus i zakoniczyt rozmowe.
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ZAPARKOWAL PRZY LEITH LINKS, najblizej, jak sie dalo. Telewizyjne
furgonetki - niektére z wycelowanymi w niebo antenami satelitarnymi -
zajely wszystkie miejsca parkingowe w poblizu komisariatu. Stojac na
rogu, Rebus obserwowat, co sie dzieje. Radio miat nastawione na lokalne
wiadomosci 1 wiedziat juz, ze dziennikarzy wystano réwniez do Poretoun
Glen Farm.

W koncu pojawit sie Mark Mollison i natychmiast rzucit sie na niego
thum reporterow. Nadinspektor miat do wygtoszenia oswiadczenie, ale nie
mogt tego zrobi¢, dopoki wszyscy sie nie uspokoja. Rebus wysiadt z saaba,
przecisnat sie przez otaczajaca Mollisona cizbe 1 wszedt do budynku
komisariatu. Tuz przy drzwiach stat posterunkowy, ktérego zadaniem byto
odprawianie niepozadanych gosci.

- Nie jestem z prasy! - zawotat Rebus, podnoszac dionie. Nie znat
siedzacego za biurkiem sierzanta dyzurnego, wiec oswiadczyl, Ze chce sie
widzied z inspektorem Foxem.

- Jest zajety... wszyscy sg zajeci, jesli pan nie zauwazyt.

- Jestem eksgliniarzem - wyjasnit Rebus. - Pomagatem przy tej
sprawie i musze zamienic¢ stowo z Foxem albo z inspektor Clarke.

- Przestatem stuchac przy ,eks” - oznajmit sierzant i odwrécit sie do
niego plecami.

Rebus mial $wiadomos$é, zZe posterunkowy stoi tuz obok, gotéw
wypchnad go za drzwi. Wyjal telefon i wystat esemesa na gére.

- Jedna minuta - powiedziat. - Jesli nikt sie nie pojawi, juz mnie tu nie
ma.

- Juz zaczynam liczy¢ - ostrzegt go sierzant.

Fox pojawil sie piecdziesiat sekund pdzniej i pchnat wewnetrzne
drzwi. Nie miat zbyt szczesliwej miny.

- Moze wejs$¢? — spytat posterunkowy.



Fox skingt w konicu sztywno gtowa.

- Dzieki - mruknat Rebus i przekroczyt prég, zanim ktérys z nich
zdazyt zmienic zdanie.

Kiedy wchodzili po schodach, Fox zapytal, czy ktos nie zauwazyt go
przy wejsciu.

- Wszyscy rzucili sie na Mollisona. Nie jestem taki glupi. - Rebus
zatrzymat sie w potowie schodéw i spojrzat na Foxa. — Stuchaj, jest cos, co
powiniene$ wiedzie¢. Rawlston nie czuje sie najlepiej. Za kilka miesiecy
juz go nie bedzie.

- Chcesz, zebym ocenzurowat moj raport? Zrobit z niego fake newsa?

- Prosze tylko, Zebys nie spieszyl sie z jego ukonczeniem. Powiedz
swojej szefowej, ze musisz jeszcze namierzy¢ pare osob i z nimi pogadac.
Ze jeste$ po prostu skrupulatny, nic wiece;.

Fox ruszyt dalej po schodach.

- Do jasnej cholery, Malcolm - rzucit Rebus, ktéry ciezko dyszac, szedt
za nim. — Nikt nie spali cie na stosie. To bedzie zwykta uprzejmos¢. Nie
prosze cie nawet, zebys sktamat. - Fox spiorunowat go wzrokiem. - No
dobrze, w gre moze wchodzi¢ jedno biate ktamstwo... mysle o twojej
szefowej. Mozesz mi obiecad, ze przynajmniej sie nad tym zastanowisz?

Na pierwszym pietrze czekata na nich z ponurg ming Siobhan Clarke.

- Dostatam wtasnie esemesa od Laury - zakomunikowata. - Pyta, co
tutaj robi John Rebus.

Fox odwrdcit sie do Rebusa, kiedy ten majstrowat przy inhalatorze.

- Mowiles, zdaje sie, ze nie jestes taki gtupi - mruknat.

- Wiec co tu, do diabta, robisz, John? - zapytata Clarke.

- Chce wiedzie¢ co$ wiecej — przyznatl w konicu Rebus. — Przyrzekam,
ze nie bede wam wchodzit w droge.

Clarke popatrzyta na Foxa.

— Styszatam, ze wezwali cie z powrotem do Gartcosh?

- Pakuje swoje rzeczy.

- Jakie rzeczy?

- Jakiekolwiek sa, zajeto mi to chwile dtuzej, niz myslatem.



Clarke przewrocita oczami 1 weszta do sali NZD, ale juz po chwili
znowu wyszta na korytarz.

- Masz pilnowac¢ Johna, Malcolm - powiedziala. — Postaraj sie nie
spuszczac go ze Smyczy.

Fox pokiwat gtowq i zaprowadzit Rebusa do zagraconego pokoju,
w ktérym urzedowat w poprzednim tygodniu.

- Myslatem, ze trzymacie tutaj farmera - mruknat Rebus.

- Zostat zwolniony z aresztu - odpart Fox. - Warunkowo.

- Czy to znaczy, ze nie macie dos¢ dowodow, zeby go oskarzyc?

- Och, z pewnoscia zostang mu postawione zarzuty. Nie wiemy jeszcze
jakie, ale tymczasem chcemy, zeby z nami dalej wspotpracowat.

- Wiec co do tej pory wyspiewal? — Rebus usiadl na krzesle, ktére
wskazat mu Fox, i wziat do reki plik papieréw zwiazanych ze sledztwem
z 2006 roku.

- Odiéz to, prosze - powiedzial Fox. — Jesli ktos tu wejdzie i cie
zobaczy...

- Nie przejmuj sie, nie zdradze, ze zaprosites mnie, zebym pomogt
odpowiednio zredagowac twdj raport.

- Myslates, zeby zosta¢ stand-uperem?

Rebus odtozyt na miejsce plik papierow.

- Miate$s mi opowiedzie¢ o farmerze - przypomniat.

- Przyjaznit sie z Graeme’em Hatchem juz w szkole sredniej. Potem
Hatch poszed! na studia, zawalit jednak pierwszy rok i wrocit do domu, do
Poretoun, z nowo nabytymi umiejetnos$ciami.

- Jak handlowa¢ dragami.

- Wedtug Carltona nie na duza skale, tylko tyle, zeby zarobi¢ na zycie.
Puby i kluby wokét Edynburga plus Poretoun i podobne wioski. Kiedy
krecono film, zawsze miat sporo klientéw.

- Wszystko to dziato sie tuz pod nosem Cafferty’ego?

- Pytalismy Carltona, czy Hatch dla kogos$ pracowat, ale jego zdaniem
dziatat na wtasng reke.

- Musiat dostawac od kogos towar.



- Kupowat najwyrazniej w sieci.

- Robisz sobie jaja.

- Zamawiat w Chinach albo gdzies indziej za posrednictwem darknetu.

- Carlton tez od niego kupowat i brat? — zapytat Rebus.

- Tylko stymulatory, zeby impreza sie krecita.

Rebus przez chwile sie zastanawiat.

- Ciekawie to ujates, Malcolm.

Fox unidst brwi.

- Tak? Dlaczego?

- Ta seria przedawkowan... powigzania z Rogues. Cafferty twierdzi, ze
to wszystko sprawka dilera o imieniu Graeme. - Rebus przez chwile
milczat. - Co méwi Carlton o volkswagenie?

- Ze Hatch zjawit sie ktérego$ wieczoru i powiedzial, ze musi go
u niego zostawic.

- Carlton nie zapytat dlaczego?

- Twierdzi, zZe =zapytat zartem, czy jest kradziony. Hatch byt
niewzruszony: zadnych pytan. Podjechali nim na skraj pola, zostawili
posrodku innego ztomu i przykryli plandeka. Wedtug Carltona samochéd
bylo pusty. Hatch miat ze soba torbe... méglt w niej mie¢ laptopa
i komorke Blooma.

- A takze papiery z sejfu Branda? - domyslit sie Rebus.

Fox wzruszyt ramionami.

- Wiemy, ze cialo Stuarta Blooma bylo w bagazniku. Mozliwe, ze
Carlton nigdy tam nie zajrzat.

- Co méwi Hatch?

- Nadal jest przestuchiwany, niecate dziesie¢ metréw stad.

- W asyscie adwokata?

- Oczywiscie.

- Dwa albo trzy lata temu volkswagen pojechat gdzie indziej?

Fox skinat gltowa.

- Mniej wiecej wtedy, kiedy Carlton oznajmit staremu kumplowi, Ze
nosi sie z zamiarem sprzedazy farmy. Zholowali samochdd z pola,



podpompowali opony i uruchomili silnik z drugiego akumulatora.

- I zapalit po tylu latach?

- Niemiecka technika. - Fox pokiwat glowa. - Hazard odjechat
i Carlton tyle go widziat.

— Ale przeciez wiedziat. Wiedziat, do kogo nalezat volkswagen?

- Tak sadze. Bo dlaczego wpadt w panike na widok Siobhan?

- A co méwi?

- Wszystkiemu zaprzecza. W ogdle nie ogladat wiadomosci, wiec nie
wiedzial, ze ktos zaginal.

- Ktamie.

- Oczywiscie, ze ktamie.

- A kiedy po kilku latach dawny kumpel pojawia sie z powrotem, nieco
tezszy, z nowa fryzura i nowym podejsciem do zycia, to co? Nie
rozmawiaja w ogble o volkswagenie? Carlton nie sprawdza samochodu?

- Podobno.

- A kiedy odkrywaja go w Poretoun Woods ze szczatkami Stuarta
Blooma w srodku?

- Carlton wciagz nie oglada wiadomosci.

- Tak, oczywiscie - prychnat Rebus.

- Tego sie trzyma.

- No ¢6z, jego historyjka cuchnie gorzej niz $wiezo postawiony krowi
placek. I bez wzgledu na to, czy wspolpracuje, czy nie wspotpracuje, jezeli
wiedzial, co robi, powinien trafi¢ za kratki.

- Dlatego wlasnie wszystkiemu zaprzecza.

Rebus pokiwat gtowa.

- Wiec teraz musicie po prostu rozgrywac go przeciwko Hazardowi.

- Ot6z to. Ale mamy jeden maly problem.

Rebus ponownie pokiwat gtowa.

- Dlaczego Hazard zabit Blooma?

- Masz jakas teorie? — spytat Fox.

- Wpusccie mnie do niego na pie¢ minut, to bede mégt wam pomoc. -
Rebus popatrzyt na Foxa, a ten krzywo sie usmiechnat. - Méwie serio,



Malcolm. Smiertelnie serio.
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BEZ POSTAWIENIA ZARZUTOW MOGLI przetrzymywaé Hazarda tylko przez
dwadziescia cztery godziny. W tym czasie sprawdzili jego dom i biuro,
komputery i liste potaczen telefonicznych. Przestuchali ludzi z jego
dawnego i obecnego zycia. Adwokat Hazarda robil tymczasem duzo
hatasu. Ktéry to juz raz NZD wysuwa niepotwierdzone zarzuty? Najpierw
w sprawie wtamania, teraz nierozwiazanego od dawna zabdjstwa?

Sutherland zmierzyl go ostrym spojrzeniem. Prawnik nazywat sie
Francis Dean i nie pracowat w tej samej kancelarii co Kelvin Brodie.
Jednak wiesci najwyrazniej szybko sie rozchodzity.

Od Hazarda pobrano odciski palcow i prébke DNA. Ponownie
sprawdzili kajdanki, kierownice i klamki volkswagena, a takze plandeke
oraz rozne pojazdy 1 sprzet otaczajace miejsce, gdzie stal samochdd
Stuarta Blooma. Carlton zapamietal, ze kiedy reanimowali auto, Hazard
miat na dioniach rekawiczki. A on? Wylecialo mu z pamieci. Wiec od
niego roéwniez pobrano odciski palcow i DNA. Laboratorium
w Howdenhall poinformowano, ze jesli bedzie trzeba, maja wzia¢ nocne
dyzury. Sutherland zaméwit juz dla zespotu pizze i napoje gazowane.

W koncu gére wzieto zmeczenie. Glenna Hazarda zabrano do celi przy
St Leonard’s, a cztonkom NZD kazano sie zrelaksowac. Cho¢ bez przesady
- zegar tykat i musieli przekona¢ prokuratora, zeby wystawil nakaz
aresztowania. Mieli przenocowaé w pensjonacie przy polu golfowym.
Clarke nie skorzystata z oferty, ttumaczac, ze mieszka pie¢ minut jazdy od
komisariatu. Fox zapytal, czy moze przespac sie u niej na sofie, na co sie
zgodzila.

- Wiec dla mnie zostal tylko fotel - rzucit Rebus. - Chyba ze

zaoferujesz zdrozonemu starcowi wtasne tézko?



Zmierzylta go ostrym spojrzeniem.

- Co jest nie tak z twoim mieszkaniem?

- Mozesz zapomnie¢ do mnie zadzwoni¢, kiedy nastapi przetom
W sprawie.

- A Brillo?

- Masz racje...

Rebus pojechat wiec do Marchmont po psa, a Clarke wysadzita Foxa
przy smazalni na Broughton Street. Kiedy Rebus dotarl do mieszkania
Clarke, jego ryba i frytki prawie catkiem ostygly. Ale herbata byla swiezo
zaparzona i Fox kupit paréwke dla psa.

- Lepiej, zeby sie nie porzygat - ostrzegta Clarke.

- Ja czy Brillo? - zapytat Rebus, wtykajac do ust frytki.

Siedzieli w salonie. Fox kupit rowniez puszki coli i irn-bru. Rebus
otworzyt sobie jedna.

- Kofeina jest ostatnig rzecza, jakiej potrzebuje — powiedziata Clarke,
trzymajac w rece kubek z mietowa herbata, ktéra wczesniej zaparzyta. Po
zjedzeniu positku upuscita tacke na podioge, odchylita glowe na oparcie
sofy i zamkneta oczy.

- Nie bedziesz teraz spata - zaprotestowal Rebus. - To policyjny
ekwiwalent Wigilii.

- A co bedzie, jesli w laboratorium nic nie wykryja? W tym momencie
mamy tylko stowo Carltona przeciwko stowu Hazarda. Jezeli
w samochodzie znajdziemy wylacznie odciski palcéw i DNA farmera...

- Jezu, ale z ciebie optymistka! Myslatem, zZe ja tu jestem najwiekszym
cynikiem.

- Shiv ma racje — wtracit Fox. — Auto stalo na ziemi Carltona. Carlton
i Bloom statystowali razem w jednym z filméw Jackiego Nessa, wiec moze
znali sie lepiej, niz twierdzi Carlton.

- Chcesz powiedzie¢, ze farmer jest niewyoutowanym gejem i dlatego
zabit Blooma?

- Powiedzmy, ze Bloom zauwazyl go w Rogues. Moze nawet sie
obsciskiwali. A potem wpadt na niego na planie filmu. Carlton...



- Tak sie tego wstydzit, ze go zabil? - mruknat Rebus, nie kryjac
niedowierzania. - W ogéle tego nie kupuje.

Brillo wdrapat mu sie juz wczesniej na kolana i teraz zasnat. Rebus
gtadzit go za uszami.

- A dlaczego miatby to zrobi¢ Hazard? — odpart Fox. - Co$ poszto nie
tak, kiedy sprzedawat mu narkotyki? Bloom byl mu winien pieniadze?

Rebus uniést dton z rozczapierzonymi palcami, dajac do zrozumienia,
ze wystarczy mu pie¢ minut z Hazardem, Zeby sie tego dowiedziec.

- Nie ma znaczenia, dlaczego zabito Blooma - oswiadczyta sennym
glosem Clarke, nadal nie otwierajac oczu. - Musimy tylko udowodni¢, ze
jeden albo drugi to zrobit. - Nagle cos sobie przypomniata i popatrzyta na
Rebusa. - Masz dla mnie jakas wiadomos¢, John.

Rebus pokiwat gtowa.

- Ellis Meikle kryje swoja siostre.

- Billie?

- Nie zdofatbym pewnie udowodni¢ tego w sadzie, ale wiem, ze tak
wtasdnie to wygladato.

- Co powiesz wujkowi?

- Juz rozmawialismy.

- Wyda nam Steele’a i Edwardsa?

- Doktadnie rzecz biorac, ztozy skarge do komisarza do spraw Kontroli
1 Dochodzen Policyjnych i postara sie zbytnio cie w to nie mieszac.

- To znaczy?

- To znaczy, ze w ogole nie zrobit tego, do czego namawiali go
Chuggabugsi, dajac mu numer twojego telefonu. Nigdy do ciebie nie
zadzwonit 1 w ogéle cie nie nekat.

- Jego stowo przeciwko ich stowu?

- Niezupetnie.

- Sadzisz, ze tym razem sie nie wywina?

— Wierz mi, Shiv, Steele musi w konicu za co$ beknac.

Clarke wbita w niego wzrok.

- Co takiego wiesz, czego ja nie wiem?



- Moge na przyktad wymieni¢ wszystkie utwory na drugich stronach
singli Rolling Stonesow, poczynajac od lat szes¢dziesiatych.

— Chcialtbys sie o to zatozy¢? - zapytat Fox.

Rebus zaczat wyliczac na palcach.

— I Want to Be Loved... Stoned... Little by Little...

- Nie daj sie podpuszcza¢ - zwrdcita sie Clarke do Foxa. - John unika
po prostu w ten sposdb odpowiedzi na pytanie.

- Shiv, niestety, za dobrze mnie zna - mruknat Rebus, wzruszajac
ramionami. - Czy Hazard powiedzial cokolwiek, co pozwolitoby nam
domysli¢ sie, co sie wydarzyto? - zapytat ja.

- Nie znat Stuarta Blooma, nigdy w Zyciu go nie spotkatl, nigdy nie
sprzedawat narkotykéw, nie wyjechal i nie zmienit nazwiska, zeby
unikna¢ odpowiedzialnosci za jakakolwiek zbrodnie, nie ma pojecia,
dlaczego Andrew Carlton wymyslit cala te historyjke... ale musimy
przeciez pamietac, ze farmerzy sa poddani presji ekonomicznej i by¢
moze doprowadzito go to do zatamania nerwowego.

- To ostatnie brzmi jak gadka adwokata.

- Wiekszos¢ tego, co przytoczytam, padta z ust adwokata. Hazard
siedzial tam po prostu jak wykuty z granitu.

- Tyle Ze nie jest z niego bynajmniej wykuty, a to znaczy, ze mozemy
sie do niego dobrac.

- Jak?

- Tu obecny John chce porozmawiaé¢ sam na sam z podejrzanym -
wtracit Fox.

- Nie ma takiej mozliwosci — oswiadczyta Clarke i znéw zamkneta oczy.

- Niekoniecznie sam na sam - poszedt na kompromis Rebus. - Jedno
7 was moze mi towarzyszyc.

- Prawnicy Hazarda mieliby niezle uzywanie. Nie jestes panna Marple,
John. Nie mozesz nam zadeptac catego sledztwa.

- Ostatnim razem bardzo sie pomylitem, Siobhan. Chciatbym po
prostu to odkupié.

- Nie zawsze dostaje sie to, czego sie chce.



Rebus popatrzyt na nig, a potem na Foxa.
- Druga strona Honky Tonk Women - powiedzial. - Nadal chcesz sie

zatozy¢?
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TUZ PRZED POLNOCA REBUS podjat decyzje i powiedzial, Ze musi ich na
godzine zostawi¢. Brillo zastrzygt uszami, ale jego pan pokrecit glowa.
Wyszedt sam z mieszkania i ruszyt do saaba. Przejazdzka byla krotka,
miasto ciche, oswietlone przez sodowe lampy i sklepowe wystawy. Pijacy
stali pod swoimi ulubionymi barami, czestujac sie papierosami
1 opowieSciami. Rebus miat przez chwile ochote do nich dotaczy¢, ale
potem zamienit tylko jeden kawatek gumy do zucia na drugi i pojechat
dale;.

Drzwi kamienicy byly zamkniete i musiat wcisnaé guzik domofonu.
O tej porze mogt zostaé wziety za kogos, kto dzwoni do drzwi dla zabawy,
wiec po dtuzszej chwili zrobit to ponownie. Dopiero za trzecim razem
ustyszat w gtosniku Charlesa Meikle’a.

- Pomylites, kurwa, mieszkanie.

- To ja, John Rebus. Musze z panem zamienic¢ pare stow.

- W $rodku nocy?

- Uznatem, ze lepiej bedzie zaczekad, az Billie zasnie.

Przez chwile nic sie nie dzialo, a potem Meikle otworzyt drzwi. Rebus,
nie spieszac sie, wszedt po schodach, ale i tak zanim dotart na pierwsze
pietro, z trudem tapat oddech.

- Masz pan zamiar tu wykitowaé? - zapytal Meikle, stojac w otwartych
drzwiach.

- Nie, ale bytbym wdzieczny za szklanke wody.

- Pod warunkiem Ze nie bedzie pan podnosit gtosu.



Rebus pokiwat glowg 1 wszedt za gospodarzem do kuchni. Nie
wydawato mu sie, zeby go obudzil. Meikle byl ubrany i w pelnej
gotowosci. Odwrdcit sie od zlewu z napetniona do potowy szklanka. Rebus
wzial ja od niego, ale zamiast sie napi¢, postawit ja na kuchennym blacie.

- Kiedy tu ostatnio bytem - powiedziat - tu wtasnie opart pan kiykcie.
Pamietam, ze wydato mi sie to troche dziwne. Miat pan uniesione dionie,
jakby prébowat pan cos$ ukry¢. Teraz widze, ze pan sie go pozbyt - dodat
Rebus, wskazujac blat.

- Pozbytem sie czego?

- Bloku na noze. Z jednym brakujacym.

- Kto tak twierdzi?

Rebus zignorowat go. Wziat w konicu do reki szklanke i napit sie.

- Wie pan, czego sie wtedy domyslitem? Ze pan wie. Oczywiscie, ze
musial pan wiedzie¢. Dokad indziej Ellis miat zabra¢ potem Billie? Byta
cata zakrwawiona. Musiat jg tu przyprowadzi¢ i przebra¢ w czyste ciuchy.
Wszystko to czyni z pana wspélnika przestepstwa.

- Niczego pan nie udowodni.

- MozZe inie.

- To znaczy?

- Powiedzmy, Ze porozmawiam z Billie.

Sadzac po spojrzeniu, jakie postat mu Meikle, to gdyby blok nadal tu
stal, wyciagnatby z niego kolejny noz.

Rebus uniodst pojednawczo dton.

- Nie wiem, czy to w ogdle potrzebne - powiedzial. — Jest bystra
1 wrazliwa. Nie ma mowy, zeby zdotata sie od tego uwolnic. To cien, ktory
bedzie nad nig zawsze wisial, a to oznacza, ze zawsze bedzie pan sie bat,
ze corka peknie. To samo dotyczy jej brata. Dozywocie odsiaduje cata
rodzina, nie tylko Ellis. Prawda, Billie? - zapytat nieco glosniej Rebus.

Dziewczyna wylonita sie z mrocznego korytarza, blada i krucha
w diugiej koszuli nocnej.

- Wszystko w porzadku, kwiatuszku - powiedziat jej ojciec. -
PrzyrzekliSmy to sobie wtedy i przyrzekamy teraz. Powinien pan stad



spada¢ - zwrdcit sie do Rebusa z grozba w glosie. - Jesli znéw pan tu
przyjdzie, przysiegam, ze skrece panu kark.

- Nie watpie. - Rebus popatrzyt na Billie. - Twoj tato to niezly gagatek.
Czym innym jest jednak o tym mdéwic... nawet o tym myslec. Ale zeby to
zrobié... - W drodze do drzwi przeszedt tuz obok niej. - To wymaga zimne;j
krwi, Billie... czegos, co twoj tato i Ellis pewnego dnia docenig.

Wyszedt na zewnatrz i stanat na klatce. Jesli w mieszkaniu padtly jakies
stowa, nie zdotat ich ustysze¢. Schodzac na ddét, zaczat nuci¢ jakas
melodie. Dopiero na parterze zdat sobie sprawe, co to jest.

There’s a Ghost in My House R. Deana Taylora. Nie styszal tego kawatka
juz od dos¢ dawna...



SOBOTA
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WPOL DO SIODMEJ. NA DWORZE nadal ciemno, do miasta naplywaja
pracownicy weekendowi. Zaparowane szyby w wypetnionych w jednej
czwartej autobusach, nieliczni piesi szukajacy wczesnie otwartych albo
dwudziestoczterogodzinnych sklepéw. Clarke zrobita kawe. Rebus
dopytywat, czy jest tu gdzie$ otwarty kiosk z gazetami. Fox ttumaczyt, ze
w gazetach nie bedzie nic, czego nie znalaztby w necie.

- Prébowates kiedy$ przeczyta¢ wyniki wyscigow na telefonie? -
odpalit Rebus.

Potem sie rozdzielili - Clarke i Fox pojechali do Leith, Rebus zabrat
Brilla na spacer do Meadows, a potem na Arden Street.

- Normalna obstuga wkrétce zostanie wznowiona - obiecat psu,
wychodzac z mieszkania.

Przed komisariatem w Leith stat tylko jeden dziennikarz: mtody
i zziebniety. Zapytal Rebusa, kiedy przywioza z powrotem Hazarda.

- Niedlugo - odpart Rebus, litujac sie nad nim. Mtody cztowiek
wyciagnat telefon, zeby zawiadomi¢ kolegdw. Rebus zdat sobie sprawe, ze
to samo pytanie musialo zosta¢ postawione Clarke i Foxowi, lecz oni
pozostawili je bez odpowiedzi.

Ktos wyciagnat krétsza stomke, ttumaczyt sobie, zmierzajac do srodka;
zupelnie tak samo jak niegdy$ podczas zwiadu, kiedy cztowiekowi
dretwiat tylek i nie miat sie gdzie wysikac.

Sierzant dyzurny tym razem go rozpoznat i wpuscit do srodka.



Sutherland czekat u szczytu schodéw razem z Clarke i Foxem.
Nadinspektor, jak zawsze elegancko ubrany, tego dnia byt blady i spiety.

- Spadaj stad - rzucit na widok Rebusa.

- Stuchaj, wydaje mi sie, ze mogtbym...

Ale Sutherland ruszyt juz w strone sali NZD. W ostatniej chwili
odwrdcit sie i spojrzat na Clarke.

- Jesdli w ciggu trzydziestu sekund sie stad nie wyniesie, wylatujesz
z zespolu - poinformowat ja.

Gest dlonia, jaki wykonata, mégt oznaczac, ze albo przeprasza Rebusa,
albo go odprawia.

- Powiedz mu, ze moge pomoc — mruknat.

- Jesli wszystko inne zawiedzie - odparta, kiwajac gtowa.

- Bede siedziat w samochodzie. - Spojrzat jej prosto w oczy. — Informuj
mnie, bo inaczej narobie wam wstydu przed mediami.

Clarke pokiwata gltowa, lecz nie do konca jej uwierzyt.

W SALI NZD SUTHERLAND wystuchal relacji Reida i Crowther. Pozostali
cztonkowie zespolu jeszcze nie dotarli. Z laboratorium nie dostali nic
ciekawego, ale probka gleby pasowata w dziewiec¢dziesieciu procentach,
co jak zaznaczyta profesor Hamilton, mogto wystarczy¢ w sadzie.

~ Zadnych odciskéw na plandece? - zapytat Fox.

- Wytacznie farmera - odpart Reid. — Oraz odpryski lakieru z auta tego
samego koloru i rocznika co polo. Nie udato im sie ustali¢, ze to ten sam
samochaod.

- Odciskéw Hazarda nie ma na kajdankach?

- Kiedy przestawiali volkswagena, byt dos$¢ sprytny, zeby wiozyc
rekawiczki. By¢ moze zawsze zachowywat takie Srodki ostroznosci.

- Byt w rekawiczkach, kiedy zaatakowat Blooma?

- Jezeli zaatakowal Blooma - uznat za stosowne zastrzec Sutherland.

- Masz co do tego watpliwosci? - zapytata Clarke.

- W tym momencie to jest jego stowo przeciwko stowu Carltona. Nawet
jesli te kajdanki nalezaly kiedys do Hazarda, w sadzie moze po prostu



powiedzied, ze je zgubit. Moze zwinat je jego kumpel farmer. - Sutherland
popatrzyt na Clarke. — Kto przed toba uciekal? Kto trzymat samochdd na
swojej farmie do momentu, gdy zdecydowat sie ja sprzedac?

- Wszystko wskazuje bardziej na Carltona niz na Hazarda - zgodzit sie
Reid.

- Tyle ze Carlton nie zwial po popelnieniu zbrodni - odpalita Clarke. -
I nie zmienit tozsamosci oraz catego zycia. No i nie znat ofiary.

- Nie wiemy tez, czy znat ja Hazard.

- Hazard krecit sie na planie kazdej produkcji Nessa, co oznacza, ze
musial by¢ z nim w bliskich relacjach. A Bloom pracowal dla Nessa
i wystepowat jako statysta w jego filmach.

- Krecimy sie w kotko - stwierdzit Sutherland, nie kryjac frustracji. -
I wkrétce bedziemy musieli go wypuscic.

— Albo postawi¢ mu zarzuty - dodata Clarke.

- Nie majac zadnych dowoddéw? Jego adwokat zaraz je podwazy.

- Zeznania farmera sg catkiem przekonujace - wtracita Crowther.

- Watpie, zeby Francis Dean sie z tobg zgodzit — odpart Sutherland.

- Nie dokopalismy sie do niczego z przesztosci Hazarda? Dawnych
znajomych, kontaktéw, klientow?

Reid wreczyt Clarke plik papierdw.

- Sama poszukaj. Wyglada na to, ze skonczyt z dilerka, zaczat szukac
powaznej pracy i uznat, ze sprawdzi sie w piarze.

- I wszystko to zdarzylo sie zaraz po zaginieciu Blooma - mrukneta.

- PrzeszukaliSmy jego  mieszkanie, sprawdziliSmy  maile.
PrzestuchaliSmy dawne dziewczyny, ludzi, z ktérymi wynajmowat
mieszkania w Glasgow. Zadnych zatargéw z prawem poza mandatami za
przekroczenie predkosci albo nieprawidtowe parkowanie.

- To s$wiadczy o tym, ze bal sie ryzykowaé, bat sie popeini¢
jakiekolwiek powazniejsze wykroczenie — skomentowata Clarke.

Sutherland sprawdzit wiadomo$¢ w telefonie.

- Juz go do nas wioza. Jego adwokat czeka pewnie na dole. Mogthy$
obudzi¢ nasze spiace krélewny? — zwrocit sie do Reida.



Chwile pdzniej w drzwiach pojawili sie Leighton i Yeats, a za nimi
Gamble. Wszyscy troje, lekko zdyszani, przepraszali za spdznienie.

- Nie myslcie, Ze bedziecie sie opieprzaé — zbesztat ich Sutherland. -
George 1 Phil, chce, zebyscie pojechali do laboratorium i sprawdzili, czy
zrobili tam wszystkie mozliwe testy: samochodu, plandeki, kajdanek.
Maja DNA Glenna Hazarda. Jesli skapneta z niego chocby jedna kropla
potu albo $liny, jesli zgubit cho¢ kawatek wtosa, chce to miec. Jasne?
Pozostali bedq przeczesywali to, co do tej pory zebraliSmy na temat
Hazarda. W jego zyciorysie jest wiele znakow zapytania... by¢ moze
przegapilismy cos kluczowego. Malcolm i Tess, przekopcie jeszcze raz akta
pierwszej sprawy... moze gdzie$ tam jest o nim mowa. Callum idzie ze
mna do pokoju przestuchan. Kiedy beda tu eskortowali Hazarda, macie
wszyscy sta¢ na korytarzu. Polaczenie pustego spojrzenia i btysku w oku,
zeby wiedzial, ze sie nie wywinie. - Sutherland klasnat w dlonie. -
Rezultat jest najwazniejszy, a to oznacza, ze dajecie z siebie wszystko. Jesli
sadzicie, ze w przesztosci wypruwaliScie z siebie flaki, to jestescie
w bledzie. Dzisiaj nadajemy zupelnie nowe znaczenie okresleniu ,ostry
zapieprz”. No to do roboty...
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REBUS ZOBACZYL PODJEZDZAJACA wiezienng furgonetke i wysiadt z saaba,
zeby obejrze¢ caty cyrk. Media byly uprzedzone i gotowe do akcji.
Komisariat nie miat tylnego wejscia, zadnej bocznej alejki, gdzie
z furgonetki mogliby niepostrzezenie wyprowadzi¢ jej pasazera.
Reporterzy i kamerzysci otoczyli Glenna Hazarda, gdy eskortowano go po
chodniku do wejscia. Robil wrazenie zdeprymowanego: uosobienie
niewinnosci. Adwokat czekat na niego na schodach, gotéw do bitwy, ze
Swiezo ogolong zarézowiong twarza. Rebus nie wiedzial, jak sie nazywa,
ale znal podobnych do niego - wbitych w garnitury niczym manekiny,



spryskanych sprejem, ktéry nazywa sie Poczucie Wiadzy. Eskorta
wprowadzita w konicu Hazarda do srodka i ttum zaczat sie przerzedzac.
Sprawdzano, co nagraly kamery i telefony, i wysytano to do redakcji
1 mediéw spotecznosciowych. Laura Smith podeszta do Rebusa, starajac
sie, by usmiech na jej ustach nie wygladat na zbyt profesjonalny.

- Bez komentarza — burknat Rebus.

- Zupelnie nieoficjalnie, John, poniewaz jestes cywilem i tak dalej...

- W takim razie stucham.

- Maja cos, zeby...

~ Zeby postawi¢ mu zarzuty? — Rebus zaczekal, az Smith kiwnie glowa.
- Jak sama powiedziatas, jestem cywilem.

- Mimo to wyraznie przyczepite$ sie do tej sprawy. Styszatam, ze
pojawites sie tu wezesniej, zaraz po Foxie 1 Siobhan.

- Jestem pod wrazeniem. - Poszukal wzrokiem mtodego reportera,
ktéry petnit nocna warte.

- Udat sie na zastuzony odpoczynek - powiedziata Smith. - Jest by¢
moze mtody, ale szczyci sie tym, ze ma pamie¢ do twarzy. Gdyby ktos
wspomnial w mediach o twoim udziale w Sledztwie, mogtoby to wptynaé
na przebieg procesu, prawda?

- Czego ode mnie chcesz, Lauro?

- Informacji z wyprzedzeniem.

- Powinnas o nig prosi¢ Siobhan.

- Nie mam na nig wptywu.

- Jesli sie wtracisz i utopisz te sprawe, bedziesz mogla usunac jej
nazwisko z listy kontaktéw.

- Chce po prostu mieé¢ godzine wyprzedzenia przed konkurencja,
John.

- W tym momencie nie moge ci poméc. — Rebus pokazat jej plyty
chodnikowe, na ktérych stali. - Jestem poza boiskiem, podobnie jak ty...

- Ale...?

- Koniczy im sie czas. Jezeli w NZD nie chca zwolni¢ Hazarda, ktos
bedzie musiat im poméc.



- Masz na mysli siebie?

- Wiec by¢ moze powinnas pokreci¢ sie tu przez godzine lub dwie
1 zobaczy¢, co sie zdarzy.

- Nie mam tu samochodu. - Smith zerkneta nad jego ramieniem na
saaba. - Jest szansa, zebym posiedziata razem z toba w cieplym wnetrzu?

- Nie.

- Boisz sig, Ze jestem tak niesamowicie inteligentna, ze omotam cie i w
koncu co$ mi zdradzisz?

- No wilasnie. - Rebus lekko sie skrzywit.

- Wiec dlaczego nie mieliby$Smy tego sprawdzi¢? Jak inaczej chcesz
spedzi¢ ten czas?

- Myslatem, Zeby pouczy¢ sie jakiego$ jezyka obcego.

Dziennikarka pokiwata glowa.

- Najlepszym sposobem, zeby sie go nauczy¢, jest konwersacja. Moge
ci zaoferowac francuski, niemiecki i sladowy wioski...

Rebus poczul, ze jego opdr nieco stabnie.

- No dobrze, ale najpierw co$ mi powiedz. I nie oszukuj.

- Oczywiscie.

- Naprawde jestes tu bez samochodu?

- Naprawde.

- Ile przecznic stad go zostawitas?

Smith Sciagneta na chwile wargi.

- Dwie - przyznala w koncu.

Pokiwat gtowg i ruszyt w strone saaba, wiedzac, ze reporterka idzie za
nim.

- Wiec przygotuj sie na brak wygdd i zdretwiatg pupe.
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KIEDY GRAHAM SUTHERLAND WYSZEDL 7z toalety, Clarke stata juz na
korytarzu. Wskazata reka wyjscie, po czym ruszyta na dét, zatrzymata sie
w potowie schodéw i na niego zaczekata.

- Widze po twojej twarzy, ze nadal nie doszlo do przetomu -
powiedziata. - Nie ma zadnych nowych wiesci z laboratorium i znikad
indziej. Wszystko to tylko plotki, ktére nie maja oparcia w faktach. Oboje
wiemy, co powie na to prokurator.

- Nie jest to raczej balsam na moje rany, Siobhan. O co chodzi?

- Wydaje mi sie, ze John wie co$, co mogtoby nam pomoc.

- Co doktadnie?

- Powie to tylko Glennowi Hazardowi.

- To nie wchodzi w gre.

- Dlaczego? Bedziesz przy tym obecny, podobnie jak adwokat Hazarda.
Wszystko bedzie na tasmie. Nie bardzo widze, w jaki sposéb miatoby to
zaszkodzi¢ naszej sprawie.

- Domyslasz sie, z czym moze wyjechac Rebus?

Clarke pokrecita gtowa.

- W takim razie to zbyt ryzykowne - rzucit.

- Nie sadze. Nie kiedy w pokoju beda inne osoby, ktére moga to
przerwad, jesli okaze sie konieczne. - Wyjeta telefon. - Porozmawiaj
z nim. Nie zaszkodzi go po prostu wystuchaé. Poza tym jesli wypuscimy
teraz Hazarda, moze po raz kolejny dac dyla.

Sutherland wahat sie jeszcze chwile, po czym wyrwat jej z reki telefon
i zaraz potem oddal, zeby znalazta numer Rebusa i go wybrata. Wtedy
ponownie wziat od niej telefon, tym razem delikatnie;j.

- Rebus - odezwat sie gtos po drugiej stronie linii.

- Moéwi nadinspektor Sutherland. Siobhan twierdzi, zZe masz
informacje, ktére moglyby nam poméc z Glennem Hazardem.

- Tak mi sie wydaje.

- Mozesz mi powiedzie¢, o co chodzi?

- Musze mu to sam powiedzied.

- Nie sadze, zeby to byt dobry pomyst. Jego adwokat...



- Jego adwokat mnie nie obchodzi. Ale moge tam powiedzie¢ cos,
czego 1ty nie chciatbys ustyszed.

- Ktos$ z policji musi by¢ obecny.

- Wiec niech wam bedzie. - Po drugiej stronie zapadta cisza. - Chcesz,
zebym przyszedt, czy nie?

- Najpierw musze to omowic z Francisem Deanem.

- To jego adwokat?

- Tak.

- Bede u was za dwie minuty. Dopilnuj, zeby mnie wpuscili.

Rebus zakonczyt rozmowe. Sutherland oddat telefon wtascicielce.

- Rozumiem, ze odpowiedz brzmi ,tak”? - zapytata.

- Odpowiedz brzmi ,by¢ moze” - odpart Sutherland i wrdcit na pietro.

KIEDY REBUS WSZEDL DO pokoju przestuchan, Callum Reid wymaszerowat
stamtad, mierzac go spojrzeniem, ktére miat czas przecwiczyé. Hazard
siedzial z rekami skrzyzowanymi na piersi obok swojego adwokata.
W pokoju byto duszno i Dean zdjat marynarke. Nadal miat jednak na sobie
kamizelke, a w jej kieszonce zegarek z dewizka. Rebus, ktory byt
przekonany, ze nie mogiby jeszcze bardziej nienawidzi¢ prawnikéw,
przekonat sie, ze sie mylit.

Sutherland sprawdzat, czy potrafi obstugiwac sprzet nagrywajacy.
Rebus usiadl obok niego na krzesle, ktérego siedzenie wygrzal tylek
Reida. Hazard zdazyt juz wypi¢ jeden kubek herbaty i przyniesiono mu
kolejny.

- Czy wy dwaj sie znacie? - zapytal adwokat.

Rebus spojrzat na Hazarda i pokrecit gtowa.

- Nigdy sie nie spotkalismy - powiedziat.

- Mozemy zapisa¢ do protokotu, ze az do dzisiaj nigdy nie spotkat sie
pan ani nie rozmawiat z moim klientem?

- Mozemy - potwierdzit Rebus.

- I zgadzamy sie rowniez, ze to wysoce niewlasciwa praktyka i ze zapis
tej rozmowy moze nie zosta¢ dopuszczony jako dowdd, gdyby doszto do



procesu? - kontynuowat Dean.

Rebus skupit juz jednak uwage na Hazardzie.

- Powinien pan kaza¢ wyjs¢ stad swojemu adwokatowi — powiedzial.

- Nie ma mowy - obruszy? sie prawnik.

Rebus zignorowat go, wpatrujac sie w Hazarda.

- Bedziemy rozmawiali o nocnym klubie Rogues. O tym, co sie tam
stato prawie doktadnie dwa miesiace przed Smiercig Stuarta Blooma. Nie
chce, zeby byt przy tym ten wazniak.

Hazard nie opuscit wzroku, lecz Rebus brat juz udziat w wielu
podobnych zawodach. Udal, ze jest znudzony, a potem rowniez
skrzyzowatl rece na piersi i zerknat na sufit, jakby zauwazyt tam co$
niebywale interesujacego.

- Prosze postucha¢, nadinspektorze Sutherland - odezwat sie Dean,
ktérego rumiane policzki jeszcze bardziej sie zaczerwienity. - Nie wiem,
W co tu pogrywacie, ale to przestato juz by¢ tylko wysoce niewtasciwe; to
zaczyna by¢ absurdalne.

Sutherland spojrzal na Rebusa, czekajac na wyjasnienie, lecz to
Hazard sie odezwat.

- Pana cztowiek tez stad wyjdzie? - zapytat Rebusa.

- Méwitem mu, ze powinien to zrobic, ale sie upart.

Dean odwrdcit sie do klienta.

- W takiej sytuacji rezygnacja z opieki prawnej bytaby przejawem
skrajnej nieroztropnosci — oswiadczyt.

Hazard pokiwat gtowa i odchylit sie na oparcie krzesta.

- Wyjdz stad, Francis, ale badz w poblizu... najlepiej czekaj za
drzwiami.

- To potrwa pie¢, najwyzej dziesie¢ minut - zapewnit obronice Rebus.

- Prosze, zebys to przemyslat, Glenn...

- Po prostu stad spadaj, dobrze, Francis? Nie przejmuj sie, taksometr
tyka. - Hazard podniost do ust kubek z herbata i jg wypit.

Policzki adwokata byty niemal szkartatne, kiedy zabrat swoje papiery,
zgarnat marynarke i pchnat ramieniem drzwi. Gdy wyszedl, Rebus



nachylit sie nad Sutherlandem i zatrzymat nagrywanie.

— Chwileczke... - zaprotestowat nadinspektor.

- Moze pan stad wyj$¢ — odpart z nagta stanowczoscia w glosie Rebus,
wiedzac, ze Sutherland tego nie zrobi. Ponownie spojrzat prosto w oczy
Hazardowi. — Byl pan wtedy dilerem - powiedziat. - Drobnym. Musiat sie
pan ukrywac i lawirowac, zeby nie podpas¢ duzym graczom... ludziom
w rodzaju Morrisa Geralda Cafferty’ego. Zna pan to nazwisko?

Hazard skinat gtowa.

- Cafferty przyszedt nawet pewnego dnia na plan filmu - podjat Rebus.
- Przypuszczam, ze sie pan wtedy stamtad zwinat.

- Moge zapyta¢, jakie ma pan dowody na to wszystko? - zapytat
Hazard.

- Prawie zadne - przyznat Rebus. — Ale wiem, ze byl pan dilerem i Ze
sprzedat pan towar, po ktérym szeScioro dzieciakéw wyladowato
w szpitalu. Bytlem wtedy gliniarzem i dobrze to pamietam. Cafferty byt
jedynym dilerem, o ktérym wiedzielismy, i byliSmy wstrzasnieci, bo jego
towar nigdy wczesniej nie byt trefny. I nagle w ciaggu jednej nocy mielismy
sze$¢ przedawkowan, szes¢ przyje¢ na oddziat ratunkowy. Tylko piecioro
dzieciakéw przezyto. Jamie Spowart zmart. Nie sadze, zeby to pana bardzo
obeszto, ale jego rodzice byli zdruzgotani i pewnie nadal sa... Po tej
historii pan zniknat. Wyjechat pan z Edynburga, lecz nadal zajmowat sie
dilerka... na planach filmowych i prawdopodobnie w miasteczkach
i wioskach na potudnie od Edynburga. Domyslam sie, ze zmienit pan
dostawce... nie chcial pan, zeby kto$ znowu sie przekrecit po zazyciu
panskiego towaru. A my tymczasem dobralismy sie do skéry Cafferty’emu.
Co zaszkodzito na jakis czas jego interesom i popsuto mu reputacje
u kolegow w branzy. Chcial sie spikna¢ z irlandzkim gangsterem,
niejakim Conorem Maloneyem... Méwi panu cos to nazwisko?

Hazard wzruszyt tylko ramionami.

- Ale na pewno zna pan nazwisko Stuarta Blooma. Odwiedzat
regularnie Rogues, moze nawet kupit od pana dziatke. A potem zmart ten
dzieciak 1 zapadl sie pan pod ziemie. Kilka miesiecy podzniej Bloom
statystowal w filmie Jackiego Nessa i nagle pana zobaczyt. I pojawil sie



problem. Moge sie tylko domysla¢, co sie wtedy zdarzyto. Zaczat pana
szantazowac? Miat zamiar pdjs¢ na policje? A moze tylko sie pan bat, Ze on
zrobi jedno albo drugie. Wiec spotkatl sie pan z nim, zabit go 1 wywidzt
jego ciato na farme kumpla. - Rebus na chwile umilkt. - Co pan o tym
sadzi, panie Hazard?

- Nadal czekam na cos, co nie bedzie czysta teorig.

- Mam do zaoferowania wyltacznie teorie.

- I mysli pan, ze nagle sie poddam i przyznam do winy?

Rebus pokrecit powoli gtowa.

- Powiem panu, co mysle. Wyjde teraz z tego pokoju, paniski adwokat
tu wroci, nadinspektor Sutherland wiaczy ponownie sprzet, a pan ziozy
pelne i szczere zeznanie, w ktérym przyzna sie pan do zamordowania
Stuarta Blooma.

- Naprawde?

- Ma pan absolutna racje, mowiac, ze nie mam zadnych dowodéw. I na
tym polega problem.

- Dobrze przynajmniej, ze zdaje pan sobie z tego sprawe.

~ 7Zle mnie pan zrozumial. - Rebus pochylit sie nad stolem. - To nie
moj problem, to jest paniski problem.

Hazard rozesmial sie i popatrzyt na Sutherlanda.

- Styszy pan, co on méwi? Sprowadzit pan tu licencjonowanego swira.

Nadinspektor chciat co§ powiedzie¢, ale Rebus powstrzymat go gestem
dtoni. Nadal skupiat catag uwage na Hazardzie.

- Mniej wiecej za pot godziny pana wypuscimy, bo tak kaze prawo. Ale
ja wyjde stad o wiele wczesniej i opowiem o wszystkim Cafferty'emu.
Duzy Ger jest bardzo pamietliwy, zwiaszcza w kwestii wendety. Stracit
przez pana sporo forsy i dobra opinie; musial ja potem przez lata
odbudowywac. Chce pana dorwac od dwa tysiace szostego. Od dwunastu
lat ta zadra przez caly czas sie jatrzy. - Rebus na chwile przerwat. - Ale
teraz Cafferty pana dopadnie. Kiedy pan stad wyjdzie, bedzie pan
skonczony.



- Styszy pan? - zwrocit sie Hazard do Sutherlanda. — Panski cztowiek
grozi, ze rzuci mnie na pozarcie wilkom.

- Co do wilkéw, to miatbym watpliwosci - mruknat Rebus - ale
Cafferty ma w Fife farme, gdzie hoduje $winie. Mozemy panu pokazaé
zdjecia mezczyzn, ktérych przez wszystkie te lata torturowat
i zamordowal. Udato nam sie wsadzi¢ go za kratki tylko dwa razy, bo
potrafi zaciera¢ za soba slady. Wiele jego ofiar zapadio sie pod ziemie
podobnie jak Stuart Bloom. Ale pan nie jest taki sprytny: Bloom sie
odnalaz?.

- Jezeli nikogo nie zabitem, posle pan niewinnego cztowieka na...

- Ale przeciez wiemy, ze pan zabit. I do tego witasnie pan sie przyzna,
zeby nie sta¢ sie kolejna ofiarg Cafferty'ego. W zamian za to mozemy
zaproponowac panu uktad.

Hazard chyba troche sie uspokoit.

- Jakiego rodzaju uktad? - zapytat.

- Lepszy od tego, na co pan zastuzyt. Po panskim procesie zadbamy,
zeby trafit pan do wiezienia Saughton. Dlaczego? Bo odsiaduje tam wyrok
niejaki Darryl Christie, wptywowy gos¢, ktéry nienawidzi Cafferty’ego tak
samo mocno, jak on nienawidzi dilera, ktéry sprzedat wtedy dzieciakom
trefny towar. Christie nie bedzie chcial, zeby Cafferty pana zatatwit.
Powiedziatbym nawet, Ze z cala pewnoscia na to nie pozwoli. Fakt, ze
pozostanie pan przy zyciu, stanie sie cierniem, ktéry nie bedzie dawat
Cafferty’emu spokoju. A dla Darryla Christiego to bardzo wazne, moze mi
pan wierzyc.

Rebus odchylit sie na oparcie krzesta.

- Ma pan dwadziescia minut na podjecie decyzji - oswiadczyt
z odnowionym wigorem Sutherland.

- Nie, nie ma tyle czasu - poprawit go Rebus. - Bo jesli wyjde z tego
pokoju i nie zawrzemy uktadu, ide wprost do Cafferty’ego. I wie pan co,
nadinspektorze? - Zapinajac marynarke, wstal z krzesta. - Po moim
wyjsciu niech pan tu S$ciagnie Clarke, nie Reida. Jest pod kazdym
wzgledem tak dobra, jak sie panu wydaje.



- Chwileczke - odezwatl sie Hazard, pocierajac czoto, jakby mogto mu
to poméc w podjeciu decyzji.

- Czas na gierki sie skoniczyt.

Rebus ruszyt w strone drzwi. Przystanal na chwile, zeby wyjac
z kieszeni telefon, po czym nacisnat klamke.

- Prosze. - W glosie Hazarda zabrzmial btagalny ton. - Potrzebuje,
kurwa, jednej minuty.

I tyle wtasnie czasu dat mu Rebus, spogladajac na zegarek.

- Dobrze - mruknat w koricu Hazard.

Rebus, ktéry otwieral juz drzwi, zamknat je 1 wbit w niego wzrok.

- Dobrze? - powtérzyt i Hazard pokiwat glowa. - W takim razie mam
do pana tylko jedno pytanie. - Podszed! do stotu i skrzyzowat rece na
piersi. - Kto dat panu te kajdanki? Czy to byt Brian Steele? Podobno
zazywal wtedy koke.

- Znatem go - potwierdzit Hazard.

- Wiedzial pan, ze Ness potrzebuje kajdanek do filmu, i chciat pan
z nim by¢ w dobrych stosunkach. Poszedt wiec pan do Steeleai...

Hazard pokrecit gtowa.

- Nie do Steele’a — powiedziat.

Rebus starat sie nie okazywac rozczarowania.

- Wiec do kogo?

- Do jego partnera.

Rebus zmruzyt oczy.

- Do Granta Edwardsa?

Hazard skinat gtowa.

- On tez byt panskim klientem?

To réwniez Hazard potwierdzit.

Sutherland spojrzal na Rebusa, ale ten wzruszyt tylko ramionami
1 ponownie otworzyt drzwi. Francis Dean czekatl na korytarzu.

- Oddaje go panu - powiedziat Rebus.

Clarke i Fox stali w drzwiach NZD. Kierujac sie w strone schodéw,
Rebus nie dat po sobie nic poznac¢. Schodzac na dof, ustyszat, jak



Sutherland wzywa Clarke do pokoju przestuchan.

LAURA SMITH CZEKALA W saabie, sprawdzajac maile w telefonie.

- Nie masz nawet gniazdka USB - poskarzyta sie.

- Méwitem ci: zabytkowe samochody nie majg wielu udogodnien.

- Ten nie jest zabytkowy, tylko stary. Jak ci tam poszto?

- Zaczekajmy pot godziny.

- Beda go musieli wtedy wypuscic.

- Zobaczymy - odpart Rebus i wlaczyt ptyte Briana Eno. - Przez chwile
nie bedziemy gadac - uprzedzit reporterke. - Musze pomyslec.

- MINELO POL GODZINY - oznajmita Smith, zerkajac na telefon.

- Tak jest - zgodzit sie Rebus.

- A Hazard nadal siedzi w komisariacie. To znaczy, ze puscit farbe?

- Na to wyglada. - Rebus usmiechnat sie.

- Wiec kiedy dowiem sie, co jest grane?

- Kiedy do mnie zadzwonig. O wilku mowa... - Wyjal wibrujacy
telefon i odebrat potaczenie.

— Uslyszatem tam rzeczy, ktérych prawdopodobnie nie powinienem
ustyszec - powiedziat potgtosem Sutherland.

- Dlatego wilasnie chciatem, zeby$ wyszedt.

- Tak, teraz to rozumiem.

- Hazard zeznaje?

- Dos¢ obszernie, mimo wysitkbw swojego coraz bardziej
zdenerwowanego adwokata.

- Powiedziatl juz, dlaczego to zrobit?

- Wiasciwie jeszcze do tego nie doszliSmy, cho¢ gdybym miat
zgadywad, powiedziatbym, ze chyba sie nie mylites. Zrobilem sobie
przerwe, zeby Siobhan i Callum mogli go wzig¢ w obroty. Dean wscieka
sie, ze dopuscitem cie do przestuchania; twierdzi, ze to podwaza wszystko,
o czym opowiada nam jego klient.



- Watpie, zeby udato mu sie przekonac przysiegtych.

- Za to prokurator jest zachwycona. Jestem ci chyba winien drinka.

- Nie kiedy jestem na stuzbie.

Zart byl staby, ale Sutherland i tak sie roze$miat.

- Zaluje, ze juz tu nie pracujesz.

- Ja tez - wyznat Rebus.

- Naprawde jeste$ w stanie zatatwic¢ co$ z tym Christiem?

Rebus przez chwile sie zastanawiat.

- By¢ moze - odpart w koncu. - Ale nie bede tego robit dla takiego
wypierdka jak Glenn Hazard.

- Wiec jest zdany tylko na siebie - podsumowat Sutherland. -
A Cafferty?

- Wezesniej czy pdzniej sie dowie.

- Naprawde zatuje, ze zostatem w tym cholernym pokoju...

- Ztozysz na mnie raport?

- Oczywiscie, ze nie.

- Powiedz Siobhan, zeby do mnie zadzwonita, kiedy skonczy sie
przedstawienie.

- Powiem jej. I jeszcze raz dziekuje.

Sutherland roziaczyt sie. Smith nachylita sie w fotelu tak bardzo, ze jej
glowa znalazta sie przy piersi Rebusa.

- Ustyszatas co$ z tego? - zapytal.

- Nie.

- Wszystko jedno.

- Ale Hazard przyznat sie do zabdjstwa?

- Na to wychodzi.

- Ja pierdole, John... Co mu powiedziates?

- Cokolwiek zostato powiedziane, zostaje w konfesjonale.

- Nie przypominasz raczej ksiedza.

- Ale dawno temu czesto z jednym pitem; nauczyt mnie chyba kilku
sztuczek.



ROZDZIAL 58

WCZESNY WIECZOR W BARZE Oxford. Rebus, Clarke i Fox zajeli tylng salke.
Cata tréjka siedziata przy stoliku najblizej kominka; Clarke zapoznawata
ich ze szczegodtami.

- Hazard twierdzi, ze nie wiedzial, ze Bloom jest martwy. Uderzyt go
kantem swojej komdrki. Chciat go tylko pozbawi¢ przytomnosci. Miat
zamiar zawiez¢ go na farme, przywiaza¢ do belki w oborze 1 przekonad,
zeby nie realizowal swojego planu.

- A jaki plan miat Bloom? - zapytat Fox.

- Zauwazyt Hazarda, kiedy krecili film. Wiedziat, kim jest i dlaczego
przestat nagle bywad¢ w nocnych klubach.

- Chodzi o te przedawkowania?

Clarke pokiwata gtowa 1 upita drinka.

- Hazard myslat, ze sprzedaje wyprodukowang w Chinach ketamine,
ale towar byt w rzeczywistosci mieszanka ketaminy oraz ecstasy w zbyt
silnej dawce. Gdyby Hazard nie zrobit tego, czego chciat od niego Bloom,
ten zwrocitby sie do nas albo do Cafferty’ego.

Rebus obserwowat ja znad krawedzi szklanki.

- A czego chciat Bloom? - zapytal.

- Wiamat sie juz do biura Branda. Uznal, ze jesli udato mu sie cos
stamtad zabraé, rownie tatwo bedzie cos podrzucié.

— Chciat mu podrzuci¢ narkotyki?

- W biurze albo, co bardziej prawdopodobne, w domu. Potem datby
cynk policji albo prasie i Brand nie zagrazatby juz projektom Jackiego
Nessa.

- Dlaczego Hazard zatozyt mu kajdanki?

- Przysiega, ze byl pewien, Ze Bloom stracil tylko przytomnosc.
Kajdanki mialy mu uniemozliwi¢ ucieczke, gdyby sie ocknat... na
kostkach ndg to o wiele skuteczniejsze niz na nadgarstkach.



- A potem nie zdjat ich, bo...?

Clarke lekko sie usmiechneta.

- Zgadnij.

- Zgubit klucz.

- Zgubit klucz - potwierdzita. - Po przyjezdzie na farme otworzyt
bagaznik i ogarnety go zte przeczucia.

- Jaka role odegrat w tym wszystkim Andrew Carlton?

- Hazard liczyt chyba, Ze Carlton pomoze mu nastraszy¢ Blooma, ale
widzac, ze go zabil, wpadl w panike. Powiedzial Carltonowi, Zze ma
samochdd, ktéry trzeba gdzies ukry¢.

- Kupujesz to?

Clarke przez chwile sie zastanawiata i w konicu wzruszyta ramionami.

- Nie sadze, zeby to miato duze znaczenie. Carlton petnit co najwyze;
funkcje pomocniczg. Hazard nie twierdzi, ze mu towarzyszyt, kiedy
spotkat sie z Bloomem i go uderzyt.

- A gdzie sie swoja droga spotkali?

- Na skraju Poretoun Woods. To byt najwyrazniej pomyst Blooma.

Siedzieli w milczeniu, analizujac cata historie prawie przez minute.
Rebus probowat przedtuzy¢ zycie swojego piwa IPA, trzymajac w rece
szklanke, ale z niej nie popijajac.

- Zaméwic¢ co$ komus?

Podniesli wzrok i zobaczyli, Ze zjawit sie Grant Edwards; jego zwalista
sylwetka wypelnita cate wejscie do salki.

- Niczego nam nie trzeba — odparta Clarke.

Edwards cofnat sie do baru i pojawit po chwili z mocno rozwodniong
whisky. Wysunat sobie krzesto obok Clarke, usiadt i pociagnat tyk, nie
myslac nawet, by wznies¢ toast.

- Dzieki, ze przyszedies - powiedziat Rebus.

- Miatem inne wyjscie?

Rebus zdat sobie sprawe, ze Edwards sie nie usmiecha. Miat na sobie

ciezki wetniany ptaszcz i chyba nie zamierzat go zdejmowac.



- W skali od jednego do dziesieciu jak bardzo mam przesrane? -
zapytat.

- Oceniam to na jedenascie — odpart Rebus.

- To zalezy od tego, co masz do powiedzenia - uscislita Clarke.

- Wiecie, ze odwiedzilismy Dallasa Meikle’a?

- To stare dzieje.

- I sprawa jest juz zatatwiona - dodat Rebus. — Dallas Meikle przeszed?
na nasza strone.

- W takim razie na niewiele sie wam to przyda. - Edwards wyciagnat
telefon z kieszeni, postukal w ekran i podnidst go, by mogli ustyszec
nagranie. Bylo niewyrazne, ale styszalne. Rozpoznali glos Steele’a.

,2Dzwon do niej czesto, to na pewno zajdziesz jej za skore. A jezeli to
nic nie da albo uznasz, ze zastuzyta na co$ gorszego, masz zawsze jej adres
domowy”.

,<Zobaczymy, co sie stanie”, odpowiedziat Dallas Meikle.

JInformuj mnie. Chce wiedzie¢, kiedy zaczna jej puszczac nerwy”.

Edwards zatrzymat nagranie i schowat telefon do kieszeni.

- Steele zawsze powtarzal, Ze jestes sprytniejszy, niz sie wszystkim
wydaje — skomentowat Rebus.

- Zawsze trzeba miec¢ polise ubezpieczeniowg — rzucit Edwards.

- Wiedziates od pewnego czasu, ze wszystko moze sie rypnac? -
zapytata Clarke.

- Jak juz méwitem, to byta polisa ubezpieczeniowa.

- Co sobie pomyslates, kiedy Bloom odnalazt sie skuty kajdankami? -
wtracit Rebus.

- 7 poczatku niewiele. Potem, kiedy okazalo sie, ze sg policyjne...

- Przypomniates sobie o kajdankach, ktére dates swojemu dilerowi?

- Byt rowniez dilerem Briana. Nie moglismy ryzykowac i zaopatrywac
sie u ludzi Caffertyego. Wtedy to on miatby na mnas polise
ubezpieczeniows.

- Tak czy owak, wiedzielicie? Kiedy te dzieciaki przedawkowaty,

wiedzieliscie, kto byt za to odpowiedzialny?



- Brian ostrzegt Grama, zeby na jakis czas wyniost sie z miasta.

~ Ale niezbyt daleko? Zebyscie mogli sie u niego nadal zaopatrywac? —
Rebus na chwile umilkt. - Kiedy zaswitato wam, ze te kajdanki moga by¢
wasze?

- To nie miato wiekszego znaczenia... Gram juz dawno temu zniknat
z naszego radaru.

- Nie dato wam do myslenia, ze zniknat tuz po zaginieciu Stuarta
Blooma?

- Nie moge moéwi¢ za Briana. - Edwards zakotysal drinkiem, nie
odrywajac od niego oczu. - Wiec co wynika z informacji, ktére zebraliscie
do tej pory?

- Wystarczajaco duzo - odparta Clarke. - 1 watpie, zeby Hazard
przestal méwic. Ma zbyt wiele do stracenia - dodata, zerkajac na Rebusa.

- Co mu zaproponowaliscie?

- Nie twoja sprawa - rzucit twardo Rebus. - Jedyne, co powinno cie
obchodzi¢, to ratowanie resztek swojej zalosnej kariery.

- Ciezko zapracowalem na emeryture. Zamierzatem prowadzi¢ salon
motocyklowy.

- Jak mito - mruknat Rebus, choc¢ ton jego glosu sugerowat cos wprost
przeciwnego.

Edwards omiétt wzrokiem calq trojke.

- Co musze zrobi¢, zeby tego nie straci¢?

- Usigs¢ w jednym pokoju z ludZzmi z Biura Komisarza do spraw
Kontroli i Dochodzen Policyjnych, z Wydziatu Standardéw Zawodowych
1 innymi, ktérzy powinni uslyszeé twoja historie - odpowiedziat Fox. -
Niczego nie ukrywac. Wszystko musi wyjs¢ na jaw.

- Powigzania z Caffertym tez?

Rebus pochylit sie nad stotem.

- Opowiedz mi o nich.

- On i Brian znaja sie od bardzo dawna. Przekazywali sobie wzajemnie
mnostwo informacji.

Rebus wskazat jego kieszen.



- Masz w telefonie niektére z ich pogawedek?

- Cos sie znajdzie - przyznat Edwards. - Zalezy, czy dostane po glowie
kastetem czy aksamitng rekawiczka.

- To nie bedzie zalezato od nas - uprzedzita go Clarke.

- Nic z tych rzeczy od nas nie zalezy - skwitowal Edwards. - Jestesmy
tymi, ktérych wysylaja do kanaléw Sciekowych ze szpadlem, kubtem
i stabo natadowang latarka.

- To wtasnie powtarzates sobie przez wszystkie te lata? Bajeczke, ktéra
pomagata ci zasna¢ w nocy?

- Nie mam kiopotéw ze snem, jesli o to pytasz. A ty, Rebus? Ile spraw
zatuszowate$ w swojej karierze? I nie opowiadaj, ze nigdy nie wymieniates
sie informacjami ze swoim kumplem Caffertym. - Edwards popatrzyt na
Clarke. - A ty i ta twoja przyjaciétka reporterka? WiedzieliSmy cholernie
dobrze, kto ja informowal. - Przerwal, widzac, jak Clarke i Fox
wymieniaja spojrzenia. — O... by¢ moze tym razem sie pomylilisSmy.

- Co nie powstrzymato was przed napuszczeniem Dallasa Meikle’a na
inspektor Clarke — warknat Rebus.

- Wymyslit to Brian... méwitlem mu, ze to nie najlepszy pomyst. Ale
bardzo sie do niego zapalit.

- Dlaczego?

Edwards wbit wzrok w Rebusa.

- Bo nigdy nie moglismy dobra¢ sie do ciebie. Byte$ czlowiekiem
Cafferty’ego. — Widzac, ze Rebus chce mu przerwaé, dodat szybko: -
W tym sensie, ze Cafferty za bardzo lubil te wasze podchody.
Zepsulibysmy mu zabawe, gdybysmy cie wyeliminowali.

- Wiec zrobiliscie to, bo widzieliScie we mnie protegowang Rebusa? -
zapytata Clarke. — Nie mogliécie zaszkodzi¢ jemu, wiec nekaliScie mnie?

Edwards wzruszyt ramionami.

- Tak to widziat Brian.

- Moze byt zazdrosny? - zauwazyt Fox. — To on chciat by¢ tym, komu
Cafferty poswieca wiecej uwagi?

Kolejne wzruszenie ramion Edwardsa.



- Wszystko to musi wyjs¢ na jaw — powiedziat Fox. — Skontaktuje cie
z kim$ ze Standardéw Zawodowych. Jeszcze lepiej bytoby, gdybys sam do
nich poszedt... zebySmy sie w to nie mieszali. - Zaczekat, az Edwards
kiwnie gtowa.

- W takim razie mozemy juz is¢ - stwierdzil Rebus. — Ale najpierw
postawie ci jeszcze jedna whisky — dodat, wskazujac szklanke.

Wracajac z baru, musiat sie przecisna¢ obok wychodzacych Foxa
i Clarke.

- Zaraz do was dotacze - mruknat.

Edwards siedziat z ponura ming przy pustym stole, popijajac drinka.
Rebus postawit przed nim kolejna szklanke, ale kiedy Edwards wyciagnat
po nia dion, ztapat go za nadgarstek. Jego przeciwnik byt silny, lecz Rebus
stat nad nim i to dawato mu przewage.

Poza tym nie ma sensu zaprzeczaé, ze byt porzadnie wkurzony.

Zanim Edwards zerwat sie z krzesta, jego nadgarstek byt przykuty do
nogi stotu.

- Te same, ktorymi mnie skutes - wyjasnit Rebus, cofajac sie, by
znalez¢ sie poza zasiegiem jego piesci.

Edwards obracat juz stél, zrzucajac z niego szkto. Przyjrzat sie nodze,
do ktérej byt przykuty, i odkryl, ze poprzeczna listwa taczy ja z sasiednia.
Nie mogt sie uwolnic¢, zsuwajac z niej po prostu kajdanki.

- Wyglada na to, ze zgubitem klucz. - Rebus wzruszyl ramionami
1 odwrdcit sie do wyijscia.

Clarke 1 Fox czekali na niego na zewnatrz.

- Czy Edwardsowi ujdzie to na sucho? - zapytata Clarke, kiedy ruszyli
Young Street w strone North Castle Street, gdzie zaparkowali samochody:.

— Styszeliscie kiedys historie Burke’a i Hare’a? - zapytatl Rebus, fapiac
z trudem powietrze.

- To ci zabdjcy, ktorzy sprzedawali swoje ofiary medykom do
wykorzystania przy sekcjach zwtok — odpart Fox.

Rebus pokiwat gtowa.



- Hare zostat swiadkiem koronnym. Innymi stowy, donidst na swojego
kompana. Wypuscili go z wiezienia, co moze wydawac sie oburzajace, ale
najwyrazniej na tym polegata umowa. Niewiele mu to jednak pomogto:
uciekt na potudnie, lecz zostal rozpoznany. Ktos wylupit mu oczy
1 zostawit na drodze. Ostatecznie dozyt swoich dni jako zebrak. — Rebus
stanal przy saabie. - Takie rzeczy nikomu nie uchodza na sucho -
podsumowat.

- Nawet Billie Meikle? - zapytata Clarke.

- Przypuszczam, ze zdarzaja sie wyjatki — zgodzit sie Rebus. - Choc¢ nie
jestem co do tego przekonany. Co wcale nie oznacza, ze powinnas miec¢
jakiekolwiek poczucie winy.

- Pewnie i tak bede je miata - odparta i ze spuszczong gtowa odeszta
do swojego samochodu.

EDWARDS NADAL MOCOWAL SIE ze stotem, kiedy w drzwiach pojawita sie
znajoma postac.

- Mogtbys mi pomoc - warknat.

- No, no.

Znieruchomial, kiedy Brian Steele wszedl do Srodka. Trzymat rece
w kieszeniach, ale wyjat je i przykucnat, zeby przyjrze¢ sie, w jakich
tarapatach znalazt sie kolega.

- Przychodzisz tu, zeby pusci¢ farbe, i widzisz, jaka dostajesz nagrode?
- Steele pokrecit gtowa z udawanym wspétczuciem.

- Pierdol sie, Brian. Po prostu mi pomoz.

- Oczywiscie, Grant.

Policzek byt niczym trzasniecie bicza. Edwards probowat rzuci¢ sie na
Steele’a, ale uniemozliwit mu to stét. Kolega ztapat go za gtowe i whit
przedramie w jego gardlo. Edwards =zacharczat, wybatuszyl oczy
1 zazgrzytal zebami.

- Obserwowatem cie od pewnego czasu, chtopcze - syknat mu do ucha
Steele. - Zastanawiatem sie, czy i kiedy pekniesz. Wyglada na to, ze znam
juz odpowied?.



Edwards zacisnat lewa dton na jego palcach i odgiat do tytu jeden
z nich, prébujac go ztamad. Steele jeknat z bélu i ucisk na krtan Edwardsa
nieco zelzat. Edwards wyrwat mu sie, wytamat kopnieciem poprzeczna
listwe 1 zsunal kajdanki z nogi stotu. Obracajac sie w strone Steele’a,
oberwat od niego prosto w nos. Z nozdrzy pociekta mu krew, a w oczach
stanety izy. Rzucil sie calym ciezarem ciata na partnera i wpadli na
sasiedni stét. Gdy kilku statych bywalcéw zdecydowalo sie w koncu
interweniowac, Edwards zaciskat dionie na szyi dawnego przyjaciela.
Klientom baru Oxford udato sie rozdzieli¢ dwoch mezczyzn. Kiedy Steele
probowat zadac¢ kolejny cios, zostal obezwtadniony przez obstuge.
Wyciagnieto go wierzgajacego i plujacego z baru i wyrzucono na ulice.

Barman wskazat palcem Edwardsa.

- Mozecie to kontynuowac na zewnatrz - powiedziat. - Ale najpierw
zaplacisz za szkody.

- To robota Rebusa! - ryknat Edwards, potrzasajac kajdankami przed
jego twarza. — Niech on za to zaptaci!

- Jesli tak chcecie to zatatwié¢... - Barman wyijat telefon. - Niech sie
tym zajmie policja.

- To ja jestem z policji! - krzyknat Edwards i umilkl, starajac sie
uspokoi¢ oddech. - Ja jestem z policji - powtdrzyt ciszej, troche mniej

pewny siebie.

ROZDZIAEL 59

PO POWROCIE DO DOMU REBUS nakarmit Brilla i zabrat go do Meadows na
spacer. Idac, zerkal miedzy drzewami w strone Quartermile. Wiedziat,
ktére okna nalezg do penthouse’u Cafferty’ego. W jednym z nich palito sie
Swiatlo. Rebus wyciagnat telefon i wybrat numer.

- Dodzwonite$ sie do Samarytanéw - zamruczal Cafferty. - W czym
moge ci dzisiaj pomdc?



- Mysle, ze mozesz wkrétce straci¢ w WWA przyjazng twarz.

Po drugiej stronie linii zapadta na chwile cisza.

- Jest ich tam o wiele wiecej — odpart w konicu gangster.

- By¢ moze, ale niewiele takich, ktére bedziesz dtugo hotubit.

- No coz, dziekuje za ostrzezenie. Domyslam sie, ze chcesz co$
w zamian za te informacje.

Rebus obserwowat Brilla, zatujac, ze nie ma cho¢ utamka jego energii.

- Co mozesz mi powiedzie¢ o wlamaniu do biura Branda? - zapytal.

- To byta ustawka - wyjasnit Cafferty. — Papiery byty fatszywe. Chodzito
o to, by wprowadzi¢ w blad Nessa, gdyby kiedykolwiek je zdobyt.

- A ty wiesz o tym, bo...?

- Stuart Bloom sporzadzil na ten temat notatke. Nie pokazat tych
papieréw nawet Nessowi. Domyslit sie wszystkiego, kiedy tylko je
przejrzatl.

- To ty wtamates sie do jego mieszkania?

- Doktadniej rzecz biorac, zrobita to hotubiona przeze mnie przyjazna
twarz.

Steele...

- A potem?

- Kiedy Bloom zaginat, wszystko wyrzucitem.

- Musiates by¢ wsciekty, Zze papiery nie daly ci hakéw na Conora
Maloneya.

- To sa wszystko stare dzieje, John. - Cafferty przerwal, zZeby napic sie
drinka, starajac sie, by Rebus to ustyszat. Po chwili wypuscit gltosno
powietrze. — Ale styszatem, Ze Siobhan ztapata zabdjce Blooma.

- To ten diler, ktéry nazywat sie Graeme Hatch. Wyplynat teraz jako
Glenn Hazard.

- Ten facet od piaru?

- Bloom grozit, ze poda ci go na tacy.

- Naprawde?

- Domyslam sie, ze to wyjdzie podczas procesu.

- Wszystko?



- Moze nie wszystko - zgodzit sie Rebus.

Brillo zaczat szczekac na innego psa. Rebus kazat mu usias¢ i przypiat
smycz do obrozy.

- Jestes na Meadows ze swoim kundlem? Nigdzie cie nie widze.

Rebus odwrécit sie w strone jasnego okna.

- Za to ja widze cie bardzo dobrze.

- Wpadnij na drinka. Wino jest podobno dobre na cisnienie krwi.

- By¢ moze, ale watpie, zebys ty byt dobry na moje cisnienie.

- Nie zapomnij pogratulowa¢ w moim imieniu Siobhan, John.
I odezwij sie czasem.

- Ostatnia sprawa...

- Tak?

- Steele i Edwards znali w tamtym czasie Graeme’a Hatcha. Przez caly
czas, kiedy go szukate$, chronili go, zeby kupowaé towar, ktéry im
dostarczal.

Po drugiej stronie linii zapadla cisza. Cafferty przetrawiat te
informacje. Rebus ustyszat ciche sapniecie.

- Mam nadzieje, ze mnie nie podpuszczasz.

- Nie podpuszczam.

- W takim razie bede chyba musiat z nimi pogadac.

- Nie odktadatbym tego na pdzniej. Niedtugo moga trafi¢ za kratki. Ale
ostrzegam: chciatbym jeszcze cos zatatwi¢ z Edwardsem.

Rebus zakonczyt rozmowe 1 patrzyl, jak cien oddala sie od okna
penthouse’u. Brillo pociagnat za smycz.

- Czas wracac¢ do domu, synu - powiedziat do niego Rebus.

TELEFON ZADZWONIL O TRZECIE] nad ranem. Numer zastrzezony. Biorac do
reki smartfona, Cafferty zerknal na ekran drugiego, lezacego tuz obok,
1 zobaczyl, ze dostat esemesa. Wystata mu go urocza Rebecca. Napisat do
niej wczesniej i poradzit, by rzucita Briana Steele’a, nim rozpeta sie burza.
W jej odpowiedzi byto serduszko i uniesione kciuki. Odbierajac telefon,
Cafferty pozwolit sobie na lekki usmiech.



- Co jest takie cholernie pilne? - warknat Conor Maloney.

- Mam do przekazania wiadomos¢. Dorwali zabdjce Stuarta Blooma.
To ten diler, ktéry sprzedat trefny towar dzieciakom.

- Naprawde? Wiec to nie byt jednak moéj towar?

- A facet w zadnym razie nie pracowat dla mnie. Wiec...

- Zawieszenie broni?

- Szkalowali$my sie wzajemnie i nie ufaliSmy sobie zdecydowanie zbyt
dtugo. Czas wypali¢ fajke pokoju, nie sadzisz?

- Zalezy, co bedzie z tego miat kazdy z nas.

- Wiele nowych mozliwosci. Brexit to kopalnia ztota dla
katastroficznych kapitalistéw.

- Tym wtasnie jestesmy?

- Mysle, ze widzisz juz kropkowana linie miedzy péinoca i potudniem,
1 zastanawiasz sie, co moze oznaczac¢ twarda irlandzka granica.

- Gdzie o tym styszates?

- Sam zgaditem. Udato mi sie, bo ty i ja myslimy w podobny sposéb.
Wryglada na to, ze ludzie wszedzie pala mosty albo buduja mury. Chce,
zeby miedzy nami zdarzyto sie co$ odwrotnego.

- Przypuszczam, ze mozemy wdrozy¢ kilka pomystow.

- Ale to nie na telefon. Moge przyjecha¢ do ciebie albo ty mozesz
przyjecha¢ do mnie. W Szkocji mamy kilka uroczych hoteli... nawet jesli
zadnego jeszcze nie posiadasz.

- W cztery oczy?

Cafferty wziat do reki drugi telefon. Na ekranie nadal wida¢ byto
esemesa od Rebekki.

- Czasami najlepsze sa sprawdzone sposoby - powiedziat cicho.

EPILOG



SEONECZNE NIEDZIELNE POPORUDNIE. JOHN Rebus i Deborah Quant ida,
trzymajac sie za rece, w strone Bruntsfield Links. Rebus trzyma w wolnej
ditoni smycz Brilla, ktéry ich prowadzi. Dos¢ szybko spostrzegaja Clarke
1 Sutherlanda. Oboje sg ciepto ubrani, by nie przewiat ich zimny wiatr ze
wschodu, i oboje maja kije putter i iron 9, a takze po dwie piteczki golfowe
i dwie podstawki. Malcolm Fox macha na powitanie rekg Rebusowi
1 Quant.

- Jestes sedzia? - pyta Rebus.

- W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do wielu oszustw. Trzy dotki
rozegrane. Graham jest bezlitosny. Styszates wiadomosci?

- Jakie konkretnie?

- Wyglada na to, ze Steele zaginat.

- Co ty powiesz! W takim razie maja dla ciebie wolny etat w WWA,
oczywiscie zakltadajac, ze chcesz tam pracowac.

Fox mierzy go uwaznym spojrzeniem.

- Mowisz, jakbys$ wiedzial, ze juz sie nie znajdzie.

W odpowiedzi Rebus albo wzrusza ramionami, albo wzdryga sie
z zimna. Patrza, jak Clarke ustawia piteczke na podstawce, nie trafia w nig
za plerwszym razem, a potem posyta nisko wzdtuz murawy.

- Nie powinno tu by¢ wiekszego wzniesienia? — pyta Quant.

- Lepiej by jej poszio, gdyby uzywata wylacznie puttera - méwi Rebus.

Patrza, jak uderzona przez Sutherlanda piteczka wzbija sie czysto
w powietrze i laduje przy skraju greenu.

- To bedzie masakra - komentuje Fox i razem z graczami podchodza
do miejsca nastepnego uderzenia.

- Dwadziescia funtéw, ze Siobhan wygra ten dotek! - wota Rebus do
Sutherlanda.

- Méwisz serio?

- Jak najbardziej.

- Zaktad stoi - odpowiada z usmiechem Sutherland.

Przy drugim uderzeniu piteczka Clarke laduje dos¢ blisko greenu.

- Catkiem niezte oszukanstwo - komentuje Rebus.



Sutherland ustawia sie do uderzenia. Rebus pochyla sie i spuszcza
Brilla ze smyczy.

- Przynies - wydaje komende. Psu nie trzeba tego dwa razy powtarzac.
Mknie przez fairway i tapie piteczke Sutherlanda w zeby. Rebus zerka na
Foxa. - Pitka utracona, prawda, panie sedzio?

Deborah Quant sciska go za ramie.

- Zly, 71y z ciebie czlowiek, John.

- Ale wszyscy znaliSmy chyba w zZyciu gorszych? - Rebus cmoka ja
w policzek, starajac sie nie patrze¢ w strone Quartermile.
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